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რედაქციისაბან 

ვარლამ თოფურიას მონოგრაფია „სვანური ენა. 1, ზმნა“ პირველად 

1931 წელს გამოვიდა: დიდი ხანია იგი ბიბლიოგრაფიულ იშვიათობად იყო 

ქცეული. 
ენათმეცნიერების ინსტიტუტის სამეცნიერო საბჭომ საჭიროდ მიიჩნია 

ხელმეორედ გამოცემულიყო ეს ფუნდამენტური ნაშრომი, რომელიც ყოველი 

ქართველოლოგის სამაგიდო წიგნს წარმოადგენს. 

წიგნის წყობა, კორექტურების სწორება და პირველი 16 თაბახის ბეჭდვა 

ავტორის სიცოცხლეშივე იყო დამთავრებული. ავტორს ტექსტში ცვლილება 

არ შეუტანია. 

მეორე გამოცემას ერთვის რეზიუმე და სარჩევი რუსულ ენაზე და სიტ- 

ყვათა და ფორმანტთა საძიებელი. 

სამწუხაროდ, ავტორი ვერ მოესწრო წიგნის გამოსვლას,” 

საქართველოს სსრ მინისტრთა საბჭოს დადგენილებით ე. თოფურიას 

შრომების გამოცემა დაევალა საქართველოს სსრ მეცნიერებათა აკადემიას. ამ 

დადგენილების შესაბამისად ენათმეცნიერების ინსტიტუტის შუამდგომლობითა 

და საქართველოს სსრ მეცნიერებათა აკადემიის საზოგადოებრივ მეცნიერე- 

ბათა განყოფილების დასტურით მონოგრაფია „სვანური ენა. XL. ზმნა“ გამოდის, 

როგორც ვ. თოფურიას შრომების პირველი ტომი, 

შემდგომ ტომებში შევა ავტორის სხვა გამოკვლევები ქართველურ ენათა 

და აგრეთვე მთის იბერიულ-კავკასიურ ენათა შესახებ. 

სარედაქციო. კოლებია: იე. გიგინეიშვილი, 

გ· თოფურია, ქ. ლომთათიძე, 

ვლ. ფანჩვიძე (თავმჯდომარე), 

ივ. ქავთარაძე, მ. ქალდანი, 

თ. შარაძენიძე, არნ. ჩიქობავა
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შემოკლებანი 

ენები, დიალექტები 

-ბალსზ, == ბალსზემ.==ბხ, ლენტ. = ლენტეხ. == ლნტ. 

ბალსქვ. = ბალსქვემ. = ბქვ. ლნტ. == ლენტეხური 
ბეჩ. = ბეჩოური ლშხ. = ლაშხური 

-ბზ, = ბალსზემოური ლხმ. = ლახამულური 

ბქვ. == ბალსქვემოური სვ. == სვან. = სვანური 

ეცერ. = ეცრ. უშბგ. = უშგულური 
ეცრ. = ეცერული ქ. == ქართ. = ქართული 

ზსვ. = ზემოსვანური ქვემოსვ. = ქეემოსვან, = ქვსვ. 
თეო. == თავრარული ქვსვ. => ქვემოსვანური 
-იფრ. = იფარული ცხმ. = ცხუმარული 

ლახმ, = ლხმ. კან. = ჭანური 

ტერმინები 

აორ. = აორისტი 

„ვნ. = ვნებ, = ენებითი 

თანხმ.დაწყ. ფ. = თანხმოვნითდაწყებული ფუძე 

კნქტ. = კ.ნჭტივი = კონ. 

კონ. = კნქტ. = კჭტივი. = კონიუნქტივი 
მყ. = მყფ. => მყოფადი 

„მყ.სრ. = მყ-სრული = მყოფადსრ. = მყოფადსრული 
ნსრ. = ნ.სრ. = ნამყოსრ. = ნამყოსრული 

ნ.უსრ. = ნ.უსრული = ნამყოუსრ. = ნამყოუსრული 
ნ, წ.წ. = ნ. წ. წარსული = ნ. წინარეწარსული = ნამყო წინარეწარსული 

ობ. წყ. = ობიექტ. წყ. = ობიექტური წყობა 
„,ოლტ. = რელატ. = რელატიური 

სათ. = სათავ. = სათავისო 

ფ. = ფორმა 
ფრმ. = ფორმულა 

ხმ.დაწყ. ფ. = ხმოვნითდაწყებული ფუძე 

ბ ==ობიექტი 
0, => ობიექტური პრეფიქსი პირველი პირისა 

-0ე = ობიექტური პრეფიქსი მეორე პირისა 
0: = ობიექტური პრეფიქსი მესამე პირისა 

“ი0. => ობიექტი მიცემით ბრუნვაში 
04“» = ობიექტი მიცემით-სახელობით ბრუნვაში (ბრუნვაცვალებადი ობიექტი) 

ია = ობიექტი ექსკლუზიური 
-0, = ობიექტი ინკლუზიური 

აპ = სუბიექტი 
ა, ==სუბიექტური პრეფიქსი პირველი პირისა 

ავ = სუბიექტური პრეფიქსი მეორე პირისა 

-ყვ => სუბიექტური პრეფიქსი მესამე პირისა 

ს.ა = სუბიექტი სახელობით ბრუნვაში 

საათი = სუბიექტი სახელობით-მოთხრობით ბრუნვაში (ბრუნვაცვალებადი სუბიექტი) 

ატ = სუბიექტი ექსკლუზიური 
ა. = სუბიექტი ინკლუზიური 

7 = ხმოვანი 

რაც შეეხება დანარჩენ შემოკლებულ ტერმინთ, როგორიცაა: აბსლტ. = აბსოლ. = აბსო– 

ლუტური, აწმ. = აწმყო, მხ. = მხოლ. =- მხოლოობითი, პ. = პირი, რ. = რიცხვი, სუბ.=სუბი– 

-ექტი, სუბიექტური, სუფ. = სუფიქსი და სხვა ასეთები კონტექსტით ადვილად გაიხსნებიან.



C0M6ინ200MM99 

ი93ხIMM. M I1M2#MV6CMXVM1! 

6ლM. = 66%0IICVIII (0300) 
86. =– 886იX9062»ხCM06 IIმ0C"VIIC 

8Cც. = 800XIMI6CმეMCVIIII 

LიV3.=> LნX3I!I1CMIIII 
ვეყ. = 3მIICMIIII (M6”061ხCIL0-Mმ!1CMIII1) 

IIიგ0.= II9020CVIIII 
უყI, = M06106XCM06C II206VI)C 

უXM. = 20X0MVუხCXI (-080%) 
უI0X. = X00IXCXM06C II006MIIC 

M06IL9.= M06/”06)ხCVI"! 

  

Mნ => IIIMIXIM66ეM#5CV06 IIმ0CVIIC 

#MC8. == IIIIXIMCC88მILCVIIIL 

CფმIM. == CსმყCVIIII 
+080. = 1მ80მ0CVIIMI (-080ი) 

VIII. = VIIIMხCVIII (-0800). 

IIXM. =IIXVMენCMIII (C0080%) 

Vყმ. == V2IICIIIII 

ყნ». = VსV66CX6C8CIM! (0000) 

მს == 3I!00CXVII (+080ჩ) 

I 060MMV9LხI M# VCIV08M6IC 392MM 

CI. = CIIIICI8CIIII0C VIICI0 

უ, =VII0 

MI == MM0X6C198CII06C VIICI0 

0 =06+%0MI 

1 =06%CMIIIV)M I0600IIMC 1 XIIII2 

0, =0906X6MIXIMMM# 006VII«C II MMIმ 

0ვ = 06+6MIMხIIL I06%IIMC III IMV2 

09 =: 06%6VI 8 121CMხ0ს0M# II216XC 

0პ2-8 = 069CML 8 12164ხ00M M# IIMCIVM- 
16ხM0M V2I(6X#მ2X 

06 = 06%0MI 9MCMIMIM03M8Mხ!# 

01 =06XCML1 IIMMMI03148MხL/1 

ა =CXVX6X»6MI 

5, == CV6%6MII6II 006თIIMC I MMII2 
5: =CV6%6MIIIხIII იხCთMMC II #VI2 

8. = 6V690MIMხIM I06CთIIMC III MMVმ 

ყვა =ი0)ჯ66MI 8 MMCIMMX16IMს40M 1IIმXCX#C 

ვ8ი-#-= ლCI6CMI 8 MMCIII76MსM0M V 3012III8-- 
M0M M216X2X 

56 =CV6X6MI 9MCMMI03V8V8ხ!!! 

ას =CV60MI IIMIMII03M4811ხ)პ1 

7? == 7008119, IVმCIILMIIL 

Vყ. = VMMCM0



შემოკლებანი XV 
  

ლიტერატურა 

ადიშ. = ადიშის სახარება: M076/0IL8 1IL 0 80X6001MM II89M880, XIV, M00%#M3, 1916. 
ანტ.-რავახი = ცხოვრებაი: და წამებაი: წ”დისა: ანტონი: რავახისი,,,, გამოც. ი. ყიფშიძის 

მიერ: Xყ0)(CIMეII6III 80070», II, 8MII. I, CII6. 1913. 
ბგერით მოვლ. = ბგერით მოვლენ.= ე. თოფურია, ფონეტიკური დაკვირვებანი ქართვე- 

ლურ ენებში. I, ბგერით მოვლენათა თანამიმდევრობა: „მიმონხილველი“, I, ტფ. 1926. 

· 1IL. ბჭერით მოვლენათა თანამიმდევრობა: „ტფ. უნივ. მოამბე“, X, ტფ. 1930. 
ზმნის საქცევი = ქართული ზმნის საქცევი. 
კვლავ უმლ. = ვ. თოფ ურია, კვლავ უმლაუტისათვის სვანურში: „ტფ, უნივ. მოამბე“, VIII, 

ტფ. 1928. 
მეგრ. გრ. = მეგრ. გრამ. = ი. ყ ი ფშიძე, LC2MVე%XIIX9 XII8106100107X0 (X8600X0IL0) #3IIX:L 

6 X060X0X0X9M6I0 # 010 83000V, CII6. 1914. 
მრავლ. 05" ძვ.–-ქართულში = არნ. ჩიქ ობავა, რით არის წარმოდგენილი მრავლობითის 

სახელობითში დასმული მორფოლოგიური ობიექტი ძველს ქართულში? „ტფ. უნიე. 

მოამბე“, IX, ტფ. 1929. 

ნე-, ნი-, ნა- პრეფიქსებისათვის = ვ. თ ოფ ურია, ნე-, ნი-, ნა– პრეფიქსებისათვის ქართულში: 

„ტფ. უნიე. მოამბე", XI, ტფ. 1931. 
ონ სუფიქსი = არნ. ჩიქობავა, ონ სუფიქსი მეგრულში: „ტფ. უნივ. მოამბე", VI, ტფ. 1926. 

სამღუდელმოძღ. = კ. კეკელიძე, 000006-I))78)1061:# 80XIIC0ი>IM0XV, IX. 1912. 

საქცევი = ქართული ზმნის საქცევი.შ 
სახელთა ისტ. = ვ, თოფურია, სახლთა დაბოლოების ისტორიისათვის სვანურში: „ტო. 

უნივ. მოამბე", VII, ტფ. 1927. 

სვან, გრამ. = თავისუფალი სვანი, მოკლე განხილვა სვანური გრამატიკისა: „ძეელი 

საქართველო“, II, ტფ. 1913. 

5, 0, ქართულ ზმნებში = აკ. შანიძე, სუბიექტური პრეფიქსი მეორე პირისა და ობიექტუ- 

რი პრეფიქსი მესამე პირისა ქართულ ზმნებში, ტფ. 1920. 
სუმ.-ქართ. = მიხ. წერეთელი, სუმერული და ქართული: „გვირგვინი“, ტფ. 1912. 
უმლ. = აკ. შანიძე, უმლაუტი სვანურში: „არილი“ -- პროფ, ი. ჯავახიშვილისადმი 

მიძღვნილი კრებული, ტფ. 1925. 
ფერეიდ.= არნ. ჩიქობავა , ფერეიდნულის მთავარი თავისებდრებანი: „ტფ. უნივ. მღამბე", 

VII, ტფ. 1927. 
ქართ. გრამ.= მ. ჯანაშვილი, ქართული გრამატიკა, ტფ. 1906. 

(ს, ხუნდაძე, ქართული გრამატიკა, ქუთაისი, 1907). 
ქართული ზმნის საქცტევი = აკ. შ ანიძ ე, ქართული %ჩნის საკცევი: „ტფ. უნივ. მოამბე“, VI. 
ყე ნაწილაკი = არნ. ჩიქობავა, ყე ნაწილაკი ფერეადნულში და მისი მნიშვნელობა გრა- 

მატიკა-ლოღიკის ურთიერთობის თვალსაზრისით: „ქართული საენათმეცნიერო საზოგა- 

დოების წელიწდეული“, I-II, ტფ. 1923/4. 
ცნობა ახლად აღმოჩ, ტექსტების შესახებ = აკ შანიძე, ლიტერატურული ცნობა ახლად 

აღმოჩენილი უძველესი ქართული ტექსტების შესახებ.. „ტფ. უნივ. მოამბე", 1, 

ტფ. 1922/3. 
ძვ. სას. პ == პბ. ინგოროყვა, ძეელ–ქართული სასულიერო პოეზია, წ. ), ტფ. 1913. 

წინადად პრობლ, = არნ ჩიქობავა, მარტივ წინადადების პრობლემა ჟართულში. I, 

ტფ. 1928. 
ჭან. გრ. = ჭან. გრამ. = 6, მა რი, II08MMეXV#8 950980010 (188C#0X0) 9918 C XIVI)6010M2- 

196 # 01098300M, CII6. 1910. 
ხორაჯ == არსენა კო ნ95956, მეგმარეშ ი ბალხარე ჟახელე ხორაჯ; (0600ხ9MMX% 09080XXX #3388- 

MM#8 600685008 # 096X69VIM), პტრგრ. 1917. 
ვვვს. = ჭევს. მახ. = ჯევსურული მასალები ბეს გაბუურის მიერ შეკრებილი, პროფ. აკ. 

შანიძის რედაქციით...: „წელიწდეული“, I-II, ტფ. 1923/4.
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ოქმები: 1925 წლ. #23%/., = მაკ ხუბუა, პირველი და მეორე პირის სუბიექტური და 
ობიექტური პრეფიქსები მეგრულმი. 

1925 წლ. # '%ბ/ე = აკ. შანიძე, სუბიექტური პრეფიქსები სვანურში, 
1926 წლ. # !/, = არნ. ჩიქობავა, შეიძლება თუ არა ქართულში ერთიდაიმავე პირის 

როგორც §, ისე ობიექტი ერთიდაიმავე ფორქმანტით იყოს აღნიშნული? 

1926 წლ. # ბ%/ა = ე. თოფ ურია, ზოგიერთი ქართული სიტყვის ეტიმოლოგია. 
1926 წლ. # ზ/,, = მაკ. ხუ ბ უ ა, ხმოვანთა დამსგაესების საკითხისათვის მეგრულში. 

1926 წლ. # 11/,, = აკ. შანიძე, ზმნათა კლასიფიკაციისათვის ქართულში. 

1926 წლ. # 1ზ/, = ვ. თოფურია, რედუქციისათვის სვანურში. 
1927 წლ. # "/ვი == · , აფხახური ელემენტებისათვის სვანურში. 

1927 წლ. # %/კ = ა , ანალოგიის შემთხვევა სვანური ზმნის პრეფიქსებში. 
1927 წლ. # 1მბ/,, = , აორისტისას და კონიუნქტივი მეორის დაბოლოებანი 

სვანურში ქართულთან. შედარებით. 

1928 წლ. # 3/ვე = ვ. თოფურია, მესამე პირის სუბიექტური პრეფიქსისათვის სვანურში. 
1929 წლ. # "/კ =- არნ. ჩიქობავა, სათავისო ქცევისათვის ჭანურში. 

·(ოქმები შედგენილია ქართული საენათმეცნიერო სახოგადოების საჯარო სხდომებზე 
წაკითხულ მოხსენებათა მიხედვით. ჯერჯერობით არაა 1გამოქვეყნებული). 

#C0X. X60#. = ნ. მარი, #Iდ6X9060908 I00MCX0#I09ხ ერXევლსIX ”#60MM8ნ08 100M0ჯ8ე: 
M#4#I, CII6. 1912. 

#6X. #3: =პ. უსლარი, #6X90-901:IIV 93II%, IX. 1887. 

#C6X.-ხ. 0108. = ნ. მარი, #6X830ს0-0700LIM ლ70838ი»V, I8ლლე. 1926. 

#ტყრნეყ = IIწიინ8V -ტMრეი. 

#X6M. = ნ. მარიკ 0000I6369M0 83ნ(M2 87000% #876000VII 8X6M090ILC0XIIX #I8006ღ0ე3MIVIX 
ყ9M3MV0V66#...: 800IMCLIL 18007. 0». L70CM. #0X. 06IV., XXII, CII6. 1914. 

1 #ტ6X33II0 = ნ. მარი, #0 XIნლმICI9MC0M01 V063MIMML 8 #66X93MI: M#II, CII6. 1913. 

086 C8ე8MI0 =- · , VI8 000110 8 C8ეIIIII0: „X0ICI, 030070", #. 1I, ც8III. I, CII6. 1913. 

80Xს9. C038. = II063#V9 8 ს0+607M0 Cხეყიყი M. #. 8ნ8ე(0X0XჰX0CM069 7 1583 I0/7; 

მიხშ0ნIM X286. 01. LX6CC#. II6ილლიდ. 06MI., 895. III, IდXI. 1855. 

1 ხ8M. ლი. I. = ნ. მარი, L0იXX0X9V2 06306XIV7608XV7 90900 L079M#90)X:0>0 #3MIVმ, IV” ი. 
1995, 

1იეM. Iი.-ვხX. 83. = ნ, მ,ა რ ი, LI ნეMMიIწნე I06886-ე0M9M80%000 83MIსე, CII6. 1903. 

LხეM. 38XM. = ა. გრენი, L'ხეXMე0XII9608M6 38X06XMI: CM, X. 
LიიM. XI>. = ა. ცაგარელი, 0 ILივXMX8XII980950# III800X708 L06XV3M9C6010 #3., CII6. 1873. 

19ი9M. 0980ი# =პ. უსლარი, I 08MXI8XM96CLMI 0900 6820861C61:010 88L სე: #6X830XIM 839, 

Iთ3. 1887. 
ჩვე იწრთM§0ივ8 = ა. შანიძე, /ჩ8 98M0-XMVV0006XნCIMIMX CVწVთთIIსლი 8:C0წ3ს0ის0M M 20M9#- 

0M0M V35IX9X, III” ი, 1916. 
8გი. L. 0. = 8:0M0XV #ი8%0300070 0XI6M2, ს 7C0%. L60-დე(სIIM6C0010 06IIL60X8ე, X58. 1II, 

I». 1855, #6. X, მII9. 1I, I(IთდX. 1876. 
#07090სM# = ნ. მარი, 060098VIV #6X099MIMV 0700 88M2030%010 MVლი: 1II#II, III-ი. 

1917, 

ს, 8300-0007 36X. ყვ. = ნ. მარი, M# 7უ00ი00ლV 0 0010#ცMMI ე6X83ლ000-0 #3XMIL2 ლ0ხ6IM 

§დ8ოM90CIIIX, CII6. 1919. 

XIVIყ) ბ968MV (C882980X16V2#4 ე30V7M%2), IთI. 1864. 

Mყმყლი. 900XIL = ა. ცაგარელი, MV9X06#6CMM6 3XI0,VVI, 08MII. 1, CII6. 1880, 

ს.-ენX. C108. = Iწ70CლX0-26X030წVM 060ეX8ხILV CX0მ8გდს... კ დონდუას რედ,, „IMLი. 1928. 

C8.-ხლ. 0408. = ნ. მა რი, M39#69681(0 #3 080I0L0-07C0X0L0 060108009, IIX=ი. 1992. 

აეს. 683. = „ , IIM8 ი0Xი0გMMM0ლს 6882MCხ06 0CLIX0IMCM980? CII6. 1911. 

«CM = C6ი(III# Mე760#M9108 118 00901#MMV X#007980C0X6CM 8 IX6M6MV ILს8MM03ა, 8XIV, X, LX. 

1890, 83II0. XVIII, 1Iდ1. 1894, ნი. XXXI, თ». 1909.
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Cიხეი. 008. = CხMიM. 003, > ა. ცაგარელი, CიგჩII.02სი0M0IIV 0ნეილ0 X00001X0LIIV II60ჰ0I1!- 

6M#0M Lნ0Vწ ხი C9იM#036MMX 3ეIIM09, CII6. 1872. 

1 07Mე9 == #ინIივ0სIII I0CX89 -- ლ0ლ”სMII #. ც. CCC06M000X#V, CII6, 1891. 

მი. M060X0) = ნ. ზარი, L ყი70 ეMIMIყ9IIM# X000X08 IM3 გნMCIIII ს CისიII): M#MLნ, 

LIი 1916, 

მX0)VCXI = ნ. მარი, IL 80000C0V 0 II001(0X07:XCIIIII 0X0MCIIIIIX II0ვსMმIIII «ე70VVII· IL 
«იტყილ2: შეIIIICILIL ც0ლჯL. 0X/. ნ. #0X. 00II., XXV. 

ყთ. ძევფ. = ნ. მარი, II(000IIIM6CLII6 II03/)0II1IVII /600იჩ0ს IM 02067X6IIMI: IL4 LL. CIIრ. 1917. 

ყე = , ჰIთდ011900M)(6 ეუ76M08XVI 8 #ე11M02X #ი0-XცყIIII. VII. VIII: LM MI, 1914. 

IL#IIწსსI. = ა. დირი, II0”სხჯსიყ 10 ძმ5 5(იძუხთ ძი M2II9ი51ალხჩიი 58იIელჩბგი, L6I0ი- 

2)ფ, 1928. 
8Iს0ძI15§ = ფრ, მიულერი, CI0იძ)455 ძიL 50I00IIVI356056ჩ0/%, 8ძ. III, ჭსL. 11, VVI6ს, 

1885. 
IXLგILV, = რ. ლაფონი, 0001)ძს0§ Iენ9ხI0Cლხ6ი00(5 გიხი I0§ 1იიფVივ ლ03ს0X510109 

§60L00LIM00810§ 6ხ 105 18იფ065 სეICწ610§: სსII. ძტ 18 50066 ძი I!იყს15C1ძს06 

ძგ ჩვII5, L. XXIX, წ50. 3, ნგIL19, 1929. 
#05 =გ. როზენი, 039015006 5იხ”ელს)ტბსI II6ხ3ნ 610ცL #ტსM20ი01სილ (ხი ძვ5 MIიყ- 

015060, 5VI200I50I)6 I0ძ #ხილხე5150ხ0, 18L1, 1846. 

8იხ»20ხ. = რ, ფონ ერკერტი, LI0 8ი”წგისიი ძ63 IMიVს05150ხტი 5:001916§, VVI6ი, 1595. 

8სთ.-8ლ00I წ. = 5ს.ი6L.-C6019. == მ. წერეთელი, 5სთიყეს იიძ Cიი»ი18ი: ჰის”ივ!) 

0” (ხი L0V8I #510L10 500!0(V, 1913 ოქტ. და 1914 იანე. 

§.გი. =ჰ. შუხარდტი, სხიL ძგი ლხეა5176ი CხენსIMLL6L ძლ5 II3051(IV§ 10 ძტი Lასხე- 

515000ი აიXელს6ი, VVIსი, 1895. 
"წიჯI0ი10010=18 = დ. გ ულია, 16იXIIV0X0II# 00 III0602XIV0C I 83L(ML000ქ06ყწMI (0VC6M60- 

§86ჯXევლს#M, 96X03800-0V00M208), CVXVM, 1930. 

/“” = „ენაცვლებიან ერთმანეთს...« (ხულტა/ე => ხუღგა || ხუღტე: შეიძლება ორივე ფორმა ერთ 

დიალექტში იყოს, ან ერთი – ერთ დიალექტში და მეორე –– მეორეში). 
(_.), (L ) = ფრჩხილებში ჩასმული მაგალითები ან ტექსტებიდანაა ამოღებული და არაა სწორი, 

ან შესამოწმებელია. 

>. XVIII, XXXI = CM 
ლაშხური მაგალითის გვერდით ფრჩხილებში ჩასმული ციფრები უჩეენებენ გეერდსა და 

სტრიქონს ლაშხური ტექსტებისას: არსენა გონი5ნ, ლუშნუ ამბჯარ ლგლაზბუ შუმი 

ნინშჯ (Cიიი0I:IL6C +6X0>“ნI I8 I2IIXCI0M 89800%IIII...), პტრგ. 1917. გ 

1. ადგილის ეკონომიისათვის თარგმანი ყველგან სრული არ არის. 

2. ვარსკვლავიან მაგალითებში ის ფორმანტია ან ძირის ხმოვანია აღდგენილი, რომლის 
შესახებაც მსჯელობაა, მაგ. გვაქვს: # ე ს-ჰ-გ ტე შ, ჯXეს-ა-გტეშ, #ეს-გოშ-ე: პირველ შემთხ- 
ვევაში აღდგენილია C()კ ჰ, მეორეში -– საზედაოს მაქცევარი -ა- და მესამეში –– III პირის -ე 

აორისტში (სამივე სახე მიღებულია # ე ს-ჰ-ა-გომ–ე ფორმისაგან). 
3. თუ მაგალითის წინ ერთი ან რამდენიმე დიალექტია ნაჩვენები, ეს ნიშნავს. რომ მო– 

ყვანილი მაგალითი ან სხვა სახით გვხედება დანარჩენებში (ბხ.ალშხ. ანმა2რე, მაგრამ: ბქვ. 
ანმარე, ლნტ. ანამარე0,) ან (იშვიათად) სრულებით არ მოიპოვება (ბბ. იშგტმი5 არ 

იხმარება ეცერულში), ანდა ზოგჯერ განგებაა გამოტოვებული. 
4. მაგალითებად მოყვანილია ინდივიდუალი ფორმებიც. სვანური უმწერლობო ენაა, და 

როგორც ასეთს ახასიათებს: ფორმანტთა სხვადასხვაობა, „ბგერით ელფერთა ნაირნაირობა% 
(ნ. მარი), რედუქციის, უმლაუტისა და სიგრძის რყევადობა, რაც შესაძლებლობის ფარგლებ– 

ში არ მეწადა უგულებელმეყო და მომყავდა, საეჭვო შემთხვევებში კი გვერდში ვუწერდი „§10“ 
ან „შესამოწმებელია" ან ვუსვამდი კითხვის ნიშანს, რომ მომავალში მათაც ყურადღება 

მიექცეს.
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5, არსებულ მასალებში შერჩეულია და საილუსტრაციოდ მოყვანილია სხვადასხვა (ფორ- 

მანტის. ფუძის, ძირის, დიალექტის) თვალსაზრისით საჭირო მაგალითები, 

6. ჩოლურული (ქვსვ.), ლატალური (ბზ), ცხუმარული, თავრარული (ბქე.) და სხვა არ 
განმიხილავს. სხვადასხვა მიზეზის გამო ზოგი ადგილი, განსაკუთრებით კი VII თავი, შევამოკ- 

ლე და საძიებელიც ვერ დავურთე, არაფერია ნათქვამი აგრეთეე ისეთ მნიშენელოვან ნაშრო- 

მებზე სვანურის შესახებ, როგორიცაა ა. შანიძის „უმლაუტი სვანურში“, ხმოვანთა რედუქ- 

ცია (,წელიწდეული", გე. 7-11), ნ. მარის სვანური ლექსიკონი, გ. დეეტერსის „სა§ 

1ს8>-LსV0)1195006 Vი ხს“... და ისეთ მასალებზე, როგორიცაა არსენ ონიანის ლაშხური 

.ტექსტები.



წინასიტყვაობა 

სვანური ენის მიმოხილვა ორ ნაწილადაა განზრახული. მეორეში შევა: 
ფონეტიკა და სინტაქსი, მორფოლოგიიდან კი –– სახელი და სიტყვათწარმო- 

ება. ზმნის პირველ რიგში დამუშავება და გამოქვეყნება მისი სირთულითა და 

მნიშველობითაა გამართლებული: „ვინც ზმნა იცის, მან ენაში თითქმის ყეე- 

ლაფერი იცის...“ (პ. შუხარდტი)-–თუ კი ეს საერთოდ ენის შესახებ 

ითქმის, მით უმეტეს უნდა ითქვას ქართველურ ენათა შესახებს რომელთა 

„მორფოლოგიის ყველაზე ძნელი ნაწილი ზმნა არის“ (ნ. მარი) ქართულ- 

მეგრულ ზმნასთან შედარებით სვანური ზმნა უფრო რთულია: უკანასკნელს 

მეტი გააჩნია: 851 და 08 ფორმები (§§ 1, 4), მყოფად-უსრული და -სრული 

(§§ 30, 31) თურმეობითი I და II (§§ 34, 35), სიტყვათწარმოების ზოგი 

მომენტი (§ 63) და სხვა. 

სვანური ყურადღებას იპყრობდა იმ მხრით, რომ: 1. იგი „ნარევი ტიპის 

ენაა“: მასში შენიშნულია ჭანურ-მეგრული (შიშინა წრის) ფენა (ნ. მარი), 
აფხაზური ელემენტები (გვ. 70, შნშ. 3), სომხური და შეიძლება სხვა კავკა- 

სიური ენისაც (§ 2 8 2), 2. მას ახასიათებს დიალექტთა სიმრავლე. შედარე- 
ბით მცირე ტერიტორიაზე გაშლილი თექვსმეტ ათასამდე სვანის ენა ოთხ 

მთავარ დიალექტად „იყოფა". ესენია: ბალსზემოური, ბალსქვემოური ( ==ზე- 

მოსვანურს), ლენტეხური და ლაშხური ( ==ქვემოსვანურს: ნ. მარი, ა. შა- 

ნიძე). თითოეული დიალექტის ფარგლებში „ვევსა“ და „ვევს“ შორის არის 

მეტ-ნაკლები სხვაობა: ბალსზემოურში უშგულური საკმაოდ დაცილებულია 

მულახურ-მესტიურს (§ 24 და გვ. 194, შნშ. 1), იფარული (გვ. 76, შნშ. 'პ, 117, 
შნშ. 2, 59, შნშ. 1) და ლენჯერული (§ 54, შნშ.) კი ზოგი რამითღა შორ- 

დება უკანასკნელს, ხოლო ბალსქვემოურში თვალსაჩინო განსხვავებაა ბეჩო- 

ურსა, ეცერულსა და ლახამულურს შორის (გვ. 14, შნშ. 3 და § 25...). ორივე 

ეს ფაქტი საგულისხმოა ზოგადი ენათმეცნიერების ენათა შეჯვარედინებისა 

და ენის ცვალებადობის პრობლემებისათვის, 3, არ მოგვეპოვება არათუ 

მთლიანი მიმოხილვა სვანური ენისა, არამედ პირველ რიგში წამოსაყენებელი 

საკითხებიც კი არ არის მონოგრაფიულად დამუშავებული გარდა რამდენიმე 

მოვლენისა, სვანურის შესწავლა როზენით დაიწყო, მას მოყვნენ მკვლევ- 
რები: ცაგარელი, მიულერი, უსლარი, ზავადსკი, შუხარდტი, 
ერკერტი, ჯანაშვილი, თავისუფალი სვანი, დირი, მარი, 

შანიძე და დეეტერსი. ზოგი მათგანი უშუალოდ ეცნობოდა სვანურს, 

ზოგიც წინამორბედ მკვლევართ ემყარებოდა (როგორც მაგ., ცაგარელი, 

მიულერი –– როზენს, შუხარდტი, დირი უმთავრესად –-– ზავად-
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სკის, დეეტერსი--ნაწილობრივ შანიძეს) და მათ მიხედვით აშუქებდა 

ამათუიმ მოვლენას. სვანურის შესახებ არსებულ ლიტერატურაში ყოველმხრივ 

სანდოდ მარის, შანიძისა და დეეტერსის ნაშრომებიღა ჩაითვლება, 

4. სვანური მოწოდებულია შუქი მოფინოს არა მარტო ზოგი კავკასიური ენის, 

განსაკუთრებით კი ქართულისა და მეგრულის ენობრივ პრობლემებს, არამედ 

მათი წარსულის კულტურის არა ერთსა და ორს საკითხსაც (ყველა ამათ 

შესახებ დაწვრილებით II ნაწილში). 

სვანურში მეცადინეობა სტუდენტობისას დავიწყე: მოვისმინე პროფ. 

აკ. შანიძის მიერ წაკითხული საკმაოდ ვრცელი გრამატიკული მიმოხილვა 

და მისივე ხელმძღვანელობით ვარჩევდი ტექსტებს. 1925 წ. პროფ. აკ. შა- 

ნიძისავე ინიციატივით ტფ. სახ. უნივერსიტეტის პედაგოგიურმა ფაკულ- 

ტეტმა მიმავლინა ზემოსვანეთში ბალსზემოურის შესასწავლად და მასალების 

შესაკრებად. დავყავი იფარის თემში თვენახევარი. 1926 წ. ქართული საენათ- 
მეცნიერო საზოგადოების დავალებით განვაგრძე წამოწყებული მუშაობა იფა- 

რისავე თემში ერთი თვე, მულახში 11 დღე, მესტიაში 19 დღე, და ბალსქეე- 

მოურის „დასაზვერად" გადავედი ბეჩოში ხუთი დღით. 1927 წ. პედაგოგიური 

ფაკულტეტისავე მივლინებითა და საქართველოს საისტორიო-საეთნოგრაფიო 

საზოგადოების დახმარებით შესაძლებლობა მომეცა მემუშავა ბალსზემოურზე 

18 დღე (უშგულში 5. კალაში 2 და მესტიაში 11 დღე), ბალსქვემოურზე 19 

დღე (ეცერში 12, ბეჩოში 7), ლაშხურზე 10 და ლენტეხურზე 12 დღე. 
1928 წ. ვუკოლ ბერიძისა და გ. გიორგიძის მეოხებით მომიხერხდა 

თვენახევრით ზემოსვანეთში გამგზავრება და შეგროვილი მასალის მესტიაში 

შემოწმება. ტექსტების ჩაწერა იმ თავითვე დავიწყე. მიუხედავად იმისა, რომ 

ყოველთვის ხელსაყრელ პირობებში არ ვიმყოფებოდი (ხშირად ობიექტი არ 

მყავდა, ბალსქვემოურისა და ქვემოსვანურის გასაცნობად ცოტა დრო მქონ- 

და, და სხვა), მაინც შესაძლებელი შეიქნა საკმარისი ტექსტებისა და ქართუ- 

ლიდან ნათარგმნი („პალიასტომის ტბა“, „ელისო“ და სხვა) მოთხრობების 

შეკრება. ენის შესწავლისას გამოირკვა, რომ რიგი ზმნის ფორმებისა ტექს- 

ტებში ან იშვიათად მოიპოვებოდა, ან სრულებით უგულებელყოფილი იყო. 

ზმნის ყოველმხრივ წარმოსადგენად ვაუღლე აწმყოსა, აორისტსა და მყოფად- 

სრულში 120ე-მდე ბალსზემოური მაგალითი. 

მასალად გამოვიყენე პროფ. აკ. შანიძის მიერ ბლომად და სანიმუ- 
შოდ ჩაწერილი ტექსტები (აქედან მაქვს ამოღებული ლახამულური და თავრა- 

რული მაგალითებიც), არსენ ონიანის ორივე წიგნი, CMში (X, XVIII 
XXXI) დაბეჭდილი ტექსტები (გარდა სტოიანოვისა და გრენისა) და ჩემ 
მიერ შეკრებილი მასალები. ნარკვევის დამუშავებისას აღმოჩნდა, რომ ზოგი 
საკითხის გასაღრმავებლად მეტი მაგალითი იყო საჭირო, ვიდრე ეს მე მომე- 
პოვებოდა. ამ ნაკლის გამოსწორებაც მოხერხდა ტფილისში მყოფი სვანების 

მეოხებით განსაკუთრებით ინტერესს იჩენდენ: მასწ. ივანე თ.-ძე ნიჟა- 
რაძე (უშგ.), მერი გუჯეჯიანი, ბიძინა პირველი (ბზხ.ე, ფრანცუზ 

გერლიანი (ეცრ.ე, მადი დადეშქელიანი-კარბელაშვილისა “შალვა 

შამფრიანი (ბეჩ.), დანიელ ფოჩიანი, არსენ, არდივან, ანრონ, დანიელ



“წინასიტყვაობა XXI 
  

ონიანები (ლშხ.), ალექსანდრე, პერკულეს და ბიქტორ ქურასპედია- 
ნები (ლნტ.), ლახამულურის შესახებ საკმაო მასალა მომაწოდეს სოკრატ 
ჭკადუამ და ალი დავითიანმა, ხოლო სვანეთში ყოფნისას დახმარებას 

“მიწევდენ: შურა ნიჟარაძე (უშგ.), მერი გუჯეჯიანი, გიორგი ნავე- 
რიანის ოჯახი, სილიბ. ნავერიანი, გვედო და ვალო მარგიანები, 
ისაკ გვთდანი (მულახიდან), სები გულედანი (ლენჯერიდან), თენგიზ 

დადეშქელიანი (ბეჩოდან), დომენტი პაკელიანი (ეცერიდან), ცნობი- 

ლის არსენ და მელიტონ ონიანისა და გიორგი ფოჩიანის ოჯახები, 

სპირიდონ ონიანი (ლაშხეთიდან), ნიკო ქურასპედიანის ოჯახი და 

ივანე ბენდელიანი (ლენტეხიდან). მასწ. ივანე ივ.-ძე ნიჟარაძემ მის 
მიერ გამოქვეყნებული თუ მ. ზავადსკისათვის მიწოდებული მასალების ზოგი- 

ურთი ჩემთვის საინტერესო ადგილი განმიმარტა. ყველა აქ მოხსენებულ და- 
წესებულებათ და პირთ და აგრეთვე იმ სვანთ, რომელთაც ადგილობრივ 
დახმარება გამიწიეს და რომელთა დასახელება შორს წაგვიყვანდა, გულწრფელ 

მადლობას ვუცხადებ ისევე, როგორც პროფ. სიმ. ყაუხჩიშვილს გამოცე- 

მის საქმეში ხელის შეწყობისათვის, ვლ. ფანჩვიძეს, ალ. გვენცაძესა 

და შოთა ძიძიგურს დრო-დრო კორექტურაში მოხმარებისათვის. 

აქვე ვსარგებლობ შემთხვევით და უღრმესი მადლობის გრძნობით მოვი- 

ხსენებ ჩემს მასწავლებლებს პროფ. აკაკი შანიძესა და პროფ. გიორგი 

ახვლედიანს, რომელთა ხელმძღვანელობით წლების განმავლობაში ესწავ- 

ლობდი რიგს დისციპლინებს და ენებს და რის შედეგსაც ეს დამოუკიდებლად 

დამუშავებული სვანური ენის მთლიანი მიმოხილვის პირველი „ცდა წარმო- 

„ადგენს. 

ავტორი
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მეორე გამოძემისა 

საქართველოს სსრ მეცნიერებათა აკადემიის ენათმეცნიერების ინსტიტუ– 

ტის სამეცნიერო საბჭოს დადგენილებით სვანური ზმნა უცელელად იბეჭ- 

დება. ამ მეორე გამოცემაში შეიცვალა მხოლოდ შრიფტი და მის შესაბამი- 

სად პაგინაცია; აგრეთვე ორიოდე გამოთქმა, დაერთო სრული საძიებელი და 

რუსულ ენაზე სარჩევი და რეზიუმე. რეზიუმეში გადმოცემულია შრომის მოკლე 

შინაარსი თითქმის იმავე თანამიმდეგრობით, როგორითაც აქ არის წარ- 

მოდგენილი. 

სვანური ზმნა გამოვიდა 1931 წელს თებერვალში მცირე ტირაჟით. 

და მოკლე ხანში აღარ იშოვებოდა. იგი ასახავდა ქართველური ენათმეცნი- 

ერების მაშინდელ დონეს. მას შემდეგ ჩვენი ცოდნა გაფართოვდა და გაღრმავ- 

და. დაწვრილებით შესწავლილ იქნა ქართველურ და მთის იბერიულ-კაეკასიურ 

ენათა და მათ დიალექტთა ფონეტიკური სისტემა, გრამატიკული აგებულება, 

ასევე ვრცლად -––- სიტყვაწარმოება; დაისვა ამ ენათა განვითარების ისტო- 

რიისა და გენეზისური ურთიერთობისა თუ ტიპოლოგიური მსგავსების პრობ- 

ლემები; გაშუქდა ისტორიულ ასპექტში მრავალი აქტუალური საკითხი; ზოგად 

ენათმეცნიერებაში წარმოიშვა სხვადასხვა მიმართულება და წინ წამოიწია. 

სტრუქტურული მეთოდების გამოყენება. ქართველურ ენათა მონაცემების ანა- 

ლიზის საფუძველზე არის საყურადღებო ცდები შედარებითი და შინაგანი 

რეკონსტრუქციის მეშვეობით წინარექართველური ენის ძირითადი მოდელების 

აღდგენისა და მათი, თუმცა სადავო, ინდოევროპულ ენათა მოდელებთან სტრუქ- 

ტურულ-ტიპოლოგიური დამთხვევის ძიებისა, 

მიუხედავად ასეთი ვითარებისა, ამ შრომის ავტორს მის ხელმეორედ 

გამოცემაზე უარი არ უთქვამს. საქმე ისაა, რომ ზმნის სტრუქტურის აქ მო- 

ცემული სინქრონიული აღწერა მთლიანად და გზადაგზა ძირითად საკითხთა 

დიაქრონიულ ასპექტში განხილვა დღესაც გამართლებული ჩანს. ეს წიგნი რომ 
ახლა დაწერილიყო, ნაწილობრივ შეიცვლებოდა მისი არქიტექტონიკა, დაემა- 
ტებოდა ზოგი დიალექტის ბოლო წლებში მოპოვებული მასალა, მაგრამ 
სტრუქტურული აღწერა და წამოყენებული მთავარი დებულებები ძალაში დარ- 

ჩებოდა. 

· წიგნის მეორე ნაწილში ივარაუდება სრულად იქნეს წარმოდგენილი 
სვანურის ფონეტიკა, მორფოლოგია და სინტაქსი, აგრეთვე სიტყვაწარმოება. 

მორფოლოგიაშივე იქნება განხილული ზმნის ზოგი მხარე დიალექტთა ახალი. 
მასალების მიხედვით, ბუნებრივია, რომ შესწავლილია სვანურის შესახებ არსე-.



წინასიტყვაობა მეორე გამოცემისა XXIII 
  

ბული ახალი მდიდარი სამეცნიერო ლიტერატურა და ჯეროვნად გათვალის- 

წინებულია მოპოვებული წარმატებები, 

დღეს სვანური ენის ღრმა შესწავლისათვის შექმნილია მყარი საფუძველი. 

განხილულია ისტორიულ ასპექტში ქართველურ და მთის იბერიულ-კავკასიურ ენა- 

თა სტრუქტურის მნიშვნელოვანი პრობლემები და საკითხები, გამოქვეყნებულია 
მონოგრაფიული გამოკვლევები, გამოცემულია არსენ ონიანი ს ლაშხური კი- 

ლოს ტექსტებისა და მცენარეების სახელწოდებათა კრებულის გარდა სვანური 
პოეზია ქართული თარგმანითურთ, პროზაულ ტექსტთა სერიიდან I ტომი – 

ბალსზემოური კილო, 11 ტ. –– ბალსქვემოური კილო, ხოლო III ტ. –– ლენტე- 

ხური კილო -–- იბეჭდება. 

გარდა აზისა, შედგენილია და სასტამბოდ მზადდება სვანური ენის სახელ- 

მძღვანელო (გრამატიკული მიმოხილვა, საუბრები, ტექსტები, ლექსიკონი), 

დასაბეჭდად მზადდება აგრეთვე სვანურ-ქართული ლექსიკონი, მუშავდება ქარ- 
თველურ ენათა შედარებითი ლექსიკონი, 

სვანური ენის მიმართ ეგოდენ დიდი ინტერესი გამოწვეულია მისი განსა- 

კუთრებული მნიშვნელობით ქართველურ ენათა ისტორიულ-შედარებითი შეს- 

წავლისა და ფუძეთა რეკონსტრუქციისათვის. სვანურში შემონახული არქა- 

იზმები, გაჩენილი ინოვაციები, რთული ფონეტიკური პროცესები, დიალექტთა 

ნარეობა და თავისებურებანი, სხვა ენათა სუბსტრატის არსებობა და სხვა 

მოვლენები ხელშესახებ მასალას იძლევიან კერძო და ზოგადი ენათმეცნიერე- 

ბის პრობლემათა წამოსაყენებლად და გადასაჭრელად. ამ მხრივ სვანური ენის 

აგებულების ყოველმხრივ აღწერას გარკვეული წვლილის შეტანა ევალება. 

წიგნის აწყობა-გამოშვება დაყოვნდა მისი ტექნიკური სირთულის გამო. 

მის გამოსვლას ხელი შეუწყვეს საქართველოს სსრ მეცნიერებათა აკადემიის 

გამომცემლობის დირექტორმა შოთა შენგელიამ და თბილისის უნივერსი- 

ტეტის სტამბის დირექტორმა ვახტ. ხორბალაძემ, აწყობას უხელმძღვანელა 

და რთული სამუშაო შეასრულა საამწყობო საამქროს უფროსმა ვახტ. გურ- 

გენიძემ, ააწყო ციცინო ნოზაძემ და დაბეჭდა ვ. აბგაროვმა. ენათ- 

მეცნიერების ინსტიტუტის სამეცნიერო საბჭოსა და ყველა აჭ დასახელებულ 

პირს გულითად მადლობას მოვახსენებ. კორექტურის კითხვასა და საძიებლის 

მასალის ამოწერა-დალაგებაში მომეხმარა გურ. თოფურია. 

ავტორი 

დეკემბერი, 1965 წ.





წIსმI მIრქელი 

პირთა ფორმანტები 

1. სუბიეძტური აფიქსები 

1. სუბიექტური პრეფიქსების განხილვისას ზმნები ორ ჯგუფად უნდა 

დავყოთ: ხმოვნითდაწყებული და თანხმოვნითდაწყებული ფუძეებისდა მიბედ- 
ვით, ვინაიდან უკანასკნელთა წინ ხმარებულ პირის ნიშნებს შორის სხვაობასა 

აქვს ადგილი. 

ჯ. ხმოვნითდაწყებულ ფუძეს 

1. პირეელი პირის გამოსახატავად ყოველთვის დაერთეის პრეფიქსი 

ხუ-, მეორისა – ს-, ხოლო მესამე აირის აღმნიზვნელად არც არეფიქსი1 მო- 

გქეპოვება და დროთა რიგში არც სუფიქსი: წმივდა ფუძეა წარმოდგენილი. 

2. მრავლობითი რიცხვი მხოლოობითისაგან განსხვავებულია პლუ-, 

რალობის მაჩვენებელი ბოლოსართებით, სახელდობრ: პირველი და მეორე 

პირისათვის გამოყენებულია -დ 3, ხოლო მესამისათვის - -ხ, 

პ, ბალსზ,ლაშხ, ზემოსვ.ლენტ. 

% 1 ხუ-იშხუნი (ვინახავ) ხუ-იკედ (ვიღებ) ხჟ-ამა“ე (ვამზადებ) ხუ-ადზხი (ვწვავ) 

V 2 ხსიზსუნი ხ-იკედ ხ-ამარე ხ-აშხი 
დ 3 იშსენი იკედ ამარე ახი 

« 1 ხე-იშხუნი-დ ხუ-იკედ-დ ხუ-ამარე-დ ხე აშხი-დ 

V 2 ხ-ისხუნი-დ ხ-იკედ-დ ხ-ამარე-დ ხ-აგხი-დ 
ჯ ვ იშხუნი-ხ იკედ-ხ ამარე-ხ არხი-ხ 

3, მრავლობით რიეცხვზი პირველი პირი ორგვარი ფორმით გვევლინება: 

ინკლუზიურითა და ექსკლუზიურით (5%გი. 48. უმლ. 1909, ფ6 მშ. 2): მ. პირ- 

ველი (ინკლუზივი) მაზინ აოის, როცა „ჩვენ“ შეიცავს „მე“ და „შენ II თქვენ“ს 
(ფორმულა: 8)), ხოლო ხს. მეორის (ექსკლუზივის) „ჩვენ“ ში ნაგულისხმებია 

„მე+ და „ის (იგი) || ისინი“ 3 (ფორმულა: 56). უკანასკნელის ნიშნები (ხე- -– -დ) 

?) II0იი. 65. 5 ასი. 45. 
ბ) და (რა -თ, რ. გორც ეს ზოგს ავტორსა აქვს ნაჩვენები (LL08. 65. LII08M. 0960», 106, 

117... 6”სსძო პაპ, 220. 850/ს+ს. 36-.... და სხვა). 

მ) LI9-4 წლ. ოქმი # 23 („წელიწდეული", 1–)II, გვ. 373-4).



2 პირთა ფორმანტები (67 
  

ზემოთ უკვე გათვალისწინებულია. 8)ს გამოსახატავად იხმარება ლ- –- -დ: 

ლ- I და I) პირის მაჩვენებელია, -დ კი –-– მრავლობითობისა. მაშასადამე, 

პარადიგმაში მოცემულ 

I-III = 50: ხუ-იშხუნი-დ („მე -L,ის | ისინი“ ვინახავთ), ხუ-იკედ-დ („მე +L ის 

I ისინი ვიღებთ), ხუ-ამარე-დ („მე -L ის I ისინი, ვამზადებთ), ხუ-ამხი-დ 

(„მე +- ის | ისინი“ ვწვავთ) ფორმებს გვერდში ამოუდგება ჩვეულებრივ გავრ- 

ცელებული 
ILII=38): ლ-იზხუნი-დ („მე + შენ II თქვენ« ვინახავთ), ლ-იკედ-დ („მე –L- 

შენ I თქვენ+ ვიღებთ), ლ-ამარე-დ („მე -L შენ I თქვენ“ ვამზადებთ), ლ-აშხი-დ 
(„მე -L- შენ I თქვენ« ვწვავთ) მაგალითები (შდრ. 1924 წლ. ოქმი # 23) 1, 

4. III პირის ნიშნად ზემოთ არავითარი ფორმანტი არ არის გამოყო- 

ფილი: იგი თითქოს არც იყო საჭირო, რადგანაც III პირი თავის უფორმან- 

ტობით ისედაც განსხვავდება პირველი ორი, გარკვეული პრეფიქსების მქონე, 

პირისაგან. მაგრამ ნაშთის სახით შემო5ახულია რამდენიმე ზმნა, რომელთა 

ფუძეს 1II პირზი დართული აქვს ლ-, ესენია: 

ერთი 1 ხუ-ი (ეარ) და მეორე ზსვ.ლნტ. ხუგ <- 'ხე-გგ, ლშხ. ხუგ“ (ვდგავარ) 
2 ხ- ხ-გგ ხ2გ 

3 ლ-ი ლ-გგ ლ-გზ I ლ-გგ (1) 
გამოცალკევებული ლ- რომ მხოლოდდამხოლოდ პბირის ნიშანია, ამაში 

გვარწმუნებს შემდეგი გარემოება: 8. ორივე ზმნა (ლ-ი, ლ-28) აბსოლუტური 

სახეობისაა, ამდენად საქმე გვაქვს მარტო სუბიექტთან, ხ. მრავლობით 

რიცხვში მხოლოობითის ფორმას დაერთვის პლურალობის დამახასიათებელი 
-ს: ლ-ი ხ, ლ-გგ-ხ. მაშასადამე, ლ-ს არ ევალება რიცხვის გამოხატვა, და 

ლ. ზმნის სხვა დროში მოქცევით ლ-ს მდგომარეობა არ იცვლება: ბზ. ლ-2გ-და 

I ლ-2გ-გდ”ა! | ლ-გგან'და', ბეჩ. ლ-გგან, ეცრ. ლ-გგან, ლას. ლ-2გ-და I ლ-გგან 
(50,) II ლ-გგანდა (63,,)), ლნტ. ლ-გგ-გდ”ა! (იდგა), რაც იმის მაუწყებელია, 
რომ ლ- არც დროის წარმოებას კისრულობს. ჩანს: ლ- თავისუფალი ყოფილა 

დროისა და რიცხეის კატეგორიების აღნიშვნისაგან, ამდენად იგი მესამე 

პირის ფორმანტად ჩაითვლება, 

ლ- პრეფიქსიანი ზმნების რიცხვი კიდევ სამით შეიძლება გავადიდოთ. 
ორი უკვე დავასახელეთ, მესამე იქნება ისევ მეშველი ზმნა, ოღონდ სხვა ფუ- 

ძის შემ ველი: 

1) CM, X, გვ. XV. გი, 40, 48. სI0IIს+. 120. უსლარის (III. 09460#, 109) 
მაგალითიცა და მის შესახებ შენიშვნაც ასე უნდა აესწორდეს: ალჩ5დდ, ოჩა დდ (წავედით). 

პირველი იხმარება მაშინ როცა ის, ვისაც ელაპარაკებიან მონაწილეობას იღებს, მეორე, 

როცა მონაწილეობას არ იღებს. 

2) გხედეელობაში არაა მიღებული ამ ფორმების პარალელურად ქვემოსვანურში გავრცე– 

ლებული: ლნტ. ლუგ-ხტი, ლშხ. ლგგ- (|| ლუგუხტი (ედგავარ) და ლნტ. ლ გგ-ხი, 
ლუხ. ლგგ-ხი (დგახარ). აშკარაა, ეს გვიანდელი წარმოშობის არის და ამიტომაც ჩვენი საკი– 
თხისათვის უმნიშვნელოა.



87) სუბიექტური აფიქსები 3 
  

პ ზემოსვან.., ლენტ. ლაშე. 

X 1 ხუ-ასუ ხუ-ასუჟ || ხშ-ას ხუ-ას (43,,)1 (ვიყავ) 

C 2 ხ-ასუ L-ასუ |, ხ-ას ხ-ას 

შ 3 ლასე? –-. 
ბალსზ. ბ;ვ.ლნტ. 

გ? ზჟშ-ესჟ ხე-ესე ხე-ესე 
2 2 ხ-ესუ ხ-ესე ხ-ესე 

სიპ ლესუ ლ-ესეს? ლ-ესეს (3ვ.) || ლ-ესს (8,...) 
მეოთხე ზმნა გვხვდება აორისტსა და მისგან ნაწარმოებ კონიუნქტიკვ I1ში: 

ბალსხემ. ბალსქევ., ეცრ. ლენტეხ. ლაზხ. 

გ! ლოხვე-ამ ლოხე–-ემ | ლოსხჟ-ე ლა-ხშ-ემ “ბლოხე-ემ (შევგამე) 

ჯ 2 ილა- ხ-ამ ლა- ხ-ემ | ლა- L-ე ლა- ხ-ემ ლა- ხ-ემ 

53 ლა-ლუმ ლა ლ-ემ” ლა-ლ-ემ  ლა-ლ-ემ (76, ჯა) 
კონ:1) ლა-ლ-ამ-ას/-ეს ? ლპ-ლ-ემეს ლა-ლ-ემეს ლა-ლ-ემას (შეჭამოს) 

ხოლო მეხუთე, ლ- პრეფივსიანი ზმნა, მარტო ლაზხურს დაუცავს, დანარჩენი 
"სამი კილო კი მას III «ირში უთაგსართოდ წარმოგვიდგენს: 

ბალსზ. ბალსქე. ლენტ. ლაუხ. 

გ!) ლოხუშ ლოხუშ ლა-მეშ / ლოხუშ (შევსვი, დავლიე) 

8 2 ლა-ხ-გშ ლა-ხ-გშ ლა-ხ-გშ ლა-ხ-გშ 

53 ლა- =5შ ლა- 9შ ლა- იშ ლა-ლ-2შ (62,ა, 63.) 

და აქედან კონიუნქტივ ILში: ლა-ლ-2შას || ლა-ლ-გშეს (სვას) 

უკანასკნელი ორი ზმნა (ლა-ლ-ემ და ლა-ლ-2 მ), მართალია, გარდამავა- 
ლია და ისიც აორისტის ჯგუფის დროებში წარმოებული, მაგრამ ლ-ს შესა- 

ხებ გამოტანილი დასკვნა აქაც ძალაში რჩება. ამგვარად: ლ-ი, ლგგ, ლ-ასუ 

(ლ-ესე,. ლ-ესეს), ლა-ლ-ემ და ლა-ლ-გშ ზმნებში დაცული ლ- ნიშანი ნაშთად 

უნდა მივიჩნიოთ III სუბ. პირისან და ვთქვათ, რომ სვანურს ოდესღაც I და 

ბ " 
1) ქვემოსვანურში ხტეს, ხეს ჩვეულებრივ დაერთვის აორისტში (იხ.) დაყენებულ 

ზმნათა I და 11 'პირის ფორმებს: 

ლშხ. 1 ოთკალატ ხგტეს |I ხტას (გავლეწე) ლნტ. ალტაშ ხტეს (დავთესე), ახტასყ ხტეს (გავაკეთე) 
2 ათკალაე ხესI ხას ალა ხეს ახასყ ხეს და სხვა 

შ) შდ. 1)0ხ9ხ. CMკს. 219 (= I01X909, 657). CM, X, გე. XVII. 5ისცხ. 356, 360, 363. 

5V%ე0. 49. სვან. გრამ. 92. 
2) თავრარულში -ლაიემ (ლ3ა'ი1ე39) მოგვეპოვება. 

ა შდ. 807). C85#. 223 (= 10XI09ყ, 658). 

5) სუბიექტური აფიქსებისა და მათ ბორის ლ-ს შესახებ მოხსენება წაიკითხა პროფ. აკ. 

შანიძემ 1925 წელს (ოქმი # !ბ/ე). ამაეე ლ-ს ჩვენც შევეხეთ ერთერთ ზოხსენებაში +928 წ. 

(ოქმი # 3/ვი). ლ- მეშველ ზმნაში, როგორც სგბ-ექტური პრეფიქსი «ესამე პირსა, პირველად 

ჰ. შუხარდტსა აქვს შენიზნული. იგი წერს: „Mას0 L0ხიხ'ს Vცლისსხიცი, 8955 1ი ძეთ 

1 7იი I-I, ”06L 1§L, 1-05, ”ხL 561, 1- 255 V, ”'სL V0L (2. ხია0ი: »-1, ჯ-65, ჯ-85 VI)...



4 პირთა ფორმანტები (§7 

1I პირის მსგავსად III1ისთვისაც გამოყენებული ჰქონია პრეფიქსი: იგი ყო- 

ფილა ლ-, რომელიც თავის ფუნქციით, როგორც ჩანს, არაფრით არ განსხ– 
ვავდებოდა ხუ- და ხ- თავსართებისაგან. 

ტაბულა I 

(სუბიექტური აფიქსები) 

პირი გხოლ. რ. მრავლობითი რ, 

1 ხტ- | 51 ,ლ- –- -დ 

56 ხუ--- -დ 
2 ხ- ხ--– -დ 

3 ლ-, 0- ლ-, 0- -– -ხ 

8. თანხმოვნითდაწყებული ფუძეების წინ 

1. ბირველი პირის ნიშნად -ჟ- გვაქვს და ისიც ჩვეულებრივ ინფიქსის: 

სახით: მოქცეულია ფუძის თავკიდურ თანხმოვანსა და მოძდევნო ხმოვანს შო- 

რის, ხოლო მეორესა: და დროთა რიგში შესამე პირს არავითარი ფორმანტი 

არ ახასიათებს. 

2. მრავლობითი რიცხვის მისაღებად იგივე -დ და -ხ ბოლოსართი 

დაერთვის მხოლოობითის ფორმებს, "ხოლო ს)სათვის პრეფიქსად ლგ- გვევ- 

ლინება, უკანასკნელს ფუძისეული ხმოვნის ამოღება ძალუძს. 

პირი ზემოსვანური, ლენტეხური 

§ 1 ღური (<-"ღჟგრი) (მი: დუიგე (ვაქქრობ) დტუიხე? (ვაბრუნებ), 
12 ლრი ვალ, წავალ) დიგე ტიხე 
73 ღგრი დიგე ტიხე 
§ §1 ლგ-ღრი-დ ლგ-დგე-დ ლგ-ტხე-დ 
? სა ღური-დ დტიგე-დ ტჟიხე-დ 

122 ლგრიდ დიგე-დ ტიხე-დ 
3 ღგრი-ხ დიგე-ხ ტიხე-ხ 

C. განსაკუთრებულ ყურადღებას იქცევს პრეფიქსების არევერბში ჩა-. 

ქსოვა. წინდებული აჯ- I და II აირის ფორმებში (ლახამულურის გამოკლე- 

ბით: § 4, გვ. 18-9) ყოველთვის წარმოდგენილია ათ-ის სახით (პე). 53): 

პ. ზეზოსვან. 

  

ლენტ. ლაშხ. 

ზ 1 ჩ ოთ-მას (გავაახლე) ჩე ათ-უ-ამეჩ (დავაბერე) ჩ ოთ-კალაჟ (გავლეწე)· 

< 2 ჩუათ-მახ ჩე ათ- ამეჩ ჩუ ათ-კალაჟ 
§ 3. ჩვ ად-მახე ჩტგად- ამეჩე ჩე ად-კალჟე 
თი 8სსქისL5ი+0ი0.08 ძი; 3. წილის 6I(00M0, სიძ ძივილ)ხტ ეი ძეც ნჯხიითხი ჯგ13.. 
?01096L” 8VVისიწტი“ (5 ას, 49). 

1 CI სიძაოა8, 220, # 

5 შდ. CM, X, გვ. XIV (= II0I0III. 120),



·6§ /, 2) სუბიექტური აფიქსები - 5 

რით არის გამოწვეული პირველს ორს პირში პრევერბისეული -დ-ს 

ქცევა -თ-დ? პროფ. აკ. შანიძე ფიქრობს, რომ სუბიექტური (ამ შემთხვე- 

ვაში 11 პირის) პრეფიქსის „ძირითადი სახეა ჰ, რომელიც... ად'თან თვით 

იკარგება, მაგრამ „არა უკვალოდ, არამედ მეზობელ დ'ონს აფშვინვიერებს, 

თ'ანად აქცევს და თვითო5 ამ თანის ფშვინვიერებაშია მიჩქმალული: ადპ > 

ათ" (უმლ. 182, შნშ. იქვე, და 1925 წლ. ოქმი M# 1ბ/). ად- წინდებული- 

საგან მიღებული ათ- სახე თითქოს სხვანაირად ვერ აიხსნება, თუ არ -დ-სა 

და ჰ-ს შერწყმით. ამგვარად, II პირის სუბიექტურ პრეფიქსად ჰ- ცხადდება. 
უკანასკნელის სასარგებლოდ შეიძლება სხვა საბუთებიც გამოვნახოთ. ასეთად 

“მიგვაჩნია: ე. თანხმოვნითდაწყებული ფუმეების წინ II პირის ნიშნად ნულის 

„არსებობა“, რომელიც ჰ-ს გაქრობის შედეგს უნდა წარმოადგენდეს (მაგა- 

ლითები დიგე, ტიხე და სხვა, იხ. ზემოთ), ხ. ეს-/ას- პრევერბის შემდეგ ·ჰ-ს 

ფონეტიკურ ნიადაგზე შესაძლებელი დაკარგვა, მაგ.: ზსვ. ეს-§-გუშ «<-% ეს-ჰ-აგუშ 

(დაასხი), ჩე ეს-ად <- ”ჩგ ეს-ა-ად (დადევი) ლშხ. ჩუ ეს-იბ <- %ჩვ ეს-პ-იბ 

(დაიბი), ლნტ. ჟ”ას-აგ <- ზჟი ას-პ-აგ (დაადგი), და 0. ხ-ს ჰ-საგან მიღების ად- 

ვილად დაშვება!. ეგევე ითქმის I პირის -უ-სთან ნაგულისხმებ პ-ს შესახებაც 

(ოთ-მახ <- ” ად-პუ-იახ, და სხვა). 

ჩანს, I და II ბირისათვისს ორორი ფორმანტი უნდა ვივარაუდოთ: 

1ისათვის -- სხე-, ” პე-, ხოლო IIისათვის ს-, ·ჰ-. სე- და ხ- დაცულია ხმოვ- 

ნითდაწყებული ფუძეების წინ, ხოლო ჰ- უკვალოდ იკარგვის თანხმოვნით- 

დაწყებულ ფუძეთა წინ და ეს-/ას პრევერბის შემდეგ, ად- წინდებულს კი 
„ექსოვება. 

ტაბულა VI 

(სუბიექტური აფივსები) 
მხოლოობითი ო. მრავლობითი რ. 

·პირი 4. ხჰ.დაწყ. ფ. 8. თანხმ.დაწყ. ფ. #. ხმ.დაწყ. ფ 8. თანხმ.დაწყ. ფ. 

8) ლ-–-დ ლ-გ- –- -დ 
1 ხე- -ტ-, "პე- დ დ | : გ #ა2 მ ი 9 58 80 ხე -დ -ჟ-, "პე -– -დ 
2 ხ- 0, 'პ3- 88 “ 
პ „ლ“, 0- 0- ლ-, 0- -––- -ხ 0- – -ხ 

2. კითხვა ისმის: რა მიმართებაში იმყოფება აქ პარალელურად მოცე- 

მული სგ- ---% პჰე-, #ჰე- -- -უ, ხ- --Xჰ- და სხვა ნიშანი ერთმანეთთან? განვიხი- 

ლოთ მოძმე ენებში ხმარებულ ანალოგიურ ფორმანტებთან დაკავშირებით. 

· ხ+-მ: ზსვ. ხეხ#80 <- #ჰეხ54 'ცოლი”, რადგანაც ქვემოსვანურში ი«ეხ4# (76ე1) გვაქვს 

(შდ. ბბ ლიძჰენი=ქვს. ლიძიენი: ლშხ. 9,; დაკვლა”, ბბ. მეჰად==ლშზ. მე59ზად: 

4, სულ”), ბბ ხოხტრა< #ხოპტრა ?უმცროსი,, შდ. მაპტრენე (ლნტ. მაჭტრენე 
"უფრო უმცროსი, ხორუჯჟტა 7/უმცროსი”), ბზ. ჰოკერსხოკერ (ლშ, ·ტოკერ) შირი, 

ძირს, ბოლო, ბოლოს, კვეშ, ჰადურდ!წხადურდ (=ლშხ. ადურდ) 'სულ”, და სხვა 

(#8,7VII, 359. 800006 56X. 93. 42. #+6M. 23. ს #6X8ეVI0, 332).



6 პირთა ფოორმანტები (§ 2 
  

4. 1. მეორე პირის ხ- ნიშანი ცნობილია ხანმეტითა და ხანმეტობის 

ნაშთით ქართულში. მისი წარმოშობა ჰ-საგან, როგორც ეს ზოგს მკვლევარს 

უდაოდ მიაჩნია, იმდენს ეჭვს არ იწვევს რამდენსაც სვანურში ხ-ს შიღება, 

ჰ-საგან. და ეს იმიტომ, რომ ქართულსა და სვანურს შორის ამ მხრით გან- 

სხვავებული მდგომარეობაა: პირველადი ჰ- ქართულში ყველგან ხ-დ მშოგვეევ- 

ლინა: ხმოვნის წინაც და თანხმოვნის წინაც, სვანურში კი „დაიშალა“: ხმოვ- 

ნის წინ ს;- მოგვცა და თანხმოვნის წინ დაიკარგა. სწორედ ამაშია ფონეტი- 

კური ხასიათის დაბრკოლებები: ვ. რატომ ჰ- თანხმოვნების წინაც არ იქცა. 

ს-დ: რამ შეუწყო ხელი მის უკვალოდ გაქრობას? ხ. თუ ჰ-ს შეეძლო ხმოვნების. 

წინ „ფერისცვალება! და ს-დ გადასვლა, რატომ ვერ მოხერხდა. ეს ად- წინ- 

დებულთან: უკანასკნელს ხომ მოსდევს ჩვეულებრივ ფარული (ამოღებული). 

ან „ხილული“ მაქცევრები -ა-, -ი-, -ო-71 მაგ.: 

1 ხს.  ოთ-კალაუ <- ათ-ჟ-ა-კალბუ (გავლეწე) (უკანასკნელი ფორმა დაცულია 
2 ათ-კალავ <-ათ -ა-კალაე ლენტეხურში) 

1 ბზ,ლნტ ათ-ე-ი-გ, ლშხ. ოთ-ი-გ <- % ად-პ? ჟ-ი-გ (დავიდგი) ბქვ. ოთ-ი-ბ (დავიბი) 

2 ათ ი-გ ეთ-ი-გ«<-%ად- პ?-ი-გ ათ-ი-ბ 

და ლ. ჰ- თუ ადჯ-ს შეერწყო და კვალი დატოვა, ეს/-ას- პრევერბის მეზობლად 

ვერ „გაძლო“ და გაუჩინარდა, მაშ როგორღა მოხდა, რომ ან- წინდებულთან 

ხ- წარმოგვიდგინა? მაგ.: · 

1 ზსვ. ოხუ-ასყ,„ ლნტ. ახე-ასყ, ლშხ. ოხუ-ასყ <- წან-ხუ-ასყ (გავაკეთე) 

2 ა ხ-ასყ ა ხ-ასყ ა ხ-ასყ<«-%ან- ხ-ასყ და სხვა. 

ვიდრე ამ კითხვებზე გარკვეული პასუხი არ იქნება გაცემული, მანამდე 

სა და ხ-ს ურთიერთობის საკითხი ღიად დარჩება. მეტსაც ვიტყვით: სვა- 

ნურში არამცთუ ჰ-ს პრიმარობაა საძიებელი, არამედ პრეფიქსი რომ იყო. 

ჰ-, ეს ჯერ კიდევ სვანური მასალებით არ არის დამტკიცებული (§ 4, შნშ.).. 
სამაგიეროდ ქართველურ ენათა შედარება ჰ-ს . სასარგებლოდ ლაპარაკობს: 

თ. ხანმეტის ხ- შეუძლებელი არ არის ჰ-საგან იყოს წარმომდგარი და ჩ. მეგ- 

რულ-ჭანურში არსებული ნულპრეფიქსი უთუოდ შედეგია ოდესმე გამოყენე- 

ბული ან თეორიულად მოსალოდნელი ჰ- თავსართისა, ამდენად შესაძლებ- 
ლობა არის, რომ პბრექართულში II პირის ნიშნად ჰ- გამოვაცხადოთ. და 

თუ ეს ასეა, მაშინ ჰ-ს არსებობის დაშვებას სვანურში რაღა: ეღობება წინ? 

სვანური ხომ პრექართულის ნაყარია, მისი ერთერთი შტოთაგანი! მასაც ხომ 

შეეძლო საერთო „ქონებიდან“ წამოეღო ჰ- და დროთა ვითარებაში მოეცა 

ის სახეობანი, რომლებთანაც ჩვენ ზემოთ საქმე გვქონდა! მაშასადამე, 1L სუბ. 

პირის თავსართებში „ძირითადი სახეა ჰ, რომელიც... ხ'ანად არის ქცეული 

და მხოლოდ ხმოვნების წინ გვხვდება« (უმლ. 182, შნშ.). ამ დებულებას ჩვენ 
ვიღებთ. 

1) ასეთი კითხვა დასვა სტეფ. ჩხენკელმა 0925 წლ. ოქმი # !ბ/,ა).



§ 2) სუბიექტურ აფიქსთათვის 7 
  

2. პირველი პირის ”ჰუ-, ხუე-! პრეფიქსებში, უკანასკნელი (ხუ-) თუნ- 

დაც ”7ჰუ საგან იყოს წარმომდგარი, ძირითად ელემენტად -2ე- მიგვაჩნია, 

“ჰ-, ს- კი სხვა წარმოშობისაა ?, -უ-ს პრიმარობას სვანურში ამართლებს; 

ერთის მხრით მოძმე ენებში გამოყენებული ვ-3 და მეორის მხრით თვით 

ლენტეხურში ხმარებული მ-, მ- გვხვდება საარვისო ქცევის ფორმებში 

2- ხმოვნითდაწყებულ ფუძეთა წინ: 

1 მ-გრდი (ვზრდი) მ-გთრე (ვსვამ) მ-გგემ (ვაგებ) მ-გრხი (ვქნი ლობიოს...) 
2 ხ-გრდი ხ-გთრე ხ-გგემ ხ-გრხი 

3 გრდი გთრე გგემ 2გრხი 

1 მ-გრმში (ვიქერ0 მ-გლწი (ვწებავ, „ვკანუნქმ)  მ-გრში (ქვეშსაგებს ვშლი, 
2 ხ-გრმი ხ-გლწი ხ--რში ლოგინს ვაგებ) 

3 გრმი გლწი გრში 

მ- გვხვდება დროთა მეორე ჯგუფშიც. სანიმუშოდ აორისტი კმარა: 

1 ჟ”ა-მ-გრდ (აღ-, გავზარდე), ლა-მ-გშ (დავლიე), ჩუა-მ-გგ (ავაგე), ა-მ-გრხ 
(გავგენი) 

2 ჟ'ა-ხ--რდ ლა-ხ-გშ ჩუ ათ-გგ ათ-გრხ 

1 ჩჟა-მ-გრმ (დავიჭირე) ჩჟა-მ-გრშ (ლოგინი გავშალე) 
2 ჩუათ-გრმ ჩუათ-გრშ და სხვა 

ამათ დავუმატებთ აგრეთვე აორისტსა და კონიუნქტივ IIში მ- პრე- 

ფიქსით წარმოდგენილ ერთ ზმნას: 

2 1 შ”ა-მ-გი (აღვდეგ) § ჟ'ა-მ-გენ (ავდგე) 
8 2 ჟ”ა-ხ-გი ჟ= ჟ'ა-ხ-გენ ა 

5.3 ჟ'ან -გან || ჟ”ან-გგან 6 ჟ'ან-გენს 

მოცემულ ზმნებში I პ. მ. უპირისპირდება II პირის ხ- ნიშანს. აშკა- 

რაა, აჭ იგი 1 პირის სუბ. პრეფიქსის ჟ-ს ნაცვალია. უკანასკნელზე „გამ- 
ძლე“ც არის: მას ძალუძს პრევერბისეული -დ- დაკარგოს (8 ა-მ-გგ, შდ. 

ჩე ათ-გგ), რასაც ასე მოკლებული იყო %#ჰუ- თავსართი. მ ს გამოვლენა თე- 

ორიულად მოსალოდნელი უჟ-ს საკითხს გადაჭრილად გვათვლევინებს. ძ-ს წინ 
  

,) აკად. ნ. ზარის ახრით „C01MC1ILIIIL 60Xი09IIIIX ესსსმე6IIX X60X01M09MI01M 0CM08%L 

1-0 XMIL, 00 0IIII)0I(I0X –– ჰუ, C M0160VMV0X ჰ 83 ხ–- ხუ, 70 II0800))10CსI(0 8 1-X XIII6 L12- 

X01VM)I 61 X დიდნM (MIXCM , გვ. 22-23 . მაგრამ ხუ- რომ „00900IMVC0M90- არ არის, ანაში ქვემო–- 

მოყეანილი მაგალითები დაგვარწმენებს. 

?) ჰ. შუხარდტის ახრით ეს ხ- (95, ხე-ში) მესაზე პირის ობიექტურ პრეფიგსს წარ- 

მოადგენს (5Vსი. 48, დ. 55), ხოლო აკ. შანიძის სიტყვით „ბეორე პირის სუბ. პრეფიქსი 

პირველ სუბ. პირშია გადასული ანალოგიის წყალობით" (ეხლ. 18.:, <ნშ.). 

8) მეგრულ-კანურში ვ-ს ვარიანტები ბ, ფ, პ.. ფონეტიკურ ნიადაგზეა აღმოცენებული 
(მეგრ. გრამ., § 67. ჭან. გრამ., § 73).



8 პირთა ფორმანტები (§.2 
  

ხ-სა თუ ?“ჰ-ს ადგილი არა აქვს. ამდენად უ- | პირის ძირითად პრეფიქსად 1 

შეიძლება მივიჩნიოთ (5ჯ%8მ»ი. 48). 
თუ რა გენეტური ურთიერთობაა მ-სა და უ-ს შორის, რომელია პირვე- 

ლადი: მ- თუ ჟ-, ეს საკითხი მომავალში გადაწყდება, ისე კი „ეჭვი არაა, 

რომ... (ესენი| ერთდაიმავე ფონეტიკურ მასალის სხვადასსვა სახე«ს წარმო- 

ადგენენ (წინადად. პრობლ. 210, <ნშ. #X06X,, § 22. Cიმ88. 063. 9, 15), და 
შეიძლება მ- უძველესიც იყოს... 

3. მესამე პირის გამოხატვაში სვანური და დანარჩენი ქართველური 
ენები ზოგჯერ საკმაოდ განსხვავდებიან ერთმანეთისაგან: უკანასკნელნი იყე- 

ნებენ სუფიქსებს რომელნიც იცვლებიან დრო-კილოთა მიხედვით, სვანური 

კი სუფიქსებს გარდა პრეფიქსსაც მიმართავს, ასეთად ლ- იყო ზემოთ გამო- 
ყოფილი, რა შეესატყვისება მას მოძმე ენებში? თუ მოვიგონებთ, ჭ§. რომ მეგ- 

რულ ჭანურში )II პ. სუბ. ბოლოსართს გარდაუვალ ზმნებში -ნ წარმოადგენს, 

ს. რომ ეს -ნ გარდამავალ ზმნებშიც უნდა ყოფილიყო გამოყენებული, მაგრამ 

მას ქართულიდან შეჭრილი -ს შეენაცვლა და მის მაგიერ უკანასკნელი იხმა- 

რება, 6. რომ ეგევე -ნ ძველ-ქართულში III პ. ფორმანტად ხშირად გვხვდება 

და ძ. რომ -ნ მხოლოდ III პ, აღნიშნავს (ჭან. გრამ., § 73 ხ. და § 109. 

მეგრ. გრამ., § 67 8 ს და წინადად. პრობლ, 209, შნშ. 1), მაშინ, ცხადია, 

სვან, ლ-სა და ქართულ-მეგრ.-ჭანური -ხ–-ს ექვივალენტობის საკითხი დაიბა- 
დება. მართლაც, მორფოლოგიურად მათ შორის სრული იდენტობაა: უჩვენე- 

ბენ სუბ. 1II პირს, დროისა და რიცხვი“ კატეგორიების გამოხატვა მათს 

ფუნქციას არ შეადგენს. გენეტურადაც ლ- და ნ-· შორებელნი არ არიან: 

პირველის უკანასკნელისაგან მიღება თავისუფლად შეიჭლება, და ჩვენც, ასე 

ვვარაუდობთ: III პირის ნიშანი წინარქართულში უნდა ყოფილიყო ნ-, რომ- 

ლის შეცვლილი სახე (ლ-) სეანურმა შემოგვინახა, ხოლო „შეურყვნელად“ იგი 

დანარჩენებმა დაიცვეს1. ლ-ს თავსართობა და -ხს ბოლოსართობა კი ჩვენს 

დებულებას ვერ არყევს, რადგანაც შეუძლებელი არ არის V+ნ ფორმანტი 

მოძრავი ყოფილიყო: იგი ხან არეფიქსად მოგვლინებოდა და ხან კიდევ სუ- 

ფიქსად (1925 წლ, ოქმი # 1ბ/,), დროთა სვლამ თავისი „დაღი დააჩნია": 

თავსართად გახადა სვანურში, ბოლოსართობა დააკისრა დანარჩენ ენებში. 
ლ- პრეფიქსს ყველა ზმნაში III პ. ფორმა უნდა მოეცა, მაგრამ ხუთიოდე 

შემთხვევის გარდა ლ- ელემენტიანი ჩვენამდე არ მოწეულა. 

' ან დებულებას ვერც გეგრულწაი არსებული (და პროფ. ალ. ცაგარლისა და 

ი. ყიფშიძის აზხრით 1I,პირის ანალოგიით 1 პირში გადზოსული: C')სის. 063.. გე. 16. 

მეგრ. გრან., § ჩ7 18 ი) -ქ სუფიქსი 'შეარყევს. -ქ'ს |I1 პირის გაზოსხატველ ფორვანტად მიჩ- 

ნევა ჯერ კიდევ საეჭვოა: რიგი მოსაზრებათა მის საწინააღმდეგოდ ლაპარაკობს. 

ე) მ-გრდისხურდი («<#ხე-გრდი) ჩეა-მ-გგ I ჩტათუგ( «- ჯბჩე 
ათტ-გგ), ლა-მ-გშსლა-ხუშ ( «< %X ლა-ხ4-გშ), ჟ”ა-მ-გი|ჟ”ა-ხ4-გი და 
სხვათა პარალელობა სწორედ ამის დამამტკიცებელია. 

2) ლ- რომ -ნ' საგან არის წარმომდგარი, ამის დასაბუთება ფონეტიკისა და მორფოლო- 

გიის ზოგიერთი საკითხის გაშუქების დროს გვეენება მოცემული (ჯერჯერობით ავტორის: 

ნე-. ნი-, 5ა- პრეფიქსებისათვის ქართულში).
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_ გასაშუქებელია მრავლობითის ფორმანტები -დ და -ხ. 8Iს ლ- ნიშანს 
კი ობიექტური პრეფიქსების განხილვისას შევეხებით (§ 6 C 2). 

1. -დ ს მოძმე ენებში მორფოლოგიურად -თ უდრის! ორივე ერთს 

ფუნქციას ასრულებს, ფონეტიკურადაც ორივე ერთი ბგერის სხვადასხვა 

სახეა. სარკვევია, თუ რომელია წინარქართულში აირველადი. -თ'ს თუ ვივა- 

რაუდებთ პრიმარად, მაშინ სვანურზი -შდ არის მოსალოდნელი. უკანასკნელი 

კი თითქოს ერთადერთ მეშველ ზმნაში და ისიც ბალსზემოურში გვხვდება, 

მაგ.: 51 ლ-ი-შ-დ, 56 სუ-ი-შ-დ (ვართ), ხ-ი-შ-დ (ხართ) (შდ. ხუი, ხ-ი?). 

-შ- ფორმანტისეულია თუ ფუძისეული, ეს უცნობია ისევე, როგორც III 

პირის ბზ. ლ-ი-– ფორმაში -ზ,ს დანიშნულება და მისი დამოკიდებულება 

-შ-სთან თუ -დ'სს მივიჩნევთ პირველად სუფიქსად, მაზინ ქართულ-მეგ- 

რულლ(-ვანურ)ში -დ უნდა გვქონდეს), რომლის -თ'დ გადასვლა აუსლაუტში 

ადვილი დასაშვებია. ჩვენც ეს უკანასკნელი მოსაზრება უფრო მართებული 

გვგონია 4, 

2. -ს განხილულ უნდა იქნას -ჟე ნაწილაკთან და კაეკასურ ენებში (ჩერ- 

ქეზულში, აფხაზურში...) ანალოგიური ფუნქციით აღჭურვილ მსგავს ფორმან- 

ტებთან. დაკავშირებით (პ. შუხარდტი, CიიI9Iყიხ6 ი0, 280: ჟე ნაწილაკი, 

გვ. 68. ქართ. გრამ. 97, შნშ. ც #ნჯევIს, 3929. XI 800000V მ6X. #3. 14. 
„ტX6I. 18, შნშ. 2). 

ტაბულა!!! 

(სუბიექტური აფიქსები) 
გხოლოობითი რ. მრავლობითი ო. 

(ფუძე თანხმოვნით იწყება, თუ ხმოვნით, სნიშვნელობა არა აქეს) 

1 (Mმ-->?1”%4- | ბმ. ->?)-ე- –– -დ 

2 X კ. +. დ 

3 (#ნ6-->?)) "ლ- (ინ. >7?)Xლ----ხ 

(ს- სუფიქსი: კვლავ საჭიროებს შედარებას). 

ამათგან უნდა იყვნენ წარმომდგარნი ის ფორმანტები, რომელთაც II 

ტაბულაში გავეცანით, სახელდობრ: 

ს ILIი1II))L. 122, შნშ. 

2?) CM, X, გვ. XVII. ქართ. გრამ. 77. 
3) ქ.რთულსა და სვანურში დ და თ ბგერათა შესატყვისობის შესახებ ავტორის: ბგე–- 

რით მოვლენათა თანამიმდევრობა („მიმომხილველი"“, I, გვ. 1+99-2C2). 
.) არნ. ჩიქობავამ ერთერთი სროსსენების გამო გამოთქმულ მოსაზრებაში -დ პირ- 

ველად ნიშნად მიიჩნია (მრაელ. 074 ძე.-ჯართულში, 118).
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ტაბულა IV 

(31 ლ-/ლ-გ- – დ|- 
1 |#მ- ->?) მ-, უ-–- ჰეუ- :-> გ. ხუ-, ხ. შეექსოვა პრევერბს უბ - -– -დ, 

9%C 

2 ჰ- :> გ. ხ-, ხ. შეექსოვა -პრევერბს, 06. 0- <3 -დ 

3 (#ნ-->მ, ლ- > 0- დი -ხ 

3. სუბ. პრეფიქსებთან დაკავშირებული ფონეტიკური მოვლენები. 

#. სუბიექტური პრეფიქსი პირველი პირისა (ფორმულა: §,) §ჟ#- 

1. თანხმოვნითდაწყებულ ფუძეებთან ინფიქსად გვევლინება: ჩაერ-.· 

თვის თავკიდურ, თანხმოვან-ხმოვანს შორის (§1 861. 58%. 48) !: ' 

1 ზსე.ლნტ. ტუიხე (ვაბრუნებ) ლნტ. ტუჟეხენი, ზს. ტუეხნი (ვბრუნდები) 
2 ტიხე ტეხენი ტეხნი 

1 ბქვ. რუაგდი, ლნტ. რუაგადი (ვლაპარაკობ) ბხს.ლნტ. ტუეჟე (ხმამაღლა ვლაბა- 
2 რაგდი' რაგადი ტეზე რაკობ, ვჩხუბობ) 

გ. ზოგჯერ არის შემთხვევა, რომ ინფიქსი -უ- სხვა ადგილს იკავებს 

ფუძეში: 1 ბხ. გარგული (ვლააარაკობ) ბგვ. ფეშგუნი (ვიხსნები) 

2 გარგლი ფეშგნი და ასე სხვაც 

· ხ. ქართულის მცოდნეთა გამოთქმაშიაც კი უ- იშვიათადღაა პრეფიქსი; 

1 ეცრ. უ-ნეცხნი (|| ნეცხუნი) (ვიღვიძებ) ლნტ. უ-კედ || კრდ) ბზ. კრდ (ვსპობ)-. 
2 ნეცხნი კედ კედ 

ი. 8, -უ- უმლაუტიან დიალექტებში (ზემოსვანურსა და ლენტეხურში) 
ზოგჯერ ფუძისეულ -ე-სა და -ი-სთან სუბსტიტუციით -რ-სა და -უ-ს იძლევა: 

თ. -უ- + -ე--> -რ-, ლშხ. -ო-: 

1 ბზეცრ. პრრნი, ლნტ. პრრენი (ვფრენ ბრქჭკენი, ლნტ. ბრგკუენი (ესკდები)· 

2 პერნი პერენი ბეჭკტნი ბექკუჟენ-  – 
1 ბზ. რრქა || რტექა, ლნტ. ლრქარ, ლას. ლოქტარ (ვთქვი), ლნტ. ქრიფე (ვქეიფობ): 
2 რუქა ლექარ ლექტარ ქეიფე 

ჩ. -უ--L -ი- -> -ჟ-: 
1 ზსვლნტ. ფუშზე (ვღლი) ბზ.ბეჩ ლნტ. კუდე (ვტქლეტ) ზსე, ბუდე (ვასხამ) 
2 ფიშე კიდე ბიდე 
1 ბზ. ბუვტე (ვაპობ ზსვ. რუღჟე (ვარღვევ) ბხ.ლნტ. ფხუქე (ვშლი, ვფანტავ): 
2 ბივუე რიღშე ფხიჟე 

ჰ) LIი”სხL, 120.
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ძ. ლაშხურში დროთა I ჯგუფში ზმნებს (განსაკუთრებით ფუძედრეკა- 
დებს), იქნება ეს უკანასკნელი აქტივი, თუ პასივი, 5, -უ- არ გააჩნიათ: 

1 ტგხე (ვაბრუნებ) ტეხნი (ვბრუნ- გარგლი (ვლაპა- თერა (თერჯ-ხჟი) (ვჩანვარ) 
2 ტგხე ტეხნი დები) გარგლი რაკობ) თერა (თერა- ხი) 

, 2. 83, -გ- იკარგვის, თუ მას უშუალოდ -უ-, -ო-, -ე- (ან ზოგ შემთ- 

ხვევაში სხვა რომელიმე წყვილბაგისმიერი ბ, ფ... ბგერა) მოსდევს: 

მ. -ჟ- + ფუძისეული -უ- -> -უ- (ე. ი, -უ- უჩინარდება): 
1 ბზ.ლშხ. ტული (ვიძახი, ვამბობ ყული, ბქვ.ლნტ. ყული (ვყვირი, ვბღავი) 
2 ტული ყული ყული 
1 ბბ. გული (საზარლად ზსვ.ლბხ. სგურ, ლნტ. სკურ(ხუი) (ვზივარ). 

2 გული .ვჯვირი) სგურ სკურ( ხი) 
ხ. -უ- –+- სასხვისოს მაქცევარი -ო- -> -ო-!, ლენტეხურში კი -უ-დ: 

1 ზსვ.ლშხ, ხოტხე (ვუბრუნებ), ხოვნი (ვუხნავ) ლნტ. ხულაში (ვუთესავ) 
2 ”ხოტხე ხოვნი ხოლაში 

რი. -უ- + -ტ- -> -უ-: 

1 კუეც (ვკვნესი) ზსვ.ლნტ. კუიშე (ვტეხ) ლნტ. უედი (ლუხ. ჟუოდი) (ვყიდი) · 
2 კუეც კუიშე ჟედი ჟოდი 

ძ. -უ- იკარგვის ზოგჯერ ბილაბიალი ბგერის მეზობლადაც (53V%გ/7. 48) ?: 

1 ბხ. აბვე (<-%აბუვუ) (გავსკდი) ბსვ.ლნტ. ბიჭუე (ვხეთქ) ლნტ. ჩუ აფეშკ (გავიხ– 
2 აბუ ბივჟე ჩე აფეშკ სენი» 

ვ. 8, -ე- (და ხე-სავე ელემენტი -ე-) ერწყმის ფუძისეულ -გ-ს და წარ- 
მოგვიდგება ,-უ-დ: 
1 ყულე (<–”ყეუგლე) (ვამბობ) ღური (<-+ღუგრი) (მივალ) ზსე.ლნტ. ხუგემ (ვაგებ) 
2' ყგლე ღგრი ხგგემ 

1. ლნტ. ჩე ადუგ (<-"ჩე ადუგგ) (ჩავაქრე), ჩუ აკულ (<-" ჩე აკუგლ) (დავკეტე). 
2 ჩუ ადგგ ჩე აკ6გლ 

უშ ენიშვნა. ლაშხურში ფუძედრეკად ზმნებსს დროთა I ჯგუფში 

-გ- არ ევლინება და ამიტომ ფუძისეული -გ- უცვლელია (მი ტგხე; 
სი ტგხე, და სხვა: იხ. ზემოთ). 

შ% 

4. 8, -უ- (აგრეთვე ხუ-ს ელემენტი -უ-) სვანურში (ლენტეხურის გამოკ- 
ლებით) იმსგავსებს ა- წინდებულს, ან-, ად- და ლა- არევერბთა ა-ს და 

ბალსქვემოურსა და ლაშხურში ეს- წინდებულის ე-ს და ორსავე ხმოვანს ო-ს 

სახხთ წარმოგვიდგენს (შდ. IL+0ვ. 685). აქ ასიმილაციაზეა ლაპარაკი და არა 

#) 8დეთ. 48, 51. 
?) გ- მაზინაც არა ჩანს, თუ ბის შემდეგ ფუძეში -ტ- მოიპოვება: ზსვ.ლნტ. ნიკუდე, 

(II სსვ. ნ უკ ტე) ვხრი, და სხვა. '
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სუბსტიტუციის შესახებ: უკანასკნელს ადგილი არა აქვს (უმლ. 190, შდ. 

8.გი. 50, 64. LIIIIIII. 190. დაწვრილებით „აორისტ“ში): 

1 ზსვ.ლსხ. ოტგხ (<-”ა-უ-ტგხ) (დავაბრუნე) ოთგრშ (<-Xათე-გრშ) (ქვეშსაგები 

2 ატგხ ათგრშ გავშალე) 

1 ზსვ.ლიხ. ოთგრ (<-”ა-უ-თგრ) (ვიცანი უჟ'ონკ2!დ! (+ %ჟი ან-უ-კგდ) (მოვსპე, 

2 ათგრ ჟ' ანკგI!დ! ამოვექლიტე) 

1 ბზ. ე'ოხ-გა (<- "ჟი ან-ხჟ-გა) (ავდეგი), ეცრ. ჟ”ოხ-ჟემ (<-"ჟი ან-ხუ-ა-ჟემ) (მოვ- 
2 ჟ ახ-გა.(<-”ჟი ან- ხ-გა) უჟ ახ-ჟემ შალე) 

1 ბზ, ოთ-გათაე (გავათავე), ბკ. ქოთ-ტაბ (გავითალე), ლაა. ოთ-ქარაუ (დავ- 

2 ათ-გათაჟ ქათ-ტაბ ათ-ქარაჟ კარგე) 

1 ლშხ. ლოხ-ზარ (<- ”"ლა-ხუ-ა-ზარ) (ვზოგე, ეცრ. ლოხ-ჭედ (<- ?ლა-ხე-ე-ჭედ) 

2 ლახ-ზარ მოვიმჭირნე) ლახ-ჭედ (ვკითხე) 

1 |ბხ. ეს-უ-აგუშ = ბკვ.. ჟოს-აგუშ, ლშხ. ჟ”'ოს-გოშ (<-%ჟი ეს-ე-გოშ) (დავასხი) 
2 ეს- აგეშ) ი” ეს-აგუშ ჟ' ეს-გოშ 

ჩანს: 5, -ჟ- პრევერბებთან ასიმილაციის შემდეგ ჩვეულებრივ 

გ. არ ერწყმის ფუძისეულ გ-ს და ს. არც არის, სადმე: იკარგება (5“გ3Vი. 61), 

მაგრამ გვაქვს რიგი შემთხვევებისა, როცა ასეთ გარემოებაშიც 

2. -უ- უერთდება გ-ს და -> -უ-: 

1, ბბ. ლოხუშ (<-"ლა-ხუ-გშ) (დავლიე), ბქვ. ოხურდენ («- ”-ან-ხუ-ი-გრდენ) (გა- 
2 ლახგშ ახგრდენ ვიზარდე) 

1. ზსვ.ლშს, ონჯუ (CM, XI, გვ. XVI. <- ჯან-ვტგ) (მოვიტანე) 
2 ანჭგ და სხვა 

და ხ. -უ- დაცულია. 
თ, პრევერბიან ზმნებში -ჟუ-ს ყოველთვის მაშინ ვხვდებით, როცა იგი 

სუ-ს ელემენტია და მას უშუალოდ მოსდევს მაქცევარი ი-, ა-, ან ვნებითის 

“მაწარმოებელი (ი-) ე- ხმოვანი: 

1 ზსვ. ოხუ-ათშ (<-Xან-ხე-ა-თშ) (ამოვარჩიე), ბქვ. ოხუ-იკდ, ლშხ, ოხუ-იკ 

(«- ”ან-ხუ-ი-კდ) ავიღე 
2 ა ხ-ათშ ა ხ-იკდ ე ხ-იკ 

1 ბქვ,ლშხ:ს ლოხე-იდ (<-7”ლა-ხე-იდ) (ჩავიცვი ქვედასამოსი), ბზ. ლოხუ-ექმ (შევე- 

'2. ბქვ.” ლა ხ-იდ, ლობ. ლეხ-იდ ლა ხ-ექმ მატე) 

ზ. -უ- ეს- პრევერბიან ზმნებში ჩვეულებრივ პრეფიქსია ბალსზემოურში, 
მაგრამ ხანდახან ინფიქსადაც გეევლინება ყველა დიალექტში ან-, ეს- წინდე- 

„ბულიან ფუძეში: ' · 

1 ბზ, ეს-უ-ბიზან (გავძეღი), ეს-ღური, ლშხ. ოს-ღჟრი, ეცრ. ოს-ხერი (მივდივარ) 

92 ეს. ბიზან ეს-ღრი ეს-ღრი ეს-ხრი
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1 ბეს. ონ-ატუე” ბკვ.ლშბ. ონ-კჟედ (მოვედი) ონ-ჯჟდენი (მოვალ) 
2 ან-ტეხ ან-ვედ ზსვ, ან-ვდენი, ლშხ. ან-ვდენი 

შენიშვნა. ბალსზემოურში ხუ-ს ელემენტი -ჟ- ჩვეულებრივ შემო- 

ნახულია ან, ლა- წინდებულთა +>ს დამსგავსების შემდეგ მაქცევარ- 
შეკუმშულ ზმნებშიც:. ოხუმპრ (მოვამზადე) ლოხუდიან (ვათხოვე)... 

ბალსქვემოურში -ე- უფრო ნაკლებადაა დაცული, ლაშხურში კი იშვი- 

ათად. 

5, ბალსზემოურში §, -ე- პრევერბისეულ §-ს ვერ იმსგავსებს, თუ წინ- 
დებულის შემდეგ სათავისოს მაქცევარი ი- ან ვნებითის «-, -ე- არის ნაგუ- 

ლები (დაცული იქნება ის, თუ ამოღებული), სხვა დიალექტში კი –- ბალს- 
ქვემოურსა 1· და ლაზხურში (ხოგჯერ იფარულსა და აგრეთვე უშგულურშიც) 

ასიმილაციას აქვს ადგილი: 

ბალსხ. ბალს#ჟვე. ლშხ. 

1 ახუ-იყდ ოხუ-იყდ ოხ-ყიდ (<-%ან-ხუ-ი-ყიდ) ვიყიდე 

§ ხ-იყდ ახ-იყდ ეხ-ყიდ (<-"ან- ხ-ი-ყიდ) 

1 ათუე-იგ ოთ-იგ ოთ-იგ («<–” ათუ-ი-გ) დავიდგი 

2 ათ- იგ ათ-იგ ეთ-იგ 

1! ჯათუე-მეჩან ოთ-მეჩენ ოთ-მეჩენ (<-” ათე-ი-მეჩენ)| დავბერდი 

2 ათ- მეჩან ათ-მეჩენ ეთ-მეჩენ 

1 ლასუ-ჭტედ ეცრ. ლოხ-ვვედ ლოხ-ქოდ (4+-" ლა-ხუ-ე-ჭოდ -> ლტ. ლა- 
2 ლახ-ვგედ ლახ პედ ლეხ-ჭოდ სე-ე-ქუედ) ვკითხე 

იფარულში: ათე-იდგ || ოთ-იდგ (გავიქრ#ე), ასჟ-იბ || ოხე-იბ (მოვიბი)... 

უშგულურში: ონ-ტხე (= §5-ტუხე) (მოვაბრუნებ), და სხვადასხვა 

აღსანიშნავია, რომ ად- -და ეს- არევერბთა ა- და ე- ელემენტების დამს- 

გავსების შემდეგ >, ჟ- არა ჩანს, თუნდაც მას უშუალოდ მოსდევდეს მაქეე- 

ვარი თუ მავნებითებელი (გინდ გ) ხმოვანი 7: 

1. ზსვ.ლშხ. ოთ-გგ (ავაგე) ზსვ. ოთ-აბ, ლშხ, ოს-აბ (დავაბი) ბევ. ოს-აჯუშ (დავასხი) 

2 ათ-გგ ათ-აბ ეს-აბ ეს აგუშ 

1 ბზ. ოთ-ეყჩ (II იშვიათად: ოთუე-ეყჩ) „ ოთ-ეყჩ (დავეხსენ) ქოთ-ეღუჭ (გავეკიდე) 
2 ათ-ეყჩ ეთ-ევჩ ქათ-ეღუჭ 

6. ლენტეხურში 9, -ე- ჩვეულებრივ პრევერბს მოსდევს და არსად 
ასიმილაციას არ იწვევს: 

  

1 ლახამულურის გამოკლებით (§ 3 8 2, «ნშ. 3). 
2) დაბეჭდილი მასალების მიხედვით ტ- ასეთ შეათხეევაშიც დაცულად ჩანს აქა-იქ: 

ოთებანდაუს (CM, X, გვ. XIX, XX...: დავაბანდი) და სხვა.
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1. ჩუათ-უ-აკუშირ (დავამტვრიე ას-უ-აკუშ (დავატეხე) ა-ხე-ასყ (გავაკეთე) 
2 ჩჟუათ- აკუშირ ას აკუშ ა- ხ-ასყ 

1 ას-უ-წუენ (<-"ას-ე-ი-წჟენ) (დავინახე), ათ-უ-ლა5 (დავითესე), ლა-სუ-აშ (ვასვი) 
2 ას წუენ (<-"ას ი-წუენ) ათ ლაშ ლა. ხ-აშ 

2. თუ თანხმოვნითდაწყებული ფუძეა და შეიცავს ა-, ან-, ას- პრევერბს, 

მაშინ -უ- ინფიქსად გვევლინება და უკანასკნელი ა ფუძისეულ -გ-სთან შეერ- 

თებით -უ-ს გვაძლევს (§3 გ 3), 

1 ა-ვუან (დავხანი), ა-ლუაშ! (დავთესე), ა-ტუებ (დავბრუნდი). ას-ხური (მივ- 

2 ა-ვან ა-ლაშ ა-ტეხ ას-ხრი დივარ) 

1 ა-დუი (წავედი) ა-შუხ (<-”ა-შუგხ) (დავწვი), ან-ჭუ (მოვი ა-თურ (ვიცანი) 

2 ა-დი ა-შგხ ან-ვგ ტანე,) ა-თგრ 

ს. პ)ს ლ- ნიშანს თანხმოვნითდაწყებული ფუძეების წინ, თუ პრევერბი- 

სეული ა-, ე- ხმოვანი არ უსწრებს, უვითარდება თანხმოვანთგასაყარი გ-? 

უკანასკნელი მარცვალსა ქმნის, და შეუძლია ფუძის შეკუმშვა (§ 1 8.2): 

38 ბზსვ. ტუეხნიდ, ლშა. ტეხნიდ (ლნტ. ტუეხენიდ („მე+ის!| ისინი“ ვბრუ5დებით) 

81 ლ-გ-ტხენნიდ ლ-გ-ტხენიდ ლ-გ-ტეხენიდ) (»მე-Lშენ || თქვენ“ » ) 
1, თუ ფუძეში თავმოკრილ თანხმოვანთა შორის -ე- მოგვეპოვება, მას- 

თან ასიმილაციის გამო -გ- -> -უ-დ (შდ. §3 #3): 

86 ზსე.ლშა. თუეფნიდსდ ლნტ. თუეფენიდ („მე -- ის! ისინი“ ვიკარგებით) 
ვ ლ-უ-თუფენიდ ლ-უ-თუეფენიდ („მე + შენ I თქვენ“ ვიკარგებით) 

2. ბალსქვემოურში (ჩვეულებრივ ეცერულში, შედარებით იშვიათად 

ბეჩოურში) პრევერბისეული ა- ასს ლ- ფორმანტის წინ ო-დ იქცევა 3: 

ბს.გესვ. ა-ლ-დიგდ , გ. , ფ.ნ 6 გაგაქრ ა-ლ-კუიშდ (გავტეხეთ) ეცრ. ო-ლ-დიგდ '".91 90 I თქვენ“ გავაქრეთ) ო-ლ-კტიშდ 

ბზ.ლნტ. ა-ლ-ეანდ, ლშხ. ა-ლ-განედ („მე -L შენ || თქვენ“ ხან _ ” ენ“ დავხანით) 
ეცი. ო-ლ-ვანდ ე ა მვ ვ 

1) -ტ- ასეთ შემთხვევები განსხვავებულია ზოგიერთის გამოთქმაში ჩვეულებრივი -ტ-სა- 

გან; მისი წარპოების დროს ორივე ბაგე უფრო მრგვალდება და წინ არის წანოწეული, 

ქ დასაბუთება ფღნეტიკაში. 
3 ეცერულისათვის დამახასიათებელ ყეელა ფონეტიკურ მოვლენას, რაც სუბიექტურ 

პრეფიგსებთან არის დაკავშირებული, ლახამულური არ იზიარებს: 

1. ზოგ რამეში იგი ბალზემოფოს წააგავს, სახელდობრ, 5, §#- 
ე. ეს- წინდებ; ლის ე- ელეჭენტსა და ხ. პრევერბისეულ §-ს ვერ იმსგავსებს: 

მ. ეს-ტ-ი ტდ (ვინატრე, ეს-–4ტ-იგ5#შ (დავისხი), ჟ”ეს-ე-ტაბ (დავთალე)... 
ხ. კათ-4ტ4-იჯნ (დავიხანი), 5§-ხტ-იშხ (დავიწვი, ლა-ხ84-იშხტნ (შევინახე), 

5-ხტ4-იქჩ (მოვიჭერი)... ' : 

2. ზოგშიც სხვებისაგან განსხვავდება. მხედველობაში მაქვს II ჯგუფის ზმნებში ა- პრევერბის 

დანსგავსების წეჭჰდეგ 5, -ჟ-ს შემონახვა: ონ –ტ ტენ (შდ. ბე.) (მოვბრუნდი), ქო-ტ გახდ 
(მე + ის ს ისინი გავბრუნდით, ონ-ტუხე|სონ-ტგზე (მოკაბრუნო) (შდ. ჩტო-ზიპჰ 

დავკალი, ჩტო-ზიბე დავკლა). 

/
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2. ობიექტური აფიქსები, 

4. ობიექტურ პრეფიქსებში ფორმანტების მხრით ისეთი სხვადასხვაობა 

არაა, როგორიც ეს სუბიექტურებში დავინახეთ (ტაბ, IV). 

+. ხმოვნითდაწყებულ ფუძეთა წინ. 

1. პირველი პირის აღმნიშვნელად იხმარება მ-, მეორე პირისა -– ჯ-, 

ხოლო შესამისა –– 0- (ნული) და ხ-, უკანასკნელნი შემდეგნაირად არიან განა- 

წილებულნი; ბრუნვაუცვლელობიექტიან (ე. წ. ირიბდამატებიან) ზმნებში 

ყოველთვის ხ- გვხვდება, ბრუნვაცვალებადობიექტიანში (ე. წ. პირდააპირდა- 

მატებიანში) კი –– 0- (ხული). I- პრეფიქსი მუ და8 მიცემით ბრუნვაში დაყე- 
ნებული სახელის (ობიექტის) გამომხატველია ზმნაში 1. ეს წესი უგამონაკლი- 
სოდ არის დღემდე დაცული. ამ მხრით იგი ნაწილობრივ ხევსურულს მოგვა- 

გონებს, ხანმეტ-პაემეტს კი საკმაოდაა დაცილებული 1“. 

2. მრავლობით რიცხვში II და III პირის ობიექტური თავსარ- 

თები (ჯ-, 0-, ხ-) მეორდება. მხოლოობითის 1I პირის ფორმა მრავლობით 

რიცხვში ჩეეულებრიე -ს სუფიქსით რთულდება, მესამე პირისა კი იმ შემთ- 

ხვევაში დაირთავს -ხ ბოლოსართს, როცა მიცემით ბრუნვაში დასმული სა- 

ხელი –– ენის , თვალსაზრისით არა მოქმედი, ობიექტი –- სინამდვილეში 

მოქმედს, სუბიექტს წარმოადგენს (წინადად. პრობლ, 169--175) 1, 

ხსვ. ლნტ. 2 ჯ-ალასტ გ-იყვარ-ს მრავლ. რ. „-ალატ-ხ გ-იყვარ-ს-თ 

3 ხალატ (ხ)-უყვარ-ს ხ-ალატახ (ხ)-უყვარ-ს-თ 

აქ სუფიქსი -ხ –- III პირის სუბიექტის ფორმანტი მრავლ. რიცხვში ––- 

იმავე როლს ასრულებს, რასაც ქართულში -თ (§682, ტაბ. VI, შნშ. 4-6). 

3, მრავლობით რიცხვშივე ყურადღებას იქცევს 1 პირი თავის ინკლუ- 
ზივითა და ექსკლუზივით. პირველის (ინკლუზივის, ფორმულა: 01) ნიშანია 

გე-, ხოლო მეორისა (ექსკლუზივის, ფორმულა: 00) -- ნ-ბ, ორივე პრეფიქსი 

კარგადაა შენახული ზემოსვანურში ,, ქვემოსვანურში კი მხოლოდ კუ- არის 

დაცული: ნ- სრულებით არა გვხვდება, 0 და C01 გათქვეფილია ერთმა- 

ნეთში: 

  

ა” CML X, გე. XXXI. 5Vიი. 45-48. უზლ. 183. 
? ქართული ზსხნის საჟცეეი, 313-3.5. 

მ) =Vეი. 42. . 
ა) 1 იეM, 0960#M. 112, 113. 1924 წლის ოქმი M# 23. უმლ. 190. %ა<ნშ. IIXILსIII. 117, 

'ფნშ. 11. , 
') ქართულის სუსტად მცოდნე სვანები ქართულ ზანებში საკუთარ ფორმანტებს (ხში- 

რად მრავლობითის -ს სუფიქსსა და იშვიათად 0ძცს ნ- თავსართს) იყენებენ: გაგიმარჯო-, 
გამყოფო-ხ, გემტვრევა-ხ, უნახავ-ზ, და სხვა (5დ. ნიკო ჩიმაკაძე. თავისუ–- 
ფალი სვანეთი: „ძეელი საქართველო“, II, განყ. IV, გე. 3-4 ზენიშვნით), ცერცვი ნაქვს, 

ვერ ნიმლიდენ, ნეყოლებოდა (პროფ. აკ. შანიძის მგოხსენებიდან: 1924 წლ. 
ოკმი # 23).
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ზემოსვან.ლენტ. ბალსხ,ლაშხ, 

1 მ-აყა 1 (მყავს) მ-ალატ (მიყვარს) მ-არ (მაქვს) 

2 ჯ-აყა ჯ-ალატ ჯ-არ 

3 ხ-აყა ხ-ალატ ხ-არ 

0! გუ-აყა | ქვე§ოსვან. გე-ალატ | ლენტეხ. გუ-არს ლაზხ. 
08 ლაა) გუ-აყა ნ-ალატ | გვ-ალატ ლარ) გუ-არ 

2 -აყა-ხ ჯ-ალატ-ხ ჯ'არ-ხ 

3 ხ-აყა-ხ ხ-ალატ-ხ ხ-არ-ხ 

L. თანხმოვნითდაწყებული ფუძეების წინ მხოლოობ. და მრავლ. რიცხვ- 

ში L და II პირის მ-, კე-, ნ-, ჯ- პრეფიესებს უჩნდება თითქოსდა თანხმო- 

ვანთგასაყარი -გ- ბგერა რომელთანაც დაკავშირებულია რიგი ფონეტიკურ: 

მოვლენათა (იხ, § 7 #2). III პირის ობიექტური პრეფიქსი ნულია: 

1 მ-გ-ტხე <-- ზსვ.ლნტ. 8 მ-გ-ტიხე. ლშხ...” მ-გ-ტგხე (მაბრუნებს) 

2 ჯ-გ-ტხე ” ჯ-გ-ტიხე % ჯ-გ-ტგხე 

3. ტიხე, ლშა. ტგხე 

01 გუ-ტხე | ”გუ--ტიეი| „.„ – I გესვ. გუ-ტხ " გტ-გ-ტგხე, ლნტ. “ გე-გ-ტიხ 06 ნ-გ-ტხე | 8 ბშ ბე „ ნ-გ-ტიხე | გე-გ-ტგხე, ლნტ. ” გე-გ-ტიხე 

2 ჯ-გ-ტხე-ხ “ ჯ-გ-ტიხე-ხ %ჯ-გ-ტგხე-ხ 
პ ტიხე, ლშხ. ტგხე 

ლ. 1II პირის ობიექტურ პრეფიქსად ჰ-ც უნდა ვივარაუდოთ. ცნობი- 

ლია, რომ ქართულ-მეგრულში ობიექტური პრეფიქსი )II პირისა ფოვეტი- 

კურად იგივეა, რაც II აირის. სუბიექტური პრეფივსი, მათ შორის სრული 

მსგავსებაა დროთა განმავლობაზი ცვლის მხრით. სვანურშიც ამასვე ვხედავთ: 

0ვ ფონეტიკურად იგივე 5, ს- არის. ზემოთ შევეკადეთ §, - პირეელად 

#3. საგან წარმომდგარად დაგვემტკიცებინა, და ეს უკანასკნელი ძირითად 

სახედ კიდეც მივიჩნიეთ (§§183, 2 #1), ”ჰ-ს პრიმარობის სასარგებლოდ 

აქაც იმავე მოსაზრებების მოყვანა ხერხდება, რაც: ზემოთაა გამოთქმული, 

სახელდობრ: 1, მოსალოდნელი 0)კ ”ჰ- აა- პრევერბის „დ'ონს აფშვინვიერებს“, 

ე. ი. ადშ > ათ: ზსვ.ლშხ. ოთ-ნატუჟე, ლნტ. ათ-ოხატაუე <- ” ად-პ-ოხატაჟე = და-ჰ- 

უხატა, ლჯხ ეთ-შიხან ლნტ. ათ-ეშიხან ,<- %ად-პ-ეშიხა/ან => და-პ-ეწვა... 

2. "ჰ- ფონეტიკურ ნიადაგზე იკარგება ეს-/ას- წინდებულის უშუალო მეზობ- 

ლობაში: ლშხ. ოს-ბე <- % ეს-ა-ობე, ლნტ. ას-ობე <- # ას-პ-ობე == და-პ-უბა, 

ბზ, ესოზი «<- % ეს---ოზი = მი-პ-უდის, ზსვ. ეს-გტეშ +- 7 ეს---აგჟეშ (ზდ. ლნტ. 
ას-ა-გუეშ) => და-კ-ასხა.. (უმლ. 182) და 3, ჰ”- შესაძლებელია ხ-დ იქცეს. 

უკანასკნელი გარემოება (ჰ-ს შესაძლებელი გადასვლა ს-დ) და მეგრულ- 

ა) CM, >, გვ. XXII. პიჯილს, 363, და სხვა (შდ. მაგალითები: ILIIიLსხI. 120).



§ 7! ობიექტური აფიქსები 17 

ჭანურში 0ვ ნულის „არსებობა“, რაც ჰ-ს გაქრობის შედეგადაა მისაჩნევი, 

თავსართად ჰ-ს გვავარაუდებინებს პრექართულში, საიდანაც სეანურის მიერ 

წამოღებული ჰ- უნდა იყოს, რომ: ვ. „პირველი ჯგუფის დრო-კილოებში 

ხანად არის ქცეული და მხოლოდ ხმოვნების წინ გვსვდება?: ხ-ოშხი “+ 

%3პ- ოშხი=-პ-უწვავს... ს. „ან- ნაწილაკის შემდეგ ხ'ანად იქცევა მაშინ, რო- 

დესაც წინამავალი ნ'არი იკარგება (ანჰ >> ახ)", მაგ.: ზსვ.ლსხ. ო-ხ-ვიდ, 
ლნტ. ა-ხ-ოვიდ <- % ან-ჰ-ოვიდ => მო-ჰ-უტანა... და ლ. ად-, ეს-/ას- პრევერბთა 

მეზობლად ქრება (უმლ. 182), ვფიქრობთ, რომ: (), ს- <- ? ჰ-საგან ხოლო 

უკანასკნელი წინარქართულიდან გადმოყვა სვანურს, 

ტაბულა V 
(ობიექტური აფიქსები) 

მხოლოობითი რ. მრავლობითი რ. 

პ #. ხმ.დაწყ. ფ. 1. თანხმ.დაწყ. ფ. „#M#. ბმ.დაწყ. ფ. ს. თანხმ.დაწყ. ფ. 

1 ვ. მ-გ- | 0! გე- გუ- <- გუ- + -გ- 
0 ნ- ნ-გ- 

ჯ” #-ბ” ჯ-ს L-გ----ს 
ვ 0- (ნული) 0- 0- 0- 

%3., ხ- #ჰ., ხ- –- -'ხ! 

შენიშვნა. 1. მყოფადსრულსა და დროთა II და III ჯგუფში 

წარმოებულ რამდენსამე ზმნას ად- წინდებულის გვერდით შემონახული 

აქვს II პირის სუბიექტური და III პირის ობიექტური პრეფიქსი ხ-: 

2. ხ,ხ- ბზ.ბეჩ. ეცრ.ლახმ. ლენტ. 

8 1 თოთ-ხე-აი! ოთ-ხუე-ა (|| ეცო. ოთხა) ათ-ხუ-ა წავიღე 

% 2 ათ- ხ-5= ათ- ხ-ა ათ- ხ-ა 

§3 ად- იე ად-აე, ად-აიე ად პე 

ლ1 თოთ-ხუ-იია ოთ-ხე-აია | ოთ-ხ-ია (II ოთხაია) ათ-ხუ-აიას წავიღო 

9 2 ·ათ- ხ-ია ათ- ხ-პია II ათ-ხ-ია ათ- ხ-ა«ა 

63 ად იას ად- ჯ«ას| ად- იას ად. აიას 

9, 1 ბბ. ოთ-ხუ-ი“ ი” ოთ-ხუ-პისგ ( || ოთხაისგ) ათ-ხე-აიეს'კ!) წავიღებ 

დ 2 ათ- ხ-იიიი” ათ- ხ-აისგ ათ- ხ-პიეს!კ) ს 

დ ვ3 ად იი ად. ააისგ ად- აიეს'კ! 

8 1 ეცრ. ოთ-ხ-გრმ || ოთ-გრმ ლხმ. ოთ-ხურმ || (ოთ/დ-გრმ დავიჭირე 

8 2 ათ-ხ-გრმ | ათ-გრმ ათ-ხ-გრმ | ათ/დ-გრმ) 

63 ად-ირმ ად-ირმ 

,) შდ. CM, X, ბვ. 5,ა.კა. XVIII, 956-ე, 114ეყ. XXXI, 70, -კკ.
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მდგომარეობა უცვლელია როგორც კონიუნქტივ IIში, ისე ამავე 

დროთა სხვა ქცევითს ფორმაში: 

= 1 ეცრ. ოთ-ხ-გრმე ლამ. ოთ-ხურმე | (ოთ/დ-გრმეე დავიჭირო 
52 ათ-ხ-გრმე ათ-ხ-გრმე | ათ/დ-გრმე) 

C3 ად- გრმეს ად-გრმეს 

სასხვისო ქცევის ფორმებია აორისტში: ეცო.ლიმ, ოთ-ხ-ორმ || ოთ- 

ორმ (დავუჭირე, დაუჭირე) და სხვა. 

ხ. 0ვ ხ- დაცულია შემდეგს ზმნებში: 

ბალსზ. ეცერ.ლაზს. ლენტეხ. 

აორისტი; ათ-ხ-ად 1 ათ-ხ-ად (სჯქონდა. წეეგკნა, მოუხდა. ზოედინა 

ათ-ხ-ად " || ათ-ხ--ადდაჰ, ბე. ათ-ხ-ადდა, ათ-ს-ადა (თქვა) 

მამყოსრ.: ათ-ხ-არა (უთქვამს) 
ეცრ-ლიმ. ოთ-ხ-გრმა || ოთ-გრმა (დაუჭერია) 

ბზ.ბეჩ. ოთ-ხ-ფია ბქვ. „ ოთ-ხ-ია ათ-ხ-ოია (წაუღია) 

ათ-ხ-არა ! (მოხდომია, მაგ., წამალი) 

ეგევე ხ- მეორდება სხეა ფორმებშიც: ბზ. ოთ-ხ-ჟი§ან (წაელო), ოთ-ხ-ჟიენს 

(წაეღოს)... (იხ. „დეფექტ. ზმნები“). შესაძლებელია ამათ მსგავსი სხვა. 

ზმნაც მოიაოვებოდეს სვანურში, მაგრამ ჩვენ მეტი ვერ მოვიძიეთ. 

2. ლახამულურში ად- წინდებულის -ა- ხშირად უცვლელად არის 

წარმოდგენილი როგორც Iისა და IL პირის ფორმებში, ისე ბრუნვა- 

უცვლელსახელიან ზმნათა III პირშიც (§1 8 3, 540): 

) კუთხვას მიშგვა გგრმგნ ათხად (CM. XXXI, 120) ჩექმა კუთავამ (თო- 

ფია) და-გრიალა,. 

ბ) CM, XVIII, გვ. 110, 118მვ. ჯი, 119ე. 
ბ) CM, XVIII, 109, ჯე. 
“ა CM, XXXI: პერიავ ათხარა ალ კყინტგლდას (46... 18,ე), პერიავ 

ათხარახ ქაჯარეს (24,,, 16;, 18,ე, 20ე) გამო?ცემელს, ივ. ივ.-ძე ნიჟარაძეს, ასე 

აქვს თარგნნილი: 6V/I6 "' 12 6VM0X სი0სყით 210» "VMIIIIVIXი0, IC 0VXVI II00I:12+ძIL IM“ 

#0ჰL. თარგმანის სისწარეში იგი წეროილითაც გვარწმუნებს: „..პერიავ ათზარახ ქა- 

ჯარეს ის აზრი გამოდის, რომ წყეული. კრული და ზეჩეენებული იყვნენ ქაჯები (ეშმაკე– 

ბიუ/|ო. ათხარა; ჩვენი გაგებით, არი ”არის” ზმნის სახედაო ქცევის ფორმაა და ნამყო– 

სრულშია ნაწარმოები, ნიზნავს: „ჰქონია, ჰყოლია“... ხოლო ფრაზები პერიავ ათხარა 

ალ ჯყინტგლდას ან პერიავ ათხარახ ქაჯარეს ასე შეიძლება ვთარგმნოთ: 

პრრია (= კუდიანი)მცა ჰყოლია (შეპყრია) ამ ჭქყინტგლდას ან ჰროიამცა ჰყოლიათ (შეჰყროიათ) 

ქაჯებს. ახლა გასაგებია, თუ რატომ ესმის მთარგინელს .პერიავ ათაარა –- წყევლა» 
კრულვა"დ, ათხარა”ს ჩვენი განმარტება და ანალიზი (ათ -ს-5 რ –ა) მთლიანად „გაიხი– 

არა იეანე თედორესძე ნიჟარაძემ. 

ხ) -დ- ზოგჯერ ზნნის თავკიდურ ყრუ თანხმოვანს ეპსგავსება და -ტ-დ იქცევა: ლხმ. 
ატ-ყიმე დაახოჩო, ქატ-კტპრ გააგდო (შდ, ატ-კვარ CM, XVIII, 91,ე. 94,ა, ჯი: 

ისროლა) და სხვა. მაგრამ დაბეჭდილი ტექსტების ამ მაგალითში: ისგაევ-ატვგრან 

(X, 176, შეეავეწამცა) და სხვაშიც რომ კორექტურული შეცთომაა და არა ასიმილაცია, ეს



§ 4) 5, და (ს ხ- ად- პრეეერბთან 19 

3 1 ოდ-ქემ (|I ოთ-ჭემ (დავთიბე) ად-უ-კარქ (ვიშოვე) ად-უ-ზიგენე (დავსახ- 
§ 2 „ად-ქემ. II ათ-ქემ) ად- კარქ ად- ზიგენე ლდე) 
2 3 -ად-ჭემე ად- კარქე ად- ზიგენეს და სხვა 

3 ოდ-ქემე || ოთ-ჭემე (დაუთიბა), ოდ-კალჟე (გაულეწა); ოდ-დაგრა (მოუკლავს)... 
ორისავე ამ გარემოების (1, ლაბამულურში უცვლელად ად- პრე- 

ვერბის ხშირი გამოყენებისა და 2. ზოგიერთ ზმნამი მასთან 5, და (პე 

ხ-ს შემონახვისს| გათვალისწინების შემდეგ შეიძლებოდა გვეთქვა, რომ: 

შედარებითი გზით აღდგენილ 8, და 0, ჰა სრულებით არ პქონდ. 

ადგილი სვანურშიო, დღა აღ- წინდებულის -დ«- ყრუვდება 5, და 0ე 
M-სთან ასიმილაციის გამო, ხოლო იმ შემთხვევებში, სადაც ათ- დაცუ- 

ლია და ხ- არა ჩანს. უკანასკნელი იქ დაკარგულიაო, მაგრამ მიუსედა- 

ვად ამისა ჰ-ს პრიმარობა ჩვენ მაინც შესაძლებლად მივიჩნიეთ, და აი 

რატომ: 1, ლახამულურში ათ- პრევერბის ნაცვლად ად-ის ხმარება! 

(ე. ი. ათ-ისა და ად-ის აღრევა) შედარებით ახალი მოვლენა უნდა იყოს. 

ამის საბუთია შემდეგი: ე. ყველა დიალექტში ათ- უგამონაკლისოდ არის 

გატარებული ?, ს. ლახამულურშივე უპირატესად ათ- იხმარება და 0. თუ 

-დ-ს 5; და ფე ხ- აყრუებს, ეს” უკანასკნელი ხომ ლახამულურშიც უნდა 
ყოფილიყო (და არის კიდეც ზოგან შემონახული: ათ-ხ-ა, ათ-ხ-გრმ...). 
ამდენად ლახამულურის ეს მოვლენა ”ჰ-ს გასაბათილებლად ვერ გამო- 

დგება. 2. ად-ის -დ-, მართალია, ხ-ს შეუძლია დაიმსგავსოს და -თ-დ 
“აქციოს (როგორც .ეს ათ-ს-ა და სხვაშია საგულისხმებელი), მაგრამ 

სადაც ათ- მოგვეპოვება და ხ- არ არის, იქ ს-ს დაკარგვა ორის გზით 

უნდა გვევარაუდა: ან პირდაპირ, უშუალოდ: 7? ად-ხ-ჭემ –> % ათ-ხ-ჭემ –> 

ათ-ჭემ (დათიბე), ან ხ-ს გადასვლით ჰ-ში: %ად-ხ-ჭემ –> 7” ათ-ხ-ქემ –-> 

% ათ-პ-ჭემ -> ათ-ჭემ. ფონეტიკურად კი ერთიცა და მეორეც სვანურში 

შეუძლებლად მიგვაჩნია 3, ამდენად ესეც ”ჰ-ს პრიორიტეტობაზე ხელს 

ტანს: .1.'ტექსტებსავე დართული ლექსეკონიდან, სადაც ეს ასე იკითუება:: ისგააჯთვგრა5 
(211,კ) დ» 2. იქიდანაც, როე: ატგანედ (164,კ=ათგანედ: (2მქ,, დააყენეთ), ჩოტნაბა 

(192, .,, =ჩოთ5ა/აბა: 239). „კკ დაუნებებია) და მსგავს შემთხვევებში მჟღერი თან- 

სმოვნების წინ -თ-ს შეცვლა -ტ-დ ფონეტიკურად გაუმართლებელია. 
ა) უშ. ოდღჟერ. ადღერ (CV. X. 202,ა, 208... წავედი, წახვედი) ფორმები 

ცალკე იქნება განხილული (ეხ. „დეფექტ. ზმნები“). ' 
2) ეცერულში ათ-ის ადგილას რომ ად- იხმარებოდეს, ეს ტექსტების ჩაწერისა, თუ ბა- 

ასის დროს არ შეგვინიშნავს: ჩვენი დაკვირვების ობიექტები (რიცხვით 15 კაცამდე) მათ კარ- 

გაღ იცავდენ. ამიტომ იქ ყოფნისას ამ საკით4ისჯთვის საგანგებო ყურადღება აო მიგვიჟცევია. 
ტფილისში მოსწავლე ეცერლები ათ-სა და ად-ს ხშირად ურევენ ერთმანეთში: საჭიროა ამის 

შემოწმება ადგილობრივ. 
2) ხ- მაშინღა შეიძლება ასიმილაციის გამო ჰ-დ იქცეს და კიდეც დაიკარგოს, როცა ის. 

როგორც ფორმანტი, უმეშვეოდ ეჭეზობლება ფუძისეულ პ-ს ბზ ლახპოდნე (+|ლა4)- 

ჰროდნე) -> I ლაპოდნე, ეცრ.ლსე. ლაპე დნე (მისცემს), ბზ. ლახეჰჭ წე, ეცრ.ლსმ. ლა- 
ხეჰაწ (მისწედი), მაგრაე აზ.ლახპაწუელაპპაწუტ. ლხუ. ლა პპ ჭტაწ (ქისსწედა, ბზ. ოხ- 

პერა->ბზეცრ. ოპერა (უხმია)... ზოგჯერ კი ხ- კარგავს პ-ს: ზსე ლოხთდა (CM, XVIII 

99, ლოჰოდა<- ლოხჰოდა) (მიუცია). და. სხვა. ,
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ვერ გვაღებინებს ამიტომ ვფიქრობთ, რომ ზემოთმოყვანილ მაგალი- 

თებში არსებული §, და 0ე ხ- ან ”ჰ-საგან არის წარმომდგარი ხმოვნების 

წინ (შდ. §2 41 ხ) ან ანალოგიითაა მიღებული. ამ შემთხვევაში ს- რომ 

ჰ-საგან იყოს წარმომდგარი, ეს საექვოა, იმიტომ რომ აგებულებით 

ამათ მსგავს მაგალითებში, როგორიცაა ზსვ ოთ-ა-ბ (დავაბი), ათ-ა-ბ 

(დააბი), და სხვა :(8§2 #1), სს ადგილი არა აქვს. ჩვენ აქ სხ- ამავე 
ზმნათა ან- პრევერბიანი ფორმების ანალოგიით გვგონია შიღებული 1, 

სახელდობრ: 

ბზ.ბეჩ. ეცრ.ლხმ. ლნტ. შდ. ზსვ.ლნტ. 

ო-ხუ-პი ო-ხე-ა ა-ხუ-ა (წაზოვიღე, მოვიტანე) ოთ-ხე-ა'ი'/ათ-ხე-ა 

ა- ხ-აი ა- ხ-ა ა- ხ-ა ათ-ხ-ა' ი' 

ან იე (ან-აე), ან- პაიე ან- ჯე 

ო-ხჟ-ია ო-ხჟე-აია ა-ხჟუ-აჯ”ა (წამოვიღო) ოთ-ხჟ-ია 

2 ა- ხ-ია ხ-პია ხ-აია კნ
ქტ

.I
1 

ა
ო
რ
ი
ს
ტ
ი
 

- 
C)
 

ს)
 

+ 

ათ- ხ-ია, და სხვა 

რ. 3 ბზ. ო-ხ-ჟია მოუტანია, ეცრ,ლხმ. ო-ხ-ია (გამოუგზავნია?) ოთ-ხ-Iჟ1ია 

1 ბქვ. ო-ხუ-ირმ (დავიგირე) ოთ-ხ-გრმ 

2 ხ-ირმ ათ-ხ-გრმ.... 
ბალსზ. 

აორ, 3 ა-ხ-ად'და18 ა-ხ-ად (მოუვიდა, მოუხდა, დაყო) ათ-ხ-ა/ად “' 

ნსო. 3 ა-ხ-არა? ა-ხ-არა (შექნია, მოსვლია)..: ათ-ხ-5/არა 4 

თ C 3 
ორ
, 

ა 

ამ მოვლენას ანალოგიით იმიტომაც ვხსნით, რომ ს- ყველა: დიალექტში 

დაცული არ არის, მაგ. ლაშხურში არც ერთი აქ მოყვანილ მაგალით- 

თაგანი ს-- ფორმანტით არ გვევლინება: 

1 ოთ-აი (წავიღე, წავიყვანე), შდ, ო-ხუ-ა« (წამოვიღე, წამოვიყვანე): 

2 ათ-ა” ხ-ა= 

3 ად- იე (75,ა) ან- იე (66,ა)). 

1 ოთ-ია (II ოთიჯ-ხტი) (წავიღო, წავიყვანო) ო-ხუ-ია (წამოვიღო, წამოვიყვანო). 

2 ათ-ია (|| ათლა- ხი) ხ-ია კნ
ქტ
.I
I 

ა
ო
რ
ი
ს
ტ
ი
 

1) 1927 წლ. ოკმი # ?/.,. მოხსენებაზი გარჩეული იყო მხოლოდ ეთრთი ზმნა: ოთხ ტაი, 

ათხჯი.. , 

2? გუმ ახადახ.. ლილგვარე (CM, X, 164: გულით „შწეუდგენ“... გასუქებას), 

ლი ჯგლდოვალ უევ ახადას (Iს, 178;_კა. 201,ე: I9,გიIMI6 III CIს-# 6VI0CI, მეXლ/M)( 

#000#MXს. შეცთომები ამონაწერებში აქაც და სხვაგანაც გასწორებული არ არის). 

2) ბზ,ლშბ. ქახაპრა, ეცო.ლშ, ქათხარა (ჰყოფნია), ბხ-ლშხ. ლახ§ რა, ბქვ.ლნტ. 
ლახარა (შედგომია, მოხდომია). . 

ბ ათხ27/ად (აორ,) 1. პჰქონდა, ნოუხდა... და 2. თქვა. თხ 2/აო ა (ნაზყოსრ.) 1. მო"ხ– 
დომია დაჯ:2. უთქვამს. ზმნა ეოთია და მნიშვნელობა კი –– ორი სულ სხვადასხვაგვარი. კითხ.ვა 
ისმის: შემთხვევით დაემსგავსა ორი სხვადასხვა ზმნა ერთმანეთს, თუ მეორე „მნიშვნელობა. 

( „თქვა, უთევამს") განუვითარდა? ჩვენ ღკ:ნასკნელი მოსაზრება გვგონია მართებული.
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ოთ-9«ეს (წავიღებ, წავიყვან), 2 ათ-იეს (წაიღებ, წაიყვან) მყფ. 1 

ასრ. 3 ოთ-ჯია (51, 58,,, 75,) (წაუყვანია)... სგრთ-ია (55კა) (შე უV;ანია) 

«დ 1 ოთ-გრმ (დავიჭირე) = ოთ-გრმა (დავიჭირო) 

5-2 ათ-გრმ სს ათ-გრმა 

ნსრ. 3 ჩოთ-გრმა (72,,_,)1 (დაუჭერია) 

ათ-ადა (52,,; 54,,, 66...) (თქვა) 
ნსრ. ათ-არა || ათ-არენა (54,.) (უთქვამს) (იხ. „დეფექტური ზმნები“) 

5. აფიქსები რელატიურ ზ%მნებში. აბსოლუტურ ზმნებში, ცხადია, სუბი- 
ექტური ფორმანტები მოგვეპოვება რელატიურებში კი –- სუბიექტისა და 
ობიექტისა ობიექტი ორიც შეიძლება ახლდეს ზმნას, მაშინ უკანასკნელში 
სამი პირის ნიშანი იქნება წარმოდგენილი: სუბიექტისა და ორისავე ობიექ- 

ტისა. ამ მხრით სვანური არ განსხვავდება მოძმე ენებისაგან. 

მ. თუ სუბიექტი III პირია, ობიეჭტად შეიძლება იყოს L. IL და III, 

ხ. თუ LI პირია სუბიექტი, მაშინ ობიექტად იქნება I და 111, გამო- 

რიცხულია 1IL პირი ისე, როგორც 

ლ. სუბიექტის I პირთან I პირისავე ობიექტობაა გამორიცხული. LI პირს ობი- 

ექტად ევლინება 1I და 1IL პირი. მეორე ობიექტი კი ჩვეულებრივ III პირია. 

+. რელატიურ-გარდაუვალი ზმნა აწმყოში. 

8 ბხ. 0 §)ი8. ხI1სI. ზემოსვან, ლენტეხ. 2 · 

მ .-2 სი, სგაძ ჯ-ალატ «-ალატ-ხტი გ-იყვარ(ვარ) 

1 მი ვ ეჩას, ეჯიპრს ხტ-ალატ ხტ-ალატ-ხტი ვ-უყვარ(ვარ) 

1 მი მ-ალატ მ-ალატ-ხი მ–იყვარ(ხარ) 
2 სი 0ი ნაი: მი + ეჩას, ეჯიარის ნ-ალატ გტ-ალატ-ხი გვ-იყვარ(ზარ) , 

3 ეჩას,; ეჯიპრს ხ-ალატ ხ-ალატ-ბი უყვარ(ხარ) 

1 მი მ-ალატ მ–იყვარს 

0! თ მი +სი, სგაი გე-ალატ _ 
3 ეჯა 08 25. მი + ეჩას, ეჯიარ “ს ნ-ალატ | გგ-ალატ ბვ-იყვარს 

2 სი, სგაი «ჯ-ალატ,”ჯ-ალატ-ხ გ-იყვარს, -თ 

ვ ეჩას, ე ჯიაპრს ხ-ალატ, ხ-ალატ-ხ უყვარს, -თ 

50 2 სი, სგაი ჯ-ალატ-დ გ-იყვარ(ვარ)-თ 
1659) 583 ეჩას, ეჯიარს ხუ-ალატ-დ ე-უყვარ(ვარ)-თ 

· 9 3 · ლ-ალატ-დ ვ-უყვარ(ვარ)-თ 

1 მი მ-ალატ-დ მ-იყვარ(ხარ)-თ 

2 სგა: 06 ნაი: მი + ებას, ედიარს ნ-ალატ-დ გტ-ალატ-დ გვ-იყვარ(ხარ)-თ 

3 ეჩას, ეჯიარს ხ-ალატ-დ უყვარტარ)-თ 

1 მი მ-ალატ-Iხ1 მ-იყეარ-ს/-ან 

-. 01 თ მი+სი, სგაი გტ-ალატ-!ხ' 1 - · 

3 ეჯიბო 00 2 მი+ ეჩხას, ეჯიარს ნ-ალატ-!ხ“ ) გე-ალატ-"ხ გვ-იყვარ-ს/-ან 

2 სი, სგაი ჯ-ალატ-ა, ჯ-ალატ-–ხ გ-ჩყვარ-ს/-ან, -ს-თ 
ვ ეჩას, ეჯიარს ხ-ალატ-ს, ხ-ალატ-ხ უყვარ-ს/-ან, -ს-თ 

?) ამ ზმნის ეს ფორმები არც სხვა დიალექტში (ბზ.ლნტ.) გვხვდება. -ს- ნიშნით. 

2) ლამხურში ლენტეხურის ეს ფორმები უუმლაუტოდ მეორდება.
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(§ 5. 

8. რელატიურ-გარდამავალი ზმნები 1, 

ვ. ერთობიექტიანი ხ. ორობიექტიანი 
ა ციე–ი 0” 

მხ, მრ. ზემოსვ. 

18ი 2 სი. სგაი +-გ-ტსე გ-აბრუნებ. -თ _ 2 ჯ-აპტდი გ-აძლევგ, -თ. 

3 ეჩას, ეჯიარს ტუჟიხე ე-აბრუნებ = :0 ხტ-აპტდი ვ-აძლევ 

ლშხ. ტგსე 598 
2სი 1 მი მ-გ-ტხე 8-აბრუნებ მ-აპტდი მ-აძლეგ 

0ბ ნაი ნ-გ-ტხე გე-აბრუნებ ნ-აჭტდი გვ-აძლეე 

უვსე. გუ-ტხე ა 
3. ეიას, ევჯიაოს ტისე აბრუნებ! ხ-აატდი: აძლევ 

ლშხ. ტგაე 

ვეჯა 1 0-გ-ტხე მ-აბრენებს (-აპტდი მ-აძლეეს 

0 ძ გუ-ტხე გვ-აბრუნებს ი» გჟ-აპტდი გვ–აძლევს 
09 2 ზსე. ნ-2-ტხე ნ-აპტდი ა 

2 სი. სგა9 +-მ-ტხე, -ხ გ-აბოუნებს. -თ ჯ-აპრტდი,-ს გ-აძლეეს, -თ.- 

3. ეჩას, ეჯიარს ტიხე აბრუნებს ხ-აპტდი აძლეეს 

დაბხ. ტგაე 

გხაი 2 სი. სგაი, 22-გ-ტხე-დ გ-აბრუნებ-თ . ჯააქდიდ გ-აძლევ-თ 

# 3. ეჩას, ეჯიარს ტტიხნედ ვ-აბრუნებ-თ “ 0ტ-აპრბდი-დ ვ-აძლევ-თ 

ლას. რგხე-დ 2 
5. პ ლ-გ-ტხე-დ ლ-აპჰტდიდ  ვ-აძლევ-თ 

2სგაი 1 მი მ-გ-ტზე-დ მ-აბრუნებ-თ მ-ააპტდიდ მ-აძლეე-თ 

5 0გ ნაი 6-გ-ტხე-დ გუ-აბრუნებ-თ ნ-აპტდიდ გვ-აძლევ-თ 

ქვსვ. გუ-ტზე-დ თ 
3 ეჩას, ეჯიარს ტიხე-დ აბრუნებ-თ? ხ-აპრდი-დ აძლეე-თ 

ლში. ტეხე-დ 
ვეჯიაო1 მი მ-გ-ტხე-ხ მ-აბრუნებ-ენ, მ-აპტდის მ-აძლევ-ენ 

ა CI ნაი გუ-ტხე-ხ გვ-აბრუნებეინ „გჟ-აპტდის  გვ-აძლევ-ენ 
„ა იძ სსე. §-გ-ტხე-ხ · ნ-აპტდი-5 2 

» 2 სი, სგა? %-გ-ტხე-ხ გ-აბრუნებ-ენ +ჯ-აპტდი-ბ გ-აძლევ-ენ 

3 ეჩას, ეჯიარს ტიხე-ხ აბრუნებ-ენ .ხ-აჰტდი-ხ აძლევ-ენ 

ლშხ. ტეხე-ხ 

ამ მაგალითებიდან ჩანს, რომ რელატიურ ფორმებში ხშირად არაა წარ-. 

მოდგენილი ან სუბიექტური, ან ობიექტური ნიშანი, სახელდობრ: 

1. 8, უ- (ხუ-, "ჰე-) არ არის დაცული II პირის ობიექტურ (ჯ-) პრე- 

ფიქსთან (3«გი. 48: "2-ჯ-ალატ, “+ ჟ-ჯ-გტხე, · უ-ჯ-აპჟდი, გნებავსთ "ხე-ჯ-ა- 
ლატ და სხვა მოსალოდნელი ფორმა სვანურს არ გააჩნია). 

2. §, ხ- (1 3-) არაა შემონახული L პირის ობიექტურ (12-, ნ-, ქვსვ. გუ-) 

თავსართებთან (%ჰ-მ-ალატ, ჰ-ნ-ალატ, გინდ “#ხ-მ-ალატ, #ხ-ნ-ალატ, ქვსვ. 

"კ.გუ-ტხე არა გვხვდება). 
') შდ. 105. 62 (== CCსიძო65, 212). II0ი8გX. 0C400X, 109, 112-114. CM, X. გვ. XV, 

XVI, XXVIII-XXXI, 207, 230 და სხვა. დგ». 42. ნI0(0სI, 121. ქართ. გრამ. 97-98. 

?) ქვემოსვანურშიც ეგევე აფიქსები გვხვდება სამსახელიან (ორობიექტიან) ზმნებში,-. 
ოღონდ 1 პირის ნიშანი ბრავლ. რიცხეში ნ- არა გვაქვს (§4 4 3).
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3. ვერც 8ე ლ- ძლებს ობიექტური ფორმანტების გვერდით: ლ-გგ დგას, 
აქედან: ბზ.ლშხ, მ-აგ (მადგას), ჯ-აგ (გადგას), ხ-აგ (ადგას) მოგვეპოვება, და 
არა: %ლ-მ-აგ, ლ-ჯ-აგ, ლ-ხ-აგ,; და სხვა. 

4. არც 0კ ხ- (“ჰ-) ჩანს თუ ზმნაში §, ხუ- (“ჰე-) ან 5Iს ლ- ნიშანსა 

ან. კიდევ შპ, ს-სა აქვს ადგილი: %”ხუ-ხ-ალატ-დ, “+ ლ-ხ-ალატ-დ, “ხ- ბაავდი 

(შდ. =VM. 48) ფორმათა ნაცვლად ხუ-ალაღ-დ, ლ-ალპატ-დ, ხ-აპუდი გვევ 

ლინება. 

შენიშვნა, ბრუნვაცვალებადი ობიექტის III პირი თაესართით არ 

არის გამოხატული: ზმნა ნულპრეფიქსაა (ეაჯა 0-იკედ ვჩას იგი იღებს, 
იყვანს მას, ეჯა 0-ირდი ეჩას: იგი იზრდის მას, და სხეა), ( და IL პირი 

კი ბრუნვაუცვლელი ობიექტის I და II პირისაგან არაფრით არ განსს- 

ვავდება: აქაც იგივე მ-, გუ-/ნ-. ჯ»- თავსართებია გამოყენებული: ეჯ» 
მ-იკედ მი (იგი მიყვანს მე), ეჯა ჯირდი სი (იგი (თავისთვის) გზრღის 

შენ), და სხვა (შდ. ეჯა ჯ-ირდი სი ეჩას იგი გიზსრდის შენ მას). 
კითხვაზე: ფონეტიკურ ნიადაგზე დაიკარგა თუ არა ან სუბიექტური. ან 

ობიექტური პრეფიგსები რელატიურ ზმნებში :, ან უნდა ყოფილიყო თუ არა 

ისეთი ფორმები, როგორიც ზემოთა გვაქვს აღდგენილი, პასუსს არ ვიძლე- 
ვით: იგი გადაწყდება ქართულ- მეგრულთან შედარებით, სადაც ანალოგიური 

მდგომარეობაა (“ხე-ჯ-ხ-აპუდი მი სი ეჩას == ““ვე-გ-ხ-აძლევ შე. ზენ მას” ფორ. 
მის ნაცვლად არის: ჯ-აპუდი = გ-აძლეე, და სხვა). 

ტაბულა VI 

(სუბიექტურ-ობიექტური აფიქსები რელატიურ ზმნებში) 

2. რელატ.-გარდაუვალი 8. რელატ.-გა რდამავალი 

2. ერთობიექტიანი ს. ორობიექტიან“ 

თ. ხმ.დაწყ. ფ. 2. თანხმ.დაწყ. ფ. 

მხ. ხიL20დწ ას”. დხლხსტნწ/. §სV. ხL86L. §VVI. სC80L. ა. 

50 5§5 (04 ავ 0.” 8 049-” ა ლ0 ლც4-": 

I 2 0- ჯ- <5 0ხ- ჯ-:- 0- ჯ- %- 
3 ხტ-/ატ- 0- 5 -ტ- 0- ხტ-,ცM'ტ- 0. 0- 

1 C- მ- თ 0- 8-გ- 0- თ C0- 
| 0 0- ნ- ლ 0- ნ-გ- C- ნ 0- 

3 ხ- 0- §3 0- 0- ხ- 0- 0- 

1 მ- + მ-გ- მ. 0- 
0! გტ- დ გუ- გტ.- 0- 

3109» ნ- < ნ-გ- -6- 0- 

2 და ეხე + ჯგ – :-) ევებაეა  . 
3 – 0- C ხ-/M- 0- 

) ეჯა, ეჩას ბალსხემოურია, 
2) აკად. ნ6. მარის აზრით სუბ. პრეფიქსი 1 პირისა ობიექტურის წინ იკარგეის (IL სა- 

»7000CV #0X. 93. 26). 
#, 8, ბ და ბზ შენიშვნა იხ. შემდეგ გვერდზე.
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მრ. –1368წ. 8VLVL. ხლიც,. §IIL იჯიეტწ 58VIL იX80# ნნ. 

550 § 09 80“ი § ლ01" ა ე: ლიო 
2 6 %- – -დ ფ ი Iგ–--დ 0-  მ--–--დ 

1 | 3 ხტ პე. 0---დ 85 გტ 0 -–დ ხე-/ ჰეე 0---დ 
ვ 0- - - ' ლგ 0- –- - .– ლ- დ 55 გ დ ლ 0- დ 

( 1 0- მ---- -დ 5 დ 0- მ-გ- – -დ 0– მ– 0- –– -დ 
210პ 0- ნ--- -დ 340 0- ნ-გ- –– -დ 0- ნ- 0- –– -დ 

_–.- 0--- -დ § ლი 0 –-დ ხ– ლი #0---დ 
1 #. მ- “ს იხ მ- ხს ”» მე. .ტ მ #0----ხ 

0! გე.-- ხხ, ხ გტ----ხ გუ- –- -ზ გუ 0---ხ 
31069 ნ -%, ტ. ნ----ხ ნ-გ- –- -ხ ნ LC0----ხ 

2 . ი. X-გ- ხზ ჯ- 0----ხ? 
ე ხ- -- -ხ, ხ 0--- 0- –-ხ ს-/2ჰ- 0- –- -ხ 

>) III პირას სუბიექტუოი პრეფიქსი (ვგულისაპობთ ლ-ს: § 1 # 4) ოელატიუორ ზმნებში 

როომ არა ჩანს. ეს წულით უნდოდა გამოგვებატა. მაგრამ ნულით იმიტომ არ აღვნიშნეთ, რომ 

III პირის სუბიექტობა სხვა დროში სუფიქსით არის გადმოცემული (მაგ., კონიუნქტივში -ს 
ბოლოსართით. და სხვა. რაც ამ ტაბულაში არაა შეტანილი) გამოსარკვევია, თუ როგორი 

ურთიეოთობა იყო ლ- თავსართსა და 11, პირის სუბიექტურ ბოლოსართებს შორის: უკანას- 

კნელნი ნასესხებნი არიან და ლ-ს დაკარგვის შემდეგ გვევლინებიან სვანურში, თუ საკუთარი 

ფორმანტებია და სხვადასხვა დროში ლ-ს ფუნქციას ასრულებენ (როგორც. ვთქვათ, ქართულ- 

ში აწმყოსა და კონიუნქტივებში -ს და ნამყოში –ა: იხ. დრო"), 

·) 07 ბრუნვაუცვლელი ობიეჭტია. 04“» კი ბრუნვაცვალებადი (პროფ. აკ. შანიძის 

ტეომინოლოგიით: პირველი ირიბი. პიროვნების, დამატებაა, ხოლო მეორე პიოდაბირი, ნივ- 
თის, დამატება: ზმნის საქცევი. 314, შდ. § 8 08). 

" თუ სუბიექტის II1 პირი მხოლ. ოიცბვეშია და ობიექტის II პირი მრაელ. რიცხვში, 

მაშინ უკანასკნელის (ს გ 5 9 -= თქვენ'ის) მოავლობითობა ყოველთვის -ხ სუფიქსით არის გამო- 

ხატული: ეჯა ჯ-აჰტდი-ხ სგაი=იგი გ-აძლევს-თ თქვენ, ბზ. ეჯნემ ჯ-5ქ1ქ15-ხსგაი 

= იმან გ-ითხრა-თ თქვენ... (§ 4 # 2). 

ბ) მიცემით ბრუნვაში დაყენებული ობიექტის III პირის (ეჯ 95 რს =მათ'ის) მრავლო– 
ბითობა ისეთ რელატიურ-გარდაუვალ ზმნებშია -ხს ბოლოსართით აღნიშნული. სადაც ენის 

თვალსაზოისით ობიექტი სინამდვილეში თროეალურად. სუბიექტია, მაგ. ე ჯიპ რს ხ-აყა-ხ 

ეჯა=იგათ ჰყავს თ იგი. ეჯიპოს ხ-ორი-ხ ეჯა=-იმათ (ს)-უვის-თ იგი, მაგრამ: 

ეჯ95რს ხ-ასგ ურ (ლნტ. ხ-ასკურ) ეჯა ==იქათ აზი-ს იგი, ეჯიჯრს ბზ.ლშხ. ხ-5გ 

ეჯა= იმათ ადგ:-ს იგი, და სხეა (§4#4 2), 

ი ისეთ რელატიურ-გარდაუვალ ზმნებში. სადაც ობიექტი სუბიევტად არის გაგებული, 

-სუბიექტის (ეჯX95რ:- იგინი'ს) მრავლობითობა ხშირად გადმოცემული არ არის, განსაკუთ- 

ოებით ეს ითქმის სი 'შენ” და ეჩას ”მას' ,ობიექტთან დაკავშირებით: უკანასკნელთა ობიექ- 
ტობისას სუბიექტის პლურალობის გამოხატვას -ხ სუფიქსით საერთოდ გაუობიან. ალბათ 

იმიტოვ. რომ -ხ ამ ობიექტთა მრაელობითობის აღ:ნიშვნელად არის გამოყენებული (შნშ. 

4. 59: ლახტბა მალატ”მალატ-ხ “მი ძმები მიყვარ-ს || მიყვარ-ან მე (ქაშგარ 

მიხალ-ხ მოღლატ “მი შგ1ჯი 83,,: ქაშაგები მგონია (ვიცი) ჩეში ხოღალატე). მეზ #4 ბე- 

ლარ გუალატI|გ უჟალატ-ხ, ნალატენალატ-ხ ნ3ი მეხობლები გვიყვაო-ს || გვი- 
ყვარ-ან ჩვენ, მაგრამ: ფურპრ ჯირი სი ძროხები გყავ-ს შენ. ჯანარ ხორი ეჩას 
ხარები ჰყავს (უვი-ს) მას (ნდ ფუო ჯირი-0 სგაი ძროხა გყავ-ს-თ თქვენ, ვან 

ხორი-ხ ეჯიარს ხარი ჭყავ-ს-თ მათ): ჩვეულებრივ ეს უკანასკნელი ფორმები იხმარება 

(ზდ. 5Vელ. 42-43). 
?) სუბიექტის 1)1 პირის მრაელობითობა იმ ოელატ.-გარდაუვალ ზმნებში აღინიშნება 

-ხ ბოლოსართით. სადაც რეალი სუბიექტი და ობიექტი იმავე დროს გრამატიკული სუბიექტი



  

-«§. 6) ობიექტური აფიქსების გენეზისისათვის 25 

ნ. ობიექტური აფიქსების გენეზისისათვის სვანურში. 

ბა. 1II პირის ობიექტური პრეფიქსის შესახებ იხ. § 4 C. 
1. პიველი პირის მ. თავსართი მოძმე ენებშიც1 ასეა წარმოდგენილი. 

უნდა ვიფიქროთ, რომ წინარქართულის მ- ხელუხლებლად დაუცავს ხვანურს. 

2. მეორე პირის ჯ- ნიშანი, როგორც ეს არა ერთხელ იყო. აღნიშნული, 

იგივე გააალატალებული გ-ა?1. თუ როდის და თავდაპირველად რომელი 

ხმოვხის წინ იქცა კ- პრეფიქსი ჯ-დ, ეგ საკითხი ამჟამად არ გვაინტერესებს. 
ვვარაუდობთ კი, რომ ოდესღაც სვანურში 0, გ- უნდა ყოფილიყო. ამ 
მზრითაც სვანური ქართულ-მეგრულს!) გვერდში უდგას, 

8. მრავლობითი რიცხვის აფიქსები განსაკუთრებული ყურადღების 

ღირსნი არიან. უმთავრესად ეს ითქმის 0I(ს გუ-სა და 0ის ნ-ს შესახებ. მაგრამ 

ჯერ გავიგოთ: ინკლუზივი და ექსკლუზივი საერთო სვანური მოვლენაა, თუ 

მხოლოდ დიალექტური? როგორც ეიცით, ქვემოსვანურში I აირის ნიშანი 

მრავლ. რ. არის გშ-. მასშია შეთავსებული იე) და ლიც. უკანასკნელის ნ- 

ფორმანტი ნაშთის სახითაც კი არაა შემონახული. შეიძლებოდა გვეფიქრა, 

რომ ნ- არც ოდესმე ყოფილა გამოყენებულიო, მაგრამ ეს შეცთომა იქნე- 

ბოდა, და აი რატომ: 1. ქვემოსვანურში ინკლუზივი და ეესკლუზივი სუბიექ- 

ტური აფიქსებით წარმოდგენილია, ამდენად ეს ფორმები მისთვის უცხო 

არ არის და 2. ძველს-ქართულში ხმარებული 0, „უ/მ- იმას უნდა გვაუწყებ- 
დეს, რომ ინკლუზივ-ექსკლუზივი, შეიძლება, წინარქართულსაც ახასიათებდა. 

გამოდის, რომ ()I და 08 დიალექტური (აზ? შემთხვევაში ზემოსვანური) წარ- 

მოშობისა არ უნდა იყოს. მას ქვემოსვანურშიც ქონდა ალბათ ადგილი, 

მაგრამ თუ ვერა ვხედავთ, ამაში ქართულსა ვდებთ ბრალს: უკანასკნელის 

ძლიერი გავლენით შეგნება ინკლუზივ-ექსკლუზივისა „შესუსტდა“, და ამას 

შედეგად ნ-ს „დაკარგვა მოყვა. ობიექტურებთან დაკავშირებით ეს იმიტომ 

მოხდა, რომ ქვემოსვანურს გე-ს სახით საერთო ფორმანტი მოეპოვებოდა 

მის გამველენელ ქართულთან გამოთემული მოსაზრების სისწორე თითქოს 

უშგულურით ზტკიცდება. უზგულურში, რომელსაც ლაშხურის გავლენა 

ეღდტყობა, გჟ-სა და ნ-ს ხმარების წესი საკმაოდ არეულია, რაც ინკლუზივ- 

ექსკლუზივს შორის არსებული სვაობის წაშლასა და ნ-ს დაკარგვის დასაბამს 

მოასწავებს. ეჭვი არაა, რომ უშგულური დღეს იმ საფეხურზე დგას, რომე- 

ლიც ქვემოსვანურმა უკვე გაიარა, და თუ „ლაშხურის გავლენა კვლავ გაგრ- 

და ობიექტიც არის: ე ჯა ბზჯლახ, მ85გ მი იგი მადგა ?ე–- ეჯიარ ზაგ-ხ ში იგინი 

მადგანან მე. ეჯიპრ >53გ-6 სი.ხაგ-ხ ეჩას იგინი გადგანა5 შენ. ადგანან მას. და სხვა. 

ბ) თითქოს ორე -ხ არისო მოსალოდნელი (ერთი სუბიექტის III პირისა და მეორე ობი- 
ექტის II პირის პლურალობის გამო'ხატველი), ვაგრამ, როგორც ქართული გვიჩვენებს. ერთი 

-ხ-- სუბიექტის III პირის მრაეულობითობის ნიშანი -- უნდა ვივარაუდოთ (ელგია§ო ჯ-აპჟ- 

დი<=ხ სგაი ეჩას=-იგინი გ-აძლევ-ენ თგვენ მას: გაძლევ-ენ. და არა: გაძლევ-ენ-თ). 

" გეგრელში 0, მ- ზნის თავკიდურ თანსმოენებს ემსგავსება და წარმოგვიდგება ბ-, პ-, 

ფ-. ვ-ს სახით (მეგრ. გრაძ., § 87, შდ. § 07 #). 

7? 6IMV0)01§§5: 200. >“. ქართ. გრამ. 78. IL 80900060V «იV. #9. 21. 
9 0ე რ- მხოლოდ მეგრულში იხმარება (მეგრ. გრამ. § 86): ქართულსა და სვანურშფ3ი, 

მისი ფონეტიკური "ესატყვისი არ მოგვეპოვება. 

 



26 პირთა ფორმანტები (§9 
  

ძელდა, საფიქრებელია, რომ უშგულური ამ მხრით სრულებით მას დაემსგაე- 

სება!. დასკვნა: ინკლუზივი და ექსკლუზივი საერთო სვანურში იყო. ქვემო- 
სვანურმა 0ცს ნ- დაკარგა. 

1. კუ- და ნ- ფორმანტებთან დაკავშირებით, ძველი-ქართულას გუ- და 

მ- გვაგონდება. უკანასკნელთა შორის ალბათ ისე იყო როლი განაწილე- 

ბული. როგორც დღეს არის სვანურში. გვგონია, რომ კუე- შეესაბამებოდა 

უუ-ს. ხოლო ნ- –– მ-ს. მეგრულში გუ- არა ჩანს: ალბათ დაიკარგა (1924 წლ. 

ოქმი #23). აეჟ-სა და გუ-ს ერთსახეობამ შეიძლება გვაფიქრებინოს, რო3 გე- 

სვანურში ქართულიდანაა შესულიო. „სტუმრად“ მიღებულ გუ- პრეფიქსს 

ანალოგიური დანიშნულების §- ნიშანი სვანურში ან გაქრობის გზაზე უნდა 

დაეყენებინა (რაც, ვთქვათ. უვემოსვანურში მოხსდა), ან ფუნქციით განესხვა- 

ვებინა თავისისაგან (დიფერენციაციას, ვთქვათ. ზემოსვანურში მიეცა ადგი- 

ლი). მაგრამ ორი გარემოება არყევს თითქოს ამ მოსაზრების საფუძველს: 

8. ქვემოსვანურში ორივე ფორმანტი იხმარებოდა: ხ-ს დაკარგვა შედარებით 

ახალი მოვლენაა და იხ. ინკლუზივ-ექსკლუზივი საერთო ენის, პრექართულის, 

კუთვნილებაა. თუ ეს ასეა, მაშინ გჟ- ქართულიდან შეხიზნული კი არ იქნება, 

არამედ ბრექართულით მომდინარე. ჩანს. თანაზედროვე სვანურის ფორმან- 

ტების განხილვისას წინარქართულის აფიქსებს უნდა შევეხოთ, რაც ჩეენს 

აირობებში ძალიან ძნელი საქმეა. დასაყრდენად გამოსადეგი მასალის უქონ- 

ლობის გამო ქვემომოყვანილი მოსაზრებანი ავტორს უფრო საეჭვოდ მიაჩნია, 

ვიდრე ზემო... 

თ. გუ-· პრეფიქსით ნაგულისხმებია „შე“ და „შენ || თქვენ“. ორსავე პირს 

საკუთარი მ- და კ- ნიშანი გააჩნია. როგორც ამ ფორმანტთა მსგავსება, 

ისე გუ-ს ფუნქცია გვაბედვინებს დავუშვათ, რომ: გუ- <- გ- -)- მ-, ე. ი. გჟ- 

შეიცავს II და LI პირის ობიექტურ პრეფიქსებს ფონეტიკურად გე-ს მიღება 

“გძ-საგან შეუძლებელი არ არის. თუ ეს მოსაზრება მართალია, მაშინ სხვა 

საკითხიც ადვილად გადაიგრება. სვანურს გჟუ- ან "პრექართულიდან შეეძლო 

წამოეღო, ან დამოუკიდებლივ –შეედგინა". დაბრკოლებად სვანურში 0, +»-ს 

არსებობა ვერ ჩაითვლება, რადგანაც მისი პირვანდელი სახე გ- უნდა ყოფი- 

ლიყო (4 2), 1. თუ გუ- წინარქართულისაა, გ- ელემენტი სვანურში ვერ 

გაპალატალდებოდა, რადგანაც მის უშუალო მეზობლად -ე- “გვევლინება. და 

' უშგ: მპი ჯეკტეს. ეჯა გტაყრ ოაც გსურდეს. „ის გვიყავ (დაგვმაოთე), 
„ზედი ჟ/ოგუნტ4ტ ანდა ამოგვწყვიტე (ამოგვჟლიტე) და სხვა, ამათ ნაცვლად მოსალოდ- 

წელი ნპყრ, ექანუხტტ-იც იხმარება ერთი სოფლიდან (აგრეთვე ოჯახიდან) მეორე სო–- 

ფელში (ოჯახში) სტუმრად რომ ვინმე მივა, მას ჩვეულებრივ ესალმებიან: შ ტიდებდუ 

ლანჯვედა მშვიდობითმცა მოგვსვლისარ, იფარმშმი კი შტიდებდუ ლოგტვედა-ც 

მსმენია, ერთმა ეცერელმა აქ (ტფილისში) ასე დაყლოცა: სი ო ღ გტირი შტიდებდ 

შენმცა გვყავხარ მშვიდობით. აზათ მსგავსი მაგალითი სულ რამდენიმეღა მოიძებნება შმეკრე- 

ბილს მასალებში. საოკვევია, თუ რატონაა ეს. უნდა ითქვას, რომ: 1, ნ- ნიშნის ნაცვლად გ#-ს 

სიარების “ემთხვევა იმდენად მცირეა ჩვენს მასალებში და 2. ნ. და გტ- იმდენად ცოცხალი 

ფორმანტებია ზსე.ში, რომ არა გეგონია ეს ამ უკანასკსელთა აღრევით იყოს გამოწევული. 

ჩვენი მასწავლებლები მათ არასოდეს არ რევდნენ ერთმანეთში. მათი არევა არც დაბეჭდილს 

პოოზულს ტექსტებში (CM, X, 162-192. 244-252 და XVIII, 97-–-123) შეინიშნება.



§06I) ობიექტური აფიკსების გენეზისისათვის 2 
  

არა ხმოვანი, 2. თუ სვანურის ნიადაგზე „წარმოიშვა“ კუეუ-, მაშინ ეს გ-ს 

გაპალატალებამდე უნდა მომხდარიყო. 
იუ ზ. ქართ. მ- და სვან. ნ- თუ მართლა ერთისადაიმავე ფუნქციისაი 

არიან, წარმოშობით კი შეიძლება სხვადასხვა იყვნენ; უკანასკნელი (ნ-) 3-ს 

ბგერინაცვლად ვერ მიიჩნევა. 

მრ. რ. ქართ. მ- შეიცავს ალბათ „მე“ და „იგი, მას" | „იგინი, მაL- 

ობიექტებს. პირველის ნიშანია მ-, მეორისა 0- (ნული) და ჰ-. რ-ს მსგაესაღ 

ჯერ 1I1 პ. ფორმანტია მოსალოდსელი, შემდეგ (ისა: 0მ- ან ჰმ-. ხული':ა 
და მ-ს თავისმოყრა. რა თქმა უნდა, ძ-ს მოგვცემს. 7” ჰშ- კი –- ჰ-ს დაკარგვით 

ისევ მ-ს. ასეთ შემთხვევაში ჰ-ს გაქრობა უჩვეულო არ არის (§5 წ). 

სვანური ნ-ს შედგენილობა ანალოგიური შეიძლებოდა ყოფილიყო. 

0- ან #ჰ- + 0, მ-. მაგრამ ჩანს, ეს ასე არ არის: #”ჰ- + მ- იმასვე მოგვცემC.:. 

რაც ქართულშია, ჩვენ კი ნ- გვაქვს. # ჰმ-ს გადასვლა ნ-დ აუხსნელია. შეიი- 

ლება დავუშვათ, რომ ხ- ან ნაი ('ჩვენ”) სახელის ელემენტია ზმსწამი (-5X28ი. 

40, 55), - ან ობიექტური პრეფიქსებისაგან „შედგენილი“. პირეელ შემთხცი- 

ვაში თუ ნ- მართლა ნაპ»ა'ს ელემენტია, უნდა ითევას რომ იგი 0ის 

ფორმანტი მხოლოდ მაშინ შეიძლებოდა გამხდარიყო. როცა ეგუჟ- თავსართს. 

როგორც 0!ს ნიზანს, ადგილი ექნებოდა ენაში. –– ეს იმიტომ არის საგუ- 

ლისხმებელი, რომ ნაი საერთო სახელია ინკლუზივისა და ექჭსკლუზივისა. 

და მისგან წარმომდგარი ნ-1, ცხადია, პირველი პირის ობიექტური არე- 

ფიქსიღა იქნებოდა. მეორე შემთხვევაში კი საჭიროა ნ-ს კომბონენტების 

გამონახვა. საფიქრებელია, რომ ერთერთი ელემენტთაგანი 0, მ- იქნებოდა. 

რომლის დაკარგვა ნ-ს მეზობლად ფონეტიკურად სრულებით შესაწყნარებე- 

ლია. მაგრამ რაღაა ეს ნ-2 თუ გავიხსენებთ. რომ 1. III პირის სუბიეჭტუ“ 

პრეფიქსად X#ნ- (-> ლლ-) გვევლინება სვანურში (§ 2 #3) და 2. რომ ოზიევ- 
ტის აღმნიშვნელი ფორმანტი ფონეტიკურად იგივე შეიძლება იყოს. რაკ 

სუბიექტურია, მაგ.: 0) მ-==8, მ. ლენტეხურში (§ 2 #.2), პე ხ-, ”'ჰ- => (სვ 6-. 

Xჰ- ქართულსა და სვანურში, სუბიექტის 1II პ პლურალობის მაჩვენებელი 

-ენ (წერ-ენ, მოკვდ|ე|-ენ)=> ობიექტის მრავლობითობის გამომხატველ -ეხ”ს 

ა ე. წ. კუთენილებით ნაცვალსახელთა ელემენტები, როგორიცაა: მ-. გგ, ნ- (ზსე. 

მიშგუ, ლშხ. მიშგტი, ლნტ. მი შკტი ჩემი”, ბბ გუშგტეი, ბეე. გტიშგე (ემი+ 

შენი || თქვენი), ლშხ. გუ შგტე, ლნტ. გუშკტე ჩვენი”, და ბხ. ნიშგტეი, ბქვ. ნიშზჭე 
ჩვენი' (ჩემი + 3ისი ' ნათი)) და ზმნაში გამოყენებული მ-, გუ-. ნ- ერთიდაიგივენი არიან. 

ჩ ე-ენი=გ უ–შ გ #-ე 9 / ნ ი-შ გ#-ე ი. უკანასკნელთა -შგუ- ძირი ჭეორდება მ ი«-შ გ ტ-ი სიტჟეაშიც. 

შგტ-ს ექვივალენტია ქართ, ჩვ- (ჩ ტ-). გტი- (იგივე გ უ-),ნ ი- და მი- იშლება 3 ჟ -ი-. 
ნ-ი-, მ-ი- ელემენტებად, -ი–- კი ყოველმხრივ იგივე -ი- ენდა იყოს, რაც ზსე. ი-სგუ. 1Iიშნ, 

ი-ს გ4-ი, ლნტ. ი-სკ4-ი 'შენი' და ბზ. -ი-ს გტ-–ეი. ბქე. ი-ს გ-ე. ლეხ. ი-ს გ90-ე. ლხტ. 

ი-ს კ9-ე-ში 'თქეენი არის (შდ. სი' ”შენ” და ბხ. ს გაი ”თქვენ'). მაშასადამე ადრინდელ 
“ფორმად # ი-შგტ-, ” ი-შგ 4-ე ი გამოდის, მ-, გტ-, ნ- კი შემდეგ დართვია. აკად. 6. მარის 

მოსაზრება, რომ თითქოს სვანური „ნიშგჯე... I00ICIIIV4IICX I. 0+ M- 00 "3 ით00XM9MLV XL 

ყელ0M 0Cჰი:I0L0 »ი1-5V, 1. 0. C00MMილII9 06C0IX 0ი003 M II (ხ. თIII) I აუ (1. ცV< 

<+# 8V-ზII IIმ წს-ტII: #X6XM., § 22, გვ. 23, შდ. C საი. 0068.. გე. 8, ძ9მ უაოეს. 10. IL. 

149, შნშ. 1) ჩვენთვის მიუღებელია. ხოლო მის გრამატიკაში (1 იცM. Lს. სვ. 6 § 105, 107), 
მოცემული ნაცვალსახელების ანალიზი ყურადღებას იქცევს. ამ საკითხს ცალკე განვიხილავთ.



28 პირთა ფოომანტები (§6 
  

(” და-წერ-ენ-ა წიგნ-ნ-ი) და სხვა 1, მაშინ ასეთი კითხვა დაიბადება: ხომ არ 

არის 0ტგს ნ- «– 0ვ 16- + 0, მ-2 მოსაზრება უცნაური არ არის, მაგრამ III პ. 

ობიექტურ პრეფიქსად რომ ნ- იყო, ამის დასამტკიცებელი საბუთები არსაი- 

დან ჩანს. გამოსა“კვევი იქნებოდა აგრეთვე 0 ”ჰ- (ხ-)ს უგულებელყოფა, 

და სხვა. 

2. II და III პირის ობიექტურ პრეფიქსებთან ერთად მრავლობით 

ლღიცხვში ხმარებული -ს სუფიქსის შესახებ შემდეგი ითქმის: -ხ 1II პირის 

პლურალობის მაჩვენებელი სუბიექტური ბოლოსართია, იგი გარდამავალ ზმნებში 

ობიექტის II პირისა. და რელატიურ-გარდაუვალებში კი II და III პირის 
მრავლობითობასაც გამოხატავ, (§442 და ტაბ. VI, შნშ. 4, 5). ეს ფუნქ- 

ცია -- მისი ობიექტური ბოლოსართობა --, როგორც ძველი-ქართული გვარწ- 

მუნებს, მედარებით ახალი დანაკისრები უნდა იყოს: სგაი ჯალატ-ხ ეჯა, 

ეჯი§რს ხალატ-ხ ეჯა = ძე.-ქართული თქუენ გიეუარ-ს იგი, მათ ხუვუარ-ს 

იგი. მდგომარეობა ანალოგიურია მოძმე ენებშიც. ოღონდ განსხვავება სუფიქ- 

სების გამოყენებაშია: ახალი-ქართული I და I1 პ. მრავლობითობის -თ?ს მი- 

მართავს, სვანური და ჭანურ-მეგრული კი –– III ბპ. ბოლოსართს: 

პანური (კან. გო.. §99). ნ-უღეა/ე 

გვ-აქ-ს C მ-აქვს  მ-იღუ-ნ-ან მ-იღუ-ნ გ-უღუაე წ მ-უღვა/ე 
„ გიღუ-ნ ჯ-უღუა/ე-ხ  ჯ-უღჟა/ე ზხ

ოლ
 

გაქვსთ “ გ-აქვს  გ-იღუ-ნ-ან 
ფ)-აქვ-ს-თ § (პ)-აქვ-ს (ჰ)-უღუ-ნ-ან #§, (პ)-უღუ-ნ ხ-უღუა/ე-- 8, ხ-უღვა/ე 

ჭანურ-მეგრულში I პირთან -ან სუფიქსის; გამოყენება იმითაა გამოწ- 

ვეული. რომ ობიექტური პრეფიქსი I პირისა ორსავე რიცხვში ერთიდაიგივეა: 

მ-იღუნ +- მ-იღუნ-ახ. ქართულსა და სვანურში კი მრავლობითის L პირის ნიშანი 

განსხვავებულია მხოლოობითის იმავე პირის ფორმანტისაგან და ამიტომ ბო- 

ლოსართის მოშველება ზედმეტადაა მიჩნეული (ეე ნაწილაკი, 57-8, მრავლ. 

ლო ძვ.-ქართულში., გვ. 118). 

თუზრატომ ჭანურ-მეგრულმა და სვანურმა III პ. სუბიექტ. სუფიქსი (“ან, 

-წ) მოიმარჯვეს ობიექტების მრავლობითობის გამოსახატავად და ქართულმა 

1 და II პირის -თ, ან რატომ სალიტ. ქართულმაც არ გააობიექტურა I)I პ. 

ბოლოსართი, როგორც ეს მოხდა დასავლურს დიალექტებში, სახელდობრ: 

იმერულში. გურულში (გ-აქვ-ენ, გ-ვავ-ენ, გ-ინდ-ენ...), ეს კითხვა გაშუქებას 
საჭიროებს, და ჩვენც მას სხვა დროს დავუბრუნდებით. 

0. ქართველურს ენებში პირის გამომხატველ პრეფიქსებს რიცხვის კატე- 

გორიის აღნიშვნა არ ევალებათ: “ამას სუფიქსები კისრულობენ. თუ ობიექტის 
  

1) რომ ერთიდაიმავე ფორმანტით როგორც სუბიექტის, ისე ობიექტის ერთიდაიგივე 

აირი (აგრეთვე სხვადასხვა პირიც) შეიძლება იყოს აღნიშნული, ამას გაკვრით შეეხო მაკ. ხ'უ- 

ბუა ერთერთ თავის მოხსენებაში (1925 წლის ოქმი # მ/ს), ხოლო არნ. ჩიქობავას 

მოხსენებაში სუბიექტისა და ობიექტის მრავლობითობის გამომხატველად შემდეგი ერთიდაიგივე 

ფორმანტი იყო დასაბელებული: 1. III პ. სუბიექტის -ენ და სახელ. ბრუნვაში დასმული 

ობიექტის -ენ (იგინი წერ-ენ, % დაწერ-ენ-ა იგინი), 2. სვანურის სუბ. სუფიქსი -ხ და ქართ. 

-ჟე II -ჟ ნაწილაკი. და სხვა (1926 წლის ოქმი # ბ/კ. მრავლ. ()" ძვ. ქართულში, გვ.. 118).
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I პირისათვის ორისავე ––- პირისა და რიცხვის -- მაჩვენებელი ფორმანტები 

მოგვეპოვება, ეს ალბათ იმიტომ, რომ ამ ნიშნებში ორი სხვადასხვა პირის 

პრეფიქსია თავმოყრილი (იხ. ზემოთ). კითხვა ისმის: ხომ არ არის “შმეუძლე- 

ბელი მრავლობითის I პირის სუბიექტურ თავსართებში ამგვარივე კომპაონენ- 

ტები ვეძიოთ? ვიცით: ა51ს ნიშანია ლ-, 56ისა კი –---ჟუ-, ხუ- (<-“ ჰუ-). ამათ- 

თან ერთად, მართალია, პლურალობის -დ ბოლოსართიც იხმარება ზმნაში, 

მაგრამ იგი მსჯელობისას არ დაგვაბრკოლებს; მას მრ. რ. II პირის ანალო- 

გიით ავხსნით (5V20V0. 49). 

1. ხვ-ს გარეგნობა გვაცთუნებს, რომ მასში =, ხ- და 5, უ- დავინახოთ, 

მაშინ 2. ლ- (<- ”ნ-)სთან, ამ 1I1, პ. სუბიექტ. პრეფიქსთან,„ საგულვებელია 
8, ჟ- იყოს, რომლის არგამოვლენა მისი დაკარგვით აიხსნება. რომ მართლაც 
ა1)სა და ფგს ფორმანტების გენეზისი ასეთი იყოს, მაშინ ყ. 5, სუე- (მხ. რ.).. 

როგორც ეს § 2 # 2ის მე-22 შენიშვნაშია ნათქვამი ძირითადი უ-სა და II 
პირის ანალოგიით მიღებული ს-საგან, ანდა 0ვ ს- + 8, ჟ-საგან კი არ იქნება 

შედგენილი, არამედ მრავლობ. რიცხვის სე- პრეფიქსის ანალოგიით წარ- 

მომდგარად ჩაითვლებოდა, და ხ. ბალსქვემოურში ლ-ს წინ პრევერბისეული 

ა-ს ო-დ ქცევა (ო-ლ-კუიშ-დ: 33 ც2) ლ-ს გვერდით მოსალოდნელ XI, უ- 
სთან ასიმილაციით გაშუქდებოდა. მაგრამ ამის მტკიცებაზე ხელს გვაღებინებს 

თითქმის გარდაულახავი დაბრკოლებები. უმთავრესია მათ შორის ხუე:სა და 

ლ-ს პირუკმო, გამოყენება: შედგენილობით სე- თითქოს §, ხ--- 3, 2-ს წარ- 
მოადგენს, ნამდვილად კი 5, და 85ე (სუბიექტის. L და III პირს) შეიცაეს, 

ხოლო ლ- უნდა იყოს 5,8, (ლ–+L 6--> ლ), დღეს კი იგი 1--IL პირთ. 
ემსახურება 3... 

აღდგენილი ობიექტური პრეფიქსებისათვის 

ტაბულა VII 

მხოლ. რ. სრავქვლობითი რ. 
04- 09ძ 09-»" 0“ 

0! გე- (+-გ---მ-?) გე- 
1 მ- მ- 0ი. ნ- L«– ნ- + მ-?) ნ- L<- ? მოსალოდნელი იყო: %ვ – მ-2| 

-- ი” “გ. 
ვ 0- X#პკ- 0- # პკ. 

7. ფონეტიკური მოვლენები ობიექტ. პრეფიქსებთან დაკავშირებით. 

#. უმთავრესად II ჯგუფის (§ 9,. შნშ. 1) უპრევერბო ზმნათა თანხმოვ- 

ნითდაწყებული ფუძეების წინ ნახმარი IL და II პირის ობიექტური პრეფიქსე- 

1) საინტერესოა აკად. ნ, მარის მოსაზრება 00ს ნ- და 51ს ლ- ფოორაანტთა დამოჯ“- 

დებულების შესახებ. 2ისი სიტყვით: I10X 2:0 ჯXიციIIნ Iე. ი. 06ს ნ-) 8 III16 I05:X906(ნლფლხი 010 

ეეM066X9XC6#8 I (< 0) 60+ჩ 06MI5M!L11 III)C(სIIIL6 1--0 ჰIIL9 0,L. II) %. I ს 6V6'ს0M1IMIIC0CM 0ლ+00ს 
(%X0CX# , 23, შნშ. 1). 

?) სუბიექტურ-ობიექტურ პრეფიქსთა გენეზისის ძიებისას განსაკუთრებული ყურადღება 

უნდა მიექცეს ე. წ. პიროენებითსა და კუთენილებ«თ ნაცვალსახელებს. უკანასკნელთა და პირის 
ფორმატთა შორის თუ რა კაეშირი არსებობს, აწას ცალკე შევეხებით.
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ბის გვერდით ვითარდება -გ- ბგერა: მ-გ-ტხე, ჯ-გ-ტხე, ' გუ-გ-ტხე, ნ-გ-ტხე, 
მ-გ-დგე (მაქრობს), ჯ-გ-დგე (გაქრობს), 6-გ-დგე (მე + მას I მათ გვაქრობს), 
მაგრამ: ტიხე, ლახ. ტგხე (აბრუნებს); დიგე, ლშხ. დგგე (აქრობს). 

1. -გ- მშმარცვლიანია, ამის გამო ფუძის ხმოვან რედუქცია მოსდის: 

“ ზ-გ-ტიხე, ლშხ. ” მ-გ-ტგხე -> მ-გ-ტხე, ” ჯ-გ-დიგე, ლშხ. ” ჯ-გ-დგგე –> ჯ-გ-დგე..- 
2. -გ- წინამავალ -ჟ-სთან შერწყმით გვაძლევს უ-ს გუ-გ-ტხე -> გუ-ტხე- 

3. -2- ემსგავსება თანხმოვანთა შორის არსებულ -ე-ს და იქცევა -უ-დ: 

2 მ-გ-კეშე -> მ-უ-კუშე (მტეხს), ”ჯ-გ-კუშე –> ჯ-უ-კუშე (გტეხს). “ ჯ-გ-თუფე -> 
ჯ-უ-თუფე (გკარგავს), ” ნ-გ-თუფე -> ნ-უ-თუფე (მე -L მას || მათ გვკარგავს), ზსვ. 
” ზ-გ-ბუდი -> მ-უ-აუდი (მყიდის). და სხვა (შდ. § 4 8, ტაბ. VI.§3 IL). 

4. პრევერბისეული ა-სა ან რომელიმე პრევერბის გამოყენებისას -გ- არა 

ჩანს: ა-მ-თჟიფ (დამკარგა). ა-ჯ-თუიფ (დაგკარგა), ზსვ. ა-მ-ტიხე, ლში. ა-მ-ტხე 

(დამაბრუნებს), ა-ჯ-ტიხე, ლშზ. ა-9-ტხე (დაგაბრუნებს), ა-ნ-ტიხე (მე Lმას || მათ 

დაგვაბრუნებს) (§-ტხე «- ”ა-ტიხე “დააბრუნებს), ბსვ.ლნტ. ა-მ-დიგე, ლში, 
ე-მ-დიგე («- " ად-მ-ი-დიგე გამიქრობს), ლშხ. ე-ჯ/0-კუიშე (<-“%ად-ჯ-ი-კუიშე 
გაგიტეხს), და სხვა. -გ- აქ ამოღებული არ არის: იგი, როგორც თანხმოვანთ- 

გასაყარი ბგერა, ვერ განვითარდა: არ იყო საჭირო. 

შენიშვნა. წინააღმდეგ მოლოდინისა აორისტის IL და 1I პირის 

'მსოლ. რიცხვის ფორმებში (როცა სუბიექტი I პირია და ობიექტი 1I 

პირი, ან აირუკუ: სუბიექტს II პირი წარმოადგენს და ობიექტს I პირი) 

ა- პრევერბის შემდეგ მ-, ჯ-, ნ-, ქვსვ. გუ-სთან -გ- დაცულია: ა-მ-გ-ტხ 

(დამაბრუნე), ა-ჯ-გ-ტხ (დაგაბრუნე).. თუ რატომ არის ეს ასე, ამას 

აორისტში (იხ.) განვიხილავთ. 

ს. ზემოსვანურში 01სა და ქვემოსვანურში 0, გუ- ნიშნის -გ- იკარგვის, 

თუ მას უზუალოდ ფუძის თავკიდური უ- მოსდევს: ზსვ.ლნტ. “ გე-უღუა/ე -> 
გ-უღჟა/ე, ლშხ. ” გუ-უღჟა ->გ-უღუა (გვაქვს) (შდ. წ 3 #2 3). 

1. გუ- პრეფიქსის -უ- ელემენტის მიერ პრევერბისეულ ა-სა და ე-ს 

დამსგავსების შესახებ იგივე გვეთგმის, რაც 8, უ-სთან დაკავშირებით არის 

ნათქეამი, სახელდობრ: 

ე. გუს -ჟ- ზემოსვანურსა და ლაშხურში წინდებულისეულ ა-სა და 

ზალსქეემოურსა ღა იმავე ლაზხურში ეს- პრევერბის ე- ხმოვანს ო-დ წარმოგვიდ- 

გენს და თითონ ორს უკანასკნელ დიალექტმი (ეცრ.ლშ!.) ზმნის თავკიდურ 
ოაზხმოვანთან მეზობლობაზი ჩვეულებრივ იკარგვის: 

პრები პირი ეეერ. ლაზიხ. %დ. ბალზს. 

ა: 0) ოგ-მარე ოგ-მარე ოგჟ-მარე (<–”ან-გუ-მა/არე) (ზოგვამზადა) 

3 ან -მარე ან-მარე (მოამზადა) 

ად-: 0) ოგხატეუე ოგუ-ხატუე (+-”ად-გუ-ხა ტუე) (დაგვხატა) 
ადღსატუე ად -ხატუე (დახატა) 

ლ! ოგ-კუიშ ოგუკუშ (+<- ”ა-გუ-კუიშ) (გაგვტეხა) 
3 ა- კ ჟე იშ ა- კეუიშ (გატეხა)
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ლა-: 0) ლოგ-ლატგნ ლოგ-ლატგნ ლოგუ-ლატგნ (<-"ლა-გუ-ლატ-გ/2ნ) (შეგვი- 
3 ლა-ხ-ლატგნ ლა-ხ--ლატგნ ლა-ს-ლატგნ (შეუყვარდა . I|ყვარდა) 

ს-: 0! ოგ-ღეა ე-გუ-ღჟა (<–" ეს-გუ-ღჟა) (მიგვაქვს) 
3 ეს-ღჟა ოს-ღგა ეს-ღჟა. (მიაქვს) 

და ასე ლაზხურში: ჩუ ლოქ ღრთაშდ ოგშიხალე მაგ (13,, კინაღამ დაგვწვაო 

ყველა), ოგქაბგნ (18,კ აგვარიდე), ოგჯეს (24,ე მოგვივიდეს), ამჟი თუდ 
შაქარდ ლოქ ოგმეჩენად (33, _,ა ასე თაფლად და შაქრად დაგებერებიხარ- 

თო), ოგხიდ! (18, გაგვახარე), და სხვა. 

ხ. გუ-ს -უ- პრეგერბისეულ ა-სა და ე-ს დამსგავსების შემდეგ ყოველ- 
თვის მაშინ არის შემონახული, როცა გუფს უზუალოდ მოსდევს რომელიმე 

ხმოვანი, იქნება ეს უკანასკნელი ფორმანტისა (მაგ.: მაქცექარი...), ძირისა, 

თუ ფუძის კუთვნილება: 
ბალსს. ლაფხ. ბქვ. 

ჩოგუ-38დგნ ჩოგჯ-ეშდგნ (23,,) ჩოგტ-ეშდგნ (<-"ჩუ ად-გჟ-ე/ეშდგ/გნ) (დაგვავიწყდა) 
ოგჟ-იდგნ ოგუე-ი/აიდგნ ეცრ. ოგუ-პიდგნ (+ ან-გუჟ-პადგ/გნს) (მოგვშივდა) 

ლოგუჟ-ად ლოგუ-ად ლოგუეად (<-” ლა-გუ-ა/ად) (შეგვექნა) 
ლოგუ-5შ ლოგე-აშ ლოგუ-აშ (<-"”“ ლა-გუ-§8მ) (გვასვა) 

და ასე ლაშხურში: ოგჯეშდგნდა (42, შდ. ზემოთ, დაგვავიწედა), აქედარ: 

ოგჯემდგნდეს (38,,_,კ დაგეავიწყდეს) ლოგჯაც:რ ნა” (94ე მოგვიტევე, –შე- 

გვარჩინე“ ჩვენ), სი ლოგჯეშდ (15,, შენ შეგვეწიე, გვიშველე), და სხვა. 
შენიშვნა. ზემოსვანურში გუ-ს ელემენტი -ეტ- შეერთვის ზმ5ის 

თავკიდურ -გ-ს და გვევლინება -უ-დ: 
–ხ. 

ოგუ-რმე, შდ. ლუხ. ოგ-გრმპე (<- “ ად-გუ-გრმ) (დაგვიჭირა) 
ოგუ-მტკიცაჟე ოგ-ტკიცე (+ " ად-გუ-გმტკიც'აჟ!შე) (დაგვამტკიცა) 
ოგუ-მბაჟე (ბქვ.. უდ. ლშხ. ოგუ-იმბუე) (გვიამბო) (§3 #4 2) 

2. გუ-ს -უ- ვერ იმსგავსებს ბალსზემოურში პრევერბისეულ §-სა 

ღა ე-ს, ლენტეხურში ა-სა და §-ს და ლახამულურში §-ს, ა-სა და ე-ს: 

ბზ. აგტ-ვედნი ეცრ.ლშხ. ოგ-ვედნი (მოგვივა) (ხოლამდ ლოქ ოგჭვედნი მალე 73,: 
ცუდად მოგვივა რამეო) 

პგუ-კალუე ოგ-კალჟუე (<-“ ად-გუ-ი-კალუე, (გაგვილეწა) 
აგუ-იმბუე ლშხ. ოგუჟ-იმბეე (<-” ან-გუ-იმბჟე) (გვიამბო) 

აგურდე ოგ-გრღე (+<-”ან-გჟ-ი-რდე) (გაგვიზარდა) (§ 3 # 2) 
ეგუ-გუეშ ა ოგ-გოშე (<-”ეს-გუ-გოშე) (დაგვასხა) (§ 3 4.4) 

ლნტ.: აგუ-დიგა (გაგვიქრია), აგუ-კუიშა (გაგვიტეხია), აგუ-ტიხე (დაგვაა- 
რუნებს), ქაგუ-აკალაჟა (გაგვლეწვია), აგუღჟა (მოგვაქვს), აგუსუღუა მიგვაქვს)... 

1 ანალოგიური მაგალითების (როგორიცაა ლოგოვ: ILL05. 62, უნდა იყოს: ლშხ. ლიო- 

გომ ”მოგვცა”) მიხედვითა აქვს გ. როოზენს 1 პირის ნიშნად მრავლ. რიცხვში გ- გამოყ.- 

ფილიო (IL0ვ. 62, 65 = CLV6ცIXI5§, 200), ეიფიჟრებდით, რომ მთელი რიგი გვ- პრეფიქსია5ი 
'მემთბვეეებისა მასვე არ ქონდეს მოყვანილი (გვ. 67, 68). გ. როზენის “შეცთომას ფო. 

მიულერიც იმეორებს (CI +ს0ძIXI§5, 200).
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_ ლხმ. 1 ქაგუ-ტიხ (გამოგვიბრუნა), ქაგუ-ტაბა? (გაგვითლია), აგუ-ტიხ (და- 

გვაბრუნა), ლაგუ-ტეხა (დაგვბრუნებია), ეგუ-გეშის II ეჟ-გეშის? (<-” ეს-გუ-გუე- 
შის დაგვასხას), და სხვა (<3 8,შნშ. 3). 

(შდ. ლაშხური: ოგ-ფიშირ.18,ა <-%ად-გუ-იფიშირ = ბზ, ანფიშირ გაგვიმ- 

რავლე, ოგ-ჯგირედ 42,, <- ” ად-გუ-ი-ჯგირედ =- ბბ ანჯგირდ გვიკურთხეთ, 
და სხვა). 

C. 0, ჯ- ეცერულსა, ლაშხურსა და ჩვეულებრივ ლახამულურში თან- 

ხმოვნის წინ 9-დ ისმის: ' 

ეცრო.: აჯკუჟიშა || პიკუიშა (გაგიტეხია). ლასმ: ალტიხ (დაგაბრუნა) 

აჯკუეშა || აიკუეშა (გაგტეხია) აიკუიშ (გაგტეხა) 
აჯდიგა |) პიდიგა (გაგიქრია) ქა95ტიხა (დაგიბრუნებია) 

აჯყიდა || პიყიდა (გიყიდია) ქაიტაბა (გაგითლია) 

და ლაშხური: ეჯკალვუა II ეიკალუა (გაგილეწავს), აჯკალუენა II აიკალჟენა (გაგ– 
ლეწვია), შიშდ ჟი ლოქ ა9იხ;ტეხ (70, მაშინვე მოგსპობსთო, გაგწყვეტსთო, 

შდ. ჟანხ;ტე: 64კკ მოსპობს, გაჟლეტს), ლიმარგ ბაზი! ლოქ ეიკ;ეინი -(62,)? 

ვაჟკაცობა (ვარგისობა) ამაღამ გაგეგებაო (გამოგიჩნდებაო). 

შენიშვნა. ჯ· იშვიათად ემსგავსება მომდევნო ყრუ თანხმოვანს 

და იქცევა ჩ-დ ბ: ლშხ რაშალ ლოქ ეჩხოლიხ!ა (64, რაშები დაგხვდე- 

ბიანო). 

ნიმუში. . 

ინკლუზივ-ექსკლუზივის საილუსტრაციოდ მაგალითები დაბეჭდილი ტექს- 

ტებიდან მოვიყვანოთ: 

§I: მი ი სი ერქგდა ეშხუ გვარიშ ლიშდ (X, 248)) მე და შენ ორივე ერთი 

(მი ი სი იერქგდა ეშხუ გჭტარიშ ლიშდ) გვარისა ვართ 

ნაი ბაჩმუყ დოშ ალჩადდ (2, 246,, „ა) ჩვენ ქვასთანჩვერ მივე- 
(ნაი ბაჩმგყ დეშ ალჩადდ| 

3 /+ ით. 
9«აღო იმ ლიჩოდ? (X, 162.) აბა რას ვიზამთ Iდ 

ვგი: ნაი ქა-ეჯჟოღვად თვეთნაშ ბაჩთეისგა, ჩვენ გაგიძღვებით 
მარე ნაი ხვაჭკვარიდ (X, 248,_,) თეთრ ქვისაკენ(ში), 

(ნაი ქეჯქჟოღად თჟეთნა ბართესგა ბ. მარე ნჯი ხტაკკტარიდ|) 

მუთვრი ნიშგვეი... ნაი დეშ ახვმევრედ (X, 250,,. ა) 
(მუთგჭრი ნიშგჟეი... ნაი დეზ აბტმეჯრედ) მასწავლებელო ჩვენო... 

ჩვენ ვერ გავიგეთ 
1) იფარული მულახურ-პესტიურს მისდევს ოღონდ ლახამულურისა და ლენტეხურის 

მაგგვარად ა- ასიმილაციის გარეზეც გებვდება: ა გ ჟ-ზა ტ ტე (დაგენატა), ა გ ჟ-ვ ე დ ა («ოგვსვ– 
ლია). და სხვა. 

2?) ზოგჯერ -გ- არ ისმის: 33 4-ტაბა, ეM-გეშის. 

ბ) შდ. ლშხ. ე ჯ ჟი (2;ე) | ეიქი (62, ისე), ე ჯზ უმ, (3/) | ეი=ზუ9 (62: იმდენი), 
აა სხ39'. 

წ '' იშვიათადვე პრევერბისეული ს-ს წინ ჯ- ისე ისმის ლენტებურში, თითქოს ც- არისო: 

აცპსუღტან–აჯსუღგჟა!აჯს უღჭე (მიგაქვს), და. სხვა. 
ზ) გაგასწორებინეს: ეჯხოლიხ || ეიხოლიხ. 

“ი უნდა იყოს: ბაჩთექა. 

მაგრამ ჩვენ ვფიქრობთ.
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ნაი ჩუ-ხვიჩოდ (X, 252,) ჩიინ ზამ 

(ნაი ჩუ ხტ.,ჩოდ) ) ვე (ქვე) ვიხაძთ 

0 მი ი სი... გვიჩდა ბაჩა ნესგა-ისგა (X, 248კ) მე და შენ ვყოფილვართ 

(მი ი სი... გტიჩდა ბაჩე ნე'გჯისგა| ქვის შუაში 
ადო ნაი ჟი-გვებგვენ ეჯ თვეთნე ბაჩ (X, 246,)) თორემ ჩვენ ვიპოვი- 

(ადო ნჯი ჟი გტებგტენ ეჯ თტეთნე ბაჩ|) დით თეთრ ქვას 

ნაი აგვღელი... ლიქფი (X, 250; ,:) ჩვენ გველის... ზიდვა 
(ნაი აგტღელი... ლიქფ-.I (ტვირთისა) 

001: მუთვრი ნიშგვეი... ჟი-ანმევრავინ (X, 250;ჯა_კე) მასწავლებელო ჩვენო... 

(ნჯთგრი ნიზგგეი... ჟ'ანბევრჯტნ) გაგვაგებინე 
დიარ ნიშგვე ლასადდ ლანო ნა (+, L.,) პური ჩვენი სარჩო'დ' 

(დიპრ ნიზგველ ლას5დ'დ! ლაიო ნაი) მოგვეც ჩვენ (ძვ.- 
ქართ.: პური ჩუენი არ- 

სობისაი მომეც ჩუენ) 

შდ. ლაშხური: 

დიარ გუშგ?ე მგსელჯე ლოგო ნა« (94ე_ე) პური ჩვენი მარჩენალი 

მოგვეც ჩვენ 
მადეი ანიტხ ხოლამხანქა (X, L,7-/ა) არადა გვიხსენ ცუდი- 

LC5დეი ანიტხ ხოლაახანქა) ' საგან (ძვ.-ქართ.: არა- 

· მედ მივსენ ჩუენ ბო- 

როტისაგან) 

ლზხ.: ქოგჯიც კუმატხენქა (94;, გამოგვიყვანე კვიმატი- 
საგან 

ღვინალ ანივდ (X, 180,,) ღვინო მოგვიტანე 

(ღტინალ პ§ნიჭდ') 
«ეთნი ? =ა მომა, აჩაშ მამა ნიხალ (X, 180კკ) დაგებადება თუ არა, 
წჯეთნი პა (ოპა. ეჩიმ აჰა ნიხალ) იმის არ ვიცით 

1) 8სსა და 0ის ფორ?ჭანტები კარგად არის წარ?ოდგენილი ი. ბართ ოლოგეს მიერ 

პირველად გამოჟვეყნებულ ზუ ნიშგვე”ში (8ეი. L' 0., III, გვ. 223. ბზ მუ ნიCგტეი 

მამაო ჩვენო), ხილო IIVIIVV #სიახში გამოცეჯულსა და აკედან შემდეგ CXMშძი მ. ზა- 

ვადსკის მიერ გადაბეჭდილ ამავე ლოცვაში მ,უ ნიშგ ვე წეცვლილია სც გუშგე (#9- 

ნაი, 14) და მუ გვიშგვედ (CM, XI, გვ. L). დკანასკნელი ფორჰა #IM6ამის ტექსტის გავ- 
ლენით უნდა აიხსნებოდეს, და არა უშგულურის თჯ:ვისებტრებით (ის. § 6 8, შდ. გვ. 26, «ნშ.), 

#M96აცსის ენის ზესახებ კი საერთოდ შემდეგი «თქმის: მასში ფორმები იმდენად არეულია 

და ზოგჯერ გაუგებარიც (სტამბურ შეცთო:ებზე არას ვამბობთ) რომ სრგლებით სამრთ- 

ლიანად გეჩეენებ, როგოოც ამას ა. სტოიანოვი გადზოგვცენს, მისი ერთერთი ზე)დგე– 

ნელის, მღ. თეოფანე კორძაიას (იფარის თეჭიდან) განცაადება: „... ე36VVს. ეჯი 00- 

იწეიჰბისა I0CI000. 63 00060"! III. I6ჰსყილXI, X1VCL-MV0 Iს0CIC 183 იი დლხავ IICI0C III II 

იმე) 016 7ც679X#% (მი. I. 0, X, გვ. 428). საყურადღებოა ა:გრეთვე ეს ცნობაც: ·-.„ჰVIIIIV7 
ტIნაII", #0X000# ლიიI070§IIC 07 ს6 1I0IIIMეI0X...-701-X6C 0 თიიდ... 0”მხისს“ 0000 

07IIII0 „,ჰIVIსIIV #M6ა)I!, 70#-ხხს 0I0 X0I#% I ი00+000901X00Cხ III 060 ლ0C01ს9MC01)IM, M0 

16 IM 0)1IIIM“ (1ს., 2-8). ამიტომ ამ წ.გნში მოცემული იასალები ჩვენ არ განგვიბილავს. 

9) ჯეტნი კორექტურული შმეცთომაა.
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- 

მაგ ჯესმი, ადო ნა დესამა ნესმი (XVIII, 113) ყველაფერი გესმის, 
(55 ჯესმი, ადო ნპი დესაჭა ნესმი|)! თორემ ჩვენ არაფე- 

რი გვესმის 

და სხვა მრავალი 

ლიტერატურა 
პირთა ფორმანტები 

I. საფუძვლიანად აქვსთ განხილული:. 

· ჰუგო შუხარდტს, ლა5Vეი. 37--55. 
„აკაკი შანიძეს. ოქმები :924 წლ. MX 23 და 1925 წლ. M# 11... უსლ. 182, 190. და სხვა 

(უკანასკნელში ზნის პარადიგმებიც ბლომად მოიპოვება). 

II. რანდენიზე აფიესი რიგიანად გამოუყვიათ: 

1. პ. უსლაოს, )' სსა. 0900, 113, 

2. მ. წერეთელს, 5სIი6L -Cსი»წ. 11-–13, 

3, ნ. მარს, MX0CM#., § 272, და სსვა ნაშროგში, 

4. ადოლფ დირს. III)! IხL. 120, 122. 

111. გამოფცალკევებლად ზმნებში შედარებით კარგად აქვსთ წარმოდგენილი: 

1, მ. ზავადსკის. CM, X, გვ. XIV-- XXXII, ტაბ. 1, IL (= MIიIVსI.. 120-126), 
2. მ, ჯანაშვილს. ჟართ. გრან. 36. 77-79, 86-90, 97-98, 106-107, 114, 121, 
3. ს. ხუნდაძეს, ქართ. გრამ. 209–-210, 

4, თავისუფალ სეანს. სვან. გრამ. 92--95. 

IV. «ეცთონებით აქვსთ ზოგი ნიშანი გამოცალკევებული და ზმნებიიც წარმოდგენილი: 

1. ი ბართოლომეს, სი»)! CიიII. 219-223 (= ა. ს ტარჩევსკის, I0MM#ა8, 657-658), 

2. გეორგ რო ზენს. IIL0%. 6:-62, 64-70 (= ალ. ცაგარელს, Cი88ს. 008. 18-19, შდ. 9, 15. 

1 იყ. XII. 76=ფორ. მი ულერს, 0LV0იძXI89, 200), 
3. რ, ფონ ერკერტს. სეიმის. 360-361, 363-364, 

4. ა. გრენს. CM. X. გვ. 155-158. 

  

ვ 

” ტექსტებიდან ამოღებული მაგალითები შესწორებულია მულახური დიალექტის მიხედ– 

ით და ოთხკუთხ ფრჩზილებშია ჩასზული.
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8. მორფოლოგიურისა და სინტაქსური თვალსაზრისით სვანური ზმნები 

მცირედ განსხვავდება მოძმე ენების, განსაკუთრებით ქართულის, ზმნებისაგან. 
რადგანაც უკანასკნელნი სპეციალ ლიტერატურაში დაწვრილებით გამოწვლი- 

ლულნი არიან და სვანური ზმნები მათთან ტიპოლოგიურად ძალიან ახლოს 

დგას. ამიტომ სიტყვას მოკლედ მოვქრით. 
8. მორფოლოგიური თვალსაზრისით 
1. ზმნა შეიძლება იყოს ერთპირიანი, ორპირიანი ან სამპირიანი. პირ- 

ველი (ერთპირიანი) აბსოლუტურის სახელწოდებით არის ცნობილი, ხოლო 
დანარჩენი (ორ- და სამ-პირიანი)-- რელატიურისა. უკანასკნელნი რიცხვით 
გაცილებით მეტნი არიან აბსოლუტურებისაზე. დიდი წილი აბსოლუტურებისა 

რელატიურდება: 

სსვ.ლნტ. ბზლმხს “შდ. ლენტ. 

1 ხუ-პრი (ვარ): მ-ირი (მივის) მ-არ (მაქვს) მ-არ"ი' «- არი ფუძი- 

2 ხ-არი 2-ირი არ ჯ-არ'ი! საგან 

3 არი ხ-ორი ხ-არ ხ-არ'ი' 

1 ხუგ (ვდგავარ) ბზხ.ლშხა მ-რგ (მიდგას); მ 5გ ბჟვ. მ-აგ (მადგას) 

2 ხ-გგ ჯ-5გ ჯ-აგ ჯ“აგ 
3 ლ-გგ ხოგ ხ-აგ ხ-აგ 

და ასე: ზსვ.ლშხ. სგურ,. ლნტ. სკურ (ზის): მ.ასგურ, მ-ასკურ (მაზის), ხ-ასგურ, 

ხ-ასკურ (ა/უზის), ხ-ოსგურ, ხ-ოსკურ (უზის), ასგურე, ასკერე („აჯენს“), და სხვა. 

ქართულის არის, კაცობს, სახლობს და სხვათა მსგავსად რამდენიმე ზმნა 

სვანურში მხოლოდ აბსოლუტურია: მათგან რელატიური ფორმების მიღება 

ვერ ხერხდება: 

1 ხუე-ი (ვარ) ზსვ.ხუ-ასუ (§1 2 4) (ვიყავ ბზ. ესღური, ლნტ. ასხური (აივდივარ) 
2 ხ-ი ხ-ასე ესღრი ასხრი 

3 ლ-ი ლ-ასუ ესღრი ასხრი 

· 2. რელატიური ზმნა ორი წყობისა გვხვდება: სუბიეჭტურისა და 

ობიექტურისა აირველი წყობის ზმნათა ფუძეს თავში სუბიექტური ნიშნები 

აქვს დართული, ხოლო მეორე წყობისას -–- ობიექტური:
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წყობა: სუბიექტური ობიექტური 
1 ბბ ხეუ-აშარდე მი ეჩას ვ-ამშვიდებ მე მას მ-აშარდე ეჯა მი მ-ამშვიდებს იგი მე 
2 ლშხ. ხ-აშარდე სი ამშვიდებ შენ „ ჯ-აშარდე სი გ-ამშვიდებს” „ შენ. 

3 აშარდე ეჯა. ამშვიდებს იგი , აშარდე „ ეჩას ამშვიდებს „ მას 

ჩვეულებრივ ზმნები ან სუბიექტური წყობისაა, ან ობიექტურისა. მათი 
გარჩევა I და II პირშია გაადვილებული. მოუხერხებელი არ არის მათი ერთიდან 

მეორეში, თუ შეიძლება ასე ითქვას, „გადაყვანა“, ზემო პარადიგმებიც ამის. 
საილუსტრაციოდ გამოდგება: სჟ-აშარდე -- მ-აშარდე. მეტსაც ვიტყვით: ჩვეუ- 

ლებრივი ობიექტ. წყობის ზმნა ხშირად სუბ. წყობისად წარმოგვიდგება: 

1 მ ალატ–-ხე-ალატ (§ 5) მ-იჟრი (მ-ეცოდება) – ხ-ოჟრი (ვ-ეცოდები) 
2 ჯ-ალატ -- ხ-ალატ ჯ-იჟრი (გ-ეცოდება) -- ხ-ოჟრი (ეცოდები) 
3 ხ-ალატ -- ხ-ალატ ხ-ოჟრი (ეცოდება) -- ხ-ოჟრი1 (ეცოდება) 

და ასე: ბხ.ლშს, მ-ეშდნი (მავიწყდება), ჯ ეშდნი (გავიწყდება) –- ხგეშდნი. 
(ვავიწყდები), ხეშდნი (ავიწყდები), ჯ-აყა (გყავს) –– ხაყა ”(პყავხარ), და სხვა. 

მაგრამ არის არცთუ იშვიათი შემთხვევა, რომ ობიექტური წყობის 

ზმნა ვერცერთ გარემოებაში ვერ იქცევა სუბიექტურისად: 

1 მ უღგა/ე (მაქვს) ზსვ. მ-აჟხა, ლნტ. მ-აჟახა (მქვია) ზსვ.ლნტ. მ-აიდ (მშია) 

2 ჯ-უღუა/ე (გაქვს)?  ჯ-აჟხა ჯ-აჟანა (გქვია) ჯ-ა5დ 
3 ხ-უღუა/ (აქვს) ხ-აჟხა ხ აჟახა (პქვია) ხ-აიდ, და სხ. 

8. სინტაქსური თვალსაზრისითაც ზმნები ორად იყოფა: გარდამავლად 
და გარდაუვალად. 

1. გარდამავლად იწოდება ის ზმნები, რომელთაც მათ მიერვე მარ- 
თული ორი ან სამი სახელი ახლავსთ. მათ შორის ერთი” სუბიექტი, დანარ- 
ჩენი კი ობიექტს წარმოადგენს. აწმყოს ჯგუფში წარმოებულ ზმნასთან 
სუბიექტი სახელობით ბრუნვაშია მოქცეული, ხოლო ობიექტი –-– ერთი იქნება 
ის, თუ ორი –– მიცემითში გვეელინება. ამისდამიხედვით გარდმავალი ზმნები ორ- 
და სამ-სახელიან ან ერთობიექტიან და ორობიექუტიან ?· ზმნებად დავაჯგუფოთ: 

ერთობიექტიანი (ორსახელიანი) 

ზსსვ. ლ”“ხ. ლნტ. 

1 მი ხუაკროე ხუაკრენი ხჟაკარე ეჩას, ეჯიაბრს? ზე ვაღებ მას, მათ 
2 სი ხაკრე ხაკრენი ხაკარე ეჩას, ეჯიარს შენ აღებ მას, მათ 

3 ეჯა აკრე აკრენი აკარე ეჩას, ეჯიარს ის აღებს მას, მათ 
  

1) მესამე პირი კი, როგორც ეხედავთ, ყოველთვის ობიექტური წყობისა არის. 

2?) ერთობიეგტიან და ორობიექტიან ტერჰინს ჩემი ყგრადღება არნ. ჩიქობავამ 
მიაჟცია. 

7 ე, წ, პიროვნებითი ნაცეალსჯხელები ბალსზესოურიდანაა აღებული, დიალეჟტები მათ 

(მი და სი”ს გარდა) შეცვლილი სახით წა:რ:ოგვიდგენენ (ძაგ.: ბზ.ბეჩ. სგაი, ლზხ. სგაი, 

ეცრ. ს გჯ, ლნტ. სკა ”თ4ჟვენ”, ბზ. ე ჯა, ბქვ.უესვ. ე ჯი ”იგი”, და სხვა).
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1 ლ%. მი ხუამნე ეჩას, ეჯიპრს –- ეჩას, ეჯ9არს ზე ვაჭმევ მას, მათ –– მას, მათ 

2 სი ხამნე ეჩას, ეჯიარს – ეჩას, ეჯიარს შენ აპბევ მას. მათ –– მას, მათ 

3 ეჯა ხ ამინე ეჩას, ეჯიარს –- ეჩას, ეჯიარს იგი აჭმევს მას. მათ -- მას, მათ 

როგორც კი მოყვანილი ზმნები აორისტის ჯგუფში მოყვება, მყის სუბიექტი 

მოთხრობით ბრუნვაში მოექცევა, ხოლო ობიექტი სახელობითში, მეორე ობი- 

უექტი კი, თუ არის, იმავე მიცემითში დარჩება: 

ზსვე. ლშხ, ლნტ. 

1 მი1 ოთკარ ოთკარ ჩუაკუ)უარ ეჯა, ეჯიარ მე გავაღე იგი, იგინი 

2 სი ათკარ ათკარ ჩუაკარ ეჯა, ეჯიარ შენ გააღე იგი, იგინი 
ვ ეჯნემ? ადკარე ჩჟაკა6რ ეჯა, ეჯიარ მან გააღო იგი, იგინი 

1 ბბმი ხუამინ3 ეჯა, ეჯიარ -- ეჩას, ეჯ95რს მე ვაჭამე იგი, იგინი –– მას, მათ 
2 სი ხამინ ეჯა, ეჯიარ –– ეჩას, ე:გიარს შენ აჭამე იგი, იგინი –– მას, მათ 
ვ ეჯნემ ხამნე ეჯა, ეჯიარ –- ეჩას, ეჯ9არს მან აჭამა იგი, იგინი. –– მას, მათ 

ჩანს, გარდამავალი ზმნის დახასიათება შეიძლება ან სუბიეჭტის, ან 

"ობიექტის მიხედვით. თუ სუბიექტი აწმყოს ჯგუფში წარმოებულ ზმნასთან 

სახელობითშია და აორისტისასთან -––- მოთხრობითში, ზმნა აუცილებლივ“ გარ- 

დამავალია. ეს პირობა სრულებით საკმარისია უკანასკნელთა გამოსაცნობად. 
ობიექტის მიხედვითაც ხერხდება მათი განსაზღვრება: აწმყოს ჯგუფის ზმნას- 

თან მიცემით ბრუნვაში წარმოდგენილი ობიექტი თუ აორისტის ჯგუფში 

"დაყენებულ ზმნასთან სახელობითში გადავიდა, აშკარაა, ზმნა გარდამავალია. 

ესეც საკმაო პირობად მიიჩნევა მათ გამოსაყოფად. ამგვარად, გარდამავალ 

ზმნას სუბიექტი სახელობით-მოთხრობითში (ფორმულა.: 35“) ევლინება, ხოლო 
ობიექტი მიცემით-სახელობითში (ფორმულა: 0%“). დასკვნა: ყოველი ბრუნ- 

კაცვალებადსახელებიანი (ბრუნვაცვალებადობიექტიანი) ზმნა გარდამავალია. 

1 ხაოვნითდაწყებული ზმნების წინ ე. წ. პიროვნებით ნაცვალსაბელთა ხმარებისას განსა– 

კუთრებით ორს ფონეტიკურ §ოვლენას ურჩება ადგილი: ელიზიასა და კრასისს, პირველ შემ- 

თხვევაში მ ი და ს ი სახელები -ი”ს მოკვეცით, რასაც აპოსტროფით გამოხატავენ ხოლმე, 
ხმოვნითდაწყებულ ზანებს უერთდება, მაგ.: მ” ოდკარ, ს ათკა რ. და სხვა (შდ. § 16 C. 1. 

ეს მოვლენა აღწერილი აქვს თავისუფალ სვანს: 'სვან. გრამ. 86-87. მაგალითებისათვის იხ. 

1იაX 0M00%, 1+0. უზმლ. 212. MIიIVI)C. 114). მეორე შენთხვევაში კი ე ჯ. ა-ს შერწყმით ზნის 
თავკიდური ა- ან ე- გრძელდება ბალსზემოურში, მაგ.: ეჯაჩად (<ეჯა აჩ5დ იგი წავიდა), 
ეჯესღრი (–ეჯა ესღრი იგი მიდის) და სხვა. ესა და სანდჰის სხვა წესები ფონეტიკაში 
გეექნება დაწვრილებით განხილული. აქ კი, ზმნა როჭ უფრო ნათლად ყოფილიყო წარმოდგე- 

:ნილი, ეს წესი არ “დავიცავით. 
3) იხმარება ეჯნემ'იც. 

?) ლაშხურად: მი ხტამგნ, სი სამგნ,ეჯნემ ხამნე. ბევლნტ. ხუტამინ, 

ხაზგინ, ხამნე. 

ა „აუცილებლივ“ს იმიტომ ვამბობთ, რომ ახალ-ქართულის "ზყნებთან შედარებით 
სვანურისას ერთი უპირატესობა აქვს: გარდაუვალებთან სუბიექტი მხოლოდ სახელობითში 
გვევლინება (შდ. თანამედროვე ქართულში გავრცელებული: კაცმა “შეეკითხა, ამხა- 

ნაგმა დაპირდა, და სხვა).
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მეორე –- მიცემით ბრუნვაში დასმული- ობიექტი (ფორმულა: 0ბ) გარდამავ-. 

ლობის დასახასიათებლად მხედველობაში არაა მისაღები. 

2. დანარჩენი გარდაუვალია. ესენი უმთავრესად სუბიექტის შიხედვით 

განისაზღვრებიან. დროთა ორსავე ჯგუფში დაყენებულ ზმნასთა: (აღსანიშნა-.- 

ვია, რომ ზოგიერთი მათგანი აორისტში არ იწარმოება) სუბიექტი მხოლოდ 

სახელობით ბრუნვაში (ფორმულა: §") გვხვდება: 

ბალსზ, ლაზხ. ბზ. ლმხ. 

1 მი დ ხვიგნალ, ხუიგნალ 1ე ვდები გმი ოხუგა,7აი! ოხგე აბე ავდეგი 
2 სი და ხიგნლ ხიგნალ შენ დები +» სი ა ხგა/ი ახგე შენ ადეგი 

CC ქ” – § – – 
3 ეჯა ი» იგნალ იგნალ იგი დგება § (ჯა ანგგან ანგან იგი ადგა 

და ასე: ეცრ.ლნტ. ეჯი, იყუნალ (იგი წვება)-- ეჯი ეცრ. ჩუადყურდა, ლნტ. 
ჩუადაყურდა (იგი დაწვა), ზსვ.ლახ. ე ჯა დეგნი, ლნტ. დეგენი (იგი ქრება) --- 
ბზ.ეცრ. ე ჯა ადაგ, ბეჩ.ქვსვ. ეჯი ადაგ (იგი გაქრა), და სხვა. 

ობიექტი კი ასეთ ზმნებთან მხოლოდ მიცემით ბრუნვაში დაისმის: 

1 ბზ. ნ მი ხუესგური ეჩას 2ე ვაჯდები მას დ, მი ოხტესგუ ეჩას ზე შევაჯედი მას 

2 ბე. სი ხესგური ეჩას შენ აჯდები მას > ჯ 3 მი ა ხსგუ შენ შეაჯედი მას 
ვ ი გჯა ხ ესგური ეჩას იგი აჯდება მას % ეჯა ახსგურდა „ იგი შეაჯდა მას 

და ასე: ზსვ.ლშხ. ეჯა ხეგნი ეჩას (იგი უდგება მას) –– ბზ.' ეჯა ოთოგან ეჩას,. 
ლახ. ეჯი ოთოგან, ეცრ. ოთოგან ეჯის (იგი დაუდგა მას), ზსვ.ლშხ. ეჯა ხოთე- 

ფენი ეჩას (იგი ეკარგება მას) –– ბზ.ეცო. ეჯა ოთთუაფ, ბე.ლშს) ოთთუაფ ეჩას 

(იგი დაეკარგა მას), ლნტ. ეჯი ხეკუეშენი ეჯის (იგი ატყდება მას) –– ეჯი ჯსე- 

კუაშ ეჯის (იგი დაატყდა მას), და სხვა. 

ამგვარად, გარდაუვალი ზმნა ან ერთსახელიანია, ან ორსახელიანი. სუ- 
ბიექტი მუდამ სახელობით ბრუნვაში გვევლინება. ეს მთავარი აირობაა გარ- 
დაუვალ ზმნათა გამოსარკვევად. თუ ობიექტიც ახლავს, უკანასკნელი მიცემით 

ბრუნვას ვერ სცილდება. მოკლედ: ყველა ბრუნვაუცვლელსახელიანი ზმნა. 

გარდაუვალია, 
C. გარდამავალი ზმნა ყოველთვის რელატიურია, გარდაუვალი კი ორად 

იყოფა: თუ ერთსახელიანია --– აბსოლუტური არის, თუ ორსახელიანია. რელა- 

ტიური. ამგვარად გვაქვს: რელატიურ-გარდამავალი, აბსოლუტურ გარდაუვალი 

და რელატიურ-გარდაუვალი ზმნები ?. 
9. ზმნათა იგგუფები. ზმნების განჯგუფებისას თუ ვნებითის წარმოებას 

დავეყრდნობით, მაშინ ქართულის ოთხი ჯგუფის? ნაცვლად სვანურში სამი- 

1) შდ. CM. XVIII, გვ. 116,,. CM, X, 200ე. 
?) ჩანს, სვ ნურსა და ქართულს წორის ან მხრით სხვაობას ადგილი არა აჟვს. და რად- 

განაც ქართული კარგად არის დამუშავებული და თქმულის განმეორება ზედაეტი იქნებოდა; 
ამიტომ აქ მოკლე მ-Lოხილვით, მაგალითების Lოყვანითა და ლიტერატცრის ჩეენებითღა დავ- 

კმაყოფილდით (აკაკი შა ნ ი ძე, ქართული ზგნის საგცევი, 3:3-314 და შემდ. უმლ. +83. არნ. 

ჩიქობავა, წინადად. პრობლ,, გვ. 179-185 და იჟვე დასახელებული შრომები). 

შ) აქ უღლილებათა ნაცვლად ჯგუდებს ვხმარობთ: L ჯგუფის. 1I ჯგ:ფის (ფუძედრეკადი) 
და III ჯგუფის ზხCნები (იხ. შემდეგი გვერდი).
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ღა გვექნება (ქართულისათვის: ზმნის საქცევი, გე. '316, 326, 328-– და სვა- 

ნურისათვის: უმლ. 194-6) 1, 
4. 1. პირველი ჯგუფისად მიიჩნევა ის გარდამავალი ზმნები, 

რომელთა ვნებითის ფორმები ი- და -ე- პრეფიქსით იწარმოება 9. 

გარდამავალი; – ვნებითი: აბსოლუტ. რელატ. 

ხუ-ი-შხი (ვიწვავ) ხუე-იშხი (ვიწვი) ხუ ე-შხი (ვეწვი) 

ხ-ი-შხი (იწვავ) ხ-ი-შხი (იწვი) ხ-ე-შხი (ეწვი) 
იშხაი (იწვავს) ი-შხი (იწვის) ხ-ე-შხი (ეწვის) 

ზსვ. ხუ-ა-ხტაჟი (ვხატა) ხუ-ი-ხტაჟი (ვიხატვი0ეკ ხე-ე-ხტაჟი (ვეხატვი) 
ხ-ა-ხხტაჟი (ხატავ) ხ-ი-ხტაჟი (იხატვი) ხ-ეე-ხტაუი (ეხატვი) 
ა-ხტაუი (ხატავს) ი-ხხტაჟი (იხატვი) ხ-ე-ხტაჟი (ეხატვის) 

მართალია. აწმყოსა და მყოფადში სათავისო ქცევისა და ვნებითის აბსო- 

ლუტური ფორმები (მაგ.: ხუ-ი-შხ-ი, ასევე: ი-იტაუ-ი იხატავს, იხატვის და 

ად-ხატე-ი დაიხატავს, დაიხატვის) ხშირად ერთმანეთსა ჰკგავს, მაგრამ ეს მსგავ- 
სება შემთხვევითი ხასიათისა რომ არის, იქიდან ჩანს, რომ სხვა დროებში 
ესენი სუფიქსების წყალობით საკმაოდ განსხვავებულნი არიან (იხ. „ვნები- 

თი") გარდამავალი იშსი'სას და ვნებითი იშხი”ს თავ- და ბოლო-კიდური 

ი'ნები სხვადასხვა. ფუნქციას ასრულებენ: პირველი ი- პრეფიქსი სათავისო 

ქცევის ნიშანია, ხოლო შეორისა –– აასივის მაწარმოებელი. რაც შეეხება -ი 

სუფიქსს, იგი ორსავე შემთხვევაში თემატურია აწმყოს ჯგუფში, მაგრამ გა- 

მოყენების მხრით სხვაობას ვამჩნევთ: გარდამავალ ზმნებში -ი ყოველთვის 

არ ·არის ხმარებული, ვნებითებში კი მისი გამოვლენა ჩვეულებრივია: 

ზს 

დიხ 
ბ
-
-
.
 

(
ა
 
სა
 
+.
 

1 ლშხ, ხუ-ი-მზე (ვიბერებ), მაგრამ: ხე-ი-მჩი (ვბერდები) ხე-ე-მჩი (ვუბერდები) 

2 ხ-ი-მჩე (იბერებ) ხ-ი-მჩი (ბერდები) ხ.ე-მჩი (უბერდები) 

3 ი-მზე (იბერებს ი-მჩი (აერდება) ხ-ე-მჩი (უბერდება) 

პირველი ჯგუფის ზმნათა ვნებითის წარმოება იდენტურია ქართული- 

სასთან: იგივე «- და -ე- პრეფიქსები და იგივე -ი სუფიქსი მათს საერთო ფორ- 

მანტობაზე მიგვითითებს. თუ რა გენეტური ურთიერთობაა სათავისო ქცევის 

ი-სა და ვნებითის გამომხატველ ი-ს შორის, აგრეთვე გარდამავალ ზმნათა 

ვნებითის წარმოების ზიხედვით ზმნათა ისეთი განჯგუფება, ოოგორიც პოოფ. აკ. შანი- 
ძემ წარმოადგინა, უთუოდ მიზანშეწონილია და მისაღები, მაგრამ უღლილებად 2ათ ვერ 

მივიჩნევთ: უკანასკნელისათვის საჭიროა სხვა არსებითი ნიშნის გამონახვა, ის-იტომ რომ – 

პროფ. გ. ახვლედიანის სამართლიანი შენიზენით – „უღლილება სპეციფიკურ-სორფოლო- 

გიური ცნებაა, ვნებითის წარმოება კი სიტყვაწარმოება უფრო:. ეინე: ფორმაწარმოება“ (.926 

წლ. ოქმი # ''/,,). 
ჰ, მშუხარდტი თუ რას უწოდებს უღლილებას, იხ. გვ. 48, “შნშ. 

1) სვანური ზ-ნების ოთხ წყებად დაყოფა. როგორც ეს თავისუფალ სვანსა აჟეს სოცემუ- 

ლი (სვან. გრამ. 95-96). ზიუღებელია. ზყნათა მცთარ დახასიათებას როე თავი დავანებოთ, იგი 
ავტორის მხრით კლასიფიკაციის ბუნების ვერგაგებასაც ამჟღავნებს. 

2?) უბლ. 180, 196-199.
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სუფიქსსა და პასივების ბოლოკიდურ -ი'ს შორის, ეს კითხვები არა მარტო 

ქართულის მიმართ დაისმის, არამედ საერთო (ე. ი. ერთისადაიმავე) ფორ- 

მანტების გამოყენებისა გამო ქართველურ ენათა, პრექართულის, მიმართაც 

შეიძლება დაისვას. „თეორიულად ასეთი რამ (მათი ერთი წარმოშობა. ვ.-თ.) 
შეუძლებელი ამბავი არ არის“ (საქცევი, 332-333). მით უმეტეს სვანურის 

მსგავსად ქართულშიც პასივის -ი ბოლოსართი და გარდამავალთა თემისეული 

-ი (მკ ი-ს, ჯრ-ი-ს, ბდღვს-ი-ს, შლ-ი-ს, ცრ-ი-ს) ფონეტიკურად ერთი სახისაა. მაგ- 

რამ წამოჭრილი კითხვების გადაწყვეტა შედარებითს გრამატიკას მივანდოთ. 

2. ქართულში „მეორე უღვლილებას ის ზმნები ეკუთვნის, რომლებიც 

ვნებითს დ”ონის საშუალებით აწარმოებენ“ (საქცევი, 323), ე. ი. უმთავრესად 
ნასახელარი ზმნები. სვანურში კი ნასახელარი ზმხები (§ 22), როგორც გაC- 

დამავლები, ისე მისგან მიღებული ვნებითები, არაფრით არ განირჩევა ძირი- 

თადი ზმნებისაგან: 

ზეზოსვანური 

სახელი მასდარი ! აქტივი პასივი 

ქემ თივა ლი-ჭმე თიბვა ა-ჭმე თიბას ი-ჟმი ითიბება 

კგლთხი ვაღალე· ლი-კლათხი :აღლებ, ა-კლათხი ა'აღლებს ი-კლათხი მაღლდება 
მეჩი მოხუც ლი-მჩე დაბერება ი-მჩე იბერებს, ი მჩი ბერდება 

მეშბე შავი ლი-მშხე გაშავება ხ-ო-მშხაე შავებს” ი-მშხი თავდება 

პარაყ არაყი ლი-არაყი არყის ხდა ა-პჰრაყი "არაყს ი-არაყი არაყი 

ბქვ. არაყ ლი-რაყი ა-რაყი ხდის ი-რაყი იხდება 

წგრნი”ი წითელი ლი-წრანი წითლება ა-წრანი აწითლებს ი-წრანი წითლდება 
ნაბოზ?: საღ:ო ლი-ნბრზი საღამოება §.-ნბრზი აღა'ებ” ი-ნბრზი საღამოვ- 

: · ა - დება 
ლაში თესლი ლი-ლაში თესვა ი-ლაში «თესავს ი-ლაში ითესება 

ბქვ. ლაში ლი-ლაში ი-ლაში ი-ლაში 

ნასახელარი ზმნები ქვემოსვანურშიც ანალოგიურია, ოღონდ ისინი ლაშ- 
ხურში უუმლაუტოდ და ლენტეხურში ურედუქციოდ არიან წარმოდგენილნი: 
ჭემ (5,, თივა) –- აჭმე (5,, თიბავს), ჟახე (39, სახელი) -–- ხაჟხა (33,, პქვია), 
ამბა; (12,ვ ამბავი) ––- ამბჯი (12,, ამბობს), გარგლა (ლაპარაკი) -– ხაგგრგალი 
(ელაპარაკება), ლაში (თესლი) –– ალაში (59., თესავს)... ხოლო ლენტეხურში: 
მეშეხე (შავი) –?” ამშეხე (აშავებს), იმშეხი (შავდება), მეჩი (მოხუცი) –- იმეჩი 
(ბერდება), ნაკ (ვაკე) –– ანაკე (ავაკებს), და სხვა. 

ამიტომ პირველი ჯგუფისად ამათი მიჩნევა თამამად შეიძლება. ამდენად, 
8. „სვანურის პირველი უღვლილება ქართულის პირველსა და მეორეს 

უდრის, სვანურის მეორე უღვლილება კი ქართულის მესიმეს“ (უმლ. 195, 
შნშ.). მეორე ჯგუფისად მიიღება ბს გარდამავალი ზმნები, რომელთაც 
მედიო-პასიური ფორმები გააჩნიათ და უკანასკნელსა და აქტივს ერთმანეთი- 
საგან ფუძის დრეკადობით არჩევენ (სიმოკლისათვის II ჯგუფის ზმნებს ფუძე- 

დრეკადებს ვუწოდებთ): 
1 მღ. CM. X, გე. XXXVIII-XXXIX. 
? ბევ. ნებოზ.



89) : ზმნათა ჯგუფები 41 

ზემოსეანური 

გარდამავ. საზ,-ვნე·: აბსოლუტური რელატ. 

1 ტუიხე (ვაბრუნებ)  ტუეხნი (ებრუნდები ხუ ე ტხენნი (ვუბრუნდები) 
2 ტიხე (აბრუნებ) ტეხხი (ბრუნდები). ხ-ე-ტხენი (უბრუნდები) 

3 ტიხე (აბრუნებს) ტეხნხი (ბრუნდება) ხ-ე-ტხენი (უბრუნდება) 

ასეთია მთელი რიგი ზმნებისა: 

ფიშ (ღლის ფეშნი (იღლება) ხეფმენი (იღლება) ' 
ფხიე (შლის  ფხეჟქნი (იშლება) ხეფხეენი (ეშლება, ეფანტება) 

ბზ, გიბე (სვრი) გებნ (ისვრება) ხოგბენი (ესვრება) ' 

ქუიც (პრი)  ქუეცნი (იპრება) ხეგუცენი (ეჭრება) 
ქუირე (ალაობს) ქუერნი (ლპაება  ხექურენი (ულაება) 
თჟუიფე (კარგავს თუეფნი (იკარგება) ხოთუფენი (ეკარგება)... 

ზოგიერთ მათგანს მედიო-პასიური ფორმები დაუცავსთ და აქტიური ან 
არცოდეს ა:ქონიათ (არ განუვითარებიათ), ან დაუკარგავსთ ?: 

სედნი (რჩება) ხესდენი (რჩება) იეცხნი,- ეცო. ნეცხნი (იღვიძებს) 
· ხეწდენი (ხედავს, ნახავს) ბხ. ხებგუენი (იპოვის) 

პერნი (ფრინდება) ხეპრენი (აფრინდება, ახტება) ” 

ასევეა ქვემოსვანურში: · 

ლშხ. ფხგჟე (14კვკ შლის) -- ფხეჟნი (იშლება), ხეფხჟენი (ეშლება, ეფანტება) 
ვგდე (24, მოიტანს) –– ვედნი (24,, მოდის), ხოვდენი (მოუდის, მოუვა) 

ქურე (89,, ალპობს) -– ქტუერნი (ლაება, ხოქურენი (ულპბება)... 

ლნტ. დიგე (აქრობს) –– დეგენი (ქრება), ხოდეგენი (უქრება), და სხვა. 
სვანურის მეორე ჯგუფის ზმნები არა მარტო მედიო-პასივი ფორმების ქო- 

ნებით უდრის ქართულის III ჯგ.ისას, არამედ წარმოებითაც (იხ. „ვნებითი"). 

0. მესამე ჯგუფისაა ყველა გარდაუვალი ზმნა, რა თქმა უნდა, 

ვნებითების გამორიცხვით. ესენია აბსოლუტურები და რელატიურ-გარდაუვა- 

ლები, ე. ი. საშუალი ზმნები: 

ე, აბსოლუტუ რ-გარდაუვალები: 

1 სგურ, ლნტ. სკურ(უი) (ვზივარ) კტეც (ვკვნესი ხჟაყურე (ვწევარ). 
2 სგურ სკურ (ხი) (ხიხრ) კუეც (კვნესის  ხაყურე (წევხარ) 
3 სგურ 'სკურ (ზის) კეეც (კვნესის  აყურე (წევს) 
და ასე: სიპ (ტრიალებს), ლი (არის), არი, ლშხ. არი (არის, არსებობს), თერა 

ლნტ. თერე (ჩანს), ლგგ, ლშხ. ლგგ (დგას), ბზ. ზი, ბქვ. ზგ (ძევს, გდია)... 

.) აქა-იქ თარგმანი ზუსტი ვერ არის, რადგანაც ზოგიერთი ზმნა -(მათში განსაკუთრებით 
1I ჯგუფის საშუალ-ვნებითები) ქართულ ენაზე ვერ გადმოიცე:ა ისავე ფორმით, რა ფორმი 
'თაც ისინი სვანურში გვევლინებიან. 

?) უმლ. 196, <ნშ. I. აგრეთვე ავტორის: ფონეტიკური დაკვირვებანი ქართველურ ენებ. 

ში. I. ბგერით მოვლენათა თანაბიმდევრობა („ტფ. უნივ. მ.". X, გე. 297).
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ს. რელატიურ-გარდაუვალები: 

1 მიც2ხ (მეგულება) მიხალ (||ბზ. მიხა) (ვიცი) მაწ2ხ (მჭირდება, მესაჭირო- 

2 ჯიცგხ (გეგულება) ჯიხალ (I) ჯიხა) (იცი) ჯაწგხ (გჭირდება) ება), 
3 ხოცგხ (ეგულება) ხოხალ ( II ხოხა) (იცის) ხაწგხ (სჭირდება) 

და ასე: ხოჟრი (ეცოდება), ხაიდ, ლშს. ხაიდ (შია), ხოშგურ, ლნტ. ხოშკურ 
(რცხვენია), სსვ.ლსხ. ჯამჭირ (გეზარება), ზსვ. ხანწამ, ლშხ. ხანწამ (არწამს), ბზ. 

ლშხ, მაყლუნი, ეცო. მაყლენი, ლნტ. მაყამნი (მეშინია)... 

მესამე ჯგუფსავე ეკუთვნის ის ზმნები, რომელნიც წარმოშობით დროთა 

1IIL ჯგუფის ნამყოსრულის (იხ.ე) ფორმებს წარმოადგენენ ხოლო მნიშვნელო- 

ბით აწმყოს დროისანი არიან, და „სადაც იმპერსონალურად ნახმარს. მესამე 

პირის ფორმაში სუბიექტის წარმოდგენის გაქრობის შემდეგ ფორმის პატრო- 

ნად მარტო „ობიექტი გამხდარა და სუბიექტადაც გადაქცეულა“ (საქცევი, პ29): 

1 მიცხა (მირჩევნია) მამთეეჟა,„ ლშხ. მამთქუა (მჩვევია) 
2 ჯიცხა (გირჩევნია) ჯამთქუა ჯამთქტა (გჩვევია) 
3 ხოცხა (ურჩევნია) ხამთქეა ხამთქ;ა (13,კ)) (სჩვევია) 

ანალოგიურია: ხაჟხა, ლნტ. ხაჟახა (ასიმილაციის გამო: ბზეცრ. ხაშხა, ლ”ზხ. 

ხაიშხა || ხაიშხა (3,, ჰქვია), ბბ ხაიმედა, ბხ.ლნტ. ხამიედა, ბკვ. ხამედა, ლშხ.. 

ხაიმედა (შეუძლია), ბზ.ლახ. ხაზნა (ზნედ აქეს), და სხვა.
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10. სვანურ ზმნათა საქცევი ცოტათი განსხვავდება ქართულისასაგან.. 

უკანასკნელის საქცევის გამოკვლევის შემდეგ ჩვენი მუშაობა აქ მაქცევრების 

ჩვენებითღა განისაზღვრება !. სვანურში სულ ოთხი ქცევაა: საარვის», სათა- 

ვისო. სასხვისო და საზედაო. სათანაო არ მოგვეპოვება: იგი საზედაოშია 
გათქვეფილი ?. მაქცევრებიც ქართულისებურია: საარვისოს ნიშნებია: ა- და 0- 

(ნელი)?, სათავისოსი -- ი-, სასხვისოსი –- -ი და -ო-: -ი- პირველი და მეორე 
პირისათვის, ხოლო -ო- მესამე პირისათვის, საზედაო კი -ა-თი გადმოიცემა. 

ერთადერთ თავისებურებას სასხვისო ქცევის III პირის -ო- ფორმანტთან ვამჩ- 

ნევთ: ქართულში მის შესატყვისად -უ- გვაქვს (სვან. -ო-სა და ქართ. -უ-ს 
მორფოლოგიური ექვივალენტობა სხვაგანაც არის შენიშნული, მაგ. შედარებით 

ხარისხში: ხოშა –- სუ-ც-მსი #ჯტყ., § 21. #9. VII, 360-1. ცნობა ახლად 

აღმოწ.. ტექსტების შესახებ, გვ. 410). 

პირველი ჯგუფის %ზმნათა ქცევები. 

11. ს. გარდამავლები. პირველი ჯგუფის ზმნებს! ყველა ქცევითი ფორ- 

მა გააჩნია. გარდამავლებს ორი ან სამი სახელი ახლავსთ, და ჩვენც ამგვარი 

თანამიმდევრობით დავალაგებთ. უმჯობესია აგრეთვე საილუსტრაციოდ ქცევათა 
ისეთი ფორმები იქნას, მოყვანილი, სადაც მაქცევრები ჩანს. ასეთია, მაგ.: 

აწმყოსა და მისგან ნაწარმოებ დროებში (ნამყოუსრულსა, კონიუნქტივ Iსა, 
მყოფადუსრულსა და სხვაში) მოქცეული ზმნები. პრევერბიან ფორმებში მაქ- 

ცევრები (ლენტეხურის გამოკლებით) ჩვეულებრივ დაკარგულია. 

.) თითონ საქცევეს სხვაგვარად გაგება და ზასთან დაკავშირებით ჟცევათა რიცხვის შფე- 

მცირება შეიძლებოდა აჟგვე წარ:ოგვედგ-.ნა, მაგრამ ქ.რთულსა და სვანჯრს ”შოოის ქჯცევების 
მხრით არსებული 2სგავსების ნ. თელსაყოფად ქვემC-/დასახელებულ წერილში ნახმარი ტერმი- 

ნების გადმ-ტ:ნასთან ერთად დალაგებაც კი დავიცავით (ქართული ზანს' საჟცეეი, გე. 312«-338). 
ისე კი ქართველურ ენებში მარტო საზი ქცევა უნდა გვქონდეს: საარვისო. სათავისო და სასხ- 

ვისო,. სახედაო კი სა:რვისოს შეცერთდება. 

უცხო მკვლევართაგან ქცევებს ეხებიან ფრ. მიუ ლერი და ჰ. შუხარდტი (C-0იძ- 

XI§9. 201. ლVსს). 43-44. 46, და სხვა. იხ. აქ გვ. 48. %59შ. 1), 

? საეცევი, 321. უელ. 188, შნშ. 

ა) უმლ,. 82, 183. 
ა ე. წ. ორმაგად გარდამავალი ზმნები (კაუზატივები. იხ.) ცალკეა განხილული.
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8. ერთობიექტიან (ორსახელიან) ზმნათა ქცევები. 

»«. საარვისო ქცევის მაგალითებია: 1. ა- ნიშნით: 

1. ზსვ.ლში. ხე-ა-ვნი ლნტ. ხუ-ა-უ-ანი (ვხნავ) ზსვ.ლტნ. ხუ-ა-დგარი (ვკლავ) 
2 ხ-ა-ვნი ხ-ა-ვანნი (ხნავ) ხ-ა-დგარი (კლავ) 

3 ა-ვნი ა-ვანი (ხნავს) ა-დგარი (კლავს) 

და ამგვარად: ზემოსვანურში; ა-ბემ (აბამს), §-სყი (აკეთებს), გ-თი (მკის), ზსვ.ლშხ. 

ა-შყტდი (რეცხავს), ა-ჟუმე (ფუშავს, შლის), ა-შხტი (ღობავს), ა-მხე (აახლებს)... 

ლაშხურში: ა-ხტაჟი (ხატავს), ა-ბდაჯი (40, ბედავს), ა-რკალიხ (7,ჯ რეკავენ)... 

ლენტეხურში: ა-ბარაჟი (ბარავს), ა-ჭემე (თიბავს), ა-ლაში (თესავს), და სხვა. 

2. 0- (ნულ-)ნიშნიანი მაგალითები შედარებით ცოტა მოინახება: 

1 ზსე.ლნტ. თჟერ (ვცნობ) ბზ. დუესგი (ვდებ ეცრ. ჰრდი, ბზ. პრდი (ვყიდი) 
2 თერ (ცნობ  დესგ-ი (დებ) პედი პრდი (ყიდი) 
3 თერ (ცნობს) დესგი (დებს) პედი პრდი (ყიდის) 

ფაქტურად ნულმაქცევრიანია ყველა გ- ხმოვნითდაწყებული ზმნა (-გ 

თაეკიდურიანი ზმნები უმთავრესად ლენტეხურში მოგვეპოვება): 

1 ზსვლნტ. ხუგემ (ვაგებ) ხურში (ლოგინს ვაგებ) მ-გრმი (მიჭერს, მაკავებს) 

2 ხ-გგემ „ხ-გრში ჯ-გრმი (გიჭერს) 

პ გგემ II იგგემ გრში| იგრში გრმი I იგრმი'! (იჭერს) 
და ასე: ზსვ,ლნტ. გრტყვი II ბზ, იგრტყუი, ბხ.ეეცრ.ლნტ- გრხი || ბზ. ,იგრხი, (ქნის), 
და სხვა (§24 2). გ-ს ადგილი რომ საარვისოს მაქცევარმა ა-მ დაიკავოს, 
ამით ზმნის მნიშვნელობა არ შეიცვლება: ბზ. გგემ == აგემ, გრხი = არხი, «ჯგ- 

რტყეი = არტყეი, ბხ.ბე, გრში == არში ?, და სხვა 3?. აღსანიშნავია, რომ ზოგი- 

ერთ დიალექტში უფრო ეს უკანასკნელი (ა-მაქცევრიანი) ფორმებია გავრცე- 

ლებული. განსაკუთრებით ეს ითქმის ლაშხურის შესახებ, სადაც გ-თი დაწყე- 

ბული ზმნის ფუძე თითქმის არა გვაქვს. გ- არ არის ფორმანტი და ამიტომაც 

იგი მაქცევრად ვერ მიიჩნევა. მისი უგულებელყოფა, ზმნას ვერ ცვლის: ბხ, 

I9 გდესგი || დესგი (დებს), 'ი'გთერ (| თერ (ცნობს), '9'გკედ I კედ“ (სპობს). 
ა- თავსართით საარვისო ქცევა ხშირად არის ხმარებული სვანურში. 

ამ ქცევის ფორმაში, ა- ნიშნით იქნება „ის თუ ნულ-ნიშნით წარმოდგე- 

ნილი, პრეფიქსები სუბიექტურიც შეიძლება იყოს და ობიექტურიც. III პირის 

ობიექტური თავსართი ყოველთვის ნულია: 

1 მესამე პირში გ-ს წინ იოტაცია «სმის ზოგიერთის გამოთქმა–ნი (თვით გ-ს შესახებ 

იხ, §§ 3 9, 4 8. უმლ. 173, შნშ.). 
?) ასეთ შეზთხეევაში გ- თითქოს მართლაც „ჩანს“. რომ „0ML 010 110LI1C06 V8IIIი 66 

70%... 1" არის (5M%გი, 44), ჩაგრამ ჯ-გ ვ დ ე'სა და მსგავს მაგალითებში (იხ. § 4 I3) კი არა. 
1) გთრე'საგან ვერ მიიღება #%ათრე. ბალსზეყოურსა და ლახაურზი ითრე ფორ- 

მაა გაბატონებული. 

·) რიგი %ხLნესისა გ- ხმოვნის გარეშე არც კი იხმარება, გთრე, გრმი,ბხ. იგდი 

“დებს. და სხვათა პარალელურად როს #თრე, #რმი,. X დი და სხვა აწათ მაგგვარი ფორმა 

„გექონდეს, ასეთი შემთხვევა ჩვენ არ ვიცით.



§ 77) პირეელი ჯგუფის ზგნათა ქცევები 45. 

0 მაქცევრით 0- (ხულ-) მაქცევრით 

2 ეჯა ჯ-ადგარი სი იგი გკლავს ზენ ეჯა ჯგთერ სი იგი გცნობს შენ 
3 ადგარი ეჩას კლავს მას ბბ გთერ || 9გთერ ეჩას ცნობს მას 

01 გუ-ადგარი ნაი „ გვკლავს ჩვენ გუთერ ნაი »  გვცნობს ჩვენ 

8. სათავისოს მაქცევარია ი- (ფVე). 47. უმლ. 186). ზემომაგალითთა 

უმრავლესობის სათავისო ფორმით წარმოდგენა ხერხდება: 

1 ხუ-ი-ვნიი„ ლნტ. ხუ-ი-ვანი (ვიხნავ) ზსე.ლნტ, ხუ-ი-დგარი (ვიკლავ) 

2 ხ-ი-ვნი ხ-ი-ვანი (იხნავ) ხ-ი-დგარი (იკლავ) 

ვ ი-ვნი ი-ვანი: (იხნავს) ი-დგარი (იკლავს) 

და ასე: იგემ (იშენებს), ი-შხი (იწვავს), ი-ყდი (ყიდულობს), ი-რდი (იზრდის),. 

იშხტნი (ინახავს)... ზემოსვანური: ი-ბემ (იბამს), ი-თი (იმკის), ი-სყი (იკეთებს)... 

ლაშხური: ი-ხტატი (იხატავს), (უსტარუნს) ირენი (23, პირჯვარს იწერს)... 
ლნტ.: ი-ჭემე (ითიბავს), ი-ლაში (ითესავს), ი-ბარაჟი (იბარავს), ი-დეს (იდებს)..- 

უნდა აღვნიშნოთ შემდეგი: 

1. რიგი ზმნებისა სათავისოს ვერ აწარმოებს: როგორც ქართულში უთხრა, 

ბრძანეის და მსგავსთაგან X ი-თხრა, + ი-ბრძმანებს არა გვხვდება, ისე სვანურში 

ბზ, რაქე (თქვა), სგჟეჯ (ბრძანა) და სხვათაგან სათავისოს ფორმა ვერ მიიღება. 
2. სამაგიეროდ საარვისო ქცევის ფორმები არ გააჩნიათ: ი-ქჟემ (იცეამს),. 

ი-ქუთერ (იპარავს), ი-ბნე (იწყებს), ზსვ.ლსხ. ·ი-წური (სისხლს იღებს) ბზ,ლშხ. 

იყი, ბქ. იყი (იყვანს), ბზ. ი-ბპრ (იბანს), ი-შგეემ (თხოულობს), და სხვებს. 

ბალსქვემოურსა და ლენტეხურში ხმარებული ზოგიერთი ნუ:.მაქცევრიანი 

„ზმნა, ზაგ.: გთრე, ლნტ. გოდი, ბალსზემოურსა და ლაშხურში ი- ნიშნით არის 

წარმოდგენილი: ი-თრე (სვამს), ი-რდი (ი)ზრდის... 
3. სათავისო, ქცევის ზმნას საარვისოს მნიშვნელობაც შეიძლება ქონდეს: 

ი-ბნე (იწყებს), ი-ქუთერ (იაარავს), ი-კედ (იღებს), ი-ყდი, და სხვა (3VM0-. 47. 

ანალოგიური მდგომარეობაა ქართულშიც: საქცევი. გვ. 319). 

4. სათავისოს ფორმებში ჩვეულებრივ სუბიექტური პრეფიქსები გვევლი- 

ნება, მაგრამ ობიექტური თავსართებიც არაიშვიათადაა გამოყენებული: 

1 მშ-ი-კედ (მიყვანს) მ-ი რდი (მზრდის თავისთვის) 

2 ჯ-ი-კედ (გიყვანს) ჯ-ი-რდი (გზრდის 
3 ი-კედ (იყვანს, იღებს) ირდი (ზრდის ) 

და ამგვარად: ზსე, მ-ი-პრი (მიწვევს), ჯ-6-პრი (გიწვევს), ი-პრი (იწვევს, იხმობს), 

ბზ. მ-ი-დ-ი || მ-ი-დესგი (მიდებს, მაქცევს), ჯ-ი-დი II ჯ-ი-დესგი (გიდებს, გაქ– 
ცევს); 9-დი || ი-დესგი (იდებს, აქცევს), და სხვა. 

ს. ორობიექტიან (სამსახელიან) ზმნათა ქცევები. 

ორობიექტიან ზმნებს ორი ქცევა ახასიათებსთ: სასხვისო და საზედაო. 

თ. სასხვისოს მაწარმოებელია: -ი-1 (L და IL აირისათვის) და -ო- 

(0II პირისათვის: ფთპს). 45. უმლ. 189): 

1) -ი-ს დანიშნულების შესახებ: ფV/00, 43-44.



46 ზანის საქცევი (§ #/ 
  

1 მ-ი-შხი (მიწვავს, %სვ.ლშხ. მ-ი-ვნი (მიხნავს) ზსვ,ლნტ. მ-ი-დგარი (მიკლავს) 
2 #+»-ი-შხი (გიწვავს) ჯ-ი-ჯნი (გიხნავს) ჯ-ი-დგარი (გიკლავს) 

3 ხ-ო-–შხი (უწვავს) ხ-ო-ვნი (უხნავს) ხ-ო-დგარი (უკლავს) 

ამათ მისდევს: მ-ი-გემ (მიშენებს). «--ი-გემ (გიშენებს), ხ-ო-გემ (უშენებს), და 

იმავე ნაცნობი ზმნებისაგან. ზსე.ლშ“, მ-ი-სყი (მიკეთებს), =-0ი-სყი (გიკეთებს). 

ხ-ო-სყი (უკეთებს). ლნტ. მ-ი-ლაში (მითესავს), ჯ2-ი-ლაში (გითესავს), ხ-ო-ლა- 

ში '(უთესავს)... 

აღსანიშნავია შემდეგი: 

1. თუ სათავისო და სასხვისო ქცევითი ფორმები ორივე ობიექტური 

ყობისაა, მაშინ ამ ქცევათა შორის 1 და II პირში განსხვავებას არ ექნება 

ადგილი: 

ბალსზექ.ლა”ზხ. 
დბ: სათავისო სასხვისო სათავისო სასხვისო 

1 მ-ი-რდი აპსოდის თავისთვის მ-ი-რდი მიხოდის მ-იყი §გიყვანს მ იყი შჰიყვანს 
2 ჯ-ი-რდი გზრდის დ-ი-რდი გიზრდის ჯ-ნყი გიყვნს ჯ-იყი გიყვანს 
3 ი-რდი იზრდის ხორდი უხრდი იყი იყეან  ხ-რყი უყვანს 
აგრეთვე: მ-ი-კედ (მიღებს), ჯ-ი-კედ (გიღებს) (სათავ.-სასხ.), მაგრამ: ი-კედ 

(იღებს სურათს...: სათავ.), ხ-ო-კედ (უღებს კირს, ქვას..: სასხვ., და 

სხვა. 

2. თუ. სასხვისო ქცევის ზმნა სუბიექტური წყობისაა, მაშინ ყველა პირ- 

ში -ო- მაქცევარი გვევლინება1, რომლის წინ პირველი პირის სუბიექტურ: 

პრეფიქსთან დაკავშირებით ფონეტიკური მოვლენებია გასათვალისწინებელი 
(53 #,2ხ): 

1 ხ-ო-შხი, -ნტ. ხუშხი (<-” ხუ-ო-შხი) (ვუწვავ) ზსე.ლ;. ხ-ო-სგდი ” (ვუყურებ) 

2 ხ-ო-შხი (უწვავ) ხო-სგდი (უყურებ) 

3 ხ-ო-შხი (უწვავს) ხ-ო-სტგდი (უყურებს) 

8. საზედაოს მაქცევარია ა- (უმლ. 182, 183). ზემომოყვანილ მაგა- 

ლითთაგან ზოგიერთს შეუძლია საზედაოს ფორმის მოცემა: 

1 ხუ-ა-დგარი, ლუს, ხჟ-ა-დგარი (ვაკლავ) ხვე-ა-გემ ლიტ. ხუ-ა-გემ (ვადგამა 
2 L-ა-დგარი ხ-ა-დგარი (აკლავ) ხ-ა-გემ „ხ-ა-გემ (ადგამ) 
3 ხ- ა-დგარი ხ-ა-დგარი (აკლავს ხ- ა-გემ ხ- ა-გემ (ადგამს) 

და ასე: გხ, ეჯა ეჩას ხ-პ-დიანი ეჩას (იგი მას ათხოვებს „მას), ზსვ. ეჯა ხ-ა- 

ბდინე ლემასგუ (იგი უკიდებს ცეცხლს), ბზ. ბეფშუ ხ-ამნე ლეზჟებს მაიდარს 

(ბავშვი აჭმევს საჭმელს მშიერს), ზს. ეჯა ეჩას ხ-ა-პტუდი, ლშხ. ხ---უდი, ლნტ. 
ხ-ა-ტედი (ხ-ა-უდი ეჩას (იგი მას აძლევს მას), და სხვა. 

ს მდ. CM. X. გე. XV. XVI. 5V9I, 48. 
?) =ნტ.: 1 ნუსკდი. 2ხოსკდი. 3 ხოსკდი (0ხვ-ო-სგდი შეცთომაა: ფ0”006ს. 

357, # 117. ზდ. # 132).
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როგორც ობიექტური წყობის სათავისოსა და სასხვისოს | და II აირის 

ფორმები გარეგნულად ერთმანეთს გავდა, ისე სუბიექტურისა და ობიექტური 

წყობის ა-! ნიშნიან საარვისოსა და საზედაოს L და II პირის ფორმები ერთ- 

მანეთისაგან განუსხვავებელნი არიან: 

სუბიექტური წყობა 

საარვისო:· საზედაო 

1 მი ხუ-ა-დგარი ეჩას გე ვკლავ (ას მი ხუ-ა-დგარი ეჩას დ მე ვაკლავ ნას თავს 

2 სი ხ-ა-დგარი შენ კლაე მას სი ხ-ა-დგარი < ფენ აკლავ 

პ ეჯა ა-დგარი იგი კლავს ვას ეჯა ხ- ა-დგარი § -გი აკლავს 

ობიექტური წყობა 

1 ეჯა მ-ა-დგარი მი იგი :კლავ, უე ეჯა მ-ა-დგარი მი :8 იგი მაკლავს ნე თავს 

2 „ ჯ-ა-დგარი სი „ გკლავს შენ ჯ-ა-დგარი სი «: „ გაკლაეს შენ 
3 ა-დგარი ეჩას კლაეს “ ას ხ-ა-დგარი ეჩას 6 ა» აკლაეს ჯ:ას 

დაპირისპირებულ ა-დ გარი და ხ-ადგარი მაგალითებში შემდეგი მო“- 
ფოლოგიური და სინტაქსური თავისებურება იქცევს ყურადღებას: 1. საარვისო 

ქცევითს ფორმაში III პირის ობიექტური ნიშანი ნულია (0-ადგარი), საზე- 

დაოში კი ყოველთვის ხ- პრეფიქსი მოიპოვება (ხ-ადგარი), 2. საარვისო 

ქცევაში წარმოდგენილ გარდამავლებს ორი „ღბრუნვაცვალებადი სახელი ახა- 

სიათებსთ (ეჯა ადგარი ეჩას: ვ" #ბ· 04“), საზედაოში წარმოებულთ კი სამი 

(ეჯა ხადგარი ეჩას ეჩას: 8"“ი იცი“" 09: უმლ. 182, 183) 2. ასეთივე მდგო- 

მარეობაა სათავისო და სასხვისო ქცევათა ურთიერთობაშიც: 

«სათავისო: ეჯა ი-გემ ქორს (იგი იშენებს სახლს) 

სასხვისო; ეჯა ხ-ო-გემ ქორს (იგი უშენებს სახლს მას), და სხვა. 

აქ, საარვისოს ფორმაში: 1II პირის ობიექტური პრეფიქსი ნულია, მაქცევარი 

არის ი- და ზმნა ორსახელიანია, 

სასხვისოში კი: 0კ არის ხL-, მაქცევარია -ო- და ზმნა სამსახელიანია. 

ს. ვნებითი. პირველი ჯგუფის გარდამავალი ორსახელიანი ზმნების 

გასავნებითებლად გამოყენებულია ი-, ხოლო სამსახელიანებისა -ე-. პირველთ, 

ორსახელიანთ (ერთობიექტიანებს), როგორც ვიცით, ორი ქცევა აქვსთ: საარ–- 
ვისო და სათავისო. უკანასკნელი ვნებითს არ გააჩნია. ს აარვისოს ვნებითი 

კი ი- თავსართის საშუალებით მიიღება: 

1 ხე-ი-რდი (ვიზრდები) ჯსე.ლნტ. ხუ-ი-დგარი (ვიკვლები, ეკვდები) 
2 ხ--დი (იზრდები) ხ-ი-დგარი (იკვლები, კვდები) 

3 ი-რრდი (იზრდება) ი-დგარი (იკვლება, კვდება) 

1) ა-ს შესახებ: 5980. 44. 

?) მაგრამ გარდაუვალთ- საარვისოში ერთ” სახელი ახასიათებსთ (ე ჯა პრი, არი იგი 

არის: §5), ხოლო საზედაოში ორი (ე ჯა ხ5რ, ხარ, ლნტ.ხარი ეჩას «გი აქვს მას: 55 0),
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და ამგვარად: ი-რმი („იჭირება“), ი-შხტნი (ინახება), ზს ი-პუდი (იყიდება), ბქვ.. 

ი-მარი (მზადდება), ლშხ. ი-ხტაჟი (იხატება), ლნტ. ი-ჭემი (ითიბება), და სხვა. 

საარვისოს ვნებითი აბსოლუტურ ფორმებს წარმოადგენს და ამდენად 

ობიექტურ პრეფიქსებზე ლააარაკი შეუძლებელია. 

ორობიექტიან (სამსახელიან) ზმნათა ორსავე (სასხვისოსა და საზედაო) 

ქცევას ვნებითში ქართულის მსგავსად საერთო („ზიარი“) ფორმა აქვს. ფორ- 

მანტად გამოყენებულია -ე- პრეფიქსი: 

სას ბეფშე ჭხვ. ხ-ო-ბემ მუს ვანს 2 ვან ხ-ე-ბი (|| ხ-ე-ბმი) მუს ბეფშუხანქა 
ვისო: ბავშვი უბამს მამას ხარს C ხარი ებმება მამას ბავშვისაგან 

სახე ბეფშუ ხ-ა-ბემ მეგამს ვანს C ვან ხ-ე ბი (|I ხებმი) შეგამს ბეფშშუ 

დაო: ბავშვი აბამს ხეს ხარს <= ხარი ებმება ხეს ბავშვით (ბავშვისაგან) 

ხ-ო-გემ (უდგამს) – ხ-ე-გი ((Iხ-ე-გმი), ლნტ. ხ-ე-გემი (ედგმება) 
ხ-ა-გემ, ლნტ. ხ-ა-გემ (ადგამს) ს · 

ამგვარად: რიგს ზმნებისას ყველა ქცევითი” ფორმა შეიძლება: ქონდეს. 

რიგს კი მხხლოდ რამდენიმე 1. 

საარვისო სათავისო სასხვისო საზედაო ' 

ბზ. ა-ვმარი ხარჯავს ი-ვმარი ხარობს ხ-ო-ვმპრი „სარჯავს ხ-ა-ვმარი ახნარს 
ზსვ. ა. გეშე ასხას ი-გუშე ისხას ხ-ო-გტშე გსხეს ხ-ა-გტშე ასხამს 

ლ“ახ. ა-ხტაჟი ხატვს ი-ხტაჟი იხატავს ხ-ო-ხტაჟი გხატ:ვს (ხ ა-ნხტაჟი ახატავს). 
ლნტ. ა-ბენ აბამს ი-ბენ იბანს ხ-ო-ბენ უბამს ხ-ა ბენ აბამს 

– იბნედ იწყებს ხ-ობნე უწყებს 
  ვნებითი: “ – 

ი-ვმარი «ხმ:რება –- ხ-ე-ვმარი ხზარდება, ეხარჯება 
“ი გუში ისხ?ება _ ხ-ე-გუში ესხმება 
ი-ხტავი იხატვის ხ-ე-ხტაუი ეხ.ტვის 
ი-ბენ/მი იბმება – ხ-ე-ბენ/მი ებ?ება 
ი-ბნი იწყება –. ხ-ე-ბნი ეწყება, და 'სხვა 

-ე-თი ნაწარმოები ვნებითი ფორმები რელატიურია, და ამით აიხსნება. 

ობიეეტურ პრეფიქსთა გამოვლენა: ხ-ე-გუში, ხ-ე-ხტაჟი, ანდა: მ-ე-ხტაჟი (მე-: 

ხატვის), მ-ე-ბენ#,მი (მებმება), ჯ-ე-გუში (გესხმება), და სხვა. 

მეორე თგგუფის ჭმნათა ქცევები, 

12 #. გარდამავლები. მეორე ჯგუფის ზმნებსაც ოთხი ქცევა მოეპოვე– 

ბათ: საარვისო, სათავისო, სასხვისო და საზედაო. ამათგან სამი უკანასკნელი. 

) პ. უსლარს ზმნათა უღლილებისას ქცევისა და პასივის სულ ხუთი ფორმა აქვს 

ნაჩეენე2ი (L"ისM. 0906იM. 116-118), მ. ზავადსკის კი ექესი-შვიდი (CM, X, გე. XI, XII-XIII 

XVIII-XXIII). პ. უსლარის ხგთსავე ფორმას ა. გრენი ებრაულ ზმნათა ხუთ ფორმას 
ადარებს და მათი ჯნალოგიით ს:ხეს უწოდებს (I"წსM. 38M. 154), ჰ. შ უხარდტი კი უღლი– 

ლებას («იჰ CსLI0სს: =VVყიმ. 37, 41) ეძახის,
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არაფრით არ განირჩევა I ჯგუფის ზმნათა ამაე ქცევებისაგან„ საარვისო კი 

ყოველთვის განსხვავებულია: I ჯგუფის ზმნათა საარვისოს მაქცევარი ჩვეუ- 

ლებრივ ა- არის (§11, # თ), აქ კი მუდამ ნულია, 

საარვისო სათავისო სასხვისო საზედაო 

ზსვ. 1 ტუიხე ხე-ი-ტხე ვიბრუნებ ხ-ო-ტხე ვუბრუნბ ხუ-ა-ტხე ვუბრუნებ, 
2 ტიე ხ-ი-ტხე «ბრუნებ ხ-ოტხე უბრუნიებ ხ-ა-ტხე ვახდი 
3 ტიე ი-ტხე იბრგნბს ხ-ო-ტხე უბრაკნებს ხ-პ-ტხე 
ქვემოსვანურშიც ანალოგიური ქცევითი ფორმები გვაქვს: 

ლოხ. მი გგლე მე ვხევ ხუ-ი-გლე ვიხვ ხ-ო-გლე ვუხვ ხე-ა-გლე ვახევ 
ლნტ  დუიგე ვაკრობ ხე-ი-დგე ვიქრობ ხ-უ-დგე ვუკრობ ხუ-ა-დგე ვაკრობ 

და ასე: კტიშე, ლშს. კუშე (ტეხს), ი-კუშე (იტეხს), ხ-ო-კუშე (უტეხს), 
ხ-ა-კეშე, ლშს, ხ-ა-კტშე (ატეხს), ცტირე, ლშხ. ცურე (ტოვებს), ი-ცურე (იტო- 
ვებს), და სხვა. 

მდგომარეობა არ იცვლება ობიექტური წყობის ზმნებშიც: აქაც ნაცნობი 

მაქცევრები გვევლინება: 
ზსე.ლნტ. 

საარვისო სათავისო სასხვისო სახედაო 

მ-გ-ტხე მაბრჯნებს მ-ი-ტხე მიბრუნებს 

ჯ-გ-ტხე (§ 58) ჯ-ი-ტხე: გიბრუნებს 
მ-ი-ტხე მიბრუნებს” მ-ა-ტხე მიბრუნებს, 
ჯ-ი-ტხე გიბრანებს ჯ-ა-ტხე მიხდის 

თ
ა
ვ
ი
ს
თ
ვ
ი
ს
 

ს. ვნებითი. მეორე ჯგუფის საშუალ-ვნებითებს, რომელნიც ფუძეში 

-ე-ს გამოვლენითა და, აწმყოს ჯგუფში -ეხ-ი სუფიქსების დართვით გა- 
ნირჩევიან გარდამავალთაგან (§9 18), სამი ქცევა გააჩიიათ: საარვისო, სასხვი- 

სო და საზედაო სჭორედ ისე, როგორც ეს I ჯგუფის ვნებითებს ქონდათ, 

ოღონდ უკანასკნელის სასხვისო და საზედაო ერთი ფორმით იყო გადმოცე- 

მული, აქ კი ორს თავისთავად ფორმასთან გვაქვს საგმე: 

1 ზს. გუეჭნი, ლშხ. გევნი, ლნტ. გუეჭენი (ეძლებ) მაქცევარია ნული 5 
<2 გეჭნი გეჭენი (ღებ) 
23 გეჭნი გეჭენი («ღებს) 

5 1 ღა ხ-ო-გჭენი ლნტ. ხ-უ-გეჭენი ვუძლებ ა, მ-ი-გჭენი მიძლებს § : 
ჯ 2 ხ-ო-გჭენი ხ-ო-გექენი უძლებ ჯ-ი-გპენი გიძლებს <3 · 
23 ხ-ო-გჭენი ხ-ო-გეჭენი უძლებს ხ-ო-გჭენი უძლებს <=. 

5 1 ხვე-ე-წდენი ხე-ე-წედენი ვნახავ მ-ე-წდენი გნახ:ვს 
დ 2 ხ-ე-წდენი ხ-ე-წედენი ნახავ ჯ-ე-წდენი გნახავს 

2 33 ხ- ე-წდენი ხ- ე-წედენი ნახავს ხ-იეწდენი ნახავს 
აქ წარმოდგენილ ფორმათაგან ერთი (საარვისო) აბსოლუტურია და ორი 

სასხვისო და სასედაო) რელატიური. 

აღსანიშნავია, რომ სვანურ'II ჯგუფის ზმნათა საშუალ-ვნებითნი ქცევე- 

ბის წარმოების “მხრითაც გვანან ქართულისას (აქაც, როგორც ქართულში,
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სათავისოს გამოკლებით ყველა ქცევა მოიპოვება და მაქცევრებიც იგივე ნული, 

-ი- და -ო- არის), ოღონდ სვანურში ერთს თავისებურებასა აქვს ადგილი: 

საზედაოს -ა- მაქცევრის ნაცვლად ყოველთვის ვნებითის მაწარმოებელი -ე- 

არის გამოყენებული: ლნტ. დეგ-ენ-ი –- ქრ-ებ-ი-ს, ხ-ო-დეგ-ენ-ი -– (ხ)-უ-ქრ- 

ებ-ი-ს, ხ-ე-დეგ-ენ-ი -- (ხ)-ა-ქრ-ებ-ი-ს. უკანასკნელ (ხ-ე-დეგ-ენ-ი) შემთხვევაში 

-ე-ს გამოვლენა ფონეტიკურ ნიადაგზე (ესე იგი ფუძისეულ -ე-სთან ასიმილა–- 

ციით: "ხ-ა-დეგ-ენი -> ხ-ე-დეგ-ენი), ვფიქრობთ, ვერ აიხსნება. იგი ვნებითის 
-ე- არის და სახედაოს მიმართ იმავე როლს ასრულებს, რასაც I ჯგუფის 

ზმნათა ვნებითში (§ 11 18). 

მესამე ჯგუფის %ზმნათა ქცევები. 

18. მესამე ჯგუფის ზმნები გარდაუვალია. მათ სამი ქცევა აქვსთ: საარ- 
'ვისო, სასხვისო და საზედაო, გამორიცხულია სათავისო. მაქცევრებიც იგივეა, 

რაც ზემოთ გექონდა. რიგს ზმნებისას. ერთი ქცევა გააჩნია. განსაკუთრებით 

ეს ითქმის დროთა მესამე ჯგუფის ნამყოსრულის ფორმითა და აწმყოს მნიშე- 

ნელობით (§ 9 C) ხმარებული ზმნების შესახებ. უკანასკნნელთ საარვისო ქცევა 
არ მოეპოვებათ. გვაქვს ისეთი ზმნებიც, რომელთაც მხოლოდ რელატიური 

ქცევები გააჩნიათ. საარვისოს მაქცევარია: ჩვეულებრივ ნული და იშვიათად ს-1: 

საარვისო სასხვისო „·სახედაო 

ა-რი, ლწხხ. ა-რი არს ხ-ო-რი (2კ,) უვის ხ-ა-რ (59,), ხ-ა-რ აქვს 

სგურ, ლნტ. სკურზის ხ-ო-სგურ, ხ-ო-სკურ უხის ხ-ა-სგურ, ხ-ა-სკურ აზის 
ბზ. ზი, ბქვ. ზგ ძეეს ხ-ო-ხ, ხოზ უძევს ბზ.ხ-5-ზ, ლშხ, ხ-ა-ზ (37,), 

ლი არის (ბქვლნტ. ხ-ა-ხ აძევს 

ღგრი: ესღრი, -ნტ. ასხრი (მიდის) 

ხ-ო-შგურ, ლნტ. ხ-ო-შკურ (რცხვენია) 

ბბ ლნტ ხ-ო-ჟჟეღ, ეცრ. ხოჟეღ, ლშხ. ხოჟოღ? (26კ; უძღვის) 
საზედაო: ხ-პ-იდ, ლშხ ხ-ა-იდ შია. 

ხ-ა-ჯეშ, ლნტ. ხ-ა-ჯეშ გავს 
ამით დავკმაყოფილდეთ. მაქცევრებთან დაკავშირებული ფონეტიკური 

მოვლენები განხილული გვექნება პრევერბებისა და დროთა (აორისტის, იხ.) 

წარმოების აღწერის დროს. 

1 საჭცევი, გვ. 329, შნშ,
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წამი. მეოთხე 

პრევერბები 

14. პრევერბები არიან, მარტივნი და რთულნი. 

#. მარტივნი: 

ან- მო- ჟი ა(ღ)-, ზედ || ზე 

ად, ა  მი-, და-, გა(ნ)-, წა(რ)- ჩუII უშგ.ბეჩ. ჩ- ქვე II ქე, ჩა-, და- 
ეს-, ე-, ლნტ.ას- მი-, და-, წა(რ)- სტა |I უშგ.ეცრ. ისგა, ლნტ. სკა შე-, შთა-/ჩა-· 
ლა- შე-, მეგრ. ალა-, მი-, (წარ)- ქა გა(ნ)-. წა(რ)ა- 

8. რთულნი: 

ჟი ან--> ჟ'ან- ა(ღ)მო- 

ე" ად-->ჟ'ად-, ჟი ა- - ჟ'ს- ა(ღ-)(მი-), ზედ || ზე: მი-, და-, გა(ნ)-, წა(რ)–- 
ჟი ეს--> ე”ეს-, ჟი ას- > ჟ'ას- ზე || ზედ: მი-, და-, წა(რ)-, ა(ღ)- 

გი ლა- | ზე შე-, ა(ღ)- 
ჩუ ან-–> ჩუან- ქვე |Iქე მო-, ჩამო-, დამო- 

ჩუ ად--> ჩუად., ჩუ ა-->ჩეუ-ა ქვე ქე: მი-, და-, გა(ნ)-, წა(რ)-, ჩა- 
ჩუ ეს- –> ჩუეს-, ჩუ ას- –> ჩუას- ქვე II ქე: მი-, და-, წა(რა-, (ჩა-) 

ჩუ ლა ქვე II ქე: შე-, მი– 
ისგა ან-, ად-, ა-, ეს--> 

გ. უშგულურში: ისგან- ისკალ-, ისგა- 

ს· ეცეოულში ისგან- «სგად. თისკა- 

სკა ან- –> სგან-, ბკჟვ, სკან-, ლნტ. სკა ახ -> კან შემო- 

სგა ად ->სგად-, „ სგად., „ სკა ად- > სკად- 

ის,ეს- 
შემო- შე Iმი-)  სკეს- შე-, ჩა- 

შე-,მი, და-, გა-, წა-|) სგა ა--> სეა, ცუ სგა-, სკა ა·- ->სკა- 

სგა ეს- – სგეს-, - სგეხ-, სკა ას- > სკას- შე-(მი-, და-), ჩა– 

სკა ლა-. ლნტ. სკა ლა- შე-, მი- 

ქა ან- –> ქან-, ბქვ.ლნტ. ქან- გამო-, წამო- 

ა ად-->ქად-, ი ად- 

: იი .. Iს გა-(მი-), წა-, და- 

ქა ეს- –> ქეს-, ბქვ. ქეხს ლნტ. ქა ას- -> ქას- გა-, და-, წა- 
ქა ლა- გა-, მი-, (გა-)შე- 

1. რთული პრევერბები მარტივთა შეერთებით არიან წარმომდგარნი: 

ჟი + ახ-, ჩუ + ად-, სგა + ა-, ქა –- ეL-, სკა + ლა-... აღსანიშნავია, რომ პირ–
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მელი ოთხი ვი. ჩუ, ისკა! სკა, სკა და ქა წინდებული უკანასკნელ ოთხ ან-, 

ად-/ა-, ეს., ას, და ლა- პრევერბთ თავში დაერთვის, სხვა კომბინაცია, ე. 0. 
პირუკუ შეერთება: ან-კი, ად ჩუ, ა-სგა, ეს ქა, ან კიდევ: ან-ლა-, ად-ეს-... 

სვანურმა არ იცის. ეს კი საგულისხმოა სვანურ წინდებულთა ბუნების ნათელ- 

"საყოფად. 

შენიშვნა. ისგა პრევერბი დაბეჭდილ ტექსტებში ხშირად არის 

ნახმარი: ისგა ადსკინე ლავვრა-ისგა (CM, >», 168ე,: შეხტა ფანჯარაში), 

ი ისგა-ანვიდ მოსავალ ქორთე (ILხ., 184,: და შემოიტანა მოსავალი სახლ- 

ში), ჟანშხებ ეშხვი ხალთა ი ისგა-ესდე ამხავ... ჯიჯვარ (Iხ., 190,;_ ჯვ: 
შეკერა ერთი ხალთა და ჩადვა ამაში.. ძვლები), და სხვა (ლექსიკ., 

გვ. 211-12)... ისგა ადიე (CM, XVIII, 115,: შეიტანა, შეიყვანა), ი ჯაი 

ისგა აჩად (Iხ., 115,კ: და თითონაც შევიდა)... ისგა როქვ ლამჩედლი 

(CM, XXXIL 40,: შესულაო), და ასე სხვა. ავტორები ნაჩვენები ტექს- 

ტებისა, ივანე და გ. ნიჟარაძეები, უშგულელნი არიან, უშგულურში 

კი სკა წინდებულის პარალელურად ისგა”ც იხმარება: მიჩა გეზალს ი სგოთ- 

დე | სგოთდე ვადღ(ე)თე (მის შვილს ჩაუდვა მუცელში), აჯაღ ისგა 
ატიხ.. კიბდ(ე)ენ(თე)ისგა (კვლავ შეაბრუნა... კიდობანში). ისგა გვევ- 

ლინება აგრეთვე ეცერულ-ლახამულურში: ი” ისგა ოტსკინა ლახვმიტე 

(8ის. L. 0., XII, 470: I0I0: ი ისგოთსკინა ლავჟმითე: შემხტარა ეკლე- 

სიაში), ეცრ,ლსმ. ისგაჩად (შევიდა), ლხმ. ისგა ხაფხეჭ (სტაცა), თვრ. 9 
ისგადგენე, მა ხეკტად, ეჯი ისგა ლახემ (და შეიყვანა, რა. უნდოდა, ის 

„შით“ მისცა (შეაწოდა), და სხვა. სკა'ს გენეზისისათვის ამათ მნიშვნე- 
ლობა, აქვსთ (§ 19 » 28). 

15. პრევერბებს სვანურში ისეთივე ფუნქცია აქესთ მინიჭებული და 

«იგივე ადგილი უჭირავსთ, რაც მის მოიმე ენებში ადგილმდებარეობის მხრით 

ისინი ყოველთვის ზმნის თავში ––- პირის ნიზნებისა და მაქცევართა წინ -– გვევ- 

ლინებიან, ხოლო ფუნქციით მიმართულებისა და ასპექტის (სახის) 
გამომხატველნი არიან. უკანასკნელი ფუნქცია პირველადი არ არის: იგი 

“შედარებით გვიანდელი დანაკისრებია. ამას ამტკიცებს რიგი ზმნათა, რომელ- 

ნიც უპრევერბოდაც სრული სახისად ჩანან: ხავიდ (დაარტყა), ხაყერ, ლნტ. 

ბეს ხაყერ- (უყო, დამართა), ხამნე, ბქვ.ლნტ. ხამნე (აჭამა), ბზ.ლნტ. ჩუემინ, 

ეცრ. ჩემინ (ქნა), ბზ, რაქუ, ეცრ, რაქტე (თქვა), და სხვა. ასპექტის აღსანიშ- 

ნავად წინდებული რომ აუცილებელი ყოფილიყო, მაშინ მოყვანილ მაგალითთა 

„პერფექტული სახე გაუგებარი იქნებოდა. არევერბთა ძირითად ფუნქციად 

მიმართულების ჩვენება მიგვაჩნია რის დასადასტურებლად შემდეგს 

მოსაზრებას მოვიყვანთ: 2. გვაქვს (საშუალი) ზმნები, რომლებთანაც ხმარებული 
წინდებული ასპექტს სრულებით არ გამოხატავს: 

ბზ.ლშხ. ეცრ. ლნტ. 
მიდის, 

”'„ღგრი წავა. ანღრი მო-დი ეს-ღრი ეს-ხრი ას-ხრი მი-დის 
ჟანღრი ამო-დის ჟ'ეს-ღრი უ'ესხრი ჟ'ას-ხრი ა-დის (#აღ-მი-დის) 

ჩეან-ღრი ჩამო-დის ჩუეს-ღრი ჩჟუეს-ღ/ხრი ჩჟეას+«ხრი ა-დის C” ჩა-მი-დის)



პრევეობები (§5 75, 16: 

ეცრ. ბზ.ლშხ. ბზ.ლშხ, ეცრ. ლნტ. 

'ი'სგან-ღრი სგან-ღრი შემო-დის სგეს-ღრი ისგეს-ღრი სკას-ღრი შე-დის Cშე-მი-დის) 

ში ქან-ღრი ქან-ღრი გამოდის ქესღრი ქეს“ღრი ქას-ღრი გა-დის (”გა-მი-დის) 

ზსვ. ა-ხღჟა, ლნტ. ა-ხუღვა/ე («<-” ან-ხუღჟა/ე) მო-აქვს ეს-ღჟა, ლნტ. ას-უღჟა/ე 
= მი-აქეს 

<3 ზსე. ჟ'ა-ხღუა ამო-აქს –- ჩუა-ხღუა ჩამო-აქვს ჟ”ეს-ღჟა ა-აქვს –-- ჩუეს-ღჟა 
ნა ჩა-აქვს 

“ ბზ სგა-ხღტა შემო-აქვსს –-” ქა-ხღტა გამო-აქვს სგეს-ღტა შე-აჟეს –– ქეს-ღჟა 
გა-აქვს 

სგურ (ზის): ჟი ხასგურ, ლნტ. ჟი ხასკურ (ზე აზის), სგა ხასგურ, ლნტ. სკა ხას-- 
კურ (გვერდში უზის)... და 

ხ. თვით ზოგიერთი პრევერბის გენეზისი მხოლოდ მიმართულებას აქცევს 

ჩვენს ყურადღებას და არა ასპექტს (§19 # ს). ანალოგიური მდგომარეობაა. 
არა მარტო ქართულში, როგორც ეს მაგალითების თარგმანიდანაც ჩანს,. 

არამედ მეგრულ-ჭანურსა და უცხო ენებშიც კი, მაგ. რუსულსა, გერმანულსა. 

და სხვებში (მაგრამ საერთოდ წინდებულთა შესახებ სხვა დროსა და ადგი-- 

ლას ვიმსჯელებთ). 

#. პრევერბები ჩვეულებრივ გამოყენებულნი არიან აწმყოს ჯგუფის მყო- 

ფადისეულ დროებში 1: მყოფადსა და პირობითში, დროთა მეორესა და მესამე 

ჯგუფში (აორისტსა და მისგან ნაწარმოებ კონიუნქტივში, ნამყოსა, წინარე- 

წარსულ ნამყოსა და კონიუნქტივში) ამ დროებში წინდებული თითქოს 

აუცილებელ სამკაულს წარმოადგენს ზმნებისას: უპრევერბო ზმნა შედარებით, 

მცირეა. ამას თუ კიდევ დავუმატებთ, რომ ზოგიერთ ზმნაში პრევერბი ასიექტს 

გამოხატავს და არა მიმართულებას, მაშინ ნათელი იქნება ჩვენთვის, თუ რა-. 

ტომ ვიღებთ მათ უმთავრესად სახის სისრულის მაჩვენებლად. 

16.' ფონეტიკური , მოვლენები პრევერბებთან დაკავშირებით. ხშირი 

ხმარებისა და სხეადასხვა ფორმანტების მეზობლად მოხვედრისა გამო. პრევერ- 
ბები მთელს რიგს (ვლილებებისას განი(კცდიან ზოგი რამ აირის ნიშნებთან 

დაკავშირებით გვქონდა შენიშნული (§§ 3, 7). სუბ.-ობიექტური თავსართები.· 

პრევერბისეულ -ნ-, -დ. და -ს- ელემენტებს რომ გვიკარგავდა, ან ცვლიდა, ეს 

იქვე მოყვანილი მაგალითებიდან ჩანდა (§§2#X1, 3# 4-6, 7 ც). განვიხილოთ- 

ეს უკანასკნელი უფრო ვრცლად; 
#. 1. ახ- პრევერბის -ნ- ელემენტი ყოველთვის იკარგვის, თუ მას უშუა- 

ლოდ მოსდევს სუბიექტური თავსართებიდან სე | ლნტ. მ-, ხ- (ფაი. 53) ან 

ლ-, ან რომელიმე ობიექტურ პრეფიქსთაგანი; მ-, ჯ-, ხ., გტ- ან ნ-: 

1 ბს თოხუ-გენ ბქ. ოხ-გენ ლნტ. უ'ახე-აგენ «-”ჟი ან-ხე-აგენ 
2 

ავაყენე 
ა-ხ-გენ ა-ხ-აგენ «-». ან-ხ-აგენ ააყენე 

3 ან-გენე ან-აგენე ან- აგენე ააყენა 

იეს  ა-ლ-გენედ, ეცრ, ო-ლ-გეიედ ა-ლ-აგენედ «- %ან-ლ-აგენედ ავაყენეთ 
1) თვით აწმყოსა, ნამყოუსრულსა და კონიუნქტიე Iში წინდებულთ უმთავრესად გარ– 

დაუვალი ზჩნები იყენებენ დხ. თუნდაც ზემოთმოყვანილი შემთხვევები).
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და ასე: ლნტ. ჟ”ა-მ-გრდ <- "ჟი ან-მ-გრდ (გავზარდე), ჟ”ა-ხ-გრდ +- "ჟი ან-ხ- 

გრდ (გაზარდე), ბხ. ა-ხულდეღ, ლშა, ჟ'ოხ--ლდეღ, ლნტ. ა-ხუ-ილდეღ +<- -ან- 
ხე-ილდეღ (მოვიწყესე),7 ბხ.ჟვსვ. ა-ლ-ვედ'დ” <–- ” ან-ლ-ვედდ (მოვიდეთ)... 

ბზ.ლშხ. ბქვ. ლნტ. 
»ჯ1 ა-მ-მარე ა-მ-მარე ა-მ-ამარე <- 7” ან-მ-ამა/არე (მომამზადა) 
2 2 ა-ჯ-მარე ა-ჯ-მარე ა-ჯ-ამარე <- %ან-ჯ-ამა/არე (მოგამზადა) 
5 ან- მარე ან- მარე ან- ამარე (მოამზადა) 

5 01 ო-გუ- მარე ლში. ო-გ-მარე <– ”ან-გუ-ამა/არე (მოგვამზადა) 

% 06 ა- ნ-მარე I -გ-მარე ა-ნ-მარე საგი გუ-ამარე „ ან. ნ-ამა/არე (მოგვამზადა) 

და ასე: ზსვ. ა-ხ--თიშ, ლშხ. ა-ხ--თიშე, ლნტ. ა-ხ-ათიშ <-”ან-ხ-ათიშე (ამოარჩია), 

ა-მ-ვეს, ლშხ. ე-მ-ვეს <- ”ან-მ-ივეს (მომივიდეს), ლნტ. ჟ'ა-გურდე <-ბ"ჟი ან-გუ- 
გრდე (გაგვზარდა), და სხვა მრავალი (შდ. ბკე. ონ-ქაჩ <– ლნტ. ან-უ-ქაჩ (მო- 

ვჭერი), ან-ქაჩ (მოჭერი), ან-ქაჩ, ლუხ. ანქაჩე (მოჭრა). 

2. ად- წინდებულის -დ- I და IL პირის ობიექტურ პრეფიქსებთან, 5)ს 

ლ- თავსართთან და ლნტ. 95, მ-სთან არა ჩანს, ხოლო სუბიექტის I და II 
პირში და რელატიურ-გარდაუვაელ და ორობიექტიან (გარდამავალ) ზმნათა 

II პირში ყოველთვის! -თ-ს სახით გვევლინება (8§§ 1 C, 4 0): 

1 ოთ-მე <- ლნტ. ათტ-ამეჩ დავაბერე ა- მ-მეჩე (ტსვ.) «-- ად-მ-აშეჩე (დამაბერა) 
2 ათმე + ათ-ამეჩ ა-ჯ-მეე «-"ად-ჯ-ამეჩე (დაგაბერა) 
3 ად-მეიე +“ ად-ამეჩე ად- მეჩე (დააბერა) 
§1 ა-ლ-მეჩედ < ა-ლ-ამეჩედ ბზ. ო–გუ-მეზე ეცრ. ლმს, ო-გ- -მეჩე 

ბქვ. ო-ლ–მეჩედ ხს. ა- ნ-მეჩზე  <-#ად-ნ-ამეჩე (დაგვაბერა) 

და ასე: ლნტ. ჩუა-მ-გრმ <– "ჩუ ად-მ-გრმ (§22 2, შდ. ჩეათურმ <- ჩუ ათუ- 

გრმ) (დავიჭირე), ბზ.ჟვსვ. ჩტა-მ-გრმე «<-%ჩუ ად-მ-გრმე (დამიჭირა), ბს. ოგუ- 

ზგზე, ლჯხ. ოგ-ზგზე <- ” ად-გე-ზგზე (გაგვაგზაენა), ბხ.ლშხ, ა-ლ-ხატუედ, ბვ. 
ო-ლ-ხატუედ, ლნტ. ა-ლ-ახატაუედ <- 7” ად-ლ-ახატაუედ (დავხატეთ)... 

3. ეს- პრევერბის -ს-2? ელემენტიც, როგორც ად- წინდებულის -დ-, იკარგ- 

ვის იმავე I და IL პირის ობიექტურ თავსართებთან და §ჰს) ლ- ნიშანთან 

(8«ი»ი. 54), სხვა შემთხვევაში კი უცვლელადაა შენახული: 

1 ბზ. ეს-უ-ადჰ, ბქ. ოს-ად, ლშხ. ოს-ად? დაედევი ზსვ. ე-მ-გუეშ (დამასხა) 

2 ეს ად ეს-ად ე-ჯ-გუეე (დაგასხა) 
3 ეს- დე ჩ:ეს-დე (79) ეს- გუეშ (დაასხა) 
ა ე-ლ-დედ ო-ლ-დედ ე-ლ-დედ! ბს. ე გუ-გუეშ ბევ. ო:გ-გუეშ 
პტ ეს-ე-დედ ოს -დედ ოს-დედ ე- ნ-გუეშ'  (დაგვასხა) 

.) ლახამულურის გამოკლებით (§4, შნშ., გე. 18-20). 

2) ზოგიერთის გაზოთქიაში -ს- ზზნის თავკიდჯურ ქ, ჩ, შ'ს წინ -შ-დ ისგის. 

ვ პარალელურად იხმარება: ბზ. ჩტესუდ, ლშხ ჩოსგდ დავდევი. ბზ.ლშჰხ. 

ჩეესგდ დადევი. . 
.) აქაც და სხვაგანაც ადგილის ეკონომიისათვის ზმნას მოკვეცილი აქვს ისეთი წინდე- 

ბული, რომლის გამოყენება აუცილებელ საჭ-როებას არ წ:რმოადგენს.



56 · პრევერბები (§/6 

ამგვარადვე: ლშხ. ე-ლ-ბედ <- ”ეს-ლ-აბედ (დავაბით), ე-მ-ხურდ'ა!, ბზ, ე-მ-ხუიდ- 

“და' <– ” ეს-მ.ახუნდ' და' (დამხვდა), ე-9-ხუნდ"ა", ბზ. ე-ჯ-ხუნდ'და' <- ” ეს -ჯ-ახუიდ- 
"და. (დაგხვდა) (შდ. ბზ. ეს-ხუიდ'და', ლშხ, ეს-ხ;იდა: 68, დახვდა), ე მ ყა 
<-9ეს-მ-აყა (მიმყავს), ბზ.ლას. ე-მ-იზი <- ჯეს-მ-იზი (მიმიდის) (შდ. ბზ, ეს-რზი 

მიუდის)... 

ლენტეხურში ეს-ის ნაცვლად ას- იხმარება. იგი ყველა გარემოებაში 

დაცულია სრული სახით. ოღონდ ზემოხსენებული ფორმანტები ინფიქსად გვევ- 

ლინებიან: ჩართულნი არიან ა-სა და -ს-ს შორის: : 

8; გ'ალს-აკუიშდ დავატეეთ ალს-ხრიდ შდ. ბზ.ლშხ. ე-ლ-ღრიდ მივდივართ 
3 ჟ'ას- აკუიშ დაატეხა ას. ხრი ეს -ღრი მიდის 

ჯ 1 ამს-უღშე/ა, შდ. ე- მ-ღჟა მიმავს ჟ”ამს-აკუიშ, შდ. ლმა ჟ'ე-მ-კუიშ დამატეხა 

_ 2 აჯს'უღუე/ა,ბზ. ე-ჯ-ღჟა პიგაქს ჟ'აჯს-აკტიშ “ჟ'ე-ი-კუიშ დაგატეხა 
6 3 ას-უღმე/, ეს- ღჟშა მიაჟვს ჟ'ას- აკუიშ შ'ეს- კუიშ დაატეხა 
მრ, 1 აგუს-უღჟე/ა მიგვაქვს ჟ'აგუს-აკუიშ ჟო-გ-კუიშ დაგვა- 

ტეხა 

და ასე: ამს-იბენა (დამიბამს), აჯს-იბენა (დაგიბამს),. ჟ/”ალს-აგედ (დავადგით), 

ალს-ადიგდ (ზედ დავაქრეთ), და სხვადასხვა. , 

8. 1. ან-, ად-, ლა- და ლენტეხურში ას- პრევერბთა ა- უმლაუტდება, თუ 

მას მოსდევს სათავისოს ი- მაქცევარი, სასხვისო ქცევის I და II პირისათვის 

გამოყენებული -ი- ნიშანი, პასივის მაწარმოებელი ი- ან ძირისეული -ი-. ეს ი-, 

შემონახულია, თუ ამოღებული, ყოველთვის წარმოგვიდგენს ა-ს §-დ ზემო- 

სვანურსა და ლენტეხურში, ხოლო ე-, ·ძირისეული იქნება ის, თუ ვნებითის 
ფორმანტი, მაშინღა აუმლაუტებს ა-ს ზემოსვანურში, როცა თვით შეკუმშულია, 

შეუკუმშავი ე- კი ჩვეულებრივ ლენტეხურში ახდენს გავლენას ა-ზე. აგრეთვე 
აორისტში IL ჯგუფის ზმნათა II აირში შეუკუმშავი ვნებითის ე-ც იმსგავსებს 

პრევერბის ა-ს და გვაძლევს ჯ-ს ბალსქვემოურში და ე-ს ლაშხურში. უკანასკ- 

ნელ დიალექტში მხოლოდ ი- მაქცევარსა და ი- და ე- პასივის მაწარმოებლებს 
შეუძლიათ ა-ს ე-დ ქცევა (ვნებითის ე- კი IL ჯგუფის ზმნებში ამოღებულია. 

დაწვრილებით: უმლ., გვ. 186-199): 

ბალსზ, ეცერ. ლე5ტ. ლაშხ. 

1 გ-ხე-ი-თ ოხე-ით ბ-ხე-თიი ო-ხ-თიი <-% ან-ხუ-ი-თინ (მოვიმკე) 

2 პ- ხით ა- ხით ა- ხ-თიი ე-ხ-თიი <-“ ან- ხ-ი თიი #(მოიმკე) 

სა
თა
ვ.
 

ი-
 

3 ან -თე ან -თე ან- თიე ენ- თიე <-”ან- -ი-თიეყ (მოიმკა) 

1 5-მ-დიგა §-მ-დიგა ა-მ-დიგა ე-მ-დიგა «-” ად-მ-ი-დი/იგა გამიჟრია 

აჯ დიგა §-ი-დიგა 5-ჯ-დიგა ე-92-დიგა + ”ად-ჯ-ი-დი/იგა გაგიკრია სა
სხ
ვ.
 

-ი
 

ღა
 

1 აპთუ-შიხან ოთ-შიხენ ათუ-შიხენ ოთ-შიხენ <-% ათ-ჟ-ი-შიხენნ (დავიწვი) 

2 ათ- შიხან ათ-შიხენ ათ- შიხენნ ეთ-შიხენ <-X ათ- ი-შიხნნ (დაიწვი) 

3 ად- შიხან ად-შიხან ად- შიხნ ედ-შიხან <-”ად- ი-შიხა/ან (დაიწვა) ვნ
ებ
. 

ი-
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ბზ. ბქვე. ლნტ, 
L 1 ა-შუიხ მაგრამ. ა-შუხ (§3#62) «-”ა-უ-შიხ (დავწეი) 
8 3 ა-ზიხ ა-შიხ ა-შიხ «–”ა- შიხ (დაწვა) 

5 3 ა-დგე ა-დგე ა-დგე ' ა-დგე <–" ა-დიგე (გააგრობს) 
51 აპთეუ ბან ოთ-ბენ <- “ათჟე-ე-ბენ ლნტ. .ასუჟ-ე-ბენ –> ლშხ. ოს ბენ (დავჟები) 

2 2 ბთ. ბან ათ-ბენ <- ” ათ -ე.ბენ ას- ე-ბენ –+ ეს-ბენ (დაები) 

6 3 ათ- ბპბნ ათ-ბან <- "ათ -ე-ბან/ტან ას- ე-ბან -> ეს-ბან (დაება) 

2,2 (ლა-ხ-ე-ტხ ლა-ს-ეტხ ლა-ხეტხ ლე-ხე-ტხ დაუბრუნდი 
რო3 ლახ- ტახ) ლა-ხ- ტახ ლა-ხ-ე-ტახ ლე-ხ- ტახ დაუბრუნდა 

ფუძის -ე-: ან-ვდენი ან-ვდენი “– ან-ვედენი -> ან-ვდენი (მოვა) 

და ასე: ბზ.ლნტ. ლა-ი-ზტებნე, ეცრ. ლჯა-ი-ზებნე, ლშხ. ლე-9-ზობი (შეჭამს), 

ლას. ედ ბინე (65.,) <- ”ად-ი-ბინე (დაიწყო), ჟენ შეჯრე (69,;_,, <- + ჟი ან-ი-მევ- 

რე გაიგო), ეთ-ლაკან (66,ა_,,) = ლნტ. ათ ე-ლაკან (წააწყდა), ზსვ. ათ-შიხი == 

ლშწ. ეთ-შიხი => ლნტ, პთ-ე-შიხი (დაეწვის), ლშხ. ლე ხ-ქაჩან => ლნტ. ლა-ხ-ე-ქაჩან 

=- ბზ. ლა-ხ-ქაჩან (უნებურად დაჭრა, შემოეჭვრა)... (§§ 3 4 5, 79% 2). 
2. პრევერბისეულს ა-ს ლენტეხურის გამოკლებით ყველა დიალექტში 

და ე-ს ბალსქვემოურსა და ლაშხურში სრულებით იმსგავსებს სასხვისოს მაქ- 
ცევარი ო- (ვს. 50, შდ. §3 #4 და §7981). 

ბალსს. ბევ. ლაშხ. “მდ. ლენტ. 

ან-: 1 ო-ხ-ო-სყ ო-ხ-ო-სყ ა-ხუსყ? +«-”ან-ხუ-ო-სყ გავუკეთე 

3 ო-ხ!უ'სყე ო-ხხ- სყე ა-ხ-ო-სყე 4<-"ან-ხ- ო-სყე გაუკეთა 

ბალსხ. ეცო. ლაშხ. შდ. ლენტ. 

ად-: 1 ოთ-ო-რმ ოთ-ო-რრმ ოთ-გრმ ათ-ურმ <-”ათუ-ო-რმ დავუჭირე 

3 ოთ- გრმე ოთ-ე რმ ოთ-გრმე –- ათ-ო-რმე დაუჭირა 

ლა-: 1 ლო-ხ-ფულ 'ლო ხფულ ლოხფულ ლა-სუფულ (შევუბერე) 
3 ლო-ხ-ფულ ლო-ს-ფულ ლოხ-ფულე ლა-ხ-ო-ფულე (შეუბერა) 
8) ლო-ლ- ულდ ლო-ლ-ფულდ ლო-ლ-ფულედ ლა-ლ-ო-ფულედ (შევუბერეთ) 

ეს: 1 ეს-ო-დ ოს-ო-დ!1 დავუდევი ოს-ო-ბ ას-უბ (დავუბი) 

3 ესუდე ოს- დე დაუდღა თოს- ბე ას-ო-ბე (დაუბა) 
და ამგვარად: ოთ-ვიდ = ლნტ. ათ-ო-ვიდ (მიუტანა), ლშხ. ლო-ხ-ხელეხ (78,) == 

ბზ. ლო-ხ-0-ხელხ = ლეტ. ლა-ხ-ო ხელხ (შეუშვირეს), ლშს ო-ხ-ვიდა (58,,, შდ. 

-რ-ხ-ო-ვიდა: ლექსიდან 84,.) = ბს თო-ხ“'ე'ვიდა == ლნტ. ა-ხ-ო-ვიდა <- % ან-ხ-ო- 

ვი/იდა (მოუტანია, მოუყვანია), ეცრ. ლო-ხ-ჟირი ჟუ <- " ლა-ხ-ო-ჟირიუ (შეეცოდა), 

” იხ. „აორისტი4“. 

2?) ზემოსვანტრსა და ლაშხურში L და II პირის ფორვა ერთნაირია (მი ო-ხ-ოსყ,სხსი 

ო.ხ-ო სყ), ლენტეაგრში კი განსხვავებული (მი ა-ხ უსყ, სი ა-ხ-ოსყ) 
მ) ლახამულ;,რი ბალსხემოტრს მისდევს ამ დევთხვევაშიც: ბზ. ეს-ო-გ 8 შ 'დავუსხი, და– 

უსხი, ეს-ტ-გ ტე შ 'დაუსხა”. ლახამულურად იქნება: ეს-ო-გ 4 შ, ე ს-ო-გწუ1შ, ეს-ტ-გე შ (შდ. 
:§ 3 8, <ნშ. 3).
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ბზ.ლშს,ს ოთ-კუიშა (52,) = ბქე.ე ოთ-კუიშა == ლნტ. ათ-ო-კუჟიშა (გაუტეხია), ლშხ. 

ოს-ხუიდახ (64,,) «–- ”ეს-ო-ხებდახ (დაუხვდენ), ოს-და (50,,) <- ”ეს-ო-და 

(დაუდვია)... 

3. ლა-ს ელემენტს -ა-ს დამატებით შემდეგი მოვლენა ახასიათებს: ბალს- 

ზემოურში -ა- გრიელდება ისეთ ზმნათა I და II პირში, სადაც ან მაქცევარი, 

ან ვნებითის ფორმანტია შემონახული: 

_ შევუშ- .-.. აC შ _ ა შ „შდ, · - 
1 ლროხ-ო-ხლ ძე ლა-ხტ-ი-შხენ ნახე ლო-ხტ-ე-შდ  მივეშელე ლოხგ-ცად ბჯღი, 
2 ლოხ-ო-ხლ ლა- ხ-ი-შხუნ ლა- ხ-ე-შდ ლო-ხ-ჟ-ცად 

3 ლოხ-უ-ხელ ლა- ი-შხუინ ლა- ხ- შად ლო-ხ-უ-ცად 1 

ამათვე მისდევს: ლოხო (მივეცი), ლახო (მიეცი), ლოხუამ (შევჭამე) ლახამ 
(შეჭამე), და სხვა (იხ. „აორისტი“, შდ. ლაშხური იქვე). 

C. ჟი, ჩუ, სგა| ისგა, სკ და ქა დამოუკიდებლადაც იხმარებიან. ამათი 

ხმოვან-ელემენტი სხვადასხვა პირობებში რიგს ცვლილებებისას განიცდის: 

1. კი წინდებული პრევერბისეულ ა-, ე-, ო- ხმოვანთა წინ ხშირად, 
იკვეცს -ი'ს. -ისს ამოღებას ააოსტროფით აღნიშნავენ ხოლმე: ჟ”ანკიდ || ჟი 

ანკიდ, ლშხ. ჟენკიდ (70, აიღო), ჟი აჩა/ად || ბბ. ეცრ. ჟ”აჩად == ჟვსვ. უჟ”აჩად (ავი- 

და), ზსვ.ლშხ. ჟ'ესდე (63,)| ჟი ესდე (დაადვა), ბზხ.ლშხ. უჟ'ადიე” (ჟადიე: 63ა„ 
აიტანა, აიყვანა), ლნტ. ჟ”ანაგენე (ააყენა), ზსვ ჟ'ესგტეშ (დაასხა), ბზ. ჟ”ოხ"უ'გა 

დვდეგი), ჟი ანსელვი (CM, XXXI 56,,, იXL0: ჟი ანსელუი გაცოცხლდება)... 
2. ე. ჩუ'ს რედუქცია მოსდის არევერბისა და ზმნის თავკიდურ ა-, ე- 

(და იშვიათად ი-) ხმოვანთა წინ და წარმოდგენილია ჩე-დ: 

ზსვ. ლშხ. ჩუესდე (დადვა), ჩუ ანვა/ად || ბზ.ეცრ. ჩუანვად == ჟვსვ. ჩუანვად (ჩამოვი- 
და), ჩუადმეჩე => ლნტ. ჩუადამეზე (დააბერა), ბხ.ეეცრ. ჩუასად (დარჩა), ზსვ.ლნტ. 
ჩუარი, ლაა, ჩ/არი (75ვკ, ქვე არის)... (მაგალითები იხ. CM, X, 235-238). 

ხ. ჩუ. წინდებულის ნარედუქციალი -ე- ელემენტი 'ო-ს წინ იკარგვის 

(ფ8%გი. 48, შდ. III II ხI. 124). ო- კი, როგორც ვიცით, ასიმილაციის შედე- 
გია «რევერბისეულ ა-სა და ე-ს პირველი პირის სუბიექტურსა და ობიექტურ 
პრეფიქსებთან. ანდა სასხვისოს -ო- მაქცევართან (§§3 4, 781, 16:82): 

81 ».: ჩოთქემ => ლნტ. ჩეათუაჭემ (დავთიბე), ჩოკუშ => ლნტ. ჩჟუაკუშ (გა- 

ვტეხე), ლშხ. ჩოსბენ == ლნტ. ჩუასუბენ (დავიბი) (ვნებითი), ბქვ. ჩოსად => ბზ. 

ჩეესუად (დავდევი), ეცრ. ჩოლდიგდ = ჩუალდიგდ (ჩავაქრეთ)... 
01 ა.: ბხ.ბე. ჩოგტმეჩე. ეცრ.ლშხ. ჩოგმეჩე => ლნტ. ჩეაგვამეჩე (დაგვაბე- 

რა), ეცრ.ლშხ ჩოგკარე = ბზ. ჩუაგუკარე (გაგვიღო)... 
სასხვ. ქც.: ბხ-ლას. ჩოთკურშა, ბქვ, ჩოთკუიშა == ლნტ. ჩუეათოკუიშა (გაუ- 

ტეხია), ჩოთდაგრა =- ლნტ. ჩეათოდაგარა (მოუკლავს), ბქვ.ლშხ. ჩოსდა == ბზ.. 

ჩუესედა (დაუდვია)... (იხ. მაგალითები: CM, X, 239). ბარალელურად ბზჭ.ში ? 

ჩეოდგშ (CM, X, 237კ.. დავღალე), ჩეოთკეიშა, ჩუოთდაგრა...ც გვაქვს. 

1) -გ- იგივე უმარცვლო -ო- მაქცევარია (იხ. „აორისტი"), 
2) ზოგიერთის გამოთქმაში ჩე დაცულია -ო-ს წინ (ასევეა ლახამულურშიც).
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შენიშვნა. უშგულურში ჩე- სხვა (ა-, ე-) ხმოვანთა წინაც ჩ-ს 
სახით გვეჭქლინება!: ჩადმაჩე (დააბერა), ჩადგლშგე (დახურა), ჩამდაგრა 

(მომკვდომია)... (შდ. C8.-ი. 0M08. 36) 2. ჩანს, -უ- უგულებელყოფილია. 

3. სკა და ქა წინდებულთა ა- ბალსზემოურსა და ლაშხურში ემსგავსება 
მომდევნო პრევერბისეულსავე ა-სა და ე-ს, აგრეთვე უკანასკნელთაგან ასიმი- 

ლაციის გზით მიღებულს ო-ს, და მათთან შეერთებით იძლევა გრძელ ხმოვანს, 
ხოლო ბალსქვემოურში ასიმილაცია-შერწყმისა და ლენტეხურში შერწყმის 

შემდეგაც გრძელი ხმოვანი არა გეაქვს: 

ბალსხ. ლაშხ. შდ ბქე. ლენტ. 

ქა –+- ან:  ქანსკინე (79,) ქანსკინე ქანასკინე (გამოხტა) 
ქა+ ად- ქადგაოშე ქადგათუე ქადაგათუე (გაათავა) 
ქა + ა- ქაად ქაჩად (54,) ქაჩად ქაჩად (გავიდა) 

ქა-L ეს-: ქესღრი ქესხრი ქასღ/ხრი (გადის) 

(ქა +> ო-1: ქოთსკინა ქოთსკინა ქათოსკინა (გამხტარა) 
სგა –+– ან: სგანვად სგანვად სგანვჯად სკანვად (შემოვიდა) 
სგა -+L ად-: სგადუე (68.,) სგადაე სკადაე (შეიტანა) 

სგა +.ა- სგაად სგაჩად სგაჩად სკაჩად (შევიდა) 

სგა +-– ეს-: სგესგუეშ სგესგოშე სგესგუეშ სკასაგტეშ (ჩაასხა) 

(სგა ++ ო-1: სგრთვიდ 'სგოთვიდ სკათოვიდ (შეუტანა) 

შენიშვნა, მსგავსადვე ლა- წინდებულის -ა- ელემენტისა და ა- 

პრევერბის შეერთებით არის თითქოს წარმომდგარი გრძელი -ა- ბალს- 

ზემოურის ამ მაგალითებში: ლატახ (დაიწია), ლაჩად (მივიდა, მიაწია), 
ლაკეაფხ. (წამოხტა, წამოვარდა) ( «+ ლა -+L ა-ტახ, ” ლა -L ა-ჩად), და სხვა. 

მოცემული ანალიზით -ა- ახსნილია, მაგრამ თუ გავითვალისწინებთ ლა-ს 

ადგილსა და ფუნქციას ზმნებში, მაშინ ეჭვი დაიბადება, რომ ლა-ს შემ- 

დეგ ა- არევერბს ქონდეს ადგილი (დაწვრილებით „აორისტიში). 

?) ეგევე მოვლენა შენიშნულია ბეჩოურსა (ჩა რდა იყო, იეს დე დადვა...) და იფარის 

თემის ზოგიერთ სოფელში, სახელდობრ: წეირმისა და ჯ«ელიში, 
?) ტევსტებზი კი ჩვეულებრივ ჩ4- არის ნახსარი: ჩვან დე (CM, XVIII, 123კა: წააჟ- 

ცია), ჩე§ დ მეჩან (Iსს., 1+3: დაბერდა), ჩვადგარიბ (CM, XXXI, 68,,: მოკლავენ). და 

სხვა. ჩად ღვაჟა ფორმა კი მხოლოდ ლექსიკონში ((ს., 107: ცოლი მოგოჩენია) გესვდება, 

უნდა ვიფიეროთ, როზ უშგელაერში ამ რამღენიმე ათეული წლის წინათ, ე. ი დაბექდილი 

მასალების ჩაწერის დროსაც ჩ- იხმარებოდა, მაგრამ იგი ტექსტებში დაცული არ არის. 
ერთერთი მულახელის თკმით ჩაწერილ ლექსში ჩო- პროევერბი გვაქვს გზატრობ 

ისგუეი ჩო4 მიზზგრა 'მგხავრობა თქეენი ;ეემცა (და)მილოცავს', მაგრამ იჟეე ჩუ%ზ 

ნიმზგრა ”ქვეპცა (და)გვილოცაევს' მოგეეპოვება. ჩო- როგ როაზდენიზეჯერ მაინც გეხვდებო- 

დეს, მაშინ ის სანდო ზასალა იკნებოდა და თავის ადგილას სათანადოდ კიდეც განოიყენებოდა 

(§ 19 # 1ხ). ' 
სვანის მიერ ჩაწერილ ბბ. ჩუდი ”დებს მაგალითში ჩუ პროევერბი და ზმნის თავკი- 

დური გ- არის შეერთებული: ჩუ + გდი, ნაჭმდვილად კი ჩუ 'ი'გდი იხკარება. 
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' . 
4. ეი, ჩუ, სგა/სკა და ქა პრევერბი თანხმოვნითდაწყებულ ან სკა სკა და 

ქა ი- ხმოვნითდაწყებულ ზმნათა წინ ყოველთვის უცკვლელადაა წარმოდგენილი: 
ჩუ ხაყა (ყავს, ვარგა), ჩუ იზბი (შე)ჭამს, ჩუ იდგარი = ლშხ. ჩუ იდგარი (34, 

მოკვდება), ბს ლშს. ქა ხოქტა (72ე, უთქვამს), ლშს. ქა ისატიჯე (78,, ი«ატივა), 
აზ.ალსხ. ქა იქუი (ითქმება), ქა ხარ, ბქე.ლნტ. ქა ხარ (ეყოფა), და სხვა მრა- 
ვალი. აქვე დავძენთ, რომ კ. წინდებული ბალსზემოურსა და ლაშხურში ზოგ- 

ჯერ უერთდება ზმნის თავკიდურ ი-ს და ეს უკანასკნელი გრძელდება: ჟიკედ 
<- ჟი იკედ (ა)იღებს, ჟითხელი <- ჟი ითხელი მოძებნის... (შდ. ზემოთ C 3). 

17. დიალექტების მიხედვით წინდებულები თითქმის ერთი სახისანი 

არიან. მათი ფუნქციაცა და გამოყენებაც იდენტურია, ოღონდ ლენტეხურში 
ორი პრევერბი გვაქვს ცოტაოდენ სახეშეცვლილი: 1. »ს-1 და 2. სკა-. პირვე- 

ლის (ას-ის) ექვივალენტი სხვა დიალექტში ეს- არის, ხოლო მეორის (Lკა”სი) 

–- სგა. სკა და სგა იმგვარსავე მიმართებაში იმყოფებიან ერთმანეთთან, რო- 

გორშიც ქვემოთ დაპირის-ირებულ სიტყვათა რიგი: 

სგიმ · == ლტ. სკიმ ?ეავე წყალი ბზ. სგაი, ეცრ. სგა, ლშს, სგა9 == ლნტ. სკა (თქეენ) 
უსგუუ= უსკაპა ექვსი უისე ისგ = ჟისკუ (ვაშლი) 
ლისგდა= ლისკიდი მზერა ნესგა ნენსგა ნესგა == ნესკა (შუა) 

18. მარტივი პრევერბები სულ რვაა: ან-, ად-, ა-, ეს-/ას-, ლა-, ჟი, ჩუ, 

სგა/სკ- და ქა. ა- წინდებული ად-ისაგან წარმომდგარადაა მიჩნეული (§ 19 C2)3. 

ზემოთ ოთხი უკანასკნელი (ჟი, ჩუ, სკა/სკა და ქა) გამოყოფილი გვქონდა და 

ამათთან დაკავშირებული ფონეტიკური მოვლენები »ირველ ოთხისასთან არ 
აგვირევია. ეს განგებ ჩავიდინეთ, და აი რატომ: 

#. ჟი, ჩუ, სგა/სკა და ქა შემდეგი თავისებუ“ებით ხასიათდებიან: 

1. დაერთვისთ კავშირი ი 'და, -ც”, რომელიც 9'დ იქცევა და არევერბი- 
სეულ ხმოვანს აგრძელებს ლაშხურსა და ხშირად ბალსზემოურში: 

ბზ.: სგა ხაფხეჭ ი ჩუი ანდე (ხელი სტაცა და კიდეც წააქცია), სგა= 

ატახ ი ჩუადკაფ (შებრუნდა და წაიქცა), ქაი ადლაში ი ჟ'ანცილუი (კიდეც 

დაითესება და ამოვა), ჟი ანმარე ი ადზგზე (კიდეც მოამზადა და გაგზავნა)... 

ლშხ.: ჩ;ენნასე... ი ჩუი ადგარ (70,,, ვ, :,: დასცა (წააქცია) და კიდეც 

მოკლა), სგაი აჩად დაჯ-ი სგაი ხეძგარხ უშხ;არ (70,კ: კიდეც შევიდა დევი და 

კიდეც ეძგერენ ერთმანეთს), «ერხის არაყს ქა= ადსიპნეხ (32,: ზოგ არაყს 
კიდეც გადააბრუნებენ)... 

ეცრ.: ქათ ხეწად ი შიშდ ჩვეათირ (დაინახა თუ არა, მაშინვე (ხელად) 

იცნო), სგაი აჩად ი... (კიდეც შევიდა და)..., ბქ. ქა= ხაქტე (უთხრა და)... 
ლნტ.: სკა ანჭად ი სკა საფხეჭ (კიდეც შემოვიდა და კიდეც სტაცა 

ხელი), უიი ჟ'ანასყე ი ჩუ9ი ჩჟადაგან. („ქეც“ გააკეთა და „ქეც“ მოკვდა)... 

  

ას ლამსურში ხ-აარებული ახ- პრევერბის შესახებ §19 C (იხგა: § 14 სც, შნშ., ჩ: 

§16 0. შნშ.). 
2?) 00.-ი. Cჰ0ნ.: სგიმ, სგაი. ნესგა (გე. 28), უსგჟტა (გვ. 10), ტისგ4 (გე. 17. 

აგრეთვე: ჰIთ. I83ჩ. 825. კვლავ უმლ. 337). 
1) ამიტომ მას (ა-ს) ცალკე არ ვთვლით.



§ 78) ჟი. ჩუ, სგა/სკა და ქა პრევერბთა თავისებურებანი 6: 
  

2. ამგვარადეე დაერთვისთ მ-ცა ნაწილაკის შესატყვისი უ ბალსზემო- 
ურსა და ქვემოსვანურში, ხოლო უ|I უუ, უფრო კი ოჟ!ულ! ბეჩოურზი და 

ოღ | უდ || «ჟუ... ეცერულში. ამათგან: უ იქცევა ხმოვნის შემდეგ ე'დ და ჩეე- 
ულებრივ ლაშხურსა და ხშირად ბალსზემოურში წინამავალ ხმოვანს აგრძე- 

ლებს, ოღ უღ!| ოჟ'ს კი“ შეუძლია წინა (ა, ი, უ) ხმოვნის დაკარგვა გამოიწვიოს: 

ბზ.: ჟიჟე ესერ აჩად, ჟიუ ესერ ანგრმე რაშ ი ჩუუ ესერ პანვიდ (ავიდესო, 
დაივიროს რაშიო და მოიყვანოსო), ქაუ ესერ ლახტეილხ (დაუძახონო, სიტყვა- 
სიტყვით: #გამცაოშესძახეს), სგაჟ ანვიდ (შემოიტანოს, შემოიყვანოს)... 

ლშხ.: ჩუ;'პ ლოქ ედხღალან ი მიჩა ლეჭშგრიდ ლოქ ე ხეყენი, ჟი; ლოქ 
ანჭად (61, ,:: გაიხადოსო და, მის საქმროდ თუ ივარგებსო, ამოვიდესო), ქა? 
ლოქ ღენ აჩად (59,,: გავიდესო), სგა; ლოხგჯირ| გ)2ნე (79, ,: ჯვარი დაიწეროს). 

ლნტ.: სერ ქაუ ლახჟემ (აწი მისცეს), ქაუ აჟედ (გაყიდოს), ჩუუ აფიტ 
(გახვრიტოს), სკაჟ ანჯად (შემოვიდეს), ჟიჟ ანამარე (მოამხადოს)... 

ეცრ.: ჩოღ აჩადხ (ჩავიდენ), მინ ესერი ჟ'ადრინეხ, ეჩქად ჩუღ ადდირანს 

(ისინიც ავლენო, მანამდე ჭამონ), ჟ”ოღ ატახ (დაბრუნდეს), ამსჟალდაშ ესერ 

ლაღჟემ ლაზობს ქოღ პთყაჩ. (ადამიანის ხორცის ჭამას დაეხსნასო), ბქვ. სგოუ 
ეცრ. ატ,ახ, ბე ატახ (შებრუნდეს), ჟ”/ოჟ ანმარე (მოამზადოს), ჩოჟ ლალემ 

(შეჭამოს)... 

3. არც ბზ. -გდ, ბჟვ. -'ი'/ად, ლშხ. -უდ კვლავ, კიდევ? ნაწილაკის დართ- 
ვა და მასთან დაკავშირებული ფონეტიკური მოვლენებია უგულებელსაყო ფი: 

ლშხ.: ჟი უდ ენხური«ელიხ ეშხუდ, ქა უდ 'ანნაყკნეხ თაზარ ტაბლარს, 

სგა უდ ეთვგრიხ ღერბათს... ი ჩუ უდ ესსგურიხ (20ვ ,: კვლავ შეიკრიბებიან 

ერთად, კვლავ გამ.იაცხობენ -ყეელიან ტაბლებს, კვლავ შეეხვეწებიან ღმერთს... 

და კვლავ დაყხდებიან), ჩუ; უდ ადმადრავეხ (78,,: ისევ გაამათრახეს)... 

ბზ. ჩუდ ატახ ალ დაე ი ჟიდ ოხევიდ ხამრე ნასტღუნალეუ (კვლავ ჩაბ- 

რუნდა ეს დევი და ისევ ამოუტანა ღორების ნაბანი), ეად ადსკინე (ისევ 
გახტა...). 

ესკრ.: .სგაიდ ხაფხებჭ. ბეჟანდ ჩუად ადკუეარ, .ეჯი უჟად ანტახ (კიდევ 

სტაცა (ხელი), ბეჟანმა კვლავ დააგდო, იგი ისევ ამობრუნდა), ბეე, სგაიდ ტეხნი 

(კვლავ „ხებრუნდება), ბებ. ჩუ იდ სედნიდა (კიდევ დარჩებოდა), და სხვა. 
8. ეს წინდებულები „გვევლინებიან აგრეთვე: 1. ზმნის შემდეგ, 2. მას- 

დარისა და მიმღეობის როგორც თავში, ისე ბოლოში და პ. ზეინის წინ ხმა- 

რქბული რამდენიზე სიტყვისა თუ ნაწილაკის თავში: 

1. ბზ.: ანნარე ჟი == ჟ”ანმარე (მოამზადა), ადჭემე ჩუ = ჩჟადქემე (დათიბა) 

(შდ. L)ხწსხI. 124), აფიზეუდ სგა == სგაფიზუდ (მეუშვა), ადიე ქა == ქადიე 
(გაიტანა, გაიყვანა). 
  

"ა ანალოგისრი დ:ნიშნულებისაა, უზგულს ჩაწერილ ლეესებში უ8, უტი, უღმშ, 
უ ღტი (და პრ.სხაში უ 4) ნაწილაკები რომ იხაარებიან (დაწვრილებით ს«-ნტავსში). 

ბ) ტეკ:სტებში ჩოც გვხვდება: აჯაღ ლოქ ჩუ ატახ.. წყაროჟქი ლოქ ჩუ 
ადბარალე... 57,614, 1გ' ისევ ჩაბრუნდესო... წყაროზე დაბანოსო)..., და სხვა.



62. პრევერბები (§/8 
  

ლშხ.: ენკიდ ჟი დაშნა« (70,) ა) = ჟენკიდ დაშნაი (70,: აიღო დაშნა), 

.. აჩად სგა (63,,) = სგაჩად (63;ე: შევიდა), ... ად9ე ქა (63,,: გაიტანა) == ქადიეხ 

(54ვე,: წაიყვანეს, გაიტანეს), ოთტკიცეხ ჩუ (68) = ჩოთტკიცეხ (დაუმტკიცეს)... 

ეცრ-: აშიდ ჩუ = ჩჟაშიდ (დაყარა), ესხ/ღრიხ ჟი = უ'ესხ/ღრიხ (ადიან), 

ბქვ. ანსკინე ქა = ქანსკინე (გამოხტა), ბეჩ. ანვად სგა == სგანჯად (შემოვიდა)... 

ლნტ.: ატახ ქა = ქატახ (გაბრუნდა), ხაცუ ჟი = ჟი ხაცუ (კიდია ზედ)... 

2. მასდართან! მიმღეობასთან: 

სსვ.ლშს, ქა ლიზგუნე (გადასახლება) ბზ.ლშხ, ქა მგგგრგა/ტალი (მოლაპა- 

რაკე) 
ჟი ლისყი (კეთება, თოფის გატენა) ჩუ ლგბე (დაბმული) 

გზ. ხამჭირ სგა ლიზი (70;კ) ეხარება შესულა ლშხ, ქა ლგშხებ (6,ა: გაკერილი) 
ლშხ. ჟი ლიჯბი (18, მოხარშვა) ლაზჟი (70,კ: სვლის დროს) 

ბქვ.ლნტ. ქა ლიზი (გასვლა) ჟი ლგმარე (მომზადებული) 

ბაკ. სგა ლიგურგჟინე (შეუღლება, ჯვარისწერა) ქა ლგლაშ (დათესილი) 
ლნტ. ჟი ლითიი (მომკა) ქა ლგ/უწუილე (გათხოვილი) 

3. პრევერბსა და ზმნას შორის რიგი სიტყვებისა შეიძლება ვიხმაროთ: 

ბზ.: ჟი დეშ იმვერი (ვერ იგებს), სგაჟ ესერ ოთვიდ (შეუტანოსო)... აგ- 

რეთვე: ქა დეშ აბდაჟი ლიზის (ვერ ბედავს წასვლას)... 

ლშხ.: სგა დემ ღგრდა (7!,კე: არ შედიოდა), ქა ლოქ ოგჯიმბა; მაგ (12ეკ: 

გეიამბეო ყველაფერი), ჟი ლოქ ემოშ ოხთხელნე, ჩუ ლოგ ოდგარნე (68, ,,;: 
თუ მოენახეო (მოვძებნეო), მოვკლავო)... აკრეთვე: სგა ლოქ დეშერს ოთბედჯა 

ლივედ (64,: ვერავის გაუბედავსო შემოსვლა)... 

ეცრ.: ეშხუ ბოთლიკ ლიც ჩუ იარდუღ ლამაშ (ერთი ბოთლი წყალი 

ვინმემ მასვას), სგესერ იერჟა მეჩდელი, ქესერ დარ ლი მეტხე (ვინც შესულაო, 

არავინ გამობრუნებულაო), ბეზ. ჟი მა= აშიდხ (რა აყარეს)... 

ლნტ.: ჩუ ხოჩამდ ადზიგან (კარგად დასახლდა), ქა ლოქუ აჟედ (გაყი- 
დოსო), სკა მად ანვიდ (არ შემოიტანა, შემოიყვანა)... 

ლ. შეკითხვაზე დადებითი პასუხის გაცემა მარტო წინდებულითაც 

ხერხდება: 

ბზ,: ქაჩად მო (გავიდა?) –– ქა (გა-), სგატახ მო (შემობრუნდა?) -– სგა 

(შე-), ჟ”ა·აარ მო (აფრინდა?) –– ჟი (ზე), ჩუანკიდ მო (ჩამოიღო?) = ჩუ... 

ბქვ.: სგაფიშუედ მო (შეუშვა?) –– სგა, ჩუაპრი მო (არის?) –- ჩუ, უჟ'ანვიდ 

მო (ამოიტანა, ამოიყვანა?) -–– ჟი, ქატიხ მო. (გააბრუნა?) -– ქა... 

ლნტ. ჩუარიუ (არის?) -– ჩუ, სკაჩადგ || სკაჩადგ2 (შევიდა?) -– სკა, ჟ 'ანასცემ 

(გააკეთა?) –– ჟი. 
ს. ესენივე ან-, ად-, ა-, ეს-/ას- და ლა- მარტივ პრევერბთ დაერთვიან და 

რთულ წინდებულთ გვიწარმოებენ (§1418)). 
არცერთი ზემოაღნიზნული თავისებურებათაგანი პირველს ოთხს (ან- 

ად-| ა-, ეს-IIას-, ლა-) წინდებულს არ ახასიათებს, უკანასკნელნი მხოლოდ- 

1) რდ. ქართ, გრამ. 69-70.



§§ IM. 74) პრევერბთა გენეზხისისათვის 63 
  

დამხოლოდ ზმნებს დაერთვიან უმეშვეოდ: მათ ნაზმნარ სახელთანაც კი ვერ 
იპოვით !. ამ მთავარი განსხვავების ჩვენების შემდეგ ბუნებრივია საკითხი 

«დაისვას 

19. პრევერბთა გენეზისისათვის,. 

-V. ჟი, ჩუ, სკა/სკა და ქა'ს სხვა ფუნქციაც გავითვალისწინოთ: 

ჟი: თხუმჟი (<-თხუეიმ, ლშხ. თხუმ თავი + ჟი ზე) თავზე, გუჟი (გულზე), 

ტუეტ ჭი = ეცი. ტეტჟი=-ლშს, ტოტ ჟი (ხელზე), ბზ,ლშხ. მალა გუემჟი (7;: 
რამე საქმეზე), ბკე ტელაფ ეი (დერეფანზე), დ სხვა. 

ჩუ: ზსვ ლგცჩუ (წყლის ქვემო მიმართულებით, წვლის ქვეშ). ბბ. ლარაჩუ 
(სათიბის ქვემო მიმართულებით), ეცრ. უორ ჩუ (მიწაში), ბზ,ლზხ, გიმგნ ჩ უ (მიწის 

ჟვეშ), სსვ.ლშხ. ისგგნ ჩუ (61,,: „შუასქვემოთ“, წელს ქვევით)... 
ისგა:., ბხბ. ფხულა«ის გა (თითში), ჭგმხი ს გა (ფესში), ეცრ. ლგცლისგა 

(წყალში), ცხეკლისგა (ტყეში), ლშხ. ლაშხი სა (პ,ე: ლაშხეთში), ზა ი ს ა (17,: 

წელში), ლგგრა ი სა (კვერცხში), ლშხ.ლნტ. ცხეკისა (ტყეში), ლნტ. ქალაქისა 
(ქალაქში)... 

ქა: ლავჟურა ქ ა (სარკმლით, 9ყ6ეძვ 08690), ეცრ.ლნტ. ყორ ქა (კარით), ლნტ. 
ზისხ ახოზი ვარვქა (სისხლი მოუდის პირით), ლშხ. თანაღ ქა: (გარდასაელით), 

ლატფარ ქა (ლატფარით), ბზ.ლშ, ლარა ჟა (სათიბით)... (ქა = დILCს, MV6)6ვმ).: 

აქედან ჩანს, რომ პრევერბად მიღებული კი, ჩუ, 'ი'სგ:/სკა და კა სა- 

ხელსაც მართავს 1 მიცემით ბრუნვაში. მაშასადამე, ერთიდაიგივე ნაწილაკი 

ორი ფუნქციით ყოფილა აღჭურვილი: ზმნასთან წინდებულია, სახელთან კი. 
ე. წ. თანდებული 21. მსგავს მოვლენას ქართულშიც აქვს ადგილი: გახ- ნაწი- 

ლაკის შემცველი ზმნის მიმართულება „შიგნიდან გარეთ% არის. კან- აღნიშ- 
ნავს: მოცილებას, მოშორებას (გან-ვიდა, გან-კუეთა, გან-სცა...) და ეს -კან ამავე 

დანიშნულებით სახელსაც მართავს (ქალაქით-გან, ვინაით-კან„ მამისა-გან). ეგე- 

ვე ითქმის მო- და მი- ნაწილაკთა შესახებაც: 

მო-დის, მო-აქვს, მო-რბის, მო-ჰჟავს, შდ. ჩემდა-მო 

მი-დის მი-აქვს მი-რაის მი-ჰეავს შდ. შენდა- მი და აგრეთვე 

ძველს-ქართულში: ამის თჯ;ს ერქუა აგარაკსა მას აგარაკ სისხლის მო 

დღენდელად დღემდის (ადიშ. მათე, XXVII, 8), კრეტსაბმელი... განიპო 

ორგან ზენაითგან მ ი ქუენამდეი C0ხ., მათე, X XXVII 51), და სხვა. გვაქვს 

უფლება ვიფიქროთ, რომ ეს წინდებულ- თანდებულები ოდესღაც თავისთა- 

ვადი სიტყვები იყვნენ მაგრამ დროთა ვითარებაში დამხმარე ნაწილაკები 

გახდენ. აირველადი ფუნქცია მათი რომ მიმართულების ჩვენება იყო, ყველა- 

ზე უკეთ ეს ჟი, ჩუ, სკა/სკა, ქა-სთან ჩანს. 

ა ა-, ლა-, ეს- პრევერბი ნამყოსრულის მიმღეობასთან მაშინ იხმარება, როცა ეს უკა- 

ნასკნელი ზმნად არის კცეული, ე. ი როცა მისგან დროთა მესამე ჯგუფში აღწერითი ფორმე- 
ბია (იხ.ე) ნაწარმოები. 

3 შდ. LI ხი. 090085, 110. CM, X, გვ. XLVII. MI წსხ». 115 (აგრეთვე. ILLიჟ. 60, 6L 
= Cი389M. 003. 35). 5აI36ხ. 359, 362. 

2) შდ. CMI, X, 2. XLVII.



64 პრეეერბები §719 
  

1. ჟი დაჩუ მოპირისპირე პრევერბებია, პირველი მიმართულებას უჩვენებს - 

ქვევიდან ზევით და უდრის ქართ, ზ,:ს, ხოლო მეორე პირუკუ: ზევიდან 

ქვევით და ზეესატყვისება ქვე'ს: ჟ/”ანღრი (ამოდის) -– ჩუ ანლრი (ჩამოდის), 

ბზეცრ. ჟ'აჩად (ავიდა) -––- ჩუ აჩად (დავიდა, ჩავიდა), ზსვ.ლსხ. ჟ'ანსკინე (ამოხ- 

ტა) –– ჩ ჟუ ანსკინე «ჩამოხტა), ბეჩ.ჟვსვ. ჟ'ატახ (აბრუნდა) –- ჩ ჟ ატახ (ჩაბრუნდა), 

და სხვა მრავალი (შდ. ფის. 54). 

ყ. სვანური ჟი იგივეა, რაც მეგრული ჟი. მისი ფონეტიკურ-გრამატი- 

კული ექვივალენტი ქართულში სე არის (Cს88. 0603. 36. სუმ.-ქართ. 64.. 

მ+იVCXM, 17, შეშ. 2). უკანასკნელის პრევერბად გამოყენების ტენდენცია 

ჯერ კიდევ „ვისრამიან"შია შენიშნული: ზე ადეგ (22,), რაძ.ნ ზე აჯკგა (82,.), 
აშფოთებელი ტახტისაკგან მოაბადს წინა ზე აიჯრა (122,» 11)... 

ს. ჩუ სამგვარი დანიშნულებითაა ცნობილი: თანდებულად (იხ. ზემოთ), 

წინდებულად (§16C2) და დამტკიცებით ნაწილაკად. ამის ფონეტიკურ- 

გრამატიკული შესატყვისი მეგრულ-ჭანურში არის ქო (ჭან. გრამ., § 60. მეგრ. 
გრამ., § 110) და ქართულში ქვე (სვ. ჩ = ქართ.-მეგრ. ქ: ჩუ = ქ“, ქვე, შდ.. 

ლოს. ჩ«მშინ = მეგრ. ქიშინ-უ == ქინ-ა: მყიLი. #000X0ს, 1692) 1. ქვე გავრცელე- 

ბულია იმერულსა, რაჭულსა და ხევსურულზი (ახ. C001C. 27, 812. ვევს. 

მას. 304), და, ძველ ძეგლთაგან, „ვისრამიან“ში: მშვიდობით ქუე დაჯედ (91, ჯყ§), 
რ. ვისი საოკძელთაგან ქუე ჩამ–ვიდა (107.), იგი ქუე დააგდო (125,)... ქო”სა 

და ქვეს მნიშვნელობით სვანურში ძალიან ხშირად ჩუ იხმარება 3. 
2. ამგვარივე საპირისპიროა 'ი1სგა და ქა. პირველით მიმართულება გა- 

მოხატულია გარედან შიგნით, ხოლო მეორით: შიგნიდან გარეთ: 

ბხ.ლ1წხ სგადიე (ბეიტანა, შეიყვანა) –– ქადიე (გაიტანა, გაიყვანა), სგესღრი 

(შედის) ქესღრი (გადის) (§150), სგავჯვიდ (შემოიტანა) –- ქანვიდ (გამოი- 

ტანა), ბჟვ. სგანსკინე (შემოხტა) –– ქანსკინე (გამოხა), ბჯვ, სგადკუეპრ, ლნტ. 

სკადაკუარ, ლშხ, სგადკჯარ (51, ჩააგდო, შეაგდო) – ქადკვეარ, ქადაკუპრ, 
ქპდკუარ (გა'და'აგდო)... 

მ. სკა, როგორც უშგულურ-ეცრ.-ლახამულურიდან ჩანს (§ 14, შნშ.), 

წარმომდგარია ი ს მოკვეცით ი'გა'საგან უკანასკნელი სრული სახითაა და- 
ცული ბალსზემოურზი, ხოლო ეცერულში -ლ-ისკა, ლაშხურში -ისა და ლენ- 

ტეხგრში -ისა <- II. სკა მოგვებოვება. ყველა ეს (უკრ. -ლ-ისგ , ლშხ, –ისა) -ისეა- 
საგან არის მიღებული და ე. წ. თანდებულის როლში გვევლინება!. -ი- და 

1) :ხდენ:დ ჩ უ-ს ფონეტიკ.რ ეჟვივალენტად გართ. ჩა- (<- შთა-) პრევერბი ვერ მიიჩ– 

ნევა, დკ.ნასკ6ნელი შედგენილი «,ნდა იყოს ასე: Cე- + და- (5I/IIი.-CსაVV. 21, 24. ბგერ. თ მოვ– 

ლენ. 1, 410. კ დ. ნ. ძარის ახრ.,თ კს და- _M07X0009 XIIს– თოასსII900#იი #003M0MIIIV0- 

იი Iიჰ0ი”ს ჯთა.. 1იაM. ») #3., § 202 ხ.. ჩ გამარტივებყჟლი სახე.· ჩუ ნაწილაკისა 

(16 C 2. %ნ%). 
2 მაგ: გტუ ხოხალ (76,ა: ჟეე იცის), ჩ ტა/არი (ქვე არის), და სხვა მრავალი (C8 -ჯ%. 

630). 33). 

ი) ისკა– როგორც პრევერბი –- ხანდახან იხმარება ლენტეხურში და ისიც ზგნის შემ- 
დეგ: ხალაჯა ისკა (:კრ:ვა), ხავარა ისკა (მიბმული:), ლახეგემს ისკა (გაეკი– 

დოს, გ: ყვეს, „ოწყეს.»ს)... ზინ.ს წინ კი მხოლოდ სკა გეხვდება: სკა ხალაჯა, სკა ხა- 

გარა, და სხვა. :



§ 19) პრევერბთა გენეზისისათვის 65 

მით უმეტეს -ლ-ი- ძირისეული არ არის (შდ. CVM.-ლი. CI08. 28): ი-სგა”ს ფო- 
ნეტიკურ-გრამატიკული ექვივალენტი მეგრულში შქა არის და ქართულში ში-ნა 

(თუ: მოვა -> შუა) თანხმოვნების. მხრით შესატყვისობა უდაოა (სუმ.-ქართ. 
74, 108, ფVი.-C60Iთ. 796. ბგერით მოვლენ. 1, 203). ი-სკა'ს პირვანდელი 

სახე კი ი-სკა უნდა იყოს). 

ხ. ქა” წინდებულ-თანდებულია და ფუნქციით მეგრულ კო-სა და ქარ- 

თულ გა'ნ-ს უდრის (აVM.-C60L”. 808, 810, 811), მაგრამ მათ შორის ბგე- 

რითი შესატყვისობა ჯერ კიდევ საძიებელია. 

ს. ჟი, ჩუ, „სგა/სკა, ქა'საგან ნაწარმოებია მთელი რიგი სიტყვებისა: ზოგი 

ფორმიანი და ზოგიც უფორმო: 

ბალსზ. ლშხ. ეცრი ლეტ. 

1. ჟი: ლეჟა (შდ. სუმ.-ქართ. 64, 110) (ხევით, აღმოსავლეთისაკენ) 
ჟაბიშ ჟაბიშ ჟაბიშ (ზედაური) 

და ასე: ამჟი (ასე), ეჯჟი (ისე: C98.-ი. 0400. 2), იმჟი (როგორ: 1ს., 7), ამეჟი 
(ამაზე), ჟიხი (უფრო (ცოტა) ზევით), ჟიბა/ოუ (79კ: ზევით(კენ),) ბზ.ლშხ. ჟი- 

ქან (71.0), ბეჩ.ლნტ. ჟიქან, ბზ.ლწს, ჟიბ (57კ), ბჟე.ლნტ. ჟიბ (ხევით, მაღლა), 
ბზ. მაჟიბ (ხედასართული სახლისა), ჟაბეშ (სოფელია მუჟალში), ჟიბიანი ? 
(სოფელია უშგულში)... ლშხ.· ქპნისა (1,, ,: ზემოდან აღმოსავლეთიდან), 

და სხვა. 

ბზ. ლ”ხ. ეცრ. ლნტ. 

2. ჩუბ: ჩუიბ ჩუ დე) ჩჟიბ (ქვევით, დაბლა, ქვეშ) 
მაჩუბბ მაჩუბ მაჩუბ C ასართული სახლისა) უ უ უი (ქვედ ულ 

ამგვარად: ამ'ე'ჩუ (აქ), ეჩ'ე'ჩუ (იქ: 0C8.-ხ. 0MX0ს. 2, 6), იმ'ე ჩუ (სად, რა 

ადგილას), ჩუხი (უფრო (ცოტა) ქვევით), ჩუბა/ოუ (ქვევით(კენ), დაბლისაკენ), 
ბზ, ჩუპბ, ლშხ. ჩეაბ (ქვევით, დაბლა), ბზ. ჩუპბიბნი (სოფელია მუჟალში), ჩუი- 

ბიანი! (სოფელია უშგულში), ლუხ. ჩ;ან (1-ვ: ქვევით, დასავლეთი'თ"), ი ჟი-ჩუჟი 

(3ე,: და ზევით-ქვევით)... ბჟკვ. ჩეჟაბე ლგპა (სოფელია) (შდ. ჟაბე ლგპა), ჩუაბე 

'პ'ეცერ, ზსვ. ,ჩუბევეტ (საკუთარი სახელებია: ქვემო ეცერი, ქვემო ქევი), 
და სხვა. 

1 ზემოსვანურ(-ლაშხურ)ში სგ რომ დისიმილაციის გზითაა წარმომდგარი სკ კომპლექ- 
სისაგან (§ 17), ამას, სხვათა შორის, გვაფიჟრებინებს შემდეგიც: ქართულიდან ნასესხებ სიტ- 

ყვებში არსებული შქ, შკ, სქ კომპლექსი სვანურს ნიადაგზე შეცვლილია შგ, სგრდ: ლაშქარი: 

ლაშგარი (CM, XXXI, 2), ზს. ლაშგარ (დშირადაა ლექსებში), ჭიშკარი: ლშხ. ჭი შ- 

გარ (0M.-ნ. ლM0მ. 25) კოშკი: კოშგი („კოშგი იდგა აგებული"), წისქვილი: 

წისგვილ (ორი უკანასკნელი მაგალითი ამოღებულია იფარში ჩემ მიერ ქართულის უცოდი- 

“ნარი სეანი ქალის თქმით ჩაწერილი ქართული ლექსიდან), სქელი: ზსვ.ლშხ. ს გე ლ. 

2) მულახურად: ჟიბიავნი, 

3) C8 -ინ. 0108. 33. 
ა) მულახურად კი: ჩჟიბიბნი.
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ბზ. ლშხ. ბქვ. ლნტ. 

3. სგა 1: ნესგა ნენსგა ნესკა (§ 17) (შუა, შორის) 

ბეზ. სგახი სგახი სგა/ახი სკახი (უფრო შიგნით, ახლოს) 

სგაშირ სგაშურა (15,კ) სგაშირ სკაშურა (შიგანი) 

მანესგ'გ/ირე მანესგგრა მანესგგრე მანესკგრე.ა (შუათანა, საშუალო) 

და ასე: ისგ-, ლნტ. ისკ- (შუა-), ბზ. ლაისგ, ლში. ლაისგ (1,), ლნტ. ლაისკ (შუა, 
საშუალო), ბზ. სგამენ, სგანჩუ, ეცრ. სგჯნჩუ, ლახ. სგანჩუ (შიგნით), ბხ. სგან, 

ლშხ, სგან (შიგნით), ბზ, სგანქა, ლშხ. სგანქა (შიგნიდან), სგანისა (შიგნიდან), 

ბქვ. სგაზხენ, ლნჯ. სკაშნენ (შიგნით), ხგნსკა, ლშხ. ხგნსგე, %სე. ხგნსგა (ნახევაCი), 

%სვ.ლპახ. ითსგგ/უნეი (წელსზევით) და ისგგ/უნჩუ (წელსქვევით: (IM, X, 164, ეი, 
ლშხ. 01,., კ, ხდ. (78.-ი. C/სM. 28, 34), და სხვა ასეთები. 

ბზ. ლშხ, ბევ. ლნტ. 
4. ქა: ქამ ქამ (7.) ქა/ამ? (გარეთ; კარში) 

ნაქამუ ნაკქამ (6„._ე) ნაქმ ნა:ამ (გარეული, უცხო, სტუმარი) 

ამგვარადეე: ამექა (აქ, ამაზე), ეჩექა (იქ, იმაზე), ბზ,ბეჩ. ვს. ქახი, ეცრ. ქახი 

(უფრო (ცოტა) შორს, მოშორებით), ახ.ლშს. ეამენ (გარეთ), ბხ. ქამხან, ლჯხ. 

ქამაენ (გარედან), ნტ. ქამხო (გარეთ), Lზ.ლზხ. ქამა/ოუ, “ სქვლნტ. ქამა/ოუ 

(გარეო(კე§), და სხვა 5. ამათ მიხედვითაც ნათლად ირკვევა ჟი, ჩუ, 'ი?სგა /'ი'სკა 

და ქა'ს მაიშვეელობა (IIIIIVIIII. 123-124). 

დფ. ას-, ად-,„ა-, ეს-/ას- და ლა- პრევერბები მხოლოდ ზმნაში გვევლინე- 

ბიან“?: მათ სსვა სიტყვის საწარმოებლად ენა არ იყენებს და ამიტომ არის 
მათი წინალე სახის ამოცნობა ასე ძნელი. 

1. ახ და ად- მოპირისპირე წინდებულებია ისე, როგოოც მო- და მი- 

ქართულში (0. I). ე3., § 202 ე). ახ- მიმართულებას უჩვენებს იქიდან 

აქეთ,I111 პირიდან 1 პირისაკენ, მოსაუბრისაკენ,; ხოლო ად- სირიქით: აქედან 

იქით, I აირიდან III «ირისაკენ: 

ზსვ.ლის, ან-სკანე. ო§5ტ. ან-ასკინე # მოხტა: –- ად-სკინე, ლნტ. ად-ასკინე გახტა 

ზსვ,ლ5ტ. ან იდ ლ“რ.. ენ-ჭიდ ზოიტანა –– პდ-ვიდ– ლახ. ედ-ვიდ წაიღო, გაატარა 3 

.) Cს -ც. Cჰ0M. 278. 
ა აე ჭქა:, ეცრ.ლნტ. ქამ. აქედან: ეცრ. ქამიშ, ბხ. ქამი“ (გარეული): ეცრ. 

კამიშ როჟ უეათალს კორამ გათალ ქოთკუარა (გარეულ ქათამს შანაური 

ქათამი გაუგჯი:). 

3) :რთელზიც წედგენილია ზზნისართ-თანდებულები: ზე: ზე-და, ზე-ნა, ზე-რე, ზე-მო, 

ზე-ვ–ით... ქვე: გვე-და. ქვე-5ა, გვე-რე, ქეე-მო, ქვე-ვ-ით (LიიM. ი. #3., §. 135). 
ბ) და «სიც ეოთხეუ=, ჟი, ჩუ, 'ი'სგა/ს კა და ჟა კი შეიძლება განქეორდეს: ლშხ. ათხე 

ქა ქა საჯდიხ, მარჯ... (8,: ახლა კი აძლეეენ, მაგოამ)..., ...ქა ი ქა ერხელკი (ხორა;; 

17: რომ წააწყდება)... ანდა ერთიდაიგივე პრევერბი ზმნას თავმიც დაერთვის და ბოლოშიც: 
ჩჯვაშგჯდი ჩუ (ბორა”, 14,: დ:ახრჩობს), ჩ-აყ;ჯთელე ჩუ (Iს., 40,ე_ ი: გააყვითლებს), და, 
სხვა (იხ. § 18). 

·) პრევერბები არა მარტო მიმართულებასა და ასპექტს გამოხატავენ, არამედ, როგორც 
ეს ქვემომოყვანილი მაგალითებიდან ჩანს, ზმნის მნიშვნელობასაც ცვლიან (§/ედ-ჯვიდ გადა- 

იხადა, ბევ.ლნტ. ქ § ნ-ვი დ (გამოიტანა) -– ქა დ-ვიდ (გადაიხადა), ზსვ. ა ნ6-დე (CM, XVIII, 

რ
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ბხ.ლახ ან-ზგზე, ლუტ. ან-ა(ტ)უზე (გა)მოგზავნა –- სდ-%გზე, ლნტ. ად-ა(ტ)უზე გაგზავნა 
ა ლშხ. ან-იე?! (70,) წამოიყვანა, წვოიღოთო – ად-იე 2 (59ე, 75) წაიყვანა, წაიღო 

ქვსვ  ან-ვად „ ს--ვიდა – ად-ვად ნიე-და, მიაწია 

ზსვ.ლნტ. §6-ბინე, ლეს. ენ-ბინე (67,,) ად-ბინე. ლ). ედ-ბიზე (70) დაიწყო 
ეცრ. ქან-სგიდიუ გა.ოიხედა – კად-სგიდიტ გადახედა 

ლშხ. ჩვან-კეპრ ბაკოაგდო <– ჩტეად-კეარ ჩააგდო 

და სხვა მრავალი (შდ. CXI, X. გვ. XIV. =აVის. 52-53. 0ი--). იუქლიუ. 23... 
უმლ. 191. IIIVLVIIსII. 123. მაგალითებია: CV, X, 190,,, ე: 197. 199-201). 

2. ა- პრევერბი ყველგან ზემოთ აჯ-ის პარალელურად არის მოყვანოლი, 
და ეს იმიტომ, რომ იგიც იმავე როლს თამაშობს, რასაც ად-: მიმართულებას 
უჩვენებს მესამე პირისაკენ და სოულ სა(:ეს გამოხატავს. აროფ. აკ. შანი- 
ძის სიტყვებით რომ ეთქვათ, „მისი ანტიპოდია ან-, რომელიც მიმართულე- 
ბას პირველი პირისაკენ უჩვენებს, ამიტომ შეიძლებოდა გვეთიქრა, რომ ა- 

შეკვეცილი :დ- პრევე=ბია, რომელიც ასე შე:კვეცალად ნულ ით ნაწარმოებ 
საარვისო. 3 ქცევის ფორმები ი'მარება, მაშინ როდესაც ა'ხით ნაწარმოებ 

საარვისო.?– ქცევაში მუღამ მიას ადგილას აჯ- არევერბია ნახმარი... ად- ნაწი- 

ლაკისაგან მიღებული ღუდა იყოს ა- რომელიც ნსხოუოდ საარეისო ქცევაში 

იხმარება, მაგრამ იგი აღდგება “ბეუკეეც“ად სათავისოსა ღა საკედაო ქცევის 

ფორმებში: ატიხ (–“ა.ღ-ცის) „ღააბრუნა“, ათ.,უიხ ('ად-აიხ) „დაუბრუნა“, 
მაგრამ ად-ტიხ (+ ად-იტიხ) „დაიბრუნა“ (უხლ. 191). ასევე ა- ა”ევერბი ად- 

ისაგან წარმომდგარად ზიაჩნია +. შუ საოდტცსაც (5Vას. ი3). ამ მოსაზრე- 
ბის სასარგებლოდ სკეა მაგალითების. მოყვანაც შეიქლება: ლაა, ან-ვადხ (78,კ: 
მოვიდენ) –– ად-ვადხ (78,,: მივიდენ) ": აქ ან- პრევერბს ჩვეულებისამებრ უპი- 
რისაირდება აჯ-, მაგრამ უმეტეს, შემთხვევაში ა დ-ვა დ”ის ნაცვლად სვანურში 
ა-ვა დ/ა-გა დ იხმარება: ლშხ. ა-ვად ...ნიცნუნ (8-,, შდ. 51,,: მივიდა წყლამდე), 

ბზ.ეეცო. გუდ ა-ვად („გულად მივიდა“, მიხვდა), ლეგდ ა-ვად' (ავად, ცუდად 
გახდა), ლჯხ. სგავადხ (შევიდენ, შეაწიეს)... ამგვარადვე ან-ჩად'ის საიირისპი- 

როდ მოსალოდნელ ” ა დ-ჩა დ ფორმას ა-ჩა დ ენაცვლება: გვსვ. ან-ჩად (52ე, 

  

111კე: „სორდვა", წააჟკცია, პოიხურა) –– 5 დ-ღ ე (ბ/დაიდეა. ჩაიცვა. მიიხურა) -–- ე ს-დ ე (დადვა 

–ოთ-დე (დაუდვა, დახურა წკარი). ბს. ეს-ტენ (დაბრენდა)-- ლჯა-ივ ტენ (#ეიხვია), 
ზსვ.ლახ. ა-ტი ხ (დააბრენა) –– ლა-ხ-ტიხ (აჟგო, დაუბრჯნა)... აგრეთვე ლა- პრევეობიან 
ზმნას ((რაყოველთვის) საარვისოსა და სათავისო ქცევაში და ასევე ვწებით9 ძიე „მოქ,ედების 

წამოწყებისა, საქქის შედგობის მნიშვნელობა" აჟვს: ბზ.ეეცრლსი. ლაივჭემე (ცოტა მო- 
თიბა, წათიბა, ლაიკალუტე (ცოტა გალეწა. წალეწა). ბზეცრ. ლაიკალუტე (ცოტა 
გაილეწა), ენებ.; ბი. ლაი შდგმან, ეცრ. ლაიშდგმან (მცირედ დათვრა, ჯეთვრა), და 

სხვა წემლ. 187-189), ზდ. ქართულში: წო -იხადა, გა-იხადა. გადა -იზადა. ა-ილო, 

წა-იღო, გა-იღო, მი-ილო, და სხვა), მაგრამ ასეთები ლეჟსიკონში იჟ5ება განხილული. 
).ბბ ეჩი შორ ანიე, ბეს. ეჩა ზწორ ანიე (კ„ზისი მოგონება მოიტანა“, ამაზე 

დაიწყო ლაპარაკი, მის მოგონებაში იყო). 
2?) ტექსტებში ასეა დაბეჭდილი (ანიე ––ადიე,. 
2) „სათა ვისო“ კორექტურული შეცთომაა. 

ს ასევეა ლენტეხჯრსა: ან-ვა დ სხ –– ა დ-ვა დხ და ტექსტებში: ა ნ-ვა დხ (CM, XVIII, 
:111გ) –– ა დ -ვ§ დხ 0ს., 122: იხ, „დეფექტ. ზნნები“). 

") ბეჩ-ევს. გუდ ა-ვად, ლეგდ ა-ვად.
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75კ, 77, 'წა'მოვიდა) ––- ა-ჩად (59კ,: წავიდა), შდ. ან-ტა/ახ (მობრუნდა) –– 
ა-ტა/ახ (დაბრუნდა: §Vგ8»ი. 53), და სხვა მრავალი. აგრეთვე ზემოსვანურისა 

და ლენტეხურის I ჯგუფის ა- პრევერბიანი ზმნები ლაშხურში რომ ად- წინ- 

დებულით არიან წარმოდგენილნი, ეს გარემოებაც ა-ს ად-ისაგან წარმოშობი- 
ლად გვაგულისხმებინებს: 

ზსვ. ა-შიხ, ლნტ. ა-შიხ == ლშხ. ად-შიხე (ჩჟადშიხე: 52,, 1.) დაწვა 

ზსე.ლნტ. ა-ვან = ად-ვანე დახნა, მოხნა 

„ “ა ა-ქაჩ დაჭრა, ან-ქაჩ მოკრა = ად-ქაზე დავრა, ან-ქაზე მოჭრა 
ა-შხატ გაღობა, ან-შხატ მოღობა = ად-შხატე გაღობა, ან-შხატე ზგოღობა 

ვ. ეს–/ას- წინდებულიც უპირისპირდება ან- პრევერბს: 

ან-ღრი მოდის –– ეს-ღ/ხრი, ლნტ. ას-ხრი მიდის (§ 15 გ) 1 

ხსვ. ა-ხყა, ლნტ. ა-ხაყა (<-” ან-ხაყა) მოჰყავს –– ეს-ყა, ს »ას-აყა მიჰყავს, და სხვა. 

'·მნიფშვნელობით უდგება ად-ს (820. 64). ეს- გავრცელებულია ზემოსვანურსა 
და ლაშხურში, ას- კი ლენტეხურში (§16 # 3, § 17). 

გ. ას- ლაშხურშიც გვევლინება, მაგრამ მხოლოდ დროთა III ჯგუფის. 

საზედაო? ქცევის ფორმებში: 

ნსრ. ას-ფუსნენა (4,,,,,) == ბს. ეს-ფუსნეა == ბკვ: ეს-ფუსდენა გაბატონებია 
ჟას-ბიზენა (57) = „ ქ”ეს-ბიზენა = „ ჟ'ეს-ბიზენა დაძღომია 

ჟას-ცგლგრენა (57) = ჟ”ეს-ცგლგრენა = ჟ'ეს-ცგრგლენა“ დახე- 
' ვია ზედ... 

ნამყო წინარეწარსულში: ჩჟას-ბენ'ან' (დაბმოდა)... კონიუნქტივ IIIში: 

უ'ასგენ'ენდეს (დადგმოდეს), და სხვა. ას- დაცულია მესამესა და მეორე პირის 

ფორმებში და, უნდა ვიფიქროთ, პირველ პირისაშიც: ჟ'ას-ბიზენა (დაძღომია), 

სი უ'ას-ბიზენა-ხი (შენ დაძღომიხარ), მაგრამ მი ჟ'ოს-ბიზენა-ხუი, რაც, ალბათ 

<-" ე'ას-უ-ბიზენა-ნხუი (მე დავძღომივარ)... ეგევე ას- გვხვდება ობიექტური წყო- 
ბის ზმნებშიც: ჩჟა მბენა <- · ჩჟას-მაბენა (დამბმია), ჟ”ამფუსნენა <- ”V ჟი ას-მა- 

ფუსნენა (გამბატონებია), ჟ აიფუსნენა <-”ჟი ას-ჯაფუსნენა (გაგბატონებია), 
და სხვა. 

ამ ფორმებში შეკუმშულია საზედაოს ა- მაქცევარი, რაც ლენტეხური- 

თაც მტკიცდება: ჟ?ას-ა-ფუსნენა, ჟ?ას-ა-ბიზენა, ჟ'ას-ა-ცგლგრენა... ამიტომ 

საფიქრებელი იყო, რომ ლაშხურში ეს-ის ნაცვლად ას შეკუმშულ ა- მაქცე- 

1) C85.-ი. 0709. 11. _ 
2) სასხვისოში კი ძნელია გადაჭრით თქმა ეს- არის თუ ას-, იმიტომ რომ: ე-მ გოშა 

(დამისხამს), ე-ჯ/ი გოშა (დაგისხამს), ო ს-გ ოშ ა (დაუსხამს) და მსგავს ფორმებში პრევერ- 

ბისეული ე-სა და ო-ს მიღება თანაბრად შეიძლება როგორც ეს-ისაგან, ისე ას-ისაგან: ე-მ გ ო– 

შა«-ან %ეს-მიგოშა ან #ჯ»ას-მიგოშა, ოს-გოშა<-ან ჩეს-ო-გო შა ან #ას-ო-გო შა. 

2) მეტათეზსა აქვს ადგილი: ჟ”ეს-ცგლგრენა –+ჟ”ეს-ცგრ გ ლ ენა (ძირის თანხმოვ– 

ნებია ცლ: ც ი ლ-ე, ლახ. ც გ ლე აპობს, ხევს...).
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ვართან ასიმილაციით არის მიღებული, მაგრამ ამ მოსაზრებაზე ხელს გვეაღე–- 
ბინებს დროთა IL ში წარმოდგენილი ისეთი მაგალითები, როგორიცაა: ეის დ #ჯბუფ დგეხილ ე გალითე გ ც 
ეს-ა-გ (7,;: დაადგი), ეს-ა-ირე (63პკ, => ლნტ. 'ჟ'ას-ა-ირე დააწერა) და, სხვა, 

სადაც -ა- ქცევის ნიშანი დაცულია და დამსგავსება მაინც არ ხდება. ას- 

არც ლენტეხურიდან უნდა იყოს სესხების გზით ლაშხურში შესული, იგი, 

ვვარაუდობთ, პირვანდელი სახეა ეს- პრევერბისა და ლაშხურის ამ დროებში 

ნაშთად არის შემონახული. 

შენიშვნა. დროთა III ჯგუფში ას-ის პარალელურად ეს- პრე- 

ვერბიანი ფორმებიც, ჩამაწერინეს: ჟ'ას-ბიზენა || ჟ”ეს-ბიზენა (დაძღომია), 

ჟ”ას-გენა |I ჟ”ეს-გენა (დადგმია), ჟ”ას-ფუსნენა|| ჟ”ეს-ფუსნენა, და სხვა. 
ხ. ზემოსვანურში ეს- გამარტივებულია იშვიათ შემთხვევაში ე-დ: 

1 პ. ბბ. ე-ტჟუიხ, ბგ. ო-ტ'უ1იხ (ვბრუნდები უკან, იქით), 2 და 3 პ. ე-ტიხ 

(ბრუნდები, ბრუნდება). ე- რომ ეს-ისაგანაა წარმომდგარი, ამას ამტკიცებს 

ერთის მხრით მისი მოაირისპირე ან. (ონ-ტ'უ'იხ ·'ვბრუნდები აქეთ, ან-ტიხ 

ბრუნდები, ბრუნდება აქეთ) და შეორის მხრით ანალოგიურ მაგალითში ეს-ის 

გამოყენება; ეს-ჭიმ (მისდეეს, მიჰყვეება)... 

1). ან-, ად- (და პირვანდელ სახედ მიჩნეული) ას- პრევერბების ა-ნ., 

ა-დ., ა-ს- ელემენტებად დაშლა! და ა-სთან სახისა და -ნ-, -დ-, -ს- სთან 
მიმართულების, ჩვენების დაკავშირება (8«გი. 52-53) საეჭვოდ მიგვაჩნია, ჯერ 
ერთი იმიტომ, რომ წინდებულების პირველადი ფუნქცია მიმართულების 

ჩვენებაა, სახის გამოხატვა კი მეორად მოვლენად ითვლება (§ 15), და მეორეც: 
ერთერთი ამ პრევერბთაგანი მოძმე ენების წინდებულთან არის დასაკავშირე- 

ბელი, როგორც მაგალითად, 

1. ად- == ქართ..და- (LMIIIსხIL. 123, როზენი თ კი პირველ პირში წარ- 

მოდგენილი ოთ- = მეგ. დო-: #05. 65, შდ. Cიი89M. 0638. 19). უგულებელსა- 
ყოფი არ არის ის გარემოება, რომ მსგავსი დანიშნულების ადღ- წინდებული 
აფხაზურშიც მოიაოვება: ა-ჭაპრა (<- მეგრ. ჭაპ/ბუ წებო) (წებვა) ––- ად-ჭაპრა 

(მი-წებვა), აგგლარა (დგომა) –– ად-გგლარა (მი-დგომა), ა-ტმარა (ჯდომა) –– 

ად-ტზ?ალარა (მი-ჯდომა), და სხვა, ად- წინდებული არ უნდა იშლებოდეს ა-დ- 

ელემენტებად (როგორც ეს ლექსიკონებშია გაკეთებული: ა-დ-გალარა :მი-რთ- 

შევა”, ა-დ-გგლარა: #6X.-ი. 00. 99, 84, შდ. ა-ქმწარა ”დადება (ზედ) –- 
ა-დწარა“ :'მი-დება”: 1ხ. 89, 119, L.-გ6ნჯ. დუიც. 96, შდ. 3, 21, 49, და სხვა), 

1) რონც დაიშალოს ან-. ად-, ას- წინდებულები, -ნ-, -დ-. --- ელემენტებს მაინც არაფე- 

რი საერთო ეჟნებათ სომხურში გავრცელებულ -«, -„, -« მსაზღვრელ ნაწილაკებთან (როგორც 
ესენი მათი მსგავსების გამო შეიძლებოდა ვისმე ერთმანეთთან დაეკავშირებინა), რადგანაც -%, 

-#, -” ე. წ. ნაცვალსახელებიდან მომდინარეობენ ((ი8X. I0ხ--ინM. 9§8., §§ 158, 17). ·. Mტ- 

11106, #Iხეოთტი!1ყისი, II6ი6იLვ8Lხსილხ, §§ 63, 64) და პრევერბის როლში არასოდეს არ 
გეევლინებიან. 

2?) ა- აფხაზუოში (ს, ჯანაშიას სიტყვით) განუსახღვრელობის ნაწილაკია (#6»X. 48.. 

§ 56. #6X--ი. 0108. 1) და დაერთვის სახელებსა და მასდართ: კეტ-ი -–– აფხ, ა- კეტ, კამა -–– 
ა-კამა.. (%6X -ხ. CM0ჩ. 44, და სხვა), კომიტეტ-ი –- ა-კამი ტეტ... (10X0V"I0010519, 39), 

მაგრამ თუ სახელი ა-თი იწყება, მაშინ მოსალოდნელი ორი ა-დან ერთიღა ჩანს: აბჯარ-ი --
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რაც მტკიცდება მისი ზმნის ფორმებში უცვლელად შემონახვით: უი-ად-ტზალ 

(მიუჯედი)... (იხ. 6ჯ.-ი. 0108. 34). ამგვარადვე 
მ. ან-ს ეგების რამე საერთო ქონდეს აფხაზურ ნა-სთან. უკანასკნელი, 

მართალია, ახ-ის საწინააღმდეგო მნიშვნელობისაა (მიმართულებას უჩვენებს 

აქედან იქით: ა-ნა-ცარა 'მი-რეკვა. (111/13), ა-ნეი-რა «- ა-ნა-9-რა “მისვლა” 

(63/50)1, და სხვა), მაგრამ ეს, თუ ნამდვილად მათ შორის რამე კავშირია, 

დაბრკოლებად არ მიიჩნევა. აფხაზურს ამ "შემთხვევაში ყურადღება იმიტომ 

ექცევა, რომ საფიქრებელია 
ხ. სვანური ლა- არევერბი შეგრულ ა-ლა-/ე-ლა-/ი-ლა-სთან? (მეგ. გრამ., 

§ 120 ს) ერთად აფხაზურიდან მომდინარეობდეს. უკანასკნელში კი ლა- იმავე 

ფუნქციითა და მნიშკნელობითაა ცნობილი, როგორითაც სვანურში: ა-კა-ცარა 

(გა-რეკვა) –– ა-ლა-ცკალარა (შე-რეკვა: 52/13), ა-ტმარა (ჯდომა) –– ა-ლა-ტზარა 

(ჯდომა შორის, ვთქვათ, ხალხში: 75/58), და სხვა მრავალი (29/9, 50/67...). 

უნდა აღინიშნოს; რომ აფხაზური როგორც ლექსიკა, ისე ფორმანტებიც სვა- 

ნურისათვის უცხო არ არის 1. 
2. ას-/ეს-! წინდებულის გენეზისი უცნობია 5. 

აბჯარ (46X-ნ. 0108. 4), ავანს –– აფი. ავანს. ავიაცია –– აფ, ავიაცია, და სხვა 
(1 ბოთ)ი01იწ18, 9). ამათ მსგ:ღვსად ად-ჭაპრა, ად-წარა და სხვა ასეთებში ნაწილაკი 
ა- დაკარგულად უნდა ჩაითვალოს და ამდენად ა დ-წ ა რ ა”ს ა-დ წ ა რა”'დ დაშლა –- 'შეცთომად. 

1) პირველი ციფრი მიუთითებს გვერდს #C6X.-ხ. 01X08.ისას ხოლო მეორე I7.-26X.. 

0#08.ისას, : 

2) მეგრულ ა–-ლა-–/ე- ლა-/ი-ლა-ს აფხაზურობა პროფ, აკ. შანიძემ აღნიშნა 

ერთერთი მოჩსენების გამო გამართული მსჯელობის დროს (1926 წლის ოქმი # 3/,,). 

?) აკად, ნ. მა რს არა ერთსა და ორს გამოკვლევაში აქვს მოყვანილი რიგი მაგალითე- 

ბისა, რომელნიც სვანურში შოიპოვებიან და აფხაზური წარმოშობისანი არიან ,(8 #0იX2311140, 

317, 321... II 80ი006V 30X. #8. 28, 33, და სხვადასხვა. აგრეთვე 1927 წლის ოქმი # M//ი)- 

ა) ამ პრევერბთა გენეზისის ძიებისას არავითარი მნიშვნელობა არ ენიჭება იმას, რომ. 

ასიმილაციის გამო ად- –> ატ- (გვ. 18, შნშ. 5) და ეს- –> ეშ- (გვ. 55. შ5შ. 2: ბზ. ეს-ჭტენ–> 

ეშ- ვ გენ. (დაბრუნდა), და. სხვა). 
შა) კ, შუხარდტის აზრით ა-თ- პრევერბი მეგრულ თე”ს (ეს). ა-ნ- –– სვანურ ამ (ამ), 

ამე”ს (აქ) და ეს- კი –– სვანურისავე ეგი (იგი), ეჩე (იქ) ნაწილაკებს შეუძლებელი არ არის 

უკავშირდებოდეს (5V8ი. 52, 54), რაც მიუღებელია. 

ად- პრევერბისათვის ჩემი ყურადღების მიქცევის,” და აფხახური მაგალითების მოწო–- 

დებისათვის გულწრფელ მადლობას ვუცხადებ სიმ. ჯანაშიას.
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20. სვანურში დროთა სამი ჯგუფი გვაქვს: აწმყოსა, აორისტისა და 

ნამყოსრულისა. 

I. პირველ (აწმცოს) ჯგუფში შედის ორი მთავარი დრო: აწმყო და 

მყოფადი, დანარჩენი: ნამყოუსრული, კონიუნქტივი I და სხვა უკანასკნელთა- 

გან არის ნაწარმოები. 1. აწმყოსეული დროებია: თვით აწმყო, ნამყოუს- 
რული, კონიუნქტივი L მყოფადუსრული, აირობითი და თურმეობითი IL და 

IL ხოლო 2. მყოფადისეულია: მყოფადსრული და პირობითი. 

: 1I. მეორე (აორისტის) ჯგუფს შეადგენს: თვით აორისტი და კონიუნქ- 
ტივი II (ბრძანებითი კილო |Lიხ.|) ფორმით იგივე აორისტია). 

III. მესამე (ნამყოსრულის) ჯგუფისაა: ნამყოსრული, ნამყო წინარეწარ- 

სული და კონიუნქტივი III. 

დროთა პირველი ჯგუფი: 1. აწმყოსეული დროები. 

21. აწ მყო. აწმყო დროის ზმნის ფუძე დასრულებულია -ე, -ი, -ა? ან 

ნულ-სუფიქსით (შდ. „ვნებითი“) ანდა ფუძის თანხმოვნით (§ 23 C 4): 

ე– სუფიქსიანი: ი- სუფიქსიანი: 

ხუიტ-ე, ლას. ხუტ-ე (ქლეტს, წყვეტს) ავნ-ი, ლნტ. ავან-ი (ხნავს) 
აქჩ-ე, ლნტ. აქაჩ-ე (ჭრის) აშხ-ი, ლშხ აშხ-ი (წვავს) 

ზსვ. აკრ-ე, აკარ-ე (აღებს) ადგარ-ი 9, „ ადგარ-ი (კლავს) 
იმჩ-ე, იმეჩ-ე (იბერებს) ითუერ-ი, ლნტ. ითუერ-ი (სწავლობს) 

ხოჭმ-ე, „ ჩხოქემ-ე (უთიბავს) იგუნ-ი,ი „ იგუან-ი (ტირის) 

-ა სუფიქსიანი: ნულსუფიქსიანი 

ხაჩ-ა (ეცინება, უხარია აგემ, ზსვ.ლნტ. '9'გგემ (აშენებს, აგებს) 

ხალ-ა (სწყინს) ბბ. იღრპლ, ლას. იღრალ, ბკვ, იღრა/ალ, ლნტ. იღარალ მღერის 
ხაყ-ა (პყავს) იკედ (იღებს), და სხვა მრავალი. 

ა) იჩო და ლშხ, ი შგო ზმნებს -მ მოკვეცილი აქვსთ (აწჰყო: იჩო «<- %იჩომ ”შეოება, 

იზამს” –– ნამყოუსრ.: ბზ. ი ჩ ო'მ-და "შვრებოდა, იზამდა” -– აორისტში: ლშხ. ჩომინ ”ქნა”, 
ლშხ. იშგო (31ეა ეი) «–- #იშგომ=ბზს იშგტემ 'ითხოვს, თხოულობს”, ხოლო ხაკუIხა- 

კუ უნდა”, ზსვ. ხესგუ "შვენის და დაბეგდილ მასალებში არსებული ხუღო|Iხუღვო 

ICM,'XXXI, 24) 'აქვს, განხილული იქნება „დეფექტურ ზმნებზში). 
?) ლენტეხურში პარალელურად ა და გარი” 0 გეხვდება.
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აწმყოს შესახებ შემდეგი დასკვნა გამოიტანება: 

1. ზმნაში გვევლინება ან მარტო სუბიექტური ან სუბიექტურ-ობიექ- 

ტური აფიქსები (თავი I), მაქცევრები ან ვნებითის მაწარმოებელი ფორმან–- 

ტები (თავი 1II) და თემისეული ბოლოსართები (-ე, -= და სხვა: იხ. ზემოთ). 

2. ზმნას შეიძლება პრევერბიც ახლდეს: იგი ხშირად მიმართულებას 

უჩვენებს (თავი IV, § 15), უმთავრესად კი 'მყოფადსრულს (იხ.) იძლევა. 

3. ნულ-ბოლოსართი ერთერთი ამ -ე, -ი (-ა) სუფიქსთაგანის მოკვეცის 

შედეგია. -ე ან -ი”ს მოკვეცით ფუძეში -ა-, -ო-, -უ- უმლაუტდება (§ 23 C). 
4. ყოველი ზმნის, რომელი ჯგუფისაც უნდა იყოს იგი, ფუძის ბოლო- 

კიდური ხმოვანი (-ე, -ი...ე, თუ თანხმოვნითდათავებული თემისეული ელე- 

მენტი (-ემ, -ერ, ბზ. -პლ, და სხვა), აწმყოს ყველა ფორმაში უცვლელად გვე- 
ვლინება (ხჟიშხენი, იშხუნი, ხიშხენიდ, %ხსვ.ლ5ტ. ხუგემ, ხგგემ...: იხ. § 1სა 

და სხვებში მოყვანილი პარადიგმები). 

22, ნასახელარი ზ%მნა. სახელისაგან ზმნა რომელიმე მაქცევრით ან 
მავნებითებელი თავსართითა და -ი ან -ე ბოლოსართით იწარმოება (§9 # 2), 

ზოგი კიდევ მარტო პრეფიქსით ან სუფიქსითაა ნაწარმოები. უღლილებისას 

ძირითად და ნასახელარ ზმნათა შორის არავითარი განსხვავება არ არის: 

#. მ. პრეფიქს-სუფიქსით ზმნის წარნოება სახელისაგან. 

შიხ (ნახშირი) ა-შხ-ი, ლშხ. ა-შხ-ი (წვავს) 
კალმახ (ხსვ,ლშხ,) თევზი : ზსვ, ი-კგლმახ-ი, ი-კგლმახ'ი" (თევზაობს) 

ნა (ვაკე) ა-ნკ-ე, ლნტ. ა-ნაკ-ე (ავაკებს) 
·ტებდი, ტებედი თბილი : ზვ. ა-ტბიდ-ე/ი, „ 3§-ტებდ-ე, ლშხ, ა-ტბიდ-ე 

(ათბობს) 
ბზ. ზაჟ (გვ. 75) ბზ,ბეჩ. ა-ზე-ი, ეცრ. C) ა-ზაჟ-ი, ა-ზე-ენ-ი 

(აზავებს) 

ხ. მარტო პრეფიქსით ან ზარტო სუფიქსით ზმნის წარმოება სახელისაგან: 

ბხ. ჭეშხაშ, ლშხ. ჭქიშხაშ ფერხული : ბზ, ჭგშხშ-ე, ლას. ჭიშხშ-ე (23, ფერხულობს) 

ღგაქბრ, „ ღგაჭარ (ვაჭარი). კვე. ღმაჭრ-ე (2, (ვაჭრობს) 
ქეიფ (ქეიფი) “სვ. ი-ქეიფ, კვსვ ქეიფ-ე (ქეიფობს) 

შდ. ქართული ზმნის ფუძისაგან წარმოებული ზმნები: 

(ცხოვრებ-ს?) : ლნტ. ცხოურებ-ე (ცხოვრობს) 

(ცურავ-ს) ლშხ. ცურაჯ-ე (72,ე), ლნტ. ცურაჟ-ე (ცურავს), და სხვა. 
8. უფრო აღსანიშნავია ქართულისა (და მეგრული) ზმნების ფუძეთა 

სესხება და მათგან ზმნათა ასეთი წარმოება: 

მ. ქართული ფუძე სვანურ ზმჩაში სრული სახითაა დაცული: 

ხატავ ზხსვ ა-ხტაჟუი ლნტ. ა-ხატაჟ-ი ლშხ, ა-ხტაჟ-ი (ხატავს) 
ხაზავ „ ბ-ხზავ-ი ა ა-ხაზაჟ-ი ა» ა-ხზაჟ-ი (ზაზავს) 

ხარჯავ ა-ხგრჯაჟ-ი ა-ხარჯაჟ-ი ა-ხარჯაუტი (ხარჯავს)...
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ხ. ქართული ზმნის ფუძე პრევერბითურთ არის გამოყენებული: 

გათავ(ება  ბხ.ალშბ ა-გათუ-ე, ლნტ. ა-გათუ-ეს (ათავებს) 
დაწყ(ობა) ზხსე.  ა-და/აწყ-ე, ა-დარწყალ-ი (ალაგებს სახლს) 

დაშა(ვებ)  ბზ.ლახ. ა-დაუშ-ე, ა-დაუშ-ე, (აფუჭებს) 
გაცხად(ება) ზს. ა-გცხად-ი (აცხადებს)... 

ლ. ხოგი ფუძე საკმაოდ შეცვლილადაა წარმოდგენილი ზმნაში (თემისე- 

ული სუფიქსის მოკვეცით, ბგერათა გადასმით, ბგერათა დაკარგვითა და სხვა): 

იჯერ(ებს)  ზსვ.ლნტ. ი-ჯრ ა უ-ი, ლშხ. ი-ჯრ ა ჟ-ი იჯერებს 
აწუხ(ნებს) ბზ.ბეჩ. „ ა-წხუ ა ჟ-ი, ეცრ. ა-წუხე პა უ-ი, ლშხ. ა-წუხუ ა ჟ-ი აწუხებს 
არიგ(ებს) ზსვ. ა/ა-რგ ა უ-ი| ბზ. ა-რგიუ-ე ა ა-რგაჟუი არიგებს 

აფუჭ(ებსა ბსბ.  ა-ფჭაუ-ი, ლმჭხ, ა-ფუპ ა ე-ი აფუჭებს 
რეკ(ავს) ხსვ. ა-რკალ-ი, ლნტ. ა-რეკან-ი (რეკავს, აგდებს საქონელს)... 

ძ. ქართ. სახელისგანაც გვაქვს ზმნა (თვით სახელი კი ზოგიერთ დია- 

ლექტშია დაცული და ისიც სხვა მნიშვნელობით: ბზ.თვრო. კარ: კარი,ა'შ' ყორ 

(ბჭის კარი: C8.-ს). 0107. 25): (კარი): ზსვ. ა-კრ-ე, ლნტ. ა-კარ-ე, ლახ. ა-კრ- 
ენ-ი (აღებს)... ? 

23. ნამჟოუსრული. ნამყოუსრული აწმყოსაგან იწარმოება. აქ სუფიქს- 
თა სიმრავლის გარდა საქმე გვაქვს დიალექტების მიხედვით სხვადასხვაგვარ 

წარმოებასთან, ამიტომ იგი აწმყოსთან შედარებით საკმაოდ რთულია. აწმყოს 
ფორმაში ხმარებული პირის აფიქსები, მაქცევრები, თუ ვნებითის ნიშები და 

წინდებულები აქ ' უცვლელად გვხვდება, სხვაობა კი ბოლოსართებში იჩენს 

თავს. განვიხილოთ თითოეული დიალექტი ცალკ-ცალკე. 

ბალსზემოურში 

+. ყველა ჯგუფის -ე სუფიქსიანი ზმნა ნამყოუსრულში ერთნაირად 

იწარმოება. მაწარმოებელი ბოლოსართია -ა, რომელიც მხოლოობითი რი- 

ცხვის I და II პირში უმლაუტითა და -ს ელემენტითაა გართულებული: 

1 ჯგუფის 11 ჯგუფის · 11L ჯგუფის 
1 ხუამარ-ას (ვამხადებდი) ტუიხ-ას (ვაბრუნებდი) ხუაყურ-ას (ვიწევი) 

2 ხამარ-ას (ამზადებდი) ტიხას (აბრუნებდიე ხაყუერ-ას (იწევი) 

ვ ამარა (ამზადებდა) ტიხ-ა (აბრუნებდა აყურა (იწვა) 

ა ლამარ-ა-დ ლ ლგტხ-ა-დ ლაყურ-ა-დ 

აც ხუამარ-ა-დ “4 ტეიხად C ხუაყურ-ა-დ 

2 ხამარ-ა-დ 9 ტიხ-ა-დ > ხაყურ-ა-დ 

) ამარ-ა-ხ დი ტიხ-ა-ხ...“ აყურ-ა-ხ 

და ამგვარად: აკრ-ა (აღებდა), იმჩ-ა (იბერებდა), აქჩ-ა (ჭრიდა), და სხვა 

მრავალი. 

1) ბქვ. ა-გ თ ა ტ-ი, ბზ.ბეჩ. ა-დ 4 5 შ-ი...
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8. ჩვეულებრივ -ი:თ- და ხშირად თანხმოვნით-დათავებულ ზმნათა მა- 

წარმოებლად ნამყოუსრულში -და გვევლინება, რომლის -ა მხოლოობითი რიცხ- 
ვის I და II პირში უმლაუტიანია და -ს ელემენტსაც ირთავს: 

1. თანხმოვნითდათავებულ I და III ჯგუფის ზმნათა უღლილება: 

1 ჯგ. ა-ჯიშ ქსოეს ა-ჯაბ (ხარშავს) და III ჯგ. სგურ (ზის) კლეც კვნესის 

1 ზეაჯიშ-დას ვკსოვდი ხჟაჯაბ-დას ვხარშავდი სგურ-დას ვიჯედი კუჟეც-დას "ეკვნესდი 
2 ხაჯიშ-დას ქსოვდი ხაჯაბ-დას ხარშავდი სგურ-დას იჯედი კუეც-დას კენესდი- 

3 აჯიშ-და კსოვდა აჯაბ-და ხარშავდა სგურ-და იჯდა კუეც-და კვნესდა 
51 ლაჯიშ-და-დ ლაჯაბ-და-ად ლუსგურ-დად  ლუკუეც-და-დ 
50 ხეაჯიშ-და-დ ხუაჯაბ-და-დ სგურ-და-დ კუეც-და-დ 

2 საჯიშ-და-დ ხაჯაბ-და-დ სგურ-და-დ კუეც-და-დ 
3 აჯიშ-და-ხ აჯაბ-და-ხ სგურ-და-ხ კუეც-და-ხ 

2. -ი'თდათავებული ზმნები ორად უნდა დავყოთ: თ. ზმნებად, რომელ- 

თა ფუძეში მაქცევრისა და თემისეული -ი'ს მოკვეცის შემდეგ ერთი ჩვეულებ- 

რივი (არაგრძელი) ხმოვანი არის სავარაუდებელი და ისიც ან ამოღებულია: 

რედუქციით აწმყოში (-ა-, -ე-, -ი--> 0), ან გაუმარცვლოებული (C-ო-, -უ- –> 

-უ-), და 8. ზმნებად, რომელთა ფუძე ასეთსავე შემთხვევაში ერთს გრძელს, 
ან არაგრძელს ორსა და მეტ ხმოვანს შეიცავს. ნამყოუსრულის საწარმოებ- 

ლად აქაც, როგორც ზემოთ ვთქვით, -და სუფიქსია გამოყენებული. იგი და- 

ერთვის აწმყოს ფუძეს, რომლის -ი ბოლოსართი ნამყოუსრულში აუცილებ- 
ლად იკვეცება, მაგრამ მისი (-ი”ს) კვალი წინამავალი ხმოვნის გაუმლაუტები- 

თაა გამოაშკარავებული 1 (უმლ. 176-178). 

3. 8 ტიპის ზმნათა წარმოება ნამყოუსრულში: 

აწმყოს ფუძე + ნ.უსრულის სუფ. აწმყოს ფ. -L ნ.უსრო. სუფ. 

1 ხუალაშ-დას (+ ხუალაშ-ი -L -დას) (გთესავდი) ხუახტაუ-დას (+ ხგაბატავ-ი -L -დას) 
2 ხალაშ-დას C ხალაშ-ი -- -დას) (თესავდი) ხახტაჟუ-დას (+ ხახატატ-ი +- -დას) 
3 ალაშ-და ” ალაშ-ი + -და) (თესავდაა ახტაუ-და (+# ახატატ-ი -- -და) 

ა) ლალაშ-და-დ (ვთესავდით) ლახტაუ-დად ვხატავდით 

56 ხუალაშ-და-დ ს ხუახტაუ-და-დ »· 

3 ალაშ-და-ხ (თესავდენ) ახტაუჟ-და-ხ ხატავდენ 

ხ. მაგრამ თუ თ ტიპის ზმნაა (ე. ი. ერთმარცვლიანი ფუძის შემცველი 

და აწმყოში შეკუმშული), მაშინ ნამყოუსრულში -ი”ს მოკვეცით ფუძისეული 
ხმოვანი გაუმლაუტებელი სახით აღდგება: 

  

1) თემისეული -ი მოკვეცილია, მაგრამ წინამავალი ხმოვანი არ არის გაუმლაუტებული 

ხტარო-ი (ვარ, ხ-ა რ-ი ხარ, 5 რ-ი არის). ზმნის ნამყოუსრულის ფორმაში: ხ4-არ-დ 5 ს (ვი– 

ყავ), ხ-არ-დას (იყავ), არ–და (იყო), და ზოგიც სხვა (გვ. 83, შნშ. 2).
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აწმყო მაგრამ ნაზყოუსოროულუში: 

1 ხტ-ა-ვნ-ი (<- ლნტ. ხე-ა-ვან-ი) (ვხნავ) ხე-ა-ვან-დას (+<-“ხტ-ა-ვან-ი –- -დას) 
2 ხ--ვნი (-  ხ-ა-ვან-აი0 (ხნავ) ხ-ა-ვან6-დას (<-7% ხ-ა-ვან-ი -(- -დას) 

პ ა-ვნი (<< ა-ვან-ნიე (ხნავს) ა-ვან-და (--. ა-ვან-ი +- - და) 

51 ლ-ა-ვნ-იდ (“– ლ-ა-ვან-ი-დ) (ვხნავთ) ლ-ა-ვან-და-დ(«–- ლ-ა-ვან-ი –+– -და-დ 

და ასე ფუძეში აღდგება: 

აწმყო ნაყოუსო. 

ა-ა ა-ზუ-ი (აზავებს) 'ა-საჟუ-და (4<-ზაუ <«- ქართ. ზავ-ი) (აზავებდა) , 
ი-უდ-ი (ნატრულობს) ი-უპდ-და (<- უჟად ნატერა) (ნატრულობდა) 
ა-ქფ-ი (ტვირთავსს ა-ქაფ-და (4<- ქაფ ტვირთი) (ტვირთაქვდა) 

ი-ნდ-ი (ნადს იწვევს) ი-ნად-და (<–- ნად <- კართ. ნად-ი) (ნადს იწვევდა) 

გარგლ-ი ლაპარაკობს გარგალ-და (<– ლნტ. გარგალა ლაპარაკი) ლაპარაკობდა 

-ო- ი-ზბ-ი (<- ი-ზუბ-ი) ჭამს ი-ზობ-და 1 (<- ”ზობ: ზობ-აი 'მფლანგველი”) კამდა 
ი-თურ-ი სწავლოს ი-თჟერ-და (< ” თორ: ნა-თორ ?ნასწავლი:?) სწავლობდა 

ა-რშუნ-ი (ახსენებს) ა-რშუენ-და («<-% რშონ: მა-რშონ "სენება”) (ახსენებდა) 
ხ-ო-სგეუჯ-ი (უბრძანებს) ხ-ო-სგუეჯ-და (შდ. სგუეჯ-ი, ლში. სგოჯ-ი 50,,: 

ბრძანებს, ბრძანდება, სგჟეჯ-და ბრძანებდა, ბრძანდებოდა) (უბრძანებდა)... 

ი-წურ-ი სისხლს იღებს ი-წუეო-და (+ წორ ”სისხლის ფასი?!) სისხლს იღებდა 
-უ-:ი-ქუნ-ი (სუნა)  ი-ქუჟინ-და («-” ქუინ, ლშხ. ქუნ სული!) (სუნავდა) 

ი-შხენ-ი (ინახავს) ი-შხუინ-და (<- % შხუნ: ნა-შხუნ 'შენანახი?) (ინახავდა) 

ხ-ო-შურ-ი (წყენს) ხ-ო-შჟუირ/ნ-და (<-?7 შურ: შურ-ჯი ?:მაწყინარი:) (წყენდა) 

(შდ. უმლ. 177-178) 

ა-შხ-ი (ყვავს) ა-შიხ-და (- შიხ “ნახშირი?) (წვავდა) 

იყდ-ი (ყიდულობს) ი-ყიდ-და (<- “წ ყიდ-ვა: ნასესხებია) (კიდულობდა) 

ხ-ო-სგდ-ი უყურებს ხ-ო-სგიდ-და (-” სგიდ: ნა-სგიდუ ნაყურები?) 

უყურებდა. 
ხ-ა-გდიის (ეძინება, ხ-§-გიდ-და (4<-” გიდ: მა-გიდ 'ძილი') (ეძინებოდა) 

-გ- ა-კლ-ი (კეტავს) ა-კილ-და (<- კგლ, მეგრ. კილა 'გასაღები?) (კეტავდა) 
ა-ზზ-ი (გზაენის) ა-ზიზ-და (<-%ზეზ: ად-ზგზ-ე "გაგზავნა') (გზავნიდა) 

ა-ნჭლ-ი (ზიდავს ა-ნჭილ-და (<- ” ნჭგლ: ნა-ნქგლუე) (ზიდავდა) 
მოსავალს) 

-ე- : 5-სტ-ი (წებავს) ა-სეტ-და (+- სეტი ”წებო”) (წებავდა) 
ი-უოჩ-ი (იგერებს) ი-უეჩ-და (<-% ჟეჩ: ლა-ტეჩ ზოსაგერებელი) 

იგეო, ლა 

§-ფთ-ი (ფჩეჩს მატყლს) ა-ფეთ-და (<- # ფეთ: ფეთ-აი '”მჩეჩი?) ჩენდა მატყლს 

შენიშვნა, ნამყოუსრულში თემის -ი”ს მოკვეცის შემდეგღა უმლა- 

უტდება აწმყოს ფუთეში დაუვიწროებელი და შეუკუმშავი -უ-/-უ-: 
ლ 9) უუმლაუტო -ო- აღდგა.
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1 სუბ-ი (ვცეკვავ), ნამყოუსრ.ში; სუბ-დას (<- ”სუბ-ი + -დას (ვცეკვავდი) 

2 სუბ-ი (ცეკვავ) სუბ-დას (<- ”სუბ-ი + -დას (ცეკვავდი) 
3 სუბ-ი (ცეკვავს) სუბ-და (+- 'სუბ-ი -- -და) (ცეკვავდა) და სხ. 

ასე: ტუილ-და (<- "ტული-ი -L- -და) (იძახდა), ხაყლუნ-და (<- ”ხაყლუნ-ი -- -და) 
(ეშინოდა), ხოფულ-და (<- "ხოფულ-ი -L -და) (უბერავდა), და სხვა (უმლ. 178). 

6. მთელი რიგი ზმნებისა, რომელთა ძირი ან მარტო თანხმოვნებისაგან 

ან ხმოვან-თანხმოვნ'ებ'ისაგან შედგება, ნამკოუსრულში -ი სუფიქსის შემონახ- 

ვის გარდა ამ უკანასკნელის წინ -ე- ბგერის გამოვლენითაც ხასიათდება 

(დროის მაწარმოებელი იგივე -და”ა): · 

C 1 ხუ-რმ-ი (ვიჭერ) ხუა-რშ-ი (ლოგინს ხჟუი-რდ-ი ვ(ი)ზრდი 
= 2 ხგ-რმი (იჭერ ხა-რშ-ი ვშლი) ხირდი (ი)ზრდი 

> 5 იგ-რმ-ი! (იჭერს) ა-რშ-ი ირდი (ი)ზრდის 

C 1 სუ-რმ-ე-ი-დას ვიპვეოდი ხუა-რშ-ე-9-დას ვზლიდი ხჟი-რდ-ე-95-დას ვ(ია)ზრდიდი 

2 2 ხგ-რმ-ე---დას იპერდი ხა-რშ-ე-9-დას ხი-რდ-ე-9-დას (ი)ზრდიდი 

8 3 იგ-რმ-ე-ი-და! იპერდა ა-რშ-ე-ი-და ი-რდ-ე--და (ი)ზრდიდა. 
ამგვარადვეა: ა-რხ-ე-ი-და (ქნიდა), =გ-რტყე-ე---და! (ყლაპავდა), =შგ-ე-ი-და? 

(წველიდა), ა-ლშ-გ-ე---და" (სახლს ხურავდა), ა-ჭ-ე---და (აცხობდა), იყ-ე-ი- 
და”? (იყვანდა). ა-თ-ე-ი-და (მკიდა), ა-სყ-ე---და (აკეთებდა), და სხვა. 

გამოვლენილი -ე- უკანასკნელ ოთხს შემთხვევაში მაინც ფუძის კუთვნი- 

ლებად შეიძლება ჩაითვალოს, რადგანაც აწმყოში ქვემოსვანურის მიხედვით 

ასეთი ფორმები მოგვეპოვება: 

1 ლახ ხუა-თი-ი, ლნტ ხუაპ-თი-ი ხუბ-სჟყ-ე-9. ხუა-ჭ-ე-- . ტხუტიყ-ე-= 
2 ხა-თი-ი ხა-თი-ი ხა-სყ-ე-9= ხა-გ-ე-9= ხიყ-ე-9 

3 ა-თი-ი ა-თი-ი! ა-სყ-ე-= ა-ჭ-ე-9 იყ-ე-= 

ამათგან თუ ჩვენ ნამყოუსრულში 

1 23%. ხჟა-თე-92-დას (ვმკიდი) და» ხვა-სყე-9-დას (ვაკეთებდი) 
2 ხა-თე-ი--დას (მკიდი) ხა-სყე-95-დას, (აკეთებდი) 
3 ა-თე--და (მკიდა) ა-სყე-ი--და და სხვა მივიღეთ და' აგრეთვე 

') გ-ს წინ იოტაციის შესახებ გვ. 44, შნშ. 1. 

ბ იმშგეიდა«<-X#ი-VX8გ-ე-ი-და, იყებ2და<-M%ი-წყ-ე-ი-და: V (==V008115) ხმოვანს 

აღნიშნავს. 
3) ნ» აკიფარში ჩაწერილს ამათი ტიპის ზმნებში -ე- ხანდახან არც კი გვევლინება: ა-ლ 5 გ– 

ი-და (I||ა-ელშგ-ე-9-და) (სახლს ჯურავდა), ი შგ-ი-დ ა (II 8 შგ-ე-ი-დ ა) (წველიდა), ი-დ-ი– 
დ ა (ქვედასამოსს (შარვალს, ფეხსაცმელს...) იცვამდა), და სხვა (შდ. უLღგ. § 24 C). ზოგჯერ 
მულახელიც არ გაურბის ამგვარ ფორვებს; ა-ლ წ-ი-დ ა ( 1| ა-ლ წ–ე-ი -დ ა) (წებავდა), ი–ტ ვ მ- 

ი-დ » ( II ი-ტჭ8-ე-9-დ ა) (ნარხულობდა), და სხვა. 

“ს ზსვ. ხ8ტ-ა-თ-ი, ხ-ა-თ-ი, §-თ-ი და ხM#-ა-სყ-ი, ხ-5-სყ-ი. §-სყ-ი, ბხ. ხტაიყ-ი, 

5 ტ-ა-ჭ-ი. და სხვა.
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ნამყოს მიმღეობის (ბზ, ნა-თა-ჟ 'ნამკი” და ნა-სყპ-ე ”ნაკეთები'.., ფორმაშიც 
-ე-ს ბგერინაცვალ -ა-ს (გვ. 800) ადგილი დაურჩა, ეს სრულებით გასაგებია. 

სხვა მაგალითებში კი (იგრმეიდა, არშეიდა და სხვაში) -ე-ს დანიშნულება 
ბალსზემოურის მიხედვით საძიებელი იქნებოდა, რომ აქაც -ე-ს ფუმისეულო- 
ბაზე ეცერული (§25 # 2 0) და ნამყოს მიმღეობა (იხ.) არ მიგვითითებდეს. 

ზემოთ ვთქვით: ნამყოუსრულში -ი სუფიქსის შემომნახველი ზოგი ფუძე 

თანხმოვნებისაგან შედგებაო (ი-რმ-ი, ა-რშ-ი...), მაგრამ ეს დღეს არის. ად- 

რინდელ სვანურში ზოგიერთი ძირის თანხმოვანთა შორის რომ ბმოვანიცაა 
საგულვებელი, ამაში სიტყვის გენეზისი და მოძმე ენებთან შედარება გვარწ- 
მუნებს, მაგალითად: 

1. ა-რშ-ი, ძირია: რშ. მისი ქართული ექვივალენტი რეც-ვა (სა-რეც- 

ელი...; სვ.: შ == ქართ. ც: #MX06M., § 5) გვავალებს, რომ რ-შ ბგერათა შორის 

Iხმოვანი ვეძიოთ, და მას ლექსებში დაცულად კიდეც ვპოულობთ: ნაბდარს 

ხ-ო-რაშ-გრ-ე-ხ (CM, XXXI, 42,,: ქეჩებს უგებენ (უშლიან!)), 

2. ხა-ტტ-ი (ხელს ავლებს), ნამყოუს.: ხა-ტტ-ე-ი-და|| ხა-ტტ-ი-და (ხელს 
ავლებდა), -ტტ- წარმომდგარია ტეტ”ისაგან რასაც აორისტის ფორმაში 

ვხედავთ: ხ-ა-ტეტ! (ხელი წაავლო), თვით ტ ე ტმიღებული უნდა იყოს ტუეტ 
(ქართ. ტოტ-ი ხელი) სახელისაგან, და სხვა. 

თემისეული «ი (თუ ფუძის -ე-) რომ ვერ აუმლაუტებს ა- მაქცევარს 

(ა-რხ-ი, ა-ნჭყ-ი ? ”ხედნის?...), ესეც ძირში ხმოვნის არსებობას მოასწავებს, 

რომლის ამოღების შემდეგ -ი (ე- უძლურია მაქცევარი ა- დაიმსგავსოსო 

("ა-რაშ.ი -> ა-რშ-ი), ვიტყოდით, მაგრამ ამ დებულებას ვერ გავაზოგადებთ, 

რადგანაც არის შემთხვევები, რომ მოსალოდნელი გაუმლაუტება არ მომხ- 

დარა 9. 

ჩანს, ყოველი ერთმარცვლიანი ფუძე ნამყოუსრულში ხმოვანს ვეო აღიდ- 

გენს. ასეთები თემისეულ -«='ს აწმყოს ჯგუფის დროებში ინახავენ. 

1) აქის მაგგვარი. მულახლების თქმით ჩაწერილი, ხ5-ძგ რ-ი '"აძგერებს, აბრის ზმნა 
ნამყოუსრულში ფუძის ხმოვანს არ აღიდგენს და –ე-საც იშვიათად გამოივლენს: ხ 3-ძ გ რ-ი-დ ა 

(II ხ5-ძ გ რ-ე–ი–დ ა). აორისტში კი ხა-ძ გერ გვაქვს. ასევე: ა-ლ-წ–ი –- ა-ლ წ–ე-9-დ ა (| ა–-ლ წ- 

ი-დ ა (წებავდა), აორისტში: ა დ–ლ აწ... 
2) შეიძლებოდა ეფიჟრა ვისჭე, რომ –ი”ს რამდენიმე თანხმოვანი უძღეის წინ და ამიტომ 

ვერ უმლაუტდება ა–-ო (ა-ნ ჭ ყ-ი), მაგრამ: ა-კ ლა თხ-ი (ამაღლებს), ხომარჯ8-და + ჯXხო– 

მარჯუ-ი-დ ა (ეხმარებოდა)... მაგალითებიდან ჩანს, რომ თანხმოენების არსებობა -ი'ს გავ- 

ლენას ვერ ანელებს. 

3) საილუსტრაციოდ მოვიყვანთ ა-რ ხ-ი, ი-რ დ-ი მაგალითებს, სადაც -რხ, -რდ- თან- 
ხმოვანთა შორის ხმოვანი არ არის სავარაუდებელი (ორივე ნასესხების და ქართ.-მეგრულის 
მიხედვით ხმოეანი არ ჩანს: რს-ე ვა, მეგრ. რდ–უ ა ლა ან ქართ. # (ხა)რდ-ა), ამიტომ ა– მაქ– 

ცევარი გაუმლაუტებული უნდა ყოფილიყო ან თემისეული -ი”ს მიერ ან მის წინ ნავარაუდებ 
-ე-ს მიერ, როგორც ესა გვაჟვს ა-ს ყ ი, ა-ჭ ი, --თ ი შემთხვევებში. უკანასკნელ მაგალითებში 

რომ ამოღებული -ე-ს მიერ უნდა იყოს ა- გაუმლაუტებული, ამას ამტკიცებს: 1. ლენტეხურის 
3-სყეი, 5-ჭეი, ა-თიი (<-#X#ათე97?2) და 2. აწმყოში ბზ. ას უმლაუტობა და ნამყოუსრულ-- 

ში ა-ს უუმლაუტობა: აჭი – აჭეიდა, და სხვა.
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C. თანსმოვნითდათავებულ ზმნათა რიცხვი არც თუ მცირეა. ნამყო- 

უსრულის საწარმოებლად მათთანაც -დას (IL და II «ირისათვის) და -და (IIIპ.) 

ფორმანტია გამოყენებული, მაგრამ ფუძეს რიგი ცვლილებათა მოსდის: 

1. -3 ელეზენტით დასრულებული ფუძე ნამყოუსრულში ზემოხსენებულ 

სუფიქსს დაირთავს და უმლაუტობას კარგავს: 

აზიყ: ნამყო«Lრ. აწეყო ნაწყოუსრული 

1 ხუიღრაპლ (ევ:ღერი) ხუიღრალ-დას და ასე: იმშერალ (ჩივის) იმშერალ-და 
2 ხიღრალ (:ღერი ხიღრალ-დას იხელალ (დადის) იზელალ-და 

3 იღრალ («ღერის იღრალ-და ითიპლ(ცდილობ): ითიაპლ-და 
8) ლიღრალ-დ ლიღრალ-და-დ იგიწალ (ქანაობს): იგიწალ-და 
აც ხუიღრალ-დ ხუიღრალ-და-დ ირინკალ (რიკაობს) : იორინკალ-და 

2 ხილრალ-დ ხიღრალ-და-დ იკგლდალ (ჩქარობს) : იკ6ვლლდალ-და 
3 იღრალ-ხ იღრალ-და-ხ ილგაცალ (ხუმრობს) :ილგაცალ-და 

ამგვარი ზმნების” ნამყოუსრულში წარმოებისას მთავარი ყურადღება უუმლა- 
უტობას ექცევა და არა -და ფოომანტს, რადგანაც უკანასკნელის უგულებელ- 

ყოფით ჩვენთვის საინტტრესო დრო მაინც არის მოცემული: სვანურს მე ყვე- 

ლებაში ხშირად ადგილი აქვს ასეთ აარალელ ფორმებს: იმედალ || იმედალ-და 

(სამხოობდა), ისგრკალ || ისგრკალ-და (სარკემი იცქირებოდა", იუზირალ!| იჟზი- 

რალ-და! (საიდუმლოდ ბაასობდა) იღუჟალ | იღუჟალ-და (მშობიარობდა). 
აშკარაა, რომ -და ანალოგიით არის გადმოსული და ისიც შედარებით ახალი 

ხანისაა, რადგანაც მისი გამოვლენა დღესაც არ არის აუცილებელ საჭიროებად . 

მიჩეეული ? (უმლ. 2095-6). ამგვარად, -პლ ელემენტიანი ზმნების აწმყო ნამყო- 

უსოულისაგან უმლაუტით განსხვავდება. ესაა არსებითი ნიშანი მათ შორის 

სხვაობის დასამყარებლად. აწმყოში -ა-ს გაუმლაუტება კი შეეძლო მოკვეცილ 

-ი”ს აზ -ე'ს. --'ს ვერ დავუშვებთ, რადგანაც იგი ნამყოუსრულშიც ნაგულისხ- 

მები იენებოდა და ამიტომ, ცსადია (8 2), 2 (იღრალ-და) მოგვევლინებოდა 

და არა 5 (იღრალ-'და'). გვრჩება -ე. უკანასკნელი რომ მართლაც ბოლოსარ- 
თი უნდა ყოფილიყო აწმყოში, ამას გვაფიქრებინებს შემდეგი: 1. მისი დაკარ- 
გვით წინამავალი ხმოვანი უმლაუტდება (?იღრალე –> იღრალ) და 2. -ე სუფიქ- 
სიანები ნამყოესრულში -ა ფორმანტით იწარმოებიან, მაშასადამე, იღრა- 

ლ-ე და მსგაესი ზაგალითები ნამყოუსრულში იღრალ-ა სახით წარმოგვიდ- 
გებოდა, მაგრამ თუ -ა'ს მოკვეცილად ჩავთვლით, მაშინ იღ რალ ფორმა 
სრულებით გასაგები იქნება. თეორიულად აღდგენილ -ე'ს ლექსებში დაცული 

შეზთხვევები ადასტურებენ: 

სიზელალ (დადიხარ) :<-7% ხიზელალ-ე ...დაშდულდ, ხიხელალე ცანაშ 

ტუბას (CM, XXXI, 34, ,:: დათუნავ, დადიხარ ცენას ხევში). 

  

1?) თათბირობდ.:: Cჩ.-ი. 6X00. 15-16. 

?) | და 1I პირში –დ3 ს ყოკელთეის გვევლინება. 
% პროუ. აკ. ზანიძეს -§ლ ელენენტიან ზმნათა წარმოება ნამყოუსრულში სხვანაირად 

აქვს აღდგენილი (უჭმლ, 206-207).
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ხიგნალ (დგები) <-% ხიგ(ეენალ-ე მერმა ძინარს ხიგენალე (CIს., 34, 

მეორე დილას დგები) 
ისკნალ (ხტის) “– ისკ(ი)ნალ -ე ბეჩან-ბეჩან ისკინალე (1ს., 20: ქვა- 

ქვა ხტის) 

იმარალ (ემზადება) <<“  იმარალ-ე სოზარ ლექეჟა იმარალე (ჩემი ტექს- 

ტით: სოზარი ქვევით ემზადება) 

ინზრორალ (იკრიბება) «<-% ინხორალ-ე მგლახ-მგჟალ|ე| ინხორალე (აკ. შა- 

' ნიძის ტექსტით: მულახ-მუჟალი იკრიბება 

და სხვა მრავალი (იხ. „ვნებითი, მასდარი, მიმღეობა“). 

2. ზმნები, რომელნიც ფუძეში -ე- ხმოვანს შეიცავენ, ნამყოუსრულის წარ- 

მოებისას -ე-ს წარმოგვიდგენენ -ა-დ. უმეტეს შემთხვევაში -ა- უმლაუტიანია. 

ი. -ე-ს ნაცვლად წმინდა ა-ა ისეთ ზმნებში რომელთა ფუქმის ელემენ- 

ტად -ი-ელ მოგვეპოვება: 
აწმყო ნაძყოცსოული აწყ9Lვი ნაყო,სრული 

1 ზჟუიგზიელ ვიხვორები ხუიგზიალ-დას იკუჩხიელ კ;:,ნტოუზობს იკეჩხიალ-და 

2 სიგზიელ იზეორები ხიგზიალ-დას ირბიელ ითაჯაზონს ირბიპლ-და 

3 იგზიელ იზმორება იგსიალ-და იტუბლიელ ყვირის, იძაბის: იტუბლიაC-და 

81 ლიგსიელ-დ ლიგზიალ-დად  იქშიელ ა:თენარებს იქშიალ-და 
30 სჟიგსიელ-დ ხუიგზიალ-და-დ იყუილიელ ბღავის იყუბლიალ-და 

„მესამესა და მრავლობითი რიცხვის ყველა პირში -და ფორმანტის მოშველება 

აქაც სავალდებულო არ არის (შდ. ზემოთ), უმისოდაც (-ე-ს ადგილას -პ- კარ- 

გად გადმოგვცემს ნამყოუსრულის ფორმას: იყგრიალ-ს || იყგრიალ-დანხ (აწმ. ფ.: 

ი-ყგრიელ-ხ 'რქენენ, ჭიდაობენ), იყმურიალ || იუმურიალ-და (აწმყოში: ი-ქჭმუ- 

რიელ განუწყვეტლივ დარბის)... ცხადია, -და ანალოგიითაა მიღებული. ნამ- 

ყოუსრულის წარმოება აქაც ინფიგსურია (ფუძეში -ეს ადგილას -ა- გვაქვს). 

კითხვა ისმის: რომელი ხმოვანი უნდა ვივარაუდოთ თემისეულად: -ე თუ -ი? 

ისევ -ე (“ი-გზიელ-ე), და აი რატომ: ნამყოუსრულში -ე სუფივგსიანების მა- 
წარმოებელია -ა ფორმანტი, რომლის მოკეეცით წინამავალი -პ2- ვერ გაუმლა- 

უტდება: %იჭედიალ-ა -> იჭუდიალ (კითხულობდა) “იფშუდიალ-ა -> იფშუ- 

დიალ 1 (კვეხულობდა), და, მართლაც, ეს დაშვება გამართლებულია ლევსებით: 

სიჩაჩსიელ <- სიჩაჩხიელ-ე სოხარ, ლანგუარშე ხიჩაჩხიელე? (ჩემი ტექსტით: 

სოზარ. ცოცხებით (საგავით) იცემები), ლ”შხ. ზაგნიშ ზაგარნ იბირღჟიელენ 

(27, = ბბ იბურღეუიელხ: გორაკ-გორაკ, მთა-მთა, ბუღრაობენ), ...იბა(ქ/იელეხ 

(27, = იბცქუიელხ: ეჯახებიან), და სხვა. -ე მასდარშიც წანს ლივყპრიელე-ს 

1 შდ. უმლ. 207-208. 
ბ” ციოყ ლანგავბ იჩაჩხიალე (CM, XXXI. 32 ციოყი ცოცხით იღებება): 

იჩაჩხიელე'ს ნაცვლად ნახშარი იჩაჩხიალე ფორმა ალბათ უზგულურის თავისებუოე- 

ბით აიხსნება (§ 24 16).
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მი ლაჯთუენნას! (ჩემი ტექსტით: „ცემა-ტყეპას მე შეგასწავლიდი), ეჩჩუნ 

ჩორლაიშ ლილკაფიელე? (იქ ჩორლაის მოთქმა, და სხვა (იხ. „ვნებითი,. 
მიმღეობა“). მაგრამ 

ხ. ფუძეში -ე-ს შემცველ ზმნათა უმრავლესობას -და ფორმანტს გარდა. 

ნამყოუსრულში -ე-ს ნაცვლად ევლინება, სახელდობრ: -ემ,: -ერ ელემენ- 

ტიანთ და სხვათ: 

აწმყო ნამყოუსრული აწვყო ნაჭყოუსრული 

1 სჟაგემ (ვაგებ) ხეგაგამ-დას (ვაგებდი), და ასე: აბემ (აბამს) აბამ-და 

2 ხაგემ (აგებ) ხაგამ-დას (აგებდი) იცხემ (იზრდება: იცხამ-და 

3 აგემ (აგებს) აგამდა (აგებდა) იქჟემ (იცვამს) იქუამ-და 
· - 2 ზუოგზ ტერი _ 

81 ლაგემ-დ ლაგამ-და-დ იცტემ სულას იცტამ-და 
3 აგემ-ხ აგამ-და-ხ ხოსჟემ (ასობს :ხოსუამ-და 

აგრეთვე: იქუთერ (იპარავ) იქუთარ-და, და სხვა მაგალითებიც, როგორიცაა: 

იკედ (იღებს) იკადდა ხათერ (ატყობს) ხათარ-და 

ილდელღ (იმწვსის) ილდაღ-და თერ (ცნობს). თარ-და... 

ეს გარემოება ახსნას საჭიროებს. შეიძლება -- ერთის ფონეტიკურისა და. 

მეორის ფონეტიკურ-მორფოლოგიური ხასიათის – მოსაზრების მოყვანა. პირ- 

ველის მიხედვით -§- ბგერა -ე-ს აბლაუტად მიიჩნევა? (როგორც მაგ.: გემო -> გამ, 

ლას დეშდუ –> ზს. დაშდეუ დათვი, ნებოხ -> ბზ, ნაბოხს! საღამო და სხვა: 

სახელთა ისტ. 308-311), მეორით კი საგულისხმებელია, რომ ფუძისეული -ე-ს 

ნაცვლად მივიღეთ -ა- (როგორც ეს -იელ ელემენტიან ზმნებში მოხდა) და 
მისი გაუმლაუტება თემისეულმა -ი'·მ გამოიწვია, ეს რომ მაგალითით ვთქვათ, 

ნიშნავს: აწმყოში გვქონდა ”აგ-ემ-ი„ რომელიც ნამყოუსრულში იქცა: ”აგა- 

მ-ი –- -და -> აგამ-და (შდ. ”ირბიელ-ე ხაბაზობსს %ირბიელ-!'ა -> ირბიალ 

ხაბახობდა), ჩვენ ამ უკანასკნელი მოსაზრების დამტკიცება შესაძლებლად 

მიგვაჩნია. 

„როგორც ვიცით, ნამყოსრულის მაწარმოებელი -ა ფორმანტი -ე'თდა- 

თავებულ ზმნებთანაა გამოყენებული (ატაბ-ე თლის: ატაბ-ა თლიდა). იგი -ვ”ს 

ადგილს იჭერს. უკანასკნელი რედუქციით არაა ამოღებული, წინააღმდეგ შემთხ- 

ვევაში წინა ხმოვანი გაუმლაუტდებოდა. გამოდის, რომ: -ე აწმყოში გვევლი- 

ნება და -ა ნამყოუსრულში, -ე”სა და -ა”ს ფუნქცია გადატანილი უნდა იყოს 

-ვ-ს შემცველ ზმნებშიც: 

ს ლიყარიელეს ზი ლაჯთვენნე (CM, XXXI, 26,,: ცემა–ტყეპას გე შეგასწავ– 
ლი). აღსანიზნავია, როს უმგულს ჩაწერილ ლექსებში ხშირად' -ი ელ-ე სუფიქსები წარმოდ– 

გენილია -იალ-ე'ს საით: ლიყარიალე-ს მი ლაჯთვერნე ლ0ხ,, 30,,)), ლიყარია- 

ლე დემ გვეროლე (|ხ.,, 30,: ცემა-ტყეპა არ გვინდა, არ გვარგებს (2), იჭტედიაპლე 
(ემი ტექსტით: კითხავს), და სხვა. უნდა ვიფიქროთ, რომ -იელ-ე -+-იზლ–ე->+05/ა ლ–ე. 
(გვ. 79, =ნშ. 2), თუმცა ასეთი მონაცვლეობა აწმყოში მოსალოდნელი არ იყო. 

9?) ლეჟსში ნახმარი ლი კე ფი3 ლე მთქმელმა უშგულელმა „ტირილად თარგმნა. 

მ) ასეც გეაქვს გაგებული ერთერთ წერილში (სახელთა ისტ., გვ. 310-311), 
ბ) ე-ს ადგილას -§- ხშირად გვხვდება უშგულურს ფორმებში (§ 24 8).
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იჭუდიელ, ნამყოუსრ.: იჭედიალ. -ე სუფიქსიანი რომ იყო, ეს ალბათ იგრძნო- 

ბოდა და ამიტომ უმლაუტი არ არის. 
იქუემ, იქუამ-და. -ი სუფიქსიან ზმნად რომაა გაგებული, ეს 

ჩანს ა-ს გაუმლაუტებიდან. 

ამგვარად, აქ აბლაუტთან კი არ უნდა გვქონდეს საქმე, არამედ ნამყო- 

უსრულის -ა ფორმანტის გამოვლენასთან ფუძეში. შეიძლება შეგვნიშნონ: 

ნამყოუსრულის საწარმოებლად ორი თუ სამი აფიქსი გამოდისო: 

II 
«18. “დ და “ -ი- ალა ოგ (”აგამ|ი|-და და “ ირბი-5ლ-|ა|-და) !, მაგრამ თუ გავით- 
ვალისწინებთ, რომ: 1. -და ბოლოსართი სხვა შემთხვევათა ანალოგიითაა მიღე- 

ბული და 2. %ირბიელ-ა და მსგავს მაგალითებში -ა იკვეცებოდა და ნამყოუს- 

რულის ფორმა კი საჭირო იყო ფუძით გამოხატულიყო, მაშინ ნათელი იქნება ზე- 

მონათქვამი: -ა ფორმანტი ფუძეში გვევლინებაო, და შენიშნული წინააღმდეგო- 

ბაც მოხსნილად ჩაითვლება. ამის მიხედვით -ე-ს შემცველი ზმნების ნამყოუს- 

რულში წარმოება ინფიქსური გამოდის, და პირველადი ფორმებიც ასეთი იქ- 

ნებოდა: 

აწმყო: ირბ-იელ, აღდგენილი სახით ირბიელ-ე 

ნამყოუსრ.: ირბ-ი-ა ლ. ირბიაპლ-ა 

უკანასკნელის პრიმარ „ფორმად “ირბიელა იყო მოსალოდნელი, მაგრამ -ა'ს 

მოკვეცამ ხელი შეუწყო ირბიალ ფორმის წარმოშობას. 

აწმყო: იგემ, აღდგენილი სახით: იგემ-ი 

ნამყოუსრ.: % იგამ, » „ იგამ-ი, და სხვა ასეთები 
ორსავე დროში -ი დაკარგულია ?, მაგრამ ნამყოუსრულში წინამავალი ხმოვ- 

ნის გაუმლაუტებით მისი კვალი ჩანს, ეს მსჯელობა (ინფიქსური წარმოების 

შესახებ) რომ სწორია, ამას თითქოს ეცერული ადასტურებს (§ 25 #3 ს, ი). 

აწმყოს ფუძეში მოქცეული -ე- (აგემ, იქტთერ, და სხვაში) ინფიქსი არ 

არის: “იგი ისეთსავე როლს რომ არ თამაშობს აწმყოში, როგორსაც -ე სუ- 

ფიქსი ამა5რ-ე'სა და სხვებში, ეს მტკიცდება: 1. ქართულთან შედარებითა 

(აბ-ე8 = აბ-ამ-ს, იქე-ემ = იცე-ამ-ს ?..: ქ. ამ- => სვ. -ემ: „იმ C–"თდთიCიმ, 87... 

1) ანალოგიური მდგომარეობაა ზოგჯერ სახელებშიც: მიცემითი ბრუნვის ფოომაში 

შეიძლება ერთი ფუნქციის ორი ნიშანი გამოინახოს. მიცემითის ფორმანტია ჩვეულებრივ -ს, 

მაგრამ -ე'თდასრულებული ან ფუძეში –ე-ს შემცველი სახელები მიცემითის გამოსახატად –ე 'ს 

ადგილას –ა”'ს გამოივლენენ და -ს'ს არ მიმართავენ ზემოსვანურში: 

სახ, მიც. ლშნ. 
ბბ. მუხუბე (ძმა ––მუხტბა (ძმას), მაგრამ მუხუბე (53) ––მუნხჯბახ (51ეე. 53ჯგ) 

ღერბეთ (ღმერთი) -– ღერბათ-ტ (ღმერთს), ღერბეთ (17,) –– ღერბათხ (60, 68) 
? აწმყოში თემისეული –ი”ს მოკვეცილობა ცნობილია სხვა შემთხვევებითაც: ზსვ. ა ჯ5 ბ 

<- ლნტ. ა ჯ 5 ბ-'ი), ლშხ. ა ჯბ-ი (ხარშავს), ბზბ. დეს გ-ი = ბქეტ. ადისგ = ლშხ. ადეს= 

ლნტ. გდეს!კ! (დებს), ბალსზ. ხ ო ღეშგ-ი -+ ბქვ. ხოღეშგ==ლშხ, ხოღეშ (ართმევს), და 

სხვა (ქვემოსვანურში –გ/-კ'ც სცილდება). 
” ბგერით მოვლენ. II, გვ. 304.
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ქ. ა=სვ. ე1) და 2. აწმყოში მოსალოდნელ ”-ე და "-ი თემისეულ ბოლო- 

სართთა მოკვეცით, რომელთა დაკარგვის კვალი აწმყოსა და ნამყოუსრულის 

ფორმებს უმლაუტის სახით აჩნია (§ 23 C). 

ლ. -ეშგ-ი და -ესგ-ი ელემენტიანი ზმნები ისევე იუღლლებიან ნამყო- 

უსრულში, როგორც -ემ და -ერ სუფიქსიანები (იცხ-ემ, იქუთ-ერ, და სხვა): 

აწმყო ნამყოუსრ. 

1 ხოღ-ეშგ-ი (ვართმევ) ხოღ-აშგ:დას (<- ” ხოღ-აშგ-ი -L--დას) „ ხუოღ-აშგ-(ი| 

2 ხოღ-ეშგ-ი (ართმევ) ხოღ-აშგ-დას » ი ზოღ-აშგ-(ი) 
ვ ბზხოღ-ეშგ-ი (ართმევს) ხოღ-ა5შგ-და (<- ” ხოღ-აშგ-ი -L- და) < 

31 ლოღ-ეშგ-ი-დ ლოღ-აშგ-და-დ <2 
1 დ-ე-ესგ-ი (ვდებ დ-უ-პსგ-დას (<- ” დ-უ-ასგ-ი + -დას) » დ-უ-ასგ-Iი| 
2 დ- ესგ-ი (დე) დ- პსგ-დას (<-%დ- ვსგ-ი -I- -დას) > დ- „პსგ-(ი) 
3 დ- ესგ-ი (დეს) დ- ასგ-და (<-”დ- ასგ-ი -L--და) 2, » 
3( ლგ-დ-ესგ-ი-დ ლგ-დ- ასგ-და-დ «+ და სხვა, 
3 დ- ესგ-ი-ხ დ- ასგ-და-ხ 

-და ფორმანტი აქაც ანალოგიით მიღებულად უნდა ვივარაუდოთ. 

და ასე: §ი-ესგ-ი (მიაქვს, მიჰყავს) ბ§ი-ასგდა (<-%ა«%-ასგ-ი -L -და <- ”ა9- 

ასგ-(ი)) (მიჰქონდა, მიჰყავდა) 

ხახუი-ესგ-ი (ახვედრებს : ხახუი-§ასგ-და (<- #ხახუი-ასგ-ი -L -და<- ” ხახე9- 
ნიშანს...) ასგ-(ი|) (ახვედრებდა) 

ამათვე მისდევს: ხეთხ-ელ-ი (ეძებს) ; ხეთხ-5ლ-და (<-” ხეთხ-ალ-ი -L -და <- ” ხეთხ- 

ალ-(ი|) (ეძებდა), და სხვადასხვა (უმლ,. 207-209). 

შენიშვნა. არ უნდა ვიფიქროთ, რომ ყოველი -ე-ს შემცველი ფუძე 

ამათი ტიპისა იყოს. არის შემთხვევები -ე-ს ხელუხლებლად შემონახვისა: 

იგუნეჟ-ი (წარმოიდგენს) -–– იგუნეჟ-და (წარმოიდგენდა), ილგენ-ი (ღამეს 
ათევს) –– ილგენ-და (ღამეს ათევდა), ხოლგენ-და (შესაწირავს, მაგ., „უს- 

ხვაი“ს უჩენდა, სწირავდა), აღურეკ-ი (გრეხს თოკს ჯოხით) –– აღჟრეკ-და 
(გრეხდა)... ასე ალბათ იმიტომაა, რომ -ე- ფუძეში ფორმანტისეული არ 

არისო, –– ვიტყოდით, რომ იჩეხუ (ძოვს) -- იჩახე-და (ძოვდა) და სხვა 

ასეთი არ გვქონდეს. 

3, დანარჩენ თანხმოვნითდათავებულ ზმნათა უმრავლესობის წარმოება 
ნამყოუსრულში -და ფორმანტით ხდება (§ 23 8 1). მაგრამ ჩვენთვის საინტერესოა 

თემისეული სუფიქსის გამორკვევა აწმყოში. ამ საკითხსაც ზოგიერთი ზმნის 

მიმართ შედარებით ადვილად მოევლება: 

აწმყო ნამყოუსრ. 

აყალ (ნაყავს) აყალ-და (ნაყავდა) 
იწესდან წუწნის)  იწუსდან-და (წუწნიდა ?) 

1) 8 C88MMI0, 17. #07109VIIX. 315. IL9მ, VIII, 1240. #6X. წ60M. 423. 3+იVCVII, 14... · 
?) ეცრ. იწვსდან-ი–იწტსდან-ი-გ, ლნტ. იწ ესტან-ი -–-–იწუსტან-და. 
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ხეშან (ასხია) ხეშან-და (ება, ესხა ხილი) 

აგუეპ (ფქვავს) აგჟეპ-და (ფქვავდა)... 
თუ ფუძე როგორც აწმყოში, ისე ნამკოუსრულში ა, რ ( „ ჟე) და უ (ჟი) 

ხმოვნებს შეიცავს, მაშინ, ჩანს, საქმე გვაქვს -ი ბოლოსართთან, რომლის 

მოკვეცის შედეგს წარმოადგენს წინამავალი -ა-, -ო- და -უ- ბგერების გაუმლაუ- 
ტება ორსავე დროში. 

"მაგრამ: ინყატ (თავს იქცევს) ინყაჟდა თუ ფუძისეული ხმოვნები -ა-, 

ხოჟუელ (უძღვის) ხოჟოლ-და -ო- და -უ- აწმყოში უმლაუ- 
იშგუემ (ითხოვს) იშგომ-და ტიანია და ნამყოუსრულში 
ითუეფ (ისვრის თოფს) ითოფ6და უუმლაუტო, მაშინ თემისეუ- 

იმსახუეირ (მსახურობს) იმსახურ-და ლად -ე უნდა ვივარაუდოთ, 
(ხუემსახუირ?1 (ვემსახურები) ხუემსახურ-დას) რადგანაც მისი დაკარგვით 

აწმყოში უმლაუტს დაურჩება ადგილი და ნამყოუსრულში მოსალოდნელი -ა 

ფოორმანტის მოკვეცისა გამო ფუძეში ხმოვნები წმინდად დაიცვება წ, -და'ც, 

რა თქმა უნდა, მეორად მოვლენად მიიჩნევა (§ 23 C 1). 
მაგრამ გასათვალისწინებელია ერთი გარემოება: -ი სუფიქსიან ფუძეთა 

-ო- და -უ- ნამყოუსრულში ყოველთვის არ უმლაუტდება, მაგ.: იზობ-და (ქამ- 

და), აწმყოში კი იზბ-ი (<«- იზუბ-ი «<-%ი-ზობ-ი ჭამს?) გვაქვს, როცა აშკარა 

-ი სუფიქსიანი ზმნა უუმლაუტო ფორმას იძლევა ნამყოუსრულში, მაშინ, ცხა- 

დია, ძნელია გადაჭრით თქმა იმისა რომ ხემციქულ-და (ემოციქულებოდა, 
მოციქულობდა, აწმყოში: ხემციქტილ) და მსგავს შემთხვევებში უუმლაუტობა 
ზმნის -ე სუფიქსიანობით აიხსნებაო. აქ -ი'ც შეიძლება ვივარაუდოთ (იხ, 

ქვემოთ შნშ. 2). 

4. უუმლაუტო ფუძეებთან, როგორიცაა: სგურ (ზის) -– სგურ-და (იჯდა), 

სიპ (ტრიალებს) – სიპ-და (ტრიალებდა), შჟტეპ (სტვენს) -– შუებ-და (სტვენდა), 
5ტე (გარბის) –- ნტე-და (გარბოდა, გაიქცეოდა), ხებიდ (ეწევა, ცეცხლი უკი- 
დია) –– ხებგდ-და (ეწეოდა, ცეცხლი ეკიდა), და სხვა, ჭირს გადაწყვეტა, თუ 
რომელი ხმოვანის თემისეულად მისაჩნევი (-ე თუ -ი), ან ეგების სხვა ბგერა 

იყოს მოსალოდნელი (ვთქვათ, -ა), ან კიდევ არაფერი. 

უკანასკნელი დებულება ძალაში რჩება ხოხალ (იცის) -- ხოხალ-და (იცო- 

და) და სხვა აშკარად უუმლაუტო ზმნების მიმართ. -ე”სა და -ი”ს თემისეუ- 

ლობა აქ, უნდა ვიფიქროთ, გამორიცხულია. 

ს. ნულსუფიქსიან ზმნათაგან რიგი რელატიურ-გარდაუვალთა ნამყო- 

უსრულს -გნ ფორმანტით აწარმოებს: 

,) თეორიულად დაშვებული -ე ტექსტებით დადასტურებული აღმოჩნდა: მი იმ ხვემ- 

სახვო-ე (CM, X, გვ. 182,ი. ლექსიკ. 232, -უი: მე რას ვემსახურები). 
23) რომ ფუძის ხმოვანთა უუმლაუტობა ყოველთვის არ არის მაჩვენებელი –ე ს არსებო– 

ბისა, ამის სასილუსტრაციოდ გამოდგება ისეთი ზმნები რომელთაც აწმყოში -ი სუფიქსი 
მოეპოვებათ და ამის გამო ფუძის -ა- ხმოვანი უმლაუტიანია, ნამყოუსრულში კი -ი”ს მოკვეცის 

შემდეგ -ა- უუმლაუტოა: პრი–არ-და (გვ.74. შნ. 1), აჯაბ–აჯაბ-და (§2381; 
ზოგიერთის გამოთქმით კი ა+ჯ3ბ-და) აგრეთვე იზბი-–იზობ-და. ჩანს ფორმათა აღ- 

დგენისას მარტო უმლაუტზე დაყრდნობა არ შეიძლება.
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აწმყო ნამყოუსრული 

1 მალატ მიყვრს ხუალატ ვუყეარარ მალტ-გნ-'და" მიყვრდა ხუალტ-გნ-დას 
ვუყვარდი 

2 ჯალატ გიყვარს ხალატ უყვარსრი ჯალტ-გნ-”და' გიკარდა ხალტ-გნ-დას 
3 ხალატ უყკარ ხალატ უყვრს ხალტ-გნ-'და' უყვრდა ხალტ-გნ-'და! 
ხაგად მართებს –– ხაგდ-გნ-და მართებდა მატკლებ მენანება –– მატკლაბ-გნ-და 

მენანებოდა 

მანწამ მოწამს –– მანწმ-გნ-და მრწამდა ხასკურელ უკვირს –– ხასკურალ-გნ-და 

უკვირდა 
მახიად მიხარია მახიად-გნ-და მიხაროდა ჯიჟბბ გცალია –– ჯიებ-გნ-და? 

გეცალა 

ნამყოუსრულის ნიშანია -გნ. -და”ს გამოვლენა სავალდებულო არ არის (მალ- 
ტ-გნ, ხასკურალ-გნ და სხვა უმისოდაც ნამყოუსრულს წარმოადგენს), მაშასა- 

დამე, -და, როგორც არააუცილებელი ნიშანი, ნაანალოგიარ, მეორად, მოვ- 

ლენად შეიძლება გამოვაცხადოთ. აწმყოში ხაგად, ხალატ და მსგავს 

მაგალითთა მიხედვით თემისეულია -ი ან -ე?, სხვებში კი ჭირს მისი გამონახვა. 

ხატკლაბ-გნ, ხაჟშგად-გნ (უკადრისობდა, აწმყო: ხაუშგედ) და ხასკერალ-გნ”ში 
აბლაუტი უნდა იყოს -ე- ხმოვნისა (სახელთა ისტ. 308...). 

შენიშვნა. ზოგიერთი რელატიურ-გადაუვალი ზმნის ფუძისეული 

-რ ნამკოუსრულში -ნ”თია შეცვლილი: · 

აწმყო ნამყოუსრული 

1 მიჟრი მეცოდება ხოჟრი ვეცოდები მიჟინ-და მეცოდებოდა ხოჟინ-დას ვეცოდებოდი 
2 ჯიჟრი ხოჟრი ჯიჟინ-და ხოჟინ-დას ეცოდებოდი 
3 ხოჟერი ხოჟრი 3 ხოჟინ-და ხოჟინ-.დდა ეცოდებოდა 

და ასე: ხამქირ ეზარება -- ხამჭინ-და (|| ხამჭირ-გნ-და) (ეზარებოდა), ხაჟარ 

(სწყინდება) –– ხაჟარ-და || ხაჟან-და (სწყინდებოდა), ხოშგურ ბ? (რცხვენია) -–- ხოშ– 

გუნ-და (რცხვენოდა), და სხვა. -რ”სა და -ნ:ს მონაცვლეობა აქ თითქოს შეიძ- 

ლებოდა -გნ ფორმანტის გაინფიქსებისათვის დაგვებრალებინა (”ხოშგუ-გნ-რ1 
->ხოშგუნ, შდ. აგემ”ის ტიპის ზმნები: §23C21), რომ სხვა ფორმებში არსე- 

ბული რ”სა და ნ”ს ალტერნაცია (ლიწნე | ლიწრე 'მორევა', ხოშუირ-და II ხო- 
შეინ-და 'წყენდა?:, და სხვა ასეთები) არ გვაფიქრებდეს (იხ. „კაუზატივი“). -და,. 

უნდა ვივარაუდოთ, ანალოგიითაა მიღებული. 

1 პარალელურად: ჯი ჟი ბ-და. ასევე: ხოცუხ (ეგულება) –– ხო ცხ-გნ-და| ხოცგზ-და 

(ეგულებოდა). 
2? ხაგა დ'ს თემისეული –ი რომ მოკეეცია, ეს ჩანს ლექსიდან; ლიმზირ ჯაგადი 

ზ/ძღცდაში (CM, XXXL 2,, 6ა:ი: „შესაწირავი გმართებს დიდისა"), ხოლო მალატ”'ს -ე 
უნდა აკლდეს, უკანასკნელი კი მასდარშია დაცული: მეძავობას ხაბარპლის: ჩორ- 

ლჯაიში ლილატე-ს (ჩემი ტეკსტით: მეძაობას აბრალებენ: ჩორლაის ტრფობას: ლილა– 

ტე->ლილატ. 

% ნაწარმოებია ჟ გრ (წყალობა) სახელისაგან. 

4) ნაწარმოებია ზსვ. შ გ 4 ი რ, ლშხ. შგ უ რ (სირცხვილი). სახელისგან.
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I. -სა სუფიქსა ზმნათა საწარმოებლად ნამყოუსრულში სხვადასხვა ფორ- 
მანტია გამოყენებული. ზოგი მათგანი -გნ ნიშანს დაირთავს (მაბყჟ-ა ”მგონია, 
მადლიერი ვარ” -- მაბჟ-გნ-და' მეგონა, მადლიერი ვიყავ, თე რ-ა 'ჩანს' –– 

·თერ-6ნ-'და'1 ”ჩანდა':, და სხვა), ზოგიც –– რელატიურ-გარდაუვალ ზმნათაგანი 

–- ნამყოუსრულში -ონ ელემენტს გამოიელენს (იხ. „ნამყო წინარეწარსული”): 

აწმყო ნამყოუსრული 

1 მითრა (ვიცნობ) ხოთრა (მიცნობს) მითრონდა ხოთრონ-დას 

2 ჯითრა ხოთრა ჯითრონდა ხოთრონ-დას 

3 ხოთრა ხოთრა ხოთრონდა ხოთრონ-'და' 

-და ასე: ხალა (წყინს) –– ხალონ-და (წყინდა), ხაშა (შურს) –– ხაშონ-და (შურდა) 

ხაჩა (ეცინება, უხარია) -- ხაჩონ-და (ეცინებოდა, უხაროდა)... 

შენიშვნა. ამათვე მისდევს ხაჯეშ (გავს) -– ხაჯონ-'და! 

(გავდა). 
-და აქაც ნაანალოგიარია, იგი ხშირად არა ჩანს 1IIIსა და მრავლობითი 

რიცხვის ყველა პირის ფორმებში: მითრონ (ვიცნობდი), მითრონ-დ (გიცნობ- 

დი თქვენ), მითრონ-ხ (ვიცნობდი მათ), და სხვა, არც -ონ არის ნამყოუსრუ- 

ლის მაწარმოებელი, იგი ფუძის კუთვნილებაა და წარმოდგენილია ყველა 

დროში: ათ-ლონ (ეწყინა), ათ-ლონ-ა (წყენია) ათ-ლონ-ენს (წყენოდეს), აგ- 
რეთვე ლი-ლონე (წყენა), და სხვა. რადგანაც მასდარში -ე თემისეული არის, 

"ამიტომ შეიძლებოდა გვეფიქრა, რომ ნამყოუსრულის მაწარმოებლად აქ -ა 

ხომ არ გვევლინებოდა და ხომ არ მოეკვეცა იგიო (§23C01), მაგრამ ეს 

ფორმები არც -ა'ს წარმოშობას გვირკვევს აწმყოში და არც ნამყოუსრულის 

მაწარმოებლებს გვიმდიდრებს. · 

#. რამდენიმე რელატიურ-გარდაუვალი ზმნა ნამყოუსრულისთვის -გდI| 

-გდა ფორმანტს მიმართავს: 

აწმყო ნამყოუსრული 

1 მპბ მაბია ხუაბ (ვაბივარ): მპბ-და || მაბ-გდა (მება), ხეაბ-დას || ხუბბ-გდას (ვები) 
2 ჯაბ ხაბ (აბიხარ) ჯაბ-და || ჯაბ-გდა ხაბ-დას | ხაბ-გდას (ები) 

3. ხვბ ხაბ (აბია ხვბ-და || ხაბ-გდა ხაბ-და | ხაბგდა (ება) 

ამათ გვერდით გვხვდება აგრეთვე: მ5ბ-გდ, ჯაბ-გდ, ხაბ-გდ (მება..) ფორმაც, 

მაშასადამე, ეს ზმნა სამი სახით გვევლინება: ხობ-და || ხობ-გდა || ხობ-გდ. 

და ასე: ხაგ (ადგას) -– ხ5გ-და || ხ5გ-გდა || ხ-გ-გდ (ედგა, ადგა), ხაქუ (აცვია) 

–– ხაქტდა II ხაქუდა II ხ–ქუდ (ეცვა), ხაცუ (კიდია) –– ხაცუ-და II ხაცუდა II ხსცუდ 
(+ "ხაცუ -L გდ!ა! გვ. 97, შნშ. 1) (ეკიდა ზურგზე)... (ფუძეთა და -გდ || -გდა 
ფორმანტის (გვ. 105) შესახებ ცალკე ვილაპარაკებთ). 

) თერ-ინ-და წარმომდგარია თე რ-გნ-და ფორმისაგან. უკანასკნელი (თ ე რ-გნ) და- 

ცულია ბალსქვემოურსა და ლენტეხურში. გ რომ ი'დ გადადის, ეს ცნობილია, მაგრამ თუ 

-რატოე იქცა თერ-გნ-და სახ. თერ-ინ-და”დ, ეს ასახსნელია.
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ტაბულა I+ 

აწმუო ნამყოუსრული 

თემისეული. მაწარიოებელი პ ირის მიხედვით 

1 2 3 

1. -ე -ას -ას -ა 

: 8. ორ- და მეტ-მარცვლიან ფუძესთან - _ 

ხ. ერთმარცვლიან ფუძესთან ხმოვნის -და (-ი)-დას (|-ი)|-დას |-ი)-და 
1I. -ი აღდგენით ან ფუძეშეუკუმშავთან 

ი. ფუძეში ხმოვნის აღუდგენლად (თან- -და თ. -ი-დას -ი-დას -ი-დაჯ 

ხმოვნებისგან შემდგარ ფუძესთა0 -და ჩ8. -ე-ი-დას -ე-ი-დას -ე-0-და 

წვ. პლ (ნ-” ალე |"-ა)'-და' -ალ-დასს -ალ-დას -ალ“-და! 
1IIL-0I ხ. -ი-ულ (<- "-ი-ელე) ("-ა)' და: -ი-ალ-დას -ი-პლ-დას -ი-ალ!-და! 
(წული)! ა, -ემ, -ერ სუფიქსიანებთან _ 1 “პმწი)-დას -ჯმ(ი1-დას - ამ!ი)-და 

და -ე-ს შემცველ ფუძესთანაც.. -პრწი)-დას -არ(ი|)-დას -არ(ი|I-და 
და სხვა· 

შენიშვნა. -ესგ-ი, -ეშგ-ი, -ელ-ი სუფიქსიანებიც უკანასკნელის მაგგვა- 

რად იწარმოებიან, 

#. ზოგიერთ აბსოლ. და რელატ.- > -გნ'-და! -გნ-დას -გნ-დას -გნ'-და) 

ა-|" -იI-და 

გარდაუვაულთან |2. -გდ'ს!ა -გდას -გდას -გდ!ა) 

IV-ს გ. -გნ- და! -გნ-დას -გნ-დას -გნ!-და! 

”” Iხ. |-ა?)-და! -ონ-დას -რნ-დას -ონ!-და! 

( 1 ფოჩხილებში ჩასმული -ი (თემისეული) და -ა (მაწარმოებელი) აღდგენილია ნამყოუსრულში. 
, 1 ფრჩხილებში ჩასმული ნიშნები შეიძლება არ ვიხმაროთ. 

ტაბულაში მოცემული ფორმანტები სამ მთავარ სახემდე შეიძლება დავი– 

ყვანოთ და ნამკოუსრულის მაწარმოებლად -ა, -და და '-2გნ ბოლოსართები მი- 
ვიჩნიოთ. მაგრამ ამათი გენეზისის ძიებამდე საჭიროა სხვა დიალექტში ხმარე-: 

ბულ ნიშნებსაც ვიცნობდეთ. ჯერ კი ბალსზემოურის ერთერთი ქვედიალექტის 

–- უშგულურის –– ზოგიერთი ფონეტიკურ-მორფოლოგიური თავისებური მოვ- 

ლენა გავითვალისწინოთ. 

24. უშგულურში: #. -ი ვერ აუმლაუტებს წინამავალ ხმოვნებს იმ შე- 

მთხვევაში, თუ თითონ დაცულია. რედუქციით ამოღებული -ი- ან -ე- უმლაუტს 

იწვევს: აკდარ-ი (აშრობს), მაგრამ აკდარ-და (<- წ აკდარ(-იI-და) (აშრობდა),. 

აკლაუ-ი (ლეწავს): აკლაუ-და (<- ” აკლაუ(-ი)-და) (ლეწავდა), აკაფ-ი (აქცევს): 
ანკსფნე (<- ”ანკაფ|-ი|ნე) (წამოაქცევს), აშხი («<- + აშიხი) (წვავს) აშიხდა. 
(წვავდა), და სხვა. 

8. ხშირია შემთხვევა, განსაკუთრებით კი ნამყო დროებში, ფუძისეული. 

თუ ძირისეული -ე-ს გარდახმოვნებისა -ა:დ: იმერპლ || იმაბრალ (იღრუბლება),» 

1) -ი- დაცულია უშგულუთრში (§ 24 C) და აქა-იქ იფარულშიც (გე. 76, შნშ. 3).
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იმეფხალ (იწმინდება, იდარებს) : იმპფხალ'და! (იწმინდებოდა), თპრა (ბს, თერა) 
(ჩანს)... სახელებში: მაჩანე (ბხ. მაჩენე) (ყველაზე კარგი), ვაფა (ბხ. ჭეფა2) 
(მკბენარა), შეყპრჟუჟა (ბს, შეყერუა) (რძალი რძლისათვის)1... ამიტომ 

-ი-ელ ელემენტი აწმყოს გარდა თითქმის ყველა დროში -ი-ალ”ის სახით 

გვევლინება: იფშუდიელ (კვეხულობს, ტრაბახობს, თავს იქებს): იფშუდიალ!და! 

(კვეხულობდა), იფშუდიალდეს (კვეხულობდეს), ლაიფეშუდიალე (დაიკვეხა, 
დაიტრაბახა), ხოფშუდიაპლა (დაუკვეხია)... აქ აბლაუტი აშკარაა 3. 

C. თანხმოვნებისაგან შემდგარი და ი'თდათავებული ზმნები -ი-ს იცავენ 

და მის წინ -ე-ს არ გამოივლენენ: არშ-ი-და, ირმ-ი-და, არხ-ი-და, ირდ-ი-და, 

ალშგ-ი-და, იყ-ი-და, გრტყე-ი-და, და სხვა (§23182 ი). 

ნიმ უში. 

ნამყოუსრულისათვის ტექსტებით მოყვანილი მაგალითები: 

...ჰგნგრილ ჯ იგგდ ეოი ლგშკადი, 

პაღურილ ჯისდან31 ვოი ლგშკადი, 

თოფილ ჯასდან3 ბარჯას, 

ფოკას ჯი რკგდ ლგშკად დაშნა, 
ტანის ჯაქუდ და»ბატლასი, 

ქაბშხან ჯაქუდ აბჯარი, 

თხუმას ჯაგგდა ზურჩია, 
ტოტარს ჯას დან დატხეშნაური, 

შდგქარს ხოს დანდა7 მარგლიტი, 

ყიას ხაბგდა (|)ხორკგდა) ჰეშ- 

თერარს ხოშგდ იაგუნდი, |მა+ი, 

ტოტს ხუღუ3§ნ ლგშკად მადრავ, 

უნაგირი გედგა ვოი მოჭედილი, 
აღვირი გედვა ვო« მოჭედილი, 
თოფი გედვა მხარს|ზე|, 

გვერდზე (თეძოს) გეკიდა მოჭედილი 
ტანს გეცვა ატლასი, (დაშნა, 

გარეთ გეცვა აბჯარი, 
თავს გედგა ზუჩი (29), 

ხელთ გედვა ხეშნავრი (7), 
კბილთ ედვა მარგალიტი, 

ყელს ება (II ეკიდა) ჰეშმარი (1). 

თვალთ ედგა იაგუნდი, 
ხელს|ში|) ქონდა მოჭედილი მათოახი, 

ჭგშხარს ხასდანდა ჩექმარი. ფერხთ „ედვა" (ეცვა) ჩექმები. 

ბარბალე ნიჟარაძის თქმით უხგულში ჩაწერილი ლექსიდან (შდ. „,რაექენ“: CM, 

XI, განყ. II, გვ. 33. ეგნ გაბ ლიანი. ძველი და ახალი სვანეთი. ტფ. 1925. გვ. 49). 

?) ახლა გასაგები უნდა იყოს, თუ რატომ ვკითხულობთ -ე-ს ნაცვლად -ა-ს ივანე ნ ი- 

ჟარაძისა.-და სხვათა მიერ უშგულურის მიხედეით ჩაწერილსა და CMში დაბეჭდილ ლექ–- 

სებსა თუ ზღაპრებში. ცხადია, -ე-ს აბლაუტ -ა-სთან გვაქვს საქმე. მაგრამ ტექსტებში. სამწუ– 
ხაროდ, სიგრძე და უმლაუტი უგულებელყოფილია: ა დმა მხე (CM. X. 190,,), იქვე ლექსი–- 

კონში (გვ. 197,)) ნოცემული ადმაშხე ფოომა .სწორია (ბზ. ად მეშხე გააშავა) ჟან-– 

სალვე (1ხ., 182,ა, 190ე:), ლექსიკონში (207ჯ): ჟანს პლუტე. უნდა იყოს კი: /ანსპლტე 
(ბს ჟ'ანსელზე გააცოცხლა, „აღადგინა"). ათჩადა (1ხ.. 188,,). იხმარება: ათჩადა 

(ბხ. ათჩედა გაქცევია წასვლია). და სხეა. სახელებში: კასარ (Iხ. 162,),. გამოითქმის 

კჯსპარ (კეისარი, ხელმწიფე), ლექსიკონში (გვ. 213) კი არის: კასარ. ნაბგუტა (0908. 

0იXI., 1204, შნშ.: ბზხ. ნებგტა შუბლი) ფაკტნა (CM, X. 226,კ. უნდა: ფაკტნა 

ლეკვი), და, სხვა. · 
7 მაშასადამე, X#იკტეჩხიელენხსის ნაცლად იკვეჩხიალეხ ფოომა (CMV. XXXI, 

6, და ლექსიკ. 82.,: კუნტრუშობენ: ბხ. იკტჩხიელს, შდ. ლექსიკ. 82: ლიკვეჩხიელ) 

აბლაუტით აიხსნება (გე. 80. შნშ. 1). 
ბ) ჯისდან, ჯასდან, ხოეასდანდა ინ. „დეფექტუო ზზნებ"ში. 

ე ჯაქუდ დაი ალბათ «– ჯაქუდდა, -ი კი ფონეტიკურ ნიადაგზე (თუ სიმღეოისას) 
არის აღმოცენებული. ჯასდან დახეშნა4ჭ4რი+-ჯასდანდა ხეშნატრი.
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და ამგვარად: ...ვანარე უღვა ზაგარის ჯიგგდა (CM, XXXI, 2ა.,ა: ხარები უღვა 

მთაში გედგა), რიგს ზხაცუდა... (Iხ., 4, ყ, ჯი, 1: რიგს ეკიდა), და სხვა, მი 

ხვიღვჭარ-დას, სი ხიღვქჭარ-დას, ეჯა იღვჭარ-და1 (ვვაჭრობდი...) (CM, XVIII, 

94.,). ასეთი (სამწუხაროდ, ხშირად უუმლაუტო) ფორმები საკმაოდ მოიპოვება 

CMის სამსავე ნაკვეთში (X, გვ. 230, 231, და სხვა). 

გადავიდეთ ბალსქვემოურზე, მაგრამ ჯერ 

შენიშვნა. დიალექტების მიხედვით ზოგჯერ ერთსადაიმავე ზმნას 

აწმყოში თემისეული ბოლოსართი სხვადასხვა აქვს: ბზ. ატყბ-ე (ხორცე- 

ულს წვავს), აგუპუ-ი (აყენებს, აჩერებს) ლაშხურში იხმარება ატვბ-ი, 

აგუაჟ-ე'ს სახით, ზსე.ალშხ. აქჩ-ე, ლნტ. აქაჩე (ჭრის), ლექსში გვხვდება 
აქაჩ-ი (CM, X, 2,), ბზ. აბაბ-ე (ანიავებს) –– ბალსქვემოურად აბაბ-ი, ზსე. 
აჯაბ (ხარშავს) იმავე ლაშხურშია აჯბ-ი (აჯბ-ი-ხ: 58,). თვით ბალსზე- 

მოურში ვამჩნევთ ასეთს მონაცვლეობას: ხოიმედ-ი || ხოიმედ-ე (პირდება), 

და სხვა, მაგრამ ეს გარემოება სრულებით ხელს არ გვიშლის მათი 
დროებში წარმოებისას, რადგანაც ა ტყბ-ე ბზ.ში ისე იუღლება, რო- 

გორც ყოველი -ე სუფიქსიანი ზმნა, “და ა ტყბ-ი ლაშხურში –- როგორც 

-ი სუფიქსიანი. 

25, ბალსქვემოურს ბეჩოურისა და ეცერ ულის მიხედვით ვიც- 

ნობთ დროთა წარმოებაში ერთმანეთისაგან განსხვავდებიან, ამიტომ მათ 

ცალ-ცალკე განვიხილავთ მხოლოდ მთავარ თავისებურებათა აღნუსხვით. 

. 4. ეცერულში: 1, -ე სუფიქსიანი ზმნები I და II პირში მხოლოდ ფუ- 
ძით არიან წარმოდგენილნი: გ. მათ ნამყოუსრულის მაწარმოებელი ფორმანტი 

არ მოეპოვებათ, ხ. თემისეული -ე არ ჩანს და მას ვერც დაკარგულად ჩავთ- 

ვლით, რადგანაც წინამავალი ხმოვანი არ უმლაუტდება, და ლ. აწმყოს ფუძეში 

-;ს მიერ ამოღებული ან გაუმარცვლოებული ხმოვანი აქ აღდგება, ხოლო 

მხოლოობ, რიცხვის მესამე პირსა და მრავლ. რიცხვის ყველა პირში უკვე ნაც- 

ნობი -ა გვევლინება. 

აწმყო ნამყოუსრული 

1 ხეუაბანდ-ე (ვაკერებ) ხტაბანდ- (ვაკერებდი) კულ (ვამბობდი, ვიძახდი) 
2 ხაბანდ-ე ხაბანდ- ყგლ- 
პ აბანდ-ე აბანდ-ა ყგლ-ა 

81 ლაბანდ-ე-დ ლაბანდ-ა-დ 56 ყულ-ა-დ 
პ აბანდ-ე-ხ აბანდ-ა-ხ ყგლ-ა-ხ 

აწმყო ნამყოუსრული 

I ჯგ.: ხუასოყ-ე... (ვაგიჟებ) 1 ხჟეასოყ 2 ხასოყ 3 ასოყ-ა 
ხუაბჟურ-ე... (თავბრუს ვახვევ) ხუაბჟურ ხაბჟურ აბჟურ-ა 

ხუალწგნ-ე... (ვჭყლეტ) | ხელწნ ხალწნ ალწგნ-ა 

ე) ბბ, ხტიღტჭარ-დას (ეყიდუელობდი)ს, იტი ღტპარ-დას (ვეაჭრობდი), და სხვა.
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II ჯგ.: დუიგ-ე... (ვაქრობ) 1 დუიგ 2 დიგ 3 დიგ-ა 

კუიშ-ე... (ვტეხ) კუიშ კუიშ კეიშ-ა 
ნარედუქციალი ხმოვნები აღდგებიან: 
-ა-: აკრ-ე (აღებს) 1 ხეაკრ 2 ხაარ 3 აკრ-ა 

აქჩ-ე (ჭრის) ხუაქაჩ ხაქაჩ აქჩ-ა 
ამხ-ე (აახლებს) ხუამახ ხამახ ამხ-ა 

-ო-: აჟუმ-ე (შლის) ხუაჟომ ხაჟომ აჟუმ-ა 

ხაგუშ-ე (ასხამს) ხუაგოშ ხაგოშ ხაგუშ-ა (510) 

-უ-: აბურ-ე (აბნელებს) ხუბურ ხაბურ აბურ-ა 

ხამნ-ე (აჭმევს) ხუამუნ ხამუნ ხამნ-ა (<- “ ხამუნ-ა) 

-გ- გთრ-ე (სვამს) ხუთურ ხგთგრ გთრ-ა, და სხვა 

2, -ი სუფიქსიანებიც 1 და 1I პირში -ი”ს იკვეცენ ხოლო მხ. რიცხვის 

III პირსა და მრავლ. რიცხვის ყველა პირში -ი'ს შემონახვითა და -უ?ს დარ- 

თვით ხასიათდებიან. ეგევე -უ ზოგჯერ I და I1 პირის ფორმაშიც ჩანს. 

ი. თუ ფუძე ორ- და მეტ-მარცვლიანია, ან ერთმარცვლიანია და შეუკუმ- 

შავი, მაშინ -ი'ს მოკვეცის შემდეგ წინა ხმოვანი გაუმლაუტებული რჩება: 

აწმყო ნამყოუსრული 

1 ხუახტაუ-ი (ვხატაე): ხჟახტაუ ვხატავდი ხუიხტაუ ვიხატაედი მიხტაუ მიხატავდი 
2 ხახტაუ-ი ხახტაუ ხიხტაუ ჯიხტაუ გიზატავდი 

3 ახტაე-ი ახტაჟ-ი-ე იხტჯაე-ი-ჟ მიხტაჟ-ი-ჟუ ტაედა 

51 ლახტაუ-ი-დ ლახტაუ-ი- უდ ლიხტაჟუი-ეუდ ჯიხტაჟუ-ი-უ 
ალამი (თესავს) 1 ხუალაშმ-“ ე 2 ხალაშ"ე 3 ალაშ-ი-ე 

·ხაკუცანი (სწმენდს) ხეაკუცან ხაკუცან ხაკუცან-ი-ჟუ 
აწრანი (აწითლებს) ხუაწრან ხაწრან აწრან.ი-ჟე 
რაგდ-ი (ლაპარაკობს) რჟეაგად | ურაგად ოაგად რაგდ-ი-უ 

ადგარი (კლავს) ხჟუადგარ ხადგარ ადგარ-ი-ჟ 

ჰედ-ი (ყიდის) ჰოდ ჰედ პედ-ი-უ' 
იჭენ-ი (იხვევს) ხუიჭონ ხიჭონ ? იჭენ-ი-უ 

მაგრამ: ხ. თუ ფუძე ერთმარცვლიანია, მაშინ -ი'ს დაკარგვით ნარედუქციალი 

-ხმოვანი აღდგება, ოღონდ უუმლაუტო (შდ. ზემოთ :§): 

ავნ-ი (ხნავს) 1 ხუავან 2 ხავან 3 ავნ-ი-უ 

აშხტ-ი (ღობავს) ხუაშხატ-უ ხაშხატ-ე 1 აშხტ-ი-ეჟ 

იჟდ-ი (ნატრულობს) ხუიჟად ხიუად იუდ-ი-უ 

1) ამათ მისდევს შეკუმშული ერთმარცვლიანი ზმნა იგ8#6ნ-ი (– #იგტ5ან-ი) (ტირის), 

ნამყოუსო.: ხ4იგტან (ვტიროდი), ხიგუეტან (ტიროდი). იგუნუდ (<-ჯXიგუნ-გდ) IIიჯ- 

ჟტნ-ი-ტ (ტიროდა). შდ. ხნ ტიგტან (ვტიროდი) ხიგტან (ტიროდი), იგ84ან-ა (ტიროდა 

მკვდაოს...). უკანასკნელი –ე სუფიქსიანია წამგვარივეა სუფიქსებში: ა/ი ზ მ-ი-ტ (ზომავდა მიწას), 

ხა/5 %.მ-ა (აზომავდა) (აწმყოში: ა/ი ზ მ-ი –– ხ ა/ა ზ მ-ე). 

მ?) ეს ზმნა ჩვეულებრივ უუმლაუტოა. ჩაწერილი მაქეს: ს ტ იგ ტენ, ხიკ'ტ1ენ”იც. 

" უმლაუტიანია: ხს ტატყაც-ტ. ხატყაც-ე რატყი-ი-გ, აწმყო: ხა ტყც-ი სცემს, 
იხ, ზემოთ შნშ. 1).
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-ო-: აშყუდ-ი (რეცხს) 1 ხუაშვოდ 2 ხაშყოდ 3 აშყუდ-ი-უ 

ითურ-ი (სწავლობს) ხუითორ ხითორ, ითურ-ი-ჟუ 

ხაჰუდ-ი (აძლევს) ხუაჰოდ ხაპოდ ხაჰუდ-ი-უ 

-უ-: აშდღე-ი (მარხავს) ხუაშდუღ ხაშდუღ აშდღე-ი-უ 

აშხენ-ი (ინახავს) ხუაშხუნ ხაშხუნ აშხენ-ი-ე 

-გ:  აკლ-ი (კეტავს) სჟფაკგლ ხაკგლ აკლ-ი-უ 
-ი-: ათშ-ი (არჩევს) ხუათიშ-'უ! ხათიშ-'ჟ!) ათშ-ი-უ 

იყდ-ი (ყიდულობს) ხუიყიდ-'8! ხიყიდ-I21 იყდ-ი-უ 

-ე-: ხონვრ-ი (ახლავს) ხონვერ-!ჟ) ხონვერ-.გ1 ხონვრ-ი-უ.... 

დ. უხმოვნო ფუძეები 1 და 11 პირში -ე-ს გამოივლენენ: 

ასყ-ი (აკეთებს 1 ხუასყეუ (I ხუასყეჟ) 2 ხასყეუ (I ხასყეჟ): 3 ასყ-ი-უ 
ათ-ი (მკის) ხუათევ (|| ხუათეჟ) ხათეჟ (II ხათეუ) 1 ათ-ი-უ 

გრხ-ი (ქნის) ხურხეჟ ხგრხეჟ გრხ-ი-უ 

გრტყუ-ი (ყლაბავს) ხურტყუეუ ხრრტყეეუ გრტყვი-ე... 
3. ნულსუფიქსიანთა წარმოებიდან ნ. უსრულში აღსანიშნავია შემდეგი:. 

მ. -ალ (==ბზ, -ბლ) ელემენტის შემცველები ყოველთვის -ალ”ს წარმო- 
გვიდგენენ და არავითარ სხვა ფორმანტს არ მიმართავენ: 

იშდრალ (თამაშობს) ხუიშდრალ ხიშდრალ?! იშდრალ (ეთამაშობდი)... 

იკონკალ მოკაკულად დადის ხუიკონკალ ხიკონკალ იკონკალ მოკაკულად 
დავდიოდი... 

ილჯალ (მოთქვამს, ტირის) ხუილჯლ ხილჭლ ილგალ (მოვთქვამდი...) 
იცხენალ ივარცხნის, ივარცხნება: ხუიცხენალ ხიც0ხენალ იცხენალ (ვივარცხნიდი...) 

ხ. -ელ ელემენტი (ბზ. -ი-ელ”ის ნაცვალი) ნამყოუსრულში -ალ”'ად იქცევა. 

სუფიქსი საჭირო არაა. 

ირბელ (ხაბაზობს) ხუირბალ ხირბალ ირბალ (ვხაბაზობდი...) 
იქშელ (ამთქნარებს) ხტიქშალ ხიქშალ იქმალ (ვამთქნარებდი...) 

1) ქვემოსვანურის ჩვენებით -ე- (8 3-თ ე-4, ხ ა-ს ყ ე–-ტ'ში) ფუძეს განეკუთვნება. მოკვეცილ 

-ის უმლაუტის. გამოწვევა არ ზეუძლია, როგორც ეს ხმოვანაღდგენილ ზმებბი დავინახეთ 

დგავან. ხა ვან, და სხვა). ეგების ხტასყე#გტ., ხტათე ჟ87მი III პირის ფორმის ანალო- 
გიით ან -ე-ს წყალობით იყოს ა- მაქცევარი გაუმლაუტებული. შენიშნულია. რომ ბალსქეე- 

მოურში. განსაკუთრებით კი ლახამულუოში. ზოგჯერ ე”აც შეუძლია ა, გაუმლაუტება: 

ლჯახეტს (მიუბრუნდი).. ლხმ. აბემ. ხაფხეპ, და სხვა (დაწვრილებით ფონეტიკაში). 

კერძოდ, ხტასყეგ. ეტათე #9 შესაძლებელია ლახამულურით ზომდინარეობდეს ეცერულში 

(უუმლაუტოდ ესენი იშვიათად (სმენია). 

გაუგებარია ხნ ტა დასგუ, ხადასგტში ა-ს არსებობა. 

2?) ბალსქვემოთ გავოცელებულ ლექსებში გეხვდება თეორიულად ზოსალოდნელი ფორვები: 

ცამ. ხიხელალა (სეტ-მესტიას დადიოდი სეტ-მესტიას, თვრ. ხილზიგალ-ა 

(ლადოერ პოკერ სახლობდი ლადრერის ბოლოს)..., ცხმ ხიფაშდელ-ა-დ (კვეხულობ-. 

დით). და სხვა (იზ. § 23 C, აგრეთვე „ვნებითიბ),
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6. -ე-ს შემცველი ფუძეები, როგორიცაა -ემ, -ერ, -ეშგ (= ბხ. -ეშგ-2), 

-ესგტ, აგრეთვე ისგ (= ბზ, -ესგ-ი) და სხვა მსგავსი ელემენტიანები, -ვ-ს ად- 
გილას -ა-ს წარმოგვიდგენენ. ზოგი ზმნა -ჟ ფორმანტს დაირთავს. 

აბემ (აბამს) 1 ხუაბამ! 2 ხაბამ 3 აბამ 
იქუთერ (ქურდობს) ხუიქტთარ ხიქტუთარ იქუთარ 

ილდეღ (მწვსის) ხუილდაღუ ხილდალ-უ ილდალ-უ 
ხოღეშგ (ართმევს) ხოღაშგუ ხოღაშგ-უ ხოღაშგ-უ 

1) ლახამულური ნამყოუსრულის წარმოებაში. როგორც ეს ჩვენ ხელთ არსებული ჰ.ჯიორე 

მასალებით ირკვევა, საკმაოდ განსხვავდება ეცერულისაგან მხოლოობ. რიცხვის ( და II პირში: 

#. -ე, -ი სუფიქსიანთ თემისეული -ე, -ი ეკვეცებათ: ა. მათ ადგილს იკერს -ტ, II. აწ- 

მყოში -ე, -ი ს მიერ აზოღებული ან გაუმარცვლოებული ზმოვანი აქ უმლაუტიანი აღდგება და 

ი. -ესს მოკვეცით ფუძის ხმოვანი უმლაუტდება: 

-ა- -ო- -უ- -ა- -ო- -უ- 

აწმყო 3 პ, იკარქ-ე (შოულობს) ასოყ-ე აბჟურ-ე საკრე აჟტმე აცხტლ-ე (ოუ“აქს) 

ნ.უსრ 1 ხტიკარქ-ე ხტასეყ-ტ ხტაბჟტირ-ტ ხტაკარ-ტ ხტაჟემ-ჟ სტაცხტილ-ე 
2 ხიკარქ-8 ხასეყტ სხაბუტირ-ე ხაკარ-ტ ხაქემ-ტ ხაცხუილ-ტ 

3 იკარქ-ა ასოყ-ა აბჟურ-ა აკრა აჟტმ-ა აცხტლ-ა 

(ბილაბიალ ბგერათა მეხობლად -ტ ზოგჯერ კარგად აო ისმის). 

აწმყო 3 ჰა. ადგარ-ი იქენ-ი ტულ-ი ავნ-ი აშყტდ-ი აშხუნ-ი 
ნაუსრ. 1 ხტადგარ-ტ ხტიჭენ-ტ ტუილ-აე ხტავანტ ხტაშყედ.ე ბუაპხტინ-ტ 

2 ხადგარ-4 ხიგენ-ტ ტტილ-ტ ხაჭანტ ხაშყედ-4 ხავხტინ-ე 

3 ადგარ-ი-4 იჭენ-იიიტ ტულ-ი-ტ აჭნ-ი-ტ აშყტდ-ი-ტ ამხტნ-ი-4 

უუმლაუტო ხმოვანაღდგენილ ფუძეებს (და სხვასაც) L და 1L პირში –ტ ხანდახან ეცერულპიც 

ახლაეს: ხ ტაკანჩ-#ტ, ზაკაჩ-გ (აწმყო: აკჩ-ე ამართავს). საკარ-ტ (აღებდი), 62ქ2"-ტ 

(ქრიდი), ხნ ტა შხატ-58 (გე. 90)'.. 
8. -ემ სუფიქსიანთ -ე- ეკუმშებათ. ასევე იკუმშება ფუძის სხეა ხეოვანიცა და ზოგჯერ 

-გნ ნიშნის -გ-: აწმყო: ჯბემ, გგემ––ნ.უსრ: ხტ3ბმ (ვაბამდი), ხ5ბმ (აბამდი), აბტამ 

(აბამდა), ხ უგმ (ვაშენებდი), გ გ ა მ... ამათ მისდევს იგეჰ (იფქვავს) –– ნტიგტჰ. ბიგ#ჰ, 

იგოჰ.. ხტალატ-ნ (| ხზუალტ-გნ), ხალატ-ნ (I|ხალტ-გნ), ხალტ-გნ... 

0. ფუძისეული -გ- ->-ი-.: ხტალწინ, ხალწინ. ალწგნა. ნსტაკილ-ე. ხა- 
კილ-ტ... (ეცრ. ღტირ, ღირ: გვ. 92). და სხვა თავისებური ?ოვლენები (შდ, § 25 #I. 

თეორიული დაშვება, რომ –ი სუფიქსიან ზმნათა ყეელა პირში -ტ უნდა ყოფილიყო, 

ლახამულურით გამართლებულია. ამდენად უკანასკნელს უპირატესობა ენიჭება ეცერულთან შედ: – 

რებით. -ე სუფიქსიანების წარმოებაში არა გვგონია ეცერული ლახამულურს მისდევდეს. ე. ი. -ე 

I დ II პირში იკვეცებოდეს და უუმლაუტობა იმითვე აიხსნებოდეს. რითაც ეოთმარცელიან -ი 

სუფიქსიანებში აიხსნება. -ე სუფიქსიანთ ყველა პირსი რომ -ა უნდა აწარმოებდეს. ამას გვა- 
ფიქრებინებს მისი გაინფიქსება როგორც ეცერულრი (იხ. ზემოთ ხ. 6) ისე ლახამულურშიუც: 

იბურგელ (პიდაობს) ––ხტიბურგალ, ხიბურგალ. იბურგალ. იქტთეო (იჯ: 

რავს) ––ხ ტიქტთარ-4, ხიქტთარ-3, იქტთარ. და სხეა. აბდენად აწმყოსაგან განს0- 

ვავებით 1 და II პირში –ი'ს მოკვეცა, ან -ემ ელემენტიანში -ე-ს (ხ5ბმ ––”ხაბეძ) შეკუმშვა, 
ან კიდევ სხვა შემთხვევაში უცვლელად შემონახვა (ხოღეშგუ. ხტილდეღეტ..) და -2'ს 

დართვა საეჭვოა ძეელი მოვლენა იყოს (ამ მსოით ეცერული თითქოს უფრო ძეელ ფორმებს 
წარმოგვიდგენს). ნამყოუსრულის მაწარმოებლად ლახამულური ახალ (უცნობ) ფორმანტს არ 

გამოიყოფს, მაგრამ უმჯობესია ამათ შესახებ ლახამულურის შესწავლის შემდეგ ვილაპარაჯოთ.
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-ესგ?:ის ნაცვლად -ისგ არის გამოყენებული ამ ზმნაში: 

„აწმყო 1 (ხუაესგ || ხუპისგ ' ნ.უსრ. (ხჟაიასგუ || ხუაიასგუ ვარჩენდი, წავიღებდი. 
2 ხაესგ) ხაისგ ხაიასგუ | ხაიასგუ 

3 აესგI) ჯპისგ აიასგუ ||) აიასგრ 

და ასე: პდისგ (ბზ. დესგი) დებს ხუადასგუ, ხადასგუ, ადასგე (|| ადასგუ)? 
ხოდისგ (უდებს, კარს კეტავს) ხოდასგუ, ხოდასგუე, ხოდასგუე 

ეს მაგალითები თითქოს ადასტურებენ იმ შეხედულებას, რის დამტკი- 
ცებასაც ჩვენ ზემოთ ვცდილობდით, სახელდობრ: ა ბამ, იქუთარ და სხვათა 

ფუძეში მოქცეული -ა- ინფიქსის როლს თამაშობს (§ 23 (:2 ს) თეორიულად 

დაშვებული თემისეული -ი'ს უგულებელყოფა წინა ხმოვანს ვერ გააუმლაუტებს. 

(იხ. ქვემოთ). ზოგ ზმნას დართული -უ ფორმანტი შეუძლებელი არაა აქ ნა- 
ანალოგიარი იყოს ისევე, როგორც ეს სხვაგან გვაქვს. 

ძ. ზოგი უმლაუტიანი ფუძე რომელთანაც აწმყოში თემისეულად -ე:ს 
იგულისხმებთ, თუ -ი”ს, სულ ერთია, ნამყოუსრულში უუმლაუტოდ გვევლინება: 

აჯაბ (ხარშავს) ხჟუაჯაბ ხაჯაბ აჯაბ 

(იგჟეპ) II იგეპ (ფქვავს) ხჟიგო ხიგოჰ  იგოპ (შდ. § 23 C 3) 
ითეფ (თოფს ისვრის) ხუითოფ ხითოფ ითოფ... 

6. -დ/-გდ ნიშანს იყენებენ აბსოლუტ. და რელატიურ-გარდაუვალები: 

შუეპ (სტვენს) 1 შუე-დ 2 შუებდ 3 შუეებგდ ლუშუპ-უდ-დ 
სიპ (ტოიალებს) სჟუიპ-დ სიპ-დ სიპ-გდ ლგსპ-გდ-დ 

ხაბ (აბია) ხუაბ-გდ ხაბ-გდ ხაბ-2დ 

ხაქუ (აცვია) მაქუდ ჯაქუდ ხაქუდ 
ამ მხრით ყურადღებას იქცევენ (IIL პ. ფორმებში) გარდამავალ ზმნათაგან: 

იზბ-ი (ჭამს) ხუიხუბ ხიზუბ იზბუდ ლიზბ-უდ-დ (ვჭამდი...) 
იჩო (შვრება) ხუიჩუშმ ხიჩუმ იჩმუდ ლიჩმ-უდ-დ (ვშვრებოდი...) 

L. გარდაუვალი ზმნები სხვანაირად იყენებენ არსებულ ფორმანტებს: 

1. აყურ-ე (წევს) ხუაყურდ ზხაყურდ აყურ-ა L -დ I და II პირში არ 

იუჟ-ე (სძინავს) ზხტიტუ-დ ხიჟუჟედ _ იუჟჟ-ა | იყო მოსალოდხელი 
2. სგურ (ხის) სგურ-დ სგურდ სგურ-და 

ხოხალ (იცის) ხოხალდ ხოხალდ ხოხალ-და 

არი (არის) ხუარ-დ ხარ-დ არ-და 

. აღსანიშნავია გარდაუვალ ზმნათაგან აგრეთვე ღგრ-ი (მიდის) ნამყოუს- 

როულში: ღუირ, ღირ, ღგრ-და (დაწვრილებით: „დეფექტ. ზმნებში4). 

CL. -გნ ბოლოსართი როგორც ნულ-, ისე -ა სუფიქსიან გარდაუვალებში 

აქაც გვევლინება, ამ მხრით სრული მსგავსებაა ბალსზემოურთან, ოღონდ 

აქ -და'ს დართვას ადგილი არა აქვს: 

1) ხჟუპესგ (ვარჩენ, მაგ.. ოჯახს), ხტაისგ (წავიღებ, წაღებას ვაპირებ, მიმაქვს) –– 
ასე ასხვავებდა ზოგი მათ ერთმანეთისაგან, ზოგს კიდევ აეს გ ეეჭვებოდა. 

9? ადასგ#4#. აძასგ24.. უუმლაუტოდ იშვიათად იხმარება.
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ხამბაჟ (უკვირს) ხამბჟ-გნ (უკვირდა) ხახაად (უხარია) ხახდ-გნ (უხაროდა) 
თერა (ჩანს) თერ-გნ (ჩანდა) ხამედა (შეუძლია) ხემედ-გნ (შეეძლო) 

მი ხუალტ-გნ, სი ხალტ-გნ, და სხვა. -დ ამათაც არ დაერთვის (შდ. გვ. 84). 

ანალოგიურია აგრეთვე ფუძისეული -რ'ს შენაცვლება -ნ'სთან: 

ხოჟრ-ი (ეცოდება) ხოჟინ-დ ხოჟინ-დ ხოჟინ-და '| ხოჟრ-ი-უ 

ხოშგურ (რცხვენია) ზხოშგუნდ ხოშგუნიდ ხოშგუნ-და 
ხამჭირ (ეზარება) მამჭინ-და (|| მამჭირ-გნ) ჯამგჭინ-და... (§ 23 L), შნშ.) 

ს. 1. -ა სუფიქსიან რელატ.-გარდაუვალ ზმნათა რიგი ნამყოუსრულსა 

და სხვა დროებში -ონ'ს გამოივლენს: 

ხალა (სწყინს) მალონ ჯალონ ხალონ (მწყინდა...) 

ხაჩა (ეცინება, უხარია) მაჩონ ჯაჩონ ხაჩონ (მეცინებოდა...) 

ხოცხა (ურჩევნია) მიცხონ ჯიცხონ და სხვა (§ 23 M). 

სუბ. წყობის 1I და II პირის ფორმებიც მსგავსია: მი ხოცხონ, სი ხოცხონ... 

2. ხოლო ისეთებს, როგორიცაა: ქა წეა (გამოჩანს), ხუღუე (აქვს) და 
სხვა, ნ.უსრ.: ქა წუპნდა (გამოჩანდა), ხუღუანდ'ა! (ქონდა)... ცალკე განვიხი- 
ლავთ. -დ”ა! ნაცნობია, -ან კი სხვა წარმოშობისაა (იხ. „ნ. წ.-წარსული“). 

3. ბეჩოური დიალექტი ტერიტორიულად ბალსზემოურსა და ცხუმარ- 

ეცერულს შუაა მოქცეული. გავლენა ორისავე ეტყობა, მაგრამ საკუთარიც 

ბევრი რამ აქვს. განსაკუთრებით ეს ითქმის ნამყოუსრულის შესახებ. 

1. -ე სუფიქსიანებს I და II პირში -ა"კუ ახასიათებსთ, ხოლო მხოლო- 

ობითის 1I)სა და მრავლობითის ყველა პირში -ა: 

გთრ-ე (სვამს) ხუთრ-ასგუ ვსევზმდი ტხგთრ-ასგეუ სვასდი გთო-ა სვამდა 

აჭმ-ე (თიბავს) ხტამმ-ასგტ ვთიბავდი ხპპმ-ასგ8. თიბავდი აქმ-ა თიბავდა 
ტიხ-ე აბრუნებს ტეიხ-ასგუ ვაბრუნებდი ტიხ-ასგუ აბოუნებდი ტიხ-ა აბრუნებდა 

ქუიც-ე (ჭრის) ქეიც-ასგე ვჭრილდლ ქუიც-ასგუ პრიდი ქუიც-ა ჭრიდა 
2. -ი სუფიქსიანები ყოველთვის უცვლელად არიან წარმოდგენილნი ნამ- 

ყოუსრულში (ე. ი. -ი შემონახულია) მხოლოობითის I და II პირისათვის 

გამოყენებულია -დასგუ, დანარჩენებისათვის კი -– -და: 

აკლათხ-ი ამაღლებს ხუაკლათხ-ი-დასგე ხაკლათხ-ი-დასგუ აკლათხ-ი-და დაბლა 

აკლაუ-ი ლეწავს ხუაკლაე-ი-დასგეუ ხაკლაუ-ი-დასგუ აკლაუ-ი-და ლეწავდა 
ავნ-ი ხნავს ხჟავნ-ი-დასგე ხავნ-ი-დასე ავნ-ი-და ხნავდა 

იუჯჟდ-ი კითხულობს : ხუიჭუდ-ი-დასგუ ხიჭტდ-ი-დასგუ იჭუდ-ი-და კითხუ- 
ლობდა 

ირდ-ი (ი)ზრდის ხუირდ-ი-დაგუ ხირდ-ი-დასბგუ ირდ-ი-და (ი)ზრდიდა 
ასყ-ი ხუასყ-ი-დასგე ხასყ-ი-დასგუ ასყ-ი-და 

შენიშვნა. შეცვლილად ჩანან: 
იზბ-ი, ნ.უსრ. ხეიზბუდასგე, ხიზბუდასგე, იზბუდ!ა! (შდ. ეცრ.) (ჭამდა) 

ანღრ-ი (მოდის): ონღურ-დასგე, ანღგრ-დასგუ, ანღგრ-და. უკანასკნელი იშვი- 

ათად ასეც იხმარებაო: ონღურ-ი-დასგე,. ანღრ-ი-დასგუ, ანღრ-ი-და. ”
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3. ეგევე -დასკე, -და'ა ნახმარი ნულსუფიქსიანებთანაც. აწმყოს ფუძე 

ხელუხლებლად გვევლინება, ამიტომ ფორმანტები საჭირონი არიან: 

გ. -ალ ელემენტი გვაქვს ბზ. -5ლ”ისა და ეცერული -ალ'ის ნაცვლად: 
ისოყალ (გიჟობს) ხუისოყალ-დასგუ ხისოყალ-დასგუ ისოყალ-და 

იზელალ (დადის) ხუიზელალ-დასგუ ხიზელალ-დასგუ იზელალ-და და სხვა 
(III პირის ფორმებში -და შეიძლება მოიკვეცოსო, -- შენიშნეს). 

ხ. -ე-ს შემცველი (-ი-ელ, -ემ, -ერ... ელემენტიანი) ფუძეებიც ფორმანტს- 
ღა დაირთავენ: 

იქმიელ (ამთქნარებს) ხუიქშიელ-დასგგ ხიქშიელ-დასგუ  იქშიელ-და 
იყარელ (იცემება) ხუიყარელ-დასგეგე ხიყარელ-დასგუ იყარელ-და 

გგემ (აშენებს) ხუგემ-დასგუ ხგგემ-დასგუ გგემ-და 
იქჭთერდ (იპარავს) ხუიქუთერ-დაგე ხიქუთერ-დასგუ იქუთერ-და 

იკედ (იღებს) ხუიკედ-დასგუ ხიკედ-დასგუ იკედ-და 
ხოღეშგ (ართმევს) ხოღეშგ-დაგე ზოღეშგ-დასგე ხოღეშგ-და 

საინტერესოა, რომ ამათ მისდევენ უმლაუტის დაცვით ზმნები: 

ხოჟეღუ (უძღვის) ხოჟეღუ-დასგუ ხოჟეღე-დასგუ ხოჟეღუ-და 
ითუეფ (ისვრის) ხუითუეფ-დასგუ ხითუეფ-დაგე ითჟუეფ-დღა 

ხაბ (აბია) მაბ-გდა! ჯაბ-გდ!ა! ხაბ-გდ!ა! 

ააქუ (აცვია) მაქუდ!ა! ჯაქუდ!ა) ხაქუდ!ა! 
ლ. ამათგან არც სხვა ნულსუფიქსიანია განსხვავებული: 

სგურ (ზის) სგურ-დასგეუ სგურ-დასბუ სგურ-და 
სიპ (ტრიალებს) სჟიპ-დასგუ სიპ-დასგე სიპ-და1 

ამგვარად, წარმოებისა და ფორმანტების მხრით ყველაზე მარტივი ბე- 

ჩოური აღმოჩნდა. მაგრამ გულდასმით თუ განვიხილავთ, მაშინ საკმაოდ 

რთულ მდგომარეობასთან გვექნება საქმე. I და II პირის ნიშნად -ასკჟე, -დასგუ 

კი არ არის მარტო, არამედ: 1. ასეე, -დასგუ, 2. -ასა!გ,, -დასგ'გ' (3, 

3, ასე, -დასე, 4. -ასუ, -დასუ და, უკანასკნელ, 5. -ას, -დას?. ყველანი რომ 

-ასკე, -დასკე სუფიქსების ვარიანტს წარმოადგენენ, ეს ერთის შეხედვითაც 

ცხადია, ოღონდ ესენი ერთნაირად გავრცელებულნი არ არიან: ხანში შესუ- 
ლები ნამყოუსრულის საწარმოებლად ჩვეულებრივ -ასგე#, -დასგეუ ფორ- 

მანტებს მიმართავენ მათთან შედარებით ახალგაზრდები (შუახნისანი) კი 
-ასგე, -დასგეს, ხოლო ახალი თაობა -ას ეუ, -დასე ბოლოსართებს აბა- 

1) -გნ ბოლოსართის გამოყენებაც ჩვეულებრივია: ხალატ –ხალტ-გნ, ხახიად– 

ხასდ-გნ ხატკლებ––ნატკლებ-გნ, მიჟიბ–მიჟიბ-დაI)მიჟბ-გნ, თერა––-თერ- 

გნ... -რ და -ნ”ს მონაცვლეობით, -ონ”'ის გამოვლენითაც არ განსხვავდება ბეჩოური ეცერულისა– 

გან ხოჟრ-ი –-სოუჟრი-დდა|ხოქინ-ა, სოშგურ--ხოშგუნ-და (| ხოშგურ-და).. 

ხაჩა––ხაჩონ, და სხვა. 
2) -§ს, -დჯას მსმენია ადგილობრივი შვიდწლედის (სოფლის ახალგაზრდ. სკოლის) მოს- 

წავლე ბეჩოელ (მაზერელ) ყმაწვილებისაგან, რომელნიც, უნდა ვიფიქროთ, მათივე ბალსზხემოელი 

ამხანაგების გავლენის გარეშე არ დარჩებოდენ.
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ტონებს. უკანასკნელთაგანვე გაიგონებთ აგრეთვე -ასუ, -დასუ სა და იშვი- 

ათად -ასგგ, -დასგგ'საც“!. 
რაც შეეხება -ი სუფიქსიანებთან -ე ფორმანტის გამოვლენას III პირში 

(ხოღლი-უ 'ელოდა, უცდიდა, ავნი-უ "ხნავდა, იშხუნი-ეუ "ინახავდა, და 

სხვა), იგი (-უ) ეცერულის (§ 25 – 2) გავლენის შედეგი უნდა იყოს. 

26. ლამხურის ცნობილი ტექსტები ნამყოუსრულის დასახასიათებლად 

საჭირო მაგალითებს ცოტას იძლევა, ამიტომ უმთავრესად ჩვენს მასალებს 

დავემყარებით. 

1) სოფ. უმხვანარში ყოფნის დოოს აღნიშნული მქონდა -პსტ, -და სტ და იშვიათად 

–პსგზ. -დასგ4 (ერთი ახალგაზრდის გაზოთკმის მიხედვით -ასგგ. -დასგგიც). ამ სუ- 

ფიქსების გავრცელების გამოსარკვევად და შესამოწმებლად წავედი სოფ. მაზერში. აგ პირვე- 

ლად მუშაობა ზომიხდა თენგიზ დადეშქელიანთან. რომელიც მარწმუნებდა, რომ ყვე- 

ლაზე ძველი და, მაშასადამე. სწორი -ასგტ. -დასგე არისო, და მისი თვ:მით ჩაწერილ 

ამბებსა და პარადიგბებში მხოლოდ ამათ ვხვდებით (მართალია, ზოგჯერ -ას გ54. -დასგუ იც 

გაეპარებოდა, მაგრამ ამას თვითვე ამჩნევდა და მაშინეე «სწორებდა). ეჭვი ზემეპარა ამ ახლად 

გაგონილ ფორმანტში და შემოწმების მიზნით იქ დამსწრე მასწ. ფილ. კვიციანს ვათარგმ- 

ნინე ქართულიდან ნამყოუსრულის შემცველი ფორ:ები. სანაც განსვენებული თენგ. დადეშქე- 

ლიანის (რომელიც სვანურის კარგ მცოდნედ ითვლებოდა) ავტორიტეტული განცხადების შემ- 

დეგ ზმნები -ასგ#ტ. -დასგ# სუფიქსებით აწარქოვა. სხვა დროსა და ცალკე გამოკითხვისას 
გამოირკვა, რომ მისთვის ა ტიკარ9ჟ7-ასგ (ვშოულობდი) და მსგავსი ფორმები შემთხვევითი 

ხასიათისა იყო, ხოლო ხ ტა ბარგ-ას8 (ვაბარგებდი), დ ტი გ-ა ს # (ვაქრობდი), ხ ტიკონკ- 

ას# (ვიკაკეავდი), ხტაბპბი-დას5 (ვანიავებდი) და სხვები –– ჩვეულებრივი, მისი ოჯახის 

წევრი ქალები კი -5ს%8, -დას4 ბოლოსართებს ხმარობდენ. ამიტომ საჭირო იყო უფრო 

ფართო მასშტაბით შემემოწმებინა. 

დღიურში მიწერია: 14. VIII. 1927 წ. გელა დადეშქელიანი, კოსტა ვეზდენი (ორივე მაზე– 

რიდან. უკანასკნელი 70 წლ., ქართული არ იცის) და პავლე გაბულდანი (32 წლ., სოფ. ქარ- 
თვანიდან: „ავსტრიაში ტყვეობის დროს პროფესორებს ვასწავლიდი სვანურს“ო) გამოკითხულ 

იქნენ. მათი მოწზობით გვაქეს: 

გელა და კოსტა პავლე კოსტა შდ. პავლე 
-დტიგ-ასგ8# დტიგ-ასგტ. დტიგ-ასუ ხტაბერგი-დასგე (ვთოხნიდი) ხტავნი-დასტ (ვხნავდი) 

სტიბარგ-ასგტ ხტიბარგ-ას4 ხტაჭე-ასგტგ (ვთიბავდი) ხტაკმ-ასტ 

ხსტიკარქ-ასგუ ხტიკარგ-ასტ ხტიკედ-დასგგ (ვიღებდი ხუტიკედ-დასგ... 
გელასა და კოსტას სხვა ფორმა არც ერთხელ არ წამოცთენიათ. 

უფრო რომ? დაერწმუნებულიყავ -ასგ#. -დასგტ თფორმანტების არსებობაში, ავის- 

თვის ვარჩევდი ისეთ მაგალითებს, როზელთა ფუძეები თეჭისეული -ე”ს წინ კ. გ. ქს მეიცავდენ 
(იკონკ-ე, დიგ-ე, იკარჯჟ4-ე...,, რადგანაც ამ იგერათა ზეხობლად -5-ს იოტაცია უჩნდება 

ხოლმე. იმავე დღესვე გამოკითხულ სხვა პირთა მორის ერთი მოხუცი დაბეჯითებით ამბობდა: 
დტიგ-ასგუ, ხტალაში-დასგჯ#.... ხოლო მეორე შედარებით ნაკლები ხნისა: ხ ტი კონკ- 

აჯსგ54, და სხვა. ახალგაზრდათაგან ორი გარკვევით ხმარობდა: დ ტიგ-ას8. სტიზბუდასი 

(ვჭამდი) ორი კი უსწორებდა მათ: დ ჟფიგ-ასუ. ხტიკონკ-ასე. სტიქტემ-დას4.. 
სახით. იყო შემთხვევა, რომ ერთიდაიგივე პირი ნამყოუსრულის საწარმოებლად ამ „სხვადასხვა“ 

სუფიქსს იშველებდა. 

15. VIII. 1927 წ. პეტრე უშხვანისა (სოფ. დოლიდან, მოხუცია) და აფხაზეთის სვანეთში 

(დალში) გადასახლებული მისი ნათესავის (შუახნისა იყო) გამოთქმით ჩაწერილი მაქეს: ხნ ტ ი– 

კარქ-ასგუ, ხტალაში-დასგ#ე, და სხვა.
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4–. -ე, -ი და ხშირად ნულსუფიქსიანს I და II პირში -ის დაერთვის, 

ხოლო. შესამესა და მრავლ. რიცხვის ყველა პირში: 1. -ე სუფიქსიანებს -- -:, 

2. -ი და ნულსუფიქსიანებს კი -და, -გდა ან -გდ. უკანასკნელი ფორმანტები 

-ე სუფიქსიანებისათვისაც არაა უჩვეულო (თემისეული -ე და -ი, ცხადია, მო- 

კვეცილია). ჯერ პირველი ორი პირის ფორმას გავეცნოთ: 

-ე:1 ხეჟამარ-ის ვამხადებდი ხუამჩ-ის ვაბერებდი ტგხ-ის მებღი ხოკეშ-ის ,ქშ” 
ტეხდი 

2 ხამარ-ის ხამჩ-ის ტგხ-ის ხოკუშ-ის 

1 სუაკლაუ-ის ვლეწავდი ხჟადგარ-ის ვკლავდი ხუავნ-ის ხუაშხ-ის ვწვავდი 
2 ჩხაკლაუჟ-ის ხადგარ-ის ხავნ-ის ხაშხ-ის 

1 ხუჟირმ-ის ხუანტყუ-ის ბავდი ხუასყ-ის ხუირშ-ის 

2 ხირმ-ის ხანტყუე-ის ხასყ-ის ხირშ-ის 

0-:1.-ალ! ხუიზელალ-ის დავდიოდი ხჟუიბრიალ-ის ვმღეროდი ხუიგნალ-ის „ედბგე– 

2 ჩხიზელალ-ის ხიბრიალ-ის ხიგნალ-ის 

ს. -იელ. 1 ხჟიბგრგიელ-ის ეპკიდაობდი ხუიბქიელ-ის ,| ხუიფშუდიელ-ის ვკვეხნულობდი 
2 ხიბგრგიელ-ის ხიბქიელ-ის ', ხიფშედიელ-ის 1 

6. -ეს: 1 ხუიდეს-ის ვიცვამდი ჟეედასამოსს (. -ეშ: 1 ხოღეშ-ის ვართჩევდი 

(ბს. ესგ-ი)2 ხიდეს-ის (ბზ. -ეშგ-ი) 2 ხოღეშ-ის 
შენიშვნა. ნულსუფიქსა ფუძეში თუ არაგრძელი ხმოვანი მოგვე- 

პოვება, იგი -ის ბოლოსართის წყალობით შეიკუმშება: 

აწმ.. ხუაგემ ხუაბენ ხუიკედ სოჟოღუ 

1 ხჟაგმ-ის ვაგებდი ხუჟაბნ-ის ვაბადი ხუიკდ-ის ვიღებდი ხოჟღუე-ის ვუძღოდი 
2 ხაგმ-ის ხაბნ-ის ხიკდ-ის ხოჟღე-ის 

8. მესამე და მრ. რ. ყველა პირის ფორმები ასე შეიძლება აღვწეროთ: 

1. -ე სუფიქსიანებს -ა ევლინებათ: ამარ-ა (ამზადებდა), ამჩ-ა (აბერებდა), 

ტგხ-ა (აბრუნებდა), აჟ:მ-ა (10,)|| აჟმა (არღვევდა, შლიდა), ყგლ-ა (33,; ამბობ- 
და), აგჯა7-ა (73,,: აჩერებდა, აყენებდა)... ზოგჯერ ანალოგიით მიღებული -და, 

-გდს ფორმანტიც გეაქვს: ამარ-და, ტგხ-და, ყგლ-და... ამჩ-გდა, აჟმ-გდა... 

2.-ი და ნულსუფიქსიანთ -და ახასიათებსთ: აკლაჟ-და (ლეწავდა), ადგარ- 
და (კლავდა). ტულ-და (75,): იძახდა), იზელალ-და (54,: დადიოდა), ისკნალ-და. 
(23,კ;: დახტოდა), ხექჯდიელ-და (33ე: ეკითხებოდა)... მაგრამ თუ ფუძის ბო- 
ლოკიდურად თანხმოვნები გვევლინება, რასაც ჩვეულებრივ ადგილი აქვს ერთი 

მარცვლის შემცველ რედუქციან ფუძესთან, მაშინ ფორმანტად -გდა”ა გამო- 
ყენებული: ხაგდ-გდა (62,ი: ეძინწებოდ!ა, ხატს-გდა ? (69,,: არტყამდა), ავნ-გდა 

(ხნავდა), იცხმ-გდა (60,,: იზრდებოდა)... აშკარაა, რომ -გ- (-გ-და) ფორმანტის 

1) -ე- არ არის გრძელი: ლშხ. იფშტდიელ=ბს. იფშტდიელ. 

ბ) სატცგდ!ა! ფორმაღა იხმარებაო, –– შენიშნეს.
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კუთვნილებას კი არ წარმოადგენს, არამედ ფონეტიკურ ნიადაგზე განეითა- 

რებულს თანხმოვანთგასაყარს, ამას როგორც ზემო მაგალითები, ისე აქვე 
შეპირისპირებული შემთხვევებიც ადასტურებს: ტგხ-და მაგრამ: იტხ-გდა 

(| იტხ-ა იბრუნებდა), ხოტხ-გდა (|| ხოტხ-ა უბრუნებდა)... ირმ-გდა (იჭერდა), 

იკდ-გდ!ა! (იღებდა), აქჩ-გდ”ა! (II აქ–ა ჭრიდა), და სხვა. 
შენიშვნა I. თუ ფუძის ბოლოში თავმოყრილ თანხმოვანთა შო- 

რის მოიპოვება ჟუ, მასთან ან დამსგავსებით ან შერწყმით -გ(-და) იქ- 

ცევა -უ(და)დ: იქჯმ-უდა (64,,: იცვამდა), ხაშჩუქრ-უდა-ხ (33,,: აჩუქებ- 
დენ), ხაკეშ-უდა (ატეხდა), ხრცუდა (71,,: <-"ხოცუ +-გდა ეკიდა), 
ანტყ-უდა (<- ”ანტყე + -გდა ყლაპავდა)... (შდ. §7 #3). მაგრამ მოსა- 
ლოდნელი უ თუ წყვილბაგისმიერი ბგერის მეზობლად დაკარგულია, 

მაშინ მეტწილად -გდა გვევლინება: სეშგმ-გდა (73,,: «- ”ხეშგუმ-გდა 
სთხოვდა), იზბ-გდა-ხ (64,ე: <- წიზუბ-გდა-ხ ჭამდენ), იჩმ-გდა (37,,: 

<– “ იჩუმ-გდა შვრებოდა) (შდ. იგნ-უდა 69,,: <- "იგუნ-გდა ტიროდა, 

იქმ-უდა <– იქუმ-უდა)... 

შენიშვნა II. -გდასს პარალელურად -გდ სუფიქსიც ხშირია: 

ხატს-გდ || ხატს-გდა (69,,, ,)), ხატც-გდ! (არტყამდა, სცემდა), აგმ-გდ 
(დგამდა), ,იბნ6-გდ (იწყებდა), აჯბ-გდ (ხარშავდა), აგრეთვე: ხაუდ-უდ 
(აძლევდა), იქმ-უდ და სხვა. 

3. ნამქოუსრულის მაწარმოებლად -2ნ გვევლინება იმ ზმნებში, რომლებ- 

თანაც ზემოსვანურში -გნ იყო ხმარებული: მაწხ-გნ || მაწხ-გნ-და (აწმ.: მაწგხ 

მჭირია), ჯალტ-2ნ I ჯალტ-2ნ-და (აწმ.: ჯალატ გიყვარს), შიდ-2ნ (8,: აკრძა- 
ლული არ იყო, შეიძლებოდა), ხოებ-გნ (აწმ.: ხოჟიბ (კალია), ხასკურელ-გნ'და!. 

4. გარდაუვალ ზმნებთან -დ”ც ჩნდება, ოღონდ მესამესა და მრ. რიცხვის 

ყველა პირში -ა ახლავს და ფუძის ხმოვანიც გრძელდება: 

აწმ.: ხუარ-ი(ვარ) სგურ (ვზივარ) ღური (წავალ) შდ. ხოხალ (იცის) 

1 ხტარ-დ (ვიყავ) სგურ-დ (ვიჯედი) ღურ-ის (წავიდოდი)  ხოხალ-დ(სჟას) 
2 ხარ-დ სგურ-დ ღგრ-ის ღგრ-დ (68,ე წადი) ხოხალ-დ (ხას) 

პ  არ-და (63,,) სგურ-და (69) ღგრ-და (71,.) ხოხალ-და 
1IL პირში ფუძის ხმოვნის გაგრძელება როომ -და სუფიქსზე არ არის დამოკი- 

დებული, ეს ჩანს სგოჯ-და (51,: ბრძანდებოდა), ჩუ ვუე-და (59,,:: დაყუყებული. 
იყო) და ამათ მსგავსი ფორმისაგან. არის თუ არა იგი მახვილის ნიადაგზე 

წარმოშობილი (იხ. „აორისტი“), თუ სხვა მიზეხითაა გამოწვეული, ეს კიდევ 

სარკვევია.. ყოველ შემთხვევაში 

5, ამავე მიზეზის ნაწყალობები არ უნდა იყოს გრძელი ხმოვნები ისეთ 
ფუმეებში, სადაც -რ'სა და -ნ”ს ალტერნაციას აქვს ადგილი: ხოშგუნ-და (აწმ.: 
ხოშგურ რცხვენია), ხამჭინ-და. (63,ე, აწმ.: ხამჭირ ეზარება), ხოჟ?ნ-და (ხოჟგნ- 

და-ხ-უ 73,პ: ებრალებოდესთ, აწმ.: ხოური ეცოდება), ხაჟან-და (<- ხაჟარ მო- 

1 ხატეიიდ!ა! თორმადთა იხმარებაო, –- შენიშნეს.
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წყენილია)... ვფიქრობთ, -2ნ ფორმანტის .გაინფიქსებით აიხსნება როგორც 

ალტერნაცია, ისე ხმოვანთა გაგრძელება (§ 23 L შნშ.). 

6. -რნ გამოვლენილი ზმნებიც ისევე, როგორც -2ნ ფორმანტით ნაწარ- 

მოებნი, ნამყოუსრულის I და II პირში -დ. ნიშანს დაირთავენ, III პირის 

ფორმებში კი -და შეიძლება არ იყოს: 

1 თერონ-დ (ხჟა/ეს) (ვჩანდი) ხოთრონ-დ („უჩქუდი“, შდ. ხუალტ-გნ-დ (ხჟას) 

2 თერონ-დ ( ხა/ეს) ხოთრონ-დ მიცნობდა) ხალტ-2გნ-დ ( ხას) 

3 თერონ-!და! ხოთრონ-'და! ხალტ-2ნ-'და' 
და ასე: ხაჯონ-და (270,ე)|| ხაჯონ (70,), მალონ, ჯაშონ, ხაჩონ-I”და! (შდ. § 23 I). 

ამგვარად, -ე, -ი და ნულ-სუფიქსიანები L და II პირში -ის ნიშნით გვევ- 

ლინებიან, მაშასადამე, ბოლოსართის მიხედვით ფუძეთა უმრავლესობა ერთ 

სახემდეა დაყვანილი. მსგავს მოვლენას მესამე პირთანაც ვამჩნევთ. მართალია, 

დღეს -ე სუფიქსიანებს -ა ახასიათებსთ და -ი და ნულ-სუფიქსიანებს. კი -და, 

-გდა, -გდ, მაგრამ შეუძლებელი არ .არის, როგორც ამაში -ა'ს პარალელურად 
ანალოგიით მიღებული -და, -გდა ფორმანტების გამოყენება გვარწმუნებს, რომ 

-ე სუფიქსიანებიც სრულებით დაემსგავსონ დანარჩენთ. ნამყოუსრულში თემი- 
სეული -ე და -ი?! არა ჩანან. უკანასკნელი იგულისხმება თუ არა, ამის მტკი- 

ცებაც ძნელია: ბალსზემოურში -ი'ს არსებობის კვალი უმლაუტით ირკვეოდა, 

ლაშხური კი უუმლაუტო დიალექტია. -ის ფორმანტის მოკვეცით დარჩენილი 

ფუძე (შეკუმშულია იგი, თუ შეუკუმშავი) III პირშიც გადადის. თავმოყრილ 

თანხმოვნებსა და -და სუფიქსს შორის -2- ვითარდება. იკდ-გდა (იღებდა), 

ხოჟღუდა (<-”ხოჟღე-გდა უძღოდა), ითრ-გდა. (II ითრ-ა)||ითრ-გდ (სვამდა), 
ხობნ-გდ || ხობნ-გდა (უბამდა) და სხვათა მიხედვით შეიძლება ვინმემ დაუშვას, 
რომ: ფორმანტია ·-გდ || -გდა (-გ- ფორმანტის კუთვნილებაა) და: ამიტომ აქვს 

რედუქციას ადგილიო (” იკედ-გდა -> იკდ-გდა). მაგრამ თუ მოვიგონებთ, რომ: 
გ. ბოლოკიდური თანხმოვანი თუ ერთია, ფუძეს ყოველთვის -და, დაერთვის?, 

ს. I და II პირის ფუძე IILLშიც გადადის (მაგ., ავნ: ხუ-აჯნ-ის, ხ-ავნ-ის, აჭნ-გდა..- 

შდ. თითქმის ყველა -ი სუფიგსიანი), (. თანხმოვანთგასაყარად ჩვეულებრივ -გ- 

გვევლინება და ძ. -გდა, -გდ დაჯგუფებულ თანხმოვნებთან გვაქვს, მაშინ ჩვენი 
ზემო მსჯელობა -გ-ს შესახებ, გვგონია, მისაღები იქნება. “ 

სხვა ფორმანტი ზოგ -ი, -ა და ნულ-სუფიქსიანებთან -გნ და -დ არის. 

27. ლენტეხური ბალსზემოურისაგან · განსხვავდება შემდეგით: 
#. 1. თანხმოვნებისაგან შემდგარი ფუძე -ე-ს არ გამოივლენს, --ი'ს იცავს: 

1. მგრმ-ი-დას (ვიჭერდი) ხჟირდ-ი-დას (ვიზრდიდი) მგრშ-ი-დას ქვეშაგებს ვშლიდი 

2 ხგრმ-ი-დას ხირდ-ი-დას ხერშ-ი-დას V 

3 გრმ-ი-და ირდ-ი-და გრშ-ი-და (შდ. გვ. 76). 

და ასე: გრხ-ი-და, ანჭყ-ი-და, გრტყუ-ი:და,, გშკ-ი-და (წველიდა), და სხვა. 
1) მხედველობაში არ ვიღებთ .ათიიდა. (მკიდა) ფორმას. 

ბ) რა თქმა , უნდა, მ5-ბ-გდ!აI|მ5ბ-და (მება),, მაქუ და. (–<%85ქ194+-გდა) 

II მ 5ქ#- დ ა (მეცვა), ხოცუდა (70ჯი) || ხოცტდა (ეკიდა) და მსგავსი რამდენიმე მაგალი–- 

თის (84ე, ი, ჯე) გამოკლებით, რომელთაც“ სხვა დიალექტშიც ვხვდებით (უზგულურშიც უუმლა- 
უტოა: ხაბგდა, ხაქტდა, ხაცუდ.., შდ. § 23.L).
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-ი დაცულია მაშინაც, თუ მის წინ -ე- ან -ი- ხმოვანია: ასყეი –– ასყე9-და 

(აკეთებდა), აჭე9 -- აქეი-და (აცხობდა), იყეი –- იყეი-და (იყვანდა), ათიი –– 

ათიი-და. 

ამათ მისდევს ნარედუქციალი ზმნებიც; მაგ.: 

აზმ,:: ხუაშხ-ი (ეწვაეე)ე ხჟუაშთხე-ი (ვმარხაპ) ხჟიშხუნ-ი ვინახაკ 
1 ხუაშხ-ი-დას (ვწვავდი) ხუაშთხე-ი-დას (ვმარხავდი) ხუიშხუნ-ი-დას ვინახავდი 
2 ხაშხ-ი-დას ხაშთხუ-ი-დას ხიშხენ-ი-დას 

3 აშხ-ი და აშთხუ-ი-და იშხუნ-ი-და 

და ასე: იყდ-ი –- იყდ-ი-და, აკლ-ი ––-აკლ-ი-და, იქუნ-ი –- იქუნ-ი-და, ხოშურ-ი- 

და... ერთი სიტყვით, თუ თანხმოვნები დაჯგუფებულია, მაშინ -ი არ იკვეცება. 

2. -ე-ს შემცველი -ი სუფიქსიანი და ნულსუფიქსიანი ფუძეები მხოლოდ: 
ფორმანტს დაირთავენ: 

აწმ·: ხუითხელ-ი ევძებნი ხუირბიელ ვხაბზობ მგგემ ვაჯენებ ხუილდელღ ეჭწყსი 
1 ხუითხელ-დას ხგირბიელ-დას ეხაბახობდი მგგემ.-დას ხტილდელღ-დას 

2 ხითხელ-დას ხირბიელ-დას ხეგემ-დას 'ხილდეღ-დას 

ვ ითხელ-და ირბიელ-და1? გგემ-და ილდელღი-და... 

3. უმლაუტიან ფორმათა აარალელურად არის უუმლაუტოც: 

1 ხუჟტეღ-დას I ხეოჟოღ-დას " (§10) (ვუძღოდი), 2 ხოჟუეღ-დას;| ხოჟოღ-დას, 
3 ხოჟტელ-და | ხოჟოღ-და, იშკუემ -– იშკჟუემ-და II იშკომ-და, ითუეფ-და II ითოფ- 
და (გვ. 83). 

4. -გნ ფორმანტით ნაწარმოებ ზმნათა პარალელურად -ჯა (/-ა)თი ნაწარ- 

მოები ფორმებიც მოიპოვებაოპ?, მაგ., ასე (შდ. §23 IL)): ხადაკლებ-გნ-”და:I 

ხადაკლებ-და, ხალატ-გნ || ხალატ-და, ხაგად-გნ || ხაგად-და (მართებდა), ხოშკურ/ნ- 

და, თერ-ე –– თერ-გნ-'და!I თერ-ა... აღსანიშნავია, რომ -გნ ფორმანტის დართ- 

ვით უმლაუტი ქრება: ხახიპდ -- ხპხიად- გნ-და' (შდ. ხახიად-და). 

8. სხვა მხოიით კი სრული მსგავსებაა ბალსზემოურთან 1, სახელდობრ: 
1. -ე სუფიქსიანებს -ა აწარმოებს (IL და II პირში -ას გვაქვს): 1 ხუა- 

კარ-ას (ვაღებდი), 2 ხაკარ-ას (აღებდი), 3 აკარ-ა (აღებდა), 8) ლაკარ-ა-დ 

(ვაღებდით), აწმყოში კი: ხუაკარ-ე (ვაღებ), აკარ-ე (აღებს) ფორმა გვევლი- 
ნება. ნამყოუსრულში -ე, ცხადია, სრულებით არ არის ნაგულვები. 

') სტუდ. ალ. ქურასპედიანის სიტყვით -ი ე ლ ელეზენტი თითქოს ნამყოუსრულში 
-იალად იცელება ვმობუცთა მეტყველებაში: ხტირბიალ, ხირბიალ. ირბიალ, და 

სხვა. -დ§ ს, -დ ა ამ შემთხვევაში ზედმეტიაო, –– თქვა (შდ. § 23 C 2 8). 
ბ) ალ. ქურასპედიანის თქმით -ო- მაქცევრის წინ §, ხ4- შეიძლება დაცულ 

იქნე (§3# 2ხ- 
3) მარწმუნებდა ალ. ქურასპედიანი და სათანადო მაგალითებიც მოაწოდა: ხა- 

ლადტ-და... 

ა რა თქმა უნდა, ნამყოუსრულის ფორმანტების შესახებაა აქ ლაპარაკი ლენტეხურში 
რომ რედუქცია მოდუნებულია, მას რომ გრძელი ხმოვნები არ გააჩნია, უმლაუტს რომ -ე-0 

იწვევს, ცალკე სიტყვებში ჰ რომ არ მოგვეპოვება, და სხვა ასეთები, ფონეტიკაში იქნება გან- 
ხილული სხვა დიალექტთან დაკავშირებით.
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ტაბ 

წამყოუსრულის ფორმანტები. 

აწმყოში 

1- -ე | -ე”ს ადგილას 

( 9. ორ-,მეტ- და ფუძეშეუკუმშავ ეოთ-მარცვლიანთან 

| ხ. რედუქციან ერთმარცვლიანებთან ფუძის ხმოვნის 

1. -ი 1 აღდგენით 

1. უბჭოვნო ფუძეებთან 

წ. 2. ხმოვანაღუდგენელ ფუძეებთან 

( 1. -პლ (+ X-ალ-ე) ელემენტიანთან 

ეცრ.ლნტ. -ალ 
ლშხ. -–ალ 

ბეჩ. –ალ 

2, -იელ (+ % -იელ-ე) ელემენტიანთან 

ქვსვ.ბეს.. -იელ 
1IL. -0 ეცი. -ელ 
(ნული) –

 

3. -ემ. -ერ (<- + –ემ-ი, X -ერ-ი) ელემენტთან 

და ზოგიერთ -ე-ს შემცველ ფუძესთან 

4, -ესგ-ი -ეშგ-ი -ელ-ი 

ლატ. -ეს'კ' Cეშკ) -ელ-ი 
ლშს. –ეს -ეშ -ელ-ი 

ს ბქვ. -ესგI-ის- –-ენგ -ელ-ი 

( 2. 

I ი 5. ზოგიეოთ აბსოლუტურ და 

V. -მ, -ა, -ი ) რელატიურ-გარდაუვალთან 

ლლ -ე'ეღ 

ბ) -ი, -ალ/-ალ, -ი-ელ და სხვა ფუძისეულებია. 

! 
! 

ბალსზემოური (ტაბ. IX), 

1 

2 

3 

1 

2 

3 

ხ
ე
ა
 

ს
ა
ლ
ა
.
 – 

.
.
.
.
.
_
 

ა
 

ს
ა
.
 

ლა 
”–- 

ს
ა
ხ
ა
ი
“
-
 

–დას 

–დას 

რდა უშგულ. 
-ე-ი–-დას –ი-დას 

-ე-9-დას -ი-დას 

–ე-ი-და -ი-და! 

-ალ-დას 

-ალ-დას 
-ალ-/და!! 

-იპლ-დას -იპლ-დას 

–იალ-დას –იპლ-დას, 

-იალ!და” -იპლ-და- 

–ამ-დას 

-ამ-დას 

–ამ-და, და სხ. 

-ასგ-დას 

-ასგ-დას 

-ასგ-და. და სხ. 

-გნ-დას 

–გნ-დას 
-გნ–'და! 

-გდას 

-გდას 

-გდ II -გდა.



= 

ულა X 

ნამყოუსრულის ფორმანტები დიალექტების მიზედვით 

დიალექტების მიხედვით 

-ლენტეზური 

–იელ–დას 
–იელ-დას 
“იელ–-და 

–ემ-დას 

–ემ-დას 

–ემ-და 

+–ეს'კ1-დას 

–ეს'კ1-დას 
–ეს'კ-და 

·-გნ–-დას 

-გნ-დას 
--გ5-”და! 

-გდას 

-გდას 
-გდ!ა! 

ბალს მოური ” პვე ურია, 

ა. ბეჩოური 

-ასგგ. –ასგ8, 

-ასგტგ. -ასგ8, 

–ა 

-ი-დასგშ, -დასგუ, -დასჟე, -დასტ C-დასგგ. 

-ას8, 

-ასტ, 

-ასტ Cასგგ. 

-ასე (-პსგგ, 
-ვს) 
-პს) 

–დას) 
-ი-დასგტ, -დასგ8, -დასჟ, -დასე (-დასგგ, -დას) 
'-ი-და 

–-ალ-დასგჯტ... 

-ალ-დასგ#... 

-ალ-და 

–იელ–დასგჟ... 

–იელ-დასგჟ... 

–იელ-და 

-ემ-დასგჟ... 

-ემ-დასგჟ... 

-ემ-და 

–ისგ–დასგჯ#... 

-ისგ-დასგ#... 

–ისგ–და 

-გნ-წდასგ#სV.. 

-გნ-”დასგ#!)... 

-გნ-'და! 

-გდ!ასგ#I1... 

-გდასგ#... 
-გდ"ა! 
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ლაშხური 

8. ეცერული 

-0! –ის 

-0 –ის 
–ა –ა, -და, -გდ-!ა! 

-01 
0 (L 

-ი-ტ | -ის 

L -ის 

ი | -და -გდა! 
02. (L 
-ი-ტ 

-ალ -ალ-ის, 

–ალ -ალ-ის 

-ალ -ალ–და 

-ალ –იელ-ის 

-ალ –იელ-ის 

-ალ –იელ–-და 

–ამ -ის 

-ამ -ის 

-ამ -გდ'ა,, -და 

–ასგ-ტ –ეს-ის 

–ასგ-4 –ეს-ის 

-ას- ტტ -ეს-და 

-გნ -გნ-დ 
-გნ -გნ-დ 
-გნ -26ნ-'და! 

გდ -დ -გდ, -დ 

გდ იდ -–ბგდ –-–დ 

-გდა, -და -გდა', -და 

.) ერთმაოცვლიანებში ფუძის უუმლაუტო ხმოვანი აღდგება 1 და II პირში და ზოგჯერ 

–0 სუფიქსიც დაერთვის (-ი მოკვეცილია).
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2. -ი სუფიქსიანებს -ი ეკვეცებათ და მათ ნულსუფიქსიანებთან ერთად 

-დას (L და II პ.) და -და (III პ.) დაერთვის: ხუახატაუ-დას (<- ”ხუახატაე-ი- 

დას) (ვხატავდი), ხახატპუ-დას (ხატავდი), ახატაჟ-და (ხატავდა), ხეაგუეუ-დას 

(ვფქვავდი), აგუეუ-და (ფქვავდა). ამგვარად: ინად-ი -- ინად-და, იუად-ი -- 
იუად-და, ითუერ-ი -- ითუერ-და რაგად-ი –- რაგად-და! (ლააარაკობდა), 

აჯაბ -– აჯაბ-და (ხარშავდა), და სხვა მრავალი. -ი'ს ფარული არსებობა წინა 

ხმოვნის გაუმლაუტებით 2 არის გამოაშკარავებული (§ 23 86 2). 

შენიშვნა. ზოგიერთი ერთმარცვლიანი ფუძე -ი'ს მოკვეცის 

შემდეგ აღიდგენს ნარედუქციალ ხმოვანსაო, ვიტყოდით: ხოსკდ-ი (უყუ- 
რებს) –– ხოსკიდ-და (უყურებდა), იზბ-ი (ჭამს) –– იზობ-და (ჭამდა), მაგრამ 
აწმყოში ხოსკიდ-ი, იზუებ-ი”ც მოგვეპოვება და ნამყოუსრულის ფორმები 
ამ უკანასკნელთაგან უნდა იყოს ნაწარმოები. 

3. -აპლ ელემენტი -ალ სახით წარმოგვიდგება: ხეიქტთერალ (ექურდობ) -–– 
ხუიქუთერალ-!დას! (ვქურდობდი), ხიღარალ-'დას'3 (მღეროდი), იღარალ (მღე-- 
როდა... 

4. -დ ა! ფორმანტის გამოყენებაცა და -ონ ელემენტის გამოვლენაც 
ჩვეულებრივია: გ. ხაბ -- ხაბ-გდ!ა), ხაცუ -- ხაცე-და | ხაცუდ (შდ. §§ 23L, 
25 #36, გვ. 98, შნშ. 2)... ხ. ხაჩა –– ხაჩონ-”და!, ხაშა ––- ხაშონ-წIდაI, ხაჯეშ –- 

ხაჯონ-!და!... 

28. ფუძესთან და თემისეულ ბოლოსართებთან დაკავშირებით მომხდარ 
ცვლილებებს თუ ყურადღებას არ მივაქცევთ, მაშინ (ტაბ. IX, X) წარმოდგე- 
ნილი თითქოსდა მრავალნაირი ფორმანტი შეიძლება სულ რამდენიმე სახემდე- 
დავიყვანოთ: / 

თემისეული პირი ბზ.ლნტ. ბეჩ. ეცეორ. ლა%ხ. 

1 –-ას -ასგე ნული -ის 

I. -ე 2 -ას -ასგე ნული -ის 

3 ა -ა “ა ა 

IL -ი და 1 -დას -დასგუ წული (3), -დ -ის ,'დ 

ნული 2 -დას -დასგუ ნული (28), -დ -ის : ,-დ 

პ -და -და -უ იდ  -და (-გდა|-გდ), -და 
1 -გნ -26 

„ ნული, გ გ მთლ. 2 + X 
3 -გნ -26 3 

1 ხტალაში (ეთესავ) ნამპყყოუსრულში ორი სახით იუღლება: ხ ტა ლა შ-ჯა ს... (ხოგჯეო 

–ე სუფიქსიანის მსგავსად), ხ ტა ლაშ-დ ა ს... (ჩვეულებრივ კი -ი. სუფიქსიანის მსგაესად). 

2) თეორიულად გრძელი ხმოვნები -ი”ს მოკვეცის შემდეგაც არ უმლაუტდებიან: ა ლ ა ფ-ი 

–-ალაშ-და ფთშდ. §23822) ტულ-ი-–-ტულ-და ხოფულ-ი–-სხოფულ-და (ს. 

შ ნშ.), და სხვა, 

?) –-დას შეიძლება არ დაერთოს I და II პირის ფორმებს, ამით ლენტეხური განსხვავ- 

დება ბალსხემოურისაგან (23 C1). 

ა.ა) რამდენსამე ზმნაში გამოვლენილი -ო ნ/-ო ნ ნამყოუსრულის ფოომანტად არ მიგვაჩნი” 

(§§ 23L, 25 # 3 ხ, 26866, 27 ს 4 ხ), და ამიტომ იგი ტაბულაში (ჯ) არ შევიტანეთ.
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უნდა გამოირკვეს ამ ფორმანტთა როგორც გენეზისი, ისე მათი ფუ§5- 

ქციაც: თუ რომელი მათგანია ნამყოუსრულის მაწარმოებელი და რომელი 

პირის მაჩვენებელი. განვიხილოთ უკანასკნელი, მაგრამ ჯერ 

შენიშგნა. (ცნობილია, რომ ნამყოუსრულსა და აორისტში დას- 
მულ ზმნებს ორი თემა აქვსთ: „ერთი პირველისა და მეორე პირისა- 

თვის მხ. რიცხვში და მეორე მესამე პირისათვის მხოლოობითსა და 

ყველა პირისათვის მრავლობითში. ეს ორ-თემიანობა ნამყოში დამახა- 

სიათებელი მოვლენაა სვანურისათვის, რომლითაც იგი არსებითად განსხ- 

ვავდება ქართულისაგან, რომელმაც ასეთი რამ არ იცის“ (უმლ. 209) 

და იქვე შენიშვნაშიც ნათქვამია: „ერთი თემა, მაშასადამე, ორი პირი- 

სათვის არის განკუთვნილი (მხ. რიცხვის 1 და 2 პ.) და მეორე კი ხუთი 

პირისათვის (მხ. რიცხვის 3 პ. და მრ. რიცხვის ოთხი პირი: ინკლუზი- 

ური, ექსკლუზიური, 2 და 3). ამიტომ სიმოკლისა და სიმარტივისათვის 

პირველ მათგანს ორთა თემას ვეძახი და მეორეს ხუთთა თემას. ამის 

მსგავსად ითქმის აგრეთვე: ორთა ფორმები, ხუთთა ფორმები". ეს თა- 

ვისებური მოვლენა -- ზმნათა ორთემიანობა –-– უფრო აორისტშია აშკა- 

რა, ვიდრე ნამყოუსრულში, მაგრამ უკანასკნელშიც რომ არ არის უგუ- 

ლებელყოფილი, ეს კარგად ჩანს ზემოთმოყვანილი ნიშნების დაპირისპი- 

რისპირებიდან (L და IL პირთან: -ას, -დას ან ნული ან -ის, 1IL პირთან 

კი: -ა, -და, -უ...). 

2». ნამჟკოუსრულის ფორმანტთა ფუნქციისათვის. ქართულსა და მეგრულ- 

ში ნამკოუსრულს -დ აწარმოებს (თუ, რა თქმა უნდა, -ი სუფიქსიან გარდაუ- 

ვალებში გამოვლენილ -ო-ს წვდი-ო-დ-ი, ტირ-ო-დ-ა|! მხედველობაში არ მივი- 

ღებთ). არცერთ დროში (L და II პირისათვის პირის მაჩვენებელი ბოლოსართი 
არ მოგვეპოვება, III პირს დროის მიხედვით ცვალებადი სუფიქსი ახასიათებს ?. 

სვანურში კი მდგომარეობა საკმაოდ თავისებურია. 

ნამყოუსრულს სვანურში: L. -ე სუფიქსიანებისაგან -ა აწარმოებს. ამას 

ამტკიცებს: 1. ყველა დიალექტში მხოლოობ. რიცხვის მესამესა და მრავლ. 

რიცხვის ყველა პირში -ა'ს ხმარება, 2. -ს ფორმანტისავე არსებობა, როგორც 

ეს მოსალოდნელი იყო, ბალსზემოურ-ლენტეხურ-ბეჩოურის მიხედვით LI და IL 

პირში (ეცერულსა და ლაშხურში იგი მოკვეცილად მიგვაჩნია) და 3. ამავე 
-ა'ს გაინფიქსება -ე-ს შემცველ ფუძეებში ბალსზემოურისა და ეცერულის მი- 

ხედვით. გამოსარკვევია: ბალსზემოურ-ლენტეხურის 1 და II პირში თუ რამ 

გააუმლაუტა მაწარმოებელი -ა და რას წარმოადგენს -ს, ბეჩოურში -სგუ და 

და ლაშხურში -ის. თემათა („ორთა და ხუთთა ფორმების!) განსასხვავებლად 

1) და აგრეთეე -ავ. -ამ სუფიქსიანებში სავარაუდებელ -იდ საც (გვ. 105. შნშ. 2). 

2?) ვგულისხმობთ. რომ: -ს (აწმყოსა და კონიუნქტივებში: წერ-ს, წერდე-ს, წერო-ს) და 
-ა (ნამყოუსრულსა. აორისტსა და წინარეწარსულში: წერდ-ა, წერ-ა, ეწერ-ა) მხოლოდ მესა- 
მე პირს უჩვენებს (რიცხეისა და დროის გამოხატვა მას არ ევალება) და -ენ/-ან (აწმყოსა, 

კონიუნქტივებსა და ახალი ქართულის მიხედვით სხვა დროებშიც) და -ეს (აორისტშმი) მაო- 
ლოდ რიცხვს უჩვენებს (შდ. წინადად. პრობლ,, გვ. 209, შნ“. 1).
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მათი გამოყენება საქირო არ იყო. რადგანაც შესაძლებლობა არსებობდა 
ეცერულსავით ამ დიალექტებსაც -ა მოეკვეცათ ან სხვაგვარად გამოეხატათ 

ეს სხვაობა (იხ. „აორისტიბ), -ა”სთან ერთად მათ დროის მაწარმოებლად ვერ 
მივიჩნევთ, რადგანაც მხ. რიცხვის განსაზღვრულ პირებში გვევლინებიან. სხვა 

პირის ფორმებში რომ მოკვეცილი იყვნენ, ეს არსაიდან ჩანს. არც პირის 

ბოლოსართები არიან, რადგანაც: #. სუბიექტური პრეფიქსები უკვე მოგვებო- 

ვება, ხ. 1 და II პირს სუფიქსი საერთოდ არ ახასიათებს და იტ. მხოლოდ 

ნამყოუსრულში (და მყოფადისეულ პირობითში) იხმარებიან. არც რიცხვის 

აღმნიშვნელები შეიძლება იყვნენ: მხოლოობითი რიცხვის რაიმე ნიშნით გამო- 

ხატვა საჭირო არ არის. მაშასადამე, პირისა, დროისა და რიცხვის კატეგორია 

ამ ფორმანტებთან დაკავშირებით გამორიცხულია. ამდენად მათი ფუნქცია 
გაუგებარი რჩება. 

ერთის შეხედვით ბალსზემოურისა და ლენტეხურის -ას შედგენილად 

მოეჩვენება კაცს -ა ნამყოუსრულის მაწარმოებლისა და (ლაშხურში არსებული) 
-ის ელემენტისაგან: -ა –- -ის –+ -ას. ეგევე -ის შეიძლება იგულისხმოს ვინმემ 
ბეჩოურ -ასკუ”შიც, ოღონდ ჯერ -ასკე, -ასგუ. -ასკაგ, -ასუ და -ასე ნიშანთა 
ურთიერთობა გამოვიცნოთ. სამი უკანასკნელი (-ასგგ, -ასუ და -ასუ) ორი 
ძირითადი -ასგუ და -ასგუ ფორმანტის გამარტივებულ სახეებად მიიღება, მაგ- 

რამ -ასგჟ, -ასგუ'ში რომელია პრიმარი? ხმარების მიხედვით ძველად პირველი 

ჩანს, მაშინ მეორის გაუმლაუტებაში ბრალი ბალსზემოურს დაედებოდა, მაგრამ 

თუ გავითვალისწინებთ, რომ -ასგე”ის დასაბამი გამორიცხული არ არის, რომ 

ძველიდანვე მომდინარეობდეს, და -ასგგ'ში უმლაუტის გაქრობა ისევე დასაშ- 
ვებია, როგორც ეს -ალ ელემენტში გვაქვს (იღრალ მღერის, იზელალ და- 

დის...), მაშინ -ასკუ|| -ასგუ'სა და სხვებში -ის ფორმანტის გულვებას არაფერი 

დაუდგება წინ 1. მაგრამ 
თუნდაც რომ -ას და ასგე'ის შემადგენლობაში -ის? ელემენტი ვიგუ- 

ლისხმოთ, ჯერჯერობით მაინც უცნობი რჩება: 1. ბეჩოურში -გე'სა (-ასგე) 

და 2. ბალსზემოურ-ლენტეზურ-ბეჩოურში -ის ნიშნის სადაურობა (უკანასკნელი 

1) არა გვგონია. რომ -ას გ84 ნიშანი -ისგ ელეზენტიანი ზმნების (ხს ტა დისგ ვდებ, 

ადისგ დებს) ნამყყოუსრულის ფორმების (ხს 4ადასგ54 ედებდი. დასგ54 დებდა) ანა- 

ლოგიით იყოს მიღებული, მით უმეტეს „სეთი წარმოება ეცერულს ახასიათებს და არა 

ბეჩოურს. , 
.) -ი- ელემენტის დაკარგვისა და წინა ხმოვნის გაუმლაუტების ანალოგიური მოვლენა 

გვაქვს მხ, რ, ნათესაობით ბრუნვაში: ზსვ,ლნტ. ქორ (სახლი) –- ქორ-5-შ (სახლის). ფაყტ (ქუდი) 

–- ფაყტ-ა-ზ (ქუდის). კოჯ (კლდე) –-კოჯ-5-შ (კლდის)..., სადაც -ა- ფუძისეულია და -შ ნათეს. 
ბრუნვის ნიშანი. -ა-ს გაუმლაუტება გამოწვეულია -შ სთან ნაგულვები -ი-თ. ხალხური ლექსე– 

ბისა და მეგოულ-კანურის მიხედვით -ი-ს ვვარაუდობდით ჩვენ -შსს მომდევნოდ (X ქორ-5-ში, 

X# ფაყტ-პ-ში). მაგრამ როგორც ლენტეხურის ხმოვანფუძიანი მაგალითები გვარწმუნებს (კადა 

ნაჯახი –– კადა-0 9 ნაჯახის, დე ნა კალიშვილი – დენპ3-იშ ქალიშვილის, ნიკო – ნიკო-იშ 

ნიკოს) -ი- სეიძლება ვავარაუდოთ -შ'ს წინაც: %# ქორ-3-იშ. # ფაყტ-ა-იშ... რასაც უძველეს 

სვანურში ვგულისხშობდით (სახელთა ისტ. გვ. 313. განსაკუთრებით გვ. 1314, შნშ,), ნათ, 

ბრუნვაზი -ი-ს დაკარგვა ქართულსა და მით უფრო მეგრულში კარგა ბანია ცნობილია 

(ნიკო-ს. პეტრე-ს, ნიკო-შ. მ უზ ა-შ მამის. და სხვა).
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მხოლოდ ლაშხურის I და II პ. გვაქვს), შეიძლება სხვაგვარადაც წარმოვიდგი- 

ნოთ საქმის ვითარება, და -ას მივიჩნიოთ -ასკუ'ისაგან მიღებულად უკანასკ- 

ნელის გამარტივებით (ე. ი. -კე”ს მოკვეცით), რაც ფონეტიკურად შესაწყნა- 
რებელია, მაგრამ ამით საკითხი ვერ გადაიქრება: მაინც გაუგებარი რჩება 

1. -ას, -ასაჟ ფორმანტების გაუმლაუტება და 2., როგორც უკვე აღენიშნეთ, 

მათი ფუნქცია. 

1I. -ი'თ- და თანხმოვნით-დასრულებულ ფუძეებს -და აწარმოებს. მისი 

სახე, როგორც მესამესა, ისე 1 და 1) პირში საკმაოდ შეცვლილია: 

ბალსზ.ლენტ. ბეჩოური ეცერ.ლაშხ. 

I და II პირში: -დას, -გდას -დასგჟ, - გ'დასგე.. -დ, -გდ 

111 პირში: -და. -გდსა!  -და, -გდ!ა! -და -გდ!ა! 
აქაც 1 და 11 პირში ანალოგიური მდგომარეობაა: როგორც -პს, -ასკუ აიხს- 

ნება, იგივე სახომი მთლიანად მიუდგება -დას, -დასგუ”საც. გამოსარკვევია, 

-დ, -და, -გდ, --და ფორმანტებში თუ რომელია ძირითადი. -დ(ა) უნდა იყოს 

ან ნასესხები ან პრექართულიდან გადმოცკოლილი, თუ ნასესხებად ვივარა- 

უდებთ, მაშინ -დ-ა (ქართული ნამყოუსრულის -ს და მესამე პირის -ა ნიშა- 

ნის უნდა ვიგულისხმოთ გადმოტანილად. მაშინ -დ, -გდ'თან -ა მოკვეცი- 

ლად და -გდა, -გდ'ში -გ- განვითარებულად მიიჩნევა, მაგრამ უფრო სწორი 

თითქოს შეორე მოსაზრება ჩანს, რომლითაც -დ საერთო, წინარქართულ -ლ'დ 

მიიღება. უკანასკნელი ეცერულსა და ლაშხურსაც!. დაცული აქვსთ, -გ- კი 

თუმცა მრავალი მაგალითის -მიხედვით თანხმოვანთგასაყარად ჩანს, მაგრამ 

ეგების იგი ფორმანტისეული იყოს (-გდ), როგორც ამას ბზ. მპაბ-გდ'ა! (მება) 

და მსგავსი შემთხვევები გვაფიქრებინებს. მაშინ -ა, (ცხადია, -ა'თი ნაწარმოები 

ზმნების ანალოგიით წარმომდგარად მიიღება. გამოდის, რომ ძირითადი 

ფორმანტია -გდ 2. მისი მეოხებით, სხვა წვრილმანს რომ ყური არ ვუგდოთ. 

ორი საკითხის მოგვარება შეიძლებოდა: 1. ბალსზემოურსა და ლენტეხურში 

თემისეული -ი'ს დაკარგვა -გდ ნიშნის გამოწვეულად მიგვეჩნია და 2. ნამყო- 

უსრულის ერთერთი მთავარ მაწარმოებელთაგანი -გნ კი -გდ ფორმანტის ბგე- 

რინაცელად გამოგვეცხადებინა. მაგრამ -გდ'ის ძირითად მაწარმოებელ ფორ- 

  

1) ლაშხურში თუ -დ'ს ადგილი უმრავლეს შემთხვევაში -ის ბოლოსართს უგირავს, ეს ამ 
უკანასკნელის ანალოგიით გავრცელებასა და -დ ს დაჯაბნას უნდა მიეწეროს. 

?) დამაფიქრებელია ძველს-ქართულსა და დიალექტებში ნამყოუსრულისა და კონიუნ- 
ქტივი 1ის წარმოებისას -ავ და -ამ სუფიქსიან ზმნათა ფუძის შეცვლა. სახელდობო: 

მევსწირ-ევ-დ მადლობასა (ანტ.-რავახი. 89ე; კე) – შევსწითო-ე-ი დ-ე-თ (სამღუ- 

დელმოძღ,, ე,) 
შესწირ-ევ-დ-ი თავსა თ;:სსა მსხუერპლად (ძე. სას. პ.. როტა.) 
შესწირ-ვ-იდ-ა მსხუერპლთა სულიერთა (1ხ.. ლგჯა) 

გამასთელ-ევ-და (ვევს, 122ეე).. კლ-ევ-დ-ეს უზხ-ემ-დ-ა «უბ-ენ-დ-ით ფარ-ე-იდ-ა, 
დგ-მ-იდ-ა (ფერეიდ. 211).. და ასე ზეყოიმერულსა, ჯავახურსა და სხვაში, თუ დამტკიცდა, რომ 

რიესწირვიდა<+-”#შესწირ-ავ-იდ-,ა ხოლო შევსწირ-ევდ + %შევსწირ-ავ-იდ, 
ე. ი. პირველ მაგალითში -ა-ს რედუქციას აქვს ადგილი და მეორეში კი ამოღებული -ი-ს 
მიერ წინამავალი -ა-ს დამსგავსებას, მაშინ ქართ. ნამყოუსრულის მაწარმოებელ »#-იდ ფორ–- 
მანტის შესატყვისად სეანურში -გდ თავისუფლად დაიშეება. 
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მანტად დაშვებას მთელი რიგი საფუძვლიანი მოსაზრებებისა ეწინააღმდეგება 1. 

მოძმე ენებთან შედარება მაინც -დ'ს სასარგებლოდ წყვეტს საკითხს და -გ-ს 

განვითარებულად და -ა”ს ნაანალოგიარ ელემენტად გვათვლევინებს. 

III. ეცერულსა და ლახაზულურში -უ და ყველა დიალექტში -გნ აგრეთვე 
ნამყოუსრულის მაწარმოებლებია. I და II პირში ხშირად -ე”ს არგამოვლენა 

ეცერულში ალბათ ფონეტიკურ ნიადაგზე აიხსნება (გვ. 91, შნშ. 1), ხოლო 

-გ-ს გაგრძელება -გნ'ში თვით ლაშხურის თავისებურებაა. 

8. გენეზისისათვის. ზემოთ კითხვა დაისვა: ხომ არ არის 

1. ბზლნტ. -ას <--ა –- -ის, ბეგ. -ასგუ <«- -ა –- ის-გუ? ან: -ჯას <- -ასგუ? 

2. -დას <– -დ-ას -დასგჟე <- -დ-ასგუ?| გამოყოფილი -ას, -ასგუ და 
-და +- -დ-ა -და «<--დ-აა ? | ელემენტი ნაანალოგიარია (2). 

3. -გდა, -გდ <- -გ-დ-ა, -გ-დ? -გ- ყოველთვის თანხმოვანთგა- 
საყარია თუ არა, ეს ჯერ 

კიდევ კითხვად დგას. 
4. -გნ თუ -დ ფორმანტის ბგერინაცვალს არ წარმოადგენს ისე, 

როგორც ესა გვაქვს ბქვ. ხალხნ-ენ || ხალხნ-გდ'მში (ელხინებოდა), მაშინ იგი 

არსებული მასალების მიხედვით ქართველური ენების კუთვნილება არ იქნება 

და უნდა ვეძიოთ უცხო ენაში, ეგების აფხაზურში, საიდანაც მისი სესხების 

გზით სვანურში შემოსვლა ერთერთ ჩვენს მოხსენებაში “შესაძლებლად მივიჩ- 

ნიეთ კიდეც (1927 წლ. ოქმი # V/.ა). 

5. -უ”ს ვინაობა უცნობია. – 

ისმება მთელი რიგი კითხვებისა, მაგრამ მათი გადაჭრა მომავლის სავმეა. 

29. კონიუნქტივი Iის წარმოება შედარებით ადვილად ხერხდება. 

2. დავიწყოთ მაგალითებით. « 

I. -ე სუფიქსიანები: ბალსზემ. უშგ. ლენტეხუორი 

1 ხეამარედ ტუიხენდ ხუაკარზედე ებან- ხეაკარ-დე ვაღებდე დუიგ-დე ვაქოობ- 
2 ხამარედ დტიხედ ხაკარზედე დავდე ხაკარ-დე დიგდე დე 
3 ამარედს ტიხედს აკარზედე-ს აკარ-დე-ს დიგ-დე-ს 

51 ლამარედ-დ ლგტხედ-დ ლაკარზედ-დ ლაკარდედ  ლგდგე-დე-დ 
3პ ამარედხს იტიხედხს აკარზედე-ხ აკარ-დე-ხ დიგ-დე-ხ 

ბალსქვემოური ლაშხური 

1 ხუაბანდა-დე კვიშა-დე ეტხდე ხუაშარდ-დე ვამშვიდებდე ხოტხ-გდე ვუბრუ- 
2 ხაბანდა-დე კუიშა-დე ხაშარდ-დე ხოტხ-გდე 5ებდე 

პ აბანდა-დე-ს კუიშა-დე-ს აშარდ-დე-ს ხოტხ-გდე-ს ? 

1 სახელდობრ: 1. -გდ ისაგან -დ'ს წარმოშობას ვერ ავხსნიდით: ნაანალოგიარ -ას ამ 

დემთხვეევაში, როგორც არამაწარმოებელ ფორმანტს, წინახმოვნის ამოღება არო შეეძლო, 2. -გდ 

თემისეულ -ი'ს თუ ამოიღებდა, რედუქციის ეს წესი სავალდებულო იქნებოდა ბეჩოურისათვი- 

საც: იქ კი ამას ადგილი არა აქეს, 3. ორი ხმოვნის ზედიზედ ამოლღება (% აკლა#ტ-'ი1-წგ'დ-ა) 
სვანურს საერთოდ არ ახასიათებს და 4. -გ- მრავალ შემთხვევაში თანხმოვანთგასაყარს წარ- 

მოადგენს. 
2) ლაშხური იმ შემთხვევაში შეიძლება გავდეს უმგულურს -ე სუფიქსიანების წაონო- 

ებაში, როცა შეკუმშული ფუძეა: ხამბედე-ხ (27,.ჯა)I||ხამბ-გდე-ხ (ანებებდენ), ხ#ტიბ-
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II. -ი და ნულ-სეუფიქსიანები: 

ბალსზ. უშმგულ. ლენტეხ. ბგე. 

1 სჟაკლავ-დედ ხუიყიდ-დე გითუ» ხუახატაჟდე ხუაკლათხი-დე ქეა 
2 ხაკლაუ.დედ ჩხიყიდ-დე ხახატაუ.დე  ხაკლათხი-დე 
პ აკლაუ-დედს იყიდ-დე-ს ახატაე-დე-ს  აკლათხი-დე-ს 
31 ლაკლაუჟ-დედ-დ ლიკიდ-დე-დ ლახატპე-დე-დ ლაკლათხი-დე-დ 

„ოლ რ- -ლი- აგინს -ლი- -ლი-ს ხროდი- არმეი-დედ-ს ფო არში-დე ს შლიდეს გრდი-დე-ს ირდი-დე-ს დეს 

ხაბ-'გ'დედ-ს ხაბ-გდე-ს ხაბ-'გ!დე-ს ხა/აბ-გდე-ს ებას 

III. ბალსზ. უზგულ. ლენტეხური 

იღრალ-დედ-ს მღეროდეს ირჭქალ-დე-ს ტიროდეს იქუთერალ-დე-ს კურდოადეს 
– – რე- - : 

იგზიპლ-დედ-ს "ოდეს იფშედია/ელ-დე-ს კვესულობდეს ირბიელ-დე-ს ხაბაზობდეს 
აგამ-დედ-ს აშენებდეს იქუამ-დე-ს იცვამდეს აბენ/მ-დე-ს აბამდეს 
იკად-დედ-ს იღბდს ხელდაღ-დე-ს მწყიდე  იქუთერ-დე-ს იპარავდეს 
დასგ-დედ-ს დებდეს გდასგ-დე-ს გდეს-დე-ს დებდეს 

ხალტგნ-დედ-ს უყვარდე, ხატ კლაბგნ-დე-ს ენანებოდეს ხამაჭინ-დე-ს ეზარებოდეს 

ხალონ-დედ-ს 1 ხალონ-დე-ს 1 ხალონ-დე-ს სწყინდეს 

ბალსქეემ. ლაზხზური 

იკვცბნი-დე-ს იპაიდლეს 1 ხტადგარ-დე, 2 ხადგარ-დე, 3 ადგარ-დე-ს. ?დეს 

აშდღვი-დე-ს მარხავდეს ავნ-გდე-ს ? სნავდეს აშხ-გდე-ს დეს 
იცხენალ-დე-ს ივარცხნიდეს იბრიალ-დე-ს მღეროდეს 

ეცრ იდღარალ-დე-ს „პურს ჭამდეს“ იფშუდიელ-დე-ს კვეხულობდეს 
იქუთარ-დე-ს იპარავდეს იკდ-გდე-ს იღებდეს 
ადასგე-დე-ს დებდეს იდეს-დე-ს იცვამდეს 
ხემედგნ-ე-ს შეეძლოს მაიდგნ-დე-ს მშიოდეს 
ხაჟან-დე-ს მოსწყინდეს (აწმ. ხაუარ) მიშგუნ-დე-ს მოცხვენოდეს... 

ეცრ. ხაბ-გდე-ს ებას ხაბ-დე-ს || ხაბ-გდე-ს ხაზ-დე-ს (16) ედვას 
შუეპ-'გ'დე-ს სტვენდეს ანტყუდე-ს (<- ” ანტყუ-გდე-ს) ყლაპავდეს 

ბეს  იყარელ-დე-ს იცემებოდს  ანღრ-გდე-ს (55;.) მოდიოდეს 
» გგემ-დე-ს აშენებნს ხაჩონ-დე-ს უხაროდეს 

ბქვ. ხოცხონ-ე-ს (|| ბე, ხოცხონ-დე-ს) ერჩიოს და სხვა მრავალი 

ნედე I ხტიბნ-გდე (ვიწყებდე), ხამჩედე||ხამ"-გდე დბერებდე), და სხვა, მაგრამ პირ- 
ველი ფორმები ნაკლებ გავრცელებულია. 

აბ) ტექსტებში, როგორც მოსალოდნელი იყო, ორივე (-დ ე. -დე დ) ფორმანტი გვხვდება: 

ხოხალ-დე-ს (CM. XXXI, 34, იცოდეს), ჯი ხა ლ-დე დ-ს (#. 248, ჯიხა ლ-დე დ-ს იცო- 

დე) და სხვა. 

·) -გდ- ფორმანტიან ზმნებს კონიუნქტივის II1 პირში შეიძლება მხოლოდ -ს ქონდესო.-– 
თქვეს ა236-გდ-ს, აშს-გდ-ს,, ხაცუდ-ს და სხვა შეიძლებაო აგრეთვ:ე ხალირ-ნ-ს.. 

((ხალტ-ნ-დე-ს უყვარდეს), ხ აჩ რნ-ს (| ხაჩონ-დე-ს), და სხვა (იხ. გვ. 111, შნშ» 1).
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8. სამი კითხვაა წამოჭრილი: 1. რომლის --– აწმყოს თუ ნამყოუსრულის 

–- ფუძეა გამოყენებული კონიუნქტივი Iის საწარმოებლად, 2. რომელია მაწარ- 

მოებელი ფორმანტი და 3. როგორია ამ უკანასკნელის გენეზისი. პირველი 
საკითხის გადაწყვეტა საკმაოდ გააადვილებს უკანასკნელის გაშუქებას. 

1. ტაბულიდან (XI) ჩანს რომ ორისავე დროის ფუძეა მოხმარებული: 

1. ბალსზემოურში -ე სუფიქსიანები აწმყოს ფუძით გვევლინებიან, 

ნულსუფივსიანები კი, განსაკუთრებით -ალ, -იელ, -ემ და სხვა მსგავსი ელე- 

მენტიანი, ნამყოში -გნ”ით ნაწარმოები და -ონ გამოვლენილი ზმნებიც -–- 

ნამყოუსრულის ფუძით. -ი სუფიქსიანთ ამ მხრით ყურადღებას ვერ ვაქცევთ, 

რადგანაც ასეთი ფუძის მოცემა აწმყოსაც შეუძლია და ნამყოუსრულსაც. 

II. ღენტეხურში ნამყოს -გნ ფორმანტიანი (ხახიად-გნ-დე-ს 'უხარო- 

დეს“, ხოშკუნ-დე-ს 'რცხვენოდეს”...), -ალ ელემენტიანი (იღარალ-დე-ს :მღე- 
როდეს”) და ზოგი რელატიურ-გარდაუვალი (ხაბ-გდე-ს, ხალონ-დე-ს) ზმნებიღა 
გვაგულისხმებინებენ კონიუნქტივ 1ში ნამკოუსრულის ფუძეს, თორემ სხვა 
ხულ- და -ი სუფიქსიანებში გარკვევით არ ჩანს თუ რომელი დროის ფუძეა 

აღებული. -ე სუფიქსიანები აწმყოს ფუძით არიან წარმოდგენილნი. ამას ამტკი- 
ცებს: 1. მოკვეცილი -ე ს მიერ წინახმოვნის გაუმლაუტება: აკარ-დე-ს (შდ. 

ნამყოუსრ.: აკარ-ა 'აღებდა?), აქაჩ-დე-ს (ნამყოუსრ.: აქაჩ-ა 'ჭრიდა?) და 2. ნა- 

ოედუგქციალ ფუძეებში -ეს შემონახვა: ასკურე-დე-ს (სვამდეს, „აჯენდეს"), 

ხოხნე-დე-ს (ართმევდეს), ლუკჟშე-დე-დ (ვტეხდეთ).... 
III). ბალსქვემოურში -ე სუფიქსიანებისაგან ნამკოუსრულის 111 პი- 

რის ფორმაა ფუძედ აღებული. ამათვე მისდევენ -გნ ფორმანტიანი და -ონ 
ელემენტის შემცველი ზმნები და ეცკერულში თითქმის ყველა ნულსუფიქსიანი 
(უკანასკნელებთან ზოგჯერ -უ ფორმანტიც შეგვხვდება: ილდაღ-ჟ-დე-ს 'მწყსი- 

დეს', ხოღაშგ-უ-დე-ს 'ართმევდეს'...). -ი ბოლოსართიანი ეცერულში აწმყოს 

ფუბით რომ უნდა გვევლინებოდეს, ამას ნამყოუსრულის მაწარმოებელი -ეუ 
ფორმანტის არგამოვლენა გვაფიქრებინებს (აშყუდი-უ 'რეცხდა” -- აშყტდი-დე-ს 

'რეცხდეს”, ჰედი-უ “ყიდდა” –- პედი-დე-ს "ყიდდეს, შდ.: იდასგუ 'იცვამდა, 
'წა!აქცევდა” -- იდასგ!უ1-დეს 'იცვამდეს:, და ზოგიც სხვა) ბეჩოურში კი -ე 

სუფიქსიანთ გარდა დანარჩენი აწმყოს ფუძეს მოგვაგონებს. 
IV. ლაშხურში -2ნ სუფიქსი და -ონ ელემენტია ერთადერთი ნიშანი, 

რომლის მატარებელი ფუძე ნამყოუსრულისად მიიჩნევა თორემ დანარჩენი 
-ე, -ი და ნულ-სუფიქსიანებისაგან კონიუნქტივი 1ის ფუძე შეიძლება "აწმყოსა- 

განაც წარმომდგარად მივიღოთ და ხამყოუსრულისაგანაც. 
თუ რატომ არის ფუძეთა გამოყენებაში ასეთი არევ-დარევა, ამის პასუ- 

ხი ჯერჯერობით არა ჩანს. ქართულ-მეგრულთან შედარებითა და თვით სვა- 
ნურშივე არსებული საკმაო მასალის მიხედვით უნდა ვიფიქროთ, რომ კონი- 
უნქტივი 1 ნამკოუსრულის ფუძეს იყენებს. 

2. კონიუნქტიე 1ს ბალსქვემოურსა და ·ქვემოსვანურში -დე ფორმანტი 

აწარმოებს, ხოლო ბალსზემოურში -ე სუფიქსიანებისაგან -დ და დანარჩენები- 
საგან -დედ. მზოლ. რიცხვის შესამე პირში ქართულ-მეგრულის მსგავსად პირის 
ნიშანი.-ს მოგვეპოვება. ფუძეც იცვლება, სახელდობრ:
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1. ლენტეხურში: თემისეული -ე იკვეცება და წინამავალი თეორი- 

ულად არაგრძელი ა უმლაუტდება. თუ ფუძეში ხმოვანი შეიკუმშა, -ე რჩებ. 

(დიგ-დე-ს 'აქრობდეს', მაგრამ: ლგ-დგ-ე-დე-დ <–" ლგ-დიგ-ე-დე-დ 'მე + შენ || 
თქვენ ვაქრობდეთ?, შდ. ზემოთ 11). -ი არ იკვეცება თუ იგი უხმოვნო ან 

შეკუმშულ ერთმარცვლიან ძირთან არის (გრმ-ი-დე-ს 'იქერდეს აშხ-ი-დე-ს 

“წვავდეს'). · 
I. ლაშხურში თემისეული -ე არის თუ -ი, თუ ნამყოუსრულის 

ჩვეულებრივ მოკვეცილია და ერთვის -დე, ხოლო თუ შეკუმშული ფუძის ბო- 

ლოში თანხმოვნებია თავმოყრილი, მაშინ -– -გდე. -2- წინამავალ გ'სთან ან 

შერწყმით, ან დამსგავსებით იქცევა უ'დ (ანტყუდეს +<- “ანტყუ -;- -გდე-ს “ყლა- 
პავდეს”, იგჯნუდეს |69, ასიმილაციით| || იგნ-უდე-ს <- ” იგუნ-გდე-ს 'ტიროდეს”, 
იკუშუდე-ს (ასიმილ.| <- Vიკუშ-გდე-ს “იტეხდეს”...: § 26 ს, შნშ. I). 

III. ბალსზემოურში თემის -გ გრძელდება და ერთვის ჯ. -– და ხულ- 

სუფიქსიანების ნამყოუსრულის -და ნიშანმოკვეცილ ფუძეს კი დაემატება -ჯედ. 

3. გენეზისისათვის. კონიუნქტივი (ის მაწარმოებელი -დ-ე ქართულში, 

-დ-ა და მისი პარალელი 1 და 1) პირში -დ-ე მეგრულში გვიჩვენებს, რომ -დე 

სვანურში ან ნასესხებია, ან პრექართულიდან მომდინარე. გამოსარკვევია -გდე 

და ბალსზემოურში -დ, -დედ სუფიქსის წარმოშობა. ქართველურ ენებში კო- 
ნიუნქტივი I ნამყოუსრულისაგან არის ნაწარმოები ქართულში -ე (წიეM. IV 3. 

93.. § 192 ს 2) და მეგრულში -ა (I და 1I პირში აგრეთვე -ე: მეგრ. გრამ., § 76) 
ფორმანტით, ამიტომ ქართულ-მეგრულის მსგავსად სვანური -დე ეგების და- 
იშალოს ნამყოუსრულის მაწარმოებელ -დ”'დ და კონიუნქტივი |ის -ე ნიშნად. 
მართლაც: 

შ. კონიუნქტივი 1ის ·ე სუფიქსი დაერთვის III პირში წარმოდგენილ 

ნამყოუსრულის ფუძეს: 

1. ბალსქვემოურში -გნ სუფიქსიან 'აბსოლ. და რელატიურ-გარდაუვალ 
ზმნებში: ბკე. ხამბჟ-გნ-ე-ს (უკვირდეს), ხახდ-გნ-ე-ს (უხაროდეს), ხემედ-გნ-ე-ს 

(შეეძლოს), ხალტ-გნ-ე-ს (უყვარდეს), ბე. ზამჭირ-გნ-ე-ს! (ეზარებოდეს), და 

“სხვა. -დ'ს ნამყოუსრულში ადგილი არა აქვს და იგი არც აქ მოგვევლინა 

(§25 2 3 ფ). 
2. ბალსქვემოურშივე -ონ ელემენტიან ზმნებში: ხოცხ-ონ-ე-ს (ერჩიოს), 

ხალ-ონ-ეს (წყინდეს), ხაჩ-ონ-ე-ს (უხაროდეს), ხაშ-ონ-ე-ს1 (შურდეს), და სხვა. 

3, -გდ“ა! ბოლოსართით ნაწარმოებ ზმნებში: 

ეცო. ხაბ-გდ-ეს (ებას) ლნტ. ხაბ-გდ-ე-ს ლახ. ხაბ-გდ-ე-ს 

ბქ იჩმ-უდ-ე-ს (შვრებოდეს) ხაგ-გდ-ე-ს (ედგას) იჩმ-გდ-ე-ს... 
ყველა ამათ მიხედვით შეგვიძლია ვივარაუდოთ, რომ -დ'თი ნაწარმოებ 

ნამყოუსრულის ფორმებს ან სრულებით არ გააჩნდა -ა, რაც ზემოთ გამოთქ- 

მული მოსაზრების საბუთად გამოდგებოდა (§28/II), ან თუ მოეპოვებოდა, 

„) ბეჩოურში -დე ც შეიძლებაო, – შენიშნე: ხამჭირ-გნ-დე-ს, ხოცხ-ონ-დე-ს..., 
რაც შესამოწმებელია.
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კონიუნქტივი Lის -ე ფორმანტის გამოვლენისას იგი იკეეცებოდა (შდ. კონიუნ- 

ქტივი 1I), მაშასადამე 7 
# 

უშგულ. იყიდ-დე-ს “– იყიდდ- (ნამყოუსრ. ფუძე) + -ე-ს (ყიდულობდეს) 
იქუამ-დე-ს «––-"” იქუამდ- +-ე-ს (იცვამდეს) 

ლნტ. ახატაუ-დე-ს “> ახატპუდ- + -ე-ს (ხატავდეს) 

ბე. ხოჟეღუ-დე-ს +- " ხოქეღედ- +-ე-ს (უძღოდეს) 
ლშხ. იკდ-გდე-ს “––-” იკდგდ- » + -ე-ს (იღებდეს), და სხვა 

დასკვნა. -ი და ზოგი ნულსუფიქსიანის კონიუნქტივი I სვანურში წარ- 

მოადგენს ნამყოუსრულის ფუძე-+---ე'ს1. 

ს. დასკვნის თანახმად -ე სუფიქსიანებშიც მოსალოდნელი იყო 1I11 პ. ბზ. 

აკარზა ე-ს (ბანდავდეს), ამპრა ე-ს (ამზადებდეს), ასოყა ე-ს (აგიჟებდეს)... და 
ეცერულში -ი და ნულ-სუფიქსიანებისაგან: იკუცანიჟ ე-ს (იწმენდდეს), იცხენალ 
ე-ს (ივარცხნიდეს), ხიქუთარ ე (იპარავდე) და მსგავსი ფორმები. ნამდვი- 

“ლად კი გვაქვს -დე. გამოდის, რომ ეს უკანასკნელია კონიუნქტივი 1ის მაწარ- 
მოებელი ? და არა -ე. საფიქრებელია, რომ -დე ასეთ შემთხვევებში იმ ზმნათა 

ანალოგიითა მიღებული, სადაც მას მართლაც ადგილი ქონდა. იგი აგრეთვე 

"მთლიან, განუწევრებელ ფორმანტად უნდა ყოფილიყო გაგებული, წინააღმდეგ 
შემთხვევაში ხან აწმყოსა და ხან ნამყოუსრულის ფუძეს ვერ დაერთვოდა. 

ეცერულში -დ-ე, -გდ-ე სუფიქსიანთა რიცხვი სულ მცირე უნდა ყოფილი- 
ყო, რადგანაც ნამყოუსრული -დ'თი იშვიათადაა ნაწარმოები, საექვოა, რომ 

თითებზე ჩამოსათვლელი მაგალითების (გვ. 92, გ) ანალოგიით იგი ყველა 
ზმნას გასჩენოდა. ამიტომ საგულისხმებელია, რომ ძველად ეცერულშზი ნამყო- 

უსრული ისევე იწარმოებოდა -დ”'თი, როგორდ), ვთქვათ, ბალსზემოურში, ან 

უეს -დე ნასესხებია სხვა დიალექტიდან. უკანასკნელი მოსაზრება უფრო სწორი 

უნდა იყოს. 

ბალსზემოურში არსებულ -“ შდ და -დედ ფორმანტთა დაშლა საკმაოდ ძნე- 

ლია. ჯერჯერობით ვვარაუდობთ ასე: ძველად -ი და ნულ-სუფიქსიანებთან გვექ- 

ა ბზ ხტზბ-იდ (| ხტ%აბ-დედ ვება) ხ§ბ-იდ (| ხაბ-დედ ება), ხ§ბ-იდ-ს 
((| ხ5§ბ-დედ-ს ებას), ხ§ქტ-იდ-ს (I ხაქე-დედ-ს ეცვას)... ხტვალტ-ინ (| ხტალტ-გნ- 
დედ ვუყვარდე), ხალტ-ინ (უყვარდე), ხა ლტ-ი ნ-ს ((ხალტ-გნ-დედს უყვარდეს) (შდ. 

«ალტ-გნ-ს || ჯა ლტ-გნ-დე-ს: CM, XVIII. 99:,, კ გიყვარდეს), ხ 5 ხი 5 დ-ი ნ-ს (I|ხახია/ 

ად-გნ-დე დ-ს, ლნტ. ხახიად-დე-ს | სახიად-გნ-დე-ს უხაროდეს)... ხტალტნ ((ხტა- 

ლონდედ ვწყინდე), ხა ლ#6 (წყინდე), ხალრნ-ს (|| ხალონ-დედ-ს წყინდეს), და სხვა 
მსგავს მაგალითებში რომ ნამყოუსრულის (ხ 45 ბ-გდ-, ხს5ბ-წ დ-... ხალტ-გნ.. ხალონ..) 
„ფუძესთან -ე სუფიქსია ნაგულისხმები, ეს ჩანს: 1. -გ-ს -ი-დ ქცევით (+#ხტალტ-გნ-ე – 

ხტალტ-ინ, შდ. ადგრმ-ე-–ადირმ დაიჭირა, #აკგლ-ე –>აკილ დაკეტა...) და 2. ფუ- 

ძის ხმოვნის გაუმლაუტებით: Mხა ლონ-ე –>+ხალრნ... 
3? აკად, ნ. მარის თქმით „.. ძ 6 2CM MX9M M8IMIM L9801IნLM 0CIV:VII I#X8 06000003M9II# 

#01870Xი8070 M09XL 30 006X 3თ6X9V«60-IX 93II%:ეX (§. დ ძ, 10630. დე 90, V., M. და ძ98, 

ის. დე ძი): I 300ხ0ლ0წ7 956». 83. 25. 
2) = სიგრძის ნიშანია (ბზ.ში კონიუნქტივი Iის -დ, უშგ.ლშხ.იი -დე ფორქმანტის წინ 

“თემისეული -ე რომ გრძელდება, იმის გამოსახატავად ნახმარი).
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ნებოდა -დ -L ე, ამათი ანალოგიით -ე სუფიქსიანებმაც მოგეცეს ” ხუამჩე-დე 
(ვაბერებდე), “” ხამჩე-დე (აბერებდე), ” ამჩე-დე-ს (აბერებდეს) და სხვა მსგავსი. 
ფორმები. -ე'ს მოკვეცით წინა -ე- გაგრძელდა, მივიღეთ ამჩედ-ს (აბერებდეს), 
ტიხედ-ს (აბრუნებდეს), და სხვა. შემდეგ კი ალბათ უკანასკნელთა ანალოგიით 

წარმოიშვა: აკლაუდედ-ს, ხობდედ-ს, და სხვა. ქრონოლოგიურად ასეთი საფე- 
ხურები წარმოგვიდგენია ფუძეთა მიმართ: 

1. “ აკლაუ-დ-ე „7111. ანალოგიით %აკლაჟუდე დ 

%. 1I. ანალოგიით “ ამჩე-დ ე –> ” ამჩე დ 

შემდეგში -დედ ცალკე ფორმანტად იქნა მიჩნეული და დაერთო იღრალ,. 

იგზიაპლ და სხვა ნამყოუსრულის ფუძეს. 

უშგულური ბალსზემოურში აღდგენილ პირველ ორ საფეხურს კარგად 

გვიდასტურებს, და ამდენად მას ძველი ფორმების შემცველ დიალექტადღ 

დავსახავდით, რომ ამ შემთხვევაში ლაშხურის მხრით გავლენის შესაძლებლო- 

ბა არ გვაფიქრებდეს თუ უშგულურზე ლაშხურის გავლენა გამოირიცხა,. 
მაშინ -ე-ს გაგოძელება ბოლოში მოკვეცილი -ე'ს კომპენსაცია კი არ იქნება 1. 

არამედ სხვა ფაქტორით გამოწეეული, რადგანაც უშგ.სა და ლშხ ში გრძელ 

-ე-ნიანი (აკარზე-დე, ლშხ. ”იბნე-დე) ფუძე გვაქვს. ამგვარად, ტაბულაში (X1): 

წარმოდგენილი -დე იზლება -დ + -ე'დ (-გდე «– -გდ –- -ე): -დ ნამყოუსრულის 
ნიშანია და -ე კონიუნქტივისა (იხ. ვნებითის კონიუნჭტივი 11). 

30. მჟოფადუსრული იწაომოება აწმყოსა (-ე, -ი მოკვეცილ) ფუძისაგან 
-უნ-ი, ლშხ. -გნ-ი ბოლოსართით. ძირითადი პერევერბები (ან-, ად-/ა-, ეს-/ას- 

და ლა-) მონაწილეობას არ იღებენ, ამიტომ ვეძახით მყოფადუსრულს. მნიშ- 

ვნელობით მათ ქართ. „იტირებს, იძახებს, ილაპარაკებს“... უდგება, რუსული 

„შედგენილი“ მყოფადი კი ყოველთვის ფარავს ქართულად ღა მეგრულად 
აღწერთ გადმოვცემთ: კონიუნქტივი I-ის ფორმა -L „იქნება“/,„იცუაფუ". 

მაგალითები 

ჯ. -უნ-ი სუფიქსით: ხსვ. ივნ-უნ-ი (იხნავდეს იქნება), იგმ-უნ-ი (იშენებდეს 
იქნება), იტხ-უნ-ი (იბრუნებდეს იქნება), იკდ-უნ-ი (იღებდეს იქნება), ზსვ,ლ5ტ. 

იშხ(უშნ-უნ-ი (ინახავდეს იქნება), ბზ.ლნტ. აშხ-უნ-ი (წვავდეს იქნება)... 

საარვისო სათავისო სასხვისო 

ბზ, 1 -ხუამარ-უნ-ი (ვაზხადებდე იქნება = 6VIIV –0+0სMXVL) ხუ-ი-მარ-უნ-იი ხ-ო-მარ-უნ-ი 
2 ხამარ-უნ-ი ხ-ი-მარ-უნ-იი ხ-ო-მარ-უნ-ი 

3 ამარ-უნ-ი ი-მარ-უნ-იი ხ-ო-მარ-უნ-0ი 

და ასე: ალაშ-უნ-ი (თესავდეს იქნება) იმარალ-უნ-ი (ემზადებოდეს იქნება) 

ახტაჟ-ნ-ი (ხატავდეს იქნება) იგზიპლ-უნ-ი (იზმორებოდეს იქნება) 

) -ე ფორმანტის მოკვეცით რომ ფუძისეული ხმოვანი არ გრძელდება, ამის მაგალითს 

II ჯგუფის ზმნათა საშუალ-ვნებითი ფორმები იძლევა კონიუნქტივ IIში (იხ.): ბზ. ა ტეხ-ს «<- 
ბქვ.ლშხ. ა ტე ხ-ე-ს დაბრუნდეს, და სხვა.
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ბქვ. იკუცან-უნ-ი (იწმენდდეს იქნება), იშდრალ-ნ-ი «<- 7” იშდრალ-უნ-ი ითამაშებს 

ბეჩ. იყარ”იზელ-ნ-ი?, ეცრ. იყარალ-ნ-ი იცემებოდეს იკნება, იღგლალ–ნ-ი იღრენს 
II ჯგუფის ზმნებიც ბალსქვემოურში: მხოლოდ ამგვარად იწარმოებიან: 

ი-ტხ-უნ-ი (იბრუნებდეს იკნება), ი-კეშ-უნ-ი (იტეხდეს იქნება), და სხვა (შდ. 

ბზ. ი-ტხ-უნ-ი 3, ხ-ო-ტხ-უნ-ი, ხ-ა-ტხ-უნ-ი...). 

ლნტ. აკარ-ჟნ-ი (აღებდეს. იქნება) იკედ-უნ-ი (იღებდეს იქნება) 

დიგ-უნ-ი (აქრობდეს იქნება) იზელალ-უნ-ი (ივლის)... 

ლშხ. ხოქმ-გნ-ი-ხ (41,კ: უმატებდენ იქნება), , ამჩ-გნ-ი (აბერებდეს იქნება) 
ხოტხ-გნ-ი (უბრუნებდეს იქნება), ითრ-გნ-ი“ (4,, 36კვ: სვამდეს იქნება), 

ნებოზნუნ აშ ილხნ-გნ-ი-ხ (30,,: საღამომდე ასე ილხენენ), ი ეჯ ლადეღ ინყა- 

ჯალნიხ სოფელისა ი იედ იღრალნიხ ი იბრიალნის (25,,',,:: და იმ დღეს 
თავს იქცევდენ იქნება სოფელში ანდა ითამაშებენ და იმღერენ), და სხვა. 

1. -ინ-ი სუფიქსიც არის გამოყენებული. მაგალითები ბალსზემოურიდან; 
იტულ-ინ-ი (იძახდეს იქნება, იძახებს), მაგრამ: ხატულ-უნ-ი (უძახდეს იქნება) 
იკეც-ინ-იი (იკვნესებს), იბღელ-ინ-ი (ბღაოდეს იქნება, იბღავლებს, შდ. ხაბ- 

იშუეპ-ინ-ი (I იშა-უნ-ი?) (ისტვენს) (ღალ-უნ-ი უბღაოდეს იქნება) 

იგგრგალ-ნ-ი (<- " იგგრგპალ-ინ-ი ლაპარაკობდეს იქნება, ილაპარაკებს) შდ. 
ხაგგრგალ.უნ-ი(<- ” ხაგგრგალ-უნ-ი ელაპარაკებოდეს იქნება) 

და ასე: ბალსხ. ბალსქვ. ლენტეჩ. შდ. ლაშხ. 

იწკულ-ინ-ი იწკულ-ინ-ი იწკვილ-ნ-ი წკულ--თ იწკმუვლებს 
იუღგლ-ი5-ი იჟღგლ-ინ-ი იჟღგლ-ნ-ი ჟლგლ-ნ-ი იჟღავლებს 
იღგლ-ინ-ი იღგლ–ინ-ი იღგლ-ნ-ი ღგლ-ნ-ი იღრენს 

(ბეჩ. ირგად-ნ-ი?) ირგად-ნ-ი ირაგად-ნ–ი (გარგლგ-ნ-ი ილაპარაკებს 

და სხვა მრავალი. “ლენტეხურშიც რომ -ინ-ი'ა სავარაუდებელი და არა -უხ-ი 

ან კიდევ ლაშხურის -გნ-ი, ეს ჩანს ფუძეთა გაუმლაუტებიდან (ირაგად-ნ-ი, 
ისტუილ-ნ-ი <7 ი-სტულ-ინ-ი ისტეენს, იტჟილ-ნ-ი <- 7? იტულ-ინ-ი იძახებს...) 

და ი-სპ-ინ-ი („იტრიალებს“) და მსგავსი მაგალითებიდან. ლაშხურში კი, რო- 

გორც გარგლ-გნ-ი, ჭიხუნ-უნ-ი <- + ჭიხუნ-გნ-ი (იჭიხვინებს)... გვიჩვენებს, აქაც 

-გნ-ი?ა. 

შს მაგალითები ცოტა მაქვს, თენგიზ დადეშკელიანის თქმით ამ დროის ზმნებს სათავისო 

ქცევაღა მოეპოვებათ, რაც სხვებმაც დაადასტურეს. სასხვისო ქცევა კი ვნებითის (იხ.) -ე- პრე- 

ფიქსითაა ნაწარჰოები (შდ. ეცერული: ქვევით, შნშ. 2), ხოლო მაზერელ მოწაფეთა თქმით ჩაწე– 

რილი ხო შხ-უ ნ-ი (უწვავდეს იქნება), ხო ყდ-უნ-ი (მისთვის ყიდულობდეს იქნება), –– თუ. ეს 

ბალსხემოურის გავლენის ზედეგი არ არის, – სხვა ქცევასაც გვიჩვენებს. 

2) ეცერულში (და, როგორც ჩანს, ბეზოურზიც) არ იხმარება: %ამარ-უნი, Xხო- 

მარ-უნ-ი (შდ. ბზ. ზევით): იქ შეიძლება იყოს მხოლოდ ორი ფორმა: ბქვ. ი-მარ-უ ნ-ი 

(იმზადებდეს იქნება) ––- ხ-ე-მ ა რ-უ ნ-ი (უმხადებდეს იჟნება), ი-ვნ-უ ნ-ი – ხ-ე-ვ ნ-უ ნ-ი, და 

სხვა მრავალი (იხ. „ვნებითი“). უკანასკნელი ფორმები კი ბალსზემოელთ ეუცხოვათ. 
2) -ბზ.ში საარვისო ქცევა ტიხ-ნ-უნი, დიგ-ნ-უნ-ი. კიდ-ნ-უ ნ-ი.. იქნებაო. რაც 

შემოწმებას საჭიროებს (მდ. ლნტ. ტი სხ-4 ნ-ი, ლშხ. ტ გხ-ნ-ი...). 
·) ერთერთი მაზერელი ი.გ მ-უ ნ-ი, ი ტ ხ-უ ნ-ი”ს პარალელურად იგზ-წნ-ი, ი ტხ-გნ-ი: 

და მსგავს ფორმებს ხმარობდა, მაგრამ უკანასკნელი მართებულად არ მიაინდა ბეჩოურისათვის..



დოო L§აპ0 

ამგვარად, ზემოსვანურსა და ლენტეხურში (L და IL ჯგუფის) 'გარდამა- 
ვალ ზმნათაგან მიღებულ მყოფადუსრულში -უნ-ი სუფიქსი გვაქვს, გარდა- 
უვალთაგან მიღებულში კი -- -ინ-ი, ხოლო ლაშხურში ორსავე შემთხვევაში -გნ-ი 

ბოლოსართია გამოყენებული. 

1. თუ ერთმარცვლიან ფუძეში ხმოვანია „ამოღებული, ან, თანხმოვნები- 

საგან შემდგარი ფუძე გვაქვს, მაშინ -უნ-, -ინ-, -გნ- ფორმანტი არ იცვლება: 

ბხ.ლნტ. ხოშხ-უნ-ი (+-” ნოშიხ-უნ-ი), ლშხ. ხოშხ-გნ-ი (<- # ხოშიხ-გნ-ი) უწევედის 

აშთხ-უნ-ი (4<– " აშტუხ-უნ-ი), ბზ. აშდღ-უნ-ი ასაფლავებდეს იქნება 

ა - არშ-უნ-ი ლოგინს შლიდეს იქნება, ხორშ-უნ-ი, ლშხ. ხორშ-გნ-ი... 

ბზ. ისებ-ინ-ი (იცეკვებს), ლნტ. ისპ-ინ-ი («<- "ი-სიპ-ინ- ი იტრიალებს, ივლის), 

ხოლო თუ ფუძე ორ- და მეტ-მარცვლიანია, ან ერთმარცელიანია და შეუკუმ- 
შავი, მაშინ ჩვეულებრივ ქვემოსვანურში (განსაკუთრებით კი ლნტ.ში) და 

შედარებით ნაკლებ ზემოსვანურში ამ ბოლოსართთა თავკიდურ ხმოვნებს 
რედუქცია მოსდის. გაუმარცვლოებული -უ- კი წყვილბაგისმიერ ბგერათა მე- 
ზობლად (ბალსქვემოურში სხვა შემთხვევაშიც) იკარგვის: 

ბხ იგგრგალ-ნ-ი «- "იგგრგალ-ინ-ი (ილაპარაკებს) 

ბეჩ.ბზ. ითგრტინ-ნ-ი <«- "ითგრტგნ-ინ-ი (იჭიხვინებს) 

ზსვ იმსახურ-ნ-ი «<- " იმსახურ-უნ-ი (იმსახურებს) 

ბქ.ე იზელალ-ნ-ი «-' იხელალ-უნ-ი (ივლის) 

ლნტ. გგემ-ნ-ი “– გგემ-უნ-ი <- "გგემ-უნ-ი (აშენებდეს იქნება) 
ლშხ. ღპრ-ნ-ი (30კკ) < 7 ღგრ-გნ-ი (მიდიოდეს იქნება, წავა) 

ყგლ-ნ-ი (21,კ) <-” ყგლ-2ნ-ი (იტყვის)' (დანარჩენი იხ. ზევით) 

2. -უნ-ი სუფიქსის გამოყენებისას -პლ/-ალ ელემენტი უმლაუტს კარგაეს, 

და ბზ.სა და ეცრ.ში -იელ/-ელ, -ერ, ·ესგ-ი, -ელ-ი... ელემენტთა -ე-/-ე- –> ბზ, 

შლი -ა./-პ-/ა:დ და ეცრ.ში -ა'დ: ბბ იჭუდიალ-უნ-ი (კითხულობდეს იქნება), 
ხეთხალ-უნ-ი (ეძებდეს იქნება), და სხვა (იხ. ქვევით 3). 

შენიშვნა. ფუძის (ძირის) -ე-ც იქცევა -ა:დ -უნ-ი სუფიჭსთან: ბზ. 

იბღელ-ინ-ი –– ხაბღალ-უნ-ი (გვ. 113), იჟელ-ინ-ი –- უალ-უნ-ი (შდ. ლშხ. 

უელ-ნ-ი „პეტელანდას იცუაფუ", ·„იპეტელებს“), და სხვა.. 

3. მყოფადუსრული რომ აწმყოს ფუძეს იყენებს, ამას თითქმის ყველა 

შემთხვევა ამოწმებს, ოღონდ გამოსარკვევი,ა თუ რატომ არის ბზ.ეცერ.ში 

-ი-ელ/ელ ელემენტი -ი-ალ/,-ალად შეცვლილი (ბა ირბიალ-ენ-ი,: ეცრ. 
ირბალ-ნ-ი, შდ. ბეჩ.ლნტ. ირბიელ-”416-ი ხაბაზობდეს იქნება). აბლაუტთან რომ 
საქმე გვქონდეს, მაშინ მოსალოდნელი იყო უმლაუტიანი -6§-/ა- (%ირბიაპლ- 

ა) ტულ-ნ-ი (23,კ: იძახებს), ჟი ხუტ-ნ-ი (62: ქლეტდეს იჟნება) და მსგავს მაგალი– 

თებში შეიძლებოდ. ვისმე დაეშვა, რომ ლენტეხურის მაგგვარად თითჭოსდა გაუმარცვლოებუ- 

ლი –უ- იკარგვისო, მაგრამ ლაშხურში, როგორც ივ6ნ-გნ-ი და სხვა გვაჯერებს, მაწარმოებე– 

ლი ფორმანტია -§ ნ-ი, და ამიტომ ჟი ხუტნ-ი ––#ჟი ხუტ-გნ-ის ნარედუქციალ ფორმად 

მიგვაჩნია.
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ჟნი...), როგორც ეს, მაგალითად, ხაბღპლუნი”ში (უბღავლებს) მოგვებოვება, 

და რადგანაც გარდახმოვნება (აბლაუტი) აქ არა ჩანს, ამიტომ ნამყოუსრულის 
ფუმის გამოყენების საკითხიც ისმება. მაგრამ იმისდა ·შიუხედავადაც, რომ 
მოყვანილი შემთხვევის გარდა ნამყოუსრულის ფუძის მქონედ ჩანან -§ლ.., 

და ზოგ დიალექტში -ერ, -ესჩკ-ი და სხვა ელემენტიანი ზმნები: (ბს ილჭალ- 

უნ-ი, ბქვ. ილჭალ-ნ-ი მოთქვამდეს იქნება, ბზ. იღრალ-ენ-ი, ბკვ იღრალ-ნ-ი, 
ლნტ. იღარალ.ენ-ი მღეროდეს იქნება... ბბ იქუთარ-ენ-ი, ეცრ. იქუთარ-ნ-ი, შდ. 

ბენ. იქუთერ-ნ-ი იპარავდეს იქნება, ბზ, პიპსგ-უნ-ი მიქონდეს იქნება, და სხვა), 

ჩვენ მაინც ვფიქრობთ, რომ ეს მოვლენა უფრო ფონეტიკური ხასიათისაა (ბ%. 

ა-სყან-უნ-ი აკეთებდეს, იქნება...) ვიდრე მორფოლოგიურისა, და ამიტომ: 

უკანასკნელ საკითხს გვერდს ვუხვევთ. 

ფორმანტთათვის. ის გარემოება, რომ: #2. -ინ- სხვა დროებშიც, 

განსაკუთრებით ნამყოსრულში (იხ.), გვევლინება (ბბ ხოწკულ-ინ-ა (|| ხო- 

წკულ-ა), ბჟ. ხოწკულ-ინ-ა უწკმუვლია, ბკვ. ხორგად-ნ-ა II ოთრაგდ-ინ-ა ულა- 
პარაკია, ლნტ. მირაგად-ნ-ა მილაპარაკია, ბს, ზოჟღ2გლ-ინ-ა, ბქვ. ხოჟღგლ-ინ-ა 

უჟღავლია, ბზ.ბეს ხოტუ/ულ-ინ-ა | || ბბ. ხოტულ-ა|! უძახია, და სხვადასხვა) და. 
ხ. -ინ-ი”ან მყოფადის ანალოგიას ქართულში ი- – -ებ აფიქსებით ნაწარმოები 

მყოფადი წარმოადგენს (ბ,ვ. რაგდ-ი ლაპარაკ-ობ-ს –- ი-რგაა-ნ-ი ი-ლაპარაკ-ებ-ს: 

ორივე გარდამავალი ზმნის სათავისო ქცევაა), შესაძლებლობა იბადებოდა, რომ 

-იხ- (და -უნ-/-გნ-იც) გარდაუვალთა მააქტიურებელ, კაუზატივის (იხ) ფორ- 

მანტად “მიგვეღო და ბოლოკიდური -ი კი მყოფადსრულის მაწარმოებლად 

მიგვეჩნია (§ 31 8 2), მაგრამ, როგორც ირკვევა, ასე არ არის: ეცერულში 

მაშინ -ისგ ან -ინ-ე (+ იწკულ-ინ-ისკ..., შდ. ქა ხაბჟინ-ისგ: გვ. 120, უშფნშ. 5) 

უნდა გვქონოდა და არა -ი (იწკულ-ინ-ი), თუ რა ურთიერთობაა მყოფადუსრუ- 

ლის ფორმანტთა შორის, ან რა წარმოშობისანი არიან ისინი, ეს ჯერ კიდევ 

გაურკვეველია. 

2. მქოფაღდისეული დროები 

31. მკოფადსრული მყოფადუსრულისაგან ფორმითაც განსხვავდება და 

მნიშვნელობითაც. მნიშვნელობის მხრით მათ შორის ისეთივე სხვაობაა, რო- 

გორიც, ვთქვათ, რუსულში 0VM 8მXVVIღVL>C და 0%# 6VI6I 0M6მ7ხ, 00 0009%X6C> და 

ი8 67I6XI 9IXმXს შორის არის, ფორმის მხრით კი ეს დრო ხასიათდება: ძი- 

რითადი პრევერბი (ან-. ად-/ა-, ეს-/ას-, ლა-) -L აწმყოს ფუძე + სპეციალი 
სუფიქსი: -ი, -ინ-ე, ან სხვა. ამ პრევერბთა დართვით ზმნა ჩვეულებრივ სრუ- 

ლი სახისა ხდება, და ამიტომ. ამ მყოფადს სრული ვუწოდეთ. გვაქვს რიგი 

მაგალითებისა, რომელნიც ძირითადი პრევერბისა და აწმყოს ფუძისაგან, 

ან აწმყოს ფუძისა და სპეციალი ბოლოსართისაგან შედგებიან და ამ დროს 

განეკუთვნებიან. პირველი (წინდებული -L აწმყოს ფუძე) ქართულ-მეგრულისა 
და რუსულის მყოფადის ანალოგიას წარმოადგენს (წერს –– და-წერს, ჯარუნს -– 

ა” შდ. ლშხ. ხოწკულ-ნა. ხოჟღვლინ-ა ხოტულინ-ა..... ლნტ. ხოწკტილნ-ა, 

ხოჟღვლი-ნ-ა. და სხვა. 
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დო-ჭარუნს, ოMMIV6M –- #C-XVICC–IC), ხოლო მეორე (აწმყოს ფუძე -L- მყოფადის 
სუფიქსი) თავის უპრევერბობით ქართულ „იტევის, იზამს, ივლის...” და რუ- 

სულ VMდჯთ», CMთე60I, 6V0თდ/ჩის ტიპის ზმნებს მოგვაგონებს, მაგრამ ამათგან 

სვანური, ფუძეს რომ ანგარიში არ "გავუწიოთ, მყოფადის მაწარმოებელი 

ფორმანტის ქონებით მაინც განსხვავდება. განსხვავება უფრო თვალსაჩინო. 

იქნება, თუ მოვიგონებთ ისეთ ზმნებს რომელნიც შედგებიან წინდებული - 

აწმყოს ფუძე -+- ბოლოსართისაგან. 

#. შედგენილობით ბალსზემოურსა და ქვემოსვანურში (უთავრესად ლენ- 

ტეხურში) I ჯგუფის ზმნათაგან მიღებული მყოფადსრულის ფორმათა უმრავ- 

ლესობა ძალიან გავს აორისტისას (საერთო ბრევერბით, ფუძითა და ამოღე- 

ბული მაქცევრით), სხვადასხვაობას მხოლოდ ბოლოსართებში ვამჩნევთ: 

ბზ აორისტი ლნტ. მყოფადსრული 

1 ოთ-მეჩ დავაბერე პთუ-ხატაუ დავიხატე ოთ-მეჩ-ი დავაბერებ ათუ-ხატაუ-ი დავიხატავ 
2 ათ-მეჩ ათ-ხატაჟ ათ-მეჩ-ი ათ-ხატაე-ი 

3 ად-მეჩ-ე ად-ხატაუ-ე ად-მეჩ-ი ად-ხატაუ-ი 

შეიძლებოდა დაესკვნა ვისმე, რომ მყოფადსრული აორისტისაგან არის 

ნაწარმოებიო, მაგრამ ეს შეცთომა იქნებოდა, და აი რატომ: აორისტში 

არის: ბზ, 1 ოთ-გ-გ დავდგი ახუ-ი-კ აიღე ლოხუ-ამ შევკაპე ო-დგგ „გავაქრე, 
3 ად “გ-ე ან კიდ ლალ-ემ ა-დიგ 

მჟში კი 1 ოთ-გემ'-ნეს  ჯპხე-კედ'-ნე) ლახე-ზეებ-ი/-ნნე ა§-დეგე 
3 ად-გემ"-ნე” ან- კედ!-ნე) ლა-ი-ზტებ-ი/-ნე §-დგე... 

"პირველ შემთხვევაში პრევერბისა და ფორმანტების გამოკლების შემდეგ 

გვრჩება: -გ-, -კიდ, -ეშ და -დ-კ, ხოლო მეორეში: -გემ-, -კედ-, -ზუებ- და -დგე. 

ცხადად ჩანს, რომ აქ სხვადასხვა ფუძესთან გვაქვს საქმე. უკანასკნელნი 

Cგემ, -კედ. და სხვა), თუ რედუქციით გამოწვეულ ცვლილებას არ მივიღებთ 
მხედველობაში, მთლიანად აწმყოში არიან წარმოდგენილნი: 9გ-გემ (აშენებს), 
ი-კედ (იღებს), (”ი-ზუბ-ი –>) ი-ზბ-ი (<- წ”%ი-ზობ-ი ჭამს) და დიგე (აქრობს). 
აშკარაა, რომ აწმყოს ფუძე მყოფადსრულში არის გამოყენებული. ეს დებუ- 
ლება ძალაში რჩება მეტწილ ორთემიან (რთულფუძიან: § 41), ძირცვალებადღ 

(დეფექტურ, იხ.) და. IL ჯგუფის ყველა ზმნის მიმართ. 

ერთთემიან (მარტივფუძიან: § 41) ზმნებსაც, რომელთაც წინდებულისა 

და დოოის მაწარმოებელი ფორმანტის გარეშე ყველა დროში ერთიდაიგივე 

ფუძე მოეპოვებათ, ეგევე დებულება უნდა მივუყენოთ და ვთქვათ: მყოფად- 
სრული მიიღება: 1. არევერბი -L აწმყოს ფუძე, 2. აწმყოს ფუძე +- მყოფად-. 

სრულის მაწარმოებელი სუფიქსი და 3. პრევერბი +- აწმყოს ფუძე -L სუფიქსი, 

შენიშვნა. წინდებულის დართვას მთელი რიგი. ფონეტიკური” 

ცვლილებებისა სდევს თან: გ. „ყველა მაქცევარი იკარგვის (ლენტეხურში 
მხოლოდ სათავისო ქცევის -ი- ნიშანი ქრება), ხ. ამოღებული, -ი-, -ვ-, 

·ო- ბრევერბისეულს ა-, -ე-ს იმსგავსებს (§ 16.8), ი. ლა- პრევერბთან ·-ი-
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მაქცევარი დაცულია III პ. ფორმებში, 4ძ . აწმყოს ფუძეში შეკუმშული 

ხმოვანი აჭ აღდგება, და სხვა (დაწვრილებით § 36 #8). 

ხნ. 1. პრევერბი -+L აწმყოს ფუძე მნიშვნელობით მყოფადსრულია. ეს 

ახასიათებს: 1) ჯგუფის, ძირცვალებადსა და ზოგს ორთემიან ზმნას. 

3. II ჯგუფის ზმნებში თითქმის ყველა ძირითადი პრევერბი შეიძლება 
იქნეს გამოყენებული, მაგრამ ფუძისეული -ი-ს ამოღება მხოლოდდამხოლოდ 

ა- და ან– წინდებულთ ძალუძთ საარვისო. ქცევის ფორმებში. შეკუმშული -ი- 

აუმლაუტებს პრევერბის ა-ს მარტო ზემოსვანურში: 

  

ბზ. ბხზ. ბქვ. 

1 ა-ტეხე (<-”ა-ტჟიხე) დავაბრუნბ §-კუშე გავტეს ონ-ტუხე მოვაბრუნებ 
2 ა-ტხე (4– #3-ტიხე) ბქვ.. 5-კუშე ან-ტხე (<- 7 ან-ტიხე) 

3 3-ტხე » __ ზ-კჟშე? 3ნ-ტხე » 
ბზ. ბქვ, ლნტ. ლშხ. 

1 ა:დეგე ო-დგე ჩვა-დეგე ო-დგე (+- ”ა-დუიგე) (გავაქრობ) 
2 ა-დგე ადგე («–-”ა-დიგე) 
8. ადგე ა-დგე 
LI ა-ლდგედ ო-ლდგედ ალდგედ და სხვა მრავალი 

ლენტეხურში ორივე (ა- და ან-) წინდებული? უუმლაუტოაპ: ან-ტხე 

(= ზსვ, ან-ტხე, მოაბრუნებს), ან-ვდე (=> ზსე. ან-ვდე მოიტანს), ა-დგე, და 

სხვა. ობიექტური პრეფიქსებისა ან ად-, ეს-/ას-, ლა- პრევერბთა (და აგრეთვე 

-ა-, -რ-, -რ- მაქცევრიან ზმნებში ან- წინდებულის) გამოვლენისას არც ფუძი- 

სეული ·-ი- იკუმშება და არც უმლაუტსა - აქვს ადგილი; ზსე.ლნტ, ეჯა ა-მ-ტიხე 

მი (იგი დამაბრუნებს მე), ა-ჯ/92-ტიხე სი (დაგაბრუნებს შენ), ა-ჯ-კუიშე (გაგ- 

ტეხ, გაგტეხს), სს. ა-ჯ-ფიშუდე == ლშს. ა-ჯ-ფშ;დე! (33კ,: გაგიშვებ, , გაგიშ- 
ვებს)... და ასე: §დ-დიგე, ლშხ. ედ-დიგე (გაიქრობს), ოთ-დიგე, ლნტ. ათ-ო-დიგე 
(გაუქრობს), ჯსვ.ლშხ. ლა- ხტიხე (25, CM, XXXI, 86,.: დაუბრუნებს, მიუგებს), 

ა" შდ. CM. X, 211, -ი. 

შ ეცერულის მსგავსად ლახამულურშიც ამ ფორმათა I პირში ა- წარმოდგენილია -ო-დ: 

ოტუხე(|)ო- ტხე = ბზ, ა-ტ ტხე დავაბრუნებ, შდ. ლხმ. ქა დეტ-ტისე დავიბრუნებ), ო ნ- 

ტხუენი ((=ბ%. §-ნ.ტ ტხენი დაებრუნდები), და სხვა (შდ. § 3 6 2, შნშ. 3). უშგულურშიც 
ასეა როგორც ამ ფორმებში, ისე -ი-, -ჟ- ნიშნებშეკუმშულ ზმხნებშიც, მაგრამ ხანდახან მხოლოდ: 

აპთა9პეუნი)ჩოთ-პეჟნი (დავემალები), 3-ს ტკ 5 რზ||ო-ხკ3 რზ (გავიბანდე)... (§3# 5). 

ამავე პარაგრაფშია (§ 3 # 5) ნათქვამი, რომ იფარულში §, -გ- ზოგჯერ იმსგავსებს პრევერ– 

ბისეულ 3-ს და ო-დ აქცევს მასო. ეს დასკვნა გამოტანილია, რამდენიმე (ჩვენი მასწავლებლის) 

იფარელის მიერ მოწოდებული მასალების მიხედვით. სხვა პირთა თქმით ჩაწერილ ტეკსტებში 

“ა-ს ასიმილაცია -4-სთან თითქმის არ შეინიშნება. 
ი ლენტეხურის ერთერთ ქვედიალექტში, ფაყურში კი, უმლაუტიანია:: 5 კ 49 ე (გატეხს) 

და სხვა. 
რი ლაშხურში საარვისო ქცევის ობიექტურპრეფიქსიან ფორმაში ფუძის -ი-ს შეკუმშვა 

ჩვეულებრივია: ჟი ლოქ აიხჯტეს (70,1=ზსვ. ა-ჯ-სტიტეს მოგსპობსთო), ა=ტხე 

(= ზსვ. აჯტიხე ·დაგაბრუნებ, დაგაბრუნებს), ამ ცუ რე (ლნტში ჩეამცტრეც. ჩეაჯ- 
ცუჭრე. და მსგავსი ფორმები, ხოლო მაქცევრიანებიდან 5 ნ-ვდ ე შეიძლებაო, „ზსვ. , ჩტა- 

ვცტირე დამტოვებ. დამტოვებს), აი ც 8 რეზ (დაგტოვებენ), და სხვა.
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უეს შიდე (43, დააყრისს)ს ლნტ. ჟ”ას-კუიშე (დაიტეხს), ზსვ.ლშს. ლა-ხხიპე 
(61ვ, „1: შეახეთქს), ლშხ. ჟი ლე-ი-ფიშგე (44: შეიხსნის), ზსვ.ლნტ. პნ-ვიდე, ლეა. 
ენ-ვიდე (+- ”ან-ი-ვიდე მოიტანს, მოიყვანს), ო-ხ-ვიდე (39,)|| ბზ. ო-ხუ-, ვიდე, ლნტ. 

ა-ხოვიდე (<- "+ ან-ხ-ო-ვიდე მოუტანს, მოუყვანს), და სხვა მრავალი. აღსანიშნა- 

ვია, რომ ლაშხურში მყოფადსრულის ფუძეში -ი- გვაქვს და არა -გ- '(ჭგდე -– 

ოხვიდე, ცურე “ტოვებს” -– ესცუირე “დაიტოვებს”...). 
“ ამგვარადვე I ჯგუფის ზმნებიდან: ბზ. ან-სყენე, ბკვ. ან-სყენე (აწმყო: ბზ. 

ასყენე) (გააკეთებს), ად-კუანე. ბქვ. ად-კჟანე (აწმ.. აკუანე,. აკუჟანე) (გააგდებს)... 
ლნტ. ქათ-ო-ხინე (აწმ. ·ხ-ო-ხნე) წაართმევს, უშგ.იიურ თო-ხჩომე (CM, XXXI. 

98,ე, ,,, აწმ. ხ-ო-ჩუმე) == ბზ.ბენ.ლშხ. ო-ხჩო (Iხ., 18ვკ,)I| ბზ. ო-ხუჩო (აწმ. ხოჩო) 

(გავუკეთებ, გაუკეთებ, გაუკეთებს), და სხვა. 
ხ. ძირცვალებად (დეფექტურ, იხ.) ზმნებს რომ მკოფადსრულში აწმყოს 

ფუძე აქვსთ გამოყენებული, ამაში ზევით დავრწმუნდით (იზბი --- ლპააზვებ-ი, 

ლშს. ლე-იზობ-ი: გვ. 116) ბზ.ლშხ. ი-თრე, ბქვ.ლნტ. გ-თრე (<-” ი/გ-თგრე 
სვამს) –– ლა-ი-თგრე (I ბბ ლა-9-თრე), ლშს ლე-9-თრე (?' 30,,) || ლე-=-თგრე, 
ლნტ. ლა-9-თგრე (დალევს)... 

ი. რიგი ორთემიანი (იხ.) ზმნებისა სუფიქსს აღარ საჭიროებს. აწმყოსაგან 
პრევერბის დართვითა და მაქცევრის უგულებელყოფით განირჩევა: 

1 ზს. ჩოთ-გემ. ლნტ. ჩჟამ-გემ (ავაგებ) ზს. ჩოთ-ბემ, ლნტ. ჩუასუ-აბემ (დავაბამ) 

2 ლშხ. ჩუათ-გემ ჩუათ-ბემ ჩჟას-აბემ 

3 – ჩუად-გემ ჩუათ-ბემ ჩუას-აბემ 

და ასე: ა-თერ (<-აწმ. თერ) (იცნობს), ჟ'”ან-კედ, ლშხ. ჟ”ენ-კედ (<– იკედ) 
(აიღებს), ზხსვ.ლშხ. ლა-ხთერ (40,,: შეატყობს), ზსვ.ლნტ. ლა-იქუემ, ლშხ. ლე-იქუემ 
(< იქტემ) (ჩაიცვამს უცებ), ზსვ ად-ჩო, ლშხ. ედ-ჩო (39, <- იჩო) („იქმს“, გა- 
აკეთებს, იზამს, ჩაიდენს), ბზ. ან-ჩო (გაიკეთებს), ბბ. ჩუეს-დესგი => ბქვ. ჩუეს- 

დისგ (<- დესგი, ადისგ), ეს-დეს (33,, <- ადეს) (დადებს), ლნტ. ად-პიეს!კ! 

(<– 59ესკ –> აეს), ბზ. ად-=ესგი = ბქვ. ად-აისგ (<– აპიესგი, აისგ) (წაიღებს, წა- 

იყვანს), ლშხ. ან-=ეს (16) <– აიეს) (წამოიყვანს, წამოიღებს), ბჟვ. ოთ-ღეშგ, ბხ. 
ოთ-ღეშგი == ლშხ, ოთ-ღეშ (<- ხოღეშგ, ხოღეშგი, ხოღეშ) (წაართმევს), შდ. 

ქოთღეშხ (24,._ე)...” 

ბალსზემოურში ამგვარადვე წარმოებული ორთემიანი ზმნები (ას.. ათბემ 

+დააბამს', ად-ქუემ 'ჩაიცვამს”, ან-კედ 'აიღებს?) ხშირად ანალოგიით -მიღებული, 

Cი)ნ-ე (გვ. 121, ხ) სუფიქსით არიან გართულებულნი: ათბემნე (+<- ”ათ-აბემ- 

ინ-ე “დააბამს'), ანკედნე (<-%ჯან-ი-კედ-ინ-ე "აიღებს?), ლახთერნე (<- # ლა-ხა- 

თერ:ინ-ე “შეატყობს!).:. აწმყოს ფუძის -ერ, -ესგ-, -ეშგ- ელემენტი მყოფად- 

სრულში ზოგჯერ არც კი გვევლინება (იხ. „დეფექტ. ზმნები“). 
, მაგალითები ტექსტებიდან: 
ბზ. ...ტანის ლახტქუტემნე აბჯარის. „.ტანს ჩავიცვამ აბჯარს. 

, თხუმას ეს ტგემნე ზურჩიას, თავს დავიხურავ („დავიდგამ?) ზუჩნს (?). 

) შდ. CM, XVIII, 107; 
ბ) ხშირად ამავე ხასიათისაა ჟი, ჩუ, სგა, ქა პრევერბიანი აწმყოს ფორმები: ზსვ.. 

ჩუ ხოცუერე (CM. XVIII. 103ე, ჯა-გ: დაუტოვებს), ლშხ. ჩუ იდგალრი (ნოკვდება)." "და 
სხვა მრავალი.



§371 მყოფადსრული 119 

კგშხარს ლახტდესგი ჩექმარალს, ფეხთ ჩავიცვამ ჩექმებს, 

მევროალს ლახტდესგი ხეშნატრის, ხელთ („მკლავთ") „ჩავიცვამ" ხეშნავრის (?), 
თჭეფს ი დაშნაის სგა ლახტბემნე. თოფს და დაშნას „შევიბამ“. 

ხანგრილს მიშგტჟა ფოყს ეს ტრეკნე, იარაღს (ხანჯარს?) ჩემს თეძოხე დავიკიდებ, 

წგრნი საყრილს (810)! ჟი ლახტსგუორი, წითელ ულაყს ზე შევაჯდები. 
ჟჭეშგინ ლოხუგჭიმ მეძატ დარჯგლს... უკან გავეკიდები მეძავ დარჯგლს... 

გიორგი ხარზიანის (46 წლ.) თქმით კალას თემში (19. VII. 1927 წელს) ჩაწერილი 

ლექსიდან (შდ. „ასლამაზგლ“: CI, XXXI, გვ. 28ეე-ეკ. X. გვ. 104, -;კ)- 

შდ. ლშხ. არშულ-ფატანს ლახდესხ საცვლებს ჩააცმენ ჯვარის საბედ გაკე– 

ჯ–არი სახდ მგსყა ფაუს, სგა ლახქჯემზს თებულ ჯოხს, ჩააცმენ ახალუბს.., ქამარს შემო– 

საგულს... ლარტყს ქა ლახბემხ... ბაშლგყს არტყამენ (#გა–შე-აბმენ).. ყაბალახს დაახურა- 

ჟესგემხ თხუმჟი... (41ე4 კა, შდ. 15-ე) ვენ („დაადგამენ") თავხე... 

შენიშვნა. აწმყოში -ინ-ე სუფიქსის მქონე ორთემიანი (იხ.) ზმნე- 

ბი მყოფადსრულში პრევერბსღა დაირთავენ. უკანასკნელის გამოვლენით 
რედუქცია მოსდის აწმყოს ფორმებში წარმოდგენილ მაქცევარსა და 

-ინ-ეს თავკიდურ -ი-ს, სამაგიეროდ ფუძეში აღდგება უმლაუტიანი ხმო- 

ვანი, რომელიც აწმყოს ჯგუფში შეკუმშული იყო, ლენტეხურში კი -ინ-ე, 

აწმყოს ჯგუფშიც შეკუმშულია: 
აწმყო მყოფადსრულვი 

ბზ: იცხბეპ-ინ-ე, ლნტ. იცხტაპ-ი იტაცებს -- ზსვ.ლნტ. 5ნ/დ-ცსხაპ-ნ-ე მოიტაცებს 
ზსსე.ლშხ. ხოწბ–ინ–ე, ლნტ. ხოწებ-ნ-ე კიდებს -- ზსველშხს თო-ხ'ტ!წებ-6-ე «<- ლნტ.. ა-ხოწებ-ნ-ე 

» ხა/აბკ-ინე, „ ჩზაბეკ-ნ-ე აბჯენს – „ ლშხ. 'ლა-ხბეკ-ნ-ე.“ ფუ 'ლჰა-ხაბეკ-ნ-ე 
ზსვ. ,, იუბ-ინ-ე, იჟებ-ნ-ე იცლის –- ზსვ.ლნტ. ჟან-ჟებ-ნ--ე ლშხ. ჟ”ენ-ჟებ-ნ-ე 

»· იშუემ-ინ-ე, იშტემ-ნ-ე ისვენებს –– ხსქ.ლნტ. უჟ'ან-შგეემ-ნ-ე მოისვენებს... 

95, აწმყოს ფუძე პ-I- სუფიქსი. ასე შედგენილი ზმნა მყოფადსრულის ფორმა 

რომ იყოს, სვანურში მაინცდამაინც ხშირი არ არის. ნიმუშად გამოდგება: 

სუფ. ბალსზ. ბალსქვ. ლენტ. ლაფი. 

-ინ-ე: აწპჰ-ინ-ე. დაპატიჟებს 'ხ!აწს-ინ-ე აწ-ინ-ე ჩუაწინ-ე 
ხაძგრ-ინ-ე აძგერებს ხაძგრ-ინ-ე ზაძგერ-ნ-ე ხაძგრ-ინ-ე 

სგეეჯ-ნ-ე (<-” სგოჯ-ინ-ე) ბრძანებს ხაწ;ენ-ნ-ე აჩვენებს 
ითხელ-ნ-ე (<- %ითხელ-ინ-ე) იშოვის = ითხე-ნ-ე = ითხელ-ნ-ე (37,.) 

-ი: ხამნ-ი (|| ხამნ-ინ-ე) ავმევს = (ხამნ-ინ-ე) 2 => ხამნ-ხით => (ხამნ-ინ-ე)3? 
ხასპრტინ-ი აპატივებს ხაშკუემნ ი =>(ხაშგმინ-ნ-ე 43,„)! 

ხსაბჟინ-ი" აცნობებს, შეატყობინებს ხაბაჟნ-ი (ხაბჟინ-ნ-ე) (სთხოვს 

1) საყრულ –-– 2-3 წლის დაუყვერავი ცხენი. 
?) იგულისხმება -ი, -ე მოკვეცილი ფუძე. 

3) პარალელურად: ბქე. ხამ ნ-ისგ. ლშხ. ხ5მნ-ინ-ე.. ბამნინე (45) კი შეცთო- 

მააო, –– მითხრეს. 

.·) ზოგი ზმნის მყოფადსრული თითქოს აორისტისაგან არის ნაწარმოებიო და არა. 
როგორც ზევითაა ნათქვამი. აწმყოსაგან, მაგ.: 

„. აწმყო. აორისტი მყოფადსრული 

ბზ იშგტემ, ლშხ, იშგო. იშგუემინ,იშგმინ ი მგტმი8ნ-ნ-ე, იშგმინ-ნ-ე (იშგგ- 
ლნტ. ი შკტემ (ითხოვს) (73), იშკტემი§ მენ-ნ-ე: 17, ,,, ეშკტე?ზ?ნსნ-ი 

ამის გაგრძელება და % და 5 შენიშვნები იხილეთ 120-ე გვერდზე.
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3. პრევერბი + აწმყოს. ფუძე + მყოფადსრულის მაწარმოებელი ბთლო- 

სართი ჩვეულებრივი ფორმებია ამ დროისა. სუფიქსი “სხვადასხვაა. 

ჰ. სუფიქსია; ბზ,ქვსვ. -ი, ბქვ. -ისგ I ბეჩ. – 

ბზხ.ლჰხ. ბზ. ლნტ. 

1 ოთ-ხატუ-ი (დავხატავ) ო-ხუმპრ-ი (მოვამზადებ) ჩუათუ-ამეშეხ-ი (გავაშავებ) 

2 ათ-ხატი-ი ა- ხმაპრ-ი ჩეათ-ამეშეხ-ი. · 

3 ად-ხატე-ი ან. მარ-ი ჩჟუად-ამეშეხ-ი: 

ბზ, ლნტ. ლშხ. 

ად-კარ-ი ად-აკარ-ი გააღებს, ჟენჩოქჯი (44,,: «– ” ჟი ან-ი-ჩოქ#-ი) „აიჩოქებს“ 

ად-სროყ-ი გააგიჟებს ჩგადგჯირგჯნი (33,) „დააგვირგვინებს“, ჯეარს დაწერს 
ან-გლდეღ-ი„ ან-ილდეღ-ი მომწყსის 

ლა-ხდისნ-ი ლა-ხადიან-ი ათხოეებს ჩჯადმეზრი (30, <- "ჩუ-ად-ა-მეზგრ-ი და- 

ლოცავს), აღდგენილი ფუძე დაცულია: ლახმეზგრიხ (2 29,,, 25), _.) 
«- ”ლა-ხ-ა-მეზგრ-ი-ხ –> ლა-ხმეზრ-ი-ხ (24,,: „შეალოცავენ")... 

პდ-ღირპლ-ი (იმღერს.! ლნტ. ად-ზელალ-ი (ივლის) 
ად-კვაჩხიელ-ი (იკუნტრუშებს) ქან-ირბიელ-ი (იხაბაზებს) „და „სხვა. 

აწმყოში არსებული თემისეული: -ი არ უნდა | იყოს გადმოყოლილი ად- 

ხატუ-ი, ლნტ. ადაკალაჟუ-ი და სხვა მსგავს ფორმებში. -ი მყოფადსრულის 

მაწარმოებელი რომ არის, ეს ჩანს შემდეგიდან;: 1. იგი -ე და ნულ-სუფიქსია- 

ნებსაც დაერთვის და 2. მისი ექვივალენტია ბალსქვემოურში -ისგ.: 

ბალსქვემოური ბეჩ. ბქე. 

1 ჟ”'ო-ხუბანდ-ისგ დავკერბ თოთ-ბერგ-ისგ გავთოხი ჟ'ო- ხკარზ-ისგ გავბანდავ 

2 ჟ'ა-ხბანდ-ისგ ათ-ბერგ-ისგ ჟ”ა- ხკარზ- ისგ 

3 ჟ'ან-ბანდ-ისგ “ად-ბერგ-ისგ ჟ'ან-კარზ-ისგ 

აწმყო აორისტი“ მყაფადსრული 

ბზ. საყლე (51..: ეუბნება) ხ5 კ ტ(Iინ, ლშხ. ხექ. ხ აქუნ-ი| ხაქუინ-ნ-ე.:·() Iსხაქტნ- 

(67:ე) პრქუა ინ-ე, ხექ2-ნ-ე (9: ეტყვის) 
იკუთერ (იპარავ) ზსვ.ლნტ. ჯდქტით ხზსვ. პდქ ტით-ნ-ე || ეცრ.ლნტ. დგ ტი- 

მოიპარა თ-ე (ბხ ლნტ. 5§დქ ზითერI|ადქტი- 

თერ-ნ-ე:. მოიპარავს), და სხვა. 

თუ რათ აიხსენება ეს თავისებური მოვლენა. ამის შესახებ ცალკე (იხ. „დეფექტ. 

ზმნები“). . 

წ) ბბ. ხაბჟინ-ნ-ე, ბქ. ხაბჟინ-ისგ. 
9 ბს, ანსტიბნ-ი (იცეკეებს) (სუბი ცეკვავს), ლნტ. ჟ ანს”პნ-ი (მოტრიალდება), 

ქანსკიდნ-ი. ბქ. ქანსგიდნ-ი, ლშხ. ენსგიდნ-ი (63,: გამოიხედავს) და სხვა -ი 
სუფიქსითაა ნაწარმოები, წინამავალი -7ნ- კი კაუზატივის (იხ.) ფორმანტია. 

' უშგულურში, როგორც მოსალოდნელი იყო (§24 #), და ზოგიერთების გამოთქმის 

მიხედვით იფარულშიც, ფორმანტი -ი წინაქავალ ხმოვანს ვერ აუმლაუტებს: 

უშგ.: ა დკარი (გააღებს), ა დკ53 რზი (გაბანდავს) (შდ. იფრ. ადკარი. ადკარზი 
დათასმავს),,. მაგრამ იფარულშივეა: ადტიზრალი||პდუიზრალი (ითათბირებს, „ისაი- 

დუმლებს“), 5 დ ტი ლფპლი|დტილფალი (იფარფატებს, შეუპოვრად, დაუბრკოლებლად 
ივლის, მაგ,, ცხენი)... უკანასკნელის მაგგვარ ფორმათა სულ რამდენიმე მაგალითი შომეპოვება 

და ისიც ორი თუ სამი პირის გამოთქმის თანახმად არის აღნიშნული.- :



89) მყოფადსრული 12L 
  

ბალსქვემოური , 1 .' 

ქე'ან-ე'უ'ემ-ისგ (მოშლის) ბქ. ჟ'ან-კგლთხ-ისგ (აამაღლებს) 

ად-ბურ-ისგ (დააბნელებს) ად-ქემ-ისგ (გათიბავს) 
ად-შდირალ-ისგ (ითამაშებს) ად სოყალ-ისგ (იგიჟებს) 

ად-ქეშალ-ისგ ! (დაიმთქნარებს) = გენ ად-ქეშიელ-ისგ 

ად-ყარპლ-ისგ (იჩხუბებს) „ პდ-ყარ'ი”ელ-ისგ (იცემებს) 

ბეჩოურში -ისკ გამარტივებულია -ის ფორმანტის სახით. "უკანასკნელი 

თითქმის გაბატონებული არის ახალი თაობის მეტყველებაში: ჟ'ანკგლთხ-ის 

(აამაღლებს), ად-ბერგ-ის (გათოხნის), ად-ჭემ-ის (გათიბავს), და სხვა 1. 

ხ. მყოფადსრულის მეორე სუფიქსია -ინ-ე: 

ზსვ. ჩრა-შდღე-ინ-ე (დაასაფლავებს) ბზ. §-ძპ-ინ-ე (CM, XXXI, 98,ა: დაკლავს) 
ა-შყუდ-ინ-ე (გარეცხს) ბზ. ა-ქუჩ-ინ-ე (დაღრღნის) 

ან-ჯბ-ინ-ე (მოხარშავს ლშხ. ქა-ჯდ-ინ-ე-ხ (19,,: გაყიდიან), და სხვა 

-ინ-ე უცვლელად გვევლინება: 
«. ზემოსეანურში უმთავრესად საარვისო ქცევის ფუძეშეკუმშულ ა- და ან- 

ბრევერბიან ფორიძებში:: 

ა-ვნ-ინ-ე (ლნტ. ა-ვან-ნ-ე დახნავს) ბკე. ან-ქჩ- ინ-ე (ლნტ. ან-ქაჩ-ნ-ე მოჭრის) 
ა-შხტ-ინ-ე ( „ ა-შხატ-ნ-ე გაღობავს) ან-შხბ-ინ-ე ( „ ან-შხებ-ნ-ე შეკერავს) 

შენიშვნა. ქვემოსვანურში ჩვეულებრივ მაქცევრიანი ან ფუძე- 

” პეუკუმშავი ფორმები გვაქვს და ამით აიხსნება, რომ -ინ-ე წარმოდგენი- 

ლია -ნ-ე”ს სახით (იხ, ქვევით 3): 

ხს. ა-შხ-ინ-ე == ლშხ. ად-შიხ-ნ-ე =- ლნტ. (ჩუ)ად-ა-შიხ-ნ-ე (დაწვავს) 
ან-ჯბ-ინ-ე= „»„ “ან-ჯაბ-ნ-ე == ან-ჯაბ-ნ-ე ან-ა-ჯაბ-ნ-ე (მოხარშავს) 

ა-შყუდ-ინ-ე = ად-შყოდ-ნ-ე => ', ა-შყუედ-ნ-ე || ად-ა-შყტედ-ნ-ე (გარეცხს). .. 

3. თანხმოვნებისაგან შემდგარ ძირებთან, მაგ.: 

ბზ. ად-გლშგ-ინ-ე :> ლნტ. ად-გლშკ-ინ-ე || ად-გლშკ- -ნ-ე დახურავს (სახლს...) 

სსვ.ლნტ. ად-გ/ურტყე-ინ-ე | „ ად-ურტყუ-ნ-ე = ლშს. ად-უნტყუ-ნ-ე გადაყლაპავს 
ზსვ.ლნტ. ად-გრმ-ინ-ე= ქვს. ად-გრმ-ნ-ე (დაიჭერს) ·და სხვა 

ჩანს, ქვსვ.ში (განსაკუთრებით კი ლშხ.ში).-ინ-ე”ს აქაც რედუქცია მოსდის. 

შენიშვნა. ამათ ბალსზემოურში: პარალელი ფორმებიც გააჩნიათ, 

სადაც ფუძეში -ე- არის გამოვლენილი: 

ან-გრდ-ინ-ე || §ნ-გრდე-ინ-ე გახრდის, ად-გრშ-ინ-ე || ად- გრშე-ინ-ე დააგებს ლოგინს, 
ად-გრხ-ინ-ე || ად-გრხე-ინ-ე (II ქღარხ-ინ-ე) გაჟნის, და სხვა (შდ. §23 18-20). ასე- 

2 ადქეშალისგ ში ბოლო -2- შეიძლება -ე-ს აიბლაუტს წარმოადგენდეს (ან არადა 
აორისტის ფუძის (5 დ ქე შალ-). -ა”- იყოს გაუმლაუტებული?), ყოველ შემთხკევაში ·-ე-ს 'ნაცვა- 
ლი 5- მორუოლოგიური ფუნქციის მატარებელი არ არის. ეგევე გვეთქმის ადბლულა- 

ლისგ ფწმყო: იბღულელ ბღავის), ადკეეცალისგ დწმყო: იკტცელ კენესის. შდ. 
ბე. ადკტეციელისგ) და სხვათა შესახებ. 

ი თეორიულად ჯრძელი -თ-, -უ- ხშირად არ: უმლაუტდება: -ი ს'გVის წინ ბეჩოურში: 
ა დჟორ-ის8გზ (გააბრუებს) (ბზ. აწმ აჟრრ-ე), ჩტად-სოყ-ის (გააგიჟებს) (ბზ. ას ოყე), 
ადტუხურ-ისგ (გაატყაეებს), და სხვა (ლენტეხურის შესახებ გვე. 102. შნშ. 2, უმლ. 222-–223)-
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ვეაო ბზ.ში: ადსყე-ინ-ე (შეარიგებს), ოთსყე-ინ-ე (შეურიგებს), ჟ”ანსყეინე !, 

«ლშხ. ჟ'ანსყე-ინე (გააკეთებს) (შდ. ოთსყრნე: ქვევით შნშ. 3). | 

' 2. ბალსზემოურსა და ლაშხურში -ინ-ე:ს თავკიდური გრძელდება 

ფუძის აუსლაუტ -ი”სთან შეერთების გამო: 

ბბ, ათხუინეხ? (<-. "ათა-ხჟი-ინ-ეხ) => ლშ) ათხჯინეხ (39,) მოახვედრებენ, აკუთვნებე5 
(5-ძჰ-ინ-ე-ხ | =='ლშხ. ჩჯადძინეხ (15,კ... <–%“ ჩუ ადა-ძ9-ინ-ეხ) დაკლავენ 

ჯან- თ-ინ-ე II ანთე-ინ-ე1)= „ შანთონე II «<– ან-თი-ინ-ე (მომკის)... 
1შდ. ბზ. ადი (<- ”ად-ა-ი-ი) წაიღებს, წაიყვანს... 1. 

3. მაქცევრიან ფორმებსა ან უმაქცევრო ფუძეშეუკუმშავ ზმნებში ვოველ- 

თვის -ნ-ე მოგვეპოვება (იხ. ზევით 1თ, შნშ.). 

ხსსვ.ლნტ. ლა-ი-შხუეინ-ნ-ე (შდ. ზსვ. ა-შხენ-ინ-ე) => ლშხ. ლე-9-შხუნ-ნ-ე (შეინახავს) 

ან-ყიდ-ნ-ე (<«- წ §5ნ-ი-ყიდ-ინ-ე) =- ენ-ყიდ-ნ-ე (იყიდის) 
„ან-შხატ-ნ-ე (შდ. 3 ხ 1თCთ) ენ-შხატ-ნ-ე (მოიღობავს) 
ად-ვან-ნ-ე (შდ. 8 ხ 1თ=) ჩტედ-ვან-ნ-ე (დაიხნავს) I 

I 
„ ად-წ'უ1ერ-ნ-ე (<-- ად-ი-წორ-ინ-ე)== ედ-წორ-ნ-ე სისხლს აიღებს 

ბზ. ა-კაფ-ნ-ე (შდ. ლნტ. ქაუედ-ნ-ე)=>- ად-კაფ-ნ-ე (წააქცევს) 
ლნტ. ქ”ან-ა-ტყაბ-ნ-ე,ე ბზ. ჟ”ან-ტყაბ-ნ-ე =. ჟ”ან-ტყაბ-ნ-ე (შესწვავს) 
“-ნ-ე 'ნარედუქციალი –ინ-ე სუფიქსია. ანლაუტი -ი- ამოღებულია -ე ელემენ- 

ტას მიერ. ამას ამტკიცებს: 

თ. ფუძის ხმოვნის უმლაუტობა: 

ზხსვ.ლნტ. ადქაჩ-ნე (== ლშხ. ედქაჩ-ნე| (დაიჭრის) 

ეცრ. ა-დგარ-ნე (მოკლავს) |= „ ადგარ-ნე (73კ)), ლნტ. ადადაგარ-ნე 
ზსვლნტ. ლაიზწეშებ-ნე = (ლუხა ლეიზობ-ნე (56,კ)) (შეჭამს) . 

ბხ ლოხფულ-ნე, ეცი. ლოხფულ-ნე =– (ლოხფულ-ნე (64,))| (შეუბერავს)... 
( “ზ. უცერულსა ·და· ლაშხურში პირობითის (§32) I და II პირის (მხ. 

რ.) ფორმებში -ინ ელემენტის გამოელენა და 
+. -ინ-ე ბოლოსართის არსებობა (გვ. 121, ხ). 

შენიშვნა. ხხოვნი„თდასრულებულ ფუძესთანაც -ინ-ე ფორმანტს 

რედუქცია მოსდის: 

ბქვ, ან-თე-ნ-ე == ლნტ. ჟ'ანათი-ნ-ე “ (გდ. ლშხ. ან-თი-ინ-ე) მომკის «<–ეცრ."თე, კესვ.“თი. 
ლშხ. ჩჯადმგი-ნ-ე.(52,,: დაამწიფებს) < ა მგ= 

1) შდ. ლნტ. ჟანა-სყე-ნეე (+ %ჟი ანასყე-ინ-ე. ტექსტებში ქათასყეინე'ც 
(+–- "ჭა ათასყე-ინ-ე გაურიგებ) გვხვდება (ზოგს ეს ფორმა ეეჭვა: ქ ათასყენე უნდაო). 

3) ზოგის გამოთქმით: ათხ ტი ნე. ბალსზემოურში ა- პრევერბიან ზმნათა რიგში (:ლი6ნ-ე 

გრძელი -ი-თა მაჟვს აღნიშნული: ა-ლ 5 რ-ი ნ ე (დაშაშხავს), ა-რ შ #-ი ნ ე·. (დაარღეეეს), პ«ლწ– 

ინე: (გაწებავს), და სხვა, უზგულურში კი ხშირად სხვა შემთხეევაშიც: ჩადგრშ-ინ-ე, ად- 

გრმ-ინ-ე.. თუ რატომ არის ზოგიერთის მეტყველებაში გრძელი -ით- და ზოგიერთისაში არა- 

გრძელი და ისიც არა ყველა (-ინ-ე სუფიქსიან) ფორმაში, ეს გამოსარკვევია. 

?) უშგულურში ამგვარი 'ედგენილობის ბზ. ო თ-სყ ე-ი ნე ფორმის ნაცვლად ·ბზ.,ო თ- 

სყინე (გავუკეთებ, გავუხდი, შევურიგებ) გვაქვს. 
9) შდ. ა წინე (+--+%5წიი-ინე > ლშხ, აწინე|(აწიინე)--- ბხ »Xა§-წიჰ-ი წე (დაპა- - 

ტიჟებს), ჩტადაძინე (<%ჩუ ად-ა-ძიი-ი5-ე -» ლშხ. ხტადძინე)ჩუადძიინე= 

ბხ, Xჩუ ადაძიპჰ-ინ-ე (დაკლავს).,
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4..-ენ-ი/სუფიქსა ორთემიანი. ზმნები მყოფადსრულში ასე იწარმოებიან: 

აწმყო მყიფ.დსრული 
სსვ.ლშხ. ,იბჟ-ენ- ი, ლნტ. იბაჟ-ნ-ე იგებს – ზსე.ლნტ. ჟ ან-ბაჟ-ნ-ე. ლ“ზხ. ე ენ-ბაჟ-6-ე 

, სხვ. ლშხ, ხაჟრ- ენ- ი აბეზრებს ზსე. ა-ხჟარ-ნ-ე, · ჟა-ბჟარ-ნ-ე 

ლშხ. 'აკრ-ენ-ი აღებს – ჩტად-კარ-5-ე 
“ბზ. აძჰ-ენ-ი, კესვ. ა/აძი- -ენ- -ი კლავს – (იწ, ზევით 2) ლნტ. ადაძინ-ე 

ალწ-ენ-ი (წებავს) – ათ-ლაწ-ნ-ე (დააწებავს) 
„' ალჯ-ენ-ი (რგავს, კრავს) –– ან-ლაჯ-ნ-ე შეკრავს ათ-ლაჯ-ნ-ე დაოგავს 

<დ. ლშხ. ჟალჯენიხ (37,,: შეკრავეს) -–-ჩჯესლაჯნე' (16,,: დაასობს), და სხვა. 

შეიძლებოდა გვევარაუდა, რომ აქ -ი მოკვეცილი „აწმყოს ფუძეა გართუ- 
ლებული პრევერბითა და -ე სუფიქსითაო (ათ-ლაწნ-ე <- ” ათ- -L ალწენ-ე <–- “ათ- 

1 ალაწენ-ე, სადაც -ა- გაუმლაუტებულია შეკუმშული -ენ-ით და აწმყოს ფუძეა 
%ალაწენ), მაგრამ, ჩანს, ეს ასე არ არის: მყოფადსრულის საწარმოებლად 

აქაც -ინ-ე ფორმანტია აღებული და დართული აქეს -ენ-ი მოკვეცილ აწმყოს 

ფუძეს: ამას გვაფიქრებინებს: ვ. შემდეგი პარალელი ფორმები: ათ-ლაწ-ნ-ე, 

ხსვ. ად-გლწ-ინ-ე || ბზ. ად-გლწე-26-ე || ზსე. ა-ლწ-ინ-ე (გაწებავს), ლნტ. 3ძი-ენ-ი (ბზ. 
აქჰ-ენ-ი კლავს) –– ჩჟადა-ძინ-ე (ლშხ. ჩეადძინე, ბზ. §-ძჰ-ინ-ე: გვ. 122. შნშ. 4) 

(დაკლავს), ბზ. არშე-ენ-ი (არღვევს ტანისამოსს) –- ა-რშუ-ინ-ე (დაარღეეეს)... 
და ხ. -ენ-ი ყველა დიალექტში რომ არაა გამოყენებული ერთისადაიმავე ზმნი- 

სათვის: გზ.ლშხ.· ალჯ-ენ-ი => ბქვლნტ. 2/ალჯ-ი, ბზ. ალწ-ენ-ი = ბქვ.კესვ: გ/ალწ-ი,. 
ბზ. იგლწ- ი, =გლჯ-ი, ლშხ. აკრ-ენ-ი =- ზსვ: აკრ-ე, და სხვა. 

-5. ბალსზემოურსა და ლენტეხურში -ი (ბეჩოურში -ისკ) და -ინ- -ე ბოლო- 
სართები ზოგჯერ ერთმანეთს ენაცვლებიან: 

ბზ,ლნტ. ლაიზტებ-ი | ლაიზუებ-ნ-ე შეჭამს ლნტ. ადაკარ-ი (| ადაკარ-ნ-ე' გააღებს 
ბზ. ადღირპლ-ი I პდღირალ-ნ-ე იმღეროს ბზ. ანმპრ-ი | ანმარ-ნ-ე მოამზადებ. 

ბეჩ. ადვან-ისგ(?) |I აღვან-ნ-ე დაიხნავს და სხვადასხვა 
ლამხურში კი -!ი!ხ-ე სუფიქსის გაბატონებული. -ი ბალსზემოურისასთან შე- 

დარებით ნაკლები სიხშირით გვევლინება: 

ლშხ. ჟენბინ-ნე! (38,,_კა) = ბზ. ჟ”ანბინ-ი/-ნე (დაიწყებს) 

ანნაყ-ნე (25,,) - ანნაყ-ი/-ნე (გამოაცხობს) 

ედზელალ-ნე ადზელალ-ი/-ნე. (ივლის) 

ამზარ-ნე. (40,,) ამზარ-ი/-ნე (დამზოგავს)... 

ჯი. და ,-ინე ბოლოსართების შენაცვლებასთან აქაც, თუმცა იშვიათად,. 

მაგრამ მაინც, გვაქვს საქმე: ჩუ ლე9ზობ-ი-ხ (28,კ)|I|ჩუ-ლე«ზხობ-ნე-ხ (15,, კა: 
შეჭამენ), ლახრდ-ი-ხ (52.,)| ლახრდ-ნე-ხ (23,კა, 25,'... მისცემენ), და ზოგიც 

სხვა. უპირატესობა ამ ზმნათა -ინ-ე ბოლოსართიან ფორმებს ენიჭება: ლა- 

ხოდნეხ უფრო ხშირად იხმარება, ვიდრე ლახოდის. -ინ-ე'ხ ასეთი გავრცე- 

ლება, რა თქმა უნდა, ანალოგიას მიეწერება. საინტერესოა, რომ იგი ჯერჯე-: 

რობით ეცერულსა და ქვემოსვანურში ზოგს ორთემიან ზმნას არ დართვდლა. 

_ ს) ენბინგნეს (18,) გამასწორებინესს ენბი5ნების ·სააით. პირველია საეპვო? 
Xანი-ბინ-ინ-ე-ხ ფორმის შედეგი იყოს.



-24 დრო (6 3) 

C. ბზალსზემოურში გვაქვს მთელი რიგი ზმნებისა, სადაც (-ი)ნ-ე ფორმანტს 

-ე სუფიქსი ენაცვლება: 
აზ, ან-შყოდ-ე I ან-შყუედ-ნ-ე (ამორეცხს, მაგ., პურს, ქერს... აწმყო: ი-შყუდ-ი), 

შდ. ზსვ. ად-შყუედ-ნ-ე გაირეცხს), ა-შყუდ-ინ-ე (გარეცხს) 
ად-ცომ-ე (წაისვამს) (აწმ. იცუემ-ენ-ი), შდ. ბზ. ად-ცუემ-ნ-ე, ეცრ. ად-ცემ-ნ-ე. 

ამათი ტიპისაა უმრავლესობა -ენ-ი სუფიქსა ორთეზიანი ზმნებისა: 

იღფ-ი|| იღფ-ენ-ი (იღებავს) -– პდღაფ-ნ-ე || ადღაფ-ე (შეიღებავს) 
ხაფრ-ენ-ი (აფარებს) –- ათფარ-ნ-ე || ათფარ-ე (დააფარებს) 

და ასე: პდლაჯ- -ნ-ე | აპდლაჯ-ე, ანბაჟ- -ნ-ე I ანბაჟ-ე, და სხვა (ზევით: 4). ამათვე 

“მისდევს ზოგი -ინ-ე სუფიქსა ორთემიან ზმნათაგანი: იცხეპ-ინ-ე (იტაცებს) –- 
ანკხუბპ-ნ-ე! §ნ-ცხჟაპბ-ე (მოიტაცებს), იჟბ-ინ-ე (იცლის) --- ანჟებ-ნ-ე || §ნ- -ჟებ- ე 

(ჭოიცლის) და სხვა (იხ. გვ. 119, შნშ.), აგრეთვე: ანჯაბ-ნ-ე || ან6-ჯაბ-ე (მო- 

იხარშავს); ადვან-ნ-ე || პდჟან-ე (დაიხნავს), და სხვა. -ე მყოფადსრულის მაწარ- 

ზოებლად გამოდის 1, იგი არ შეიძლება იყოს მყოფადში გადმოყოლილი.: აწმ- 

ყოს ოემისეული -ე, როგორც „ესა გვაქვს (ბხ. ითრე – ) ლაითგრე?ში, და არც 

--ნ-ე ფორმანტის -ინ- ელემენტის დაკარგვის. შემდეგ დარჩენილი -ე. 

+, ზოგიერთი ზმნის აწმყოს ფორმას მყოფადსრულის მნიშვნელობაც 

ენ“ჭება: იჩო (შვრება, იზამს) (შდ. ბზ, ხაჩო, ბკვ.გესვ. ხეჩო 'უზამს'), ღგრი (დის, 

წავა), და სხვა. მოგვაგონდება ქართული სთხოვს, კგანსასღვრავს, იცნობს... 

კონტექსტში ხშირად ვხედავთ აწმყოს მყოფადის მნიშენელობით: ბზ, ჩჟუემ- 
ზხჟინდ. ადო ჩუ ესა ვუედნი, ხფუიკედ ჯიპრა ტყენს ი უშხეარჟი ჯასყენე 

ჩი (შემინახევთ, თორემ თუ ჩამოვედი, ავიღებ (ვიღებ) მუხის ჯოხს და ერთმა- 

ნეთზე წაგაწვენთ („გაკეთებთ“) ყველას)... ფორმის თვალსაზრისით ორი უკა- 

ნასკნელი ზმნა მყოფადსრულთან არც კი არის დაკავშირებული, მაგრამ გვე- 

სმ-ს მყოფადად?, მეტი მაგალითი საჭირო აღარ არის, 

ტაბულა XII 

4). მჟოფადუსრულის ფორმანტები დიალექტების მიხედვით 

ბალსზემოური ლენტეხური ლაშზური ბალხქვემოური 

:წმყოს ფუძეა (თემისეული | L -უხ-ი -უნ-ი -გნ-ი -უნ-ი 

–ე, -ი ს შოკეეცით) | " „ინ-ი -ინ-ი -2გნ-ი -ინ-ი (C4) 

"” ეცრ.ლნტ, 3 დ-ქ დ ით-ე (მოიპარავს) თუ მიღებული არ არის ადქტით ერ ფორ- 

მასახან -რ'ს მოკვეცით (ლნტ. 5 დქ ტითე რ | ადქტითე), მაშინ -ე სუფიქსით ნაწარმოებად 

"აითვლება, „რ შეიძლება, რომ 3დეომეში -ნი იყოს დაკარგული (აწმყო #იცომ ე ნი, 

მყოფადი M%ა დ-ი-ც ო მე-(ნი1?). 
9) აჩასხახედ ხოყი (CM. XVIII, 119. ბხს, ეჩას ხეხტდ ხრყი „მას ცოლად 

უჟვანს"): ხოყი. იხI+8068. 8 ვიი9. (სხ.; ი0M801IC> CMწ (1ხ.) ეჯ .ქიპ სერ მომა მიგგე 
(ს. 120: ეჯ ქიბ სერ მომა მიგგე „ის ძაფი აწ არ მიკავებს, მიძლებს"): მიგჭვე 

ნ”ახი. I, მIIMV, წ: ლიგჭ ე. 3მX6025M802%, (1ხ.ე?)...



§§ 47, 32 | პირობითი 12: 
  

8. მჟოფადსრულის ფორმანტები 

ბალხზემ. ლენტეხ. ლაშხ,. ბალსქვემოური 

1. პრევეობი + აწმყოს ფუძე | “გ, -ი -ი -ი -ისგ => II ბეჩ. 

2. აწმყოს, ფუძე I ს. ·ინ-ე -ინ-ე -ინ-ე -ინ-ე 

“შნშ, ბზ.ში -ინ-ე'ს ნაცვლად -ე 

3. პრევერბი + აწმყოს ფუძე (§ 31 18 1) და მყოფადის მნიშვნელობით აწნყო (ია. ზევათ) ფურ“ - 
მის მხრით ყურადღებას აღარ ივჟცევს. 

ვ2: პირობითი (00იძIხ10ს061) სვანურში წარმოშობითა და მნიშენელობი > 

ქართულ-მეგრულის პირობითის ანალოგიას წარმოადგენს. იწარმოება: მყო- 
ფადის ფუძე -L ნამკოუსრულის ფორმანტები. უკანასკნელთა გამოყენება41- 

დიალექტები სხვადასხვაობას იჩენენ, სახელდობრ: 

4. ბალსზემოურში მყოფადსრულის 

1. თემისეული -ე”ს ნაცვლად (II ჯგუფის, ძირცვალებადსა, -ინ-ე და 
ბოლოსართიან ზმნებში: §31 81 ე, ხ, 95, 3 ს, ი) ნამყოუსრულის (I თ: 

1I1 პირში კი -ას: § 23 #) გვევლინება: 

II ჯგ-: ატეხ-ას (დავაბრუნებდი), ატი-ას (დააბრუნებდი), ატხ-ა (დააბრუ- 

ნებდა), პლტხ-ა-დ (დავაბრუნებდით)... ძირცვალ.: ლახუთ!გ!რ-ას (დავლევდი)... 

-ინ-ე სუფიქსიანი: ოკლ-ინ-ას (დაეკეტავდი), ახიყ-ნ-ას (ამოიყვანდი), აძპ-ინ-ა 

(დაკლავდა)... დაბოლოებით ამათებურნი არიან -ემ; -ერ... ელემენტის შემC- 
ველი ზმნებიც. უკანასკნელნი მყოფადსრულში ყოველთვის არ რთულდები- 

დენ Cი)ნ-ე სუფიქსით, აქ კი მისი დართვა ჩვეულებრივია. აგრეთვე ფუძისე- 

ული -ე-->-ა-: ოთბამ-ნ-ას (დავაბამდი), ათბამ-ნ-ას (დააბამდი), ათბამ- ნ-ა 

(დააბამდა), ოთარ-ნ-ას (გავიცნობდი), ათარ-ნ-ა (გაიცნობდა), ახუ-კად-ნ- -ას 

(ავიღებდი); §ნ-კად-ნ-ა (აიღებდა)... -5- ფუძეში -ე-ს აბლაუტი არ უნდა იყოს. 

იგი, ვფიქრობთ, გაინფიქსებულ ნამყოუსრულის მაწარმოებელ -ა'ს -წარმოად- 

გენს და გაუმლაუტებულია თეორიულად მოსალოდნელი თემისეული -ი”ს მიერ. 

პირვანდელი ფორმა იქნებოდა: 

%ოთ-ბამ-ი (<- ” ათჟე-ა-ბამ-ი) (დავაბამდი) ახუ-კად-ი ("ან-ხუ-ი-კად-ი) (ავიღებდი) 

+ათ-ბამ-ი (<- ”ათ -ა ბამ-ი) ან- კად-ი და სხვა (იხ. 2 2302 ხ) 

ათბამ-ნ-ა და მსგავსი მაგალითები ანალოგიით მიღებული (-ი)ნ-ა სღ- 

ფიქსით შედარებით “ახალი ფორმებია ! (გვ. 118) და ამიტომ არის, რომ 

ინფიქსის გაუმლაუტებაში -ინ- ელემენტის თაეკიდურ -ი-ს ბრალი არ დავდეთ. 

2. -ი ბოლოსართით ნაწარმოები მყოფადსრულის ზმნები პირობითში 

გრძელი -ი- და -ს სუფიქსით გვევლინებიან: ოთმეჩ-ნს (დავაბერებდი), ადმეჩ-ის 

(დააბერებდა), ოთხატე-ნს (დავხატავდი), ადხატე- -ის (დახატავდა) ალხატ”“- 

-ის-დ (დავხატავდით), ოხუმპრ-ის? (მოვამზადებდი!, და სხვა. 

3. მყოფადუსრულის -უნ-ი, -ინ-ი ფორმანტების ,ბოლოკიდური: -ი'ს ად- 

გილი პირობითში -ოლ სუფიქსს უჭირავს: 

1?" უფრო ახალია ფუძეში უცვლელად -ე- შემონახული ფორმები: § ნკე დ-ნ-ა, და სხვა. 
2? თუ'ეს ზმნები მყოფადსრულში (-ი)ნ-ე' ფორმანტით იგნებიან ნაწარმოებნი, მაში8” პ-- 

რობითში ზემო მაგალითების მსგავსად იუღვლებიან ოხ84მ5Cრ-ნ5ს, და სხვა.
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1 ხუამარ-უნ-ოლ! ვამზადებდი იქნებოდა ზუეიტულ-ინ-ოლ ვიძაებდი ილჭალ-უნ-ოლ 
ვ ამარ-უნ-რლ იტულ-ინ-ოლ იგზიალ-უნ-ოლ 

#. ლენტებური 1. ნაწილობრივ ბალსზემოურს მოგვაგონებს: 

ჭ. -ე სუფიქსიანები -ა ბოლოსართით იწარმოებიან (I და II პირში '-ახ 

გვაქვს): ბ§ხ.ლნტ. ლახუშხჟუინ-ნ-ას ? (შევინახავდი), ლახშხჟინ-ნ-ას “ (შეინახავდი). 

ლაიშხეინ-ნ-ა (შეინახავდა), ლნრ. ჩუადუგ-ას (გავაქრობდი), ჩუადგ-ა (გააქ- 

რობდა)... : 

ხ, ორთეზიანები .შეკუმშულ (-ი)ნ-(ე) ფორმანტს დაირთავენ და დაბოლო- 

ებად -ახ, -ა”ს იღებენ, ოღონდ ფუძისეული -ე- ყველა შემთხვევაში უცვლელია 
(უკანასკნელით ბალსზემოურს განესხვავება): ჩჟუამგემ-ნ-ას (დავდგამდი), ჩვათ- 

გემ-ნ-ას (დადგამდი), ჩჟადგემ-ნ-ა 3 (დადგამდა), და სხვა. 
2. მაგრამ ბალსზემოურისას არა გავს -ი სუფიქსიანთა პირობითი: 

2. მყოფადსრულის თუ -უსრულის -ი ბოლოსართის ადგილას -ოლ არის: 

ჩჟათჟაკალაჟ-ოლ (გავლეწავდი), ჩეათაკალაჟ-ოლ (გალეწავდი), ჩუადაკალაჟ-ოლ 
(გალეწავდა)... ქანირბიელ-ოლ (იხაბაზებდა) აპდზელალ-ოლ (იარდა), ანილ-: 

დელ-ოლ...' 
აგრევე მყოფადუსრულისაგან: ხგაკარ-ჟუნ-ოლ (ვაღებდი იქნებოდა), ხაკარ- 

-ჟუნ-ოლ, აკარ-უნ-ოლ... იყდ-უნ-ოლ (ყიდულობდა იქნებოდა), და სხვა. 

შენიშვნა. ათჟალაშ-ოლ-დას, ათალაშ-ოლ-დას (დავთესავდი, და- 

თესავდი) და მსგავსი ფორმები შეიძლებაო, –- მითხრეს, მაგრამ ასეთი 

რამ ტექსტებში არ მომეპოვება და არც ლაპარაკის დროს მსმენია. 

C. ლაშხურში მყოფადსრულისაგან ნაწარმოები პირობითის ფორმა 

თითქმის ყველა ზმნისათვის ერთიდაიგივეა. მოსალოდნელი სხვადასხვა სუფიქ- 

სი ანალოგიის წყალობით ერთ სახემდეა დაყვანილი: LI და 1) პირში მუდამ 

-ინ მოგვეპოვება, ხოლო III პირის ფორმებში -ა, რომელიც -ინ სუფიქსში 

რედუქციას იწვევს ფუძეშეუკუმშავ ზმნებში, ხოლო -ეთ დასრულებულებში 
თვით (-ა) არის გაბატონებული: -ინ ფორმანტს ადგილი არა აქვს: 

1 ოოგემ-ინ მაეახლი ოთღეშ-ინ წავართმევდი ოთიეს-ინ წავიღებდი 

2 ათგემ-ინ ოთღეშ-ინ ათ«ეს-ინ 

3. ადგემ- ნ-ა ოთღეშ- ნ-ა ადიეს- ნ-ა-ხ (8ე,: წაიღებდენ) 

1 LI და II პირში -დას და III პ. –და არ ეოთვის. 
2 ერთი ლენტეხელი იშვიათად -ე სუფიქსიან ზიენას პირობითში -ოლ ით აწარმოებდა: 

ლანტათგრ-ე (შევასმევ) –– ლახტ>თგრ-ო ლ (შევასმევდი)... სხვები კი უკანასკნელს! უარ- 

ყოფდენ. 
2) ზოგი ლენტეხელი მარწმუნებდა, რომ ასტაბემ-დი, ასაბემ-დი, ასაბემ-და, 

და სხვა შეიძლებაო. სხვათა შორის ბეჩოელი მოწაფეები (ბალსხემოელები) დაჟინებით ხმარობ- 

დენ ოთბამ-დი, ათბამ-დი, ათბამ-და და მსგავს ფორმებს. რა თკმა უნდა, ქართუ- 

ლის გავლენით: ღავაბამ-დი, დააბამ-დი, დააბამ-და, 
ბა ალ. ქურასპედიანის სიტყვით -ოლ”ის ნაცვლად ნამყოუსრულის -და'ც ხშირს ხმარე- 

ბახია: ჩტათტაკალატ-დას, ჩტადაკალპაე-და, ანილდელღ-და, და სხვა. ეგევე -და 

გამოიყენება –ინ-ე ფორნანტიან ზმნებთანაც: პს ტჟყიდ-ნას)|ახტყიდ-დას (ვიყიდდი... 

(შდ. ჩუამგემ-ნ5სIჩტამგემ-დი... აქვე, შნშ. 3).
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და. ამგვარად: ლექ7-ნ-ა (67,კ: იტყოდა), ჟანკაჩ-ნ-ა-ხ (8,,: ააყენებდენ); „...თელდ 

უეჯს აწინახ1 ი ჩ;ადბიზნახ ი ჩ;ადშდგმნახ ჩის (42,,: მთლად ხევს დაპატიჟებ- 

დენ და გააძლებდენ და დაათრობდენ ყეელას), და სხვა. 

1. ჯგ. 1 ოტხ-ინ დავაბრუ- ოთკჟუიშ-ინ გავუტეხდი მსგავსია: ლოხთრ-ინ შევსვაყდი 
2 ატხ-ინ ნედი თოთკუეიშ-ინ ლეხთრ-ინ 

3 ატხ-ა ოთკუიშ-ა ლეითრ-ა 

მყოფადუსრულის -ი ნიშნის ადგილას აქაც -ოლ იხმარება: 

ხგივნ-გნ-ოლ, ხივნ-გნ-ოლ, ივნ-გნ-ოლ, ირქტალ-ნ-ოლ (42ე) 1, და სხვადასხვა. 

ხ. ეცერულში 1. -ე'თ დასრულებულ ზმნათა პირობითის ფორმები ნამ- 

ყოუსრულისებურად არიან წარმოებულნი (§ 25 #1), ე. ი. IL და II პირში -ე 
იკვეცება და მის მიერ შეკუმშული წინამავალი ხმოვანი აღდგება, ხოლო III 

პირის ფორმებში -ა გვაქვს მუდამ: ჩოკუიშ (გავტეხდი), ჩუაკეიშ (გატეხდი), 
ჩეაკეშ-ა (გატეხდა), ჩეადკვიშ-ა (გაიტეხდა,) ქოშყედ-ინ (გავრეცხდი), ქაშყუდ- 

ინ-ა (გარეცხდა), ჟ'ოთშხუინ-ინ (შევინახავდი), ე”'ადშხუინ-ნ-ა (შეინახავდა), 

და სხვა. 

რიგი ორთემიან ზმნებში ფუძის -ე-ს ადგილას ნამყოუსრ. -ა იჩენს თავს 

და ზოგიც დამატებით -ე'ს ირთავს (§ 25 # 3 0): ჩოთბამ (დავაბამდი), ჩჟუათბამ 
(დააბამდი), ჩუადბამ (დააბამდა), ადგამ (დადგამდა), მაგრამ: ოხკად-უ (ავი- 

ღებდი), პხკად-ე (აიღებდი), ანკად-ტ აიღებდა, ქოთღაშგ-უ (წავართმევდი), 
და· სხვა. 

2. -ისგე სუფიქსი კი პირობითის ყველა პირში შეცვლილია -ასგუ ფორ- 

მანტით (უმლაუტს, ცხადია, ადგილი არ ექნება): ჟ”ოსუბანდ-ასგუ (დავაკერებ- 

ღი), ჟ”ახბანდ-ასგე (დააკერებდი), ჟ'ანბანდ-ასგე (დააკერებდა), ქოთკვეეცნ- 
ასგუ (გავიწმენდდი), ჟ'ოხეჟომ-ასგუ (მოვშლიდი), და სხვა. 

_ 3. მყოფადუსრულის -ი კი I და II პირში იკვეცება, ხოლო III და მშრავლ. 

რიცხვის ყველა პირში -ე'ს იმატებს (§25 #4 2 4, L): 

1 ზეიკუცან-უნ ხუიბმ-უნ ხუიმსახურ-უნ უკანასკნელში ფორმან- 
2 სიკუცან-უნ ხიბმ-უზ ხიმსახურ-უნ ტის -უ- უმლაუტიანია 

პ იკუცან-უნ-ი-ე იბმ-უნ-ი-უ იმსახურ-ნ-ი-უ 

#. ბეჩოურში 1. -ე სუფიქსიანები ნამყოუსრულის ბოლოხართებით 

(§ 25 8 1) გვევლინებიან პირობითში: ონტხგ-ასგე (მოვაბრუნებდი), ანტხ-ასგუ 

(მოაბრუნებდი), §ნტხ-ა (მოაბრუნებდა), ლოხზეებ-ნ-ასგე (შევჭამდი), ლახზჟუებ- 

ბასგე. (შეჭამდი), ლაიზჟებ-ნ-ა (შეჭამდა), ხექ-ინ-ა (ეტყოდა)... ხოლო. 

' 2. -ისგ||-ის სუფიქსიანები ეცერულსავით -ასკგე ფორმანტს იყენებენ: 

ჟ 'ოხკარზ- -ასგტ (გავბანდავდი), .ჟ'ახკარზ-ასგგე (გაბანდავდი), ჟ”ანკარზ-ასგუ 

(გაბანდავდა), პდღირალ-ასგუ (იმღერებდა), პდყარ'ი'ელ-ასგუ, და სხვა. 

3, ორთემიანები კი I და IL პ. -დასკ8, III და მრავლ. რიცხვის ყველა: 

პირში -და ბოლოსართს ირთავენ (ფუძე უცვლელია): ოთგემ-დასგე (დავდგამ- 

.) ჟ/ანთი-ინ-ა (მომკიდა) და სხვაში -ინ-სს რედუქცია არ მოსდის (მდ. ლნტ. ჟ'ა- 

ნათინა). 
23) ირქჯ32ლნონ კი კორექტურული შეცთომაა.
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დი),, ათგემ-დასგუ (დადგამდი), ადგემ-და (დადგამდა), ჟ”ოხკედ-დასგუ (ავიღებ- 
დი), უჟ” აჩკედ-და (აიღებდა), ჩოსდისგ-დასგე (| ჩოსდის-დასგუ, ჩოსდესგ-, 
დასგუ I?)) (დავდებდი), ჩუესდისგ-და (დადებდა), და სხვა. 

-ასკუ, -დასკუ ფორმანტების სხვადასხვა სახე: -ასკე, -დასგუ (-ასეგ%'.. 

-დასგ'გ), -ასუ, -დასე, და სხვა, რომელთაც პირობითში შეიძლება ქონდესთ 

ადგილი, ნაცნობია ჩვენთვის ნამყოუსრულიდან (გვ. 95, შნშ. 1). 

4, მყოფადუსრულისაგან პირობითი -ოლ სუფიქსით არის გადმოცემული: 

ხუივნ-უნ-ოლ, ხივნ-უნ-ოლ, ივნ-უნ-ოლ, და სხვა. 

33, პირობითის ფორმანტთა სადაურობისათვის. „გ. 1. მყოფადსრულის 

-ე სუფიქსიან ზმნათა პირობითში მაწარმოებელი -ა, რომელიც 1 და II პირში 

მოკვეცილია ეცერულილაშხურ)ში, -ას”ის სახით გვევლინება ბალსზემოურში, 

ასგუ...ისა -- ბეჩოურში, და უკანასკნელშივე ზოგიერთ ორთემიან ზმნასთან 
გამოყენებული -დასგუ (IL და II პ.) და -და (III და მრ. რ. ყველა პირში) სუფიქ- 
სები ნაცნობია როგორც ნამყოუსრულის ბოლოსართები (ტაბ. X). აგრეთვე 

ფუძის -ე-ს შეცვლა ბალსზემოურში და ეცერულში -ა-თი განხილული 

გვქონდა ამავე დროში (Iხ.). 

2. -ოლ/-ოლ პასივის მაწარმოებელია დ გვევლინება ნამყოუსრულში, 

ამდენად მისი არსებობა მკოფადუსრულის ფუძიან ზმნათა პირობითს ფორ- 
მებში (§ 32) ამ უკანასკნელთა ვნებითს. ბუნებაზე მიგვითითებსო, –- ვიფიქრებ- 
დღით, რომ მას ლენტეხურში აშკარად გარდამავალ (აქტიურ) ზმნებში ადგილი 
არ ქონდეს (§ 32 8 2). -რლ!II|-ოლ'იც ნამყოუსრულიდან მომდინარეობს. 

3, -ასგუ (ბქვ.) ისეთსავე მიმართებაში უნდა იყოს მყოფადსრულის -ისგ 
სუფიქსთან, როგორშიც. უკანასკნელი ფორმანტის შემცველი ორთემიანი ზმნის 

ნამყოუსრულის ხოდ-ასგუ (კარს კეტავდა, უდებდა) 'ფორმა აწმყოს ხოდ-ისგ 

ფორმასთან გახლავსთ. საერთო მათ დზორის· -სგ- არის, -უ კიდევ ნამყოუსრუ- 

ლის მაწარმოებელია (§ 25 4 2. ეს -ე მყოფადუსრულის ფუძიან ზმნათა პირო- 
ბითშიც გვაქვს: § 321), გამოსარკვევად გვრჩება -ა- (+-ა-სგ-ე). იგი ეგების 

ისეთივე ინფიქსი იყოს ამ შემთხვევაში, როგორიც აბამ”'ის ტიპის ზმნებში 

გვქონდა (§ 25 4 3 იე). მაშინ პირობითის -ასგუ'ში ნამყოუსრულის ორი ფორ- 

მანტი გამოიყოფა: ინფიქსი -ა- და ბოლოსართი -ჟ4. ორფორმანტიანობა 

დაბრკოლებად არ მიიჩნევა, რადგანაც ანალოგიური წარმოების ზმნა არა ერთი 

და ორი მოგვებპბოექება (§ 25 #3 0), თუნდაც ეს: ხუი-კად-უ, ხიკად-უ, იკად-უ. 
მაგრამ ასე არ უნდა იყოს, რადგანაც 

დადგენილია, რომ -ა აფიქსი (სუფიქსი თუ ინფიქსი) -ე სუფიქსიანებს 

და ფუძეში -ე-ს შემცველ ზმ5ებს ახასიათებსთ, აქ კი -ისკ ბოლოსართის ადგი- 
ლას „ასეუ:ს ვიღებთ. შეიძლება თუ. არა დავუშვათ -ისგკ სუფიქსიან ზმნათა- 
გან პირობითის იმგვარივე ინფიქსური წარმოება, როგორიც ეს §3ხ-კედ (აიღებს): 

ანკად-უ (აიღებდა) ტიპისაში გვაქვს”? ანალოგიური მაგალითი ხოდ-ისგ 

სოდ-ასკუ დასაყრდენად ვერ გამოგვადგება, რადგანაც მისი ექვივალენტი ბალს- 

ზემოურში ხო-დ-ესკ-ი არის და თვით. ეცერულშიც §-ისგ (<- %ა-ი-ისგ მიაქვს)
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_– V 

ფორმას ენაცვლება §5-ესგ. ჩანს, -ი-ს (-ისკ'ში) კავშირი აქვს -ე-სთან (-ესგ-ში). 
ამდენად -ასკჟ უკანასკნელ შემთხვევაში მოულოდნელი არ იყო, მაგრამ: მყო- 

ფადსრულის -ისკ”ს კი სხვა დიალექტში -ი ეთანაბრება, მაშასადამე, ,-ე-სთან 

არაფერი საერთო არ უნდა ქონდეს, და ამიტომაა, რომ პირობითის -ასგჟე”ის 

გენეზისი უცნობად გვეჩვენება. 
4. -ის (ბზ) ხომ არ შედგება მყოფადსრულის -ი-L -ის”ისაგანჩ თუ 

მართლა -ის არის, მაშინ ყველა პირში მისი გამოვლენა გვაფიქრებინებს, 

რომ იგი პირობითის მაწარმოებელი ფორმანტია. _ 

8. წარმოების თვალსაზრისით როგორი ურთიერთობაცაა ნამყოუსრულ- 

სა და აწმყოს შორის, ისეთივეა პირობითსა და მყოფადს შორისაც... პირო- 

ბითში გამოყენებული -ა, (-ოლ/-ოლ), -ე და -ასგე ყველა ნამყოუსრულის 
ნიშანია და ამდენად მის დამოუკიდებელ დროდ აღიარება არ შეიძლება, 

ოღონდ ბალსზემოურში ხმარებული სპეციფიკური -ის (ის?) სუფიქსი მას 

ფორმის თვალსაზრისით თავისთავად დროდ გვაღებინებს. გამოსარკვეგია: 

არის თუ არა რაიმე კავშირი პირობითის X-ის (-6ს?) ბოლოსართსა და ლაშ- 

ხურში არსებულსა (§26 +) და ბალსზემოურში ნამყოუსრულის I და II პირის 

-ას ფორმანტში ნავარაუდებ -ის (§ 28 #, 8) ელემენტს შორის. ისიც გამო- 

სარკვევია: სუფიქსი -ის (2) საკუთრივ პირობითისაა, თუ იგი ოდესღაც ნამყო- 
უსრულის ერთერთი ნიშანთაგანი იყო, რომელიც აქ დაიკარგა და პირობითმა 

შემოინახა. ამგვარ, გაურკვევლობის გამო რიგი კითხვებისა ღიად რჩება. 

ვ. თურმეობითები 

84. თურმეობითი (ის ფორმა შედგება აწმყოს საზედაო ქცევა -L ბალს- 
ქვემოურში -უნ-ა, ბალსზემოურ-ქვემოსვანურში -ინ- სუფიქსებისაგან. ზმნა 

უსრული სახისაა, იცვლება ყველა პირის მიხედეით. ქვემოსვანურში ჩეეულები- 

სამებრ მხოლ. რიცხვის I და II პირში მეშველ. (ხუი, ხი) ზმნას დაირთავს. 
ითარგმნება ნამყოუსრულით -+L თურმე (აქედან მისი სახელწოდებალი/)): 

ბალსზ. ლენტ. ლაშხ, ბალსქვ. 

1 ხუაგმ-ინა ხუჯგემ-ნა(ხუი) ხუაგმ-ინა-ხუი ხუაგმ-უნა ვუშენებდი თურმე 

2 ხაგმ-იინი ხაგემ-ნა(ხი) ხაგმ-ინა-ხი ხაგმ-უნ სძ უშენებდი თურმე 

3 ხაგმ-ინა ჩხაგემ-ნა ხაგმ-ინა ხაგმ-უნ თ უუშენებდა თურმე 

1I ჯგუფის ზმნაც ასე იწარმოება: ბზ, ლნტ. ხეაკტშ-ინა, ხაკეშ-ინა, ლაშხურში 
ეგევეა უუმლაუტოდ: ხვგაკეშ-ინა-ხუი, ხაკუშ-ინა-ხი, ხაკუჟშ-ინა, ბქვ. ხეუაკეშ-უნა, 

ხაკეუშ-უნა (ვუტეხდი, უტეხდი თურმე)... ხატხ-უნა (უბრუნებდა თურმე), და 
სხვა. ამგვარად: ხაფდ-ინა (CM, XXXI, 62.0: :,, მდ. მი ხვაფდ-ინა, სი ხაფდ- 

ინა: 1ხ., 103კა, ა, უნდა: მი ხუაჰუდ-ინა, სი ხაპუდ-ინა, ეჯა ხაპუდ-ინა “მე ვაძ- 
ლევდი თურმე”...) (აძლევდა თურმე), ლშს, ქა ხაჯდ-ინა-ხ (41კ,:: აძლევდენ 

თურმე), მი ხუატყც-ინა, |აჯა|) ხატყც-ინა (CM, XVIII, 104,,, ,,1: მე ვცემდი 

ა) ტექსტების მიხედვით -ინ-ა ფორმანტი უნდა ვივარაუდოთ უშგულურშიც (საფდ- 

ინ-ა, სატყც-ინ-ა (იხ. ზემოთ), ხათვრ-ინ-ა (CM, XXXI, 64,,: ასწავლიდა თურმე), მი
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თურმეე. ლშხ, ხაბმ-ინა (80კვ; უბამდა თურმე), ლეთრას... ჩიქე ზითუნახაჯს ხათ7- 

ნინახ, ღო... ბელხანჯაოს ხავდინახ.. ი ეჩის ხათრინახ... ოდო თ;ითჟი ქა 

დემ ხანწ2ვრჯნინახ (72,;_ კა: სასმელს... ჯერ მზეთუნახავს ასმევდენ, შემდეგ... 

ბელხანჯარს მოუტანდენ თურმე... და იმას ასმევდენ... თორემ თითოზე არ გა- 

მოაწურვინებდენ), ეჩის საფრებალნახ (58,,: იმას ეფერებოდენ თურმმი), და სხვა. 
-იხა, -უნა სუფიქსების თავკიდური ხმოვანი შესაძლებელია შეიკუმშოს: 

განსაკუთრებით ამას ადგილი აქვს ლენტეხურში: ბზ, ხაკლაუ-ნა, ლნტ. ხაკა- 
ლაჟ-ნა (ულეწავდა თურმე), ბკვ, ხახტაჟ-ნა (უხატავდა თურმე), ლჯხ. „ხამარ-ნა 
(უმზადებდა თურმე!... ეს კი იმის მაუწყებელია, რომ -ინა, -უნა ბოლოსარ- 

თები იშლებიან -ინ-ა, -უნ-ა ელემენტებად. -ა ეგების ნამკოუსრულის მაწარ–- 

მოებელი იყოს!. თუ მართლა -ა ამ. ფუნქციის მატარებელი აღმოჩნდა; მაშინ 

საგულისხმო იქნება ის გარემოება, რომ მხოლ. რიცხვის I და II პირის ფორ- 
მები ნამყოუსრულისათვის ჩვეული სუფიქსებით გართულებულნი არ არიან 

(§§ 23, 25 8). -უნ-, -ინ- ელემენტების შესახებ ესღა გვეთქმის: -ინ- არა ჩანს 
-უნ-ის ნასუბსტიტუციევად და პირუკუ: -უნ- კიდევ -ინ-ისაგან მიღებულად, 
რადგანაც -ინ- წინა ხმოვანს აუმლაუტებს (ბზ. ხამპარ-ინა “უმზადებდა თურმე”, 

ლიტ. ხახატაუ-ნა 'უხატავდა თურმე'...), -უნ- კი უძლურია ამ მხრივ (ბქე. ხა- 

მარ-უნა...'). თუ რა ურთიერთობაა ამათ შორის: სხვადასხვა გზით მომდინა- 

ლღეობენ ესენი, თუ ერთი! ფორმანტის სხვადასხვა სახეა, ეს ჯერ კიდევ კითხ- 
ვად დგას. თურმეობით Iში რედუქცია საკმაოდ მოდუნებულია ზემოსვანურის 
მიხედვით: ბზ ხამპრ-ინ-ა?, ბქვ. ხამარ-უნ-ა. ბზ. ხატაბ-ინ-ა, ბკე. ხატაბ-უნ-ა! 

(შდ. ლშხ. ხატაბ-ნ-ა ·უთლიდა .თურმე”)... 

“85. თურმეობითი IIის ფორმები თავისებური შედგენილობისაა. შაგა- 

ლითებს ბლომად იძლევა ტექსტები: 

ბალსზ. ბ ეცერ. ბეჩ. -ლაშხ. ლენტეხ. 

+ ლგმგამუნ ხტი ლგმგამნე ხტი ლგმგემინ ხტი ლგმგემნელ-ხტი ლგმაგემ ხუი 

2 ლუმჭგამუნ ხი ლგმგამნე ხი ლგმგემინ ხი ლჩგმგემნელ-ხი ლგმაგემ ხი 

3 ლგმგამუნ ლი ლგმგამნე ლი ლგმგემინ ლი ლგმგემნელი ლგმაგემ ლი 
    
ხვათვრ-ინ-ა, სი ხათვო-ინ-ა (Iხ., 103,_ე))... მ. ზავადსკის კი უშგულურისათვის მი 

ბვაბმუნა, სი ხპაბმუნა, აჯა ხაბმუნა.. მოჰყავს (გვ. XVIII, ტაბ. 1) და იქვე 
დასძენს, რომ # #VჰეX0C0#M #08006: XIგ6MIIს) არისო (ტაბ. I, შნშ. 3) უშგულურში ეს 

თორმები შესამოწმებელია. 

#M უფრო კი ნამყოსრულისად (იხ.) ჩანს. 
შბ უნდა მოვიგონოთ, რომ უ'საგან მიღებული ი უმლაუტს ვერ იწვევს: ბხ. ხამინ«<- 

#ხამუნ<--%ხამუნ-ე (აჭამე)... პირიქით, ე. ი. ის ადგილას ფონეტიკურ ნიადაგზე აღმო- 

ცენებული უ კი წინა ხმოვანს აუმლაუტებს: ლშხ. ჟ'ენ-უ-ნდუნე, ზსე. ჟ'ა ნ-უ/გ-ნდუნე 

(ბზ. ჟ”ა ნ-უ/გ-ნ დ გ ნე) «– ლნტ. ჟა ნ-ი-ნ დ უნ ე (მოინდომა)... (კვლავ უმლ. 337-346). 
.) რა თქმა უნდა, შეიძლება ხამჯზრნა”ც... 
!·) -ინ-ა იშვიათადაა გამოყენებული ბქვ.ში: ხაფულ-ინ-ა (ბზ. ხაფულ-ინ-ა უბერავ- 

და თურმე.... 

ა) უშგულური, როგორც ტექსტები და ჩვენი მასალები გვიჩვენებენ ბალსზემოურს 
მისდევ: ლგმცხამიუნ (CM, XVIII, 104,, 0M03M8. # 000: 1ხ.ე) ლგმცხიაპვინ 

(XXXI. 16,3, 0წევ3IIცე0ტ720# –– 09 06X0X9I...: 92...) ლგმსკვინინ (სხ., 16,,, 0%39LI8807C#
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ითარგმნება ნა- პრეფიქსიანი მიმღეობით -L- მეშველი ზმნა: ნაშენებვარ, ნაშე– 

ნებხარ, ნაშენება?.. მოყვანილ ფორმებში ყველაზე ახალი ლაშხური ჩანს: აღ- 

წერითი ფორმების (იხ.) მსგავსად აქაც მეშველი ზმნის 11I პირის ლ- ნიშანი 

ფუძეს, შეხორცებია და -ე გაგრძელებულა (ლგმგემნ-ე-ლ ხუი...), სხვა მხრით 

კი უმთავრესად ეცერულსა გავს. თურმეობითი II შედგება: .ლგ- -L მა –I- (აწმ-. 

ყოს ფუძე -L) -უნ-ე, ან ზოგჯერ: ლგ -L- მა -L (აწმყოს. ფუძე -L ) -ე'საგან. აუცი– 
ლებლივ პრეფიქსებია წარმოდგენილი, სუფიქსები კი ხანდახან (ლნტ.ში ჩვეუ- 

ლებრივ) უგულებელყოფილია. გ. ლგ- თითქმის ყოველთვის ამ სახით გვევლი- 
ნება, იგი მომდევნო ფორმანტს კუმშავს,. ხ. -მ- მიღებულია -მა-საგან. უკა– 
ნასკნელი დაცულია მუდამ ლენტეხურში და იშვიათად სხვა დიალექტში: ლნტ. 

ლგმაგემ ლი, ბზ. ლგმაზ, ბქვ.ლხმ.ლნტ. ლგმაზ (მინავალა)... -მა- ყველა შემთხვე- 

ვაში უმლაუტიანია: ლნტ. ლგმავან ლი (ნახნავა), ლგმაკარ ლი (ნაღება)... ბზ. 

ლგმარ, ბგვ.ლხმ.ლნტ. ლგმარ, ზსვ.ლხმ. ლნტ ლგმარდ (ყოფილა)... უკანასკნელ 
მაგალითებში უმლაუტი მოკვეცილი -ე”ს მიერ არაა გამოწვეული. რადგანაც. 

გვაქვს (ბბ. ლგმარ-ე ლი), ეცრ.,ლნტ. ლგმარ-ე ლი და ლგმარდ-ე ლი... გაუმლაუ– 
ტების მიზეზი სარკვევია, C. -უნ-ე ამ სახით ნაკლებადაა წარმოდგენილი: ეცრ.ლხმ. 

ლგმდაგრ-უნ-ე,ლი (ნაკლავა)... იგი ან -ე მოკვეცილია და ამიტომაც გაუმლა-. 

უტებული (-უნ-ე -> -უნ), ან შეკუმშულია C-უნ-ე -> -ენ-ე), ან კიდევ სრულებით. 
არ ახლავს ზმნას. 1. -უნ ჩვეულებრივია ბალსზემოურში, ნაკლებადაა ეცერულ: 
(-ლახამულურ)ში. ფონეტიკურ ნიადაგზე იგი იცვლება -ჟინ-ად, ხშირად -ე-ს, 
(ბილაბიალობას) კარგავს და გვევლინება .-ინ-ად (-უნ-ე –> -უნ –> -ტინ –> -ინ)» 
უკანასკნელი ჩვეულებრივი სუფიქსია ბეჩოურში, ზოგჯერაა- ბზ.ში და, რა() 

საინტერესოა, ხშირია ლაშხურში 7. მას, რა თქმა უნდა, წინა ხმოვნის გაუმ- 

ლაუტება არ შეუძლია:. ბზბეცრ. ლამდაგრ-უნ (ეცრ.ლხმ.ში ლგმდაგერ-უნ შესმო- 

– 0M M#000M0)IIMMI087X#...: 92ა) თხუმ დემ ლგმზარვინ (X. 190,. C0:X0L0 606 MC II0- 

109 0X-0II: 193,,. შეცთომები და თარგმანი არ გაგვისწორებია). აქ აშკარად გამოიყოფა -5 ნ.. 
-ტინ ბოლოსართი მ. ზავადსკის კი ლგმბამნიუე. ხვი («Vს6ნიM90)VC XI: გვ- 

XჯVIII, შდ. გე. XXVIII), ლგმშდიხენიუე ხვი (XVMI)IIXI)91IV0 Xც): ტაბ. 11)... მოჰყავს... 

პირეელი რიტვ. ივ.-ძე ნიჟარაძემ ლგმბამნი= ხ.ტი”დ წაიკითხა: და უშგულურ ფორმად 

მიიჩნია. წერილითაც დაადასტურა ეს: „IVM68MIV7C6X81 510) ჩეკის აზრით იხმარება. თუმცა 

“შეიძლება კიდევ ასე ითქვას: IწM63MVIIX81. ასეთი ფორმები შეიძლება გაიგონოთ სოფ. უშგულ-- 

ში". ივ. თ.-ძე ნიჟარაძეც სწორად თვლის ამათ და თავის მხრით სხვა ზმნათაგან ნაწარ- 

მოებ ანალოგიურ: ფორმებს იძლევა: ლგმგამნრ ხ2ტ4ი, ლგმზისნი ხჟი. მაგრამ: 
ლგმგამწუე ხი, და სხვა. ესენიცა და მ. ზავადსკის მიერ მოყვანილი სხვა შემთხვევე– 

ბიც ხტაბმუნან, ლგმბამნიუჯ ხვასვ... (გვ. XIX, შდ. ტაბ. II) საჭიროა ადგილობ– 

რივ შემოწმდეს (უკანასკნელს ჩვენ არ ვიცნობთ, ხ5ჯბმინ3ნ კი -შესაძლებელია. თურმეო-. 

ბითის მაგალითები იხ. გვ. XVIII, XIX, XXIV, XXVI, XXVIII, ტაი. L. 11). 
1) ასეთი ფორმები დასავლურს დიალექტებშია გავრცელებული: იმერულში, რაჭულში... 

არ ნაზოგავან ქვრი-ობოლთ, (810) ზიზღის თვალით ნ აყ ურება,. 

ცოლებს ნა რთმევან ყმებსაო,... ცოლს რომ ნართავა ყოვლიო". 

არც ნაკითხავან. ღმერთსაო,... მ. ღებელი, ხალხური ლეგენდა 

(„ივერია“ 1890 წლ., M# 251). 

?) უმლაფტიანი დიალექტებისათვის დამახასიათებელი ფორმები სხვაც მოგვეპოვება. 

ლაშხურში (ჯერჯერობით: კვლავ უმლ. 345), თუ ეს -ინ მიღებული არ.არის -გნ”ინისაგან...
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და) ბ, ბე, ლგმდაგრ-ინ ლი, ბხეცრ. ლგმტიხ-უინ; ლგმვან-უნ, ბეჩ,ლშს, ლგმვან-ინ 
(80კ. ,, კ), და სხვა. 2. შეკუმშული -უნ-ე (-ჟუნ-ე?ს სახით) გვაქვს ეცერულში 

(ხოგჯერ ბალსზემოურშიც): ლგმდიგ-ჟნე ლი (ნაქრობა), ლგმტიხ-ჟნე ლი (ნაბ- 

რუნება), ბზ. ლგმბაჟ-უნელი (იგებდა თურმე)... ფონეტიკურ ნიადაგზე -ჟე- აქაც 
იკარგება და ჩვეულებრივ -ნე მოგვეპოვება (ბზ.აეცერულში (და ლაშხურში): 

ეცრ. ლგმმარ-ნე ლი (ნამზადება), ლგმვან-ნე ლი (ნახნავა)... ბალსზემოურსა და 

ლაშხურში II) პირის ლ- ნიშნის შეხორცებით -ე გრძელდება: ლშხს ლგმვან–- 
ნელ ხუი (ნახნავარ), ლგმვან-ნელ ხი (ნახნავხარ), ლემვან-ნელი (ნახნავა)... 

ბზ. ლგმბაჟ-”ე'ნელი (იგებდა თურმე), ლგმგრდელ ხჟი (ვყოფილვარ), ლგმგრდელ 
ხი (ყოფილხარ), და სხვა. 3. -უნე სრულებით რომ არ ახლავს, ასეთი ფორ- 
მები ლენტეხურშია გავრცელებული, სხვა დიალექტში მათ ნაკლებად ვხედე- 

ბით. ლნტ. ლეგმახატაე ლი (ნახატავა), ლგმაირ ლი (ნაწერა)... ბზეცრ,ლხმ, ლემ- 

ზიგ, ლნტ. ლგმაზიგ (სახლობდა თურმე), და სხვა (იხ. ქვევით # 2). 4., -უნ-ე'ს 

ადგილას მარტო -ე იშვიათად გვაქვს (იხ. ლგმარდ-ე ლი, და სხვა ზევით). 

#. თავისებურებები: 

1. მეშველი ზმნა, (ლი, ლის) III პირში ჩველებრივ არ ახლავს -ე მო- 
კვეცილ ფორმებს ბ. მრავლობითობის -ხ პირდაპირ მიერთვის ფუძეს ?: ლგმარდ 

(CM, X, 244,,: ლგმარდ), ლშხ. ლემარდ (57ეკ, ეც: ყოფილა) : ლგმარდ-ხ, ლშხ. 

ლემარდ.-ხ (57,,: ყოფილან), ბზ. ლგმარ, ლშხ. ლგმარ (1ე), ლგმარ (CM, XVIII, 

97ვკ. ,: ლგმარ, შდ. ლგმარლი: 1ს., 99,ა) : ლემარ- -ხ, ლგმარ-ხ (23), ლგმარ-ხბ, 

ლშხ, ლემზობინ (ნავამა) ლემზობინ-ხ (73ჯე, ,,: ნაჭამან), ლემჩომინ (ნაქნარა) : 

ლგმჩომინ-ხ (51, ,ა: ნაქნარან), და სხვა. 

2. -უნ-ე (და მისი სხვადასხვა სახე: -უნ-ე || -ნ-ე, –უნ II -ჟინ || -ინ) ხშირად 

არ გააჩნია -ალ... და -იელ... ელემენტიან ზმნებს ბალსზემოურსა და ეცერულ- 
ში: ლემღირა/ალ (ნამღერა), ბბ ლგმგრბიელ, ეცრ. ლემგრბალ (ნაცხობა), ბზ. 

ლგმჭტედიელ (ნაკითხავა) (შდ. ბზ. ლგმღირალ-უნ, ლგმგრბიალ-უნ, ლშხ. ლგმზე- 
ლალინხ" 55)... და აგრეთვე სხვებსაც: ბზ ლუმზტეებ == ლუმზობ-უნ (იხ. 

ზემოთ 3). 

3. ლენტეხურში ფუძის ბოლო ხმოვანი უმლაუტიანია: ლვემაქაჩ ლი (ჭრი- 

და თურმე), ლგმაპღარალ ხუი (ნამღერვარ)... (-ინ'ს რომელიც შეიძლებაო 

') წარმოების თვალსაზრისით II ჯგუფის ზმნები პირველისაგან არ განსხვავდებიან: ზსვ. 

ლგმტისხ-”)ინ!) ბზბეეცო, ლგმტიხ-ტნე/ე ლი (ნაბრუნება), ბბ. ლგმ დიგ-ტინ, ბქვ.ლშხ. 

ლგმდიგ-ინ. ლნტ. ლგმადიგ (ნაჟრობა), ბქვლლშხ. ჟი ლუ/გმხ;იტ-ინ (6მე:: ამონა- 

წყვეტა)... (აღსანიშნავია, რომ ლშხში ფუძის -გ- აქ -ი-დ არის წარმოდგენილი: ვგდე – 

ლგმჭიდინ) 

?) ლენტეხურში კი ხშირადაა დაცული. 

ა) ლენტეხურში მოავლობითობის -დ”ც შეიძლება მიერთოსო II პირში: ლგმაპდიგ-დ 

სლგმადიგ-ხიდ (ნაქრობხართ). 

ი ტექსტებში ასეთი შემთხვევაც გქაქვს: ლ გ მ 5 რ-ე-ს (CM, XVIII, 97: ყოფილან), რაც 
ბალსზემოურში არ იხმარება. ' 

ა) ლაშხურში კი ჩვეულებრივ --ინ (ან -ნე) დაერთვის: ლგმლღარულ-ინ-ხ (75კ)), 

ლგმგრბიელ-ინ, ლგმჭოდიელ-ინ)| ლგმპოდიელნელი (ნაკითხაეა), და სხვა,
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ახლდეს: ლემაქაჩ-ინ ლი, ლემაკარ-ინ ლი "ნაღება?... გაუმლაუტება არ ძალუძს: 

ი 1, ზვ. 132) ეგევე ითქმის ლგმსგუეჯ”ის (CM. X. 244,,: ბრძანებულა!... 

შესახებაც (8). : 

4. ლაშხურში IL პირისათვის ორი ფორმაა: -ნე და -ინ ნიშნიანი: ლგმვან- 

ნე-ლი || ლგმვან-ინ„ ლგმკალუ-ნე-ლი || ლგმკალე-ინ (ნალეწა კალოს) და სხვა. 
ტექსტებში უკანასკნელი სახის მაგალითებია უმთავრესად: ..,·ესრენ მპიდობჟი 

ლგშვიდინხ ამის, ლგმჯაბინხ ი... ლემზობინხ (ხორა:, 35,, კ: თურმე შიმში- 
ლობის დროს მონაქონან ამას, ნახარშავან და ნაჭამან), ლგმკიდინხ ი ლგმთგ- 

რინხ! (19,,_,,: ანაღებან და ნასვამან)... (ლნტ.ის შესახებ იხ. ზევით 3). 

ს. თურმეობით IIის (ლგ- + მა-... + ...-უნ-ე) აფიქსებში ლგ- ნამყოს 

მიმღეობის (იხ.) ლე- უნდა იყოს. ამის სასარგებლოდ ლაპარაკობს: 1 -ე ბო- 
ლოსართის გამოვლენა, 2. მეშველი ზმნის გამოყენება და 3. ძირითადი ან-, 

უს-, ლა- პრევერბის მოხმარება. მართლაც, ყველა ეს (ნამყოს მიმღეობისაგან 
ნაწარმოებ) აღწერით ფორმებს (იხ.) ახასიათებს. 1. -ე რომ -უნ- ელემენტის 
კუთვნილება არ არის, იქიდან ჩანს, რომ -უნ-ის გარეშეც შეიძლება ზმნაში 
გვქონდეს: ბზ. ლჯმგრდ-ე-ლი, ლშხ. ლგმარდ-ე-ლიხ (58,), ეცი ლაემარდ-ე-ლი... 
ალბათ -ე”ს მოკვეცის შედეგია ბოლო ხმოვნის უმლაუტი: ლნტ. ლემავან ხი, 

ლგმაღარალ, ლგმაზუერ (ნაკრეფა), ბხ, ლგმზელალ (დანავალა), ეცრ. ლგმზიგალ 
და სხვებში. ამათ თუ -უნ-(ე) დაერთო, მაშინ უმლაუტს ადგილი არ ექნება: ბზ. 

ლგმზელალ-უნ, ლგმღირალ-უნ (შდ. ლგმღირალ)... 2. მეშველი ზმნა არა მარტო 
აწმყოშია დაყენებული, არამედ შეიძლება იყოს ნამყოუსრულსა და კონიუნქტივ 

1შიც: ბბ. ლგმარ ხუასუ (ვყოფილიყავ), ლგმარ ხასუ (ყოფილიყავ), ლგმპრ ლასუ 

(ყოფილიყო), ლგმარ ხუესუ (CM. XVIII, 122,: ლგმარხვეს ვყოფილიყო), 
ლგმარ ხესუ (ყოფილიყო), და სხვა. ასეა სხვა დიალექტშიც: ლშხ ლგმარელას 

(25, 58,-.- ყოფილიყო), ლგმარელასხ (30,: ყოფილიყვნენ), ლნტ. ლგმარდ 
ლას? (ყოფილიცო) ...5 (სხვა ფორმებთან ხშირად გვაქვს მეშველი ზმნა ნამყო- 
უსრულში, ხოლო იშვიათად კონიუნქტივ Iში), 3. თურმეობით 11სთან ჩვე- 

ულებრივია ჩუ, ჟი, სგა და ქა პრევერბთა გამოყენება, ხოლო (:ან- –>) ა-, (ეს-->) 
ე- და ლა- მხოლოდ ზოგიერთთანაა ნახმარი: ესენი მომდევნო -გ- ხმოვანს 
კუმშავენ (რის შემდეგაც ლგ-ს მიერ შეკუმშული -ჰა- აღდგება: ლშხ. ლგმღე- 

ლინ || ალმაღლინ, ბზ. ლგმაზ, ლშხ. ლგმაზ ბ, ლნტ. ლგმაზ ლი (მინავალა), მაგრამ 

ალმაზ (<- # ან-ლემაზ მონავალა), ელმაზ (<- ” ეს-ლემაზ მინავალა) (შდ. ლნტ- 
ალმაზ ლიხ: CM, XVIII, 105, = ეცო.,ლხ. ოლმაზხ = ლშხ ალმაზინხ 'მონავა- 

ა” ჩუ ლგმძინხ (28) «–ლგმძი+ინსხ (დანაკლავან). 
2?) ლენტეხურში, როგორც ჩანს, მეშველი ზმნის მაგივრობა ნამყოში ნამყოუსრულის მა– 

წარმოებელ -გნ სუფიქსსაც შეუძლია: ლგმარდ ლას=ლგმ5რდ-გნ (ყოფილიყო). 

') ერთერთი ეცერელი მარწმუნებდა, როვ ლგმარ ხტასუ, ხასა2, ლასჯ4”ის ნაცე- 

ლად შეიძლება მი ხუმარ ხეას, სი ხგმარ ხას2, ეჯი ლგმარ ლას ვიხმა–. 
როთო. ჩანს, ლ-გ– გაგებულია 1)I პირის სუბიექტურ ნიშნად (შდ. გე. 2, შნშ. 2). 

ტ ლშხ. ლგმაზ'ინ'| ლგმაზნელი (ამაეე ზე. 4, ლემა5აზნ”იც (68.,) სწორიაო, –- 

შენიშნა დანიელ ფოჩიანმა.
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ლან”) || ალმაზნელი! 56,კ): მონავალა), ბე. ელმაზლიხ: CM, XVIII, 105, = 
ეცრ. ოლმაზხ 'მინავალან” => ლშს ქელმაზინ 50,კ: მინავალა) ლშხ ალმაღლინ 
(55,,_,კ: ნალოდინა)... შდ. ჩუ ლგმშიხინ (55,კ: დანაწვავა), ქა უდ ლგმტიხინხ 
(72,--,)ი: კვლავ ნაბრუნებან), და სხვადასხვა. სხვა ფორმანტთა (-მა-, -უნ-ის) 

ფუნქცია სარკვევია. 

C. მიუხედავად იმისა, რომ თურმეობითთა შორის შედგენილობის მხრით 

დიდი განსხვავებაა (თურმ. L რელატიურია, თურმ. I) აბსოლუტური. აფიქ- 
სებიც სხვადასხვა გააჩნიათ), საერთო მაინც ის არის, რომ: 

1. ორივეთი გადმოიცემა უნახავი, სხვისგან გაგონილი ამბავი (§§ 34, 35) 7. 

2. ორივე იყენებს აწმყოს ფუძეს. უკანასკნელის -ემ, -ერ, -ესგ-ი... და 

ძირცვალებად ზმნათა (იხ. „დეფექტ. ზმნები“) აწმყოში ხმარებული ფუძე აქ 
არის წარმოდგენილი: ბზ, ხაბმ-ინა == ლნტ. ხაბემ-ნა (უბამდა თურმე), ბებ. ხა- 

ქეუთერ-ნა, ლშს; ხაქტთერ-ნა (პარავდა თურმე)... ბე. ლგმბემინ ლი =>– ლში. ლგმ- 
ბემნელი == ლნტ. ლემაბემ ლი (ნაბამა)... ბს, ხადასგ-ინა, ლშხ. ხადეს-ნა (უდებდა 
თურმე).. ბზ.. ლგმდასგ-უინ„ ლშხ ლგმდეს-ინ (ნადება)... ბზ. ხატყც-ინა 

(გვ. 130, აწმ. ხატყცი –– აორ. ხავიდ), ხაპუდ-ინა -(იქვე, აწმ. ხაპუდი –– აორ. 

ლახვემ)... ბბ ლგმთგრ-უნ == ლშხ. ლგმთგრ-ინ (ნასვამა) (აწმ. ითრე –– აორ. ბს, 
ლანმ), ბხს ლუმზობ-უნ (გვ. 133) (ნაჭამა) (აწმ იზბი –– აორ. ლალემ) 9, 

და სხვა. 

3. ორივეში ფუძისეული -ე:/-ე- –> -5-/-ა- ჩვეულებრივ ბალსზემოურსა და 

ზოგჯერ ეცერულში: ბხ. ხაღაშგ-ინა (== ლშხ. ხაღეშ-ნა 'ართმევდა თურმე”), 

ხაბჭლ-ინა (=> ბქვ, ხაბელ-უნა 'უბერავდა თურმე”)... ბზ, ლგმიასგ-უინ (=> ლშხ. 
ლგმიეს-ინ “მინაქონა'), ლემჩახ-ტინ (== ეცერ. ლგმჩეხ-უნე ლი 'ნაძოვა'), ლგმბამ-უნ 

=ეცრ. ლემბამ-ნე ლი)... ხოლო -ი-ელ -> -ი-ალ: ლეგმგრბიალ-უნ (ნაცხობა), 

ლგმპჟეედიალ-უნ (შდ. ლემჭეედიელ 'ნაკითხება”), და სხვა, ეცერულში კი -ე– 
> ა-/-ა-: ხაქტთარ-ნა(= ბზ, ხაქუთარ-უნა 'პარავდა თურმე), ლგმქეშალ || ლგმ- 

  

") პირების მიხედვით: ბზ. მი ოლმჯზხ. ლშ. ოლმა3ზნელ ხტი (მონავალეარ). სი 

ალმჯზ, ლშხ. ალმ5ზნელ ხი (მონავალხარ). მი ელმ 35% ხტი (მინავალვარ). და სხვა 

(იხ. „ვნებით“ის „ნამყოსრული“). 
2): მაგალითები ლაშხური ტექსტებიდან: 

ეჯ ლადეღ ბეროლს ლგმსყეინხ ლაშხარ, იმ დღეს „ბერიკას,! ნაკეთებან ლაშაელები,. 
თხუმჟი ხანცოლნახ მარას ცხიკოლილს, თაეზე წამოაცობდენ თურმე კაცს პატარა გო- 

ჩუბა: ..ხასყენნაბ ძღგდს ი შისა მეგმი დორს, ქვევით... უკეთებდენ დიდს და «ელში 

დაშნაის ხაჯდინახ... დაშნაის.. ლგმშე- ხის დაშნას აძლევდენ თურმე... დაშნას... ნა- 
რინ. დაშნაი ლგღაფ ლგ მ 5 რ შის;შ (23, .,,ს ლესა. დაშნა შეღებილი ყოფილა ნახშირით. 

„ეხა ელმაზინ ლამხგრდ მგლაშს დი- .. იქით მინავალა სალოცავად ლაშხელ. დია- 

ასახლ... ესრენ ურწყულ ლაგმ§5რ ი ეჯღა სახლისი.. თურმე უწმიდური (თვიურიანი) 
დეშ ლგმბედჯინ. ჯოშელდინ- ლგმა- ყოფილა და იმისათვის ვერ ნაბედავა. რამ- 

ზი ნხ... (50, _ა). დენჯერაც მინაევალან... 
3) არის ”შემთხეევები აორისტის ფუძის გამოყენებისაც: ბზ. ხ5 ქ ტთ-ი ნ-ა (პარავდა თუორო- 

მე)... ლგმქტიეთ-უნ, ბეჩMლშხ. ლაე/უმქტით-ინ (I ბ.ა ლგმქტითაო-უნ: აწმ. იქუ- 
თერ) (§აპარავა), ბს. ლგ9ძიჰ-86 (აწეყ. §ძ3 ე5-ი) (5აკლავა)... მაგრამ ასეთები შედარებით 

ცოტაა და მათი ახსნაც შეუძლებელი არ არის,
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ქეზალნე ლი (= ბზ, ლგმქეშიელ || ლგმქეშიალ-უნ 'ნამთქნარება”), მაგრამ: ეცრ. 
ლემგრბა/ალ ხი (-=- ბზ. ლგმგრბიელ || ლგმგრბიალ-უნ ხი), ლგმყარა/ალ? (ნაცემა)... 

თურმშეობითი II შედარებით Iთან ძალიან გავრცელებულია. მაგალითები 

ზემოთ საკმაოდ არის მოყვანილი და ამით დაეკმაყოფილდებით. 

დროთა მერრე ჯგუფი 

36. აორისტი. აორისტის ჩვეულებრივს ფორმას შეადგენს: პრევერბი 

(მარტივი ან რთული) +- პირის პრეფიქსი + მაქცევარი (უმეტესად ამოღებული) 

–L -ე. ან 0 (ნული) სუფიქსი. 

4». პრექვერბებისა, პირის ნიშნებისა და მათი ერთმანეთთან დამოკიდებუ- 

ლების შესახებ იხ. §§ 3, 7, 16, მაქცევრების შესახებ კი იხ. ქვევით. ფუძე 
უმთავრესად იგივეა, რაც აწმყოში გექონდა თემისეული -ე, -ი'ს მოკვეცით ? , 

ოღონდ აწმყოს ფუძეში მაქცევრის მიერ ამოღებული "ხმოვანი აქ აღდგება, 

სამაგიეროდ ორ- და მეტ-მარცვლიანებში აორისტის მაწარმოებელი -ე სუფიქ- 

სის წყალობით ფუძის ჩვეულებრივი (არაგრძელი) ბოლო ხმოვანი შეიკუმშება: 

1 ჯგ.: -ე სუფიქსიანები ბალსზემ. ბალსკვ. ლაშხ. ლენტეხ. 

აწმყოში– ზსვ. ა-მა/არ-ე ან-მარე ან-მარე ან-მარ-ე ან-ა-მარ-ე 
მოამზადა 

ა-ხტაუ-ი, ლნტ. ა-ხატაუჟ-იი ად-ხატე-ე ად-ხატუ-ე ად-ხატუ-ე ად-ა-ხატაუ-ე 
„დახატა 

ა-კრ-ე ა-კარ-ე ოთ-კარ-ე ოთ-კარე ოთ-კარე (ათ-ო-კარ) 
გაუღო 

ი-ბნ-ე (<-%ჯი-ბინ-ე) ად-ბინ ე ად-ბინე ედ-ბინ-ე ად-ბინ-ე 
დაიწყო 

8. ამათი ტიპის ზმნები სხვადასხვა დიალექტისა და პირის მიხედვით: 

პ, ბხ, საარვისო სათავისო 

1 ოხე-მარ (<– 7ან-ხუ-ა-მარ) ახუ-მარ (<- ”ან-ხჟ-ი-მპრ) მოვიმზხადე 

2 ახ-მარ (4<- Vან- ხ-ა-მპრ) ა-ხ-მპრ (<- ”ან- ხ-ი-მაპრ) 

3 ან-მარე (<-%ან ა-მარ-ე) ან- მარე (<-”ან ი-მარ-ე) 

8) ალ-მარ-ე-დ (<- წან-ლ -ა-მარ-ე-დ) სალ-მარ-ე-დ (<–- ”ან-ლ-ი-მარ-ე-დ) 

56 ოხჟე-მარ-ე-დ (<- 7” ან-ხუ-ა-მარ-ე-დ) ახუ-მარ-ე-დ (<-” ან-ხე-ი-მარ-ე-დ) 
2 ახ-მარ-ე-დ ა ხ-მარ-ე-დ 
პ ან-მარ-ე-ხ ან- მარ-ე-ხ 

სასხვისო სახედაო სხვა ფუძისაგან: 

ს) ოხე-მპარ (<- ”ან-ხუ-ხ-ო-მარ) ლო-ხე-დისნნ (<-”ლა-ხუ-ხ-ა-დიან) 
ა ვათხოვე 

2 ოხ-ე-მარ (<– "ან- ხ-ხ-ო-მარ) ლა-ხ-დისნნ (<-%#ლა- ხ-ხ-ა-დი§ნ) 
3 თოხ-უ-მარე (<7ან ხ-ო-მარ-ე) ლა-ხ-დიან-ე (4<-”ლა- ჩხ-ა-დიან-ე) 

-51 ოლ-ჟ-მარ-ე-დ (<- ” ან- ლ-ხ-ო-მარ-ე-დ) ლა-ლ-დიან-ე-დ 

1) ეს ნაწწილი ეცერულში კვლავ შესამოწმებელია, 
?) ორთემიანები (რთულფუძიანები) ქვევით, § 41.
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და ასე ზმნებისაგან: ზსე. ა-კლაუ-ი, ლნტ. ა-კალაუ-ი (ლეწავს), ზსე. ი-ხტაუ-ი, 
ლნტ. ი-ხატაე-ი (იხატავს), ბზ. ხ-ო-ჟუმ-ე (უშლის), ი-ნდუნ-ე (ინდომებს): 

ზენოსვან, ლენტეხ. ლამხ. 

M 1 ოთ-კალაუ . <«- ათჟ-ა-კალაჟ = ოთ-კალაუ გავლეწე 

= 2 ათ-კალაე “– ათ-ა-კალაუ = ათ-კალაუ 

8 პ ადკალუე “+ ად-ა-კალაეე => ად-კალე ე 
2 + ა/ო-ლ-კალუ-ედ «- ა-ლ-ა-კალპუ-ე-დ == ა-ლ-კალუ-ე-დ 

ბზ.ლნტ. ბქე. 
2 1 ათე-ხატაუ, ოთ-ხატაუ «-% ათუ-ი-სატაუჟუ1 == ოთ-ხატაუ 
= . , დავიზატე 

თ 2 ათ-ხატა8 «%ათ- ი-ხატპუ == ეთ-ხატაუ 

§ -- 3 ზსე, ად-ხატუ-ე ლნტ. პდ-ხატაუ-ე «<-”ად- ი-ხატაჟ-ეე = ედ-ხატუ-ე 
2 5! ა/ო-ლ-ხატუ-ე-დ, §-ლ-ხატაჟ-ე-დ <-% ა-ლ-ი-ხატაჟ-ე-დ-.-ე-ლ-ხატჟ-ე-დ 

ბალსხ. ეცერ: ლენტეხ. აშხ, 

C 1 ჟ'ოხუ-ჟუემ ჟ ოხ-ჟემ + უ'ახო/უ-ჟუემ =- ე'ო-ხ-ჟომ 
=5 -ო- მოვუშალე 

ლ 2 ე'ოხ-ე-ჟუემ ოხ-ჟემ “– ახ-ო-ჟუემ =6 თოხ-ჟომ. 
5 იო. 3 ჟ'ოხ-უ-ჟომ-ე ოხუომე “ ახ-ო-ჟომე = ოხ-ჟომ-ე 

2 1 ჟო-ლუ-ჟომ-ე-დ ო-ლ-ჟომ-ე-დ «“–- ალ-ო-ჟომ-ე-დ = ო-ლ-ჟომ-ე-დ 
9. 1 უჟ'ხუნდეინ <- ჟ'ასუ-ი-ნდეუინ = ჟ'ოხ-უნდუნ მოვინდომე 
იშ 2 ახ-გნდუინ “– ბხ-ი-ნდეინ = ეხ-უნდუნ 

8. =- 3. _ ან. ·ნდუნე «- _ ან-ი-ნდუნე = ენ-უნდუნ-ე 

2. 81 ა-ლგნდუნ-ე-დ “–- პლ-ი-ნდუნ-ე-დ =- ე-ლ-უნდუნ-ედ და სხვა 
' მაგალითებიდან ჩანს, რომ ზემოსვანურსა და ლაშხურში ზმნებს, რო- 

მელთაც აორისტის III .და მრავლ. რიცხვის ყველა პიCში -ე სუფიქსი მოებო- 

ვებათ, რამდენიმე შემთხვევის გარდა (§39 8), მაქცევრები -ა- (საარვისო 
და საზედაო), -ო- (სასხვისო) და -ი- (სათავისო) შეკუმშული აქვსთ, ლენტე- 

ხური კი -ი-ას გამოკლებით ყველა მაქცევარს “იცავს. ხალხურ ლექსებშიც 

შეგვხვდება აქა-იქ მაქცევარშემონახული ზმნა, როგორიცაა: ბზ. ად-ა-ი-ე " (პრო- 

ზაში: ად ი-ე 'წაიღო, წაიყვანა”),, ან-ა-სკინ-ე 2 (ლენტეხურშიც ასეა. პროზაში 
კი იხმარება ზსე.ლშხ. ან-სკინ-ე 61,ე: 'გამმოხტა), ლშხ. ლა-მ-ა-სინჯ>-ე (82;ე. 

პროზაში: ბხ.ლსხ. ლა-მ-სი/ნნჯუ-ე .',შემათვალიერა“, შემხედა?) და სხვა, მაგრამ 

ასეთნი რიცხვით ცოტანი არიან 5. ამიტომაა, რომ ლენტეხურს განსაკუთრე- 

ა” ბიმურზოლდ მანოლ ადაიე (CM, .- XXXI. 36: ბიმურხოლმა მანოლი 
«წაიყვანა). . , 

2? ეჩხან ქოჩულდ ანასკინ.ე (კალაში ჩაწერილი · ლექსიდან იქიდან ქოჩული 
გამოხტა). 

?) მაქცევრები სხვა პროევერბიან დროშიც გვხედება.. მაგ. კონიუნქტივ IIში. ნამყო- 

“სრულმში (იხ.), და სხვა. აღსანიშნავია მ ო რ ი ლ- ფერხულის ლაშხურ სიმღერაში –ა- მაქცევრის 
”შემონახვა მყოფადსრულის ფორმებში: ...ჟი ეჯასიპვნედ ..ჟი ეჯაჯიჯჯნედ.. ბარ- 
ჯაპალს აჯატყიცგნედ (23ე.,: ვერ თარგმნეს რიგიანად: –– ძველი სიმღერააო. –– შენიშნეს).



138 . დროო (§M% 
  

ბული მნიშვნელობა ენიჭება სხვა დიალექტში თეორიულად აღდგენილ ქცევით 
ფორმათა შესამოწმებლად. აწმყოს მიხედვით დადგენილი მაქცევრები ლენტე- 
ხურისა და ლექსების დაუხმარებლადაც შეიძლება აორისტში გამოვარკვიოთ, 

ოღონდ საჭიროა წინდებულთა ხმოვნებზე დაკგირვება. 1. სათავისოს -ი- ყვე- 
ლა შემთხვევაში პრევერბისეულ ა-ს აუმლაუტებს (ლშხ.-ში ე-დ აქცევს), ლა- 

სთან -ი-ს სახითაა დარჩენილი, სხვაგან კი იკარგვის: ზსვ. ლა-9-კგლმახ-ე (ითეე- 

ზავა), ბზ. ლა-9-წან-ე == ლახ ლე-ი9-წან-ე (80,კ: ამოიძრო), ლშხ. ჟი ლე-ი-სგურ-ე 

(70, 80,,: შეისვა), ლე-9-ყედნ-ე (73,,: დაიკავა), ზსვ.ლნტ. ლა-ი-ბინ-ე = ლშხ. 
ლე-9-ბინ-ე (წამოიწყო, დაიწყო), ბზ. ან-მაჯე == ლშხ. ენ-მაჯ-ე (54,ვ <– ”ან-ი-მაჯ-ე 
მოზიდა მოსავალი), ლნტ. ჟ”ას-გ-ე (<- "ჟი ას-ი-გე დაიდგა), პდ-ჯირაუ-ე == 

ზსვ. ად-ჯგრუ-ე (CM, XVIII, 104,) == ლშხ. ედ-ჯირუ-ე (<- ”ად-ი-ჯირაუ-ე და- 
იჯერა), ზსვ.ლნტ. ად-ბინ-ე =- ლშხ, ვდ-ბინ-ე (<-” ად-ი-ბინ-ე დაიწყო)..., 2. ზე- 
მოსვანურსა და ლაშხურში სასხვისოს -ო- წინდებულთა ა-, ე- ელემენტს 
იმსგავსებს და ბალსზემოურში ზოგჯერ თვით მისი ნარედუქციალი -უ-ც 
არის დაცული: ჟი ლოხევსიმნე, ჟი ლოხვჰურნე |510. XXXI, 18,, „: «–-“” ლა- 

ხ-ო-სიმნ-ე მოუსმინა, მოუყურა), “ჟი ლა-ხ-ო-ჰუნრ-ე (მოუსმინა, ყური უგდო). 
ახლაც იხმარება: ლოხუსიმნე, ლოხუპუნრე <- " ლა-ხ-ო-პუნ(ა)რ-ე,) ლოხვბეხ 
(CM, XXXIL, 32 «– ლნტ. ლა-ხ-ო-ბეხ შეუბეს), ლოხუეკიკე'ა!რ-ე1 (<-- ლა-ხ-ო- 

კიკუ'ა'!რ-ე შეუჭვრიტა), და სხვა (§ 16 8), 3. საარვისოს -ა- მაქცევარი ლა- 
პრევერბთან III პირში ფონეტიკურ ნიადაგზე თითქოს -ი--დ არის ქცეული: 

ბზ.ლშხ. ლა-ი-ზარ-ე = ბქვ.ლნტ. ლა-ი-ზარ-ე (<-7 ლა-ა-ზა/არ-ე დაზოგა, მოზოგა), 

ბზ.ბეჩლლსხ. ლა-ი-ჭემ-ე (ცოტა მოთიბა)... (გვ. 66, შნშ. 5, შდ.: ბბ აფხაზ 

“აფხაზეთი” (|?) –– მგ-იფხაზ, ლშხ. მგ-იფხაზ, ბქვ. მგ-იფხაზი 'აფხაზი (აფხაზეთი- 

დან?), ლშხ. არაკ 41ე –– ლა-ირაკ: ალე ლაირაკდ არი 40ჯკა: ეს საარაკოდ არის, 
ბზ, ათუ, ლშხ. ათი 3ვკ. "ცხელი, სიცხე? -- მა-ითუ-ა, ლშხ. მა-ითუ-ა 'ცხელე- 
ბა', ბხ.-ლშს ავ "ზვინის სარი, ზვინი -- ლე-ივ-ე 'საზვინე'...), უკანასკნელი 
9 (4<-ა) იმით განსხვავდება სათავისოს ი (<- ი)”საგან, რომ ვერ აუმლაუტებს 
პრევერბის ა-ს? (უმლ., §§ 9, 30), 4, საარვისოსა და საზედაოს -ა თუმცა 

1) შეკუმშული -ო- გვხვდება: აგრეთვე ან- და ეს- პრევერბიან ზმნები: ოხუეჯიდ 

(< %ან-ხ-ო-ვი დ მოუტანა) ესვდეხ (XXXI, 32, <-%Xეს-პ-ო-დეხ დაუდეეს) ესვტის 
XVIII, 114,, ჯა... შდ. ესტვის: X, 162ე:: გადასცა უპასუხა), და სხვა (გვ. 1I72, შ ნ შ.). 

2) პრეფიქსისეული -ა- კი უმლაუტიანი მსმენია , ხშირად: ზსვ ათუ მპ-ითტა, ბზ. 

ხ გ350თ54-ე (ვაცხელებ)... ა ვ : ბზ. ა-ი ვ-ე (ზვინავს)... თვით ზსვ. პასტიშ”იც (ასული) უმლა- 

უტიანია მრავლ. რიცხვში: ლა-ი ს უ შა (შდ. უმლ., § 30), მაგრამ ეს შედარებით ახალი მოვ- 

ლენა უნდა იყოს. აღსანიშნავია. რომ აორისტში ფუძის -ა-ც არის წარმოდგენილი და მის 

ბგერინაცვლად მიჩნეული -ი-ც :ა ვ : ლე-ი ე-ე, ბზ. §-ი ვ-ე, ლშხ. ლ გ-ი ვ-ე (54,: დახვინული, 

შდ. ლი-ივალი II. ზეინვა, აფხნიკ:ლი-იფხნიკ ამხანაგობა...), აორისტში: ბზ. ა დ- 
9-ა ვ-ე, ლშხ. ა დ-ი-ა ვ-3 ლე (541, ს). დაზვინა), ბხ. ა დ-ი-ა თ ტ#-ე (გააცხელა), და სხვა, -ი- 

აქ არც თანხმოვან-ხმოვანთგასაყარია (ასეთად ისევ -გ-ა გამოყენებული) და არც -ა-ს ბგერი- 

ნაცვალი (მდ. ლნტ. მ გ-ა ფ ხა ზ...). იგი შეკუმშული -ა-ს ადგილს იჭერს პრეფიკსიან ფორმებში 

და წარმოშობით ზოზჯერ ზმოვანთგასაყარად ხმარებულ -ი-ს ხასიათისა გამოდის, ამიტომაა 

ზემოთ ნათქვამი „... საარვისოს -ა- .,.CXთქის -ი-დ არის ქცეული"ო, საკიროა ღაზმატებითი 
მასალების შეკრება.



§§ „ჩრ. 37 | · აორისტი -უა 
  

უკვალოდ იკარგვის, მაგრამ ამ ქცევათა ერთმანეთისაგან გარჩევა შეუძლებელი 

არ არის: საზედაო ქცევითს ფორმას III პირში ობიექტური პრეფიქსი ახა- 

სიათებს: ზსვ.ლშხ, ად-ხაზუ-ე (ლნტ. ად-ა-ხაზაჟ-ე დახაზა).- ათ-ხაზუ-ე (<- "ად- 

ჰ-ა-ხაზაჟ-ე დაახაზა), ლნტ. ან-ა-შკად-ე, ლუხ, ან-შკად-ე (გაჭედა) –- სკა ლა-ხ-ა- 

შკად-ე, სგა ლა-ხ-შკად-ე (79,: მიაჭედა)... (იხ. გვ. 47) სხვა შემთხეევათა 

შესახებ ქვევით გვექნება ლაპარაკი. თუ რა იწვევს რედუქციას. ეს ჯერ კიდევ 
გამოურკვეველია. 

C. ზმნის ფუძე და -ე სუფიქსი ყველა დიალექტში თითქმის ერთნაიოროა- 

დაა წარმოდგენილი, ოღონდ ( და II პირის ფორმათა გადმოცემაში ლაშხუ- 

რი სხვაობას იჩენს. ზემოსვანურსა და ლენტეხურში | და II პირში ფუძის. 

-ა-, -რ-, -უ- ხმოვნები უმლაუტდებიან: -პ-, -რ-|I-ჟე- (-> ეცერ. -ე-), -ჟ- I -ტი- 
(=> ეცერ. -ი-)ს და ამათ გარდა ბალსზემოურში: -§-, -რ- | -უე- და +-II -ურ-, 

ლაშხურში კი ამას, რასაკვირველია, ადგილი არა აქვს. ა. ო, უ, ა, ო, უ .ხმო- 

ვანთა გაუმლაუტება კი შეკუმშულს (ამოღებულს) ე”ს ან ის შეუძლია (უმლ.. 

§ 21 და სხვა). რომელი, ვივარაუდოთ აქ მოკვეცილად: -ე თუ -ი? 

37. აორისტში ქართულ ზმნათა ფუძეები ორი სახისანი არიან; კუმშ- 

ვადნი და არაკუმშვადნი. უკანასკნელის ტიპად #წვრ-ე (ვ-წერ-ე, ხ-წე- 

რ-ე, წერ-ა) და პირველისა "კალ (ვ-კალ, ჰ-კალ, კლ-ა <--კალ-ა) ფუძე გამო- 
გვადგება. -ა ორსავე შემთხვევაში III აირის ნიშანია: მას ნამკოუსრულიდანაც 

ვიცნობთ (წერდ-ა, კლავდ-ა) როგორც მხოლოდ III პირის სუბიექტურ ბოლო- 

სართს. მის ფონეტიკურ (სამი -- სემი, ძაღლი –- ჟელ, ათი -- ლეშდ, აბამ-ს –- 

აბემ'ის მაგგვარად 1) და მორფოლოგიურ ექვივალენტად სვანურში -ე შეთძლე- 

ბოდა მიგვეჩნია ისევე, როგორც L და IL პირში ქართული -ე სუფიქსის (უწერ-ე. 

სწერ-ე) შესატყვისად სვანურში მოკვეცილი, მაგრამ თეორიულად აღდგე- 

ნილი +-ი. მაშინ ზსვ, ოთზაჟ, ათზამ, ადზაჟე'ს თითქოსდა უძველეს ფორმას. 

“ათე-ა-ზაე-ი, ათ-ა-ზაე-ი, +ად-ა-ზაჟ-ე'ს ქართული #და-ვ-ა-ზავ-ე, %და-3-ა-ზავ-ე, 

და-ა-სავ-ა მორფოლოგიურად სრულებით დაფარავდა და დასკვნაც ასეთი 

იქნებოდა: ქართ. -ე (L და 11 პ.) და -ა (II§ პ.) =სეან. 7-ი (I და II პ.) და 

-ე (010 და მრავ. რ. პირებში), -ი მოეკვეცა და ფუძის -ა-/-ა-, -ო-/-ო-, -უ-/-უ- 

გაუმლაუტდაო, – ვიტყოდით, მაგრამ რაღაა ეს -ე ქართულ ზმნათა I და II 

პირში? პირისა და რიცხვის მაჩვენებელი ის არ შეიძლება იყოს. თე იქნება 

მხოლოდ აორისტის მაწარმოებელი, და ჩვენ სწორედ ასეთად მიგვაჩნია იგი ?. 

მაშასადამე, ვ-წერ-ე პირველსა და ს-წერ-ე მეორე პირის ფორმას წეო-ე 

+ -ა ორისტის ფუძე '"წერ-ე + III პირის ნიშანი -ა) და "წერ-ე <--ეს L" წე- 
რ-ე ფუძეს -L -ეს მრავლობითობის აღმნიშვნელი სუფიქსი) -–– (II პირის ფორმა 

უნდა ამოუდგეს. დღევანდელი' წერ-ა, წერ-ეს აღდგენილი ”წერ-ე-= -ა და 
+წერ-ე + -ეს სახეთა რედუქციის შედეგია. ეგევე ·ე უნდა ვივარაუდოთ სვა- 

1) M0C1095MIL%. 315, და სხვა (იხ. გვ. 82). 
?) ქართული საენათმეცნიერო საზოგადოების ერთერთ სხდომაზე წაკითაულ ძოტბსენებაჰპი 

(1927 წლის ოქმი M!%/..) 1 და II პირში -ი და III პირში -ე იყო მიჩნეული სუფიქსად. მაგ- 

რამ -ე ბოლოსართის ფუნქციის გათვალისწინების შემდეგ კართულში სეანერ %მ5:თა | და 

)11 პიოში ჩვენც -ე მივიღეთ. როგორც ამას მაშინ არნ. ჩიქობავა ფიკრობდა.
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“ონურშიც. იგი. როგორც აორისტის მაწარმოებელი, ყველა პირისა და რიცხვის 

ფორმაშია საგულვებელი და არის კიდეც. მართალია, 1 და II პირში მოკვე- 

·ცილია. მაგრამ -ე”ს არსებობის კვალი წინა ხმოვანთა გაუმლაუტებით აშკა- 

რავდება.. თვით -ე'ს დაკარგვა ფონეტ:. ნიადაგზე უნდა ·ხდებოდეს. ამითივე 

-სხვავდება ს„რრთა თემა“ „ხუთთა თემისაგან“ (§ 28. შნშ.): 

1 ზსვ. ოო-ხაუ < ათუ-ა-–ზაჟ-ე ამათი ყოველმხრივი და-ვ-ა-ზავ-ე 

2 აო-ხაუ 4“ ათ-ა-ზაჟ-ე შესატყვისია: და-ჰ-ა-ზავ-ე 
3 ად-ზაჟე “ ლნტ- ად-ა-ზაჟ-ე და- ა-ზავ-ე-ა 

ამ შემთხვევაში სვანურს III პირის ნიშანი თითქოს არ მოებპოეება. 

დასკვნა. აორისტს სვანუოში -ე აწარმოებს. III პირის ფორმაში თუ 

-ე წარმოდგენილია, მხ. რიცხვის I და 11 პირში მისი ფარული არსებობა 

„ყოველ ეჭვს გარეშეა: ზემოსვანურსა და ლენტეხურში ფუძის -ა-/-ა-, -ო-/-ო-, 

-უ-/-უ- ხმოვანთა უმლაუტობა I და II პირში -ე'ს დაკარგვის შედეგია. 

#. უშგულურში .--ე თი ნაწარმოები ზმნების ფუძის -ე-/-ე- III პირის 

ფოომებში -ა-/პ-თი არის შეცვლილი: 

1 ოთ-მეშს გავაშავე ჩოთ-მეჩ დავაბერე ოთ-ბელ გავბერე ათუ-ფეშუდიელ ვიტოაბახე 
2 ათ-მეშხ ჩათ-მეჩ ათ-ბელ ათ-ფეშუდიელ 

-3 ად-მაშხ-ე ჩად-მაჩე ად-ბალ-ე ად-ფეშუდიალ-ე 

ამიტომაც გასაგებია დაბეჭდილი. ტექსტების ად-გან-ე (CVMIL. X. 164,. .-» ლექ- 

სიკონში ად-გან-ე 196,;: დააყენა), ლოხ-წვან-ე (! XVIII, 113კ: უჩვენა), მად 

ათნაბ-ე-ხ (0ს., 109,: არ დაანებეს), მაგ ადმაშხე (X, 190,,, »I0ი: მაგ ადმაშხე 

ყველაფერი გააშავა) კუპრ ადბალე (XXXI, 20კ:: კუპრ ადბპლე კუპრი, ტიკ- 
ქორა გაბერა) და სხვა მსგავს -ფორმას, ნაცვლად ად-გენ-ე, ·ლახ-წუენ-ე, ათ- 

ნებ-ე-ხ...ისა, უშგულურის თავისებურებით თუ ავხსნით (§ 24 კ). 

ს. ბალსქვემოურში -ალ ელემენტიან ზმნებს I და II პირში წინააღმდეგ 

მოლოდინისა უმლაუტი არ ახასიათებსთ: 

1 ბზ ათე-სელალ == ბქე. ოთ-ზელალ დავიარე ოთ-ღირალ ვიზღერე ოთ-კონკალ 
2 აო-ზელალ = ათ-ზხელალ ათ-ღირალ ათ-კონკალ 

3 ად-ზელალე= “დ-ზელალ-ე ად-ღირალ-ე ად-კონკალ-ე 
ზოგიერთთა გამოთქმით ეცრ. ოთ-ლეჭალ, ათ-ლევალ, ად-ლეჭალ-ე (მოვთქვი), 
ოთ-ღირალ, ათ-ღირალ!, ად-ღირალ-ე (ვიმღერე), ე. ი. უმლაუტიანი ფორმები 
მაქვს ჩაწერილი, მაგრამ ასეთები ზოგჯერ მსმენია., 

0. ეცერულში. -ელ ელემენტი -ალ'ის სახით „გვევლინება აორისტში: 

1 ოთ-ფეშუდალ ვიტრაბახე ოთ-ქეშალ დავამთქნარე ოთ-ყარალ ვიცემე 
2 ათ-ფეშუდალ ათ-ქეშალ ათ-ყარალ 

პ ად-ფეშჟდალ-ე ად-ქეშალ-ე ად-ყარალ-ე 
  

1) თენგიიხ დადეშქელიანი არბევდა ოთ-ღირალ'ს ოთ-ღირალ”ისაგან: პირ- 

ველით გამოხატულია. რომ „ესადაეს ჩვეულებრივ ვიმღერე“ო. ხოლო მეორით – „გარკეეულია5 

მოქმედებ»: „გავლექსეწო. მაგრამ ეს გააზრიანება უნდა იყოს.



  

§§ 3/.3ს) აორისტი 14: 

Iს. ბეჩოურსა და უმთავრესად ლენტეხურში ბალსზემოური -თ.. -უ-ს 
შესატყვისი -ო-, -უ- ფუძეში ვერ. უმლაუტდებიან (გვ. 121, შნშ. 2): 

1 ბეჩ. ოთ-სოყ გავაგიჟე ოთ-ტუმურ „გავატყავე ლნტ. ათუა-სოყ ლახუ-ფულ პევუბერე 
2 ათ-სოყ ათ-ტუმურ ათასოყ ლახო-ფულ 

პ ად-სოყ-ე ად-ტუმურ-ე და სვას ადა-სოყ-ე ლახო-ფულ.ე 
(შდ. ერც. 1 ოთსეყ <–- ”"ოთ-სრყ, ოთ-ტუმირ <- · ოთ-ტუმურ, და სხვა). 

ყველა ეს თავისებურება (უუმლაუტობა და -ე-ს აბლაუტი -პ-/-ბ-) ფონეტი– 
კურ ნიადაგზე აღმოცენებული მოვლენაა, და არა მორფოლოგიური ხასიათისა. 
პირველი უმლაუტის შენელებით უნდა აიხსნას ბეჩოურსა და ლენტეხურში, 

ხოლო: მეორე -- -ელ'ის ნაცვლად -ალ ეცერულში (ეგების. -ალ'ის მაგიერ 
-ალ”იც, იხ. 1):,-– საფიქრებელია,. რომ ნამყოუსრულის ანალოგიით იყოს ში- 
ღებული (ხიქშალ: გვ. 90 და ათ-ქეშალ: C), თუ არადა -ა- აქაც ისეთიეე 
აბლაუტი იქნება -ე-სი, როგორიც უშგულურში ამ უკანასკნელის გარდანახმოვ- 
ნები -ა- არის (§ 24 ჯ). აბლაუტის მიზეზი კი ფონეტიკაში უნდა- ვეძიოთ. 

მაშასადამე, ფუძეში მომხდარი ცვლილებებისდა მიუხედავად. მოყვანილ მაგა–- 

ლითთა L და II პ. -ე მაინც საგულისხმებელია, 

38. I ჯგუფის ზმნათა მთელი რიგი და II ჯგუფის ყოველი ზმნა, აო– 

რისტში უსუფიქსოდაა წარმოდგენილი:. 

1 გ: ზსვ. ლენტ. სსე. ბქვ. 

=. ო-ღაფ წეეღბე ან-ტყუაბ შეწვიი თო-ვან დავზან ო-ლაშ დავთესე 
.-2 ა-ღაფ ან–ტყაბ ' ა-ვან ა-ლაშ 

ლ3 ა-ღაფ "ან-ტყაბ ა-ვან ა-ლაშ 

58) ა/ო-ლ-დღდაფ-დ ა-ლ-ტყაბ-დ ა/ო-ლ-ვან-დ ო-ლ-ლაშ-დ 

პ. I ჯგ- ზსვ. ლენტ. ზსე. ბქე. 

, 1 ო-ქკორ დავპერი ა-შუყოდ ო-შყოდ გავრეცე ოთ-ჭონ შევუხვიე 
წი2 ა-ჭკორ ა-შყოდ ა-შყოდ ოთ-ჭონ 

<3 ა-ქკტერ ა-შყუედ ა-შყჟუეედდ ეცრ. ოთ-ჭენ 
C 5) ა/ო-ლ-ჭკეერდ ა-ლ-შყვედ.-დ ა/ო-ლ-შყვეედ-დ ო-ლ-ქ'ჟ1ენ-დ 

8 1 ბხ. ო-წუხუ ვალე. ჩუა-შუტუხუ ღავასთ ბეზ. ლოხ-ტულ ზსვ. ო-შხუნშეჭი> 

2 ა-წუხე ჩუა- შტუხე ლა-ხს-ტულ ა-შხუნ 

§ ვ ა-წვიე ჩვა-შტჟისე ლა-ხ-ტტილ ა-შხუინ 
თ 8) ა-ლ-წეიხე-დ ჩუა-ლ-შტუიხვე-დ ლა/ო-ლ:ტუეილ-დ ა/ო-ლ-შხუინ-დ 

ზსსე.ლშხ, ლნტ. გზ.ლშხ. ზსვ.ლშხ. 

1I.ჯგ. მ. 1 ო-შგდ დაეყარე ა-დუგ გავაკრე ქო-ფგტ გავხვრიტე ო-ტგხ დავაბრუნე · 
: 2 ა-შგდ ა-დგგ ქა-ფგტ ა-ტგხ 

ვ ა-შიდ ა-დიგ ქა-ფიტ (79,) ა-ტიხ 

5) ა/ო-ლ-შიდდ ა-ლ-დიგგდ ქა-ლ-ფიტად ა/ო-ლ-ტიხ-დ
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ს. 1 ო-ქუც გაეჭერ. ა-ცურ ჟე ეონ-სუტ გაეწყვიტე ო-კუშ გავტეხე 
2 ა-ქუც ა-ცურ ჟ”ან-ხუტ -ა-კუშ 
3... ა-ქუიც ა-ცუირ ჟ'ან-ხჯიტ (61კ,) ა-კტიშ 

ა) ა,ო-ლ-ქუიცდ ა-ლ-ცუირ-დ ჟ'ალ-ხუიტდ ა/ო-ლ-კეიშ-დ 
უჯანასკნელ (ს.) ზმნათა აწმყოს ფუძეში (ხსვ.ლნტ. ქუიცე, ცუირე...) -ჟ- ძირი- 

სეულად ჩანს. -უ- +-გ- > -უ-დ. I და II პირის ფორმები: ჭზსვე,ლშხ. ო-ქუც, 

ა-ქუც, ლნტ. ა-ცურ და სხვა წარმომდგარია: ”-ო-ქეგც (I პ.), ”ა-ქუგც (1I პ.), 

%ა-ცტუგრ (IL პ.), "ა-ცეგრ (II პ.) სახეთაგან, სადაც -გ- იგივეა, რაც ა-შგდ, 

ა-დგგ სა და მსგავს შემთხვევებში არის. მაშასადამე, II ჯგუფის ს (ო-შგდ «+ 

#ა-უ-წგდ, ა-შგდ, ა-შიდ) და ს (ო-ქუც <- "ა-უ-ქეგც, ა-ქუც «- “ ა-ქუგც, ა-ჭუიც) 
ტიპის ზმნები წარმოების მხრით ერთმანეთისაგან არ განსხვავდებიან (უმლ., 

212), და ამდენად ამათი მსგავსება ფუძეში -უ-ს შემცველ 1 ჯგუფის ზმნებთან, 

როგორიცაა: ო-შხუნ, ა-შხუნ, „ა-შხუინ..., შემთხვევითია, და არა გენეტური. 

ამ ზმნათა ობიექტური წყობის I და 1I პირის ფორმებში (როცა სუ- 
ბიექტი მხოლ. რიცხვშია და 1 პირია, ობიექტი კი II პირი, ანდა სუბიექტია 

II) პირი და ობიექტი არის | პირი) თანხმოვანთგასაყარი -გ- ვითარდება და 

ფუძისეულ ხმოვანს კუმშავს: ა-მ-გ-ტხ (<-7ა-მ-2-ტგხ დამაბრუნე), ა-ჯ-გ-ტხ 

(+- შა-ჯ-გ-ტგხ დაგაბრუნე), ლნტ. ა-გუტხ, ლშხ. ო-გუ/გტხ (<- ” ა-გუ-2-ტგხ), ზსვ. 
ა-ნ-გ-ტხ (დაგვაბრუნე), და სხვა (§ 7 4, შნშ,, და ქვევით). 

». აორისტში ნულსუფიქსა ზმნები სხვა თავისებურებასაც იჩენენ: 

1. ან-, ად-, ლა- და -ეს/ას- პრევერბთა შემდეგ მაქცევარი ა-, ი- ან -ო- 

1 და II პირის (როგორც სუბიექტურ, ისე ობიექტურ) ფორმებში დაცულია, 

ფუძის ხმოვანი კი შეკუმშული ჩანს. III და მრავლ. რიცხვის ყველა პირში 

მაქცევარი იკარგვის, სამაგიეროდ ფუძის ხმოვანი აღდგება: -ა-, -ო-, -უ- კი 

უგლაუტიანი იქნება. I. ბალსზემოური: 

ფუძეში; ე. -ა-: ხ. -ო-: 

1 ოთ-ა-კურ (<-%ოთ-ა-კუარ) გავაგდე ო-ხუ-.რშენ (<-” ან-ხუ-გ-რშონ) ვახ- 

2 ათ-ა-კურ (<-% ათ-ა-კვარ) ა-ხ-გ-რშენ (<- #ან- ხ-გ-რშონ) სენე 
3 ად- კუარ (<-% ად-ა-კუარ) ან-უ/გ-რშუენ (<- 7 ან ვ2-რშუეენ)! 

1 ეს-უ-ი-უდ (<-” ეს-უ-ი-ჟად) ვინატრე ათჟე-ი-წურ (+<- ”ათე-ი-წორ) ? სისხ 
2 ეს- 9=-უდ (<-” ეს- ი-უად) ათ-იწურ (<-·ათ- ი-წორ) პეძლე 

3 ე-ს უად(+-X ეს- ი-ჟუად) ად- წუერ (+- ”ად- ი-წუერ) 
1 ლო-ხჟ-ა-ჭრ (<-” ლა-ხუ-ხ-ა-ჭარ) ? ეს-უ-ა-გუშ (<-% ეს-ჰჟ-ჰ-ა-გოშ) 
2 ლა- ხ-ა-ჭრ (<-% ლა- ხ-ხ-ა-ჭარ) ეს- ა-გუშ (<- 7 ეს- ჰ-ჰ-ა-გოშ), 
2 ლა- ხ-ჭარ (<–-%? ლა ხ-ა-ჭარ) ეს. გუეშ (- წეს ჰ-ა-გვეშ) 

2) ფუძეა #რშონ (მდ. ლშხ. ან---რშო5-ნე 35, ,. უნდაო; ან-უ-რშ ტე ნ6-ნ-ე, 
“ოოგორც ეს ბხ.შია: ან-:-რ შ ტენ-ნ-ე ახსენებს), IL და II პირში ფუძის -ო- -- -ტ4-დ. თანს- 

მოვანთგასაყარია გ. 

ბ) ლი-წ ტრ-ი (სისხლის აღება), »-წ 8 რ-ი (სისხლს იღებს), ნაწარმოებია წორ სიტ- 

ყვისაგან, რაც „ადამიანის საფასურ“ს (სისხლის ფასს) მიშნავს. 
2) მივაკერე, მივაბი (გაწყვეტილი თოკი, ქამარი...), წავადგი. 
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6. -უ-: 
ჯ 1 ახუ-ი-ხუნ (+- ”ან-ხუ-ი-ხუნ) 1 საოყველი დ ოთ- ო-შხუნ (<-” ოთ-ო-შხუნ) 

5 # შევუნაზე 

I 2 § ხ-იხუნ (<-Xან- ხ-ი-ხუნ) 5 ოთ-ო-შხუნ (4-7? ოთ-ო-შხუნ) 

83356 ხტინ(+- "ან ი-ხტინ) “ ოთ- შხტინ (<-" ოთ-ო-შხგინ) 
მდგომარეობა უცვლელია ფუძეში სხვა ხმოვნის (მაგ.: -ი-, -ე- ან -გ- 

ბგერის) შემცველ შემთხვევათა და II ჯგუფის ყველა ზმნის მიმართ: 

ძ. -ე- ფუძეში: 

1 ოხუ--სტ (+<-%ან-ხუ-ა-სეტ) გავწებე ლპ-ხუ-ი-შგდ (+<-” ლა-ხჟ-ი-შგედ) ეიკადრე 
2ა ხ--სტ (<-%ან- ხ-ა-სეტ) ლა- ხ-ი-შგად (<-"ლა- ხ-ი-შგედ) 

3 ან- სეტ (<-”წან- ა-სეტ) ლა 9-შგედ 

რტ. -ო-: L. -გ-: 

1 ახუ-ი-ყდ (<-–” ან-ხუ-ი-ყიდ) ვიყიდე ოთ-ო-ჯგრ (4 ოთ-ო-ჯგგრ) ვუკურთხე 
25 ხ-იი-ყდ (<-“ან- ხ-ი-ყიდ) ოთ-ო-ჯგრ (<-"ოთ-ო-ჯგგრ) 

ან- %ან- - - სხ; 3 ან ყიდ (<-"ან ი-ყიდ) ოთ ჯგირ (<-“ოთ-ო-ჯგირ) მრავალი 

1L გ». სათავ. სასხვ. საზედაო 

1 ა-ხე-ი- შდ (+<- ”ან-ხუ-ი-შგდ) დავიყარე ოთ-ო-შდ დავუყარე ეს-უ-ა-შდ დავაყარე 
2 ა- ხ-ი-შდ (<-7%ან- ხ-ი-შგდ) (ხილი.) ოთ-ო-შდ ეს. ა-შდ 

3 ან- შიდ (<--ან ი-შიდ) “ ოთ- შიდ ეს  შიდ 

სათავისო სასხვისო საზედაო 

1 ა-ხუ-ი-ქუც (<-“ან-ხუ-ი-ქუც) მოვიკერი ოთ-ო-ქუც დავუპერი ეს“უ- ა- აქუც. მივა- 
რი ი. 

25- ხ-ი-ქუც (<-ან- ხ-ი-ქუც) ოთ-ო-ქუც ე” ა-ქუც 
3 ან- ქუიც (<-”-ან ი-ქუიც)? ოთ- ქუიც ეს ქუიც 

სხვ დიალექტიც ბალსზემოურს მისდევს), ამიტომ ორიოდე მაგა- 

ლითი კმარა: 

11. ბალსქვემოური: ზსვ. 

1 ოხუ-ი-გუჰ!) (4-7 ან- -ხუ-ი- გოჰ) დაი ი ოთ-ო-შხუნ (4<- "ჟი ოთ-ო-შხუნ ფე- 
ვუნახე 

23 ხ-ი-გუპ!ა (<-7ან- ხ-ი- =+ ოთ-ო-შხუნ (–? ოთ-ო-შხუნ 

3 ან- გ'უ1ეპ (<–-%ან- ი- გუეპ) ოთ შხუინ (–-" ოთ-ო-შხუინ) 

II. ჯგ. 1 და 2 ოთ-ო-კეშ გავუტესე. გაუტეხე ქ'ოს-ა-კუშ დავატეხე, ჟ'ეს-ა-კუშ დაა- 
ოთ- კუიშ გაუტეხა ჟეს- კულიშ დაატეხა ტეხე 

1) ხუნ (საძირკველი), ი-ხ # 6-ი (საძირკველს იყრის). 

?) შემონახული -ი- მაქცევარი პრეეერბისეულ -ა-ს უმგულურშიც აუმლაუტებს: უჟ” 3-ხ 4- 

ი-კIდ” (ავიღე), ჟ'§-ხ-ი-კ!დ! (აიღე) და სხვა (შდ. § 24 #). 
5 ფონეტიკური მოვლენებიღა ასხეავებს დიალექტებს ერთმანეთისაგან თორემ წარმო- 

ების მხრით თითქმის სრული მსგაესებაა ბალსხემოურსა და ბალსქვემოურს, და ხშირად ლენ- 

ტეხურს, შორის: ბბ. ათ ეტ-იწტურ. ახტ-ისუნ, ლახე-იშგდ=ბქვ. ოთ-იწეტრ. ოხე- 
ის45–5ნ, ლოხ#4-იშგდ, და სხეა. 

.) ზოგჯერ ისმის ეცერულში: ოხ ტიქ4, ახიქტ.



144 ვ
 რო (ნ. 

  

III. ლენტეხური მიუხედავად საერთოდ რედუქციის მოდუნებისა 

შემთხვევაში სხვა დიალექტისაგან (I და II პ.) არ განსხვავდება: 

1 ა-ხუ-ი-ქI (+<-%ან-ხრუ-ი-ქაჩ) მოვიპეი ათუ-შხ (<-%Vჯათ-ო-შიხ) დავუწვი 
2 პ- ხ-ი-ქჩ (<- %ან- ხ-ი-ქაჩ) ათ-ო-შხ (<- '%ათ-ო-შიზ) 

3 ან. ქაჩ (<–-7ან- ი-ქაჩ) ათ-ო-შიხ («<- ათ-ო-შიხ). 

II «გ. 1 პთუ-ი-დგ დავიქრე ას-უ-§-დგ (ხედ) დავაქრე ათუ-დგ დავუქრე 
2 ათ- ი-დგ ას. ა-დგ ათ-რო-დგ 

4 ად დიგ ას- ა-დიგ ათ-ო-დიგ 

L1V. ლაშხური მხოლოდ მეორე ჯგუფის ზმნებში იჩენს ამ მხრით ყო- 

ველთვის მსგავსებას: 

1 ო-ხუ-ი-ტხ (<- ”ან-ხჟ-ი-ტგხ) მოვიბრუნე ლო-ხუა-ტხ1 ვუაასუბე 
2 ე- ხ-ი-ტხ (<- ”ან- ხ-ი-ტგხ) ლა- ხ-ა-ტხ 

3 ენ- ტიხ (<–7წ%ან ი-ტიხ: ჟენტიხ 80,,) ლა- ხ- ტიხ (54კ,,69ე,,76ვკე) 

და ასე: ბზ.ლშხ. ლოხქჯიც (79,ა:<- " ლა-ხ-ო-ქტიც მოუჭრა, გადაუჭრა), ქათ- 
ქ;იც (62,ა: „გადასჭრა%ბ,. მოსვრა)... ობიექტ. წყობის I და II პირის ფორმები 

მხ. რიცხვში: ლშს. ლოგჯაც7;რ (94,ე: მოგვიტევე, «შეგვარჩინე“), ზსე. ე-მ-ა-გუშ 
(დამასხი), ა-ჯ-ი-შხუნ (შეგინახე), ბზ. ლა ჯ-ა-ტხ == ლშ. ლა-ჯ-ა-ტხ (დაგიბ- 
რუნე, გიპასუხე), ბხ. ლა-ნ-ა-ტხ (დაგვიბრუნე, გვიპასუზე), “ზსსე.ლნტ. 3-ჯ-ი-შხ 

(დაგიწვი), ა-ჯ-ი-კუშ (გაგიტეხე), ლნტ. ამს-5-დგ (დამაქრე), და სხვა. 
2. ბალსზემოურისა და ლაშხურის მიხედვით ფუძეში თუ გრძელი ხმო- 

ვანია ნაგულვები, ასეთი ზმნები მაქცევართ ვერ ინახაეენ. III ბირის ფორმებში 

-ა-, -ო-, -უ-, ბალსზემოურისა კი -ა-, -ო-, -უ-ც, უმლაუტდება, ხოლო უკანას- 

კნელი დიალექტის 1 და II პირში სიგრძე იკარგვის: ბზ. 

1 ეს-ტ-ვტამ (<- "ეს-ჰ4-ჰ-ო-ვტამ) გადა- ო-ხუ-ჭონ (+<- “ან-ხრ-ხ-ო-ჭონ) დავბრუნ- 
ვულოცე დი 

ეს- ვუამ (<- ”ეს- ჰ-ჰ-ო-ვუპმ) ო-ხ--ჭონ (<-”ან- ს-ხ-ო-გონ) 

ეს. ვუპმ (<-%ეს- ჰ-ო-ვუპზ) ო-ხ-ჭტენ (<-”ან- ხ-ო-ჭტენ) 

ლო-ხ-ფულ (<- ”ლა-ხე-ხ-ო-ფულ) შევუბერე ლო-ს-ტულ. დავუძახე 
ლო-ხ-ფულ (<-”ლა- ხ-ხ-ო-ფულ) ლა ხ-ტულ 
ლო-ხ-ფულ (<-”ლა ხ-ო-ფულ) ლა -ხ-ტუილ 

ბალსქვემოურში სიგრძეღაა უგულებელყოფილი: 

I და II პ. ბქვ. ოს-ვტამ” ოხ-ჭონ ლო-ხფუ–ლ ბენ. I ლო-ხ-ტულ 
1IL ბ, ოს-ვგმ ოხ-ქ'ჟენ ლო-ხ-ფულ ლა-ს-ტუილ 
და ასე ბალსქეემოურიდან მაგალითები: 

ოს-ცად (<-  ეს-ჰუ-პ-ო-ცად) მიუგო ოთ-ჭონ (<- ბზ. +ათუ-ი.ჭონ) „დავიხვიე 

ოს-ცად (<- ”ეს- პ-პ-ო-ცად) ათ-ბჭონ(- 7ათ- ი-ჭონ) 
ოს-ცად (ბზ. ეს- პ-უ-ცად) ეცრ. ად-ჭენ (<- %ად- ი-35ნ –> ად-ვუენ) 

ქვემოსვანური კი ამათ არ მისდევს (გვ. 146). 

1 მხ, რიცხვის 1 და II პირში მეშველი ზმნის გამოყენების შესახებ ქვემოსვანურში § #48. 
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3. ბალსზემოტროში რიგი ზმნებისა აორისტის IL და II პირში ფუძის -ვ- 

სა და აგრეთვე -ე-საც ჩვეულებრივ -ა-დ წარმოადგენს: 

1 ო-ხუ-ხარ (<- ბა-ხუ-ხ-ა-ხერ) მოვფხანე ონ-შხაბ (<-” ან-უ-შხებ) გა-, შევკერე 

2 ა-ხ- ხარ («-7?ა- ხ-ა-ხერ) ან-შხაბ (<- ”ან- შხებ) 

3 ა-ხ- ხერ (<-"ა- ხ-ა-ხერ) ან-ფხებ 

2 ო-შგან (<-%ა-უ-შგენ გავსინჯე (პირველი მოსავალი), 2 ა-შგან (<- %ა-შგენ), 

ა-შგენ... 

4. უპრევერბო ზმნათა L და II პირის ფორმებში მაქცევარი კუმშავს 

ფუძისეულ ხმოვანს (თვით ძირშიც ადგილი აქვს ასეთ რედუქციას): 

1 ზსვ. ხუ-პ-ძგრ (<-%ხუე-ხ-ა-ძგერ) ვაძგერე ზხუ-პ-სტ (<- %ხუ-ხ-ა-სეტ) გავარტყი 
2 ხ-ა-ძგრ (<-” ხ-ხ-ა-ძგერ) ხ-ა-სტ (<-ჯ% ხ-ხ-ა-სეტ) 

3 ხ-ა-ძგერ, ბენჩ. ხ-3-ძგერ ხ-ა-სეტ. ეჩ, ხ- §-სეტ 

1 ბზ. ხ-ო-სგუტჯ (+- ”ხუ-ხ-ო-სგოჯ) ვუბრძან.  ზსვ.ლნტ. ხუ-ა-ფხქ ვსტაცე 
2 ხ-ო-სგუჯ (<-7» ხ-ხ-ო-სგოჯ) ხ-პ-ფხჭ 

პ ხ-ო-სგუეჯ ხ-ა-ფხექ. ბეჩ.ლნტ. ხ-§-ფხექ 
ისგა მაფხჭ (CM, XL, 172,ა, 10: ნაფხჭ 'მტაცე?), ისგა ხაფხეჭ (1ს.,,: სტაცა) 

ჩსვ.ლნტ. 1 ხუ-პ-ყრ, ლში. ხუ-ა-ყრ (<-” ხუ-ხ-ა-ყერ) შევამთხვიე, ვუყავ, დავმართე 
2 ხ-აყრ, „ ხ-ა-ყრ 

ბზბლშხ, 3 ხ-ა-ყერ (63,,, 64,), ლნტ. ხ-ა-ყერ. გვ-ა-ყერ (XXXI, 22,ე) გვიყო..- 

ლაშხურში ხ4-ა-ძგრ, ხ-ა-ძგრ, ხ-ა-ძგერ (ლნტ. ხ-ა-ძგერ) და მსგავსი ფორმები 
იყო მოსალოდნელი და მოგვეპოვება კიდეც. ტექსტებშიც, რა თქმა უნდა, 

ანალოგიურ ფორმებთან გვაქვს საქმე: ხ-ა-ვიდ (63,,, 74ე,: დაარტყა, სცა), 

სგოჯ (54,ე: ბრძანა), ხ-ო-სგოჯ (66ეე: უბრძანა)... 1 და II პირში: წირ ლოქ 
გჯაყრ (9,, <«- ”“ წირ ლოქ გუე-ა-ყერ 'გვიწირეო, „წირვა გვიყავიო“), და სხვა. 

ასევეა: ზსვ. 1 ჩრემნ, ლნტ. ჩუემ (|| ჩუმ, ლშხ. ჩომ <- # ჩუომინ <- ”'ჟ-ჩომინ) ვჰენი 

ბხ,ბენ 2 ჩვემნ (X, 172,), ეცრ. ჩემნ; ლნტ. ჩუემ (<- ” ჩომინ) ქენი 
ლნტ. , CI ჩუემინ, ეცრ. ჩემინ (<– ლშხ.უშგ. ჩომინ 52ეგ) ქნა 

პრევერბით: ლნტ. ა-ჩვემ || ა-ჩუმ ვქენი, ა-ჩუემ ქენი (იხ. „დეფექტ. ზმნები“), 
ა-ჩტემინ, ლშხ. ა-ჩმინ (67,), ზსვ. ა-ჩტმინ კნა, და სხვა. 

ამგვარად, § 38ში წარმოდგენილი ზმნები ზოგადად ასე შეიძლება და- 
ვახასიათოთ: 1. პირთა არცერთ ფორმაში სუფიქსი არ გვევლინება, 2. ფუ- 
ძის -ა-/-ა, -ო-/-ო-, -უ-/-ჟ- IIL პირის ფორმებში ზსვ.სა და ლნტ.ში უმლაუტ- 

დებიან, 3. საარვისოს “მაქცევარია ნული და პრევერბი კი ა- არის (ტიპი: 

ა-ქაჩ: ა- პრევერბი -L. 0 მაქცევარი –- ქაჩ უმლაუტიანი ფუძე –L 0 ბოლოსართი), 
4. I) ჯგუფის ზმნათა I და II პირის ფუძეში -გ- არის წარმოდგენილი, 5. ძი- 

რითად პრევერბებთან (ან-, ად- და სხვასთან) მაქცევრები დაცულია და ფუძის 

არაგრძელი ხმოვანი L და II პირში შეკუმშული (# 1), 6. თუ ფუძის ხმოვანი 

გრძელია, მაშინ მაქცევარი იკარგვის და სიგრძეც ქრება I და II პირში (# 2). 

ამავე პირებში: 7. ფუძისეულ -ე-/-ე-ს აბლაუტი -ა- არის (#43) და 

8. უმთავრესად უპრევერბო ზმნებს ფუძის ხმოვანი ეკუმშებათ (# 4).
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ჩამოთვლილ თავისებურებათაგან თუ რომელია სპეციფიკური ამ ზმნათა- 
თვის და რით შეიძლება ავხსნათ იგი, შეძლებისდაგვარად გავსცეთ პასუხი. 

ს. III პირის ფორმებში ფუძის ხმოვანი რომ უმლაუტდება, ამის გამო- 

მწვევი შეიძლება იყოს მოკვეცილი -ი- ან -ე. -ე;'ს სასარგებლოდ ლაპარაკობს 
აორისტის -ე ბოლოსართით წარმოება (§§ 36, 37). მაგრამ -ე სუფიქსიან და 
ნულსუფიქსიან ზმნათა შორის საკმაო სხვაობაა: პირველთ I და II პირის ფორ- 
მებში -ე'ს ფარული არსებობა ფუძის ხმოვანთა უმლაუტობით აქვსთ გამო- 
აშკარავებული (ხსვ ოთხაზაუჟუ 'დავხაზე:, ათხაზაჟ “დახაზე'), ხოლო 1II პირში 
-ე არის (ადხაზუ-ე “დახაზა'!) დაცული, მეორეთ კი –– პირიქით: I და II პირში 
არც -ი და არც -ე არ შეიძლება გააჩნდესთ, რადგანაც ფუძის ხმოვანი უუმ- 

ლაუტოა (სვ. ოყალ == ლნტ. აყუალ “"დავნაყე', ბზ, ოშგუდ 'დავახრჩვე', აყალ 
“დანაყე”, აშგუდ "დაახრჩვე?), III პირში ფუძის -ა-/-ა-, -ო-/-ო-, -უ-/-ფჟ- ბგერათა 
გაუმლაუტება (ხსვ.ლნტ. აყალ 'დანაყა?, ბზ. ამგუიდ '·დაახრჩო, გაგუდა?) დასა- 

შვებია მოკვეცილ -ე'ს დავაბრალოთ (უმლ., § 22), მაგრამ ამ შემთხვევაში 
მეუმლაუტე -ი'ს მოქმედებაც ანალოგიური შეიძლებოდა ყოფილიყო. ამიტომ 
ჯერ ასეთი დასკვნა გამოიტანება: უსუფიქსო ზმნებს აორისტში -ე ფორ- 
მანტი არ აწარმოებს: უკანასკნელი, როგორც დროის მაწარმოებელი ნიშანი, 

ყველა პირში უნდა მოგვლინებოდა, ნამდვილად კი I და II პირში უგულე- 

ბელყოფილია. ამ პირთა ფორმებში არც სხვა ნიშანი ჩანს (შდ. უმლ., 211,. 

შნშ. 2). მაშასადამე, გამოდის, რომ წმინდა ფუძესთან გვაქვს საქმე. ამდენად 

-ე'ს სასარგებლოდ ზემომოყვანილი საბუთი “(აორისტის -ე) ვერ გამოდგება. 
მაშ, 1II პირის ფორმებში რა სუფიქსი უნდა ვივარაუდოთ: -ე თუ -ი? 

– ისევ -ე, იმიტომ რომ: ერთიდაიგივე ზმნა ზოგს დიალექტში უბოლოსარ- 

თოა და ზოგში კი -ე სუფიქსიანი ან -ე'თი ნაწარმოები: 

ბზ. ან-შკად, ბკე. ან-შკად == ლშხ. ან-შკად-ე, ლნტ. ან-ა-შკად-ე (მოჭედა), შდ. 
ლუხ. სგა ლახშკად-ე (79, <- ” ლა-ხ-ა-შკად-ე) == ლნტ. სკა ლახაშკად-ე 

(მიაჭედა) 

ბბ, ლა-ხ-ტუილ, ბე ლა-ხ-ტუილ == ლში. ლა-ხ-ტულ-ე (66,) = ლნტ. ლა-ხ-ა- 
ტულ-ე (შესძახა, დაუძახა) 

ბბ. ლო-ხ-ფულ, ბქვ. ლო-ხ-ფულ == ლახ, ქა ლო-ხ-ფულ-ე (64ე: “ გა-შე-უბერა) <–- 
ლნტ. ლა-ხ-ო-ფულ-ე (შეუბერა) 

ხსვ. ეს-გ'უ1ეშ => ლშხ. ეს-გოშ-ე, ჟესგოშე (66,,, <- "ჟი ეს-ჰ-ა-გოშ-ე "დაასხა') 
ბზ, ჟ'ან-ჭუენ (შეხვია), ბქვ. ად-ქ'ჟშენ (დაიხვია), შდ. ლშხ. სგეს-ჭონ-ე (70კ, <– 

%სგა ეს-ი-ჭონ-ე?), ენ-ქრნ-ე, ლნტ. ად-ჭონ-ე (შეიხვია) 

ბს, ად-ტკუნნ =ლნტ. ად-ტკუნ-ე, ლშს. ედ-ტკუნ-ე (დაიხუჭა თვალები) 
ლნტ. ად-კარ (გაიღო), ათ-ო-კარ (გაუღო) == ზსვ. ად-კარ-ე, ლშს, ედ-კარ-ე (გაი- 

ღო), ზსვ,ლშხ. ოთ-კარ-ე (გაუღო კარი), შდ. ჩჯადკარ-ე (72,,: გააღო) 

ლნტ. ჟ'ან-ტყაბ (+ ”# ჟი ან-ტყაბ):== ზსვ.ლშხ. ჟ”ან-ტყაბ-ე (- %უჟეთ ან-ა-ტყაბ-ე. 

“შეწვა”)“ , 
ბზ. ხაქო, ლნტ. ხაქუ, ლხხ. ხექ; (59;ი-.-) => უშგ. ხაქ-ე, ბქვ. ხაქ2-ე || ბეს. ხექ-ე, 

(პრქვა), ასეა:. ბხ. რაქუ (I| ლაქუ), ლნტ. ლაქუ, ლშხ. ლექ; (59,.) =. 
ბქვ. რაქუე-ე II ბეჩ. რექ-ე (თქვა) (იხ. „დეფექტ.. ზმნები).
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უკანასკნელი ფორმები; ხაქუ-ე, ხაქტ-ე ბალსზემოურ (უშგულურ) ლექსებშიც 
გვხვდება: ფუსუდად ჩორლაის ხაქუე (უფალმა (ბატონმა) ჩორლაის პრქვა)... 

ზსვ. ქა/ა-ჯ-კუარ, ლშხ. ქეჯკუარ, უპრევერბოდაა ლექსებში: ჯიკვარ-ე (CM, 
XXXI, 34.ა: გადაგიგდო), ქა ხოკვარ-ე (ს., ლექსიკ., 84ე) 

ზსვ.ლნტ. ად-ქუით, ლშს. ედ-ქუტით-ე (მოიპარა), ბბ. ქა ლოხქუტით-ხ (უცებ ზო- 

პარეს) «- ქა ლოხქუით-ე-ხ: სოხარს დაშნილ ქა ლოხქტითეხ (CM, 
XXXI, 32,,C: სოზარს ხმალი მოპარეს), ლშხ, ოთ-ქჯით-ე (58,ე: მო- 

პარა), და სხვა. 

ერთსადაიმავე დიალექტში პარალელურად გვაქვს: ბზ.ბე, ადირშზ || ად- 

გროშ-ე (ლოგინი გაშალა), ადირხ|| ადგრხ-ე (გაქნა, მაგ., ლობიო)... ლენტეხურ- 

ში ნულ- და ა- მაქცევრიანები: ან-ტყაბ || ან-ა-ტყაბ-ე, ჟ”ან-ჯაბ || ჟ”ან-ა-ჯაბ-ე, 

და სხვა. 

დასკვნა. III პირის ფორმებში -ე სუფიქსი მოკვეცილია. მისი არსე- 
ბობა (ფარული თუ აშკარა) ჩანს ფუძის ხმოვანთა უმლაუტობიდან, დიალექ- 

ტებიდან და ხალხური ლექსებიდან. ლაშხური (და ზოგჯერ ლნტ.იც) ამ 

დებულებას უფრო აძლიერებს: ზემოსვანურის I ჯგუფის ნულსუფივგსიან ზმნათა 

ძალზე უმრავლესობა აქ -ე ნიშნით არის გადმოცემული, თუნდაც ეს: ზსვ.ლნტ. 

ჟ”ანშხებ (CM, XI, 190,,) == ლშხ, ჟანშხებ-ე (63,ვ: შეკერა): ქაჯ ლოქ ანშხებ-ე 

(63,.: „გამოკერამცაო“, გამოკერეო). 

ზსვ. ათუახ (CM, XVIII 103,), ლნტ. ათაჟახ => ლშხ, ესჟახ-ე (დაარქვა), ეს-ჟახ- 
ე-დ (68,): დაარქვით), ჟესჟახ-ე-ხ (68,,: დაარქვეს) 

ზსვ.ლნტ. ანყიდ == ლშ. ენყიდ-ე (68,: იყიდა) 

ზსვ,კლნტ. ავჭან = „» ადვან-ე (დახნა). აგრეთვე: ზსვ. აშიხ, ლნტ. აშიხ == ლში. 

ადშიხ-ე (ჩჯადშიხ-ე 52,, ,: დაწვა), ბზ. ჩოთძიჰ, ბჟვ, ჩოთზიპ == ლშხ. 

ჩოთძი-ე (53კი ე,))= ლნტ. ჩუათოძი-ე (დაუკლა) (გვ. 68) 
ზსვ. ად-კოიპ = ლშხ. ედ-კჯი-ე (65ე, ჩ,ედკ9-ე 64ვე...) ლნტ. ად-კფში-ე (გაიგო)... 

ამგვარად, III პირის ფორმებში -ე მოკვეცილ ზმნათა ბუნება გაგებუ- 

ლად შეიძლება ჩაითვალოს: ისინი კუმშვადს (კალ ტიპის, § 37) ზმნებს გვანან: 

ზსვ. ო-ქაჩ (და-ვ-ჭერ), ა-ქაჩ (და-ჭერ), ”ა-ქაჩ-ე (” დაჭერ-ა), არც ქართულსა და 
არც სვანურში დროის მაწარმოებელი ფორმანტი არა ჩანს: წმინდა ფუძეა I და 

I პირში წარმოდგენილი. -ა ქართულში III პირის ნიშანია თეორიულად 

-ა·ს ფონეტიკურ-მორფოლოგიური ექვივალენტი -ე უნდა ყოფილიყო სვანურში 

და აღვადგინეთ კიდეც. გამოდის, რომ აორისტი სვანურში ქართულისებუ- 

რად იწარმოება. ორსავე ენაში ზმნები იყოფიან ორ ტიპად: 1. -ე'თი ნა- 

წარმოებად და 2. წმინდა ფუძედ. უკანასკნელთა %#-ე III პირის 

ფლექსიაა სვანურში და ყოველმხრივ შეესატყვისება ქართულ -ა'ს. თუ ეს 

დებულება სწორია, მაშინ ლექსებში ხმარებულ ზმნათა -ი, როგორიცაა: თვეფ 

მატყვეფ-ი (CM, XXXI, 36კ:: თოფი მომარტყა, მესროლა), თვეფ ხატყვეფ-ი 

1ხ., 30: თოფი მოახვედრა), ეჩხან აზნავირდ იფაშვიდ-ი, აზნავირიდ სვინჩიშ 

გეზალდ (Iხ., 32,ვ ,,: იქით აზნაურმა დაიტრაბახა, აზნაურმა სვინჩის შვილმა), 

ბარჯას ხავგდ-ი (ხ., 12,: მხარს გაარტყა), ეჯლაჯ-ი-ხ (CM, XL, 2,კ: მიგი-
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კრეს), ჩუ ლაჯტგხ-ი-ხ1 ((ს., 2ე:: ჩამოგაბრუნეს), და სხვა, არ შეიძლება მორ- 

ფოლოგიურად შეფასდეს. -ი აქ არც თეორიულად იყო მოსალოდნელი და 

არც ”-ე'ს ნაცვალია (მას ფონეტიკაში შევეხებით) გასათვალისწინებელია 

ორი გარემოებაც: 1. თუ %ე III პირის აღმნიშვნელია და მხოლოდ, როგორ 

გავიგოთ. რომ იგი მრავლობითი რიცხვის ყველა პირის ფორმაში მონაწი- 

ლეობს (სსვ.ლნტ. ა/ო-ლ-ქაჩ-დ "დავჭერით:, ზსვ. ო-ქაჩ-დ, ლნტ. ა-ქუაჩდ “დავჭე- 
რით', აქაჩ-დ 'დაჭერით”, ა-ქაჩ-ხ “დაქრეს”) და 2. ლა-ლემ, ლა-ლ-გშ (§ 1 # 4) 

ზმნებში, სადაც III პირს ლ- პრეფიქსი გამოხატავს, -ე მოკვეცილად ვიგუ- 
ლისხმოთ თუ არა? პასუხისათვის, სამწუხაროდ, მასალა არ მოგვეპოვება, 

უკანასკნელის შესახებ გვეთქმის: ოოცა პრეფიქსული წარმოება იყო გაბატო- 

ნებული, მაშინ ლ- თავსართიანთ, ამ შემთხვევაში ლა-ლ-ემ, ლა-ლ-2შ”ს, -ე არ 

უნდა დართვოდა, ხოლო. როცა სუფიქსურმა წარმოებამ ფეხი მოიკიდა, ლ-ს 

ფუნქციაც მიიკარგებოდა (რაც ქვემოსვანურიდან ჩანს: § 1 XV 4, შნშ. 2), და 

თავისუფლად მოგვევლინებოდა -ე. დღევანდელ სვანურში ლა-ლ-ემ, ლა-ლ-გშ 
სხვა ზმნებსავით რომ -ე მოკვეცილად მივიჩნიოთ, ამით, გვგონია, შეცდომას 

არ დავუშვებთ, თუმცა ეს -ე ანალოგიით მიღებული იქნება. პირველი კითხვა 

კი უექვო პასუხით მაშინ დაკმაყოფილდება, როცა I და II პ. თემასა და 

III პირის თემას შორის სხვაობის გამომწვევი მიზეზი გამოაშკარავებული 

იქნება. ჯერჯერობით ითქმის: ეგების აქ III პ. თემა იმ ზმნათა ანალოგიით 

იყოს მრ. რიცხვში გამოყენებული, რომელთაც III პ. ფორმებში მართლაც 

ერთი ფუძე უნდა ქონოდათ (ან-მარ-ე). 

C. 1I ჯგუფის ზმნებს I და II პირში -გ- აქვსთ ფუძეში, III პირის 
ფორმებში -ი-. პრევერბი ა- არცერთ შემთხვევაში არ უმლაუტდება. რატომ? 

გამოთქმულია აზრი (§ 19 C 2), რომ ა-ტიხ წარმომდგარია ”ად-ტიხ ფორმი- 

საგან. „ალბათ ესეც თუ არის მიზეზი იმისა რომ მხოლ. რიცხვის მესამე 

სუბ. პირის ფორმებში (აქედან მერმე მრავლ. რიცხვის ყველა პირის ფორ- 

მებში), სადაც ფუძისეული ი შენახულია, ეს ი'ნი არ მოქმედებს პრევერბულ 

ა'ნზე, რომელიც თეორიულად დახურულ მარცვალშია+ (უმლ., 191). მაგრამ 
ამას მიზეზად ვერ ჩავთვლით, რადგანაც მყოფადსა და პირობითში იმავე ა- 

წინდებულის ჭონებისა გამო „მოსალოდნელი იყო, რომ... იგივე სურათი 
იქნებოდა, ე. ი. რომ აქ არც შეიკუმშებოდა ფუძე და არც უმლაუტს ეჭქნე- 
ბოდა ადგილი... მაგრამ ფუძეც შეკუმშულია და უმლაუტიც გვაქვს ბრე- 

ვერბისა: 

|ზსგ.| ატხე დააბრუნებს ატხა დააბრუნებდა 

აკუშე გატეხს აკუშა გატეხდა და მისთ. 

ეგ კიდევ არაფერია. მყობადის მოთხრობითსა და პირობითში მაშინაც 

კი არის რედუქცია ფუძის ხმოვნისა და უმლაუტი პრევერბის ხმოვნისა, რო- 
ცა ან- ნაწილაკია ნახმარი: 

Lზსვ) ანტხე მოაბრუნეს ანტხა მოაბრუნებდა 
ანკდე გაწყვეტს ანკდა გაწყვეტდა" (უმლ. 192) 

+ იხმარება: ზსე, ხავიდ, ბზეეცრ. მატყტეფ, ხატყტეფ, ბზ. ეჯლაჯს, და სხვა.
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რიგს ზმნებისაში ფუძის შედგენილობა ანალოგიურია, მაგრამ ფუძის -ი- 

პრევერბ ა-ს აუმლაუტებს ზემოსვანურში: 

1 ა-შუიხ (ბქვ. ო-შიხ) დავწვი §ა-ძუიპ (ბქვ. ო-ზიპ) დავკალი ა-კუმბ დავტენე 

2 ა-შიხ ა-შიხ ა-ძიჰ ა-ზიპ გ-კიმბ 

3 ა-შიხ ა-შიხ ა-ძიპ ჩუ-ა-ზიჰ §-კიმბ 

ამითაც ცხადია, რომ II ჯგუფის ზმნებში ა- პრევერბის გაუუმლაუტებლობა მის 

თეორიულად დახურულ მარცვალში მოქცევით ვერ აიხსნება1. მიზეზი სულ 
სხვა უნდა იყოს. ზემოთ დავადგინეთ, რომ LI და II პირში წმინდა ფუძესთან 
გვაქვს საქმეო, მაშასადამე, ა-ტგხ”ში ფუძის ხმოვანი -გ- იქნება, რომლისაგა- 

ნაც -ი-ს მიღება, როგორც ეს IIIსა და მრავლ, რიცხვის პირებში მოგვებო- 

ვება, ფონეტიკურად სრულებით ადვილად შეიძლება, მაგ.: 

1. ზვ. ო-კგლ დაეკეტე ეს ზმნა ნაწარმოებია კლ“ ო-ჯგგრ ვაკურთხე 5 
2 ა-კგლ (XXXI, 28,,, ლშს. 72.: ა-ჯგგრ 2 
3 ა-კილ „გასაღები) სახელისაგან ა-ჯგირ ს” 

1 „ ოთ-ფირ (გავახმე), 2 ათ-ფირ (გაახმე), მაგრამ 3 ად-ფგრ-ე, ლნტ. ადა- 

ფგრ-ე (გაახმო) ზმნა ნაწარმოებია ფგრ-ი (2ე: გამხმარი) სიტყვისაგან, და 

სხვადასხვა. -გ- კი, წარმოდგენილია თუ ამოღებული, წინა ხმოვანს ვერ აუმ- 

ლაუტებს; ა-კლ-ი (<- ”ა-კგლ-ი 'კეტავს”), ა-ჯგრ-ი («- "ა-ჯგგრ-ი 'აკურთხებს”), 

ა-ფრ-ე (<- +”ა-ფგრ-ე 'ახმობს?), და სხვა. აქედან დასკვნა: გ და გ'საგან მიღე- 

ბული ი ვერცერთ გარემოებაში ვერ იწვევს უმლაუტს?. გ'ს გადასვლას 

ი'დ ალბათ ხელს უწყობს მახვილი, რომელიც აორისტში უმთავრესად ფუძით 

წარმოდგენილ ზმნათა L და II პირის ფორმებში პრევერბზეა თითქოს სავა- 

რაუდებელი 1, 1II პირის ფორმაში კი ფუძის ხმოვანზე მოდის. მაგალითები 

ბალსზემოურიდან: 

1 ბო-ჭაბ გავკვალე (გზა თოვლში) ”%რ-კოც? დავჭერ (მაგ., თუთუნი) 
2 Mა-ჭაბ + ა-კოც 

3 ა-ქაბ (-ა- მახვილიანია) ა-კუეც! და სხვა 

1) ობიექტური წყობის სათავისოსა და სასხვისო ქცევის ფოომებშიც ა–- პრევერბი დახუ– 

რულია, მაგრამ მაინც უმლაუტდება: ზსვ. §-მ-ს . ტ ტ ე «-+ ა დ-მ-ი-ხა ტა ტე დამიხატა, და სხვა. 

?) კვლავ უმლ., გვ. 343. ი და გ შეიძლება სხვადასხვა ხმოვნის სუბსტიტუციითაც იყოს 

წარმომდგარი, სახელდობრ: I. ი «<–: 1. უ'საგან ს«კუშხე–%წკუშს->»კიშს –კი შხ ფე- 

ხი), 2. გ'საგან (ი + გ: ა-კი ლ დაკეტა). IL. გ + 1. ი”საგან (ბზ. ასგნ ჯა ტი „სინჯავს", ათვა- 

ლიერებს, ხსაზგრზე –< ”ხაზირზე აქადნის, ემუქრება), 2. უ”საგან ის გაშუამავლებით 

ჯუმ” >”ჯუმ-+ჯიმ მარილი, აქედან: ზსვ. ო-ჯ გმ დავამარილე, ა-ჯ გმ დაამარილე... 

მაშასადამე: უუ -++ ი –» გ), 3. ა, ე ხმოვანთაგანაც, მაგრამ დაწვრილებით ფონეტიკაში (ჯერჯე- 

რობით კი: კვლავ უმლ., გე. 337-346). 
ზ) „თითქოს სავარაუდებელი“-მეთქი ვამბობ და მაგალითებსაც ვარსკვლავი (თო-კაბ...) 

იმიტომ დავუსვი, რომ ა- პრევერბი მახვილიანი არ არის. ზოგჯერ მი, სი ე. წ. ნაცვალსახე- 
-ლების ხმარებისას (მ”ო კ აბ...) და ხშირად ბზ. ლა- წინდებულიან ზხმნებში მახვილი პრევერბის 

ხმოვანხე მოდის. 

·) იშვიათად მახვილითურთ მაქვს ჩაწერილი: ო-თ უუფ, ა-თუფ, ა-თ ტი ფ დაეკარგე..., 
და სხვა.
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ვინიცობაა პრევერბი არ არის, ზსვ. ხუატყუფ გავარტყი მახვილი- 
მაშინ მახვილიანია თავკიდური ხატყოფ | ანია) 
ხმოვანი: ბს. ეცრ. ხატყუეფ, ბეჩ.ლნტ. ხატყოეფ 

ლა- წინდებულზე მახვილი უფრო მკაფიოა, ხშირად გრძელდება კიდეც -ა-: 

1 ლოხტამ შევჭვმე ლოხუაჭდ მივყუდე ლახუიჭნ ეჭვი ავიღე 
2 ლახამ ლახაქდ ლახიჯნ (-5- მახვილიანია) 

3 ლალემ ლახჭიდ ლაიჭინ 

1 ლრხუაგრ მივაკერე (ერთმანეთს, ვთქვათ, გაწყვეტილი ღვედი, თოკი...) 

2 ლახაჭრ, მაგრამ 3 ლახქარ (-ა- მახვილიანია) და სხვადასხვა 

მახვილის ნაწყალობები უნდა იყოს არა მარტო ლა- წინდებულის -ა-ს 

დაგრძელება, არამედ სხვა თავისებურებაც, სახელდობრ: მახვილის წინ 

წამოწევას მოყვა ალბათ: 1. ძირითად პრევერბთა შემდეგ მაქცევრების 

შემონახვა და ფუძის ხმოვანთა შეკუმშვა: ესტირკI| ათფლირკ (დავიკიდე), ესირკ 

| პთირკ (დაიკიდე), ესრეკ|| ადრეკ (დაიკიდა), ოხოწბ (დავუკიდე), ოხოწბ (დაუ- 
კიდე). ოხუწებ (დაუკიდა) (§ 38 # 1). ვგულისხმობთ, რომ მახვილის მატარე- 

ბელი გახდა მაქცევარი (ოხოწბ) და ამიტომაც იგი გამძლე შეიქნა და დარჩა, 

სამაგიეროდ ფუძის ხმოვანი დასუსტდა, 2. ეგევე ითქმის უპრევერბო ზმნათა 
შესახებაც: ზსვ. ხუასგუპ, ხასგოჭ, ბზ.ეცრ. ხასგოევ (დავარტყი ქვა, ჯოხი..., 

ვსვლიქე...: > 4), 3. ხმოვნის ამოღებისა გამო თავმოყრილ თანხმოვანთაგან 

ბოლოკიდური ბგერა იკარგვის, ამის რამდენიმე შემთხვევაა: 

1 ჟ'ონ-კგ, ეცრ. ჟ'ონ-კუ, ლნტ. ჟ'ან-კუ (<- "ა5ნ-ტ-კგდ) ამომ” ბს.ლნტ. ახტ-ი-კ ავილე 
2 ჟ'ან-კგ (<-%ან- კგდ) ა ხ-0-კ 
ვ ჟან-იდ («<-%ან- კიდ) ან კიდ 

ასევე: 1 ლახ ოთ-ი-კ == ბქვ. ოთ-ი-კდ (<– " ათუ-ი-კგდ) გავიხადე (ქვედასამოსი) 
2 ეთ-ი-კ ათ-ი-კდ(+- ”ათ- ი-კგდ), პ ე/ად-კიდ 

1. ლშხ, ოთ-ა-კუ == ლნტ. ათუ-ა-კურ (!<-7ათ-უ-ა-კუჟარ) გავაგდე, ვისროლე 

2 ათ-ა-კო ათ-ა-კურ (1<-#ათ- ა-კუარ) 
ვ ად- კუარ “- ად-ა-კუპრ 

ზსვ. ო-ფუ, ლნტ. ა-ფუ (<- ”ა-უ-ფუზუდ <- "ა-უ-ფგშუდ)“ გავუშვი 
ლშხ, ა-ფუ (+--”ა- ფუშუდ“+-”ა- ფგშუდ), მად ანფუ (CM, X,244.: 

ა-ფიშუდ, ლნტ. ა-ფიშტუ (-- ”ა- ფრშუდ) არ მოუშვი) 

4, მახვილისავე წყალობით თუ ქრება სიგრძე I და II პირის ფორმებში: 
· , ა 1 გა ხ ს (ფრ?! 

1 ბზ. ო-ქანცტ (<-"ა-4-ქანცტ) 6 ბილთ) სისა ლოხტ-ცად შევუცვალე. გავუცვალე 
2 ა-ქანცუ(<-”ა- ქანცგ) ლოხუ-ცად 
3 ა-ქანცუ (<-”ა- ქანცუ) · ლოხუ-ცად (იხ. § 384 2) 

ყველა ეს ფონეტიკური მოვლენა, როგორც ვთქვით, მახვილითაა ალბათ 

გამოწვეული და ამიტომ პროფ. აკ. შანიძის მიერ ლა პრევერბთან 
დაკავშირებით ფრთხილად გამოთქმული მოსაზრება, რომ: „სიგრძე აქ წარმო- 

1) ჩვეულებრივ ქა პრევერობით იხმაოება: ბზ.ლშხ. ქ ოფ უ, ბქვ. ქოფუ. ლნტ. ქაფუ. 

და სხვა,
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შობილი უნდა იყოს ნამდვილად მახვილის ნიადაგზე... და (რომ) ძველი მახ- 
ვილის ადგილი ვივარაუდოთ, უნდა ვიფიქროთ, რომ ერთ შემთხვევაში (მეო- 
რე პ.) იგი პრევერბზე უნდა მოსულიყო და ზშეორე შემთხვევაში (მესამე პ.) 
ზმნის ფუძეზე... ორთა ფორმებში წინ წამოწეულ მახვილს ფუძის შეკუმშვის- 
თვის უნდა შეეწყო ხელი და თანაც თანდათანობით თავისი ხმოვანი დაეგრ- 

-ძელებინა" (უმლ., გვ. 199), მისაღები უნდა იყოს. 
სხვა დიალექტშიც ანალოგიური მდგომარეობაა, ოღონდ სიგრძესთან 

დაკავშირებული მოვლენები (ლა-ს ხმოვნის დაგრძელება და 1 და II პ. ფორ- 

მებში სიგრძის გაქრობა) ბალსქვემოურსა და ლენტესურში, ცხადია, არაა 

მოსალოდნელი ?, ლაშხურში კი ამას ადგილი არა აქვს: ლა- არ გრძელდება 
(ბალსზემოურშიც ხომ მრავალ შემთხვევაში ლა- ჩვეულებრივი სახით გვევ- 

ლინება) და ფუძეში გრძელხმოვნიანები (ორიოდე მაგალითის გამორილცხ- 
ვით)? და I ჯგუფის სხვა ზმნებიც -ე ფორმანტით იწარმოებიან 3, ამდენად 

სიგრძის დაკარგვა მოუხერხებელია, სხვა მხრით კი მსგავსებაა: 

1 ზსვ.ლშხ. ონ–ვუ, ლნტ. ან-ვუ (ონჭუ CM, X, 188,) (+- "ან-ტ-ვგდ) მოვიყვანე, მოვიტანე 
2 ა ნ-§გ (CM X, 230ყ) («<- "ან- ვგდ), 3 ან-ვიდ 

„ბზ,ლნტ. ა-ხუ-ი-კ, ლშხ. ოხუ-ი-კ'დ' ავიღე, ლშხ. ლოხ-ო (<– "ლა-ხუ-ხ-ა-ომ) მივეცი 

5- ხ-ი-კ ე- ხ-ი-კ'დ! ლახ-ო 
ან კიდ ენ კიდ ლახ-ომ (იხ. „დეფექტ. ზმნები“) 

„ამგვარად, II ჯგუფის ზმნათა I და II პირის ფუძეში -გ- რომ არის, 

იგი III პირში მასზე მახვილის გაძლიერების გამო -ი-დ იქცევა, და ამიტომ 

ა- პრევერბის გაუმლაუტება ვერ ხერხდებაო, –– ვიტყოდით, მაგრამ ამ -2- და 

-ი-ს ურთიერთობის შესახებ ბევრი რამ ითქმის. რომ II ჯგუფის ზმნათა ფუ- 

ძეში -გ- შეიძლება ვივარაუდოთ, ამას ამტკიცებს: 1. ლაშხური, სადაც 

დროთა I და II ჯგუფში ყოველთვის -გ- გვევლინება|(ტგხე 'აბრუნებს', ტგხ-ა/ 
-და "აბრუნებდა', ტგხდეს 'აბრუნებდეს”, ანტგხ "მოაბრუნე”, ანტგხას 'მოაბრუ- 

ნოს”, 2. ლენტეხური, რომლის მყოფადის ჯგუფში ა- პრევერბი ვერ 

უმლაუტდება (ადგე <- · ადიგე 'გააქრობს', ადგა 'გააქრობდა”), პ. ზემოსვანური 

და ლენტეხური, სადაც ობიექტის მრავლობითობის -2რ-/-გრ- ფორმანტის გამო- 

ყენებისას ა”. მაქცევარი არ უმლაუტდება (ბზ. ა-გლ-გრ-ე 'ხევს ბევრს”, შდ. გილე, 

ბკვ.ლნტ. ა-კუშ-ურ-ე 'ამტვრევს', შდ. კუიშე “ტეხს”...) და დროთა II ჯგუფში 
-გ-ღა ჩანს ძირში (ბხ. ად-გგლ-2რ-ე 'დახია”. ბქვ. ჩუად- კუშ- ურ-ე, ლნტ. ჩუად- -ა- 

1 ბქვ. 1 ლოხტემ ლოხტაკჯდ ლონხტაჭო ოსირკ ეცრ. ოქანცტ 
2 ლახემ ლახაჭდ ლახავრ ესირკ აქანეიტ 

3 ლალემ ლახჭიდ ლახპარ ესრეკ აქა5ცტ 

ასეა ლნტ.შიც: 1 აგჟაბ ლახტაუად ლახტავრ (0 ასტირკ ახუწბ 
2 აჯვაბ ლახაჭდ ლახაპრ (,) პასირკ ახოწბ 

3 ავაბ ლახსაპიდ ლახავარ ასრეკ ახოწებ, და სხვა 
? აქ ლენტეხურიც ლაშხურს მისდევს (გე. 146). 

·) ლშხ. ად-კგლ-ე, ად-ჭაბ-ე, ლე-იჭინ-ე, ლა-ხვარ-ე, ეს-რეკ-ე, ჩო-ხწებ-ე. და სხვა, მაგრამ 
ლოხტაჭდ. ლახაქდ, ლახვიდ. ქოთაკე'რ). ქათაკტ!რ?. კქადკტაო...
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კუშ-ურ-ე <- ” ჩრად-ა-კუგშ-გრ-ე 'დამტვრია', და სხვა: იხ. „სიტყვათწარმოება“), 

4. ყველა დიალექტი, რომელთა აორისტის I და II პირისა და კონიუნვე- 

ტივი 1Iის სამივე პირის ფორმებში -გ- არის გამოვლენილი და პრევერბიც 

უუმლაუტოა (გვ. 141, 164)1, მაგრამ ამავე ზმნათა ფუძეში -ი-ს გვაშვებინებს: 

1. ზემოსვანური და ლენტეხური, სადაც აწმყოს ჯგუფში ამოღებული -ი- 

მაქცევარ -ა-ს აუმლაუტებს (ხ-5-დგე <- წ ხ-ა-დიგე “აქრობს ზედ:, ხადგა 'აქრობ- 

და”, ბზ. ხადგედს, ბკვ. ხადგადეს, ლნტ. ხადგედეს 'აქრობდეს ზედ”, ზსვ. ადგე 
'გააქრობს', ადგა 'გააქრობდა'), 2. ლენ ტეხური, სადაც აორისტის L და II 
პირის ფორმებში საზედაოს -ა- მაქცევარი უმლაუტიანია (ასო-§-დგ "დავაქრე“, 

ათუ-ა-დგ 'გავაქრე“, ას-ა-დგ 'დააქრე”, ათ-ა§ დგ “გააქრე”, და სხვა), და პ. უმახ- 

ვილო -ი- შეიძლება -გ-დ გადავიდეს, ოღონდ ეს -გ- სხვა გზით ან სხვა (ა, უ) 

ხმოვანთაგან მიღებული -გ-საგან იმით განირჩევა, რომ მის წინამავალ ა-ს 

უმლაუტიანს ვხედავთ (ბზ. ფინდიხ 'ფინთიხი, ტყვია', აქედან ლა-ფგნდიხაო 

“სატყვიე:, წინწილ 'წიწილა” : ა-წგნწილე 'ჩეკს?, ა-სგნჯაჟი |=>= სინჯავ-ს| '“ათვა- 

ლიერებს', შეად. ზსვ. ა-ხირჯაუჟი = ხარჯავ-ს და სხვა). როგორ შევარიგოთ ეს 

ორი შესაძლებლობა: -ი- ვიგულისხმოთ ფუძეში თუ -გ-? გადაჭრილს პასუხს ჯერ- 

ჯერობით ვერ ვიძლევით, ისე კი -ი-ს სასარგებლოდ სხვა შემთხვევასაც დავა- 

სახელებთ, სადაც I და 1I1 პირის ფორმებში ი -–>გ |როგორც, მაგ.: ლნტ. ჩრა- 

შუხ (ჩუ §-უ-შიხ "დავწვი?), ჩჟაშგხ (<- "ჩუ §-შიხ დაწვი)! III პირში კი -ი- 
რჩება, მაგრამ იგი გაგებულ იქნა ალბათ -გ-საგან მიღებულად და ამიტომ 

უმლაუტი ვერ გამოიწვია. მაგრამ ესეც არ კმარა დასკვნის გამოსატანად: 

თუ გამოირკვა, რომ აქ უმლაუტი ან უგულებელყოფილია, როგორც ეს არა 
ერთსა და ორს შემთხვევაშია შენიშნული, ან დიალექტთა ურთიერთ ზეგავ- 

ლენით არის დაკარგული, მაშინ -ი-ს პრიორიტეტობას -2- ვერ შეეცილება, 
მანამდე კი კითხვა ღიად რჩება (იხ. ქვევით). 

დასკვნა, აორისტში ზმნები ან -ე სუფიქსით იწარმოებიან ან ფუძით 

არიან წარმოდგენილნი. უკანასკნელთ შეადგენენ: 1 ჯგუფის რიგი ზმნებისა 

და II ჯგ. თითქმის ყველა ზმნა. ხასიათდებიან შემდეგით: 1. სუფიქსი -ე 
მოკვეცილია III პირის ფორმებში 1, 2. ნულმაქცევრიანები პრევერბად იყენე- 

') და 5, თვით აორისტის III პირში -გ-ს დაცვაცო, –– შეიძლებოდა შეენიშნა ვისLე: ლ ა- 

ხტგსნ (CM, X, 164კყ, ევ. აჯ, 176, 1901... მიუგო), ჟი ანტგხ (CM, XVIII, 122,: ამოაბრუ– 

ნა), ჩვანტ გმ (Iს., 98,,, შდ. ჩვანტიმ: X. 182ეჯ: გაიხოკა, გაიკაწრა, კანი გაიძრო), მაგ- 

რამ ესენი საბუთად იმიტომ არ გამოვიყენეთ, რომ უმრავლეს შემთხვევაში -ი- არის: ლახ- 

ტიხ (CM, X, 246კ, 248,ა), ესვტისხ (XVIII, 114,, 1201, გადასცა. 'უპასუხა), და სხვა. უშგუ–- 

ლურში დღეს -ი-ღა (ანტიხ.,, ქა-ანტიხ 252ე: გამოაბრუნა) იხმარება. გამოსარკვევია. თუ 

რამდენად სწორად არის გადმოცემული ეს (ატ გხ და სხვა) ფორმები. 
2) ლნტ. ჩტა-შიბ დაწვა. ასეა უშგულურშიც: (ჩო შგზხ), ჩაშგხ, ჩაშის, (ჩოძგჰ). 

ჩაძგჰ, ჩაძიპ დავკალი.. ლახამულურში კი ძირის -ი- თუმცა შეცვლილი არაა, მაგრამ 

პრევერბი ა- მაინც არ უმლაუტდება: (ო-შ იხ), ა-ში ხ, ა-შიზ, (ო-ზიჰ), ა-ზიჰ, ა-ზიჰ. 

? II ჯგუფის ზმნებს, ჩვენთვის ნაცნობი ორიოდე მაგალითის გარდა (ზსვე. ად-კ 8ი | = 
ლშხ. ე დ-კ ტი-ე. ლნტ. ა დ-კ 8 ი-ე: გე. 147), -ე ბოლოსართი არცერთ დიალექტში არ შემო- 

უნახავსთ.
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ბენ ა-ს! და 3. I და II პირში მახვილს ატარებს წინდებული ან მაქცევარი 
(2, III პირში კი –- შიდა ხმოვანი (ინლაუტი). სხვა თავისებურება (ფუძეში: 

ა/ა, რ/რ, უ/უ, პრევერბისეულ -ა-ს დაგრძელება და-ში, სიგრძის უგულებელ- 

“ყოფა 1 და II პირში, და სხვა) გამოწვეულია -ე'ს მოკვეცითა და მახვილის 
„მოქმედებით“. 

39. 141-6 გვერდზე მოყვანილ ზმნათა თავისებურებად მიჩნეული: >. სა- 
არვისოს მაქცევრად 0 (ნულ) ნიშნის არსებობა და 83. მაქცევრების შემონახვა 

LI და II პირის ფორმებში, მათთვის სპეციფიკური არ არის. ესენი -ე”თი ნა- 

წარმოებთაც ახასიათებსთ, მაგრამ არა ერთნაირად დიალექტებში: 

4. საარვისოს მაქცევარი არის ნული იმ ზმნათა ფორმებში, რომელთა 

ფუძე IL. თანხმოვნებისაგან შედგება (გვ. 76) ან II. ზმნა -ემ სუფიქსიანია: 

ბზ, ლენტ. ლაზზ. ბკვ. : ეცერ. · 

IL. 1 ოთ-გ-რმ ჩუჟა-მ-გ-რმ |ათუ-რმ თოთ-გ-რმ ოთ-ე-რმ ;, ოთ-ხ-გ-რმ დავიპიო; 

2 ათ-გ-რმ ჩუათ-გ-რმ ათ--რმ ათ-გ-რმ!) ათ-ხ-გ-რმ 
3 ად-გ-რმ-ე ჩუად-გ-რმ-ე ად-გ-რმ-ე ზსე, ად-ი-რმ 

1 ოთ-გ-რშ ჩუა-მ-2-რშ || ჩუათუ-რშ ოთ-გ-რშ აკე, ჩოთ-გ-რშ ლოგინი გავალ; 

2 ათ-გრშ ჩუათ-გ-რშ ათ-გ-რშ ჩუათ-გ-რშ 

3 ად-გ-რშ-ე ჩუად-გ-რშ-ე ად-2--რშე ჩუად-ი-Cშ , ბე”. ად-გ-რშ-ე 

1.1 ოთ-გგ ჩა-მ-გ-გ || ათუ-გ ოთ--გ ბქ. ოთ.-გ-გ ავაგე. ავაშენე 
2 ათ-გ-გ ჩუათ-გ-გ ათ-გ-გ ათ-გ-გ 

3 ად- გ-ე ჩუად-გ-გ-ე ად- გ-ე ად-ი-გ 
მოყვანილ მაგალითებში მაქცევარი ნულია, რაც ცხადად ჩანს მათი აწმყოს 

ფუძიდან: ზსვ.ლნტ. "9%-რმი, 'ი'გ-რში, 'ი'გ-გემ. აქედან -გ- სხვა დროშიც 

გადაყვა ფუძეს. ლენტეხურმა რედუქციის მოდუნების გამო ჩუად-გ-გე”ში იგი 

შემოგვინახა, ხოლო ბალსქვემოურმა მახვილის გაძლიერებისა და -ე სუფიქსის 

მოკვეცის გამო -გ- წარმოგვიდგინა -ი-დ (ად-ი-რმ, ჩუად-ი-რშ, ად-ი-გ. ამასვე 

ადგილი აქვს ბალსზემოურშიც: ად-გ-რშე || ად-ი-რშ, ად-გ-რხე || ად-ი-რხ “«გაქნა”, 

ად-გ-რმენ || ად-ირმხ CM, X, 186,,:: დაიჭიოეს, და სხ;ვა). ბალსზემოურისა და 

ლაშხურის III პირის ფორმებში (ად-გ-რმე, ად-გ-რშე”ში) თუ -გ- არ დაიკარგა, 

როგორც ეს ად-გ-ე (<- “ად-გ-გ-ე)ში მოხდა, ეს იმიტომ, რომ -გ- აქ თანხმო- 

ვანთგასაყარად გამოდის. უკანასკნელის ეს ფუნქცია უფრო ნათლად ჩანს სხვა 

შემთხვევებიდან: ზსვ. ჟ'ან-გ/უ-ნკუეშდე (<- ”ან-ა-ნკტეშდე 'დაამოკლა'), ბზ. ან- 
გ-მჯარრე (<– ” ან-ა-მჯარრშე “გააჯავრა!), ზსე,ლშხ. ად-გ-ნსგელე (<– ” ად-ა-ნსგელე. 

“გაასქელა'), ბზ.ლშხ. ად-გ-მბაჟე (<-' ად-ა-მბაჟე 'განაცვიფრა?), ოხ-გ-ლხინე (53ეა: 
%ან.ხ-ო-ლხინე 'მოულხინა'), ბს ოხ-უ-ნჩქარე (4<- "ან-ხ-ო-ნჩქარე 'დაუჩქარა!), 

ბკე. ოხ-უ-მბაფე (<- ”ან-ხ-ო-ამბაჟფე 'უამბო”), ბხ. ან-გ-ნდუნე (ჟან-უ-ნდუნე: >», 

182,, ლექსიკ. ჟან-უ-ნდუნე) «– ლნტ. ან-ი-ნდუნე 2? (მოინდომა), და სხვა. 

  

1) ადტგსხ (X, 190,)) ალბათ = 5 დტის, ხოლო ატგხ=ატიხ. 
7 შდ. ლნტ. ჩტად-ა-ნკტეშტე, ად-ანსკელე, ახ--ლხინე, ახ-ო-მბა4ტე. 

და სხვა.



154 დრო (§39 
  

გვეტყვიან; გ-რმი გ-რში და სხვა ნულმაქცევრიანები კი არ უნდა 

იყვნენ. არამედ საარვისო ქცევის ნიშნად გ-ს იყენებენო. მაგრამ გ- რომ აქ 

ფონეტიკურ ნიადაგზეა აღმოცენებული, ამის დასამტკიცებელ საბუთებს 

ბგერით მოვლენათა მიმოხილვაში წარმოვადგენთ. საჭიროა აღვნიშნოთ, რომ: 
1. 2->ი აორისტის III პირის ფორმებში, თუ -ე სუფიქსი მოკვეცილია (ხსვ. 

ოთ-გ-ლწ 'დავგმანე”-–- ად-ი-ლწ 'დაგმანა”, ოთ-გ-რშ “ლოგინი დავაგე”–– ად-ი-რშ 

“ლოგინი დააგო', იხ. ზემოთ), და 2. გ-რმი, გ-რში საარვისო ქცევაში სხვადა- 

სხვა ნიშნით გვევლინება დიალექტებში: ზსვ.ალნტ. '9'გ-რში = ბზ.ქვსე. ა-რში, 

'ი'-რში 1 == ბზ. ლშხ. ა-რმი (§ 11 # მ 2) 3. 

8. ამავე ტიპისა (იხ. #) და აგრეთვე ზოგიერთ სხვა ზმნათ (რომელთა 

ფუძე თანხმოვნ'ებ'ამდე დასულა) I და II პირში მაქცევრები დაცული აქვსთ: 

ბხ. ბზხ.ლენტ. ლაშხ. ? 

1 §-ხრ-ი-რმ დავკპკირი„ აპთუ-ი-რშ ლოგინი გავიშალე L= თოთ-გ-რშ 
2 ა- ხ-ი-რმ ათ- ი-რშ ეთ-გ-რშ 

3 ან- გ-რმ-ე ლნტ. ად- ი-რშ-ებ, ბზ. ად-ი-რშI| ად-გ-რშ-ე ედ-გ-რშ-ე| 

ბევ. 1 ჟ'ოხუ-ი-რდ გავიზარდე ეცრ. ოთ-ო-რმ!| ოთ-ხ-ო-რმ დავუჭირე 

2 ახ- ი-რდ ოთ-ო-რმ | ოთ-ხ-ო-რმ 

3 ან- ი-ორდ ოთ-ი -რმ || ოთ-ხ- ი-რმ (510) 

დ 1 ა-ხუი-თ, ბქვ ოხუ-ით ზსვ. ო-ხ-ო-თ მოვუმე თო-ხუ-5-თ მოვმკე 

§, 2 ა-ხ-ი-თ ო-ხ-ო-თ ა- ხ-ა-თ 

2 პ ან თ-ე (<-”ან-ი-თ-ე თო-ხ-'ო'-თ-ე ან- თ-ე 

„1 ა-ხტ-ა-სყ გავაკეთე ლნტ.ბზ. §-ხუ-ი-სყ გავიკეთე ლნტ. ა-ხუ-სყ გავუკეთე 
§ 2 ა- ხ-პ-სყ ზსე.ლნტ. 3. ხ-ი-სყ ა-ხ-ო-სყ 

ყV §3 ან- ა-სყ-ე ან- სყ-ე ა-ხ-ო-სყ-ე 

1) გ-ს შესახებ მოხსენება იყო წაკითხული ჩვენ მიერ ქართ. საენათმეცნ. საზოგადოების 

სხდომაზე 1926 წლის 23 ნოემბერს (ოქმი # 1"/.,). 

“– გთი დაწყებული ზმნები ლენტეხურს გარდა ბშირია ეცერულსა და განსაკუთრებით 

ლახამულუოში. უშგულურშიც გვაქვს: მი ხუსყი. სი ხგსყი, აჯა გსყი (XXXI, 90;ე_» 

= სუ ასყი...), და სხვა. ლაშხურში კი ძალიან იშვიათია (აკ. შანიძის ტექსტებით "ი1უ- 

ნტყტი გვაქვს. მე კი :-ნტყტი მსმენია). 
2) თანხმოვანფუძიანებიც LI და 1I პირში მაქცევრებს არ იცავენ ლაშხურში (ე თ-8-რ მ « 

#ათ--ომ დაიჭირე. ჟ'ეხ--ოდ გაიხარდე ათ-უ-ნტყუტ «<-#ათ-ანტყიე გადაყლაპე... 

ოთ-გ-ო მ დავიჭირე. ჟო ხ-2-რ დ გავიზარდე, ო თ-უ-ნ ტ ყ გ გადავყლაპე...). ლექსში არსებული 

ამგომ5 ფოომა (მი ეჯ ლადეღ საჯიარდ ამგრმხ 82): მე იმ დღეს ოსებმა დამი– 

ჭირეს) როომ ლაშხური არ არის, ეს ჩანს ლექსის მინაწერიდანაც: აშ გჯასმა ლაშხარს 

ფჯანხენ (84,: ასე გვსმენია ლაშხელთ სვანეთიდან: იგულისხმება ზემო სვანეთი. ბალსზემო– 

ურად: ა-მ ი რ მხ || ბხ.ლშხ. ა-მ გ რმ ეხ). 

·) ლენტეხურში -ი- არ იკუმშება იმ შემთხვევაში, თუ თანხმოვანთა უჩვეულო კომპლექსს 

ექნება ადგილი და მათ დასაცილებლად -გ-ს საჭიროება დაიბადება: 5 დ-ი-რმე დაივირა, 

ა ნი-ო დე გაზარდა თავისთვის... (შდ. გვ. 153). ეგევეა შემჩნეული ნამყოუსრულშიც, სადაც 

–და სუფიქსის წინ თემისეული -ი გვენახება: გ/ი რმ-ი-დ ა იჭერდა, ი-რ დ-ი-და იზრდიდა. და 

“სხვა (დდ. უზგულურის ეგევე ფორმები: § 24 C და ლაშხ. ი რმ-გ-დ ა, ირდ-გ-და... § 26 IL).
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81 ოს-აააბ დავაბი ოს-ი-ბ დავბი ოს-ობ დაეუბი ლოხუ-ა-ბ შევაბი 
§ 2 ეს-ა-ბ ეს-ი-ბ ოს-ო-ბ ლა -ხ-ა-ბ 

წ 3 ეს- ბ-ე ეს- ბ-ე ოს ბ-ე ლახ- ბ-ე 

დ. 1 ჩოთ-ა-ბ დავაბი ჩოთ-ი-ბ დავიბი ჩოთ-ო-ბ დავუბი სგა ლოხუ-ა-ბ შევაბი 

<2 2 ჩუათ-ა-ბ ჩუპთ-ი-ბ ჩოთ-ო-ბ სგა ლა-ხ-ა-ბ 

# 2 ჩლათ-პ-ბ ჩოპდ-ი-ბ ეცრ. ჩოთ-ე-ბ სგა ლა-ხ-5-ბ 

-, 1. ჩეამ-გ-გ დავდგი ჩუათუ-ი-გ დავიდგი ჩუათუ-გ დავუდგი ასუ-3-გ დავადგი 
5 2 ჩუათ-გ-გ ჩუათ-ი-გ ჩუათ-ო-გ ას-5-გ 

V 3 ჩუად-გ-გ-ე ჩუად-ი-გ-ე ჩგათ-ო-გ-ე ას-ა-გ-ე 
დასკვნა, ყველა დიალექტში თანხმოვნებისაგან შემდგარ ფუძიანებს, -ემ 

სუფიქსიანსა და ზოგიერთ სხვასაც აორისტის I დღა II პირის ფორმებში 

მაქცევრები შემონახული აქვსთ). თუ ზმნა -ე სუფიქსით აოის ნაწარმოები, 

მაშინ: 1. III პირის ფორმებში მაქცევარი ჩვეულებისამებრ ეკუმშებათ და 

2. 1 და II პირის ფორმებში საარვისო-საზედაოს ა- ნიშანი უუმლაუტდებათ 2. 

ხოლო. თუ ფუძესთან გვაქვს საქმე (მაგ., ბქვ.ში), მაშინ III პირის ფორმებ- 

ში -ე ნიშანი ეკვეცებათ და ამის გამო -ა-, -ო- მაქცევრები უუმლაუტდებათ ? 

(საარვისოს ნულ- ფორმანტისა და -გ-ს გამოვლენის შესახებ იხ. § 39 #). 

C. -ე:'თი ნაწარმოები ზმნებიდან რამდენიმე უპრევერბოდ იხმარება. ესენი 
სრული სახისანი არიან და ყოველმხრივ თქვ-ა, უთხრ-ა, ბრძან-ა, თხოვ-ა და 

მსგავსთ მოგვაგონებენ: 

  

") თუ ფუძის თავკიდური (ა-. გ-..) ხმოვანი მაქცევარს დაემსგავსა და შეერწყო, მაშინ 
იგი გოძელდება ბზ.სა და ლმხ.ი და ყველა პირში გვევლინება (სხვა დიალექტში კი გაუგრ– 

ძელებლად შემოინახება ზოგჯერ): 

1 ბზბ ქოხომბაგტ. ლშხ. ქონომ/ნბაჟ შდ. ბქ. ქოხუმბ5ა54 (<-Xქა ან-ხტ-ხ-ო– 
ამბა%-ე) ეუამბე 

2 ქოხომბა9% ქოხომ/ნბა%4 ქონუმბა4 (-<X%ქა ან-სხ- ხ-ო– 
ამბა#-ე) 

3 ქოხო მბ!ა1)ტე ქოხომბჯე (74ეე, 750) ქოხუმბაზე 

ტექსტებიდან: კა-ოსონბვეე (#. 172. 188... XVIII. 123,0). ქოთონბვე (X. 170,ე) II ქა– 
ოთონბვე/8ე (Iხ.,/214-,). სხვა შემთხვევები: ა ნ იყე (X, 162,, 199): მოიყვანა. შეცთომები 

არაა გასწორებული), ბზ. ჟ”ა დიყე. ლშხ. ჟ/ედიყე აიყვანა ბზ.ლშხ, ანამბ?ჯე (57ე....), 

“დ. ბქვ. ა ნგმ ბ აჭე იამბო. და სხვა. 

”) ბზ.ში ზოგი რთულფუშძიანი (მაგ.. -ემ ელემენტიანი) ზმნა კი უუმლაუტოდ გვევლინება: 

1 ოთ-ა-ბ. შდ. ლნტ. ჩჟასტ-ა-ბ ლოხ#-ა-ბ, შდ. ლნტ. ლახ4-ა-ბ "ესტ-ა-გ 

2 ათ-ა-ბ ' ას -3-ბ ლახ-ა-ბ ლახ-5–ბ ეს-ა-გ 
3 ათ- ბ-ე ას –ა-ბ–ე ლახ- ბ-ე ლახ–ა-ბ-ე ეს- გ-ე 
შდ. ბბ. 1 ეს-4---დ დავდევი. 2 ეს-5-დ დადევი. ზსვ ოხტ-ა-სყ გავაკეთე, ახ-ა-სყ გააკეთე, 

და სხვა. 

3) ეცერულში X -რ- (–ჭე-ს ნაცვლად) ხშირად -ე-ს სახით არის წარმოდგენილი (ჩ ო თ- 

ებ დაუბა, მაგრამ: სგა ლოხ-ჭე-ბ შეუბა), -ტ-ს უგულებელყოფა ჩვეულებრივია ეცერუ- 
ლისათვის (კვლაე უმლ.. 337, შნშ. 3. შდ. C8ე8. 6L#.. 1203, შნშ. 2).
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_ 1 ხუ-ი-თხ ვიშოვე ზსვ. ხუ-ა-ბჟინ, ლახ. ხუო-ა-ბჟირნ ლნტ. ხუ-ა-ბაჟინ ვაცნობე 

49 2 ხ-ი-თხ ხ-ა-ბჟინ ხ-ა-ბჟინ ხ-ა-ბაჟინ 
<3 ი-თხ-ე (79,) ხ-ა-ბჟინ-ე ხ-ა-ბჟინ-ე ხ-ა-ბაჟნ-ე 

ბზ. 1 ხუ-ა-სპროფინ ვაპპატივე (აწმყო: ხრ-ა-სარუინ-ე ვაპატივებ) 

2 ხ-ა-სპრუინ ხ-ა-სჯრჟინ-ე 

3 ხ-ა-სარუინ-ე ხ-ა-სარტინ-ე 

. 1 ხუ-ა-მინ (აწმ. ზუ-ა-მნ-ე) ვაჭამე . ხუ-ა-პატიუ ვაპატივე 
< ლ ა 
«, 2 ხ-ა-მინ ხ-ა-მნ-ე 0 ხ-ა-პატიუ 

33 3 ხ-ა-მნ-ე ხ-ა-მნ-ე (<დ. მამინე: XXXI. 34,კ: მაჭამაე V ხ-ა-ბატი7ჯ-ე (78,-) 

= 1 ხუ-ა-წს, ბხ. ხუ-ა-წიპჰ ლშხ, ჩუ ხუ-ა-წიი, ლნტ. ჩუ ხუ-ა-წი! დავპატიქე 
43 2 ხ-პ-წს ს-ა-წიპ ჩუ ხ-ა-წიი ჩუ ხ-ა-წი 

+ 3 ხ-ა-წს-ე ა-წჰ-ე ჩ7-ა-წი-ე (40,ჯ) ჩუპ-წი-ე 

და ასე: ბზ, ხაქუ, ბკვ. ხაქტფე (პრქვა), ლში იპრიანე (10,.: იპრიანა), ხაფხიჭე 

(81,კ: სტაცა), ქა იპატიჯე! (78,ა: იპატივა), ხოსგოჯ (66,ე), ბზ. ხოსგუეჯ (უბრ- 

ძანა), ლშხ. იშგმინ (73,,), ბბ. იშგვშმინ (CM, X, 164ა: ითხოვა), მაწვანედ (1Iს., 

164,:+<–- უშგ. მ-ა-წუან-ე-დ, ბზხ,ლშხ. მაწუენედ "მაჩვენეთ!'), და სხვა. 

აღსანიშნავია, რომ პროზითს მეტყველებაში პრევერბიანი ზმნები ლექ- 

სებში უწინდებულოდ არიან გადმოცემულნი (მაგალითები უშგ.ბზ.იდან): 

პოოზით: ლექსით: 

ო-ხ-რმბაუ (დედეს ისგვა) ხონბავ (CM, XXXI, 12,,: დედაშენს) უამბე 

ო-ხ-ომბაჟედ ხოიანბავედ (., 26,;, კა) უამბეთ 

ა-ჯ-კუარ (<- ”ად-ჯ-ი-კუარ-ე) ჯიკვარე (XXXI, 34,:) გადაგიგდო, და სხვა”. 
40. ნამყოუსრულში -გნ- სუფიქსით ნაწარმოები გარდაუვალ-რელატიური 

ზმნები აორისტში პრევერბსღა დაირთავენ: 

#4 >. ნამყოუსრული აორისტში 

< ს) სხუოატკლან-გნ-დას ვენანებოდი ოთ-ტკალბ-გნ-დას დავენანე 

9, 2 ხატკლაბ-გნ-დას ათ-ტკალბ-გნ-დას 

2პ ხატკლაბ-გნ-და' ათ-ტკალბ-გნ-/და! (X, 201,,) 

,) ჩუ, ქა და სხვა ნათანდებულაო პოევეობიანი ზმნა ბევრი გვხვდება: ქა ხსაშჩუქრე 

(66;კ_ეე, ბზ, საშ ჩუქტრე) აიუქა, ქა იშჩიჯარენ (76, იშჩიჯარენს 1ხ.,)) იჩივლეს. 

ჭა ხაბჟინე (70, ხაბჟქინე Iხ.,), კა ხაწჯ;ენე (77,კე) აჩეენა, ქა ხოკვარე (XXXI, 

10) „გადაუგდო“, ბეგ. ჟი ინზორე მოიგროვა, ჟა84 იბინე „გახსნა“, დაიწყო, გა ის- 

კინე გამოხტა (აკ შანიძის მიერ ბეჩოში ჩაწერილი ლექსიდან), და სხვა. 

2) ზოგი აწმყოს ფორმა აორისტად აქვს გაგებული ტექსტების გამომცემელს, მაგ.: 

ქგრჯინს ჯამინეს სავიაში (XXXI, 4.) 838000MM3#M# 896 066IM9MCMIIM XX660M. ჯ ა- 
მინეხ, მართალია, აორისტიც შეიძლება იყოს (შდ. მამინე 34: ინ. ზევით), მაგრამ აქ 

რომ აწმყოა, ამახე ქგრჯინს (მიც. ბრ.) მიგვითითებს, და ასე სხვაც. 
ბ როგორც პროფ. აკ. შანიძემ სამართლიანად შენიშნა, ეს სიტყვა ნასესხებია კარ- 

თულიდან პრევერბითურთ: დ აკ ლებ(ა) (ლნტ. ხ:-დაკლებ ენანება). აორისტში ძირის –ე- 

ხმოვანი აღგვიდგება (დ აკე ლებ) -5-სთან შენაცვლებით (# დაკალებ) ხმოვანთა ამოღების



  

§ 701 აორისტი 157 

2 1 ხუასსკ-გნ-დას ვძულდი ლა-ხუასისკ-გნ-დას შევძულდი 

8 2 ხასსკ-გნ-დას ლა- ხასისკ-გნ-დას 

73 ხასსკ-გნ-”/და' ლა- ხასისკ-გნ-'და' 

გ 1 ხუასკურელ-2გნ-დ ვუკვირდი ოთ-საკურელ-გნ-დ ხუას გავუკვირდი 
ი 2 ხასკურელ-2ნ-დ ათ-საკუორელ-26-დ ხას 

Vპ ზხასკურელ-2ნ-'და' უკვირდა ათ-საკჯრელ-2ნ (59,.) 

51 ხუალტ-გნ ვუყვარდი ლო-ხლატ-გნსა შევუყვარდი 
V2 ხალტ-გნ ლა-ხლატ-გნ 
23 ხალტ-გნ ლა-ხლატ-გნ 

ასეთი ზმნები ჩვეულებრივ ობიექტური წყობისანი არიან. საილუსტრა- 
ციოდ ესეც მოვიყვანოთ (დასაწყისში ბალსზემოური მაგალითებია): 

ხასდიკ-გნ-'და”, ლშხ ხასდიკ-2ნ-”და' (წყინდა) –– ათ-სასტკ-გნ (ბგერით 

მოვლ. II, 294), ლშხ. ათ-სასტკ-2ნ-'და! (ეწყინა) (შდ. ათ-სასტკ-2ნ-ხ X, 164.კ. 
ლექსიკ.: ათსასტკ-გნ-ხ “ეწყინათ:. ჩვათ-სასტკ-გნ 186,,. ლექსიკონში ასიმილა- 
ციის გარეშეა: ჩვათ-სასდკ-გნ "ეწყინა:, უასიმილაციოდვე: ად-სასდკ-ე XVIII. 

107,: იწყინა)... 

ხასკუორალ-ენ-'და (უკვირდა) –– ლა-ხსაკორალ-გნ (ათ-საკვრალ-გნ-და 

2, 172, ,, ლექსიკ. ათ-საკურალ-გნ-'და'? "გაუკვირდა. ლახ ათ-საკჯრელ-2ნ 

აშეგ, 77-ე) 
ხალტ-გნ-'და', ლშხ. ხალტ-გნ-'და' (უყვარდა) –– ზსვ. ლა-ხლატ-გნ (X», 168ვა), 

ბბ ლა-ხლატ-გნ-და (184ე, –– 186,) «– ლნტ. ლა-ხალატ-გნ-და –> ლშხ. ლა-ხლატ-2წ- 

'და! (შეუყვარდა), ბზ, ათ-ლატ-გნ-და (X, 246,კ: მოეწონა)... 

ზსვ, ხასსგ-გნ-”და' (ხასსგგნდა X, 162,: სძულდა) –- ლა-ხსისგ-გნ-'და' (შეს- 

ძულდა) 
ხაწხ-გნ-/და!, ეცრ. ხაწხ-გნ, ლუხ, ხაწხ-2ნ-Iდა! (სჭიროდა) –– ეს-წგხ-გნ-! და!, 

ბქვ, ეს-წგხ-გნ (დასჭირდა), ლშხ. ეს-წგხ-2ნ-და-ხ (71,,: დასჭირდათ) 

შემდეგ ასიმილაციას ურჩება ადგილი (ათ-ტკალბ-გნ X, 201. შდ. ლნტ. ათ-ა-დაკლებ-გნ). 

ტექსტებში ა თ-კა ლბ-გნ (2. 172ც) და ჩვაფ-ტკალბ-გნ (X. 182,კ)) შეცთომებს შეიცავს. 
1) პარალელურად, ასეც იქნებაო: 

ნუსრე 1 ხტალატ-ინ აორ. ლოხ'ე ლატ-ნ| ლოხლატ-დ 
ეცრ.ალმ.2 ხალატ-ნ ლაზლატ-ნ| ლახლატ-დ 

3 ხალტ-გნ (გვ. 91. შნშ. 1.8) ლახლატ-გნ 
“უკანასკნელში -ნ და -დ”ს მონაცვლეობაა საინტერესო (§ 28 8. აკად. ნ. მარის სიტყეით: ...ი 

8 I00806-:073M860X%0X CMV>X9X IIV# 06ხევიშე8IM ილხილ. #ლლ0800ILCც0ი0ლ0, #0 60300 
080M0780860 602:80#0XX, II6 0#I0M C 1 08 C3VXIII X## 0602:30ჩ8MIL8% იი0II. I60008601II6M- 
9070 MX M8IX06, 86 8 L0IM6ი 1, ე00M6CXე: I 800010007 50X. 93. 25, შდ. #X06V., § 26. აქ ლს 
ქვეშ ნაგულისხმებია ალბათ -ოლ/-ოლ ელემენტი: § 50, ნ კი, რომელიც ნამყოუსრულის მა–- 
წარმოებლადაა მიჩნეული 1925 წ. გამოსულ გრამატიკაშიც: LნეX. სი. #3., § 192 8, არასო- 
დეს არ ყოფილა ამ ფუნქციის მატარებელი, რასაც იქვე მოყვანილი მაგალითებიც ადასტურებს). 

2) ყურადღებას იქცევს ნამყოუსრულსა (L კონიუნქტივითურთ) და აორისტში -ე-ს აბლა– 
უტი -5-: ხატკლაბ-გნ- ათკალბ-გნ (იხ. ზემოთ), ლახხაპრ-გნ-და!«<-#ლა-ხ-ა-ხე რ- 

უჯ 6-დ ა მოეფხანა, და სხვა,
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ზსვ. მამბჟ-გნ (მიკვირდა) -– ა-მგმბაჟ-გნ 1 (გამიკვირდა) 

ბქვ. ჯახდ-გნ, ბხს.ლნტ. ჯახიად-გნ-(და!, ლშხ. ჯახიად-გნ-/და! (გიხაროდა) –– ბქვ. 
ა-ჯხიდ-გნ, ბზ, ა-ჯხიდ-გნ-'და! 1. ლშხ. ა-ჯხიდ-26-”/და!? <–- ლნტ. ა-ჯახიად-გნ-და. 

ხ. ნამყკოუსრულის ფუძეში -რ'ს -ნ”დ შემცვლელი ზმნებიც (§ 23 L, შნშ.) 

აორისტში პრევერბსღა დაირთავენ: 
ასვე. ხოშგუნ-და, ლზხ. ხოშგუნ-და, ლნტ. ხოშკუნ-და –– ზსვ. ლო-ხ'უ!შგუნ-და, ლშხ. 

ლო-ხშგუნ-და <- ლნტ. ლა-ხოშკუნ-და (შერცხვა ცოტა) 

ბსვ.ლნტ. ხაჟან-და, ლშხ, ხაჟან-და (წყინდებოდა) –– ზსვ, ა-ხჟან-და, ლშხ. ა-ხჟან- 

და 9 <– ლნტ. ჟ”ა-ხაჟან-და (მოწყინდა) 
%სვ, ხამჭინ-და || ბჟ. ხამქირ-გნ, ლახ. ხამჭინ-და, ლნტ. ხამაჭინ-და (ეზარებოდა) -– 

ზსვ. ლა-ხმაგინ-და || ეცრ. ლა-ხმაჭრ-გნ, ბს. ა-ხმავინ-და || ა-ხმაჭრ-გნ-”და!, 

ათ-მაქრ-გნ (X, 200ე,), ლუახ. ლა-ხმაჭინ-და, ლნტ. ათ-ამაჭინ-და 

ბზ.ბენ ხოჟინ-და, ეცრ. ხოური-უ, ლახ. ხოჟგნ-და (ეცოდებოდა) –– გზ. ლო.-ხუჟინ- 

და, ზსვ. ლო-ხჟინ-და (X, 248,,) I| ეცრ. ლო-ხჟირი-ჟ, ლშხ, ლო-ხეგნ-და. 
ი. ასევე იწარმოებიან -ონ/ონ ელემენტიანებიც: 

ბხ,ლახ. ხაჩრონ-წდა!, ბკვლლნტ. ხაჩონ-Iდა! (უხაროდა, ეცინებოდა) -- ათ- 
ჩონ-'და!, ლჯხ. ჩჯათ:ჩრნ-და (51,,, 75,,: გაეცინა), ათჩონ-და (X, 164,,, 172; 

201,ე) | ათჩონ (X, 168.,, 201,,, XVIII, 121,კ, უნდა: ათ-ჩონ-და 'გაუხარდა"), 

ბქვ. ათჩონ, ლტ. ათ-აჩონ-'და! (გაეცინა, გაუხარდა), ბხ, ხალონ-'და', ბქე. ხალონ 

(წყინდა) -– ბხ. ათ-ლონ (X, 186,,, 200.): ათლონ), ბკვ ათ-ლონ (ეწყინა), ბქვ. 
ხოცხონ – ლო-სცხონ, ლახ, ხაზონ – ლა-ხშონ... 

8. -ი-ა და -უ სუფიქსით ნაწარმოები რიგი ზმნებისა აორისტში შედგე- 

ნილობის მხრით ისეთივეა, როგორიც ზემომოყვანილი მაგალითები, ე. ი. აქაც 
ნამყოუსრულის ფორმებს წინდებული დაერთვის: 

გზ. ხოსტუინ-და, ეცრ. ხოსტუნი-ჟ, ლშხ. ხოსტუნ-და, ლნტ. ხოსტუნ-და (სტკი- 

ოდა) (აწმ ხოსტუნი, ეცრ.ლნტ. ხოსტუნი) –– ო-ხუსტუინ-და, ეცრ. 
ო-ხსტუნი-უ, ლშხ. ო-სსტუნ-და <- ლნტ. ა-ხოსტუნ-და (ასტკივდა) 

ხსვ.ლნტ. ხაფგნ-და, ლ”ჯხ. ხაფგნ-და (წყუროდა) (აწმ. ხაფგნ, ეცრ. ხაფგრ) –– ზსვ. 
ა-ხფგნ-და, ლჯხ. ა-ხფ2ნ-და (62,,) <– ლნტ. ა-ხაფგნ-და (მოწყურდა) 

ზსვ.ლნტ. ხოხალ-და (X, 6კ), ლში. ხოხალ-და (იცოდა) –– ზსვ. ლო-ხხალ-და (X , 244), 

ლახ ლო-ხხალ-და (70, ე) «– ლნტ. ლა-ხოხალ-და (ეგონა) 

ბზ. ხონვერ-წდა!, ლნტ. ხორვენ-და, ეცრ. ხონვრი-9 –- ბბ. ოთ-ჭერ-და, ლნტ. ათ- 

ორვენ-და, ეცო. ქოთ-ვერი-უ (ახლდა, გაყვა) 

  

: სუბიეგტ. წყობის 1 და IL პირის ფორმებში -დ რომაა გამოყენებული, ამის ასეთი 

მაგალითები მომაწოდა ერთერთმა ეცერელმა: 

1 ოთგმბაჟ-დ ჟი ლოხსისგ-დ ლოხტკალბ-დ 

2 ათგმბაე- ლახსისგ-დ ლახტკალბ-დ 
3 ათგმბაჟ-გნ ლახსისგ-გნ ლახტკალბ-გნ (შდ. გვ. 157, შნშ. 1, § 27 # 4). 

2?) თუ როგორ მივიღეთ –ი- (ათ. ხი დ-გ ნ...), ეს ფონეტიკაში გვექნება განხილული. 

9) –ა» შეიძლება არ იყოს წარმოდგენილი: ლშხ. ახჟპანდ. ლახმაჭინდ, ხაწხგნდ, 

ეცრ. ახჟანდ...
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ბზ, ხოღელ-და, ბე, ხოღლი-და, ეცრ. ხოღლი-უ (ელოდა) –– ახ, ო-ხღელ-და, ბეს 
ო-ხღელი-და!, ეცრ. ო-ხღელი-უ (მოელოდა), და სხვა მრავალი. 

მაშასადამ,ე ნამყოუსრულის ფორმა -+Lპრევერბი გვაძლევს 

აორისტს. ამ მხრით ჩინებული მსგავსებააო ქართულთან: უკგირ-და -- გა- 

უკვირ-და, სძმულ-და –– შე-სძულ-და, უჟვარ-და –- შე-უქვარ-და, წუხ-და –- შე-წუს-და 
და სხვა, მაგრამ ქართულში ეს თითქოსდა ერთგვარი ფორმები სხვადასხვა 

შედგენილობისაა: უუჟვარ-დ-ა, სმულ-დ-ა და სხვა შეიცავს ნამყოუსრულის 

მაწარმოებელ -დ-სა და II1 პირის აღმნიშვნელ -ა ბოლოსართს, სოლო. შე-უჟვარ- 
დ-ა, შე-სძულ-დ-ა და სხვა – ნასახელარი ზმნების მაწარმოებელ -დ-სა და 

იმავე III პირის -ა ნიშანს. სვანურში კი აორისტი წინდებულითღა განირჩევა 

ნამყოუსრულისაგან. ამდენად ასეთ ზმნათა სრულ და უსრულ სახეზე ვილაპა- 

რაკებთ და არა თავისებურ ფორმაზე აორისტში. კონსტრუქცია არ იცელება, 

ე. ი. ზმნასთან ხმარებული სახელები ბრუნვაუცვლელნი არიან: 

ბზ. ლიც ზხაფგნდა მარა წყალი წყუროდა კაცს 

ლიც ა-ხფგნდა მარა წყალი მოწყურდა კაცს 

როგორც ქვემო პარადიგმებიდან ჩანს, ეს ზმნები სხვა მხრითაც საყუ- 

რადღებონი არიან: 
1 ზსვ. ო-ხ'ო1შწინ-დ (XVIII, 111.) ლშხ, ჟ'ო-სწინ-დ მოვერიე 
2 ა-ხწინ-დ C » ) ჟა-ხწინ-დ 

3 ა-ხწინ-და (ჟი- "ახწინდა X, 252.) ჟა-ხწინ-და (73,,...) 

1 ლნტ. ან-სუიპ-დ ბეჯ, ონ-სიპ-დ (X,199,, ივ) ეცრო, ონ-სუიპ-დ მოვტრიალდი 
2 ან-სიპ-დ ან-სიპბ-დ ან-სიპ-დ 
3 ან-სიპ-და ან-სიპ-და (ლშხ. 13კი_ე1) ან-სიპ-გდ 

1 ბზ.ეცრ.ლშხ.. ლო-ხხუიდ <- ლნტ. ლა-ხუახუიდ, 2 ლა-ხხუიდ <-– ლა-ხახტიდ,,. 

3 ბზ, ლა-ხხუიდ-Iდა!, ლშხ. ლა-ხხ;იდა (68,,...), ეცრ. ლა-ხხუიდ <- ლა-ხახუიდა 

(ლახხვიდახ (X, 21,,) || ლახხვიდხ (XVIII, 108„_,, -, -_:;--· შეხვდენ), ეს-ხვიდა 
(X, 180,,), ბკვ. ეს-ხუიდ, ლშს. ეს-ხჯნდა (68,ვ: დახვდა) (ბ%ხ.ში ლახხუიდ, ეს- 
ხუიდ- და) იხმარება)|), და სხვა. 

„ აორისტის I და II პირის ფორმებში ნამყოუსრულის -დას ფორმანტის 
ი აცელად მარტო -დ'ს გამოვლენა ? და 2. III პირში -დ”სა და -და'ს პარალე- 
ლობა ლახხვი-დ-ხ (XVIII, 108კ_,) || ლახხვი-და-ხ (X, 246კ3: შეხვდათ), და 

სხვა, აგრეთვე ეცერულსა და ლაშხურში -ჯ ფორმანტისავე გამოყენება (ბქვ. 

ლო-ხო1ჟინ-დ მი 'შევეცოდე მე', ლო-ხჟინ-დ სი 'შეეცოდე შენ?, ლშხ, ლა-ხლატ- 

1 ზოგი ანალოგიური ზმნა აორისტში -ი'ს იკვეეცს: ხოსტუნ-ი-დდა–ო-ხსტ უნ-და, 

ხონვრ---და–ოთ-ვერ-და, და სხვა, 
?) რა თქმა უნდა, ზოგი ზმნა -დ 3 ს ფორმანტით გვევლინება: 

1 ხოღ,ეელ-დას ვუცდიდი, ველოდი აორისტში: ოხტ ღელ-დას მოველოდი 

2 ხოღელ-დას ოხღელ-დას 
3 ხოღელდა ოხღელ-და, და სხვა 

3) ბალსხემოურად: ლახხზტიდ!დახ,.
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?6-დ ხას 'შეუყვარდი', და სხვა) გვაფიქრებინებს, რომ ნამყოუსრულის მაწარ- 

მოებლად -დ მივიჩნიოთ და -ას (1 და IL პირში) და -ა (1II პირში) ცალკე 

ვეძიოთ (იხ. § 28 45 II). 

C. თავისებურად გვეჩვენებიან: 

ი. 1 ბა ჩრუეს-სგუ, ბკვ. ჩოს-სგუ, ლზხ. ჩოს-სგუ ლნტ. ჩუას!რI-სკუ 

2 ზვ. ჩუეს-სგუ ჩუეს-სგუ ჩუას-სკუ 
3 ,; ჩვესსგურ-და (X. 178,) ჩუეს-სგურ-და ჩუას-სკურ-და 

ლშხ, ჩჯესსგურდა (71ჯ_,), შდ. ჩვასგურდა (X, 168,კ: დაჯდა), და სხვა. 

1 ზსვ.ლშხ. ჩოთ-ყუ (შდ. ლოხIუყუ: X, 4,,: მივუწევი), ლნტ. ჩუათ-ყუ (დავწევი) 
2 ჩჟათ-ყუ, 3 ჩუად-ყურ-და, ლშხ. ჩყჯად-ყურ-და (62კა: იხ. „დეფექტ. ზმნები“). 

1 და I1 პირში მოკვეცილია როგორც დროის მაწარმოებელი -დ ფორ- 

მანტი. ისე ფუძის ბოლოკიდური თანხმოვანი (ამ შემთხვევაში -რ). უნდა ყოფი- 

ლიყო: ბზ. ” ჩუესსგურდ, ლნტ. ჩუასსკურდ, ბკვ.ლახ. ჩოსსგურდ და ზსვ.ლთ. ჩოთ- 
ყურდ (I პ.), რაც ძველი ტექსტებითა და ლენტეხურით მართლდება: 

მი ჩვესსგურდ თ5 (დ. XVIII, 10) ა) ჩოსგურდ §“ც ლნტ. ჩუათუაყურდ 
სი ჩესსგურდ “5 ა ჩვესგურდ (X. 1780) ჩუასგურდ “3 2 ჩუათაყურდ 
აჯა ჩრესსგურდა “«ფ ჩვასგურდა Lლ ჩრადაყურდა ჯა ჩუესსგურდა -ღ ჩვესსგურდა (178) ჩვასგურდა -ღ ჟუადაყურდ 

ლ, ლ= (შდ. ზეჭოთ) 

ფუძის ბოლო თანხმოვნისა და -დ სუფიქსის დაკარგვა ეგების აქაც მახვილის 

მიერ იყოს გამოწვეული (გვ. 149-151). 

ს. ეს ზმნებიც, როგორც ვხედავთ, ნამყოუსრულის ფორმისაგან აორისტს 

წინდებულითღა განარჩევენ: სგურ-და (ჯდა) –– ჩტეს-სგურ-და (დაჯდა) და სხვა, 

მაგრამ: 1. რიგი ზმნებისა ნამყოუსრულში მდგომარეობას გამოხატავს 

(ბზ. სგურ-და “იდა”, ლეგან-Iდა!, ლშხ, ლ2გან 50, 'დგა:!, და სხვა), ხოლო აორისტ- 

ში-მოქმედებას, აქტიობას (ჩრეს-გურ-და 'დაჯდა”, ეს2გან, ესგგან “დადგა”, 
და სხვა), ეს კი იმგვარივე პარალელი ფორმების გამონახვას გვავალებს სვა- 
ნურშიც, როგორსაც ადგილი აქვს ქართულში: წვების –- და-წვ-ა, დგ-ების –– 

ა-დგ-ა, ჯდ-ელის –- და-ჯდ-ა და სხეა, ერთის მხრით, და წევ-ს -- წვ-ა, დეგ-ას 
– დგ-ა, (ხ-ის |+2:დ-ის| -- ჯდა...), მეორის მხრით, და 2. ზოგიერთი ზმნის 

-და სუფიქსით წარმოებული აორისტის ფორმა პრევერბს გარდა სხვა მხრითაც 
განსხვავებულია ნამყოუსრულის ფორმისაგან: 

1 ბზ, ხუაყურ-ას (ნამყკოუსრ. ფორმაა ხუაყურ-ე ვწევარ), ხუიყუნალ-დას ვწვებოდი 
2 ხაყურ-ას ზმნის: ზაყურ-ე ხიყრნალ-დას 

3 აყურ-ა აყურ-ე იყონალ-Iდა! 

მაგრამ აორისტში: 1 ჩოთ-ყუ 2 ჩტათ-ყუ 3 ჩტად-ყურ-და, და სხვა 

(დაწვრილებით „დეფექტურ ზმნებ“ში). 
აორისტში უკანასკნელი და მსგავსი შემთხვევები თითქოს ნამყოუსრუ- 

ლისაგან დამოუკიდებლივ არიან -და სუფიქსით ნაწარმოებნიო, მაგრამ აქა-იქ 

შემონახული ნამყოუსრულის ფორმები, როგორიცაა: ბესჯლნტ. აყურ-და, ლშხ. 
ხაწინ-და (14,, კ, მდ. ბს. ხენწირ-და 'ერეოდა!) და სხვა, გვაფიქრებინებს, რომ
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აორისტში -და ბოლოსართით გადმოცემულ ზმნებს ნამკოუსრულშიც -დჯა გა- 
აჩნდა, მაგრამ ზოგი მათგანი დაიკარგა. რაც შეეხება პირველს –- მნიშენელო- 

ბის შესახებ –– საკითხს, მას (კალკე განვიხილავთ. 
ამგვარად, -გნ სუფიქსიანი, -ონ/-ონ გამოვლენილი და ზოგიერთი -და 

ბოლოსართიანი ზმნის ნამკოუსრულის ფორმები აორისტში პრევერბით რთულ- 

დებიან. 1 და II პირის ფორმებში ფუძის ბოლო თანხმოვნისა და -დ ფორმან- 

ტის მოკეეცა ფონეტიკურ ნიადაგზეა აღმოცენებული, -და (-დ) სუფიქსის შემ- 
ცველი აორისტის ფორმები თუ უპრევერბოდ ნამყოუსრულში არ მეორდება, 

ჩანს, იგი უკანასკნელში დაკარგულა. ამდენად აორისტის ეს ფორმები დროის 
წარმოების თვალსაზრისით დამოუკიდებელ ფორმებს არ წარმოადგენენ და 
ამიტომ ტაბულაშიც არ შევიტანთ. 

ტაბულა XI" 

აორისტის ფორმანტები 

L C 

დ 8, 8 5 5 2 

1 უმლ -0 (ნული) <– ”-ე ფუძ ე 
2 უმლ -0 <« ?-ე 8 

3 -ე (§36) -ე (§37) უმლ. -0 < "-ე (38. დასკვნა) 

41. მარტივ- და რთულ-ფუძიანი ზმნები, მარტივფუძიანია ზმნა, თუ 

მას აწმყოშიც და აორისტშიც (დროის მაწარმოებელი ფორმანტების გამო- 

კლებით) ერთი ფუძე გააჩნია. სანიმუშოდ ეგების ეს ზმნა გამოდგეს: აწმყოში: 

ხოხალ (იცის) – აორისტში: ხს. ლო-ხხალ-და <- ლნტ. ლა-ხოხალ-და (ეგონა) 

(გვ. 83)... ხოლო რთულფუძიანია მაშინ, თუ დასახელებულ დროებში სხვა- 

დასხვა ფუძე მოეპოეება. უკანასკნელისათვის გამოდგებიან 

#. აწმყოში თემისეული -ი:ს ან -ე'ს მქონე ზმნები: 

1, ახტაე-ი, ლშხ. ახტაჟ-ი, ლნტ. ახატაუ-ი -- ად-ხატუ-ე <– ლნტ. ად-ახატაუ-ე 

ირდ-ი იზრდის ა/ენგ-რდ-ე <– ლნტ. ან-ირდ-ე, ბკვ. ან-ირდ 

2. -ე: დიგ-ე, ლშს, დგგეე აქრობს ა-დიგ. გააქრო 
ამარ-ე, ბქვ. ამარ-ე LL. ან-მარ-ე, ბკვ. ან–მარ-ე <– ლნტ. ან- 

ლნტ. ამარ-ე... 

ფუძეებად გვაქვს აწმყოში: ახატაჟ-ი -> ახტა/აჟ-ი, ირდ-ი, დი/გგ-ე და ამა/არ-ე 

ხოლო აორისტში ად-წასატაუ·. ბქე.ლნტ პნ-ირდ- ა-დიგ- ან-'ა1მა/არ-... 

თემისეული (აწმყოს ფუძის კუთვნილება) -ი, -ე აორისტში არ გადადის.
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შენიშვნა. რთულფუძიანებია აგრეთვე -§ლ, -ი-ელ... ელემენტია- 

ნი ზმნები (იხ. „სიტყვათწარმოება“): ამათ მოკვეცილი აქვსთ თემისე- 

ული -ე (§230C1,2 8). 
38. ორმაგად რთულფეძიანები არიან ზმნები, რომელთაც აწმყოს ჯგუფ- 

ში არსებული ან მოსალოდნელი თემისეული -ი'ს წინ ფორმანტი გააჩნიათ 
და აორისტში კი იგი არ გადაყვებათ. ეს ფორმანტებია: 

1, -ე8 (<-%-ემ-ი): ზსვ.ლნტ. "9'გგ-ემ, ლშხ. აგ-ემ –– ბზ.ლშხ ად-გ-ე; ბქვ. 
ად-იგ «<– ლნტ. ად-გგ-ე: ქორ ად-გ-ე (CM, X, 180,,): სახლი ააგო, დადგა -– 
ქორს აგემ 'სახლს აგებს'), ჩვეს-გ-ე (1ს., 166ეკ), ბქვ. ჩუეს-იგ (დადგა), ბზ.ლშხ. 
სგა ლო-ხგ-ე (75,:) «– ლნტ. სკა ლა-ხრგ-ე (შეუდგა), და სხვადასხვა და ასე: 
ზსე, ხაბ-ემ, ლშს, ხაბ-ენ,; ლნტ. ხაბ-ენ1II ხაბ-ემ (აბამს) –– ბბ-ლშს სგა ლა-ხბ-ე 

(62,კ-·.-), ბქვ. სგა ლა-ხაბ «– ლნტ. სკა ლა-ხაბ-ე (შეაბა)... 

იქუ-ემ (იცვამს) –– ბხ.ლნტ. სგ/კა ლა-იქუ-ე, ეცრ. სგა ლპა-იქუ, ლშხ. სგა ლე2ქჯ-ე 
(76,ა--:,: ჩაიცვა უცებ), ბზ.ლშს. ეს-ქჯ-ე (71,,), ლნტ. ჟქ”ას-აქუ-ე (დაახურა, 
დააფარა), ბზხ.ლშხს. ათ-ქრ-ეხ (CM, X,.176,კ: ჩაა(ვეს)... 

იცუ-ემ (იკიდებს) –– ბხ ლნტ. ქ”ან-ცე-ე, ბკვ. ჟ”ან-იცუ, ლშხ. ჟ”ენ-ცუ-ე მოიკიდა... 
იცხ -ემ (იზრდება) –– ჟ'ან-ცხ-ე, „ ჟ'ან-იცხ, „ ქჟ'ენ-ცხ-ე გაიზარდა... 
და მაგალითები: ბზ.ქეს,ვ ანვე-ემ, ზსე. ხოსგ-ემ (ამხობს), ხოსუ-ემ... 

2. -ერ: იქრუთ-ერ (იპარავს) -– ზსვ.ლნტ. ად-ქტით, ლშხ. ედ-ქუით-ე (მოი- 

პარა) (ეს ერთი მაგალითიღაა ნაცნობი). 

3. ბხ, -ესგ-ი => ბქვ -ისგ? == ლნტ. -ეს'კ! -= ლშხ. -ეს: ბზ იდ-ესგ-ი, ბქვ. 

იდ-ისგ, ლნტ. იდ-ეს'კ:, ლშხ. იდ-ეს (იდებს, იცვამს) –- ზსვ, სგა ლა-იდ-ე, ლნტ- 
სკა ლა-იდ-ე, ლშხ. სგა ლე--დ-ე (ჩაიცვა უცებ), ად-ეს (დებს) –– ჩტეს-დ-ე..- 
ასეთია: ბზ, §9-ესგ-ი, ბქვ. აი-/|ი|სგშ?, ლნტ. ა!9-ეს!კ', ლშხ. აი-ეს მიაქვს 

ხახჟუი-ეს-ი  ხახუი-ესგ,  ხახუი-ესკ,  ხახუი-ეს ახვედრებს 
4. -ეშგ-ი, ბქვ. -ეშგ (ლნტ. -ეშკ)", ლშხ. -ეშ. ამ სუფიქსით ერთი ზმნაღაა 

ცნობილი: ბზ. ხოღ-ეშგ-ი, ბქვ ხოღ-ეშგ, ლუხ ხოღ-ეშ (ართმევს) –- ზსვ.ლშხ. 
ოთ-ღ-ე (<- ”ად-ხოღ-ე 'წაართვა')... 

შენიშვნა. -ესგ-, -ეშგ- სუფიქსები აწმყოს ჯგუფშიც უგულებე- 
ლიყოფის ბალსზემოურში: ი-დ-იII ი-დ-ესგ-ი („იდებს"“, იცვამს), ხოღ-ი I 

ხო-ღ-ეშგ-ი (ართმევს). 

5. ბზ,ლშხ. -ელ-ი, ბქვ.ლნტ. -ელ-ი სუფიქსიც ერთ ზმნას გააჩნია: ბხ.ლშხ, 

ითხ-ელ-ი, ლნტ. ითხ-ელ-ი (შოულობს, ეძებს) –– ითხ-ე (იშოვა), ზსვ.ლნტ. ჟ'ანთხ-ე, 

1) ქვემოსვანურში –ემ”ს ენაცვლება -ენ მხოლოდ ამ ზმნაში. 

ბ) ისგ მოგვეპოვება მასდარში: ბზ. ლიქგტისგ, ბქვ.ლხმ ლიქ გის გ/ქ->+ ლშხ. 
ლიქუის, ლნტ. ლიქუის თქმა (იხ. „დეფექტ. ზმნები"), 

2) ბქვ. 59 სგ “მიაქვს ბეჩოურში -ეხგ სუფიქსს აღიდგენს მყოფადსრულში: ად-ი-ეს გ 
(შდ. ბქვ. ა და-ის გ«<- #ა და-ი-ი ს გ) წაიღებს, ა ნ-ი-ე ს გ „წამოიძღვანებს“. 

ას პარალელურად ეცრ. ხახუ-ესგ. -ესგ ზოგიერთ ზმნასღა გააჩნია სუფიქსად, ჩემ“: 

ულებრივ გავრცელებულია -ისგ. 
·) ლენტეხურში კი შეხორცებულია: ხა ღ-ე შკ-ე ართმევს (ძალით) –– ქ ა თ ა ღ-ე შკ-ე 

წაართვა.
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ლშხ. ჟ'ენთხ-ე?1 (<- "ჟი ან-ითხ-ე 'მონახა'), ვნებითში -ელ-/-ელ- არ იკვეცება: 
ბზ.ლშს ხეთხ-ელ-ი (ეძებს) = ბხ, ახთხალ!და!, ბეს, ახთხელ-და, ლუხ. ქ”ეხთხელ- 

და, ეცრ.ლხმ. ახთხელი-4უ (დაძებნა, იკითხა)... 

6. -ენ-ი მრავალ ზმნას ახასიათებს. საინტერესოა, რომ იგი ერთსადაიმავე 

ზმნას ყველა დიალექტში შეიძლება არ ახლდეს, ლენტეხურში მას ზოგჯერ 

-ინ-ე ენაცვლება: ლშხ, აკრ-ენ-ი (ზსვ. აკრ-ე, ლნტ. აკარ-ე “აღებს”) -– ად-კარ-ე 
(გააღო), ირ-ენ-ი (იწერს) (უსტარუნს2 ირენი 50,,:: პირჯეარს იწერს: სბსვ. 
ი9რ-ი 'იწერს') -- ედ-ნრ-ე (დაიწერა) (ჩჯად-ირ-ე 63,: დაწერა), აძი-ენ-ი (9,„), 
ლნტ. აძ/ზი-ენ-ი (|| აძი-ი), ბზ. §ძჰ-ენ-ი, ბეჩ. აის-ენ-ი 5, ეცრ. ას-ენ-ი, ლხმ. ჯაზპ- 
ენ-ი (კლავს) –– ად-ძი-ე (ჩჯად-ძი-ე 77კ)<- ლნტ- ად-ა-ძ9-ე, ბზ, ა-ძიჰ, ბქვ. 3§-ზიპ, 

ლხმ, ა-ზიპ (დაკლა), ზსე.ლხმ.ლშხ, იბჟ-ენ-ი (ლნტ. იბაჟ-ნ-ე "იგებს, გრძნობს”) --- 

ეან-ბაჟ, ლჯახ. ჟ”ენ-ბაჟ-ე (იგრძნო, გაიგო), ბზ.ლშს, ალჯ-ენ-ი (ბკვ. ა/გლჯ-ი, 
ლნტ. გლჯ-ი 'რგავს”) -– ბზ.ბეჩ, ათ-ლაჯ, ლშხ. ჩუად-ლაჯ-ე (დარგო), ბზ. სგახ- 
ლაჯ (მიაკრა)... 

7. -ინ-ე ხშირია ზმნებში (ლნტ.ში -ინ-ე შეკუმშულად გვევლინება |-ნ-ე|) 

და ფუძის ხმოვანი კი აღდგენილად): ზსე.ლხმ,ლწხ. იჟბ-ინ-ე, ლნტ- იჟებ-ნ-ე 

(იცლის) –– ჟ'ან-ჟებ, ლშს, ჟ'ენ-ჟებ-ე (მოიცალა), ხოწბ-ინ-ე ლნტ. ხოწებ-ნ-ე 
(კიდებს) –– ბს თო-ხუწებ, ბქვ.ლხმ. ო-ხწებ, ლშხ ო-ხწებ-ე,„ ლნტ. ჩუა-ხოწებ 

(დაკიდა), იშჟმ-ინ-ე, ლშხ. იშმ-ინ-ე, ლნტ. იშუემ-!ნ-ე! (ისვენებს) –– ჟ”ან-შტემ, 

ლხმ. ჟ'ან-შემ, ლ–შხ, ჟ'ენ-შომ-ე (მოისვენა), ზსვ,ლხმ.ლახ, ხორკ-ინ-ე (5,,: კი- 

დებს) ––- ო-ხ'უ1რეკ, ლეხ. ო-ხრეკ-ე (დაკიდა), ხოხლ-ინ-ე ', ლნტ. ხო-ხელ-ნ-ე 

(უშვერს) –– ლო-ხწე!ხელ, ლშხ. ლო-ხხელ-ე, ლნტ. ლა-ხოხელ, ზსვ. ხაბკ-ინ-ე, ლშხ. 
ხაბკ-ინ-ე (აბჯენს) -– ზხვ. ლა-ხბეკ <– ლშხ. ლა-ხბეკ-ე (მიაბჯინა), და სხვა. 

8. ფუძედრეკადია თერ (ცნობს) -- ათირ (იცნო), იკირ”იც (მოირტყა, 

იცემა) ამის მსგავსი რომ არის, ჩანს მასდარიდან: ზსვ,ლსმ. ლი-ყერ (ცემა, შდ. 

ლი-თერ) და აწმყოს ფორმიდან: იჟერ. ფუძედრეკადის შთაბეჭდილებას ახდენს 

იკედ (იღებს) –– ა/ენ-კიდ ზმნა (იხ. „სიტყვათწარმოება“). 

ამგვარად, აწმყოს ჯგუფში წარმოდგენილია და აორისტისაში არა ჩანან: 

-ემ, –ერ, -ესგ-/-ესკV-ეს/-ეს, -ესგ/-ისგ, ეშგ-/-ეშგ/-ეშ, -ელ-/-ელ-, -ენ- და -ინ- 
სუფიქსები (ლშხ.ში -ელ-ისა და ლნტ.ში -ეშკ'ის ფუძესთან შეხორცება ახალ 

მოვლენად უნდა ჩაითვალოს). ამ მხრით სვანური მოძმე ენებს მოგვაგონებს: 

') ლაშხურში ჟ ე ნ თხ-ე ლ-ე”ც (66,,, ჯა, ენთ.ხ-ელ-ე 73,ა) გვაქვს. ჩანს, -ელ- შეიძლება 
ფუძეს შეეხორცოს, როგორც ეს ვნებითშია. 

2?) წარმომდგარია უშკტს სტარუნს ირენი ფორმისაგან. უკანასკნელი ტექსტებში» 
"დაცული: უშკვ სტარვინს ირენი (CM, XXIII, 99: ბხ. სტარუნს იირი) პირ- 

ჯვარს იწერს (იხ. აკ. შანიძე, შემთხვევა ბერძნული სიტყვის აკუზატიური ფოომით სესხე–- 

ბისა სვანურში: „ტფ. უნივ. მოამბე“, ტ. V, გვ. 254-256). 
3) -ენ- ბეჩოურში ფუძის კუთვნილება გამხდარა: §ისენ-ი –– ა დგ-ი ს-ე ნ-ე («<-#ა დ-ა– 

9. ს-ე ნ–ე). 

!) ზოგიერთის მეტყველებაში -ინ-ე მესმოდა: ბზ. ხოხ ლ-ინ-ე, ი შ ტმ-ინ-ე, და სხვა.
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ქართულშიც ხომ აწმყოს ფუძისეული -ავ, -ამ, -ეზ, -ემ და სხვა, მეგრულში -უნ, 

1X6<)). -გნ, -ან, -ენ, -ინ (მეგრ, გრამ., § 71, შდ. ჭან, -ამ, )ჯ6აე). -ავ, -უმ/-უფ: 

ვან, გრამ., ჭჯ 81) აორისტში არ გადაყვება. ზოგს ამათგანს შესატყვისი მო- 

ეპოვება სვანურში, მაგ.: 
ი. -ემ== ქართ. -ამ: ზსე. ა ხოსტ-ემ (არჭობს) = უსვ-ამ-ს,V სვ. ოცხ-ემ == 

%ისხ-ამ-ს (სვ. ც<- ქ. ს: ბზ, ი-ცხ <- სხ-ალი: #IIს. იმს. 846), და სხვა (გვ. 81). 

ხ. -ენ- და ქაოთ. -ებ ფორმანტების ურთიერთობის შესახებ ქვევით 

(„სიტყვათწარმოება: ფორმანტთათვის"). 

42. კონიუნქტივი II აორისტის -ე მოკვეცილ ფუძეს იყენებს (თავის 

პრევერბით, მაქცევრით, პირის ნიშნებით). კონიუნქტივი I1ის მაწარმოებლე- 

ბია: -ა, -ე; -ი. მხოლოობით რიცხვში |I1 პირს უჩვენებს -ს ბოლოსართი (რო- 

გორც ეს ქართულ-მეგრულშია), სამივე (-ა, -ე, -ი) ნიშანი დაახლოებით ასე 

შეიძლება განაწილდეს: 

2. თუ აორისტის III პირის ფორმებში ზმნას -ე გააჩნია, კონიუნქტივ 

IIში მას -ა აწარმოებს: 

ზსვ.ლშხ, ლნტ. ბქე.ლ5ტ 

აორისტში ად-კალი-ე ად-აკალპაუ-ე გალეწა ან-მარ-ე მოიზზხადა 

კონიუნეტ. I: 1 ოთკალუა ათუაკალაჟ-ა გავლეწო ბკე, ჟ”ოხმარ-ა, ლნტ. ჟ'ახუ- 

2 ათკალუ-ა ათაკალაუ-ა ახმარა |მარ-ა 

პ ადკალუ--ას ადაკალალ-ა-ს ანმარ-ა-ს 

51 ა/ოლკალუ-ად ალაკალაუ-ა-დ ოლმარ-ა-დ, აპლმარ-ა-დ 

აი ოთკალი-ა-დ ათუაკალაუ-ა-დ ოხმარ-ა-დ, ახუმარ-ა-დ 

2 ათკალუ-ა->დი ათაკალალ-ა-დ ახმარ-ა-დ 

3 ადკალე-ახ ადაკალა”ქ-ა-ხ ანმარ-ა-ხ 

8. ფუძედრეკად (II ჯგუფის) ზმნებს ჩვეულებრივ -ე აწარმოებს (ფუძის 

-ი- ->გ-. ცხადია, -უი-ც -> -უ-). აორისტში: ადიგ (გააქრო), აკუიშ (გატეხა): 

კონიუნქტ.I) 1 ოდგგ-ე,; ლნტ. ადუგ-ე გააქოო თოკუშ-ე, ლნტ. აკუშ-ე გავტეხო 
ადგგ-ე აკუშ-ე 

3 ადგგ-ე-ს აკუშ-ე-ს 
8 ა/ოლდგგ-ე-დ ა/ოლკუშ-ე-დ 
56 ოდგგ-ედ,„  ადუგ-ე-დ ოკუშ-ედ, აკუშ-ე-დ 
3 ადგგ-ე-ხ აკუშ-ე-ხ 

ლ. თუ აორისტის I1| პირის ფორმებში -ე მოკვეცილია, კონიუნქტივ 

IIში ძალიან ხშირად -ი გვაქვს. მას შეუძლია ფუძის ხმოვნის ამოღება ზემო- 

სვანურსა (და ლაშხურში), ლენტეხურში კი ვერც კუმშავს და ვერც აუმლა- 

უტებს (რაც ფონეტიკურად საინტერესოა). აორისტში: ჭზსვ,ლნტ. ანქაჩ (მოჭრა) 

(ბალსზემოურში ჩვეულებრივ აქაჩ “დაჭრა”! გვაქვს), პაპნთრერ (ისწავლა): 

1 ზსვ. ონქჩ-ი ლნტ. ანქტაჩიი ბზ. პხუთუერ-ი, ბქვ, ოხთუერ-ი, ლნტ- ახუთორ-ი 

2 ანქჩ-ი ანქაჩ-ი ახთურერ-ი ახთორ-ი, 

3 ანქჩ-ი-ს ანქაჩ-0-ს ანთუერ-ი-ს ანთორ-ი-ს
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ზსვ. ლეტ. ბს, ბქვ, 5ტ,. 

5) ა/ოლქჩ-ი-დ ალეჟაჩ-ი-დ აგ ახუთლერ-ი-დ ოხთრერ-ი-დ ახუთორ-ი-დ 

3 ანქჩ-ი-ხ ანქაჩ-ი-ხ ანთუერ-ი-ს ანთორ-ი-ხ 

და ასე აორისტში: კონიუ5ქტივ II "ი: 

ზსვ.ლნტ. ავან ზსვ  აჭ-ნ-ი-ს, ლნტ ავან-ი-ს დახნას 
აშყუედ აშყუდ-ი-ს აშყოდ-ი-ს რეცხოს 

ბს, ქაჰოდ, ეცრ. ქაჰედ, ლნტ. ქაუედ ქა/აპუდ-ი-ს ქაჟოდ-ი-ს გაყიდოს 
სსვ. ანჯაბ -– ანჯბ-ი-ს (მოხარშოს), ანშხატ –- ანშხტ-ი-ს (მოღობოს), და სხვა, 

ა-, ან- პრევერბიან ზმნებში რედუქციას ადგილი არა აქვს მაშინ, 

1. თუ ფუძეში თეორიულად გრძელი ხმოვანია ნავარაუდები ბალსქვე- 

მოურში: ბქვ.ლნტ. ალაშ (= ბხ. ალაშ 'დათესა”) –– ბქვ ალაშ-ი-ს (ლნტ. ალაშ-ი-ს 

=ბხ ალაშ-ი-ს "დათესოს'), ბებ, აშკად (დაქედა) –– აშკად-ი-ს (დაეედოს), 

და სხვა. 

2. თუ ბალსქვემოურშივე ზმნა -ე ფორმანტითაა ნაწარმოები: 

ზსვ. აშდუღუ დამარხა -–- ბბ, აშდღუ-ი-ს =- ბქვ,ლხმ. აშდუღუ-ეს დაჭქარხოს 

ს აშხშტინ შეინახა -- აშხუნ-ი-ს = აშხუნ-ეასს ეინახოს... 

ანდა 3. თუ ზმნა სხვა (სათავისო, სასხვისო, საზედაო) ქცევისაა 1; 

ზხსე ადვან დაიხნი – ადქან-ი-ს (ლნტ. ადვან-ი-ს) დაიხნას 

ანშხატ მოიღობა –-- ანშხატ-ი-ს მოიღობოს, ადწუერ-ი-ს სისხლი აილოს... 

შენიშგნა. ამ პირობათა გარეშეც გეხვდება ფუძეშეუკუმშავი 

ზმნები: ზსვ ლან. აკილ (დაკეტა) –– აკგლ-ე-ს, მაგრამ || ბზ. აკგლ-ა-ს (შდ. 

ზსვ. აკლ-ი-ს3 “დაკეტოს”, ასევე: ბხ.ბე. ანზიმ (მოზომა) –- ანზგმ-ე-ს '! ბზ. 

ანზგმ-ა-ს (მოზომოს), ბზხ,ლნტ. ჩტუემინ (ქნა) -– ჩტემინ-ა-ს |! ჩუემინ-ე-ს 

(ქნას)... 

აორისტში -ე'თი წარმოდგენილ ზმნებს კონიუნქტივ 1Iში რომ -ა აწარ- 

მოებს, ხოლო დანარჩენთ (ფუძეკუმშვადთ, -ე მოკვეცილთ) -ი, ეს კარგად 

ჩანს შემდეგი დაპირისპირებიდან: 

ზს. გადკარ-ე ლნტ. ადკარ გაიღო – ზსვ პდკარ-ა-ს. ლნტ აპდკარ-ი-ს გაიღოს 

ლახ. ანშკად-ე ბზ. ანშკად დაჭქედა – ლშხ ანშკად-ა-ს,ს ბზ, ანშკად-ი-ს დაკედოს 
ლნტ. ათოლაშ-ე, ბქვ ოთლაშ დაუთესა –-– ლნტ, ათოლაშ-ა-ს, ბქე. ოთლაშ-ი-ს დაუთესოს... 

0. -ა, -ე, -ი'ს განაწილებასთან დაკავშირებით საჭიროა შემდეგი ითქვას: 

1. 1L ჯგუფის ზმნებს მარტო -ე მხოლოდ ბალსქვემოურში (და ლახა- 
მულურში) აწარმოებს, სხვა დიალექტებში კი მის პარალელურად -ა (ბალსზე- 

') ლახამფლუოში საარვისო ქცევის ფორმებშიც არ იკუმშება ფუნბის ხმოვანი ასეთ 

ზმნებში: ა ნქაჩ-ი-ს, ანჯაბ-ი-ს, ქაჭ§5ნ-ი-ს, და სხვა. 
9?) ალ ქურასპედიანის სიტყვით ლენტეხურში ასეთი პარალელი ფოომები იხმა– 

რება: 5 დვან-ი-სI| 3 დვან-ა-ს. ჯანშხატ-ი-სII559ხ5ატ-ა-, პდწოთო-ი-სI| ადწორ-ა-ს, 

აშხუნ-ი-ს) ა შხუნ-ე-ს, აკგლ-ი-ს (ზს. აკლ-ი-ს) || აკ გ ლ-ა–ს ' აკ გ ლ-ე-ს... 
ბ) ლაზხურში კი უმეტესად -აა გამოყენებული. რაც იმით აიხსნება. რომ ეს ზმნები 

აორისტში -ე თი არიან ნაწარმოებნი: ადკგლ-ე, ანზგმ-ე, ა5ქას-ე, ადშყოდ-ე, ან- 

ჯაბ-ე–– ადკგლია-ს, ანზგ5-ა-ს, ანქაჩ-ა-ს, ადშყოდ-ა-ს ანჯაბ-ა-ს. და სხვა
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მოურში), -ი (ლენტეხურში) და -ა, -ი (ლაშხურსა და უშგულურში) არის 

გამოყენებული: ბქვ, ადგგ-ე-ს = ბზ. ადგგ-ე-ს || ადგგ-ა-ს = ლნტ. ადგგ-ე-ს || ადგგ- 
ი-ს = ლშხ, ადგგ-ე-ს || ადგგ-ი-ს || ადგგ-ა-ს 1, (უშგულურშიც ? ასეა ალბათ ლაშ- 
ხურის გავლენით: ადგგ-ე-ს/-ი-ს/-ა-ს 'გააქროს?). სხვა ქცევაშიც, ცხადია, ეგევე 

ფორმანტები იქნება: თოთკუშ-ე-ს || ოთკუშ-ი-ს || ოთკუშ-ა-ს = ლნტ. ათოკუშ-ე-ს |I 

ათოკუშ-ი-ს (გაუტეხოს), და ასე: ზსვ. ადეგდ-ე-ს = ლშა, ედგგდ-ი-ს (47;გ) || ედგგდ- 
ე-ს I ედვჭგდ-ა-ს (გადაიხადოს), ჩ,უედგგჭიხ (44,ე: დაიმაგრონ, განიმტკიცონ), 

ანვგდ-ე-ს (CM, X, 166,ე) II ბზ.ქვსვ. ანვგდ-ა-ს || ქვსვ ანკგდ-ი-ს (მოიტანოს), და 
სხვადასხვა. 

2. I ჯგუფის (აორისტის) -ე მოკვეცილი ზმნების საწარმოებლად -ი”ს 

გარდა -ე'ც ხშირს ხმარებაშია. უკანასკნელს ბალსზემოურსა და ქვემოსვანურ- 

ში -ა ენაცვლება: 

ჩტუემინ, ეცრ.ლხმ. ჩემინ; ლშხ, ჩომინ (ქნა) –– ბზ,ლნტ. ჩუემ!ი1ნ-ე-ს || ჩრემ'ი%-ა-ს 
(CM, XVIII, 105,: ჩვემინახ ქნან), ბეს. ჩუემინ-ე-ს, ეცრ.ლსმ. ჩემნ-ე-ს, 
ლშხ. ჩომნ-ა-ს (53,)I| ჩომნ-ე-ს (ქნას). 

ლალემ, ბქვ.ლხმ. ლა”ლშემ, ლნტ. ლალემ (შეჭამა) –– ბბ. ლალამ-ე-ს || ლალამ-ა-ს, 
ქვსვ. ლალე/ემ-ა-ს (ხორა;, 34,) || ლალე/ემ-ე-ს, ბჟვ.ლხმ. ლა”ლ?ემ-ე-ს... 

ბხ, ლახაშ, ლუხ. ლახაშ, ბკვ ლახაშ, ლნტ. ლახაშ-ე -–– ბხ ლშ) ლახაშ-ე-ს || ლა- 

ხაშ-ა-ს | ლშხ, ლახაშ-ი-ს, ბქვ.ლხს ლახაშ-ე-ს, ლნტ. ლახაშ-ა-ს (ასვას)... 

და ასე: ზსვ.ლნტ. ანთიშ (აირჩია) –- ანთიშ-ე-ს || ბვ.ლნტ. ანთგშ-ე-ს | ლნტ. პნ- 

თგშ-ა-ს/-ი-ს, ბზ. ანთი/გშ-ე-ს || ანთი/გშ-ა-ს, ლნტ. ჟ”ანტყაბ-ი-ს || ჟ”ანტყაბ-ა-ს... 

ერთსადაიმავე ზმნასთან სხვადასხვა ფორმანტის გამოყენება (როგორც ეს ქარ- 

თულშიც შეინიშნება: შეიპურ-ა-ს | შეიპერ-ო-ს, ზემოიმერული: წევიდ-ე-ს || წე- 
გიდ-ო-ს...) ანალოგიის ნაწყალობებია. ამიტომ არის ძნელი წესის დადგენა, 
თუ რომელ -ე მოკვეცილ ზმნას აწარმოებს -ი და რომელს -ე. ერთი კი ცხა- 

დია: ეცერულში -ე”ს არ ენაცვლება -ა: ბქვ. ადიბ (= ბზ. ადბ-ე 'დაიბა') –– 

ადიბ-ე-ს (დაიბას), ადიგ (= ბზ, ადგ-ე დადგა) –– ადგგ-ე-ს (დადგას), და სხვა. 
L. ზმნები, რომელთა აორისტის ფორმები ნამყოუსრულისაგან ბრევერ- 

ბითღა განსხვავდებიან, კონიუნქტივ IIს კონიუნქტივი ჯის მსგავსად აწარ- 

მოებენ, ე. ი. სხვაობას უკანასკნელთა შორისაც პრევერბი ამყარებს: 

ნამყოუსრ. კონიუნქტივი I კონიუნქტივი II 

ლტ. სიპ-და სიბ-დ–ე–-ხ ან-სიპ-დ-ე-ს 

ზსვ.ლნტ. ხოხალ–და ხოხალ-დედ-ს, ხოხალ-დ-ე-ს ლო-ხტხალ-დედ-ს, ლო-ხხალდ-დ-ე-ს, 

ლშა. ხოზალ-და ხოხალ-დ-ე-ს ლო-ხხალ-დ-ე-ხ, ლნტ. ლა-ხოხალ-დ-ე-ს 

ზსვ ხალტ-გნ-'და! ხალტ-გნ-დეღ-ს, ზალტ-გნ-ე-ს ლა-ხლატ-გნ-დედ-ს, ლა–ხლატ–-გ6-ე-ს 

ლნწნტ. ხალატ-გნ-და' ხალატ-გნ-დ-ე-ს ლა–ზალატ-გნ-დ-ე-" 

ლშხ ხალტ-გნ-”და! ხალტ-გნ-დ-ე-ხ ლა-ხლატ-გნ-დ-ე-ხ 

ბხ.-ლშ.ს ხალონ-"და სხალონ-დედ-ს, ხალონ-დ-ე-ს ათ-ლონ-დედ-ს, ათ-ლონ-დ-ე-ს 

ბქვ.ლნტ ხალონ-(და ხალონ-ე-ს, ლნტ. ხალონ-დ-ე-ს ათ-ლონ-ე-ს, ათ-ალონ-დ-ე-ს 

) ზოგმა ასეთი ფორმაც ჩამაწერინა ლენტეხში: ა დგგ-ა-ს, აც ურ-ა-ს (შდ. აც უ- 
რ-ე-ს, აც ურ-ი-ს). 

2) ზოჭჯს უშგულელს -ი”ს ხმარება ეჩოთირეზოდა, ტექსტებში კი -ე”ა.
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და ასე: ლახ, ლა-ხშონ-დ-ე-ს (6,ჯ, 7,ჯ), ბზ. ლა-ხშონ-დედ-ს, ბქე. ლა-ხშონ-ე- ს, 

ლნტ. ლა-ხაშონ-დ-ე-ს (შეშურდეს)... ამათვე მისდევენ ის ზმნები, რომელთაც 

აორისტში ნამყოუსრულის -და უჩნდებათ: ბხ. ლახხუიდ-დედ-ს, ეცრ. ლახხუიდ- 

ე-ს, ლშხ, ლახხჯ;იდ-ე-ს (6,), ლნტ. ლახახუიდ-ე-ს (შეხვდეს), ისგა ლოხგუდირ-დ-ე-ს 
(CM, XXXI, 56,_კ, ბხ სგა ლოხუგუდირ-დედ-ს “ხელი მოკიდოს”), და სხვა. 

„მაგრამ ესენი ახალ ფორმანტს არ გამოიყოფენ: აქაც იგივე კონიუნქტივი 10ის 

-ე, -დ-ე, ·დედ “ნიშანი ჩანს. 

შენიშვნა. შეიძლება კონიუნქტივი I1ის ფუძე იყოს წარმოდგე- 
ნილი და მაწარმოებელი მოეკვეცოს ბალსზემოურსა და ლენტეხურში. 

უკანასკნელის ფარული არსებობა კი ფუძის ხმოვნის გაუმლაუტებით ან 
-გ-ს -ი-დ შეცვლით აშკარავდება ხშირად. III პირის -ს, რა თქმა უნდა, 

დაცულია: 
დდ. აორ. 

ლნტ. 1 ადუაგარ-ი |ადუაგარ მოვკლა ადუაგრ ათუაჟახ-ი (კ|ათუაჟახ 7) 

2 ადაგარ-ი | ადაგარ ადაგრ ათაჟახ-ი (| ათაჟახ ?) 
3 ადაგარ-ი-ს| ადაგარ-ს ადაგარ ათაჟახ-ი-ს (| ათაჟახ- -ს?) 

ბხ. ათლონ-დედ-ს | ათლრნ-ს), ქოთჟუელ-ი-ს > ქრთჟოღ-ს (გაუძღვეს), 
ლახხუნდ-დედ-ს || ლახხუნდ-ს, ლნტ. ლახახუიდ-ე-ს || ლახახუიდ-ს? (შეხვ- 
დეს), ბზ. ათხიდ-გნ-დედ-ს | ათხიდ-ინ-ს (გაუხარდეს), ლახხარბ-გნ-დედ-ს 

| ლახხა/არბ-ინ-ს (შეეხარბოს), ლახლატ-გნ-დედ-ს || ლახლა/ატ-ინ-ს (§10) 3... 

(შდ. „ვნებითი“). 

ამგვარად, კონიუნქტივი IIის მთავარი ნიშნებია -ა, -ე, -ი. ძირითადი -ე 

უნდა იყოს: იგი კონიუნქტივი Iის მაწარმოებელიც არის (§ 29 8 3), ამათი 

შესაბამისია ქართულში კონიუნქტივი 1IIის -ა, -ე და ალბათ პერმანსივის -ი 

(ქმნ-ა-ს/ქმნ-ე-ს, ქმნ-ი-ს). 

43. ბრძანებითი სვანურში არ იწარმოება: იგი სხვადასხვა დროის ფორ- 

მებს სესხულობს, სახელდობრ: 

ჯგ. 1. დადებითი ბრძანებითი მ. II პირისათვის იყენებს აორისტის 
ფორმებს (როგორც მხოლოობით რიცხვში, ისე მრავლობითში): 

ბრძანებითი =- აორისტს ბოძანებითი == არრისტს 

“დ ჟახასყ, ლშხ. ჟ'ახასყ გააკეთე ჩუაკუშ  გატესე 
6 ჩუათახატაუ -> ჩუათხატა/აუ დახატე ანვჭგ მოიტანე, მოიყვანე 

8 ზსვ. ჩვამკარ (CM, XVIII, 98,;ა) გამიღე ქ'ანკ6დ ამოწყვიტე 

« ე”ახსქედ, ლნტ. ჟ”ახასყედ გააკეთეთ ჩუაკუიშდ გატეხეთ 
§ ჩუათხატტედ <- ლნტ. ჩუათახატატედ დახატეთ ანვიღდ მოიტანეთ 
§ ზსვ. ამკარედ (CM, XVIII 98,ა) გამიღეთ გ'ანკიდდ ამოწყვიტეთ 

ა) ლნტ საი ათალონ-ს, ლახაშონ-ს,. შეიძლებაო. ასეე ლახალატ-გნ-ს, 

ლახა დაკლებ-გნ-ს... ფორმებს „გამოთქვამენ“ო. 
2) ლაშხურშიც არისო: ლახხ#ტინდ-ს.,, საინტერესოა ათხიდ-წნნ-დე- -ს, ათხიდ-გნ-ს 

და ათხიდ-დე-ს (2?) ფორმათა პარალელობა. 
ბ შდ, კონიუნქტივ 1ში: ჯა ლ ტ-გ ნ-ს (გვ. 111, 'შნშ. 1).
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და ასე: აჯჟი ჩვემნ (CM, X, 172.) ჩტემნ (1., 238.ე: ასე ქენი), ჩომინდ (1ს.,: 

ქენით), ადღერ მუშკიდთე. ახშკადვინ... პუნგირ ჟათაგ! (|ს., 170), _),: წადი 

მჭედელთან, გააქედინე... უნაგირი დაადგი), აზ, აჩადდ ი ჟ'ახმევრედ (|I)., 176,ე: 

წადით და გაიგეთ), ლახ. ესჟახედ (68,: დაარქვით), და სხვა მრავალი. ეს 

ფორმები აორისტისაგან იმითღა განსხვავდებიან, რომ ე. წ. სი, სკა5 ნა- 

ცვალსახელები ზმნას ჩვეულებრივ არ ახლავს, ფუძისეული ბოლოკიდური 

ბგერები აქ უფრო ხშირად იკვეცება და პრევერბიც უგულებელიყოფის, 
ვიდრე აორისტში, მაგ. ბზ, აღე/რ! (ძოდი), ადე'რ), ლნტ. ადი (წადი), ქაფუ, 
ქაფუ (+- ჯ"ქა აფგშუდ “გაუშვი'), ხავ(დ) (დაარტყი), და სხვა (იხ. „ვნებითი"), 

ხოლო 

ს. მესამე პირისათვის კონიუნქტივი 1|ის ფორმებს სესხულობს: ჟ”ანა- 

სყას -> ჟ'ანსყას (გააკეთოს), ჩუადახატაუას – ჩუადხატუას (დახატოს), ჩუა- 

კუშე/ი/ას (გატეხოს), ანვგდე/ა/ის (მოიტანოს), ჭსვ. ამკარახ (გამიღონ), და სხვა. 

ლ. (I აირისათვისაც კონიუნქტივ IIს მიმართავს მრავლობით რიცხვში: 

ჟ'ალასყად –> ჟ'ა/ოლსყად (გავაკეთოთ), ჩუალახატაჟად –> ბზ.ლში. ჩუალხატუად. 

შენიშგნა. ვინიცობაა ზმნა დროთა II ჯგუფში არ იწარმოება, 

მაშინ ბრძანებითი ამ ზმნის დროთა | ჯგუფის ფორმებს მიმართაეს: 

ხარდ, ბხ-ალნტ ხარდას (იყავი), ხარდად, ლუხ, ხარდად (იყავით), ბზ. სგუო- 

დას, ლნტ. სკურდას, ბკვ.ლიხ, სგურდ (იჯედი), სგურდად, სკუორდად,. 
ლშხ. სგურდად (ისხედით)... (111 პირისათვის: ახა არდედს, ლწხ. არდეს, 

ბქვ.ლსვ.ლნტ. არდეს (იყოს), ბზ, სგურდედხ, ლნტ. სკურდეხ, ლშხ. სგურ- 
დეხ, ბკვ.ლხმ. სგურდეხ (ისხდენ), და სხვა. 
ამ ფორმებით გამოხატული ბრძანება კატეგორიული ხასიათისაა (ე. ი- 

ნაბრძანების შესრულება სავალდებულოა), მაგრამ 

2. თუ ბრძანებითში ნამყოუსრულის ფორმებია გამოყენებული, მაშინ 

ბრძანებ თხოვნითი ხასიათისა? იქნება: ეცო.ლსე. ხასყერ (აკეთე), ეცრ. 

ხაკარ, ლხმ, ხაკარუ, ლნტ. ხაკარას, ბენს, ხაკრასგუ (აღე. „დაიწყე გაღება"), 
ცხირს ხაცყენდას, ეჩხავ ნიცს ხაგვშას (CM, X,170, ,: ბზ. ცხირს ხაცყერას ი 

ეჩხაუ ლიცს ხაგუშას 'ჩხირი არჭქვე და წყალი ასხი მასში”), ბბ, სი ლოცს ხი- 
ჩოდას ი მევგრალდას (1ხ., 172,კ: შენ ილოცე და მეხვეწე), ლშხ, იშგენ სად- 
გჯმარს ხაკრენის ლოქ (72ე,: სხვა სადგომები აღეო), ეჯგჯარს ახღელის (17„ა: 
იმგვარს ელოდე), და სხვა. ზევით შენიშვნაში მოყვანილი ”შემთხვევებიც ძა- 
ლიან ხშირად ასეთი შინაარსისანი არიან, განსაკუთრებით გავრცელებულია 

1 შეცთომები არა გასწორებული (ბზ. ადერ მგშკიდთე, ახშკადტინ.. პგნ- 

გირ ქ ათაგ), 

') აღსანიშნავია, ოომ ქართულ დიალექტებში „თხოვნისა და ხვეწნის ელფერი გადაჰკ– 

რავს“ ე. წ. მეორე ბრძანებითს, რომელიც ნამყოუსრულის -ოდ/-იდ ნიშნების შემცველ ნამყო 

მრავალგზითის ფოომებს იყენებს: ფშაურში: ..ი ნახოდი. თუშურში: სკითხიდი, ჭევსუ- 

რულში: ღნახიდი, და სხვა (5ე0ე ქართულ ზმნებში. გე. 154-5, 158, 162. 167..,),. მნიშვ- 

ხელობისა (სვანებსაც მრავალგზითად ესმისთ) -და ნაწილობრივ წარმოების მხრით სვა5უოსა. 

და ფშაურ-თუშურ-ვევსურულს ზორის მსგავსებაა.
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ორივე მნიშვნელობით ახ. ღგრდას (იარე), ბხ.ბენ.კესვ. ღგრდ ! (68,.,), ეკო,ლ“.. 

ღირ (წადი), ღგრდად, ლშხ ღ?რდად (იარეთ, წადით!... 

8. უარყოფითი ბრძანებითი კი ყველა პირისათვის აწმყოს ა:6 კო- 

ნიუნქტივი 1Iის (თუ ზმნას უკანასკნელი დოო არ გააჩნია |იხ. ზემოთ M8698.), 
მაშინ კონიუნქტივი |ის) ფორმებით სარგებლობს. 1. აწმყო გამოყენებულია 

ნომ (ლშხ, ნორმ), ლ-ხ9, ნემ (ნუ) ნაწილაკთან:; ნომ ხიჩძო ლნტ. ნო!!! ხიჩო > 

ნოხჩო, ლხმ. ნემ ხიჩო (ნუ შვრები), ნომ ნემ იჩო (ნუ შვრება), ბხ. ნომ ნრძის 

ხიგუნი, იგუნი (ნუ ტირი, ტირის), ლნტ. ნომ რაგადი (ნუ ლაბარაკობ, ლაპა- 
რაკობს), ნომ! ნემ ხიჩოდ (ნუ შვრებით), და სხვა. 

2. კონიუნქტივი |I1 (ან |) კი ნომა, ბხ,ლუხ. ნოსა. ლნტ. ნოსა (არ) ნაწი- 

ლაკთან იხმარება: ბზილას ნომ'ადიას ბზ ნრსა ადიას, ბკე, ნო? ადიას. "ლიი. 
ნომ'ადჯიას (ნუ წაიღებს. არ წაიღოს), ლტ. ნომა !ნოსა (ნო) ჩომინეს, ბხ 

ბეჩ. ნომა ჩოემინეს (არ ქნას), ლახ ნომა ოგჯია ნა” (94,: არ “ჟეგვლყვანო 

ჩვენ), ჩუ ნომა' ადდაგრად (§IC (:M. XVIII, 120,,, სI0: ბხ წუ ნომა აღგრიდ 

“არ მოკლათ?), ეცრ.ლხმ. ნომა ჩემნედ (არ ქნათ), ბზხ.ლჯა, ნოსა... ათკაCა (L72ეჯ: 

არ გააღო), ბზ, ნოს'პმშიხად (არ დამიწვათ), და სხვა მრავალი. 

ბრძანებითში ფორმაწარმოების თვალსაზრისით ახალი არაფერია. უარ- 
ყოფითი ნაწილაკები “ (ნაირ-ნაირი გვხვდება სვანურში და) იმდენად საინ/ხე- 

რესონი არიან, რომ ცალკე იქნებიან განხილულნი. 

დტოთა მესამე ჯგუფი 

44. ნამჟოსრული -ა სუფიქსით იწარმოება. ჩვეულებრივ ოლრი ქიკევა. 

გააჩნია; სასხვისო და საზედაო: 

წ». სასხვისო ქცევის I ჯგუფის ხნა: 11 ჯგ. ზ:ნა: 

მიმა/არა ეიმზადებია მიკუნ/იშ-ა მიტელხია 

ჯიმა/არ-ა გიმხადებია ჯიკუი/იშ-ა გიტეხია 

ხომა/არა უმზადებია ხოკუნ/იშ-ა უტეხია 

ხომა/არ-ა-ხ უმზადებიათ ხოკუნ/იშ-ა-- უტეხიათ 

(ბზ.ლდხ. მიმარ-ა, მიკუნშ-ა, ბქვ.ლმტ. მიმარ-ა, მიკუიშ-ა, და სხვა|. 
ზსვ.ლნტ. ლშხ. ზსვ.ლნტ. ლებ, 

ნ 3§-მმა/არ-ა ე-მმარ-ა ვომიმზადებია 3-მკტი/იშ-ა ე-მკუნშ-ა 
2 3-ჯმა/არ-ა ე-ჯმარ-ა მოგიმზადებია ა-ჯკურ/იშ-ა ე-ჯკუდლშ-ა 
8 ო-ხIუ1მა/არ-ა +- ლნტ. ახომარ-ა მოუმზადებია ოთ-კუი/იშ-ა < ლნტ.ათ-ოკუოიშ-ა 

-§ ა/ო-გუმა/არ-ა ო-გმარ-ა და სხვა ა/ო-გIუ'კონ/იშ-ა ო-გკრიშ-ა 

1) ლაშხუროში ღგრ დ ფოთმის ”შესონაბვა ბრძანებითში გვიჩვენებს. როე იგი -დ ფთოორმა§- 
ტით ყოფილა ნაწარმოები ნამყოუსოულის I და II პირში, მაგრას დლღეს ვას -ის 53იჰუ5იაღ5ი 

ღგრის ენაცვლება (გვ. 105, შნშ. 1). 
2?) ზოგიერთის შენიზენით ბზ.ში ნომ. ნომა. ნონის, ლწხიი ნომ. ნო. 5ო§ა =. 

ნუ, ხოლო ნოსა=-არ. ·
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8. საზედაო ქცევა ყველა ჯგუფის ზმნას გააჩნია: 

I წგ. სსე,ლშხ. ლნტ. 1II ჯგ.' ბზ.ეცრ.ლშხ. ლნტ. 

(ა-მხატუე/ენ-ა ა-მ-ს-ახატაუ-ა დამხატვია მალტე/ენ-ა მალატენ-ა მყვარებია 

ათ-სატუე/ენ-ა ას-ახატაჟ-ა დახატვია ხალტე/ენ-ა ხალატენ-ა ყვარებია 

და ამგვარად: სასხვისო ქცევისათვის, ბზ.ლშხ, მიღრალ-ა, ბქვ მშიღრალ-ა, 

ლნტ. ნიღარალ-ა (მიმღერია), ბბ. ხოქუდიელ-ა (უშგ ხოვჭუდიალ-ა), ბეჩ.ლშხ, 

ჩხოჭუდიელ-ა, ლნტ. ხოქუფედიელ-ა, ეცრ. ხოჭროდელ-ა (უკითხავს), მაგრამ ეცრ. 

ხოკუცა/ელ-ა (“უკვნესია', აწმყო: იკუცელ). ბს. ესუდ-ა = ბქვ.ლშხ. ოსდ-ა (80ჯა: 
დაუდვია), ზსვ. ქა ლოჰ/ხოდ-ა (CM, XVIII, 99,,) = ლშს ქა ლოხჯოდ-ა (57;,) 
<–- ლნტ. ქა ლახო'შოდ-ა (მიუცია), ბზ,ლშხ. ოხ“ უ)ტიხ-ა, ბქვ ოხტიხ-ა <–- ლნტ. 

ახოტიხ-ა (მოუბრუნებია)... საზედაო ქცევისათვის: ხარა (66,)) ბკვ,ლნტ. ხა- 

რ-ა (ქონია), ბზხ.ლშხ. ხახლენ-ა (66კ,), ლნტ. ხახალ-ა, ეცრ. ხახლენ-ა (ცოდნია), 

ბზ.ლს. სგა ლახმუშგ;რენ-ა (511: სტუმრებია), ლშხ. ჟასბიზენ-ა (§ 19 C 3 ვ)... 

-ა ბოლოსართი სუბიექტურ წყობაშიც დაცულია. ზემოსვანურში არის: 

მი ან სი ეჩას, ეჯიპრს ხომა/არ-ა მე ან შენ მას, მათ ვუმზადებივარ, უმზადებიხარ 

ნაი ი ხომა/არ-ა-დ, ლომა/არ-ა-დ ჩვენ მას, მათ ვუმზადებივართ 

სი მი, ნა= მიმა/არ-ა, ნიმა/არ-ა შენ მე, ჩვენ მ/გეიმხადებიხარ 

მი სი, სგაი ჯიმა/არ-ა, ჯიმა/არ-ა შე შენ, თქვენ გიმზადებივარ, 
და სხვა 

ხოლო ქვემოსვანურში მხოლ. რიცხვის I და II პირის ფორმებს ქართულის 

მსგავსად მეშველი ზმნა ხუი (ვარ) და ხი (ხარ) დაერთვის: 

ლაშხური ლენტეხური 
ში ეჯის, ეჯიარს ხომარ-ა-სუი ხუმარ-ა-ხტი, და სხვა 

ოს ო ოთმეჩ-ა-ხუი ათუმეჩ-ა-ხტი მე მას, მათ დავუბერებივარ 

სი ოთმეჩ-ა-ხი ათომეჩ-ა-ხი შენ მას, მათ დაუბერებიხარ 
ნა” – . ოთმეჩ-ა-დ, ოლმეჩ-ა.დ ათ=.მეჩ-ა-დ, ალომეჩ-ა-დ და სხვა 
სი მი, ნა« ემმეჩ-ა-ხი, ოგმეჩ-ა--ხხ ამმეჩ-ა-ხი, აგუმეჩ-ა-ხი 
მი სი, სგაი ეჯ/იმეჩ-ა-ხუი აჯმეჩ-ა-ხუი 

ანალოგიური მდგომარეობაა საზედაო ქცევაშიც: 

სი მი ჯზსვ. ამმეჩე/ენ-ა, ლშხ, ამმეჩენ-ა-ხი, ლნტ. ამამეჩ-ა-ხი შენ მე დამბერებიხარ 
მი ეჯას „ ოთმეჩე/ენ-ა, „ ოთმეჩენ-5ა-ხუი,  ათუამეჩ-ა-ხუი მე მას დავბერებივარ 

უნდა აღინიშნოს შემდეგი: 

1. ნამყოსრული დროთა II ჯგუფის ფუძეს იყენებს. ამას ამტკიცებს: 

მ. ძირცვალებად და ხ. რთულფუძიან ზმნათა აორისტის ფუძის აღება: 

აწმყო აორისტი ნამყოსროული 

ვ. ყგლე ამბობს რაქტ. ლექტ, რაქტე, ლაქე ხოქტ-ა ხოქტ-ა უთქვამს 
იზ%ბი განს ლალ-ემ, ლა/ალ-ემ (გვ. 3) ხომ-ა ხომ-ა უჭამია 

” 1IL ჯგუფის ზმნები იხ. „ვნებით“ში,
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აწმყო აორისტი ნამყოსოული 

ს. 9გ-ემ იშენბს 5დ-გ-ე, ედ-გ-ე. პდ-იგ, პდ-იგ-ე ხო-გ-ა (ლნტ, ხო-გემ-ა) უდგამს 
იქტთ-ერ იპარას ად-ქეით, ედ-ქტით-ე ხო-ქტთ-ა, ხბო-ქტით-ა მოუპარავს 

ბაზ. :ძჰ.ენ-ლი კლავს ა-ძიჰ დაკლა ხო-ჰ-ა (+ ხო-ძიპ-ა: XXXI, 14.. 

108: - ეჯ) უკლაეს 

შენიშვნა. ქართულში ნამყოსრული ჩვეულებრივ აწმყოსაგან მი- 

ღღება (ხატავ-ს –– დაუ-სატავ-ს...), მაგრამ გვაქვს აორისტის ფუძის გამო- 

ყენების შემთხვევებიც (აქ-ებ-ს –– აქ-ო –– უქ-ი-ა), სვანურში კი პირიქით: 

აორისტის ფუძის ხმარებაა ჩვეულებრივი ნამყოსრულში, მაგრამ აწმყოსიც 

არ არის ზოგჯერ უგულებელყოფილი, განსაკუთრებით ლენტეხურში: 

აწმყო აოროსტი ნამყოსრული 
ზაჰტდი, ხ5ატდი, სატედი ლახტემ, ლახემ, ლახტემ, ლახომ ზსე. ბო-პტდ-ა, ქა ლოპ/ხოდ-ა, 

ლშხ. ლოზტოდ-ა, ლნტ. ლახოტოდ-ა მიუცია 

2/აგ-ემ ად-გ-ე. ად-იგ, ად-გგ-ე ზსე. ხო-გ-ა, ლნტ. ზო-გ-ემ-ა უგია 

ჩოთგ-ა (56,ე) – ლნტ. ჩტათოგ-ა || ჩტათოგ-ემ-ა ქორ დაუდგამს სახლი. ლოხგ-ა 

(1ს.) «– ლნტ. ლაზოგ-'ემ+ა შეუდგამს, მაგრამ: ლნტ. ჭიშხ ასოგ-'ემ!-ა ბაჩქი ფეხი 

დაუდგამს ქვაზე. ' 
იქტთ-ერ ად-ქტთ ლშხ.ეცრ.ლხმ. სოქტთ-ერ-ა მოუპარავს, და სხეა. 

2. 1L ჯგუფის ზმნათა ფუძის -ი- გრძელდება ბალსზემოურსა და ლა- 
შხურში: ხოტიხ-ა (4,,), ოხ'უპტიხ-ა (4,,: დაუბრუნებია), ოხუ1კიდ-ა (57ევ: 

„აუღია, გაუწყვეტია), ოთკუნშა (გაუტეხია), და სხვა. 

3. პრევერბიან ზმნებში სასხვისოს -ი- მაქცევარი (IL და II პირში) ჩვე- 
ულებრივ ყველა დიალექტში იკუმშება 1: §-მმეჩ-ა, ლშხ. ე-მმეჩ-ა «–- % ად-მიმეჩ-ა 

(დამიბერებია) (ზიმჩ-ა «– ლნტ. მიმეჩ-ა 'მიბერებია'), §-ჯმეჩ-ა, ლშხ. ე-ჯმეჩ-ა <– 

%"ად-ჯიმეჩ-ა (დაგიბერებია) .(ჯიმჩ-ა <– ლნტ. ჯიმეჩ-ა “"გიბერებია:) და სხვა, ხო- 
ლო -ო- მაქცევარი ლენტეხურშიღაა დაცული, სხვებში კი ამოღებულია: ოთ- 

მეჩ-ა <«- ლნტ. ათ-ო-მეჩ-ა (დაუბერებია) (ხომჩ-ა «<- ლნტ. ხომეჩ-ა 'უბერებია”... 
უმლ., 3 12). 

გ. -ი- ლენტეხურში თანხმოვანთა უჩვეულო კომპლექსს შორის შეინახება: 

ა-მირმ-ა (ხსე. ა-მგრმ-ა, ლშხ, ე-მგრმ-ა), ა-ჯირშ-ა... (გვ. 154, შნშ, 4). 

ხ. -ო- ლენტეხურს გარდა სხვა დიალექტშიც შეიძლება იყოს ზოგჯერ 

დაცული ან 1. ლექსებში?, მაგ., ლშხ, ოხოთა?ა („უშობიარბ), ოხოვიდა (მოუ- 

ყვანია 84,., ,ე)... ან 2. ხმოვნითდაწყებულ ზმნასთან ხან (ცალკე (ლშხ. ოთრი- 
რა 64: დაუწერია), ხან კიდევ თავკიდურ ხმოვანთან შერწყმითა და ბალს- 

ზემოურ-ლაშხურში გაგრძელებით შუ: ლბ ჩოთოშჯეახ (58,: დაუნთიათ), ქოხო- 

მბჯა (58,ყ კე)... 

1) ლენტეხუოში მაქცევართა და ვნებითის მაწარმოებელთა შორის მხოლოდ -ი-ს მოსდის 
რედუქცია: სასხვისოს -ი-ცა და ვნებითის -ი-ც წარმოშობით იგივე სათავისოს -«- უნდა იყოს 

(გვე. 39--40. 1929 წლის ოქმი M ბ/»). 
?) ლექსებში ზოგჯერ ძირის ხმოვანიც არ არის შეკუნშული: ჯი დაგარა (CM, XXXI, 

22,1->ჯ ი დგარა) გიკლავს. მიქარაავა (სხ.. მ,,-–>მიქ რატა) მიკარგავს, მიქრია, და სხვა. 
3) ანალოგიური მდგომარეობაა -ა- მაქცევართან: ლახ5რ ა (56ეკ)/ლახარა შედგო- 

მია, ა თხა/ად (გე. 18). და სხვა. 
·, -ო- შეიძლება შეერწყოს თავკიდუო ა-. ე-. ო- ხეოვნებს, სხვას კი არა. რაც შემდე– 

გიდან ხანს: ლშხ. ჟოხგნშგა (56,;: ჟი ეს-ჰ-ო-6ნ შგ-ა, ბბ ოთგლმგა) დაუხურავს (სახლი),
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შენიშვნა. -ო- ალბათ შეკუმშვამდე იმსგავსებდა პრევერბისეულ 

ა-. ე-ს: ლახ, ოხოკჟიშა (84, , «– ” ან-ხოკუიშა: გამოუჩეკია), და სხვა. რე- 

დუქციის შედეგი -უ- ხანდახან შენახულია ან-. ლა-. ეს- პრევერბია§ 

ზმნებში: ობვვიდა (CV, XXXI, 28,, «<– ლნტ. ახოვიდა 'მოუყვანია');, ოხვ- 
სიპა ჟი (CMI. XVIII. 118,:: მოუქნევია) ჟი ლოხვკიდა (XXXI. 40;,,: 
აუღია), ესეთონა (XVIII. 105: –> ესთონა! 1ს.,,: უსწავლებია), ესსვიპა 
X, 172კკ, სI0: ესოსიპა "გადაუქცევია?'), და სხვა ?. მაშასადამე, ახოვიდა 

(ლნტ. > ოხოჭიდა ლშხ, 84.3) > ოსუვიდა (ბს) ->სე. ოსვი/იდა (XXXI, 

98,,), ან არადა: ახოვიდა -> ახრვიდა -> ოხვი/იდა. უფრო პირველია მი-_ 

საღები, ჩანს: -უ- კი არ არის წინ გადასული (ახუ > აფხ) და აჟ დიფ- 

თონგი -ო-დ (ოხ-) ქცეული, როგორც ეს შეიძლებოდა ეფიქრა ვისმე. 

არამედ იგი წინდებულის ხმოვან-ელემენტის დამსგავსების შემდეგ -თა- 

ვის ადგილასვებ? ქრება (გე. 138, იხ. 12 გვერდზე დასახელებული ლიტე- 

რატურა და აგრეთვე C0იყ. 0იმ. 19, განსაკუთრებით კი: უმლ. 190). 

4. საზედაო ქცევის ფორმებში -ენ-- ბზხ.ლ<ხ. -ენ- ელემენტი ისე ხშირად: 

გვევლინებ.ე რომ თითქოს იგია მაწარმოებელიო (ხაყ-ენ-ა 67,,, ბეჩ.ლნტ. 

ხაყ-ენ-ა> 'ყოლია' <– ხაყ-ა 'ყავს', და სხვა მრავალი), მაგრამ მისი გამოვლენა 

რომ ყოველთვის სავალდებულო არ არის, ეს მტკიცდება პარალელი ფორმების 
არსებობით: ბზ,ლაა ხარ-ა (51,,, 62.) | ბარ-ენ-ა (62,.:: ქონია), ხახლ-ენ-ა 
(2), ლნტ. ხახალ-ა (ცოდნია), ლშხ ათარ-ა „ ათარ-ენ-ა (54,,:), ბხ. ათხარ-ა 

(1 ათხარ-ენ-ა 'უთქვამს'), და სხვა ლენტეხურში -ენ- შედარებით ნაკლებ 
არის გამოყენებული 1: ბზ.ეეცრ. ათხატუ-ე/ენ-ა = ლნტ. ათახატაუ-ა (დახადტვია), 
და სხვა. ქართულშიც მსგავსი მოვლენა შეინიშნება (გვ. 176). 

5, -ენ- და -იელ- ელემენტები უშგულურში რომ -პხ-- და -იაპალ- სახით 

არის შეცვლილი და ეცერულში -ელ -- ალ”ად, ეს ფონეტიკურ ნიადაგზე უნდა. 
აიხსნას: უშგ. ხალტ-5ნ-ა (= ბბლუხ ხალტ-ენა 81,კ: ყვარებია), ხაღუაჯნ-ა. 

(CM. XXXI, 62.ე: ხალვანა = ბხალას, ხალღვ-ენ-ა 1,,: ქონია), ხარდ-§ნ-ა (CM, 

XVIII, 104ა: ხარდ-ან-ა = ბზ.ლ”“ს. ხარდ-ენ-ა 'ყოლია')... ოთფეშოდიალ-ა 

(CM. XVIII. 116: ოთფაშვდიაპლ-ა=ბზს ოთფამუდხელ-ა "დაუტრაბახებია:), 

ბხ. ათუჟნენა. ბქვ. ათუჟნენა დასძინებია... სოგს დიალექტში კიდევ -ო-სთა5 ეოთადღ 

თავკიდური ხზოვა5იც იკუჯშება და მათ ადგილას -გ- ჩნდება: ბქვ. ოხუემბაგა<-%ა-0-(ო-ა1- 

გე იბატა. ლნტ. ახომბაჟტა უამბია, და სხვა. 

” გოძელი ხმოვნები (-ი-. -ო-) ჩვენ მიერაა ჩამატებული. 

?) -„ტ- ხანდახანაა დაცული ბალსზემოურში, ბალსქვემოურში კი ზწედარებით იზწვიათადღ 

(ლაზხუოში სულ აო გეხვდება). აკ. შანიძის ლაბაბულურს ტექსტებში არც თუ იშვიათადაა 

იგი წარმოდგენილი: ოხ ტკ იდა აუღია. ოხ ტსკინა ჩუ ჩაზომსტარა და სხვა. 

ე ბალსქვემოურში. განსაკუთრებით ბეჩოურსა და ლახამულურში (ზოგიერთის განო- 

თქმის მიხედვით ხმირად ეცერულშიც) საზედაოს -ა- უზლაუტიანია არა მარტო ბქვ,ლხმ. ხ3პყ- 

ენ-ა, ხა რდ-ენ-ა, ხ5 რ-ენ-ა და ზსგავს დეზთხვევებში, არამედ 0 5 ხ ლ-ე ნ-ა (– ლნტ. ხახა- 
ლ-ენ-ა), ხპლტ-ენ-ა (<– ლნტ, ხალატ-ე ნ-ა) და სხვებში. სადაც იგი მოსალოდნელი 

არ იყო. 

ბ) გვაქვს ასეც: ხახა ლ-ენ-ა, ხარ-ა|I|ხარ-ენ-ა, ათახატა#-ენ-ა, და სხე...
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ღა სხვა მრავალი (X 24 8). ეცი. ოთფა/ეშუ!დალ-ა, ოთბღულალ-ა! (აწმ. იბ- 

ღულელ 'უბღავლია'), და სხვა (შდ. გვ. 141). 

ნ. აწმყოს მნიშვნელობის -აზე დათავებბუულ რელატიურ-გარდაუვალ 
ზმნათა რიგი ნამყოსრულში -ენ-/-ენ- ელემენტს ჩაირთავს: ხა/ამთქ=რ-ა (68,.: 

სჭვევია) –– ბბ, ხამთქუ-ენ-ა. ეცი.ლნტ, ხამთქ2-ენ-ა. ლს, ხამთქ;-ენ-ა (68,.: 
სხვევია), ბბ.ლას, ხაქრნ-ა (6,.). ლნტ. ხაქონ-ა (ახვევია) სგა საჭონ-ენ-ა (55,;). 

ლე:ტ. ხაჭონ-ენ-ა? (შეხვეული ყოფილა), და სხვა. ხა,ამთქუ-ა, ხაჭრ/ონ-ა (('M. 

X. 166.) და ამათ მაგგვარი ზმნები ხაჟხ-ა (X. 244,კ). ხაშხ-ა... (გე. 42), ზსე. 

ლნტ. ხაირ-ა, ლას, ხაითრ-ა (89,; !ა!წერია), ხაფრ-ა (83, სე ლტ. ხაფარ-ა 

(აფარია), და სხვადასხვა –– ყველა ნამყოსრულის ფორმაა წარმოშობით. 

·რაც მაოი ნამყო წინარეწარსულში წარმოებით ზსტკიცდება (§ 45). 

შენიშვნა. ზოგჯერ ნამყოსრულის ფორმებში ზმნის ძირი უკეთ 

არის დაცული, ვიდრე აორისტისაში, მაგ.: ხეწა/ად (ნახა), ხოწია (უნა- 

ხავს), ზ.ვ, ქა წლა (ჩანს): ძირია წუ. რაც მიმღეობაშია წარმოდგენილი: 

ბზ, ლაწუეუ („სანახავი“, სახე), ლაიშ. ლალ2შ, ლაიშ (გე. 3: დალია) 

ხო/ო-შუ-ა (დაულევია): ძირია შუ. რაც მეგრულით (გე-შუ-ი 'დალიე') 

უნდა მომდინარეობდეს სვანურში და ქართულში სუ (სუ-ამს, სუ-ა) ძირს 

შეისატყვისებს. და სხვა 37. 

ამგვარად, რომელი ჯგუფისა და ქცევისაც უნდა იყოს ზმნა, ყველას 

ნამყოსრულში -ა აწარმოებს. ამ მხრით სვანური მეგრულსა გავს (მეგრ. გრამ.. 

§ 101). ქართულისაგან კი საკმაოდ განსხვავდება. 

45. ნამყო წინარეწარსულს ნამყოსრულისაგან აორისტში გამოყენებული 

ვნებითის მაწარმოებელი ბოლოსართი ასხვავებს, სახელდობრ: -ა სუფიქსის 

ადგილს აქ იჭერს 1II1სა და მრავლ. რიცხვის ყველა პირში ბჯ, -§ნ, ლჯხ. -ან/-ენ, 

დერ. -ან და ბენ,ლნტ, -ან, სხვა მხრით კი ნამყოსრულის ფუძე უმეტეს შემთხ- 

ეევაში უცვლელია, მაგ.: 
გბალსზემ. ლაზხური ეცერ. ლენტ,. 

ნარ. მიხტაუ-ა მიხტაუ-ა მიხტაჟ-ა მიხატაუაა მიხატაეს (იგი ნე! 

23 მიხტაუ-ან მიხტაუ-ან/ენ მიხტაჟ-ნ მიხატაუ-ან ეეხატა (იგი ზე) 

> ჯიხტაჟ-ან ჯიხტაუ-ან/ენ ჯიხტაუ-ან ჯიხატაჟ-ან გებატა ( „ წ?ენ)? 

= ხოხტატაპნ ხოხტატ-ან/ენ ხოხტაუ-ნ ხოხატაჟ-აასნ”ნ ეხატა ( „ მას) 

') ეცერულში -ელ ელემენტს -ალ შედარებით იშვიათად ენაცვლება: უმთავრესად ხ=თო- 

პუდელ-ა. ხოკტცელ-ა და მსგავსი ფოო:ები მსმენია, 
?) რაც შეეხება -ინ- ფორმანტის გამოვლენას ზსნებში. როგორიცაა: ზსე ხოწკუულ- 

თ 0-ა, ლშხ, ხო წკ ულ-ნ-ა, ლნტ. ხო წკტი ლ-ნ-ა (აწმ. წკ ფუ ლ-ი) 'უწკმუვლია”. ბქვ. ო თ- 
რაგდ-ინ-ა, ლნტ. ათორაგად-ნ-ა (აწ. რაგდ-ი ლნტ. რაგა დ-ი) "ულაპარაკია", და 

„სხვა (გვ. 115), ეს -ინ- მყოფადუსრულშიც (გე. 113) არის: გამოსარკვევია მათი ურთიერთობა 

(იხ, „სიტყვათწარმთოება": გვ. 236), 
1) ჩანს, აორისტის III პირის ფორმებში ძირი ყოველთვის სრულად არ ყოფილა წარ- 

მოდგენილი: უკანასკნელის სარკვევად ნამყოსრულსაც კონია მნიშვნელობა.
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ენის თვალსაზრისით სუბიექტია 111 პირი („იგი“) და ობიექტია L, IL და ·IIL 

პირი („მე, შენ, მას“). ზმნის შედგენილობა არ იცვლება მაშინაც, თუ სუბი- 
ექტად მოგვევლინა I, II და III პირი მრავლობით რიცხეში (მრავლობი- 

თობის ნიშნები, რა თქმა უნდა, დაერთვის): ბს, სგაი მი მიხტაუ-5ნ-დ (თქვენ: 

მე შეხატეთ), ნაი სი ჯიხტაჟ-ან-დ (ჩვენ შენ გეხატეთ), ეჯიარ მი მიხტაუ- 

§ნ-ხ, ეცრ. მიხტაუ-ან-ლხ (ისინი მე შეხატენ). ლშხ სგა” მი მიმარ-ან/-ენ-დ?), 

(თქვენ მე შემზადეთ), და ასე სხვა დიალექტშიც. მსგავსი აგებულებისაა II ჯგუ- 

ფის .ზმნებიც: ბზ. მიკუიშ-5ნ. ლშს, მიკუიშ-ან/-ენ, ეცრ, მიკუიშ-ან, · ბეჰ.ლნტ. მი- 

კუიშ-ან (მეტეხა), და სხვა. პრევერბიან ფორმებშიც, რა თქმა უნდა, ეგევე 
სუფიქსი გამოიყოფა: ბს, ჩუპ-მხატუ-53ნ, ლშს, ე-მხატუ-ან/-ენ, ეცრ. ა-მხატუ-ან, 

ლნტ. ა-მხატაჟ-ან (დამეხატა)... 11 ჯგუფის: ბზ. 5ა-ჯკუიშ-5ნ,; ლშხ. ე-ჯ/იკუიშ- 

ან/-ენ, ეცრ, §-ჯკუიშ-ან, ლნტ. ა-ჯკუიშ-ან (გაგეტეხა)... (ამათ მისდევს თურ- 
მეობითი I: ბხ. ხაგმ-ინ-პნ, ეცო, ხაგმ-უნ-ან, ლშა, ხაგმინ-ან/-ენ...). 

საჭიროა აღინიშნოს შემდეგი: 

1, ნამყოსრულის საზედაო ქცევის ფორმებში წარმოდგენილი -ენ-/-ენ- 

ელემენტი ნამყო წინარეწარსულში ხშირად არის უგულებელყოფილი: ეცრ. 
ათხატუ-ენ-ა, ბზ.ლშა, ათხატე-ენ-ა -- ეცრ. ათხატუ-ან (II ათხატე-ენ-3ნ), ლშხ. 

ათ-ხატუ-ან/-ენ, ბზ. ათხატე-ან (|| ათხატუ-ენ-5ნ = ლნტ. ათახატაუ-ან: დახატვო- 

და). ეცრ, ათკარ-ენ-ა (გაღებია) ––- ათკარ-ახ (II ათკარ-ენ-ან გაღებოდა), ბზ.ლშხ. 
ახმარ-ენ-ა -- ახმარ-ან/-ენ (II ახმპარ-ენ-ან), ბზ. ახმარ-პნ (მომზადებოდა), და სხვა. 

როგორც (შედარებით ცოტა) მასალა გვიჩვენებს, -ენ- ჩვეულებრივ დაცულია 

ბეჩოურში (ჩჟათვჯან-ენ-ან, ჟ'აჯკ2ლთხ-ენ-ან 'აგმაღლებოდა”...), ბალსზემოურ- 
ში კი არა ჩანს: ათკარ-5ნ, ათვან-§ან, და სხვა. უკანასკნელ დიალექტში -ენ- 

მაშინაც არ არის გადმოყოლილი, როცა მას ლენტეხურის იმავე მაგალითებში 

ვხედავთ: ლნტ. ხამთქუ-ენ-ან ? = ბზ. ხამთქუ-ა6ნ 3 (სჩვეოდა)..- 

2. თუ 1 და 1 პირი სუბიექტია მხოლოობით რიცხვში, მაშინ ასეთი 

ფორმები იყო მოსალოდნელი: 

ბალსზ. ეცერ. ლენტეძ. ლაზს, 

1 ხტაყ-ენან ხრაყ-ენ-ენ ვკოლოდი ათრუაქაჩ-ეენ ოთქაჩ-ენ (ხტე/ას) დავვროდი 
2 ხაყ-ენ-ან ხაყ-ენ-ენ ათაქაჩენ ათქაჩ-ენ (ხე/ას) 
ვ ხაყ-ენ-ან ხაყ-ენ-ან ათაქაჩ-ნნ ათქაჩ-ან 

«ლც ხტაყ-ენ-სნ-დ ხჟაყ-ენ-ან-დ ათრაქაჩ-ან-დ ოთქაჩ-5ნ-დ 

მაგრამ III პირის ფორმებში ხმარებული ბზ, -5ხ, ლჯხ. -ან/-ენ, ეცო, -ახ, ლნტ- 

-ან სუფიქსი მხოლოობითი რიცხვის I და 1I პირში შეჭრილა და დღეს 

1) ლენტებურისათვის ასეთსავე ფორმებს იძლევა ალ. ქურასპედიანი: მიმარ- 

ან-დI|მიმარ-ენ-დ, მიხატა4ტ-ან-დI|მიხატა4-ენ-დ, და სხვა. 
23 ახაზატაჟ#ტ-ა ანახატა%4-ენ-ა, ახაკარ-ა||აზაკარ-ენ-ა, ახამარ-აI| ახა– 

მარ-ენ-, და აქედან; ახაკარ-ანI ახაკარ-ენ-ან, ახამარ-ან || ახამარ-ენ-ან,.. 

ლაშხურშიც ასეა ნამყო წინარეწარსულში: ა თ კა რ-ე ნ-ა–– ათკარ-5ნ/-ენ|ათკარ-ენ-5ნ.. 

და სხვა. 
შ) და ასე ბალსზემოურში: ა ჯკგლთხ-ენა ა ჯკგლთხ-5ნ აგმაღლებოდა, ხა- 

მარ-ენ-ა – ხამ3რ-5ნ6, და სხვა.
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ბზ. ეცრ. ლნტ. ლუს, 

I პირში ხუაყ-ენ-§ნ ხჟაყ-ენ-ან ათუაქაჩ-ან, ოთქაჩ-ან/-ენ (ხტეს) და 

11 პირში ხაყ-ენ-ან ხაყ-ენ-ან ათაქაჩ-ან, ათქაჩ-ან/-ენ (ხეს) არის გაბატო- 
ნებული. თუ ლენტეხურში ჯერ კიდევ (L და 11 პირში) „ძველი“ (ათუაქაჩ-ენ) 

და „ახალი“ (ათუ:აქაჩ-ან...) ფორმების პარალელობაზე ასეთუისე მიითითება, 

სამაგიეროდ სხვა დიალექტში მოსალოდნელი „ძველი,“ ფორმები ხუაყენ-ან, 

ეცრ. ხუაყენ-ენ, ლშს. ოთქაჩ-ენ და სხვა არ იხმარება (იხ. § 56). 
3. აწმყოს მნიშვნელობის -ა სუფიქსიანი ზმნები იმ შემთხვევაში წეიძ- 

ლება ნამყოსრულისად ჩაითვალონ (§ 44 8 6), თუ ისინი ნამყო წინარეწარ- 

სულში -ა:ს ადგილას სათანადო ფორმანტს გაიჩენენ, მაგ. ასე: ბხ.ლმ:. ხო-. 

ყდან-ა (პკ), ეცრ, ხოყდან-ა, ლნტ. ხოყედან-ა (უკავია, უჭირავს, დაუნიშნაეს) – 

ხოყდან-ან (CM, X, 168.,: ხოყდანან), ლშხ, ხოყდან-ან/-ენ, ეცრ, ხოყდან-36, 

ლნტ. ზოყედან-ან (ეჭირა), ხა/ამთქუ-ა (სჩვევია) –- ბს, ხამთქუ-5ნ, ლშხ, ხამთქუ- 
ან, ეცრო. ხამთქუე-ენ-ან (სჩვეოდა), და სხვა. 

შენიშვნა I. ესენი ხშირად დაირთავენ ნამყოუსრულის -და ნი- 

შანს და ხშირადვე ნამყკოუსრულით ითარგმნებიან: ხუღუჟ-ა (აქვს) -– ბზ. 

ხუღუ-პნ-და, ლშხ. ხუღჯ-ან- და! (37,, 40, ლნტ. ხუღუ-ან!და! ეცრ, 
ხუღტ-3ნ-დჩა? (ქონდა), ეცრ. ქა წ-ა –-ქა?წტ-ან-დჩა!, ბს. ქა წტ-86-/და!? 
(გვ. 93. ხ 2), და სხვა (შდ. გვ. 87, შნშ. 4). 

შენიშვნა II. რიგი ზმნებისა -ა- მაქცევარს ვნებითის -ე-თი “შე- 

იცვლის: საჟხ-ა (გვ. 42, CM, X, 244,კ: ქვია)-- ბზ ხეჟხ-ან-წდა! (Lხ.,. 
246,ა: ხეჟხ-ან), ლშხ. ხეიშხ-ან-"და!, ეცრ, ხეშხ-ან (ერქვა), ლშხ, ხა2რ-ა, 
ბზეცრ. ხაირ-ა (აწერია) -- ხე/ე=რ-ან-”და! (63,, კე, 4, 79ე), ბზ. ხეირ- 

§ნ-”და!, ეცრ, ხეირ-ან (ეწერა) ბზ,ლშხ, ხაბჟ-ა (9ა: გონია)... –- ბზ, ხებჟ- 
§ნ-”/და1, ლას, ხებე-ან (ეგონა), სგა ხაშკად-ა (79კ: „აჭედია“) –- სგა ხეშ- 

კად-ა/ან (ეჭედა), და სხვა. მაგრამ ზოგჯერ ესენიცა და ამათი მსგავსი 
ზმნები ყოველთვის ღა ყველა დიალექტში როდი დაირთავენ ნამყო: 

წინარეწარსულში გამოყენებულ -ა§ნ, -§ნ, -ან ბოლოსართს, არამედ ხში- 

რად მიმართავენ ნამყოუსრულში ნაცნობ -ონ ელემენტს (გვ. 93, ს 1) ან 

-გნ მაწარმოებელს (გვ. 83-84, L): 

ბზ. ლშხ. ლნტ. ბქვ. 

ხოცხ-ა (გე. 420 ხოცხ-§ნ-!და! ხოცხ-ან ხოცხ-ან-"და. ხოცხ-ონ ერიაია 
ხა/ამთქტ-ა( „ ) (იხ. ზევით) ხემთქტ-ან-'და! ხემთქე-ან ხემთქუნ 

ხაბჟ-ა, ხაბაჟ-ა (იხ. ზევით) ხაბაჟ-გნ-წდა! ხებჟ-გნ ეგონა. 

  

ს -5ნ ფორმანტის პარალელურად -ენ ზშირად იხმარება ლაშბიურში ყველა პირსა და 

ქცევაში: ხედი ხეკჯვეს მოდ ოთკარენ (722ეჯ-73,: რომელიც არ უნდა გაეღო), და სხეა. 
2) დროთა III ჯგუფში ორი ქცევაა ჩვეულებრივი: სასხვისო და საზედაო (§ 44, ამათში 

შედის –ე–ანი ენებითიც), ქ ა წ #-ა კი საარვისოა (საზედაო იქნება: ხა წ #-ა “აბადია, გააჩნია”). 
ჭა წ4-ა”ს მსგავსი სხვა მაგალითი უცნობია, და ესეც ყველა დიალექტში (მაგ., ლაშხურში) 

“არ გვხვდება (ლენტეზურში კი წ ჟ-ა–წტანდა, მი წფანდი, სი წტანდი შეიძლებაო), 

ამიტომაა ნათქვამი რომ „ნამყოსრულის ფორმითა და აწმყოს მნიშვნელობით ხმარებულ" 

ზმნებს ,,საარვისო ქცევა არ მოეპოვებათ"ო (§ 13).
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და ასე: ლნტ. ხეჟახ-გნ. ხებაჟ-გნ. ხპიმედ-გნ-! და!... ლხმ, ხეჟხ-გნ, ხემედ-გნ... 

გვაქვს ასეთი პარალელი ფორმებიც: ეცო. სეშხ-ან ; ხეშხ-გნ. ხემედ-ან || 
სენედ-გნ (შეეძლო)... ან ერთსადაიმავე ფორმაში შეიძლება ადგილი 
კონდეს -ა- მაქცევრისა და ვნებითის -გ-ს მონაცვლეობას: ბზ, ხაზნ-ან || 
Lეზნ-§ან 'ზნედ ქონდა). ლნტ. ხალრ-გნ ხე=რ-გნ (ეწერა), სკა ხაშკად-გნ || 
Lეშკად-გნ... ან შეიძლება სუფიქსებიც ენაცვლებოდენ ერთმანეთს: ეცრ, 

უეირ-ან სელრ-გნ... ბზ, ხებჟ-ან-!და! ': ხაბჟ-გნ (ეგონა), ლნტ. ხეჭკგრ.ან II 

ხაჭკგრ-ენ-!და!. და სხვა, ნამყოუსრულის -და, -გნ (ან ერთად: -გნ-და) ფოო- 

პანტების. ვნებითის -ე-ს. ან კიდევ ორისავე (-ე- –---გნ) ნიშნის გამო- 
ყენება იმით უნდა იყოს გამოწვეული, რომ ნამყოსროულის ფორმებს 
აწმყოს მნიშვნელობა მიეცა და წინარეწარსულისას კი - ნამყოუსრულისა. 
უკანასკნელი მნიშვნელობა სათანადო ფორმანტით იქნა გამოხატული 
(ხეჟნ-გნ. და სხვა), ხოლო საზედაო ქცევის ფორმა ნამყო წინარეწარსუ- 
ლის სუფიქსით წინარეწარსულისავე მნიშვნელობას ატარებს: 

ნამყოსოული მაყყო წინარეწარსული 

„წაყოს 1ნიდვნელობით ნამყოუსოულის 5. წინარეწარსულის :ნიჯენელობით 

პს ხამიედ-ა!ს შეუძლი» ხებიედ-პნ «ეეძლ. ხამიედ-ან ”შეძლებ”. და 

- ხაჭკვრა ედარდება ხექკგრ-ა> ხაჭკ2გრ-ან _ 

ლ: მამთქრ-ა მჩვევია მემთქტ-ან მჩვეოდა მამთქტ-5ნ/-ენ? და სხვა. 

უკანასკნელთათვის ნამყოსრულის ფორმები ხამიედ-ა და სხვა კი არ 

იქნება. არამედ -ენ-,-ენ- ელემენტის შემცველი აზხ.ლ“ხ. ხა/ამიედ-ენ-ა, 

საქკგრ-ენ-ა ფა ხა/ამთქუ-ენ-ა. რაც ეცერულითა და ლენტეხურით დაცუ- 
ლია კიდე, ნამყო წინარეწარსულში: ლნტ. ხაიმედ-ენ-ან, ხაჭკგრ-ენ-ან, 

ხამთქი-ენ-ან, ეცო, ხამთქუ-ენ-ან და სხვათა სახით (-ენ-/-ენ- იხ. § 44 8 4). 

·მათ ჩინებულად უდგება ქართულის ანალოგიური შემთხეევები: ჰგონ-ია 

=საბჟ–ა ე-გოხ-ა == ხ-ე-ბუ-56-Iდა! ( '| ხაბჟ-გნ) ერთის მხრით და ჰგო- 

ხ-ებ-ია = ხაბჟ-უნ-ა. ჰგონ-ოდა (II ჰგონ-ებ-ოდა) = ხაბჟ-5ნ (თ ხაბჟ-(ენ|-5ნ 

= ლიტ. ზაბაჟ-ენ-ან, მეორის მხრით (შდ. აგრეთვე: აცვ-ია –- ეცვ-ა, 
სცმა· სცმ-ოდ-ა, და სხვა, თუ რომელია უფრო ძველი ჰგონია თუ 

ჰგონები:, ბს, ხამთქუ-ა თუ ხამთჟუ-ენ-ა, ამის განხილვაში აქ არ შევალთ, 

ვიტყვით მხოლოდ, რომ ორივე ნამყოსრულია და ადრინდელი პირველი 

ფორმები უნდა იყოს (ჰკონ-ი-ე. ხამთქუე-ა), და სხვა, 

46. კონიუნქტივი ||| ნამყო წინარეწარსულისაგან იწარმოება. ფორმან- 
კად გამოყენებულია ვნებითის კონიუნქტივი II-ის ბოლოსართი, სახელდობრ: 
2ა,ლახ. -ენ, ბქვ.ლ5ტ. -ენ 1 ბქვ, -ენ-ე. მხოლოობით რიცხვში 111 სუბიექტ. პირის 
ნიშანი არის (როგორც ეს L და II კონიუნქტივშია) -ს: 

  

” ხამბედა უნდაო. –– «ენიშნა ეოთეოთმა მულახელმა. 
ბ) ბბ. 053 მთქტან და მემთქაენჯნს შორის ასეთი განსხეავებააო: მემთ4კ4356 

'ვყვეოდა ცოტა ხანს. მა 1თკ 4%ნწ6 კი “მჩვეოდა ყოველთვისო!.-–– მიმტკიცებდა ერთი იფარელი.
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ბალსზ.ლოხ, ეყეო. ლენტენ. ლაში. 

1 ხფუაყ-ენ-ენ ხუაყ-ენ-ენ ვყოლოდე ათუაქაჩ-ენ ოთქაჩ-ენ დ:ებროდე 
2 ხაყ-ენ-ენ ხაყ-ენ-ენ ათაქაჩ-ენ ათქაჩ-ენ 
პ3 ხაყ-ენ-ენ-ს1 ხაყ-ენ-ენ-ს ათაქაჩ-ენ-ს ათქაჩ-ენ-ს 

ბალსქვემოურში -ენ ფორმანტს -ე'ც შეიძლება ახლდეს: ეცო. ხოხტაუ-ენ-ე-ს, ოთ- 
ბატფლ-ენ-ე-ს (დაეხატოს), ათკუშურ-ენ-ე-ს ·(|| ათკუშურ-ენ-ს დამსხვრეოდეს), 

ბეჩ, ამგ-ენ-ს || ამგ-ენ-ე-ს (ამეგოს).., ხშირად გვაქეს ასეთებიც: ეცრ. ათკუშურ- 

ენ-ს ე, ბეჩ. ოთვან-ენ-ს ე (დაეხნას), და სხვა (იხ. „ვნებით“ის „კონიუნქტივი 

II"). მაგალითები ტექსტებიდან: ხარენხ (CV XVIII, 122,,, უნდა: ბზ,ლშხ. 
აარენხ '(ქონოდესთ'), ახთანენს (Lს., 104,: ბზ.ლახ., ახთენენს 'დაბადებოდეს”), 

ბხ.ლშს. ხოჩდენს (53,კ: ყოფილიყოს), ხეკჯეს ხეCოენს (47,,: უნდა ეწეროს)... 

#4. უნდა დავძინოთ, რომ: 1, კონიუნქტივი (ის მაწარმოებელი -დე ხში- 

ოად არის დამატებული კონიუნქტივი IIIის ფორმებს ლაშხურში: ათკალუ-ენ- 

დე-ს (გალეწვოდეს), ათმეჩ-ენ-დე-ს (დაბერებოდეს)... სხვა დიალექტში კი იგი 
დაერთვის -ა ბოლოსართიან აწმყოს მნიშვნელობის ისეთ ზმნებს რომელნიც 

წარმოშობით ნამყოსრულისად ითვლებიან (§ 45, 3): ბზ. ხუღუ-ენ-დედ-ს, ლნტ. 

ხსუღჟ-ან-დე-ს (| ხუღუ-ენ-ს, ხულე-ენ-ს 'ქონდეს”), ლშხ.უშგ. ჯიცხ-ენ-დე-ს, ლნტ. 
ჯიცხ-ან-დე-ს (II ჯიცხ-ენ-ს, ჯიცხ-ენ-ს 'გერჩიოს”)... ამ ზმნათა ნამყო წინარე- 

წარსულის ფორმები შეიძლება უცვლელად გადავიდეს კონიუნქტივ ILIში და 

-დედ, -დე, -ე ნიშნებით იქნეს ნაწარმოები: ბს, ხუღუ-პნ-დედ-ს, ლშხ. ხუღ2-ან- 

დე-ს (40,,), ეცრ. ხუღე-ან-დე-ს, .ბეჩჰლნტ. ხუღუ-ან-დე-ს, ეცო. ქა წუ-ან-დე-ს 
(გამოჩანდეს) (შდ. ხემედ-გნ-ე-ს “შეეძლოს'), ლნტ. ჯიცხ-ან-დე-ს, და სხვა, 
2. ლაშხურში ამათ ზოგ შემთხვევაში მარტო -ს ახლავს მულღჯან-ს (52,კ II 

პუღუან-დე-ს|| მუღჟენ-ს II მუღუენ-დე-ს “მქონდეს')... 
8. საერთოდ დროთა III ჯგუფის შესახებ შემდეგი ითქმის: მნიშ- 

ვნელობით მთლიანად უდგება ქართულისას, ჩვეულებრივ ობიექტური წყობისაა 

და მიცემით ბრუნვაში დაყენებული სახელი რეალ სუბიექტად, მოქმედად, 

არის გაგებული, ამიტომაა, რომ III პირი მოავლობით რიცხვში -ხ-ს ითხოვს: 

ბახ. ლაბ. ეჯიარს ხაყენა-ხ (მათ ყოლიათ), ხაყენა/ან-ხ (ყოლოდათ) (სხვა დია- 

ლექტშიც ასეა: ხუღჟა-ხ, ლნტ. ხუღუან'და"-ხ, ხუღუანდე-ხ, და სხვა: § 422, 

კვ. 24, შნშ. 4-6), მაგრამ ქართულისაგან განსხვავდება შემდეგით: III ჯგუფის 
დროთა შორის მჭიდრო კავშირია სვანურში; ნამყოსრულის ფუძე ბოლოსართის 

გამოკლებით მთლიანად მეორდება ნამყო წინარეწარსულსა და კონიუნქტივ 

IIში: ბბ ხოხტაჟ-ა, ხოხტაუ-§ნ, ხოხტაჟ-ენ-ს (უხატავს, ეხატა, ეხატოს)... 

ქართულში კი პირიქით უკანასნელ დროთა ფუძე სხვაა და ნამყოსრულის 

კიდევ სხვა, მაქცევრებიც შეცვლილია. 
ლ. 1) პირველი -ენ- ფუძისეულია.(იგი მასდარშიც გვაქვს: ლიყ-ენ-ე ყოლა), ამით აიხსნება 

ორი -ენ-ის არსებობა: ხაყ-ენ-ენ-ა. ხაღტ-ენ-ენ-ა და მსგავს მაგალითებში. რაც ბალსზე– 
მოურის მიხედვით იშვიათია სხვა შემთხვევაში. სხვა დიალექტში კი ნამყოსრულში გამოვლენი- 

ლი -ენ-/-ენ- ზოგჯერ შეიძლება დაცულ იქნას კონიუნქტივ III1შიც: ბეჩ ათვან-ენ-ენ-ს 

(I ათვან-ენ-ე-ს დახვნოდეს), ეცრ. მაკტშურ-ენ-ე5-ას (?ყმაკტშუო-ენ-ას, დამსხ–- 
ოეოდეს). და სხვა.
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47. კონიუნქტივის ფორმები, განსაკუთრებით, კი კონიუნქტივ 1I)Lისა, 

არც ისე ხშირად გვხვდება სვანურში, რადგანაც ქართულ ამცა“ს შესატყვისი. 

-უ (+ -9), ოშ, უჟ, ოღ... ნაწილაკებია ხმარებაში. ფრაზაში, სადაც ნაწი- 
ლაკს ექნება ადგილი, ზმნა უთუოდ კონიუნქტივის მნიშვნელობისაა. უკანასკ- 

ნელის გარდა ყველა დროის ფორმასთან შეიძლება მათი გამოყენება: 

მიშგვივ ცოდ ჯარ (CM, XVIII, 102.) ჩემი-მცა ცოდვა გაქვს 
ლშს, მადილუ ლოქ ხერი (53,ა) მადლი-მცა ექნებაო 
ეცრ. ჟ'ოღ ოსქენ... ღგრდახუღ დაბრუნდა-მცა... მიდიოდეს-ნცა 
ლნტ. ჟიუ ანჯაბხ მოხარშეს-მცა 

ფისევ ხაბა (XVIII. 91., 97კ,. ლშხ. 82) ფისი-მცა სხმია 

ლგჯაშვ-უვ ესგვაშლანა ტვოტ (ს., 104,) რძითა-მცა ავსებია ხელი 

ბა ეჩასუ ხომარან მას-მცა ემზადებინა 

ა. ნაი სიუ ჯიხტაჟანდ ჩკენ შენ-მცა გეხატეთ 

III პირის ბრძანებითშიც ეგევე ფორმებია: ჟახად უვ ათჟახ (XVIII, 103,: 
სახელად-მცა დაარქვა), ლშხ. ეჩისუ ხადა (52,,: იმას-მცა ყავდა), ფაყვა კაცხს 
უვ ლახბე... ქა ნოსა უვ ადფიშგ (XVIII, 103ე, ,: ტექსტების მაგალითები. 

არაა გასწორებული) (ქუდის წვერს-მცა შეაბა... არ-მცა გაიხსნა)... (§ 18 # 2). 

48. მეშველი %მნა ახალს ქართულში დაერთვის გარდაუვალი (მდგომა- 
რეობითი) ზმნის მხ. რიცხვის I და II პირის ფორმას აწმყოში: ვ-ზი-ვარ, 

ზი-ხარ, ვ-დგა-ვარ, დგა-ხარ... და დიალექტებში: იმერ.-გურული: ვ-ტირი-ვარ, 

ვ-ჟვირი-ვარ, და სხვა. ქვემოსვანურშიც ალბათ ასე იყო თავის დროზე: ლში. 
სგურ-ხუი, ლნტ. სკურ-ხუი (ვზივარ), ლახ. სგურ-ხი, ლნტ. სკურ-ხი (ზიხარ)... 

მაგრამ დღეს მეშველი ზმნის გამოყენებაში ქვემოსვანური (ზემოსვანურში ამას 

სრულებით არა აქვს ადგილი) დიდად განსხვავდება ქართულისაგან, სახელ- 

დობრ: 8. მეშველი ზმნის აწმყოს ფორმები LI და II პირში დაერთვის აწმყოსა, 

სამსავე კონიუნქტივსა ნამყოსრულსა, მყოფადუსრულსა და -სრულსა და 
თურმეობით Iში, ხოლო ნამყოს ფორმები -–-– აორისტსა და „ნამყო წინარე- 

წარსულში, და ხ. ისიც ყოველგვარ ზმნას. ლაშხურში უშუალოდ წინამავალი 

ხმოვანი გრძელდება: 

ლშხ. ლუ/გგსტუი ლნტ. ლუ/გგ-სბტი ვდგავაო (გვ. 2, შნშ. 2) ქვსვ, ატგხ-ხეს დააბრუნე 
ხამარე–ხი ხამარე- სი ამზადებ ლშხ ოთკალა4-ხტეს = ლნტ. ათუა- 

ხოტზე-ხეი ხუტხე-სხეი ვუბრუნებ კალატ-ხტეს გავლეწე 
ოდგე-ხტი ადეგე-სტი გავაქრობ და სხვა მრავალი (გე. 3, შნშ. 1). 

აღსანიშნავია, რომ ლაშხურს ტექსტებში ასეთი შემთხვევა სულ რამ- 
დენიმეღა მოიძებნება: აშმპრ ჯარხ;ი (51,,: მადლობელი „გყავ-ვარ“), სი ლოქ 

ერ ხამურჯიხი (78.,: შენ რომ „აპირებ-ხარ“რო), საუბარში კი ძალიან ხშირად 

დაურთავენ მეშველ ზმნას. რა თქმა უნდა, ვნებითშიც ასეა: სი ლოქ ლახ ჟი 

მესგჯრიხი (62კ ს: შენ რომ ზედ , „მეჯდომები-ხარ“ო) (§ 53 წ). 

შენიშვგნა,. სრეს, ხეს ნაპყოუსრულის ფორმებს იმ შემთხვევაში. 

დაერთვის, როცა ნამყოუსრულის I და II პირში ბოლოსართები არ ჩანს,.
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მაგ.: ლნტ. ხუარდ-ხუეს = ხუარდას (ვიყავი), ხარდ-ხეს = ხარდას (იყავი), 

ლშა, ლუ/უგდ-ხეეს || სუას (ვიდექი) (შდ. ხუამარ-ის “ვამზადებდი'), და 
სხვა. 

ვნებითი. 

49. ვნებითი კონსტრუქციითა და ხშირად წარმოებითაც ქართულისას 

გავს. +. I ჯგუფის (აქტიე) ზმნათა კონსტრუქციის ბრუნვაცვალებადი ობიექ- 
ტი ვნებითში სუბიექტი ხდება და სუბიექტი კიდევ მოქმედებითვჯ-ბრუნვაში ან 

თანდებულიან მიცემითში დაისმება, ბრუნვაუცვლელი ობიექტი კი, თუ ახლავს, 

მიცემითშივე რჩება ორსახელიანთა (ერთობიექტიანთა) მავნებითებელია ი-, 

ხოლო სამსახელიანთა (ორობიექტიანთა) -– -ე. პირველ შემთხვევაში აბსოლუ- 
ტური ფორმები გვაქვს, მეორეში კი –– რელატიური: ბხ, 

ერთობიექტიან ზმნათა აქტივი კონსტრუქცია ენებითი კონსტრუქცია 

ბეფშე ა-გუეშ-ე ლიც-ს ლიც ი-გგში ბეფშშტ || ბეფშეტბანქა 
ბავშვი ასხამს წყალს წყ.ლი ისხმება ბაეშვით || ბავშვისაგან 
მარე ა-ჭმე ლარ-ა ლარე იჭმ-ი მაროშ |! მარახანქა 

კაცი თიბავს სათიბს სათიბი «თიბებ· კაცით 1| კაცისაგა§ 

ორობიექტიან ზმნათა აქტივი კონსტრუქცია ენებითი კონსტრუქცია 

ბეფშე ხ--გტშ-ე ლიც-ს ეჩა-ს ლიკც ხ-ე-გტშ-ი ბეფშშე || ბეფშტხანქა ეჩახ 

ბავშვი ასხამს წყალს მას წყალი ესხმები ბაეშვით || ბავშვისაგან მას 
მარე ხ-ო-ჭმე ლარა მეზტბელ-ს ლარე ხ-ე-ჭმ-ი მუროშ || მარახანქა მეზ4ბელ-ხ 

კაცი უთიბას ყსათიბს მეხობელს სათიბი ეთიბება კაცით || კაცისაგან მეხობელს 

თანდებულიან მიცემითში, განსაკუთრებით კი მოქმედებით ბოუნვაში, დასმუ- 

ლი სახელი ვნებითთან ნაკლებად გვხვდება. ჩვეულებრივი კონტექსტია: ჯა 

ი-სპ-ი (CV. X, 170,.: იგი (თვით) გადაიქცევა), ლშს. ·..დაჯ; ლოქ ხეწვენიხ... 
ეჩქა სერ ჩუ ი-სოყ-ი მარე (94, _,: „დავი“ ეჩვენებათო... Iმაშინ „ქე" გიჟდება 
კაცი), ·..ჩუ ი-ქყნეტა;-ი ლგჯმარაშალ, ჩუ ერ ი-ფრ-ი, ჩუ ი-შხ-ი სგამენ”ი 

მეშხა ფექშალ ი-სყ-ი (ხორა/, 27,_კ: იჭყლიტება სულუგუნსავით, რომ გახმება, 
დაიწვება შიგნით და შავ ფქვილსავით კეთდება)... ხსოჩამდ ხ-ე-ბდინ-ი ამის 
(Iხ., 37, ,,: კარგად ეკიდება ამას (მაგ., ცეცხლი), ვანარ-ს ერ კინჩხარ ს-ე- 

და:შ-ი-ხ (Iხ., 7,-,-)=ბზ. ჟანარ-ს ერ კინჩხარ ხ-ე-დაუშ-ი-ხ (ლნტ. ხ-ე-დაუშ-ი-ხ 

'ხარებს რომ. კისერი უშავდებათ?), და სხვა. 

ს. II ჯგუფის ზმნათაგან საშუალ-ვნებითი ფორმები მიიღება. აქტივის 

კონსტრუქციის ობიექტი აქაც სუბიექტდება და ბრუნვაუცვლელი ობიექტი 
უცვლელადვე წარმოგვიდგება, ბრუნვაცვალებადი სახელი კი არა ჩანს1. სა- 

შუალ-ვნებითი ფუძის „დრეკითა“ და აფიქსების გამოყენებით იწარმოება: 

აქტივის ფუძის -ი/გ- ხმოვანს -ე- შეენაცვლება და აწმყოს ჯგუფში -ენ-ი”თ 

ა) არა ჩანს აბსსოლუტურ ფოომებთან, რელატიურებთან კი იშვიათად გვევლინება მი– 
ცემითში -ხა/ენქა თანდებულით ან მოქმედებითში (შდ. I ჯგუფის ზმნათა ენებითი კონ–- 

სტრუქცია: #).
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რთულდება. ასეთი ფორმა აბსოლუტურია და ორსახელიანთაგან მიიღება, თუ 

ამას -ო- მაქცევარი ან საზედაოს -ა-ს ნაცვლად ენებითის -ე- პრეფიქსი დაერ- 
თო, ფორმა რელატიური იქნება და აქტივ კონსტრუქციაში სამსახელიანი 

(სასხვისო ან საზედაო ქცევის) ზმნა შეესატყვისება: 

ზურალ დი/გგ-ე ლემასგტ ! ლემესგ დეგნ-ი «- ლნტ. დეგ-ენ-ი 
ქალი აქოობს“ ცეცხლს ცეცხლი ქოება 

ლობ, ძარღკს... ჩუ ქურ-ე (89;ა..-)ე) იცხ.. ჩუ ქჟერ-ნ-ი (ხორა7, 9,ც...:) 
ძაოღეს... დაალპობს მსხალი დალპება 

ლოს, ...მარას მასძელ ხ-ო-გდ-ე ხსეფსკუ:'ებრალ-ს (37,,) მეგმარს ხ-ო-ვდ-ენ-ი... სოკ (ხორა7.1ა_ე) 

კაცს მასპინძელი მოუტანს „სეფისკვერებს“ ხეებს „ქოუდის“... სოკო 

ეჯა ხ-ა/ა-ქტც-ე ეჩას თხუმ თხეიმ ხ-ე-ქი!ე!ც-ენ-ი ეჩას ეჩსანქა 

იგი ქრის მას თავს თავი ეჭრება მას მისგან 

ს-აკტშ-ე. ლახ. ხ-ა-კუშ-ე ატეხს ზ-ე-კტშ-ენ-ი, ლნტ. ხ-ე-კტეშ-ენ-ი ატყ- 

დება 
ს-ო-ხპ-ე უხეთქს --. ხ-ო-ხპ-ენ-ი, ლნტ. ხ-ო-ხეპ-ენ-ი უსკდება, და სხვა (§§ 9 #.. 8, 11 8. 12 8). 

საქიროა ფავძინოთ შემდეგი: 

4. 1. ი- ან -ე- პრეფიქსით ნაწარმოები ვნებითი ფორმები ჩვეულებრივ 

-ი ბოლოსართით არიან დასრულებულნი აწმყოში: ი-გუშ-ი, ხ-ე-გუშ-ი, ლნტ. 

ი-გრეშ-ი (აქტივი: ა/ა-გრშ-ე, (ი-გუშ-ე|), ხ-ო-გუშ-ე, ხ-ა/ა-გუშ-ე, ლნტ. 'ხ'-ა- 

გრეშ-ი...), ი-შჩ-ი, ზ-ე-მჩ-ი, ლნტ. ხ-ე-მეჩ-ი (აქტივი: ა/ა-მჩ-ე, ლნტ. 3-მეჩ-ე: 

§9 # 1), ზსვ.ლშხ. ჩუ... ი-ფრ-ი (ხორა,, 4.,: გახმება),-- ჩ/ა-ფრ-ე (89,,: გა- 

ახმობს). და სხვადასხვა, მაგრამ არა ყოველთვის. არის შემთხვევები, რომ: 

მ. -ი ბოლოსართი მოკვეცილია და წინა ხმოვანი ამის გამო გაუმლა- 

უტებულია: ზსე.ლნტ. ი-მარგ (CM, X, 210,,: ვარგა, გამოდგება), ბზ. ი-მარჯუ 

(მარჯვობს), ბზ,ეცრ. ხეშან (ლშხ. ხეშან 4ვე: აბია, ასხია)... 

ს. -ი'ს ნაცვლად -ა შეიძლება გამოყენებულ იქნეს ზოგიერთ ზმნაში 

და ისიც ზოგს დიალექტში: ბზ, ხუირ-ი | ხუირ-ა (ვიქნები), ხირ-ი/ა (იქნები), 

ირ-ი/ა (იქნება), ლნტ. ხტირ-ი/ა, ირ-ი/ა, ირდ-ი/ა (იქნება), მერ-ი/ა (მექნება), 
ბზ. ქა ხედ-ა (გადალახავს მდინარეს..., ედება), ხეხუ-ა (ლშხ. ხეხუ-ი “'ხვდება'), 

და სხვა (შდ. §:53 L, შნშ. ქართულშიც ასეა: ის იქნებ-ი-ს –> იქნებ-ა)... 

ი. სუფიქსად -ე არის სავარაუდებელი -§ლ..., -ი-ელ... ელემენტიან 
ზმნებთან. ესენი ვნებითში -ე თავსართით „იწარმოებიან: ბბ ხემარალ, ლშხ. 

ხემარალ (24,,), ლნტ. ხემარალ (ემზადება)... ბს. ხეჭქტდიელ ?, ლშხ. ხეჭტდიელ, 
ლნტ. ხეჭტედიელ, ეცო. ხეჭუდელ (ეკითხება)... -ე დაცულია ლექსებში: კოჯას 
დალი ხელღვაჟალ-ე (CM, X, 3,,: „კლდეს დალი ემშობიარება"), ჯევგრალ-ე 

ფუსდა მიშგუ (ჩემი ტექსტით: გეხვეწები, ბატონო (უფალო) ჩემო), ლშხ, გოგა 
დოდას ხესემწალ-ე, დოდა ყურშაას ხესემწალ-ე (86,, ,: გოგა დოდას შველასა 
თხოვს, დოდა ყურშას შველას თხოვს), და სხვადასხვა 1. აგრეთვე -ე გვხვდება 

  

1) სახელები ბალსხემოურიდანაა აღებული, 

?) ლექსში -იელ + იალ: ხელაქსიალე (CM, XXXI, 38., უნდა: ბზ. #ხელექსი- 
ელ-ე->ხელქსიელ) „ელექსება" (გვ. 80, 965, 1). 

· შდ. § 23 C, უმლ. 220.
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ასეთ მაგალითებშიც: ლნტ. ხელეჩ-ე (CXს XV, 2, 233,ა) ·-· ბბალში, ხელჩ-ე 

(მწყსის, დარაჯობს), ლნტ. ხეთერ-ე (ეტყობა)... 

ძ. -ე'ც შეიძლება მოეკვეცოს და წინა ხმოვანი გააუმლაუტოს: ბს,ეცრ. ხემ- 

ცი/უქუილ (ემოციქულება, მოციქულობს), ბხ.ეცრ.ლნტ. ხემსახუირ (ემსახურება), 
ბზ. ხენყაუ (ერთობა), ხეშგუემ, ლნტ. ხეშკუემ (თხოვს), და სხვა. (შდ. გე. 83|. 

6. -ე- თავსართის გამოყენებისდა მიუხედავად ზმნას -ა ბოლოსართი აქვს 
შემონახული: ბზ.ლას, ხეთრ-ა (1,: აჩნია)... 

2. ი-, -ე- პრეფიქსითა და -ი სუფიქსით ფუძედრეკადი ზმნებიც იწარ- 

მოებიან ბალსზემოურსა და ქვემოსვანურში. ფუძის -ი/გ. ხმოვანი -ი-დ არის 

წარმოდგენილი და ბალსზემოურ-ლაშხურში გრძელდება: დეგ-ნი (ქრება) –– 
ი-დიგ-ი (იქრობა), კტეშ-ნი (ტყდება) –– ი-კუნშ-ი (იტეხება), ტეხ-ნი (ბრუნდე- 

ბა) -- ი-ტიხ-ი (იბრუნება) -- ხ-ე-ტეხ-ი (ებრუნება), ხ-ე-კუნშ-ი (ეტეხება)... 

ბეჩ.ლნტ. ი-დიგ-ი, ი-კტჟიშ-ი, ხ-ე-ტიხ-ი, და სხვა. უკანასკნელი ფორმები ბალს- 

ქვემოურში ზოგიერთსღა ეეჭვებოდა (მდ. ქართ. გლეჯ-ს –– გლჯ-ება-–ი-კლიჯ- 
ება, ცვეთს –– ცვთება –– ი-ცვით-ება...). 

3. ლექსებში საშუალ-ვნებით ფორმებს დართული აქვს -ი–?ლა მარცვალი: 

მაგა ისგა ქეხენილა, ქამავ მამა ტეხენილა (CM, XXXI, 44,,-კა, შდ. 

_ქეხნი, ტეხნი <- ლნტ. ქეხენი, ტეხენი: ყველა შედის, გარეთ არ ბრუნდება), 

ჟიბავ ესერ კოჯა შდებენილა (ს., 42,,: ზევით კლდე ნელა იწევაო, 
„მიჩოჩავსო“), და ასე სხვაც (1ხ., 44ე, ,, 34;ა, C16 X, 2), 1). მარცვლისათვის 

კი არ უნდა იყოს -ლა დართული, არამედ კნინობითის -ილა ნაწილაკი უნდა 

იყოს, როგორც ესა გვაქვს: დედბერილა (XXXI, 44,კ <- “ დედბერ -;- ილა –> 
დედბერილ "დედაბერი'), გერეგილ (1ხ., 44, <- ” გიორგი + -ილა –> გერგილ), 
ამგვარილა (Iხ., 36კე, ,, «– % ამგუარ -L -6ლა -> ამგუარილ "“ამგვარი'), და სხვა 

(ილა'ს შესახებ: სახელთა ისტ., 300, L ს). 

4. ლენტეხურში -ენ-ი ფორმანტი არ იკუმშება: ტეხ-ენ-ი (–> ზსე.ლ“ხ. 

ტეხ-ნ-ი), დეგ-ენ-ი, ხ-ე-ტეხ-ენ-ი... (ასეა ზოგჯერ ლექსებშიც: იხ. ზემოთ 3). 

8. რთულფუძიანები შემდეგს (ქვლილებებს განიცდიან: 

1. ვნებითი დროთა 1 ჯგუფში აქტივის აწმყოს ფუძეს იყენებს: ბზ.ეცრ. 

ხ-ე-ბმ-ი (ებმება +- ხ-ა-ბემ? “აბამს'), ლნტ. ი-გემ-ი (იდგმება <- გგემ 'დგამს!), 

ბზ.ლშს. ხ-ე-გ/მ1-ი «- ლნტ. ხ-ე-გემ-ი (ედგმება) (გვ. 48), და სხვა. მაგრამ თუ 

რთულფუძიანი (ორთემიანი) ზმნისაგან ნაწარმოებქვნებითს ვნებითის მნიშ- 

ვნელობა აქვს, მაშინ -ემ, -ერ, -ეშგ-ი, -ესგ-ი, -ელ-ი, -ინ-ე, -ენ-ი ელემენტე- 

ბი ხშირად ეკვეცება და ი-/-ე- –- -ი აფიქსები დაერთვის, ხოლო თუ აჭქტი- 

ვის მნიშვნელობა აქვს, მაშინ კი დაცულია. 

  

' ამათ მისდევს სგტეჯი ზმნაც ბუტილ ლამთილს სგეეჯენილა (დხ. 2,ა: 

ბუტილი ცოლოურს, სიმაურისას, „სამამამთილოს“ ბრძანდება). 
?) ვნებითში -–ი სუფიქსი ისეთ გარდამავალ ზმნებსაც დაერთვის, რომელთაც თემისეული 

-ი მოკყეცილი ქონდათ: ბზხ.ეცრ. აჯაბ (ხარშავს) –– ი-ჯ ბ-ი (იხარშება), ი გტე3II ეცრ» 

იგეჰ, ლნტ,, იგუეუგჟ, ლშხ, იგტეი (იფქვაეს) –– ი-გ ტ3-ი, ი-გ 4 იი, ლნტ. ი-გ ტე ტ-ი 
(იფქვება), და სხვა,
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პასივის შინაარსით აქტიეის შინაარსით 

იქტთ-ერ : ლნტ. ი-ქტით-ი, ბზ. ქა ი-ქტთ-ი || ბხ,ლშხ. ქა ი-ქტით-ი „იპარება“ 

იქტთ-ერ: ქა ს-ე-ქტით-ი. ქა ხ-ე-ქტთ-ი || ქა ხ-ე-ქტით-ი „ეპარება%--ხ-ე-ქტთ-ერ პარავს 

ბზ.ქვსვ. ი-თხ-ე/ელ-ი ი-თხ-ი იშოვება ხ-ე-თხ-ი ეშოვება –--ხ-ე-თხ-ე/ელ-ი ეძებს 

ეს ელემენტები ვნებითის მნიშვნელობის ფორმებშიც გვხვდება: 

ბზ. აძპ-ენ-ი, ქვს. ა/პძი-ენ-ი კლავს –-ი-ძპ-ი, ი-ძი-ი || ლნტ. ი-ძი-ენ-ი იკვლება 

„ ხაჟხ-ენ-ი, ლშხ. ხაიშხ-ენ-ი არჟმევს –- ხ-ე-ჟხ-იი ლშხ. ხ-ე-იშხ-!ენ!-ი ერგმევა 

„ ა§9-ესგ-ი, კვსვ. ა/ა0-ეს მიაქვს. წაიღებს–- ქა ი-9 || ლნტ ქა 9-ეს-ი წაიღება 
ბხ,ლშხ. ხოხლ-ინ-ე, ლნტ. ხოხელ-ნ-ე უშვერს – ლნტ. ხ-ე-ხელ!ნ!-ი, ბზ,ლშხ. ხ-ე- 

ხლ-ი || ლშხ, ხ-ე-ხლ-ინ-ი (შეეშვირება), ბზ.ლში. იშ/უ1მ-ინ-ე (ისვენებს) –– 
ბზ, ჟი ი-შუმ-ინ-ი (შდ. გვ. 122, შნშ. 2), ლშხ. ი-შმ-ინ-ი (ისვენება) 

და ასე: ი-ბ-ი, ი-გ-ი, ხ-ე-ბ-ი, ხ-ე-გ-ი || ბხ.ეცრ, ი-ბმ-ი, ლშხ. ი-ბნ-ი <– ლნტ. ი-ბემ-ი 
(იბმება), ლშხ, ხ-ე-ბნ-ი «– ლნტ. ხ-ე-ბემ-ი (ებმება)... (იხ. ზემოთ, აგრეთვე 

გვ. 48), ლზბხ, ქა იქუთერ-ი, კვსვ იდ-ე/ეს (იდებს) –- ი-დ-ი, ლნტ. ი-დეს-ი 
(იდება), და სხვა). 

მყოფადის ჯგუფში კი აწმყოში გამოვლენილი ელემენტები არა. ჩანს: 

ბზეცრ. ი-ბ!მ!-ი (იბმება) –– ად-ბ-ი, ლშხ. ედ-ბ-ი (დაიბმება), და სხვა (§ 53 1). 

50. ნამყოუსრული #6. -ი ან მის მონაცვლე -ა სუფიქსიანისაგან სხვადა- 
"სხვაგვარად იწარმოება დიალექტებში: 

ბალსზ, ლენტეხ. ლაშხური ბეჩოური ეცერული 

1 ხტ-ი-შხ-რლ-დას ხტ-ი-შხ-ოლ-დან ხტ-ი-შხ-ოლ სტ-ი-შხ-ი-დახგე... ვიწვოდი ხ8-ი-სეყ 

2. ხ-ი-შს-ოლ-დას ს-ი-შხ-ოლ-დას ხ-ი-შხ-ოლ ხ-ი-შხ-ი-დასგტ.. იწვოდი ხზ-ი-სეყ? 

3 ი-შს-ოლ-Iდა ი-შს-ოლ-და ი-შს-ოლ-და! ი-შხ-ი-და იწვოდა ი-სეყ-ი-ჟ 

1 ხუ-ე-შბ-ოლ-დახ ხ4-ე-შხ-ოლ-დას ზტ-ე-შბ-ოლ ხტ-ე-შხ-ი-დახგტ.. ვეწვოდი 

3. ხ-ე-შხ-ოლ-'და! ხ-ე-შხ--ოლ-და ხ-ე-შხ-ოლ-/და! ხ-ე-შხ-ი-და ეწვოდა, და სხვა 

ბზ, ხუ-ირ-ა/ი (ვიქნები) –- ხუ-ნრ-ოლ (ვიქნებოდი), ირა/ი (XXXI, 56კკ: ირა 

იქნება) –– 6რ-ოლ (იქნებოდა), ბხ.ლშხ ი-სპ-რლ (X, 168,,, 212ე,: ლნტ. ისპოლ 

“იქცეოდა?), ბხ.ლსშ. ხესგგრ-ოლ-და (64,,; აჯდებოდა), ხეჭონ-როლ (23,,ც), ლნტ- 
ხეჭონ-ოლ (ეხვია), და სხვა. 1. ჩანს, ქვემოსვანური და ბალსზემოური ვნებითი- 

საგან ნამყოუსრულს ერთნაირად აწარმოებენ: -ი/ა”ს ადგილს იგერს -ოლ/-ოლ. 

-ი ნამყოუსრულში არ ივარაუდება, წინააღმდეგ შემთხვევაში უმლაუტთან 

გვექნებოდა საქმე: ბს, ი-მარ-ი (მზადდება) -– ი-მარ-რლ“და! (მზადდებოდა), 
ლნტ. ი-დგარ-ი (კვდება) –– ი-დგარ-ოლ-და (კვდებოდა)... -დას (L და LI პირში) 
ახალი დანართია: იგი შეიძლება არ ვიხმაროთ ლენტეხურში, ლაშხურში სულ 

არ გვევლინება, და არც პირობითზია (§ 54) საჭირო, III პირის ფორმებში 

კი -და'ს გამოყენება სავალდებულო არ არის. ბალსქვემოურში ი- თავსართიანი 

1 თერ (ცნობს) –– ბზ, ი-თ გ ო-ი (ლნტ, ი-თირ-ი. ლშხ. ი-თი რ-ი “იცნობა) –– ფუძეში 

ასეთი ცვლილება სხვა ზმნასაც ახასიათებს. საჭიროა მათი თავის მოყრა და ცალკე განხილვა, 

2.) ვგიქდებოდი, გიჟდებოდი, გიჟდებოდა.
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ვნებითი გარეგნულად არაფრით არ განსხვავდება სათავისო ქცევისაგან: ბეჩ. 

-ი-შხ-ი-და (იწვავდა, იწვებოდა), ეცრ. ი-ვნ-ი-უ (იხნავდა, იხვნებოდა)... არც 

-ე- თავსართიანია წარმოების თვალსაზრისით სხვანაირი; აქა; ნაცნობი -უ 

დაერთვის: ხ-ე-რ-ი-ჟ (ექნებოდა), ხ-ე-სტაუ-ი-უ (ეხატებოდა), და სხვადასხვა. 
„ეცერულში ანგარიშგასაწევია შემდეგი მოვლენა: ერთმარცვლიან შეკუმშულ 

ზმნათა სათავისო ქცევის ფორმებში -ი'ს მოკვეცით I და II პირში ფუძის 
ხმოვანი არ უმლაუტდებოდა, ვნებითში კი ჩვეულებრივ უმლაუტიანია. -უ 

ზოგჯერ აქაც დაერთვის (შდ. § 25 2 2 ს): 

სათავისო ვნებითი 

1 ხუ-ი-ქაMფ! ვიკრიი ხ2-ი-ქაჩ-ე! ვიკრებოდი ხუ-ე-ქაჩიუ! ვეპრებოდი 
2 ხ-ი-ქაჩწე! იჭჯრიდი ხ-ი-ქაჩ'უ! იჭრებოდი ხ-ე-ქაჩუ! ეკრებოდი 

1 ხუ-ი-სოყ ქიგიჟებდი ხუ-ი-სეყ ვგიჟდებოდი 
2 9-ი-სოყ იგიჟებდი ხ-ი-სეყ გიჟდებოდი 

1 ხუ-ი-შდუღ ვიმარხავდი ხუ-ეშდულ ვემარსებოდი 
2 ხ-ი-შდუღ იმარხავდი ხ-ე-შდუღ ! ემარჩებოდი... 

2. -ი და -ე მოკვეცილი ზმნები ისე იწარმოებიან ნამყოუსრულში, რო- 

გორც აქტივისაში: ვ. -ი მოკვეცილები: ბხეცრ. ხეშან (აბია) –– ხეშან-და, 

ლჯახ, ხეშან-და (ება), ეცრ. იმპრგ –– იმარგ-გდ (ვარგოდა), ლშხ. ხემზგრ -– ხემზგრ- 

და? (ელოცებოდა), ბხ. ხელდელღ (მწყსის) –– ხელდაღ-და (მწყსიდა) (შდ. ხეთხე- 
ლ-ი --.ხეთხპლ-და ეძებდა)... ხ. -ე მოკვეცილები: ბხ ხეშგუემ, ლშხ. ხეშგო 
(თხოვს) –– ხეშგომ-”და?, ლშხ, ხეშგმ-გდა (73,,: თხოვდა), ბზ.ეცრ. ხემციქუფილ –– ბზ. 

ხემციქულ-Iდა!, ეცრ. ხემციქულ? (ემოციქულებოდა)... -პლ..., -ი-ელ... ელემენ- 
ტიანები ჩვეულებისამებრ იუღლებიან; ბზ, ხევგრალ -– ხევგრალ-!'და! (ეხვეწებო- 

„და), ბზ.ლშს. ხეც;ალ-და (69: ეჩხუბებოდა), ეცრ. ხეწრალ !-- ხეწრალ (აგინებდა), 
ლნტ. ხელეშკალ –- ხეღეშკალ-/და! (ართმევდა)... ბზ. ხექუდიალ-'და!, ლშხ.ბეჩ. 
ხექჯდიელ-და! (33,), ლნტ. ხეჭტედიელ-და, ეცრ. ხეჭუდალ (ეკითხებოდა)... 

3. ჩვეულებრივ იცვლებიან ამ ტიპის ზმნებიც: ლშა, ხემდ-ე-ხ (31კ), ლნტ- 

ხემედ-ე-ხ (ამადლიან) –– ხემდ-ა-ხ, ხემედ-ა-ხ (ამადლიდენ), ლნტ. ხეთერ-ა (ეტ- 

ყობოდა), ხელეჩ-ა (დარაჯობდა), ხეთრ-ა –- ლშხ, ხეთრ-ონ-(და! (აჩნდა), და 

"სხვა. ფორმანტებისა და წარმოების მხრით აქ არაფერია ახალი. 

8. ფუძედრეკადი (II ჯგუფის) ზმნებიც ერთნაირად არ იწარმოებიან: 

, " ზოგიერთისაგან ამ შემთხეევაშიც უუმლაუტო ფორმები მაქვს ჩაწერილი: ხ 4-ი-ს ოყ, 

-,ხ ტ-ე-შ ხ უ ნ ვენახებოდი“, და სხვა. 

ბ) ბზეცრ. ზესგუ (შვენის ––ხესგუჟტ-და. ეცრ. ხესგუ-უდ (შვენოდა) -– -ი 
მოკვეცილი რომ არის. ამას ლაშხური გვიჩვენებს: ხესკ2-ი (ხორაჯ 11,: უხდება) (მდ. ხე– 

სგევიშ: CM. XXXI, 64,. ლნტ. ხესკტიშ). 
9) ლხმ. ხეთღერ (ესახღვრება)––ხეიღორ (ესაზღვრებოდა) (ხეთღერ«-#ხეი- 

ღორ-ე: აღტრა საზღვარი), 

·) ნამყოუსოულის -ა შემონაბულია ლექსებში: ხეცუნალ-ა-ხ მეჩი ნაგვურს 
(დასცინოდენ მოხუც ნაგჭურს), ხელგაცელ-ა-ხ მეჩი ნაგჭურს (ემასხრებოდენ მოხუც 

ნაგჭუოს), კახრაშარ ხევტდიელა-ხ (კახრაშლები ეკითხებოდენ), და სხვა (ამოღებულია 

ა. შანიძის ტექსტებიდან: პირველი ორი თავრარშია ჩაწერილი, უკანასკნელი კი –– ბეჩოში).
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ბალსზ.ლენტეს. ეცეოული ბენოუორი ლაშმშხური 

1 ტუეხ-ენ-დას ტუეხნენ ტუჟეხ-ნ-ი-დასგუ.. ტეხ-ნ-ოლ ვბოუნდებოდი 
2 ტეხ-ენ- დას ტეხ-ენ ტეხ-ნ-ი-დასგუ.. ტეხ-ნ-რლ ბრუნდებოდ · 

ვ ტეხ-ენ!და,ს ტეხ-ნ-ი„ უჟ დტეხ-ნ-ი-და ტეხ-ნ-ოლ-'და! ბრუნდებოდა 
ბხ. ხუ-ე-ტხ-ენ-დას, ხო-ტხ-ენ-დას ლნტ. ხუ-ე-ტეხ-ენ- "დას. ხუტეხ-ენ-! დას: 

(ვუბრუნდებოდი), ეცო. ხ-ე-კუშ-ენ-ი-უ (ატყდებოდა, უტყდებოდა საიდუმლო- 
ში), ლშხ. ვედ-ნ-რლ-ხ (54,,: მოდიოდენ), ქა ხოჩდ-ენ-რლ-ხ (60,აკ: „გაექცე- 

ოდათ“), და სხვა. ჩანს, ლაშხური I ჯგუფის ზმნათა ანალოგიიო აწარმოებს სა- 

შუალ-ვნებითებს (LI ჯგ. ხეშხ-ოლ-!და! -- II! ჯგ. ხეტხენ-რლ-/და!), სხვა დია- 

ლექტები კი LI ჯგუფის -ი სუფიქსიან აქტიე ზმნათა მაგგვარად აწარმოებენ. 

ბალსზემოურში -აჯა და ლენტეხურში -დას, -და შეიძლება არ ვიხმაროთ: ტეხ- 

ენ... მაშასადამე, –დას, -და ახალი დანართია (იხ. ჯ 54). 

51. კონიუნქტივი | ნაცნობი ფორმანტებით იწარმოება (§ 29). 

ბალსხ. ლაშხს. ლენტ. ბალსქვ. 

1 ხუ-ი-შხ-ოლ-დედღ ხუ-ი-შხოლ-დე ხუ-ი-შხ-ოლ-დე ხუ-ი-შხ-ი--დე ეიწვოდე 

2 ხ--შხ-ოლდეე ხ-ი-შხ--რლ-–დე ხ-ი-შხოლ-–დდე ხ-ი-შხ-იდე იწვოდე 

3 ი-შხ--რლ-დედს ი.შხ-ოლ-დე-ს ი-შხ-ოლ-დეს ი-შხ-ი-დე-ს იწვოდეს 

ანალოგიურია -ე- პრეფიქსიანიც:. ხ-ე-შხ-ოლ-დედ-ს,. ქვს. ხ-ე-შხ-რ/ოლ-დე-ს. 
ბქვ, ხ-ე-შხ-ი-დე-ს (ეწვოდეს)... და ასე: ლშხ ხეთხოლდეხ (ხორა», 4,კ: ეშოვე- 

ბოდესთ), ლნტ. ხედგაროლდეხ. (ა/უკვდებოდენ), და სხვა მრავალი. -ი ან -ე 

სუფიქსმოკვეცილები ჩვეულებისამებრ (-რლ/-ოლ ფორმანტის გამოუვლენელად) 

იწარმოებიან: ბს, ხეშან-დედ-ს, ლშა ჩხეშან-დე-ს (ხორაჯ,. 8,:: ებას, ესხას), 

ბზ, ხეშგომ-დედ-ს, ლ5ტ. ხეშკომ-დე-ს (თხოვდეს), ლშხ. ხენუკოჯ-დე-ს (10;,: 
„ენუკვებოდეს“), ეცრ. ხექუტდალ-დე-ს, ლნტ. ხეჭფედიელ-დე-ს (ეკითხებოდეს). 
ლნტ. ხეღეშკალ-დე-ს (ართმევდეს)... 

ბალსზ. ლშხ. ლენტეხ. ბალსქვ. 

IIჯგ. 1 ტუეხ-ენ-დედ ტეხ-ნ-ოლ-დე დტუეხ-ენ-დე რუჟეხ-ნ-ი-დე ვბოუნდებოდე 
2 ტეხ-ენ-დედ დტეხ-ნ-ოლდე  დტეხ-ენდე ტეხ.ნ-ი-.დე ბრუნდებოდე 
პ ტეხ-ენ-დედ-ს ტეხ-ნ-ოლ-დე-ს 1' ტეხ-ენ-დე-ს ტეხ-ნ-ი-დე-ს ბრუნდებოდეს 

და ასე: ხუ-ე-ტხ-ენ-დედ, ლას. ხუ-ე-ტხ-ენ-რლ-დე, ლნტ. ხე-ე-ტეხ-ენ-დე, ბქვ. 
ხუ-ე-ტხ-ენ-ი-დე, ბზ, ხ-ო-ტხ-ენ-დედ, ლშს. ხ-ო-ტხ-ენ-ოლ-დე... (ვუბრუნდებოდე). 
და სხვა მრავალი. ჩანს, ვნებითის კონიუნქტივი. 1იც აქტივის კონიუნქტივი- 
Xის მსგავსად ხმარობს -დედ, -დე მაწარმოებელ ბოლოსართებს და. იყენებს 

აწმყოს ფუძეს -ი სუფიქსიანი ზმნებისას მხოლოდ ბალსქვემოურში, ხოლო 
დანარჩენების (ე. ი. -ი, -ე მოკვეცილი) და ბალსზემოურსა და ქვემოსვანურში 

-ი სუფიქსიანი ზმნებისაგან – ნამყოუსრულის ფუძეს. ამდენად, არც წარმო- 

ებისა და არც ნიშნების მხრით აქაც ახალი არაფერია. 

1) ლაშხურში მხ. რიცხვის 1II1 პირში კონიუნქტივი 1ის მაწარმოებელი -დე “შეიძლება 

არ იყოს წარმოდგენილი: ტეხ-ნ-ო ლ-ს, ი-გ-ოლ-ს (2? იდგმებოდეს), ი-შხ-ო ლ-ს ( II ი-შ 3- 

ოლ-დე-ს იწვოდეს), ი-ვ ნ-ო ლ-ს ( II ი-ვ ნ6-რ ლ-დ ე-ს იხვნოდეს), და სხვა (გე. .107, შნშ. 2)..
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52. მყჟოფადუსრულისათვის ცოტა მაგალითები მომეაოვება. რაც არის. 
იმათ მიხედვით ასეთი სურათია: სუფიქსად გამოყენებულია იგივე -უხ-ი, -§, 

-გნ-ი (§ 30), რომელიც დაერთვის -ი და -ე მოკვეცილ ზმნათა სამყოუსრულის 

ფუძეს: ლჯახ. ხ-ე-ბრიაპლ-ნ-ი (<- ” ხე-ბრიალ-გნ-ი), ბე: ხეღლღრალ-ნ-ი, ლიტ. ხეღა- 

რალ-წშ1ნ-ი (<- +ხეღარალ-უნ-ი 'უმღეროდეს იქნება!) ლი. ხეშიალ-ნ-ი-დ 

(65,,: ეომებოდეთ იქნება), ბზ, ხემარალ-უნ-ი (<- ” ხემარალ-უნ-ი 'ემზადებო- 

დეს იქნება”), ბეჩ.ლშხ. ხექუდიელ-ნ-ი (+- ლშხ, “ ხექრდიელ-გნ-ი), ბს, ხეპუდიალ- 
უნ-ი (<- ”ხეჭქუდიალ-უნ-ი!), ლნტ. ხეჭტედიელ-ნ-ი (ეკითხებოდეს იქნება), გეგ. 
ლუს. ხერბიელ-ნ-ი (<- ბე”. ” ხერბიელ-უნ-ი), ეცრ. ხერბალ-ნ-ი (<- "ხერბალ-უნ-ი 

'უცხობდეს იგნება”), ბეს. ხეტულ-უნ-ი | ხეტულ-ინ-ი (უძახოდეს იქნება), ბზ. ხე- 
ქუთარ-ჟნ-ი, ლნტ. ხექტთერ-უ)ნ-ი (პარავდეს იქნება)... ეგევე ფორმანტები 
დაერთვის -ი სუფიქსიან (L და II ჯგუფის) ზმნათა ნამყოუსრულის ფუძეს, ან 

უკეთ: აწმყოს ფუძეს, რომლის -ი ბოლოსართის ადგილას -ოლ გვევლინება 

ლაშხურში; ვედ-ნ-ოლ-ნ-ი (30,,: მოდიოდეს იქნება), ტეხ-ნ-ოლ-ნ-ი, ( <- ” ტეხ- 
ნ-ოლ-გნ-ი 2? 'ბრუნდებოდეს იქნება:), ი-შხ-ოლ-ნ-ი (<- ”ი-შხ-ოლ-გნ-ი წ 'იწვოდეს 

იქნება”), ი-კაფ-ოლ-ნ-ი (21,: წაიქცევა), ხ-ე-ტხ-ენ-რლ-ნ-” (უბრუნდებოდეს 

იქნება), ხ-ე-ლკ-ოლ-ნ-ი (59,,: ხვდებოდეს, წააწყდებოდეს იქნება), ჯ-ე-ლკ- 
რლ-ნ-ი (11,: გხვდებოდეს, გემართებოდეს იქნება) (შდ, ხ-ე-ლკ-ი 40,.: შეხვდე- 

ბა), ხეკჯდენ-რლ-ნ-იხ (40,კ: აკლდებათ), ხეჭკჯრ-როლ-ნ-ი-ხ (62,,: ექრებოდესთ 

იქნება), და ·სხვა. ბალსზემოურსა და ლენტეხურში ამათ მისდევს | ჯგუფის 
ჭზმნათაგან: ბზ.ლში, ი-ბ-რლ-ნ-ი (იბმებოდეს იქნება), ხ-ე-ბ-რლ-ნ-ი (<- გზ, “ხ-ე- 

ბ-ოლ-უნ-ი- ლშხ. ხ-ე-ბ-როლ-გნ-ი), ლნტ. ხ-ე-ბემ-ოლ-ნ-ი (ებმებოდეს იქნება), 

ბხ.,ლშხ. ი-გ-ოლ-ნ-ი 3 || ლის. ი-გმ-როლ-ნ-ი, ლნტ. ი-გ'ემოლ-ნ-ი (იდგმებოდეს 
იქნება), და ასე ლენტეხურში: ი-შხ-ოლ-ნ-ი, ხ-ე-შხ-ოლ-ნ-ი, ი-ზგ-ოლ-ნ-ი 

(ესახლება) ი-მშეხ-ოლ-ნ-ი (შავდებოდეს იქნება), და სხვა. II ჯგუფის 

ზმნათა -ი სუფიქსის ადგილს -უნ-ი იჭერს ბალსზემოურსა და ლენტეხურში 

და -ენ ელემენტს აბლაუტი მოსდის ბალსზემოურში: ი-ტხ-ან-უნ-ი ბ ლნტ. ტეხ- 

ენ-უ!ნ-ი (ბრუნდებოდეს იქნება), ბზ. ი-დგ-ან-უნ-ი! (ქრებოდეს იქნება), ლ§5ტ- 

ვედ-ენ-უნ-ი (ან ლაშხურის მსგავსად: ჭედ-ენ-ოლ-ნ-ი 'მოდიოდეს იქნება“)... ბზ. 

ხ-ე-ტხ-ან-უონ-ი I ხ-ე-ტხ-ან-ნ-ი, ლნტ. ხ-ე-ტეხ-ენ-უნ-ი (<- ? ხ-ე-ტეხ-ენ-უნ-ი 'უბ- 

რუნდებოდეს იქნება”), ბზ. ხედგ-პნ-ნ-ი, ლტ. ხოდეგ-ენ-ნ-ი (უქრებოდეს იქნება)... 
ბალსქვემოურშიც ამავე (-ე- –– -უნ-ი) აფიქსებით იწარმოებიან L ჯგუფის ზმნები, 

· 1) აქაც და ქვევითაც აღდგენილია მყოფადსრულის ფოომანტები და არა ფუძე (აწმყოს 

ფუძეა: ბზ. ხ-ემარჯლ. ხეპტდიელ. ხ-ეექტთერ, ეცო. ხეორობელ. ლნტ. ხს-ემარალ., 
ნამყოუსრულისა კი ხ-ემარა3ლ, ხე პტდიაპლ. ხ-ეექტთჯაო. ხ-ეეობალ. ლოტ. ხ-ენა- 
რღოალ, და სხვა, ლაშხურსა და ბეჩოურში -ალ. -იელ... ელემენტიანი ზმნები ერთი ფუძის მატა- 

რებელნი არიან აწმყოსა და ნამყოუსრულში (§§ 26, 25 8). 

2) ფუძის აღდგენით. X#ტეხ-ენ-რ ლ-გნ-ი, #ი-შიხ-ოლ-გნ-ი. 
?).L ჯგუფის ზმნათა რიგისაგან ასეთი ფორმები ზოგს ბალსზემოუოროში ვეო ვაწაომო- 

ებინე, სოგი კი ლაშხუოისებურ ფორმებს ასახელებდა: იმ ჩ-რლ-ნ-ი. ხესმ-როლ-5-ი ესპჰოდეს 

იქნება ი ჭმ-რლ-ნ-ი ითიბებოდეს იქნება... (იხ. გვ. 113, შნშ. 2). 
-) მოსალოდნელი იყო: ტეხ-ნ-უნ-ი, დეგ-5-უნ-ი.. (+ %ტეხან-უნ-ი.. დეგ55- 

უნ-ი + #ტეს-ენ-უნ-ი,..),
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სასხვისო ქცევა: ხ-ე-ვნ-უნ-ი (უხნავდეს იქნება), ხ-ე-მარ-უნ-ი (უმზადებდეს 

იქნება), ხ-ე-ჭმ-უნ-ი (უთიბავდეს იქნება), ხ-ე-ბმ-უნ-ი, და სხვა. 

53. მყოფადსრული #. I ჯგუფის ზმნათაგან მიიღება პრევერბი -L აწმყოს 
ფეუფე + -ი სუფიქსი: 

ბალაზხ.ლენტ. ბალსქვ ლაშხ. ეცერ. 

11 ათტ-მიხიი თ”თ-შის-ი ოთ-შის-ია დავიწვები ჩოთ-ხეჟ-იი გავგიჟდები 

2 ათ-შის-ი ათ-შის-ი ეთ-შის-ი დაიწვები ჩვათ-სეუჟ-ი გაგიჟდები 

3 ად-შის-ი ად-შის-ი ედ-შის-ი დაიწეება ჩტად-სეჟ-ი გაგიჟდება 

11 ბს, ათტ-შის-ით თოთ-შის-ი ოთ-შის-ით «“- ლნტ. ათტ-ე-შის-ი დაეეწვები 
3 ათ-შიხ-ი ათ-შის-ი ეთ-ში-ი <– , ათ-ე-შიხ-ი დაეწვება 

და ასე: ზსვ. პდ-გ-ი (CM, X, 170,,, 180): ადგი 'დაიდგმება'), ბბ. ად-ფიშრ-ი 
ძხ..182,:: ადფიშრი 'გამრავლდება'), ეს-უ-სიპ-ი1 (Iს., 172,,: ესსვიპი? '"გადა- 

ვიქცევი?)... ლშხ. ქა ერ ენ-ჯაბ-ი (ხორა7, 37კკ: რომ გამოიხარშება), !ჟ)ენ- 
მარ-ი-ს (323, მოემზადებიან), ქედ-გათჯ-ი (25ვე: გათავდება)... ქა იმჯ;აი, ლე- 

ხრაგ-ი (ხორა;, 2,: რაც კი შეაგვიანდება), ეთ-ლაკ-ი (12,,: შეხვდება)... ეცრ. 
ლა-ხშსუინ-ი (შეენახება), ქათ-ჰედ-ი (გაეყიდება)... ბბ.ალნტ. ად-ქაჩ-ი (დაიჭრე- 
ბა), ლნტ. ად-გემ-ი, ას-უ-სიპი, ლახ-ე-რაგ-ი, ქათ-ე-ტედ-ი, და სხვა მრავალი. 

1. მხოლოდ -ე- პრეფიქსია დაცული და ისიც“ ლენტეხურში. ი- დაკ-ე- 
ყველა დიალექტში მაშინლა შემოინახებიან თუ ზმნის თავკიდურ ხმოვანს 
შეერწყმიან: ლში, ედიქჯი (29,,), ბზ. პდიქუი (შდ. იქი 'ითქმება'), ლშხ, ეხერიხ 
(23,., შდ. ხერიხ) ხინობ (ექნებათ ლხინი).., 

2. მყოფადსრულში -ი სუფიქსით აჭტივი და ვნებითი ხშირად ჭემთხვევა 
ერთმანეთს (ბს, ჩუადხატუ-ი 'დახატავს' -–- ჩუადხატუ-ი 'დაიხატება”, ან კიდევ 
ჩუადხატუ-ი 'დაიხატავს: ყოველ მხრივ გავს ვნებითს), მაგრამ ეს -ი წარმო- 
შობით სხვადასხვა ჩანს: აქტივის -ი ბალსქვემოურის -ისგ'ს შეისატყვისებს 

(შეიძლება უკანასკნელისაგან მომდინარეობდეს კიდეც) ?, ვნებითის -ი კი აწმყოს 

ფუძისა უნდა იყოს (ლშხ. ი-ჯბ-ი -– ან -L ი-ჯაბ-ი –> ენ-ჯაბ-ი). ამდენად, I ჯგუ- 

ფის ზმნათა წარმოება მყოფადსრულში ემსგავსება IL ჯგუფისას. 

ხ. II ჯგუფის ზმნათა მყოფადსრულის ფორმა წარმოადგენს პრევერბი 

+ აწმყოს ფუპძე: 

ბალსზ, ბალსქვ. ლამი. ლენტ. 

1 ან-ტუბენი ონ-ტსტენი ონ-ტხენი ან-ტტეხენი მოვბოუნდები 

2 ან-ტხენი ან-ტხენი ან-ტხენი ან-ტეხსენი მობრუნდები 

3 ან-ტხენი (CM, X, 199.) ან-ტხენი ან-ტხენი (65ეგ) ან-ტეხეიხი მობრუნდება 

') იმ ზმნებსაც კი, რომელთაც აწმყოში -ი ქონდათ მოკვეცილი, მყოფადსრულში აღუ- 

დგებათ იგი: ბზ, იმპარგ-– ანშა/გოგ-ი, იმარჯე–ჩტადმარ7ჯ54-ი. და სხვა. 

?). 5, გ გაინფიქსებულია, 
') თუ -ისგ! ბოლოსართი ბეჩოურში წინამავლ თეორიულად გრძელი -ო-..ს ხშირად 

ვეო :უნლაუტებდა, ვნებითის -ი კი ჩვეულებრივ აუმლაუტებს: 5 დ-ს რყ-ი გაგიჟდება (ახალ– 

გაზოდები ამ შემთხვევაშიც გაურბიან უმლაუტს).
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და ასე: ლშხ, ქა-ტხენი (16,ე: გაბრუნდება), სგან-ტხენი (Iს-გ: შემობრუნდება), 

ზსე. ან-ჭდენი (CM, XVIII, 98,, ლშხ. ან-ვდენი 9,:: მოვა), ლში. ა-ვჭდენიხი 

(71კე) = ლნტ. ად-ვედენიხი (მიაწევ, მიხვალ), ლახ, სი ქოხჩედნიხი (63,,) <– ლნტ. 
ქა ხოჩედენიხი (შენ წამოუხვალ. გამოექცევი), და სხვა. 

C. რელატიურ-გარდაუვალ ზმნათა მთელი რიგისაგან ვნებითს -ე- -– -ი 

აფიქსები აწარმოებს. ესენი ფორმით აწმყოა და მნიშვნელობით მყოფადი: 

აწმყო მყოფადი 

ბზ.ლ-. ხარ, ბქვ.ლნტ. ხარ აქვს ხ-ერ-ი (5§9,ა), ხ-ერ-ი ექნება 
სსვ.ლეტ. ხალატ უყვარს ხ-ელტ-იი «<–- ლნტ. ხ-ე-ლატ-ი ეყვარება 

ბხსლლნტ ხამიედა (გე. 42) ბზ ხ-ე-მიე/ედ-ი | ლნტ ხ-ე-ძმედ-ი, ლშხ, ხე/ე- 

#«მედ-ი (41,,), ეცრ. ხ-ე-მედ-ი (შეეძლება), ზსვ.ლშს, ხასდიკ (წყინს) –- ხ-ე-სდიკ-ი 
(59ა, ეა: ეწყინება), ლუახ. ხაირა (აწერია) -–- ხეირი (47ე: ეწერება)... ასევეა: 

ხაშა (შურს) -- ბზ. ხ-ე-შრენი, ეცრ. ხ-ე-შენ-ი, ლშხ, ხ-ე-შონ-ი, ბენ,ლნტ, ხ-ე-შონ-ი 

(ეშურება), ხალა (წყინს) –– ხელრნ-ი, ხელენ-ი, ხელონ-ი, ხელონ-ი (ეწყინება), 

და სხვა (შდ. ქართული: უქვვარ-ს –- ექვარება, სძულ-ს –– ემულება...), რა თქმა 

უნდა, ვნებითი სათანადო აქტივისაგან არის ჩვეულებრივ ნაწარმოები, რო- 
გორც, მაგ., ე-ევარ-ებ-ა <– ი-ევარ-ებ-ს, სვანური: ხ-ე-ირ-ი « ი-ირ-'ეხ1-ი (იწერს). 

ხ-ე-ლტ-ი <– ეცრ, ი-ლტ-ენ-ი (იყვარებს), ბზ, ხ-ე-შტენ-ი «- ი-შონ-ე (იშურებს), და 
სხვა, მაგრამ არა ყველა: რიგს აქტივი სრულებით არ გააჩნია, მაგ., ხერი”სა 

და სხვათ, ამიტომაა ნათქვამი: რელატიურ- “გარდაუვალთაგან ენებითს -ე- –- -ი 

აწარმოებსო. 

შენიშგნა I. ზოგი ამგვარი წარმოებისა და მნიშვნელობის ზმნა 

-ენ-/-ენ- ელემენტს გამოივლენს: ხაყა (ყავს) –- ბხ,ლშხ, „ხ-ე-ყ-ენ-ი (15;ა, 
29,,...), „ბქვ.ლნტ. ხ-ე-ყ-ენ-ი (ეყოლება), ხულუა/ე –– ბხ,ლშხ. ხ-ე-ღჯ-ენ-ი 
(43,,), ბჟვ.ლნტ. ხ-ე-ღუ-ენ-ი (ექნება), ხოცხა (ურჩევნია) -- ბზ,ლშხ, ხ-ე-ცხ- 
უნ-ი (47,,), ბქვ, ხ-ე-ცხ-ენ-ი (CM, XVIII, 91,ა: ერჩივნება), და სხვა. 

ზსვ.ლშხ. ხ-ე-კჯდ-ი (19,,, პ6ვვ... მდ. შეკვადი CM, XL, 4,6: მენდომება) <–- 
ლნტ. ხ-ე-კრედ-ი'ს პარალელურად ხმარებულ ზსე, ხ-ე-კოდ-ენ-ი”სა (01L 
XXXI, 103,,: ენდომება) და ხ-ე-ყრ-ენ-ი'ს (88,,, XXXI, 58,,: დაემართება, 

ჯეყრანი XVIII, 99,ა: დაგემართება) და სხვათა -ენ-ი არ აღირევა 

ზემოთმოყვანილი მაგალითების -ე/ენ-ი'ში: უკანასკნელი ფუძისეულია, მას 

მასდარშიც (იხ.) ვხედავთ, ხეკუდენი, ლნტ. ხეყერენი?ს... -ენ-ი კი II ჯგ- 

ზმნათა მედიო-პასივების დამახასიათებელია (§ 49 I). 

შენიშვნა 11. მყოფადის მნიშვნელობა აქვსთ ვნებითის აწმყოს 

ფოომებს იმ შემთხვევაში, თუ მათ ნაცვლად აწმყოში სხვა ზმნა იხმა- 

რება, მაგ.: ხოსგდი, ლნტ. ხოსკიდი (უყურებს) -––- ხეწდენი, ლნტ. ხეწე– 

დენი (ნახავს), არი, არი (არის) –– ირდი (იქნება) ლი (არის) –- 6/ირი 

(იქნება)...
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მართალია, ესენი მყოფადად ესმისთ, მაგრამ ეს გარემოება ხელს არ 
უშლის პრევეობის დართვას, მით უფრო მაშინ, თუ უკანასკნელს. მნიშვნელო- 

ბაში ნუანსი შეაქვს: ლნტ. ხერ-ი/ა -- უოდ იერბეშტ ზა ლა-ხელრ-ი/ა (ვიდრე 

ოცი წელი „სშეექნება“ (შეუსრულდება), ლშხ. ...ე ხოლა შიეშ ეჯხ?:ი, ეჩქა 

იედურდ ზაასა მაგ ხოლა გარ ხე ლკი მარას ჩინო2;შ ი ამღა გ?იცხა (17,,.,,: 

თუ ცუდი ხელისა შეგხვდება („დაგხვდება“), მაშინ მთელ წელიწადში. ყვე- 
ლაფერი ცუდიღა შეხვდება კაცს ყველაფრით და ამისათვის გვირჩევნია) –- 

ხოლა კუმატ ერ ესამა ეთლაკი (<-”ად-ხელაკი 12,,) „.: ცუდი „კვიმატი"” 

რომ თუ რამე შეხვდება).. ანდა პრევერბის დართვით ზმნა ჩვეულებისამებთ 
სრული სახისა ხდება: ზსვ, ხელტი (ეყვარება) –– ლა-ხლატ-ი, ლშხ. ლე-ხლატ-ი 

(შეუყვარდება), ბზ. ხ-ე-ქხ-ი (ერქმევა) –- ათ-ჟახ-ი (დაერქმევა), ხ-ე-წდ-ენ-ი 
(ნახავს) –– ლშს, ეთ-წედ-ნ-ი (13,), ზსვ, ათ-წედნი (ნახავს), და სხვა. 

ს. რთულფუძიანი ზმნები მყოფადში -ჩვეულებრივ მარტივდებიან: სვ. 
ად-გ-ი (დაიდგმება), მაგრამ აწმყოში: ი-გ-ი || ბბ. ი-გმ-ი· (იდგმება)... განსაკუთ- 
რებით კი ასეთ ფორმებში ბოლოკიდურ -ი'ს წინ შეიძლება -როლ მოგვევლი- 

ნოს: ბზ. პდ-გ-ი | პდ-გ-ოლ-ი, ლშხ, ედ-გ-ი || ედ-გ-ოლ-ი (დაიდგმება), ბზბ, ათუ- 
ბ-ოლ-ი (დავებმები), ათ-ბ-როლ-ი, ლშხ ეთ-ბ-ოლ-ი (დაებმები, დაებმება), ლში. 

ხეხ;-ი (19ვკ,: ხვდება) II ხეხ-ოლ-ი-ხ (18,,; ხვდებიან), ბენ.ლნტ. ხეხ-ოლ-ი ((შე1ხვდე- 

ბა), ბზ. ლა-ხხ-რლ-ი (<- წ” ლა-ხეხუ-რლ-ი), ლნტ. ლა-ხეხ-ოლ-ი (შეხვდება), ლშხ. 

ესც'ჯ'-ოლ-ი (51,,), ბზ. პთც-ოლი (გაუწყრება), ბზ. ლახჰ-რლ-ი, ლშხ. ლეხი- 

რლ-ი | ლეხ9-ი/ა, ლნტ. ლახეუ-ოლ-ი (დაეწევა), და სხვა. 

შენიშვნა. ვნებითის -ი სუფიქსი მყოფადში -ას შეინაცვლებს 
ზოგჯერ: ლახ. მი ოსწგხ-ა (მე დავჭირდები), სი, ეჯი ესწგხ-ა (შენ 
დასჭირდები, ის დასჭირდება), ემფგნ-ა (მომწყურდება)... ბბ აპთ”უბოლ-ა 

(დავებმებიX პთბოლ-ა (დაებმები/ა), ბზ. ირ-ა, ლნტ. ირ-ა (CM, X. 250,კ, 

182,...), ბბ. ხერ-ა, ლნტ. ხერ-ა (CM, XVIII, 92,,: ექნება) (XXXI, 209,.. 

22ეც, 24ევ, 94, ;), და სხვა (ეცერულში -ი'ღა გვაქვს). 

ნიზმუშზი, 
მყოფადის (აჭტივი და პასივი), ფორმები ტექსტებიდან; 

ლშხ.: ... ეჩმნლო ჟენგენი ლეჩიჟგრი მუ. იმის შემდეგ ადგება სასიძოს მამა. აი- 

ენკედ ეშხუ პიქ არაყს, ქ2დინე მიჩა ლეთ- 

რეღლგრი დინათე, ჩ1ესჩოქ ჯი მიჩა სგობინ. 

ჩუადმეზოი.,. არაყს ჩუ ლეითწ)რეი 

დინას ქა ლახოდნე ჯ;ოხუმდ მშანათს ი 

იედ თუმანს.. მაგ ჩჯ;:ედკჯინე, ალიაოე 
ლიბრიალ ი ლიღრალ იესჯი ლეხსგმი... 

იერხი ლექჯნეხ.,. სახწლ!ინახობ ლეთ ძღგდ 

ხინ ხერიხ, .. ჟი ერ ენბაჟნეს სახლ!ი- 

ღებს ერთ ჭიქა არაყს, მივა ვის სარძლო. ქა- 

ლიშვილთან, დაიჩოქებს მის წინ. დალოცავს:.. 

არაყს დალევს და ქალიშვილს მისცებს ხუთ 

მანეთს და ან თუმანს... ყველა გაიგებს. 

ამათი სიმღერა და თამაში ვისაც მშმეესმება... 

ზოგი იტყვიან... „სახლისნახვის“ ღამეს დიდი 

ლბინი ეჟგნებათ... რომ გაიგებენ „,დანიშვნის“- 

1 აწმყოს ისეთი ფორმაც. რომელსაც აწმყოს მნიშვნელობაც შეიძლება ქონდეს და მყო–- 

ფადისაც: ი ჩ ო. პოევერბს დაირთავს: ზსე. 3 დ-ჩო (გვ. 118. ლ), და სხვა.
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წახობ ლეთს, ქანვდენის უწია-მაწიად ი 

„ეჯიააოსი ხინ ხერისხ.. იეოხი.. მუყ:სგიდ 

აედნი. ჩუ ერ ედკ1ინე.,, ნებოზნუნ ა 

-·ილხნენის,. ლითოფი მეჯარ ხერიხ.., ხამი 

თხუმ ხეგნიხს ლგშანდ ეეჯარ მაშდმარ 

ადინეს.. ჩიჟოლ ჩ;ასდენი.. ეჩგნღო 

2ეს ლეჟა ღგრნი... იეს ლექა ვედნოლ- 
5ი.. აშ იზელალნი (30, _.ი!. 

ღამეს, მოვლენ „უწია-ქაწიად“ („უპატიჟე- 
ბელ-მაპატიჟებლად“) და იმათაც ლხინი ექ- 

ნებათ...ზოგი.., „მუყვსგად” (დაუპატიჟებლად) 

ოდის (მოვა). რომ გაიგებს... საღამოგდე ასე 

ილხენენ..., თოფის სრ:ალაც ძალიან ექნებათ... 

ღორის თავ ედებათ ნიშნად... ძალიან 

მთვრალი წავლენ... სიძუენა დაოჩება.. ამის 

შემდეგ ხან ზევით წავა.. ხან კეევით წჯოვა... 

ასე ივლის. 

54. პირობითი მყოფადის ფუძეს იყენებს. მყოფადუსრულისა საერთოდ 

და მყოფადსრულის 'C ჯგუფის ვნებითის -ი'ს ადგილას (ეცერულის გამოკლე- 

ბით) ნამკოუსრულში გამოვლენილი -ოლ/-ოლ ფორმანტი ჩნდება: მყოფად- 

უსრულისაგან: ლშხ. ი-მჩოლნ-ოლ, ხემჩოლნ-ოლ, ხერბიელნ-რლ, ტეხნოლნ-ოლ... 

ბზ. ხეტხანნ-რლ, ხემარალუნ-ოლ, ხერბიალენ-ოლ, ხებრლუნ-ოლ... ლნტ. ხე- 

ბოლნ-ოლ. იზგოლნ-ოლ, ვედენუნ-ოლ... (შდ. ჯ 32). მყოფადსრულისაგან: 

ტბ. ბალსზ. ლენტ. 

1 ათუ-შიხ-რლ ათუ-შიხ-ოლ ოთ-შიხ-ოლ ოთ-შიბ-როლ ოთ-შიხ 

ბეჩოური ლაზხური ეცეორ. 

დავიწეებოდი 

3 ად-შიხოლ »ად-შიხ-ოლ ად-შიხ-ოლ ედ-შიხ-ოლ ად-შიხ-ი-უ დაიწვებოდა 

და ასე: ბხ.უშგ. ადგანიოლ (დადგებოდა), ლშხ, ჟ'ენგენ ხოლ (ადგებოდა), ირ- 
რლ (38,კ. 41ე), ბეჩ.ლნტ. ირ-ოლ (იქნებოდა), ბზ.ლშხ. ხერ-როლ (8კე,: ექნებო- 

და), ხელტ-რლ (ეყვარებოდა), ხექბ-რლ (ეცლებოდა), ხეღჯენ-ოლ-ხ (ხორაჯ, 
18,), ბზ, ხეღუპნ-რლ-ხ, ლნტ. ხეღუენ-ოლ-ხ (ექნებოდათ), ლშხ. ჟი ერ ენხუ- 

რიელოლ... ჩჯესსგუროლხ ეშხუდ (23,კა. ა: რომ მოგროვდებოდა... დასხდებო- 

დენ ერთად)... 

შენიშვნა. მ. ზავადსკისა და თავისუფალი სვანის გრამატი- 

კულ მიმოხილვაში -ოლ წარმოდგენილია -რლ”ის სახით: ხვებოლნუელ, 

ხვიბოლნუელ... ათვბუელ (CM, X, გვ. 2I2, ტაბ. I, და .„სხვა, შდ. 

#MI0”სხL. 125), ხვირეელ, ხირეელ, ირეელ! (სვან გრამ. 93=C1M, X. 

გვ. XVII. ტექსტებშიც გვხვდება ასეთი ფორმები: ამგნქა მაი ადჩვემ- 

ნელ (CM, XVIIV, 99,ე ჯი: ამის გარდა რა „იქმნებოდა“ (მოხდებოდა: 

#0C0M6 9720X0 VI0 #0MI0 0Xწყიისიყ: 1ს., 100;_ე), მუ ხამა მოდ ჯერ- 

დუელ? (I., 107,, ჯერდროლ == ჯერდუელ Iს.,,: 6 6X X 2664) მამა 
როგორ არ გეყოლებოდა M#მL #6 6LMIIს 0IXIV წ” %066#: 1ხ., 125ჯე ეკ). 
თავისუფალი სვანისა და გ. და ივანე ნიჟარაძეების წერილობით 

ცნობათაგან ჩანს რომ უშგულურს თავის დროზე პირობითის ასეთი 

წარშოება ახასიათებდა, დღეს კი -როლ ნიშანიღა გვაქვს (ყოველ შემთხ- 

ვევაში სხვა ფორმა მე არა მსმენია) საინტერესოა, რომ ივანე ივ.-ძე 

1) მ. ზავადსკის:(და ამის მიხედვით შემდეგ დიოს) -#- გადმოცემული აქვს -უე-დ. 

თავისუფალ სვანს კი -ეე-დ. 
·) შეცთომები არაა გასწორებული. ჩვენთვის საინტერესო მაგალითები ასე იქნებოდა: 

ასა დგტემნტლ–ადჩუამნ-სბ ლ ჯერდ-ტლ,
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ნიჟარაძემ ამ ფორმების სისწორე სიტყვიერადაც დაადასტურა 1. -ტლ 

რომ შეიძლებოდა ყოფილიყო ხმარებული, ამაში ლენჯერული გვა- 
რწმუნებს, სადაც პდშიხ-რლ (დაიწვებოდა), ანმარ-რლ (მომზადდებოდა) და, 
სხვა დღესაც ჩვეულებრივია. -რლ”ის შესახებ ასეთი კითხვაღა შეგვიძლია 

დავსვათ; იგი გაუმლაუტებული ხომ არ არის -ი სუფიქსის მოკვეცის 

გამო: მყოფ. ათუბ-რლ-ი –- პირობ, " ათუბ-რლ, მაგრამ ეს არ უნდა იყოს 
ასე, არ უნდა იყოს იმიტომ, რომ მყოფადსრულში -რ/ოლ-ი ბოლოსარ- 

თები სულ რამდენიმე ზმნას გააჩნია, და ძალიან საეჭვოა, რომ იგი ანა– 

ლოგიით სხვებს დართვოდა, განსაკუთრებით კი მყოფადუსრულისაგან 

მიღებულ პირობითის ფორმებს. არც ის არის საფიქრებელი, რომ -რ=-ი 
ყოფილიყო მყოფადსრულის მაწარმოებელი ყველა ზმნისათვის. ამას ისიც 
უნდა დავძინოთ, რომ -ი'ს მოკვეცით -რლ (ყოველ შემთხვევაში დღეს) 
არ უმლაუტდება: ბს ათუბოლი - პირობ ათუბ-ოლ ? (დავებმებოდი), 

ლახპჰ-ოლ-ი/ა (დაეწევა) –– ლახჰ-ოლ (დაეწეოდა), და სხვა 3. 

  

"” იგი წერილითაც მაოწაუნებს: „Xს10V0ჰ3, XIIIVC, 1))VCX –– ეს სიტყვები ასე შეიძლება. 
ათქვ:ს X8Iხ0X. XI60ჰ+, 1003. როგოოც სჩანს, შეიძლება ითქვას XC" და “შეიძლება „01%... 

აქ ისე განოდის, როგორც ქართულ ენაში: „წევიდა“ და „წავიდა“, თუმცა სხვა და სხვა ვაირად · 

ეთქმევა, მაგრამ აზრი ერთი და იგივეა" (წლ'ს #'დ წაკითხვა ივ. ნიჟარაძეს ეკუთვნის. შდ- 

CM, X. ტაბ. I. შნშ. 6), , 

98) ზოსალოდეელი იყო და ვეყარობთ კიდეცო ჩუათუბოლ-ოლ.. ადგოლ-რლ და 

სხვათ. მაგრამ უფრო პთგტბ-რლ, ადგ-ოლ არის გავრცელებულიო. ჩვენც ეს უკანასკნელი 

გვაქვს ჩაწერილი. აღსანიშნავია, რომ პირობითის ფორმები ნამკოუსრულის ბოლოსართებით 

არ არის გართულებული (არა გვაქეს პათ ტშიხ-როლ-დას. და სხვა). 
ბ) Xჯხტირრლ, სირ#ტლ, ირ#ლ”ისათვის (ხავადსკით: ხვირუელ. ხირ- 

უელ. ირუელ. გვ. XVII, თავისუფალი სვანით: ხვირეელ, ხირეელ. ირეელ: ჯვ. 93) 

ეგების რამე ზნიშვნელობა ქონდეს ლექსებში გავრცელებულ ხვ ი როლე, ხიროლე. ირო- 

ლე ფოოზებს: 

1 მი ხვიროლე (ზი ხვიროლე კოჯა დალი CM, X. 4,: მე ვარ კლდის დალი. მი 

ხვიროლე მგრხაბეგი: XXXI. 28,:' მე ვარ მურზაბეგი), 

2სი ხიროლე (ივას მერდე სი ხიროლე X, 4: ზუდამ მყოფი შენ იქნები (IX8 
280 XI M01”0), ლშხ. სიე თაჯბედილ ხიროლე,ისგუ ჭიშხილ ქა 

ღალ ლამწჯენ ზპეე_ა,: შენ თუ თავბედილი ხარ, შენი ფეხი მაჩეენე). 
3 აჯა (იროლე (ალი კილი მავ იროლე XL, 3,: ეს კივილი ოამვცა არის (970 0მ- 

#პშებ» ეI0»X 070#M). ცაგ ი მერხელ უვ იროლე XXXI, 34,: ეკალი და 
ჭინჭარიმცა არის (6V7IVIX X0+4I05”I # #ი2IM8ე))..- 

და ას: მეროლე (დედეშ ნატიხვ მავ მეროლე XXXI, 28,,:: დედის ნაბრუნები. 

„რამცა მაქვს“ წრად მინდა: # 06 X0%V, MX06 M50Iხ 9800IIVX9II), 

ჯეროლე (ლლადეღილ ხოლავ ჯეროლე XXXI. 34): დღე ცუდიმცა გაქეს), 
ხეროლე (იეშხვი მიჭვ ოქვრეშ ხეროლე (XVII, 92კ:: ერთი რქა ოქროსი ექნება 

(01M8 ი0L XV 900 0VIX0X 30X0X0VI), და სხვადასხვა. 
ტექსტებსა და ლექსიკონებში ეს ფორმები ხან თარგმნილია აწმყოთი, ხან მყოფადით და ხან 
კი ნამყოთი (I): იროლე 6VXIL6X (X, 6,0, ხვიროლე, ხიროლე: XXXI, 82,ე;, ვა. 104ე:, ვე; 34; 

და სხვა), ხვი როლე § 6I)1 (9 060ML?: X, მ.ე, 232კ,)... ეგების ეს ზყოფადის ფორმები იყოს. 
და –ე”ს მოკვეცით გვქონდეს მიღებული ხ ტი რ-# ლ, და სხვა.
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8. II ჯგუფის ზმნათაგან გვაქვს: 

ბალსზ. ბეჩ. ლაშხ. ეცერ. ლნტ. 

1 ან-ტუხენ ონ-ტხენოლ ონ-ტხენ-რლ'ხტას ონ-ტეხრენ! ან-ტუეხენ-! დას! 

2 §ნ-ტხენ ან-ტხენოლ ან-ტხენ-ოლსხას! ან-ტეხენ ან-ტეხენ -(დას! 

3 ან-ტხენ ან-ტხენოლ ან-ტხენ-რლ-Iდა. ან-ტხენ-ი-უ ან-ტეხენ -'და!? 

და ასე ბზ. ხეშყდენ (X, 180ე,, 184,, 233,:) =ხეშყდენ-და ((ს., 176,,). ეკრ. 
ხეშყდენი-ჟ, ბეჩ. ხეშყდენ-ოლ (მოაგონდებოდა, ეხსომებოდა), ასდენ-ოლ. ლუი. 

ასდენ-ოლ (89,: დარჩებოდა), ქა მაი ოხსედნოლხ (19,,: რაც გადაურჩებო- 

დათ)... ჩანს ნამყოუსრულისებურად აწარმოებენ პირობითს ეცერული და 

ქვემოსვანური, -ი'ს იკვეცს ბალსზემოური (და აგრეთვე ლენტეხური), ხოლო 
ბეჩოური -ი'ს ადგილას -ოლ'ს ხმარობს. თუ ვივარაუდებთ, რომ -დას, -და 

ბალსზემოურსა და ლენტეხურში ახალი დანართია ნამყოუსრულში, მაშინ 

ჩვენი დებულება (§ 33 8) აქაც ძალაში დარჩება: პირობითი იგივე სრული 

სახის ნამყოუსრულია (ბეჩოურში -ოლ ეგების I ჯგუფის ზმნათა ანალოგიით 

იყოს დართული: ადშიხ-ოლ -–- პნტხენ-ოლ). 

55. თურმეობითი Iცა და IIც აქტივის თურმეობითთაგან (§§ 34, 35): 

-ოლ-/-ოლ- ფორმანტითღა განსხვავდება: იგი ჩაერთვის ზმნის (ხშირად ვნე- 

ბითში გამოვლენილ) ფუძესა და თურმეობითის ნიშანთა შორის. 

2–·. თურმეობითი ILისათვის მაგალითები: 

ბალსხემ. ლაშხ. ლენტეხ. ბალსქვემ. 

1 ხტაბ-რლ-ნა ხტაბ-ოლ-ნა-ხტი ხტაბემ/ნ-ოლ-ნა ხტაბ-ოლ-ნა ვებმებოდი თურმე 

3 ხაბ-ოლ–-ნა ხაბ-ოლ-ნა ხაბემ/ნ-ოლ-ნა “ ხაბ ოლ-ნა ებმებოდა თურმე 

შდ. აქტ, საბმ-ინა ხაბნ–ი-ნა ხაბემ-ნა საბმ.უნს უბამდა თურმე 

აღსანიშნავია, რომ -რლ-/-ოლ- ფორმანტის შემდეგ იკუმშება -ინა/-უნა”ს: 

თავკიდური ხმოვანი -ი-/-უ-. ზსვ.სა და ლშხ.ში -ემ ელემენტი არა ჩანს: ლნტ. ხა- 

ბემ/ნ-ოლ-ნა = ზსვ.ლშხ, ხაბ-ო/ოლ-ნა. ეს ალბათ იმით აიხსნება, რომ ვნები- 

თის ფუძეა აღებულიო (§ 49 8 1), ვიტყოდით, მაგრამ რადგანაც ვნებითში 

-ემ ელემენტი შეიძლება დაცული იყოს:, ზსე.ლშხ. ი-ბ-ი || ი-ბმ/ნ-ი (გვ. 48)..., 

ამიტომ ზემო მაგალითთა პარალელურად ასეთი ფორმებიც მოგვეპოვება: 

1 ბბ ხუაბმ-ოლ-ნა ლშხ ხუაბმ/ნ-რლ-ნა-ხუი ბქვ ხრუაბმ-ოლ-ნა 
2 ხაბმ-ოლ-ნა ხაბმ/ნ-რლ-ნა ხაბმ-ოლ-ნა 

და ასე: ბზ,ლახ. ხაგ-რლ-ნა || ბზ, ხაგმ-ოლ-ნა., ლშხ. ხაგმ-რლ-ნა, ბქვ. ხაგ-ოლ-ნა || 

ხაგმ-ოლ-ნა (უშენდებოდა თურმე, შდ. § 34)... -ოლ-/-ოლ- ჩვეულებრივ და- 

ერთვისთ: ბხ.ლშხ. ხამარ-როლ-ნა, ბკვ.ლნტ. ხამარ-ოლ-ნა (უმზადდებოდა თურ- 
მე), ბზ.ლახს, ხადგარ-რლ-ნა, ბქვ.ლნტ ხადგარ-ოლ-ნა (უკვდებოდა თურმე), ბქვ. 
ხახტარ-ოლ-ნა, ლნტ. ხახატაჟ-ოლ-ნა (ეხატებოდა თურმე), ლშხ ხაჯდ-რლ-ნა 

1) პარალელურად: ონ ტ ტეხენ. 

2) მოვბრუნდებოდი, მობრუნდებოდი. მობრუნდებოდა.
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ვად (58კ,), ლნტ. ხაროდ-ოლ-ნა, ზსვ. ხაპუდ-ო/ოლ-ნა თად (ეძლეოდა თურმე 

ნატვრა), ლნტ. ხაქაჩ-ოლ-ნა (ეჭრებოდა თურმე), და სხვადასხვა. 

11 ჯგ. ბალსზემნ. ლახ. ლენტეხ. ბალსქვევ. 

1 ხტაკტშან-!41ნ6ა ზტაკტშენ-ოლ-ნა-ხ#ი სტაკტეშენ-ნა ხტაკტეშ-ოლ-ნი ხჟტაკეშ-ოლ-ნა 

3 ხაკგშან-I41ნა ხაკრშენ-ოლ-ნა ხაკტეშენნნა ხაკუეშ-ოლ-ნა ხაკტშ-ოლ-ნა ! 

და ასე: ბხ, ხატხან-ნა?, ლახ ხატხენ-ოლ-ნა, ლნტ. ხატეხენ-ნა || ხატეხ-ოლ-ნა, 

ბქე. ხატხ-ოლ-ნა (უბრუნდებოდა თურმე), ბკვ, ხადგ-ოლ-ნა, ლნტ. ხადეგენ-ნა წ 

| ხადეგ-ოლ-ნა (უქრებოდა თურმე), ლშხ. ძღგდ ხოჩამდ ხახლენ-ოლ-ნა, მარა 

უმშაიად დეშერ ხაჩდენ-ოლ-ნა (51, _,: ძალიან კარგად (უხვდებოდა) უმასპინძლ- 

დებოდა თურმე, მაგრამ უმუშევრად ვერავინ წაუვიდოდა თურმე), და 

სხვა. 1) ჯგუფის ზმნები სხვადასხვაგვარად იწარმოება: ბალსზემოურსა და 

ლენტეხურში აწმყოს -ი მოკვეცილ ფუძეს ემატება (-უ/ი)ნა, ლამხურში კი -ოლ 

|-ი)ნა, ხოლო ბალსქვემოურსა და ისევ ლენტეხურში -ენ-ი მოკვეცილთ დაერთ- 

ვისთ ბალსქვემოურში -ოლI|-უ|ნა, ლენტეხურში კი -ოლ(|-ი)ნას. ბალსზემოურში 

-ენ- > -ან-?", ფუძეში -ე- გვაქვს: იგი დაცულია ლენტეხურში, ხოლო ზემო- 

სვანურსა და ლაშხურში ამოღებულია, მაგრამ. ზემოსვანურში მისი არსებობა 

საზედაოს -ა- მაქცევრის უმლაუტობით აშკარავდება. 

8. თურმეობითი LL: 

ბალსზემ. ლაზხ. ლენტეხ. 

1 ლემბამ-ოლ-უნ ხუი ლგმბენ-ოლ-ნელ ხუი ლგმაბენ-ოლ სჟუი 

3 ლემბამ-ოლ-უნ წლი! ლგმბენ-ოლ–ნელი || ლგმბენ-ოლ-ინ ლგმაბენ-ოლ !ლი) 

ბევ. 1 ლგმბემ-ოლ-ინ ხტი || ეცრო. ლგმბემ-ოლ-ნე ხუი ვიბჭქებოდი თურმე 

3 ლგმბემ-ოლ-ინ!ლი! | „ ლგმბემ-ოლ-ნე ლი. იბმებოდა თურმე 

ხა. ლგმგამ-ოლ-უნ, ლახ. ლგმგემ-ოლ-ინ, ლნტ. ლგმაგემ-ოლ 'ლი!, ბკე. ლგმ-გემ- 
ოლ-ინ ჭეცო, ლგმგემ-ოლ-ნე ლი (შენდებოდა თურმე)...: აქტივისაგან -რლ-/ 
-ოლ- ფორმანტა და ეცერულში ფუძის -ეასს უაბლაუტობაღა ასხვავებს ამათ 

(შდ. 3 35). აქაც შესაძლებელია -ემ ელემენტი არ გადმოყვეს: ბაბ ლგმგ-ოლ- 

უნ?ზ?, ლაა. ლგმგ-ოლ-ინ, ბქვ. ლემგ-ოლ-ინ, და სხვა (შდ. ზემოთ, იხ. „თურმ. 

LI"). სხვა შემთხვევები შედარებით მარტივია: ბხ. ლგმდაგრ-ოლ-უნ 9. ბქვ, ლგმ- 

.) აკ შანიძის ბეჩზოურ ტექსტებში კი საკეშ-ოლ-ტნა (უტყდებოდა თურმე) 

გვევდება. 
2) ზოგი ბალსზებოელის გამოთქმის თანახმად ხ 3 ტხ5ნ-4 ნასა და მსგავს (ხადგან- 

85 ა,..) ფორმებს ვიწერდი, მაგრამ -ტ- ეჩოთირებოდათ: არ ისმისო. თუ ხატხან-ტნა დ. 

სხვა ასეთთა არსებობა დადასტურდა, მაშინ -უნა ბალსხემოურშიც უნდა ვივარაუდოთ. 
2?) ხადეგენნინა") ამავე მნიშვნელობისააო, – მარწმუნებდა ტფილისში მყოფი ერთი 

ლენტეხელი. თუ მართლა არის ასეთი ფორმა, მასში -ინ-ა განმეორებული ხომ არ იქნება: 

ხადეგენ-ინ-ინა? ანალოგიურია 1 ჯგ. ზმნაც: ხაგემნ-ინა (შდ. ხაგემ-ნა უდგამდა. 
”თურმე). რაც შესანოწმებელია. 

·) გვაინტერესებს სუფიქსები. 

· იშვიათად იხმარებაო ასეთი ფორმა. 

ს)ან ლგმდაგრჯლ (–იდგარპალ) კედება.
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დაგრ-ოლ-ინ || ეცრ. ლგმდაგრ-ოლ-ნე ლი, ლშხ, ლგმდაგრ-ოლ-ინ+ (კვდებოდა 
თურმე), ბზ. ლგმქაჩ-ოლ-უნ, ლნტ. ლგმაქაჩ-ოლ ლი (იჭრებოდა თურმე), ბზ. ლგმ- 
შიხ-ოლ-უ/ინ ხუი, ლა (ლგმშიხ-ოლ-ინ |I ) ლეგმშიხ-რლ-ნელ-ხუი, ბჭვ, ლგმშიხ–- 

ოლ-ინ|| ეცრ., ლგმშიხ-ოლ-ნე ხუი, ლნტ. ლგმაშიხ-ოლ ხუი (ვიწვოდი თურმე), 

ლუახ. ლემთხ-ოლ (? ხორაჯ, 30, ,, შდ. ლნტ. ლგმათხ-ოლ ლი) | ლგმთხ-ოლ-ინ, 

ბზ. ლ2გმთხ-ოლ-უნ (II ლგმთხალ-ოლ-ინ “იშოვებოდა თურმე!), ბზ.ლშხ, ლგმსგურ- 

ოლ-უ/ინ-ხ (28,), ბკვ. ლგმსგურ-ოლ-ინ-ხ, ლნტ. ლგმასკურ-ოლ-ხ (დასხდებოდენ 

თურმე), ბზ, ლგმჭამ-ოლ-ინ, ბქვ. ლგმჭქემ-ოლ-ინ | ეცრ. ლგმჭემ-ოლ-ნე ლი, ლნტ 
ლგმაჭემ-ოლ (ითიბებოდა თურმე), და სხვადასხვა. 

LI ჯგ. ბალსზემ. ლაშხ. ლენტეხ. 

1 ლგმტაზ-ტინ ხტი ლემტეხ-ოლ-ნელ-ხტი ლგმატეხენ ზტი 

3 ლგმტახ-გინ (ლი! ლგმტეხ-ოლ-ნელი || ლგმტეს-ოლ-ინ ლგმატეხენ "ლი! 
ბქვ. 1 ლგმტეხ-ოლ-ინ ხტი || ეცრ. ლგმტეხ-ოლ-ნე ხტი ვბრუნდებოდი თურმე 

3 ლგმტეხ-ოლ-ინ II ლგმტეხ-ოლ-ნე ლი ბრუნდებოდა თურმე 

და ასე: ბბ. ლგმვად-უნ, ლნტ. ლგმავედენ Iლი!, ლშხ ლგმვედ-ოლ-ინ (51,), 
ბქვ. ლგმპვედ-ოლ-ინ (მონავალა), ბს, ლგმდაგ-უინ წლი), ლშხ.ბქვ. ლგმდეგ-რ/ 
ოლ-ინ, ლნტ. ლგმადეგენ ? /ლი! (ქრებოდა თურმე), ბხ ა ლუმკუაშ-ჟინ 'ლი), 

ლშხ.ბქვ ლუმკუეშ-ო/ოლ-ინ Iლი! II ეცრ. ლუმკუეშ-ოლ-ნე ლი, ლნტ. ლგმაკუე- 
შენ 'ლი! (ტყდებოდა თურმე), და სხვადასხვა. ჩანს, -ენ-ი ზემოსვანურსა და 

ლაშხურში და -ი ლენტეხურში უგულებელყოფილია. -ე-ს შემცველ ფუძეს თურ- 
მეობითის (“-უნ-ე –> 1. -უნ -> -ტან –> -ინ და 2. -ნე) ნიშანი უშუალოდ დაერთვის 

ბალსზემოურში, ხოლო -ოლ-/-ოლ-ის ჩართვით - ბალსქვემოურსა და ლაშ- 

ხურში. ვნებითობას აქ ფუძისეული -ე- გამოხატავს (§ 49 8), -ოლ-/-ოლ- კი 

გვიანდელი „კეთილშენაძენი" უნდა იყოს (ეგევე ითქმის „თურმეობით I"“ის 

შესახებაც: იხ. ზემოთ #). ბალსზემოურში ფუძის -ე- -> -პ- და სუფიქსია -უნ –> 

-ჟფინ > ინბ, ბალსქვემოურ-ლაშხურში -ო/ოლ-ინ და ეცერულში -ოლ-ნე, ლაშ- 
ხურში -რლ-ნე + ლ“, ლენტეხურში კი თურმეობითის მაწარმოებელი ბოლო- 

სართი არა გვაქვს (ლგმა-ტეხენ)... 

აღსანიშნავია, რომ -რლ-/-ოლ- გვხვდება ნამყკოუსრულსა (შემდეგ აქედან 

კონიუნქტივ Iსა და პირობითში), თურმეობითებსა და, რაც საინტერესოა, 

მყოფადსრულშიც. ამდენად, იგი ნამკოუსრულის მაწარმოებლად კი არ გამო- 
დის, არამედ ვნებითის ერთერთ ფოომანტად დროთა I ჯგუფში. 

აჩუ ლგმდაგრ-ოლ-ინ ესრენ (ხორა”, 31,--, მდ. ლგმდაჯრ-ინ 65კ)). ქვსე. 
ესრენ, ზსე. ესნარ<«- ლხმ. ესნერ 'თურმე' არცთუ ხშირად ახლავს თურმეობითებს, მაგ- 
რამ მიუხედავად ამისა მნიშვნელობის მიახლოვებით მაინც გადმოსაცემად “თურმე” ვიხმარეთ. 

2) ლგმადეგ-ოლ“იც შეიძლებაო, –– შენიზნა ერთმა, სხვებმა კი უარყეეს. 
3) შდ. ლიტერატურიდან: CM, X, გე. XVIII-XIX, ტაბ. I, II. 
ს) უშგულურშია: ლგმტახ-ტინ) ლგმტწახ-ინ, ლგმხაპ-ინ სკდებოდა თურმე, 

და სხვა. 

·) -ლ”სათვის გვ. 206.
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დროთა მეორე ჯგუფი 

56. აორისტი. #. I ჯგუფის ზმნათაგან ეს ფორმებია ჩვეულებრივი; 

ბალსზემ. ბალსქვემ. ლაშხ. ლენტეხ. 
2– 1 ათტშიხ-ან ჩოთშის-ენ ოთშიხ-ენ ათტშიხს-ენ დავიწვი 

ი 2 აპთშიხ-ან აპათშის-ენ ეთშიხ-ენ ათშისენ დაიწვი 
6 3 ადშიხ-ან ბეჩ. ადშიხ-ან, ეცრ. ადშის-3ნ ედშიხ-ან ათშის-ან დაიწვა 

45 8, პლშის-5ნ-დ პლშის–ან-დ, ოლშის-ანდ ელშიხ-5ნ-დ ალშის-ან-დ და სხვ, 

ი 1 პთტშის-ან ჩოთშის-ენ ოთშიხ-ენ – ათტ-ე-შისენ დავეწვი 
5C 3 ათშის-ან ათშის-ან ათშის-ან ეთშისხ-5ნ –- ათ-ე-შიხ-ან დაეწვა 

და ასე ტექსტებიდან: ლახ. ეჩქა სი ჟეხლუარენ (75,: მაშინ შენც გაცოცხლ- 

დი), მგძღირ ლას-ი ჟენზგსკან, ლემესჟი ჟენტებდან (52კ.,: სველი იყო და 
გაშრა, ცეცხლზე გათბა), ბზ, ანმარ5ნ (XVIII, 108: ეცრ. ანმარან, და სხვა: 

Iხ-,ს-:5) ჩუადმეჩან (ს., 123,: ჩვადმეჩან “დაბერდა?), ლშს. ქედგათვან (84ე: 

გათავდა)... ჟესცგლგრან (53,: დაეხა), ბზ სგესშგუდანდ (X, 182,,: ისგა 
ესშგუდანდ "ჩაიხრჩვით?) (იხ. X, 197,, ,,, XVIII, 112,,-ე,, XXXI, 108,..:, 
21- ევ)... ახთენან (X, 202,...: ახთანან “დაებადა”, ლახქარრან (XVIII, 119ყ: 
ლახქარვან) = ლახ. ლეხქარჯან (68,, «– ლნტ. ლახექარადლან 'მიეკარგა?), და სხვა 

მრავალი. ი- და ლენტეხურის გამოკლებით -ე- –– ვნებითის მაწარმოებელი ბრე- 
ფიქსები –– რომ ამოღებულია და მათი მეოხებით წინდებულის ა- უმლაუტ- 

დება ან ლაშხურში ე-დ იქცევა, ეს შენიშნული იყო ( § 16 81), აქ საინტერე- 

სოა სუფიქსი. ესაა -ენ, რომელიც ბალსზემოურის გამოკლებით ყველა დიალექ- 
ტის 1 და II პირშია წარმოდგენილი, ხოლო III პირის ფორმებში სახეცვლილია, 

სახელდობრ: ბალსზემოურში -ენ ->-5ნ, ლშხ. -ან, ბეჩ.ლნტ. -ან და ეცრ.ში 

-ან, დამატებით ბზ.ში -ენ I და II პირშიც ქცეულია -ან”ად!:. თუ -ე-ს გადა- 
სვლა -ა-დ ნაცნობია (გე. 80), სამაგიეროდ გამოსარკეევია, თუ: 1. რა აგრძე- 
ლებს ბზ,ლშხ.ში -ან, -ან”ს და 2. რა უკარგავს, უმლაუტს ბეჩ.ლნტ.ში -ან'ს? 

როგორც ჩანს, ლშხ.შიც შესაძლებელი ყოფილა აბლაუტი: -ე-ს ქცევა -ა-დ. 

თავისებურებები: 1. ი- (ხშირად) და -ე- (იშვიათად) თავსართები 

მაშინღა შეიძლება იყვნენ დაცულნი, თუ 8. პრევერბს ადგილი არა აქვს (ლზს. 
ხიტუენ გაიქეცი”... შდ. გვ. 156), რაც იშვიათი მოვლენაა, ხ. თუ ფუძის თავ- 

კიდურ ხმოვანს შეუურთდა და ბზ.ლშხ.ში გაგრძელდა: ლშს ქედიტუან (ბზ. 

ეადღიტე), ბე'.ლნტ. ქპდიტუე?ან! (გაიქცა), ლშხ. ჩ7ედიღალან ? (61,,), ბზ. ქადი- 
ღალან (ტანთ გაიხადა), ბს, ჩუადითანხ (X, 176ვკ_,: ჩვადითანხ), ლშხ. ჩროედი- 

') უშგულური, რა თქმა უნდა, ბალსზემოურს მისდევს, მაგრამ ახალგაზრდების მეტყვე- 

ლებაზე რომ ლაშხური ახდენს გავლენას, ეს ჩანს ასეთი ფორმებიდან: 1 ჟ'ესტმარენI! 

ჟეხტმარჯ53ნ (მოვყზხზადდი), 2 ჟეხმპრენI)ჟეხმ5რან (მომზადდი), 3. ჟ'ენმ5რ5ნ (მომ- 
ზადდა), და სხვა, სადაც I და II პირში -ენ ბოლოსართი შეიძლება უცვლელად წარმოგვიდგეს 

და ყველა პირში უმლაუტიანი პრევერბისეული ა- კი ე-დ (შდ. ლშხ. 1 ჟ”ოხმარენ, 

2 ჟ/ეხმპარენ, 3 ჟ/,ენმარან. 
„თ ბ) შდ. ჩ;ჯეთიაქან (76,) დაუკერძდა, ეთიაშთქან (68,,)) დაუმაკდა, და სხვა. 

აქ ი- პრეფიქსი ფუძის თავკიდურ ა- ხჭოვანს ვერ უერთდება და ამიტომაა ცალკე წარმოდგე–- 

ნილი (ზმნა ნაწარმოებია აქ (Iმ5 რე 'კერძი, მოყვარე კაცი”) და ა შთ ქე (მაკე) სახელებისაგან).
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თანხ, ლნტ.ბე. ჩუადითანხ (შდ. ეცრ. ჩუპდგთანხ 'გაიყვნენ”), და სხვა (გე. 155, 

შიშ. 1), -. თუ ლა- წინდებულია გამოყენებული: ბს, ლა-ი-თენან (XVIII, 

119,: ლაითანან), ბეწ ლნტ. ლა-ი-თენან, ლჯხ. ლე-9-თენან (გამოჩნდა ბზ, „უცებ“, 

ლნტ.” „კოტა“: გვ. 66, შნშ. 5), და სხვა (შდ. გვ. 138) და ძ. თუ ლნტ.ში ი-ს 
'ამოღებით თანხმოვანთა დაჯგუფებაა მოსალოდნელი: ჟ'ან-ი-რდან (აღიზარ- 

და), ჩუად-ი-რშან (გაიშალა ლოგინი), და სხვა (გვ. 154, შნშ. 4, გვ. 171, 8), 

სხვა დიალექტში კი -გ- გვაქვს: ბზ, ჟ'ან-გ-რდაპნ, ეცრ. ჟ'ან-გ-რდან, ლშს. 
ჟტ'ენ-გ-რდან, ბზ. ჩროად-გ-რშან, შდ. ლშხ, ენ-გ-ნგზარჯან (80,C: „მოემგზავრა")... 

(გვ. 153-154). 
2. ლაზხურში IIL პირის ფორმები ხშირად ნამყოუსრულის -და ნიშნითაა 

გართულებული: ედშიხან-და (80,,: დაიწვა), ჩჯედბურან-და (61,ვ: დაბნელდა), 
ჩუ ერ ედრუან-და... ედნებ7ზან-და (Iხ.,., „ი--ვ: რომ გათენდა.. „მოსაღამოვ- 
და"), ლეხმუშგჯ;რპნ-და-ხ სგა (54,კ = ბზ. სგა ლახმუშგურანხ, X, 217კ: ლახ- 
მუშგვრანხ შეესტუმრენ), და სხვა. -და ჯერ კიდევ შეხორცებული არაა და 
ამიტომაა, რომ ასეთი პარალელი ფორმები გვაქვს: ეშ ლეხქარჯან (73,ე_ე,) –– ეშ 

ლეხქარჯან-და (81,,: ისე „შემოექრა")... 
3. ზემოსვანურსა და ლენტეხურში (განსაკუთრებით კი ბალსზემოურში) 

რიგს ვნებითი ზმნებისას უმთავრესად III პირში -ან/-ან/-ან ბოლოსართი ეკვე- 

ცებათ: ბხ. ადკაფ, ბე” ლნტ. ადკაფ (XVIII, 119)) = ლშხ, ედკაფ-ან (20კ,: 
წაიქცა), ზსვ. ახფას (Iხ., 123ვ: ახფას) <– ლნტ. ახეფას = ლშხ. ეხფას-ან („გა- 
მოუვიდა, გამოვიდა“), ბბ ლახისნაშ, ბჟექ ლახ/პისტამ = ლშს. ლეხისნაუ-ან 

(დაესიზმრა), და სხვა. 

შენიშვნები. გ. ამ ფორმათ უშუალოდ შეიძლება დაერთოს მრა- 

ვლობითობის -ხს: ბზ.ბე. აპთლაკ ხხ (XVIII, 118,,) <– ლნტ. ათელაკ-ხ= 

ლუს, ეთლაკ-ან-და-ხ (69,,: წააწყდენ)... ხ. ესენი ფორმანტმოუკვეცლა- 

დაც გვევლინებიან: ბზ. ადკაფ-ან, ბეჩ.ლნტ. პდკაფ-ან, ბზ, (პხფას-ან), სგა 

ლახმუშგვარ || სგა ლახმუშგურ-ან (უკანასკნელში -ან”ის მეოხებით -ა- 

ხმოვანი შეიკუმშა) «- ლნტ. სკა ლახემუშკუარ!ან! (შდ. ზემოთ 2) (შე- 

ესტუმრა), ბზეცრ. ჩტადღვაჟ || ბზ. ჩუადღუაჟ-§ნ, ეცრ. ჩუადღუაჟ-ან, ლნტ. 
ჩუადილღოუაჟIან) (ლშხ), ჩრედგლღუაჟ-ან 'მოიმშობიარა'), ლნტ. ლახეის- 
ნატან! (დაესიზმრა)... დ. სავალდებულო არაა ერთსადაიმავე “ფორმას 
-§ნ... ნიშანი ყეელა ხსენებულ დიალექტში მოეკვეცოს, მაგ., ბზ. ჩუპბდ- 

ღანე-36 და ეცრო, ჩჟადღანე-ან”ის პარალელურად ჩუადღანაე გვაქვს, მაგრამ 

(ბეს, ჩეადღანჟ-ან და) ლნტ. ჩუადღან-ან (შდ. ლშს. ჩ/ედღან;-ან 60,,: დაორ- 
სულდა)... კი უცვლელად რჩება, ძ. -§6ნ/-ან/-ან”ის (წარმომდგარის -ენ”ისა- 

გან) მოცილებით ფუძის ხმოვანი არ უმლაუტდება; ახფას <– ახეფასან!... 

ც, ზოგ ამ ზმნათაგანის I და II პირში -ჯნ/-ენ არ არის ნავარაუდები და 

ისე იუღლება, როგორც უსუფიქსო ფუძეკუმშვადი ზმნა (გვ. 142-145, #), 

ოღონდ ფუძის ხმოვანი III პირის ფორმებში არ უმლაუტდება: 

ბზ. 1 ოთ-ე-ლკ ბქვ. ოთ-ე-ლკ ლნტ. ათტ-ე-ლკ = ლშხ. ოთლაკ-ენ წავაწყდი 
2 ათ-ე-ლკ ათ-ე-ლკ ათ-ე-ლკ = ეთლაკ-ენ 
3 ათ- ლაკ (XVIII, 11მკავ,)) ათ- ლაკ ათ-ე-ლაკ = ცთლაკ-56
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და ასე: ბზ. 1 პთტკაფ = ლშხ. ოთკაფ-ენ წავიქეცი ბზ. ქათეიტე = ლშახ. ქოთიტუე-ენ გავიჟეცი 

2 ათკაფ= ეთკაფ-ენ მათიტტ ქეთიტეტ-ენ 
3 ადკაფ 0დკაფ-ან ქადიტტ ქედიტტ-ან 

ზს. 1 ოთ-ე-ქდ, ლნტ. ათუ-ე-ქდ (შევცთი), 2 ბზ. ათ-ე-ქდ, ბქვ.ლნტ; ათ- 
ე-ქდ (შეცთი), 3 ზსე. ათქად «– ლნტ. ათ-ე-ქად!ან! (შეცთა)... უმეტესობას 
კი I და II პირში -ან/-ენ შემონახული აქვს: ბს, ათუღანუ-ან (დავორ- 

სულდი), ლახუესნაჟ-ან (დავესიზმრე), პთუღუაჟ-ან (ვიმშობიარე)... 1. 

ბალზემოურში ზოგს -§ნ მოკვეცილ ფორმას შეიძლება ნამყოუსრულის 

-და/-გდ ნიშანი გაუჩნდეს: ქპდიტუ-'და!!| ქადიტუდ (CM, XVIII, 113,კ: 
ადიტვდა 'გაიქცა'), უშგ. ჩადღუაჟ-და (იმშობიარა)... 

8. IL ჯგუფის ზმნები ამ სახით წარმოგვიდგებიან: 1. აბსოლუტური: 

ბალსზ. ბალსქვ. ლაზხ, ლენტეხ, 

1 ა-ტგხ ო-ტეს (|| ბეჩ. ო-ტტეს, ო-ტესე) ო-ტეხ «–- ა-ტეეხ დავბრუნდი 
2 3-ტხ «<- ა-ტეხ ა-ტეხ ატეს დაბრუნდი 

3 ა-ტახ ეცრ. ა-ტახ, ბეი. ა-ტახ ა-ტახ ატას დაბრუნდა 

აბსოლუტურებში პრევერბად გამოიყენება ა-, ან. და ლა-!. ფუძისეული -ე- 

ბალსზემოურის I და 1I პირში იკუმშება და წინდებულის ა- უმლაუტდება: 

1 ბზ. %ან-ტ-ვდ (XVIII, 110,კ) ბჟვ. ონ-ვტედ ლშხ. ონ-ვტედ «- ლნტ. ან-ვტედ მოვედი 
2 “რანგდ (XVIII, 117კ) ან-ვედ ან-ჭედ ან-ვედ მოხვედი, მოდი 
3 ან-ვად (X, 199ეყ...) ან-ჯა,ად ან-ვად (59...) ან-ვად მოვიდა 

და ასე: ა-ტა/ახ (76,,, X, 2013,კ...: დაბრუნდა) –– ან-ტა/ახ (53,,, 1ხ.: მო- 

ბრუნდა), ა-ვა/ად –– ან-ვა/ად, ა ჩა/ად –– ან-ჩად (გვ. 67)... ან-პა/არ (X, 199,,, 

ლშხ, 01,: აფრინდა, ახტა), ა-სა/ად (X, 200,,: დარჩა), ან-9=ა/აცხ (63,, XVIII, 
120,კ), ეცრ. ან-აცხ, ბე”. ან-აცხ (გაიღვიძა), და სხვა მრავალი. 

ლა- პრევერბი კი (მაგალითები ცოტა მაქვს) ბალსზემოურსა და ლაშ- 
ხურში გრძელდება ყველა პირში და ლაშხურში -9-ც ახლავს მას. 

1 ბხ. ლა-ტტხ – ლნტ, ლა-ტუებ ლშხ, ლოი-ტეს შდ. ეცრ. ლო-ტეს დავიხიე, დავიწიე 

2 ლატს < ლა-ტეს ლაი-ტეს ლა-ტესხ დაიხიე, დაიწიე 
3 ლა-ტახ ? ლა–ტახ ლაი-ტახ ლა-ტას დაიხია, დაიწია 

1 ლპა-3ტრ « ლა-პტერ ლოი-პერ ლო-პერ წამოვხტი, წამო- 
2 ლხზპრ+“ ლა-პერ ლაი-პერ ლა-პერ (ვფრინდი 
3 ლ-პარ (X, 182კ,, ლა-პარ ლუაი-პარ ლა-ბარ 

216, XVIII, 176კ...) 
ასე: ბზ, ლა-ჩად (ეცრ. ლა-ჩად, ბე ლა-ჩად მივიდა, გასწია), ბზ. ლა-კუაფხ, 

ლშხ, ლაი-კრაფხ, ლნტ.(ბეჩ) ლა-კუაფხ (ახტა), ბზ, სგა ლავად (X, 190,_ვ: ისგა 
ლავად შემოვიდა) (შდ. ჟილავადხ 1ხ., 184,ე: ამოვიდენ), ეცრ. ლა-ვად, ლნტ. 

  

1) წინდებულ-თანდებულები არ გვაინტერესებს, რადგანაც ჩვეულებრივია მათი ხმარება 

აქაც: ჩ ტა ჩა/ად (64,,) ჩავიდა, ლშხ. ქ§აჩად (78,0) გ/წავიდა, უშგ.ეეცრ. ისგა აჩად 

(XVIII, 117გ) შევიდა... 
2) მყოფადსრულშიც ასეა: ლსხ. 1 ლოიტხენი, 2 ლა5იტხენი, 3 ლაიტხენი, 

ბზ. ლატხენი, და სხვა.



§56| ვნებითის წარმოება დროთა მიხედვით 197 
  

ლა-ვად, ლშხ. ჟი ღალ ლოკჯედ ბგლგმთე ჟი (ლექსიდან 83,,: მივედი ბგლგმს), 
ლრივუედ (მივედი), ლაივედ (მიხვედი), ლაივად (მივიდა), და ალბათ სხვაც ასე. 
გამოსარკვევია, თუ რატომ გრძელდება ლა-1 და რა არის -ი- ლაშხურში: 
ლა-ს შემდეგ ა- პრევერბი შეუძლებელია ვივარაუდოთ (ძირითადი პრევერბები 
არ ერთდებიან: § 14 8 1, გვ. 59, შნშ.), -9--ც არ შეიძლება ფორმანტი იყოს, 

წინააღმდეგ შემთხვევაში ასიმილაციას დაურჩებოდა ადგილი და გვექნებოდა: 

" ლე-ი-ვედ, " ლე-ი-ვად და არა ლა-ი-ვედ, ლა-9-ვად. 
შენიშვნა I. უშგულურში ფუძის -ე- მხ. რ. 1 და II პირში არ 

იკუმშება, იქცევა -§-დ: 1 ონ-ტპა (ბხ, ან-ტუბ, ბქვ.ლშხ. ონ-ტ/უ)ეხ “მოვ- 

ბრუნდი”), 2 ან-ტახ (XVIII, 107,,_,, 117, XXXI, 72კ-გ: ბზ, §ნ-ტხ, 
ბქვ.ქვსვ, ან-ტეხ 'მობრუნდი')... (შდ. ტექსტების მაგალითები: 
1 ო-ტახ (X, 200კ კ) ო-ჩხაფ (X, 202,,, გავხდი ონ-შჟად (X, 200, გადმოვვარდი 

2 ა-ტახ ა-ჩხაფ 237. კე) გახდი ან-შჟყად 236ე1-237) გადმოვარდი 

ასე XVIII, 93,, X, 2პ7,,..-. (ფუძეში ივარაუდება: ო-ტახ, 

ა-ტახ...)). 

შენიშვნა II. ლექსებში ამათ -ი აქვსთ დართული: იფართე ისგა 

ონვვადი (>, 3,, პროზით: იფპრთესგა ონვ/აღდღ “იფარში მოვედი!), 

უღვირ ზაგარიდ ონჯვადიდ (IL. უღვირ მთად მოვედით), ამღა მი მადმა 

ონფაში (Iხ., 3,1: ამისათვის მშე არ ვინაღვლე, ვიზრუნე) წ, ან: ონ- 

ვჭვედი (XXXI, 21) ჯე) 46: მოვედი), სი ანვედი? (., 98, კ: მო- 
ხვედი) (შდ. -ი'ს შესახებ გვ. 147-148). 

2. რელატიურია საზედაო და სასხვისო ქცევითი ფორმები. პირველი 

გადმოიცემა ყოველთვის ვნებითის -ე-თი (გვ. 50): 

ბალსზე3. ბალსქვემ, ლაშხ. ლენტეხ. 

1 ოთ-ე-ეჩ ოთ-ე-ყჩ ოთ-ე-ყჩ <- პთტ-ე-ყს მოეშორდი, თავი დავანებე 

2 ათ-ე-ეჩ ათ-ე-ყზ ეთ-ე-ყკჩ –- პთ-ე-ჟჩ 

3 ათ- ყა ბეჩ. ათ-ყაჩ, ეცრ. ათ-ყაჩ ეთ- ჟაჩ«.- თ-ე-კაჩ 

და ასე: X, 201, „კ, 238,კ.კა = XVIII, 114;ი- ე, 94,,, ბხ ლახ-ე-შდ, ლშხ. 

ლეხ-ე-შდ (29ე: შეეწიე), ბზ.ეცრ. ლახ-შად <- ლნტ. ლახ-ე-შად –> ლშს, ლეხ-შად 

(შეეწია, უშველა), ბზ.ეცრ. ჟი ლახ-შყად (X, 208,., 217,,) «– ლნტ. ქა ლახ-ე- 

შყად (მოაგონდა), ბზ.ეცრ. სგა ლახ-შდახ (შემოელია), და სხვა (გვ. 57). 

რაც შეეხება სასხვისო ქცევას, აქ III პირის ფორმებიღაა „ ესიერად“ 

წარმოდგენილი: ლშს. სგოთ-შყად (65ე,), ბბ. სტგოთ-შყად, ბქვ, სგოთ-შყა/ად <– 

) მახვილის ნიადაგზე ლა-ს გაგრძელება არ არის საფიგჟრებელი (§ 38 C). საინტერე- 

სოა, რომ დან. ფოჩიანს ლა- გრძლად არ მიაჩნი: ლოიტეხ, ლაიტეხ, ლაჯგტახ.. 
მისივე სიტყვით ლოივტედ, ლაივედ, ლაივად საეკვოა, რომ იხმარებოდეს (ბალსხზე- 

მოურში არის 1 ლაჯტ4დ, 2 ლაჯდ, 3 ლავად), 

9) ლი-ფეშ 'დაღლა! (ბზ. ჩტა-ფ§5 შ: X, 237, დაიღალა, ბზ.ეცრ. ქ'ა მ-ფ 5 შ «– ლნტ. 
ჟ3მ-ე-ფაშ დავიღალე), გადატანით, ზრუნვა, „ნაღვლობა, ჩივილი“, ზსვ.ლახ. ფეშნი 
იღლება, ზრუნავს... სეფშენი «<- ლნტ. ხეფეშენი იღლება (გვ..41), 

მ) 11 პირისათგისაც ეგ ფორმაა ნაჩვენები: ა ჯა ანვედი (ს) იგი მოვგიდა,,
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ლნტ. სკათ-ო-შყად (შე-, ჩაუვარდა), ბზ.ეეცრ, ოთ-ჩაშ (XXXI, 18,: ოტჩაშ 
შეცთომაა), ბეჩმ.ლლს,ს ოთ-ჩაშ (გაუსწრო), ბზ.ეცრ. ოთ-შდახ, ბეწ.ალას, ოთ-შდახ 
(X, 186,კ: გაუთავდა), ოთ-ჩა/ად (X, 225კ,) <– ლნტ. ათ-ო-ჩად (წაუვიდა, გაექცა), 
ბზბეცრ. ლოხIე!-კად, ბე ლოხ-ვად (XVIII, 108,: „შემოუვიდა“, შეეყარა), ბზ, 
ჩოხ-უ-ქახ -> ეცრ. ჩოხ-ქახ, ბე',ლსს, ჩოხ-ქახ (61) «– ლნტ. ჩუახ-ო-ქახ (ჩამოვიდა, 

ჩამოხტა, მაგ., ცხენიდან)... მხ. რიცხვის I და II პირშიც -ო- მაქცევარი 

უნდა გვქონოდა და გვაქვს კიდეც ზოგს დიალექტში: 
1 ბ#ჟვ.ლშხ. ჩოხ-ო-ქს «<- ლნტ. ჩტახ-უ-ქს ჩამრეზტი ჩოთ-ო-გჭ «- ათ-ო/უგჭ გავუძელი 

ჩოზ-ო-კს + ჩტახ-ო-ქს ჩავოხტი ჩოთ-ო-გჭ «- ათ-ო-გვ გაუძელი 

ყველაზე უკეთ სასხვისო ქცევის ფორმები ლენტეხურშია დაცული: 

1 ქა ლაზ-უ-კტშ გავუტყდი ახ-ო/უ-ტხ ათ-ო/უ-ტხ დავუბრუნდი ათ-ო/უ-ჩდ (ბეჩ. ოთ-ო-ჩდ 

2 ქა ლაზ-ო-კ4შ (საიდუმლოში) ახ-ო-ტხ ათ-ო-ტხ ათ-ო-ჩდ ოთ-ო-ჩდ 

3 ქა ლახ-ო-კეაშ ახ-ო-ტას ათ-ო-ტახ ათ-ო-ჩად > ოთ–ჩად) 

ზემოსვანურში კი გაუმლაუტებული -თო- (ე. ი. ო –> შე), ან ზეზოსვანურსა და, 
რაც საყურადღებოა, ლაშხურში ვნებითის -ე- იჭერს სასხვისოს -ო- მაქცევრის 

ადგილს: 

1 ბზ. ჩოხტექს, ბეჩ.ლშხ. ჩოხIტ)ექს! ჩამოვხტი ზსვ. ჩოთ-ე-გჭ გავუძელი ბზ.ბეჩ.ლშხ. ოთ-ე-ჩდ 
2 ჩოზტექს ჩოხეკხ ჩოთ-ე-გვ ოთ-ე-ჩდ 

1 ბზ, ლოხტეკტშ გამოვუტყლხი თოსტევდ მოვუვდი თოთტეთტფ დავეკრგე თოხტეტხ 
2 ქა ლ«ახტეკტშ ოხტევდ ოთტეთტფ ოხტეტს 
3 ქა ლოხკეამ ოხტ ად ოთთუაფ ოსტტას 2 

ტექსტებშიც ასეა: 1, 2 ლოხტუეშგბ, 3 ლოხუშგაბ (მ? XXXI, 92, კ: მი ლო- 

ხვეშგბ, სი ლოხვეშგბ, აჯა ლოხვშგაბ = ლნტ. 1 ლახო/უშკბ, 2 ლახოშკბ, 

3 ლახოშკაბ, შდ. ბზ. 1, 2 ოთ-ე-შგბ 'მივუხტი, მიუხტი”, 3 ოთ-შგაბ 'მიუხტა”), 
და სხვა. სასხვისოს -ო- მაქცევარზე მიგვითითებს -ტშე- კომპლექსის არსებობა 

(ოხრევდ, ოთრეთუფ..) და პრევერბისეული ა-საგან ასიმილაციის გზით 

მიღებული ო- (ჩოთ-ეგჭ...), მაგრამ არის მთელი რიგი შემთხკვეეებისა, სადაც 

მხ. რიცხვის II პირში (ალბათ I პირშიც) სახედაოს ფორმაა გამოყენებული: 

1 _ ო ხ8-ე-ვ დ (ლნტ ასუვდდ) ზოვუვედი 
2 ბქვ. ახ-ე-ვ დე ლზუხ., ეხ-ე-ვდ ბზ, ახ-ე-ვდ ( | ოსტეჯდ «– ლნტ. ახ-ო-კღ) ნოუხვედი 
3 ეცრ. ოს- ჯად ბეჩ. „ ოხ- ვად ოს-ტ-:ად ახ-ო-ვდ მოუვიდა 

1 ოთ-ე-ჩდ (XVIII,107;ჯ), 2 ბზ,ეცრ, ა/ათ-ე-ჩდ, ლ“ხ. ეთ-ე-ჩდ, 3 ბზ. ცრ. ოთ-ჩად (1ხ.,), ლშხ. ოთ-ჩად 

1 ეცრ,ლზხ, ოთწეეთტფ (შმდ. ლნტ. ათუთტფ ბხ. ოთეუეტს, შდ. საზედ. ოთ”ტ'ეტზ 

2 ეცრ. ათეთტფდ ლშხ, ეთეთეფ ათოთეფ თთეტს || ათეტხ ათეტხ 
ვ „» ოთთჟაფ, ცა ოთთჭაფ ათოთჟაფ) ოთტასხ ათეცას... 

მხოლოობითი რიცხვის LI პირში საზედაოს ფორმა ხშირია. ობიექტური წყობის 

ფორმებში -ე- გვაქვს: 

1) ბეიჩოურში ჩოხ ტექნ ტიც იხმარება. 

) მოგუბრუნდი, მოვუყევი, მოუბრუნდი, მოუყევი, მოუბრუნდა,. მოუყეა. 
.) ფრ, გერლ.იანის სიტყვით მხოლოდ 1, 2 ოხ-ო-დ, ოთ-ო-ჩდ, ოთ-ო-თ ტფ... 

შეიძლება,.
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8.0 ბალსზ. ბქვლნტე ლშხ. ბალსზ. ბქვ.ლნტ. ლშხ, 

1 2 აჯ-ე-ჯდ აჯგ-ეპვ.· ეჯ-ე-ჯდ მოგივედი აჯგ-ე-თეფ პეგე-თტფ ეჯ-ე-თტფ 
2 1 ამ-ე-ვდ პმ-ე-ჯდ ემ-ე-ვდ მომიხვედი ამ-ე-თტ·ფ ა§ამ-ე-თტვ ემ-ე-თტფ 
2 1 ჯნ-აად-დ; ბქვ. ან-%ა/ად-დ, ოგ-ვად-დ მოგვიხეედით ან-თტაფ-დ ლნტ. აგტ-თგაფ-დ 

3 1 ბზ,ეცრ. ამ-ვად (XVIII, 102;) მოჭივიდა... 1 2 ბზ. აჯ-ე-ჩდ (XXXI, 71ჯე) გაგეჯეცი... 

რელატიურ ფორმებში ვნებითის -ე-ა თუ სასხვისოს მაქცევარი -ო- -> 
-რე- > -ე- მხ. რიცხვის I და 1I პირში ყოველთვის წარმოდგენილია და კუმშავს 

ფუძისეულ -ე-ს (ოთ-ე-ყჩ <– ღნტ. პთ“4-ე-ყჩ <«- "ათ2-ე-ყეჩ...ე, ხოლო ზსვ.ლშხ.ის 

III პირის ფორმებში იმ შემთხვევაში იქნება დაცული, თუ ზმნა უპრევერბოა 

(ლნტ.ში კი ჩვეულებრივ შენახულია): 

1 ხე-ეეწდ ვნახე ბზ, ხტ-ე-იხ= ლნტ. ხუიხ შდ, ეცრ, ხ-ო-ტს დავ)ცი 
2 სL-ე-წდ ნახე ხ-ე-იხ ხ-ო-იხ ' ხ-ო-ტხ დჯაეჯი, 

3 ხ-ე-წად, ბეჩ.ქვსე. ხ-ე-წად (69,, XVIII, 111,,) ხ-ო-იას ქესვ. ხ-ო-იახ ხ-ო-ტას დაეცა 

ფუძეში მუდამ -ე- ივარაუდება. იგი უცვლელად გვევლინება აბსოლუტურთა 
ბქვ.ქვსვ.ის LI და II პირში, ხოლო III პირის როგორც აბსოლუტურს, ისე რე- 

ლატიურს ფორმებში იქცევა ბზ.ეცრ.ში -§-დ და ბეჩ.ქვსვ.ში -ა-დ (შდ. #). 

57. კონიუნქტივი IIის ფორმებია #. I ჯგუფის ზმნათაგან: 

ბალსზემ. ლშხ. ლენტეხ. ბალსქევემ. 

გა1 ათგშის-ენ ოთშის-ენ ათტშის-ენ ოთშიხ-ენ ეე დავიწვა 

წ2 ჯათშის-ენ ეთშის-ენ პთშის-ენ ჯთშის-ენ-ე: დაიწვა 
2 ვ ადშის-ენ-ს ედშის-ენ-ს ადშიხ-ენ-ს ადშიხ-ენ- ეე დაიწვას 

< 1 ბზ. ათეშისენ ლშხ. ოთშიხ-ენ «- ლნტ. ათე-ე-შის-ენ ბქვ. ოთშის-ენ-ე დავეწვა 

V 3 ათშის-ენ-ს ეთშის-ენ-ს «- ათ-ე-შიხ-ენ-ს ათშის-ენ-ე-ს დაეწვას 

1. ვნებითის ი- და -ე- თავსართთა შესახებ § 56 # 1, 

2. ლაშხურში აქაც დაერთვის, კონიუნქტივი Iის -დე ფორმანტი: ... ალე 

სგედირენ-დე-ს ი მოდ ედქარჯენ-დე-ს (22,ე: ეს ჩაიწეროს და არ გაქრეს), 

ხეკჯეს ედგრქენ-დე-ს (43,,: უნდა გასტანოს, გაძლოს), ჩჯელკერძენ-დე-დ (1ხ.;გ: 
დავკერძდეთ)... (შდ. ხოყდანენ-დე-ს 22,: ეჭიროს, ხუღ;ან-დე-ს 44,კ: 546 #ტ 1). 

3. აქაც მაწარმოებელი ფორმანტი არ გააჩნია აორისტში -5ნ (/-36/-ან) 

მოკვეცილ ზმნებს (§ 56 # 3): 

1 ბზ. ათენტე გავიქცე აპთტლაკ წავაწყდე აპთუკაფ წავიქცე აპთტქად შევეშალო აპთტღვაჟ! 
2 ათიტე „ათლაკ ათკაფ ათქად ათღტაჟ 

ვ ადიტუე-ს? ათლაკ-ს ? ადკაფ-ს ათქად-ს ადღტაჟ-ს 

ფუძის ხმოვნის გაუმლაუტება (პთლაკ-ს...) -ენ ან -ე ბოლოსართის მოკვე- 

ცით უნდა იყოს გამოწვეული, რაც ბალსქვემოურ-ლენტეხურით მტკიცდება 
თითქოს: 

1) ვიმშობიარე. 

ბ?) მრ. რიცხვშიც ეგევე ფუძეა დაცული: ათი ტ ჟ-დ (გაიქცეთ), ათ ლაკ-ს (წააწყდენ, 
გაუარონ), და სხვა ისევე, როგორც ეს ეცერულს ასასიათებდა აორისტში: ლახმუშგეუარ 

(ესტუზრა) :.ლახმ უშგტარ-დ (ესტუმრეთ), ლა ხმ უშგტარ-ა «(ესტუმრენ)..._ 
2) ანდა. პთ ლაკ-ი დ-ს, ახფას-იდ-ს (გე. 196, შ6შ. LL.)
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1 ლნტ. ათტიტტ-იეინ აპთველაკ-ენ ათეკაფ-ენ აპთგექად-ენ აპთტილღგაჟ-ენ 
3 ადიტე-ენს ათელაკ-ენ-ს ადკაფ-ენ-ს ათექად-ენ-ხ ადილღგაჟ-ენ-ს 

1 შდ. ბეჩ. ოთლაკ-ენ-ე ბქვ. ოთქად-ე ჩოთღჟაჟ-ენ-ე 

3 ათლაკ-ენ-ე-ს ათქად–ე-ს ჩტადღტაჟ-ენ-ე-ხ 

და ასე: ბზ. ლახმუშგტარს = ბეე. ლახმუშგტრ-ენ-ე-ს =ლნტ. ლახემუშკეარ-ენს ესტუმროს 

ლასისნატ-ს = ეცრ,! ლაპისტმ-ენ-ე-ს= ,, ლახეისნატ-ენ-ს დაესიხმროს 

მ აგრამ! ბხ. ახფას-ს 2 = ბქვ. ახფას-ე-ს= „ ახეფას-ენ-ს გამოუვიდეს 

შენიშვნა. ზოგს ამათგანს ბალსზემოურშიც შეიძლება ახლდეს 
-ენ: ადკაფ-ენ-ს, ადღრაჟ-ენ-ს, ლახისნაუ-ენ-ს, და სხვა 2. 

8. II ჯგუფის ზმნათაგან: 

ბალსზემ. ლენტეხ. უშე,ლშხ. ბალსქვემ. 

C1 ო-ტეს || ო-ტტეხ ა-ტტეხ ო-ტეხ-ე ო-ტეს-ე || ბეწ. ოტ-ეხე-ე 
ხ2 ა-ტეს ა-ტეზ ა-ტეხ-ე ა-ტეხ-ე დაბრუნდე 
<5 3 ა-ტეხ-ს ა-ტესხ-ს ა-ტეხ-ე-ს ა-ტეხ-ეს დაბრუნდეს 

«ე 1 ლახტ-ტეს + ლახტ-ე- ტეს |+-) ლშხ. ლოხ-ტეს-სე ლოხ-ტეზ-ე დავუბრუნდე 
#3 ლას-ტებ-ს<- ლას-ე-ტეხ-ხ ლეხ-ტეხ-ეს ლახ-ტეხ-ეს' დაუბრუნდეს 

და ასე: ლშხ. ხ-ე-კჯ-ე-ს ეხქემ-ე-ს ქა (88,,, შდ. ლნტ. ხ-ე-კუ-ე-ს ლახე-ჭემ-ს ისკა 
“უნდა გამოეკიდოს').. უპრევერბოდ: ლას. ხ-ე-თელ-ე-ს (59,:) –> ბხ.ლნტ. ხ-ე- 
თელ-ს (შეეხოს, მიეკაროს), ლახ. ხო-იეხ-ე-ს (6) –> ბბ-ლნტ. ხო-იეხ-ს (დაეცეს)- 

ორისავე ჯგუფის ზმნებში -ს III პირის სუბიექტური სუფიქსია. კონიუნ- 

ქტივის მაწარმოებელი -ე ბალსქვემოურში ყველგან და ლაშხურში კი მხოლოდ 
II ჯგუფის ზმნებში უკვე წარმოდგენილია, ხოლო სხვა დიალექტში (ბალსზე- 

მოურ-ლენტეხურში) არა ჩანს. შეიძლებოდა ვისმე აორისტის IIL პირის ფორ- 

მებში არსებული -პნ, -ან, -ან, -ან ბოლოსართის კონიუნქტივ IIში -ენ, -ენ”ად 
და II ჯგუფის ზმნებში ფუძის -§-, -ა-ს ქცევა -ე-დ სუფიქს -ე”ს გაინფიქსებით 

ან მასთან ასიმილაციით აეხსნა (მაგ., ” ადშეხ-5ნ + -ე-ს –> ადშიხ-ენ-ს, ”ატა/ახ 

+ -ე ს –> ატეხ-ე-ს –> ატეხ-ს), მაგრამ 1. კონიუნქტივი II რომ აორისტის 
ფუძისაგან იწარმოება და 2. რომ უკანასკნელის აღდგენილი ფუძე სწორედ 
ისეთია, როგორიც კონიუნქტივ IIში გვაქვს, ვფიქრობთ, -ე მოკვეცილი უნდა 

იყოს. მაშასადამე, მოველით: 1 ჯათ'უ-ი-შიხ-ენ-ე, 2 % ათ-ი-შიხ-ენ-ე, 3 ჯXად-ი- 
შიხ-ენ-ე-ს და 1 ”ატუეხ-ე, 2 ატეხ-ე, 3 ატეხ-ე-ს... 

შენიშვნა. ე ფორმანტის გენეზისისათვის უმნიშვნელო არ უნდა 

იყოს -ე ნაწილაკის ჩვეულებრივი ხმარება კონიუნქტივებთან ბალსქვე- 
მოურში: ვ ხოხალდეს || ხოხალდეს ე (რომ იცოდეს), ე ხუპირიდე || ხრბი- 

1) ბეი. ლახისტამ-ე-ს, აორისტში ბქე ლაჰ/ხისტამ დაესიზმრა (1 ბე. ლო- 

ხსტისტემ, ეცრ.ე ლოპტისტმ-ენ დავესიზზრე, 2 ბეი. ლა-ხისტემ, ეცრ., ლაჰისტმ-ენ 

დაესიზმრე). 
2? ანდა: ახფასიდ-ს (გვ. 196, 558, L. 

#5 ლაზხურში ყველგან -ე ნ გვხვდება. · 
ა) არ განსხვავდებიან ამათგან; 1 ბზ. ლორ ტეს, ლშხ ლოიტეს-ე, 2 _ბხ ლატეხ,, 

ლშხ, ლა იტეს-ე, 3 ბბ ლატეს-ს, ლახ, ლეი ტე ე-ს, ლნტ, .ლა ტე”, და სხვები...”



§57I ვნებითის წარმოება დროთა მიხედვით 201 
  

რიდე ე (რომ ვწერდე), აპირიდეს ე (რომ წერდეს), ახგრდენს ე (რომ 

გაზრდოდეს)... ადგილის ასე (კვლა: ხან ზმნის თავში და უფრო ხშირად 

ბოლოში მოქცევა (ზოგჯერ თავშიც და ბოლოშიც ხმარება: ბქვ, აშ ე ხო- 

ხალდეს ე „ქე რომ იცოდეს“".. ) ე'ს თავისთავადობის მაუწყებელია, და 
მართლაც იგი ცალკე გეხვდება და ნიშნავს “რომ', (თუ)ს: ჩუ ე ხოხალ- 

დეს ე (რომ იცოდეს), ბეს. ჩუ ე ჩტემინე ე (თუ ქნა), ეჯნემ. ალი ე ჩგე- 
მინეს ე (მან თუ ეს ქნას)... მისი ექვივალენტია ერ 'რომ” (ბზ. ერ პაპირ- 

დედს 'რომ წერდეს”, ლუს. ჩუ ერ ინჩი: ხორა?, 14,;: რომ დაბერდება, 
ლნტ. ჩუ ერIჯე ხოხალდეს “რომ იცოდეს”... შდ. ბხ. ჰე 'თუ”: პე აირ- 

დედს || პირდედს 'პ1შე1 'თუ წერდეს”, და ლშ. ე ლე 95ზობი: ხორა?, 13.,: 
თუ შეჭამს), ჩვენთვის საინტერესო ე წარმომდგარია -ერ'ისაგან და ერ 

კიდევ –– ერე'საგან (ერე = რომ): ხეკრეს ერე –> ხეკფეს ერ –> ხსვ. ხეკგეს 
ე “უნდა რომ” (ლზხ. არაკდ არი, ერე მეთხ;იარას ლოქ ე ჯაცი წჯუვერ მო 

ხეთხოლდეხ... ხორაჟ, 3-4,: არაკად, არის, რომ მონადირეებს „ვაცი- 

წვერი" |მცენ.| რომ არ ეშოვებოდესთო...), კონიუნქტივის ნიშანი -ე (ხო- 

ხალდ-ე-ს, ადგგ-ე-ს, აკგლ-ე-ს, ადშიხ ენ-ე-ს, ა“ეხ-ე-ს, ხოხტაჟენ-ე-ს შ) თუ 

ბრექართული არ არის (შდ. იცოდ-ე-ს, მისც-ე-ს, გაქრ-ე-ს...), შეიძლებო- 

და, გეგონია, ერე!საგან წარმომდგარად მიგვეჩნია 3, 

IL ჯგუფის ზმნებთან დაკავშირებით აღსანიშნავია შემდეგი: 

1. სასხვისო ქცევის ფორმები აქ კარგა დაა წარმოდგენილი (შეკუმშული 

-ო- მაქცევრის მიერ ,„დამსგავსებულია -ა პრევერბისეული): 

ბქვე. ბს, ლნტ. ეცრ. 

1 და 2 ჩოთგეჭე –> ჩოთგეპ + 1 ჩტათტჯეპბ, 2 ჩჭათოგეჭქ გაუძლო ზოტეხე დაეეცე 
ჩოთგეკებ –> ჩოთგევს + ჩგ.თოგევს ხოტებზეს 

და ასე: 3 ლნტ. ჩუახოქესს –> ბა. ჩოხუქეხს, ბქვ.ლახ. ჩოსქეხეს (ჩამოხტეს), 1 ბზ. ოთ- 

თტეფ =ლნტ. ათუთვეფ, ბქვ.ლსს. ოთთუეფე (დავეკარგო)... (შდ. გვ. 197-198) 1. 

შენიშვნა. Iის ან IL პირის ობიექტობისას ასეთი ფორმებია: 

სი მი ბზლნტ ამთტეფ ბქვ ამთვეფე ლშხ ემთტეფე დამეკარგო შენ მე 
მი ხი „ აპათტბეუ » აგთტეფ „ ეჯთჭეფე დაგეკარგო მე შენ 
ეჯანა .. „ აგეთტეფს ოგტ)თტეფეი ს” ოგთოტეფეს დაგვეკარგოს იგი ჩეენ... 

ის გარემოება, რომ გ. მ.ქცევარი შეკუმშულია ლენტეხურშიც და 

ხ. დროთა LI ჯგუფში ი- ქცევის ნიშანი გამოგვევლინებოდა ანალოგიურ 

შემთხვევებში, გეავალებს, რომ ობიექტურ თავსართთა შემდეგ სასხვისოს 

-ი- მაქცევარი დავუშვათ და არა ვნებითის -ე-, როგორც ეს აორისტში 

(გვ. 198) გვაქვს (-ე- ლენტეხურში ყოველთვის შემონახულია: აჯხ-ე-ჭემ-ს, 
ლახ-ე-ტეხს: გვ. 197). ამგვარად, ამთუეფ წარმომდგარად ჩანს #Xა-მ-ი- 

  

# შდ. ლხმ. ჰე აირიდეს ეპე თუ წერდეს, ჩუ ხოხალდეს ეჰე რომ იცოდეს... 

3) მაგალითები სხვადასხვა დიალექტიდანაა აღებული. 
"ე ჭანურ-მეგრულის კონიუნქტივის წარმოება სვანურისას მოგავს (1927 წლ. ოქმი # 1მ/,.), 
·) დროთა I ჯგუფში (იგულისხმება მყოფადსრულიც) სასხგისოს მაქცევარი ყოველ–- 

თვის ჩანს.
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თუეფ”ისაგან და ბბ. ოთთ”ეფს –– ლნტ. ათ-ო-თ=Mრეფს”ისაგან (შდ. ზსვ.ლშხ. 

მ-ი-ვდენი 'მომიდის”). გამოდის, რომ აორისტის მხ. რ. I და II პირში 
-ე- არის და III პ. ფორმებში -ი-: ლნტ. სი მი ამ-ე-თუფ და სკა ნა აგუ- 

თუაფ-დ (<-”აგუ-ი-თვაფ-დ?). უკანასკნელი გამოსარკვევია. 

2. ფუძის ბოლოკიდური -დ იკარგვის განსაკუთრებით მხ. რიცხვში. 
აჩა/ად'ისაგან მოველოდით: 

1 "ოჩედ ან "ოჩედ-ე გვაქვს კი: ოჩე, ლნტ. აჩჭე წავიდე ხტეწე || ლშხ, ხტეწე-ხტი ვნახო 
2 "აჩედ % აჩედ-ე აჩე! წახვიდე ხეწე II სეენხი ნახო 
3 #აჩედ-ას X# აჩედ-ე-ს აჩე-ს(10,) წავიდეს ხეწე-ხ (7,:)2? ნახოს 

და ასე: ოთჩეხ (78,) «- ლენტეხურში ათოჩეს (წაუვიდენ), ანვა/ად (მოვიდა) – 

ანეს (32,კ, XVIII, 103,, ,;: მოვიდეს), ლშხ.ბზ. ქოხ!უვეს (77,კ) «– ლნტ. ქა- 
ხოვეს (გამოუვიდეს), ასა/ად (დარჩა) –– ასეს (დარჩეს), ხეკრა/ად (უნდოდა) – 

ხეკტეს (უნდოდეს), და სხვა. პმვე, ლახ. ემვე (მომიხვიდე), აჯვე, ლშხ ე#%/9ვე 
(მოგივიდე), ამჯეს, ლშხ, ემჯეს (მომივიდეს), ბზ.ლნტ. აგუჩეს (წაგვივიდეს)... 
(იხ. ზემოთ შნშ.). 

==! და 2 ოთსე «<- ლნტ ათოზსზე “> 1 ათეზე წავუვიდე, წაუხვიდე 

% 3 ოთჩე-ს < ათოჩე-ს წაუვიდეს, და სხვა 

-დ რომ მოკვეცილად იგრძნობა, ეს ჩანს მრავლ. რიცხვის I და II პირის ფორ- 

მათაგან, სადაც ზოგი სვანის რწმუნებით ორი -და რის საჭირო და იხმარება 

კიდეც: აჩედ-დ (წახვიდეთ), ანვედ-დ (მოხვიდეთ), ლნტ. ანგუედ-დ (მოვიდეთ), 
ხუეწედ-დ (ვნახოთ), და სხვა. ხშირად კი ერთი (მრავლობითობის) -დ მსმენია: 

ხუეწე-დ (ვნახოთ), ხეწე-დ (ნახოთ), ა/ოლჩე-დ ან ლგჩე-დ (წავიდეთ)... 

შენიშვნა. ბრძანებითში (§ 43) ვნებითი აქტივისებურად გამო- 

იყენება: ლახ ჟი ლოქ ლემთქებნენ (69ვ,: „შემომიჯედიო"), აჩეს (წავი- 

დეს)... ბჟვ.ლსხ, ნომა ანფეშე (X, 4,:), ლნტ. ნომა ანფეშ, ბზ. ნომა აფეშ 

(არ ინაღვლო), ნომა აჩე | ლშხ. ნო აჩე (არ წახვიდე), ბხ.ლშხ. ნოსა ანჭე 

(XXXI, 97კა-ე,)), ლნტ. ნოსა ანვე =ნწომა ანვჭე || ქვსვ ნო ანჭე (არ მოხვი- 
დე), ბზ.ეეცრ. გუდ ნომა || ბბ, ნ ომმა ავეს (არ მიხვდეს), და სხვა. -უ, 

-ოღ... ნაწილაკები, რა თქმა უნდა, ვნებითებთანაც იხმარებიან: ეცო, შიშ- 

დოღ ქანვად (ახლავემცა გამოვიდა), ლშხ. ჩუ ლოქუ ელკგრძანდად (43,ე: 
დავკერძდითმცაო), ბზ.ლშხ. ჟი2 რ/ლოქე' აჩა/ად (55,,), ლნტ. ჟიფ ლოქ 
აჩად (ავიდამცაო) (§§18 # 2, 47)... მეშველი ზმნის დართვაც ჩვეულებ- 

რივია: ლშხ. ოდ ლოქ სი ავდენიხი ეჩა/;, ფიშირ... მარას ლოქ ეთლაკიხი 

(71ე:_ვვ: ვიდრე შენ მიხვალ (ააწევ) იქამდეო, მრავალ... კაცს წააწყდე- 
ბიო)... (§ 48). 

ი CM, XXIII, 102,ა, 114,კ. 
9 CM, XXXI, 104. ჯ.
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ღროთა მესამე ჯგუფი 

58. II ჯგუფის ზანათა საზედაო ფორმები წარმოების თვალსაზრისით 
არ განსხვავდება I ჯგოფის ზმნათა ამავე ფორმებისაგან: აქაც იგივე -ა- მაქ- 
(კევარი, ნამყოსრულში -ა, ნამყო წინარეწარსულში -§ნ, -ან, ან, -ან და კონი- 
უნქტივ IIIბი -ენ, -ენ, -ენე ბოლოსართები მოგვეპოვება. ამათი აქ მოყვანა 
მართლდება საშუალ-ვნებითის ფუძის ქონებით (§ 49 წ). 

ნსრ, ლაზხ, ზევოსვ. ლენტეხ. 

% 1 ხჟ-ა-წდ-ა (/-5-ხტი) სტ-5-წდ-ა “– სტ-ა-წედ-ა „ვნახვივარ" 

დ C 2 ხ-ა-წდ-ა (/-5-ხი) ხ-ა-წდ-ა “– ზ-ა-წედ-ა დ:ნახვისარ 

რ 3 ხ-ა-წდ-ა ქა ხ-ა-წდ-ა (XVIII, 121, კა «- ქა ხ-ა-წედ-ა დანახვია 

და ასე: ზსვ. ხაშთხა (<- ხაშდხა XVIII, 107,, ,,) -- ლნტ. ხაშტეხა “დალევია?'), 

ზსე. ხასდა <– ლნტ. ხასედა („რჩენია“), ზსე ხაკუდახ (XXXI, 66,კ: ხაკვდახ), 
ლშხ. ხაკუდახ <- ლნტ. ხაკუედახ (ნდომიათ)... 

§ 1 ლოს.ტეს->ხტი  ლოჩტ)ტეხ-ა <- ლახტ-ა-ტეხ-ა /ხტი'  მოვბრუნებივარ 
+ 2 ლახ.ტეხ-ა-ხი ლახ-ტეხ-ა “–- ლახ-ა-ტეხ-ა "ხი! 

ჯ 3 ლახ-ტეხ-ა ლახ-ტეხ-ა “–- ლახ-ა-ტეხ-ა 

ჩვეულებრივ ობიექტური წყობის ფორმები გვხვდება: ამ-ვჭედ-ა <– ლნტ. ამ-ა·ვედ-ა 

(მომსვლია), აჯ-ვედ-ა (X, 4,;) <– ლნტ. აჯ-ა-ვედ-ა (მოგსვლია), ახ-ვედ-ა (77,,) <– 
ლნტ. ახ-ა-ვედ-ა (მოსვლია), ათ-სედ-ა «– ლნტ. ათ-ა-სედ-ა (დარჩენია), ლახ-სედ-ა 
(41,_ვ)«– ლნტ. ლახ-ა-სედ-ა (შერჩენია), და სხვა მრავალი. 

1. უპ”ევერბო ფორმებში ფუძისეული -ე- (ლენტეხურის მსგავსად) ხში- 

რადაა დაცული ლექსებში: ცოდა გეიშგვე ნოვ ხაშდეხა (XXXI, 28), 42,კ, 

103) „ა: ცოდვა ჩვენი ნუმცა დალევია), ქა ხაგვეწა ((ხ., 30,, 84,ვ „ი, ლნტ. ქა 
ხაგუეწა “გაძვრომია!), ხაჩედა (Iხ., 30,, ლნტ. ხაჩედა –> ზს. ხაჩდა 'წასვლია, 
გაქცევია”), ლშხ. მასედა (85,: „მრჩენია“), და სხვა. 

2. უშგულურში -ე- ყველგან -ა-დ ქცეულა: ნოუ ხაშდახა (ლექსიდან), 
ხაჩაშა (XXXI, 18,, 103,კ „ე: ხაჩაშა «-– ლნტ. ხაჩეშა 'გაუსწრია?), ლახზადა 
ფხ., 86, კე: ლახშადა «–- ლნტ. ლახაშედა 'შეწევია'), ათგაჭა (XVIII, 96, <«– 
ათგეჭა 1ხ., 132კ «<– ლნტ. ათაგეჭა 'გაძლებია'), და სხვა მრავალი. 

ნამჟო წინარეწარსულში: 

ლაშხ. ბალსზ. ბალსქვემ. ლენტეხ. 

1 ჩზტაწდ-ან/-ენ ხტა-წდ-ან ხტაწდ-ა/ნ «<- ხტ-ა-წედ-ან „ვნახვოდი“, დაზენახა 

2,3 ხსაწდ-56/-ენ საწდ-ან საწდ-ა/,სნ «<- ხ-პ-წედ-ან 

1 ლოხტეს-5ნ/-ენ ლოსტტესან ლოხტებ-ა/ვ «- ლაზტ-ა-ტესან მოვბრუნებოდი 
2,კ3 ლახტეს-ა5/-ენ ლასტეს-ასნ ლახტეს-ა/,სნ «“ თლახ-ა-ტეს-ან 

კონიუნქტივ IIIში: 

1 სტაწდ-ენ სტაწდეენ, ზეაწდენ “- ბეტ-ა-წედ-ენ „ვნახვოდე", დამენახოს 

ვ საწდ-ენს საწდენს ბა:დ-ენ-ს «- ხ-ს-წედ-ენ-ს 

1 წლოხტესბ-ენ ლოხტტეხენ ლოხტეხენ «- ლახტ-ა-ტეხენ მოვბრუნებოდე 
3 ლახტეს-ენ-ს (§ 47)) ლახტეხ-ენს ლახტებ-ენს “– ლახ-ა-ტებ-ენ-ს
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ბზ.აელახ ლახტეხ-ენ-ს = უშგ., ლახტახ-ენ-ს... (შდ. §§ 44-46). ფუძეში ყოველ- 
თვის -ე- ივარაუდება. იგი ზემოსვანურ-ლაშსურში იკუმშება მხოლოდ უპრევერ- 

ბო ფორმებში. 

შენიშვნა. ნამყკოსრულში -ენ- ელემენტი თითქმის მხოლოდ ქეე- 
მოსვანურში, უფრო კი ლაშსურში, გამოივლინება: ზსე, ხაყრა, ლშხ. ხაყრა 

(X, 231,) «<- ლნტ. ხაყერა –– ლშხ, ხაყრ ენ-ა (89,ე), ლნტ. ხაყერ-ენ-ა (და- 
მართვია), ბზ. ხახა (XVIIIს 122, ვე: ხაიხა), ლაბ. ხაიხა «– ლნტ. ხაიე- 
ხა, ბქვ. ხატხა –– ლუს, ხაიხ ენ-ა (57,1, ლნტ. ხაიეხ-ე5-ა ,(მოხვედრია), ზსე, 

ლას, ათქემა (75, _,) <- ლნტ. ათაჭემა –– ლახ. ათვემ-ენ-ა (67,ე: გაყოლია), 
ზსე. მაკუშა, ლშხ, მაკუშა <- ლნტ. მაკტეშა –– ლას, მაკუშ ენ-ა «- ლნტ. მა- 
კუჟეშ-ე5-ა („მტეხია“), და სხვა? (გვ. 172). 

59. აღწერითი ფორმები შედგენილობით ქართულისას გავს: ნამყოს მი- 
მღეობა –+- მეშველი ზმნა. მიმღეობა (IL ჯგუფის ზმნებისაგან) ლგ- – -ე და 
II ჯგუფისაგან) მე- –– -ე აფიქსებითაა ნაწარმოები. შედგენილი ·ზმნა აბსო- 

ლუტური სახეობის ვნებითს წარმოადგენს. შედგენილ ზმნას იმიტომ ვუწო- 
დებთ, რომ ზმნას უახლოვდება იგი ძირითადი (ან-, ა-, ეს-, ლა-) პრევერბის 

გამოყენებით, პირის ნიშნის ჩართვითა და III პირში მეშველი ზმნის უგუ- 

ლებელყოფით. ნამყოსრულში უნდა გვქონოდა, მაგალითად, ასეთი ფორმები: 

ლგმა/არე ხუი (მომზადებული ვარ), ჩუ ლგშიხ ხში (დამწვარი ვარ), მეტხე, 

ლნტ. მერეხე ხუი (დაბრუნებული ვარ), ზსვ.ლშს, მექტრე ლი (დამპალია), და 
სხვა, და გვაქვს კიდეცო, –– იფიქრებდა ვინმე, მაგრამ ესენი ხომ არაფრით 

არ განსხვავდებიან მეშველზმნიანი ჩვეულებრივი სახელისაგან: მა/არე ხუი 

(კაცი ვარ), მგტხე ხუი (დამბრუნებელი ვარ)... და ამდენად ამათი შედგენილ 

ზმნებთან „დაახლოვება“ მოუხერხერხებელია. ზმნას მოგვაგონებს კი 

I ჯგ ბბ.ლოხ. ბალს#ეემ. ლენტეხ. 

1 ჩო-ლშიხ-ელ-ხტი ჩო-ლშიხე ზტი ჩ8ჭა-ლშიზე სტი («<- # ად-ლგ-შიხ-ე) დავმწვარვარ 

2 ა-ლშიხ-ელ-ხი ო-ლშიზე ხი ა-ლრმიხზე ხი დამწვარხარ 

3 ა-ლშიხ-ელი ო-ლშიხე ლი ა-ლშისე ლი დამწვარა 

II ჯგ ბალსზ, ლაშხ, ბალსქვე9მ. ლენტეხ. 

1. 3-მტეხელ-ხეი ე-მტეხელსევი ო-მტეზე ხუი ა-მეტეხე ზტი დავბრუნებულვარ 
2 23-მტეხელ-ხი ე-წტეხელ-ხი ო-მტეზე ხი §ა-მეტეხე ხი დაბრუნებულხარ 

3 ა-მტეხელი ე-მტეხელი ო-მტეხე ლთყ ა§-მეტეხე ლი დაბრუნებულა 

და ასე ტექსტებიდან: ბჭ,ლშს. ალმშერელი (56,: მოღრუბლულა), ქალგათ;ელი 

(58,.: გათავებულა), ალქარჟუჟელი (XVIII,:118,: ალქარველი "დაკარგულა”), 
ლშხ. ჩ,„ალდაგრელხი (75,: მომკვდარხარ)... ბბ. ამჭედელი (Iხ., 110,: ჯამვე- 

დელი) = ლშს. ემვედელი (67,,) <– ლნტ. ამევედე ლი (მოსულა), და სხვა. 
  

1) ბს, ხაყრენა, ეცრ. ხატხენა, მაკეშენა და ზოგიც სხვა შეიძლებაო, და 
იქვე დასძენდენ: იშვიათად ვხვარობთო, ბზ. სგა მაკტიშენა, ლნტ. მაკტიშენა, ლშხ, 
სგა მაკტიშენა (ჩამცივებია) კი ნაწარმოებია ი კ 4 ი,ი 9 ი” საგან,
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1. პრევერბისეული ა- ზემოსვანურ-ლაშხურში და ე- ბალსქვემოურ-ლაშ- 

ხურში 85, შ'სთან სუბსტიტუციით ო-დ არის ქცეული 1: ბხ.ალლხ- ო-ლმარელ 
ხუი, ბქვ, ო-ლმარე ხუი <- "ა-შ-ლგმა/არ-ე ხუი, შდ. ლნტ. ა-ლმარე ხუი (მო- 
მზადებულვარ), და სხვა (შდ. ვ-შობილ-ვარ, და-ვ-ბადებულ-ვარ)... 2, 

2. ა- (<– #ად-) წინდებული ძალიან ხშირად იხმარება, ან-, ეს-, ლა- შე- 
დარებით იშვიათად. ან-, ეს-ს თანხმოვან-ელემენტი ეკვეცება: ბზ. ჟ”'ამიეცხელი, 

ლშხ. ქემიეცხელი (72,,), ლნტ. ქამეეცხელი, ბვ. ჟ'ომეიცხელი <- "ჟი, ქა ან- 
მე-იეცხ-ე ლი (გამოღვიძებულა), ბზ. ამჟედელი, ბქ. ომპვედელი (იხ. ზემოთ) 
<- 7?” ან-მე-ვედ-ე ლი? (მოსულა)... ბხ ელსიპელი (XL, 166, კე, 177: 206,; 

ელსიპბელი –> ელსიპელი), ბქვ, ო-ლსიპელი <– ”ეს-ლგ-სიპ-ე ლი = ლნტ. ალს-ი-სი- 

პელი ბ (ლუს. ალსიპელი 55,ა: გადაქცეულა)... ისგა როქვ ლამჩედლი (XXXI, 40;კ: 
შესულაო) =ბზ. ლამჩედლი || ლამჩედელი, (ბეჩ, ლომჩედლი <–) ლნტ. ლამეჩედელი 
(მი-, შესულა), ლნტ. ლალსკიდნელი (|| ალსკიდნელი, ბე. ლოლსგიდნელი 'გამო- 
უხედავს”), ბზ, ლალმეჩელი (შებერებულა), და სხვა. 

3. II ჯგუფის ზმნათა აღწერითს ფორმებში ლი, ლიხ (ე. ი. III პირში) 

ხშირად არ იხმარება: ლნტ. ამეჭედ –-> ბზ. ამვედ (XXXI, 40,,: ამჯედ), ბჟ. ომ- 

ვედ, ლუხ. ემვედ (55,კ)=ლშხ. ემჯედელი (60) და სხვა იხ, ზემოთ, ლნტ. ჯამე- 
ჩედ-ხბ -> ბბ, ამჩედ-ხ, ბქვ. თომჩედ-ხ, ლშხ. ემჩედ-ხ (76,) => ბბ ანჩედელიხ, 
ბჟე. ომჩედელიხ (წასულან), და სხვა. I ჯგუფისაში კი თითემის ყოველთვისაა 

წარმოდგენილი, თუ მხედველობაში არ მივიღებთ 1 Lს. ჩოლდაგაპრ, ლნტ. 
ჩტალდაგარ ხუი (მომკვდარვარ), 2 ბზ,ლნტ. ჩუალდაგარ, ბევ. ჩოლდაგარ ხი 

(მომკვდარხარ), 3 ჩტალდაგარ, ჩოლდაგპო Iლი! (შდ. ლახ. ჩჯალდაგრელი 57კ: 
მომკვდარა) მაგალითს, რომელთანაც ლ. არ გეხვდება. 

თავისებურებანი: 1. პრევერბები კუმმაეენ მიმღეობის მაწარმო- 

ებელ ლეგ- 5 და ზემოსვანურ-ლაშხურში მე- თავსართთა ხმოვნებს. პრევერბისე- 

ა” II ჯგუფისაში ამას ადგილი არა აჟეს: ბზ. §-მჩედელსჯტი, ლშწ. ე-მჩედელ- 

ხ ტი წავსულე:რ (§§ 3 # 5, 7 8 2). · 
2?) ფონეტიკურად ყურადღებას იჟკცევს უშგულურის ეს ფორმები: 1 ლგმგამნ#4 ხტი, 

ლწგეშიხნტ ხ4ტი, მაგრამ: 2 ლგმგამნე ხი, ლგმშიხნეხი,3 ლგმგამნე ლი, 
ლგმშიხნე ლი (გვ. 131-1:32, ჯნშ. 5), სადაც ბოლოკიდური -ე I პირში ნავარაუდებ 

5, ტ'სთან სუბსტიტუციით -დ”დ წარჯოგვიდგა. 

3) ამტეხელი, ლშხ. ემტეხელი, ბჟ. ომტეხელი + ლნტ. პამეტეხელი 
და მსგავს მაგალითებში ორივე აწ- და ად- პრევერბი შეიძლება ვივარაუდოთ: მტ ეხელი... 
«<-1, %ანმეტეხელი 'მო-ბრუნებულა' და 2 #ად-მეტეხელი 'დღდა-ბრუნებულა', და სხვა 

Cმათ გარკვევაში კონტექსტი გვშველის). 
·) ლენტეხურში უნდა ყოფილიყო: % ას-ლგსიპელი, მაგრამ -ლ- ჩაერთო ას-ს და 

-გ- იქცა -ი-დ: ა ლს-ი/გ-სიპელი, შდ. ალს-ი/-გენელი დამდგარა, და სხვა (გვ. 56). 

ბ როგორც I1IIში, ისე მრ. რ. 1 და II პირშიც შეიძლებაო მეშველი ზმნის უგულებელ- 

ყოფა ლენტეხურში: 1 ამე ვედ-დ (II პმევედ ხტიდ= ბა. ამვედ ხუჟიშდ) 
2 5მევედ-დ (|ამევედ ხიდ => ამვედ ხიშდ XXXI, 20,,, 

2610, 71გ), მდ. გვ. 133, შნშ. 3. 
9 ლგ- არ იკუმშება ცნობილს შემთხვევებში: ბზ, ალიტეტლი (XVIII, 120: ალი– 

ტულიხ), ლშხ, 'ალიტტელი, ლნტ. ალუტ გელის გაჟცეულან, ლნტ. ჩტალგმრავ- 
ლელი გამრავლებულა (გვ. 154, და ”ნშ. 4).
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ული ა- უმლაუტდება ბალსზემოურსა და ლენტეხურში, ე-დ იქცევა ლაშხურში 

მე-ს რედუქციის შემდეგ. წინდებულისავე ა-, ე- ელემენტები ყველგან ო-დ გეევ- 
ლინება ბალსქვემოურში, თუ I პირში ო-ს არსებობა გასაგებია (იხ. ზემოთ 1), 

IL და III პირში მისი ხმარება გაუმართლებელია (ანალოგიით ახსნა კი ჭირს): 

ლნტ. ჩუოალქაჩელი =- ბჟე. ჩოლქაჩელი <«– ? ა-ლგ-ქაჩ-ე ლი (დაჭრილა)... ლნტ 

ამეტეხ = ბკვ. ომტეხ... 

2. მეშველი ზმნის III პ. სუბიექტური თავსართი ლ- მიმღეობითს ფორ- 

მასაა შეხორცებული ბალსზემოურ-ლაშხურში და -ე ალბათ მახვილის ნიადაგზე 

გრძელდება: 
) ოლმეჩელ ხეი (შდ. ბქვ. ოლმეჩე ხტი, ლნტ. ალმეჩე ხტი დავბერებულვარ 
2 ალმეჩელ ხი ოლმეჩე ხი ალმეჩე ხი) 

1 ბხ. ამჩედელ წჟი ლახ. ემჩედელ ხუი (შდ. ბქვ ომჩედე ხტი წავსულვარ 

2 ამჩედელ ხი ემჩედელ ხი ' ომჩედე ხი) 

უპრევერბო ფორმებშიც ასეა: ლგშხელ ხუი („მწვარვარ“), ლგშხელ ხი („მწვარ- 

ხარ“), მეჩდელ ხუი (წასულვარ)... აშკარაა, III პირის (ალმეჩელი, §/ემჩედელი, 

მეჩდელი...) ფორმის ანალოგიითა ეს წარმომდგარი (უმლ. 195). 

შენიშვნა. უშგულურში თუმცა ლ- IL და II პირში არ გადაყვე- 

ბა, მაგრამ მიმღეობის ბოლოკიდური -ე მაინც გრძელდება: ამტესე 

ხუი, ამტეხე ხი, ამტეხელი, მეტხე ხუი, და სხვა 1 (შდ. ამპვედეხვი: XXXV, 
22ვი, 24, ეჯ პ6კ... ამვედეხი: 71,, 78,,... ჩველგანეხვი: XVIII, 116,,). 

3, ბალსხემოურ-ლენტეხურში IL ჯგუფის ზმნისაგან მიღებულ მიმღეობას 

ბოლოკიდური ·-ე ყველა პირში მაშინ ეკვეცება, თუ პრევერბიანია იგი: 

1 ბხ. ამჯედ ხტი ლნტ. აპამევედ სტი. (შდ. ეცრ. ომჯედე სტი ლშხ. ემჯვედელ ხტი 

2 ამწედ ხი ამეჯვედ ხი ომჯგედე ხი ემჯედელ ხი 

3 პმჯედ წლი! ამევედ Mლი!) ომვედ!ე ლი!) ემვედ 74,ე) 

და ასე: ამჩედხუი, ამჩედხი (XXXI, 71, _,,: ამჩედხვი...), და სხვა, უა:რევერ- 

ბოთ კი (ბალსზემოურსა? და) ლენტეხურშიღა შეიძლება მოეკვეცოს ყველა 

პირში: მევედ ხუი (მოვსულეარ), მეჭედ ხი (მოსულხარ), მეჭედ ლი II ლნტ. მე- 
ვედ (მოსულა) (შდ. მეჩზყედხვი, მეშყედხი XXXI, 94,,, მეშყედლი 1ხ., 40 ;: 
არაა გასწორებული), და სხვა, ხოლო ბალსქვემოურსა და ლაშხურში მარტო 
პრევერბიანს ეცლება -ე და ისიც III პირში: ბევ, ომტეხ = ლშხ. ემტეხ (60ეყ. 

.„ 205) 3. 

ა ნამყო წინარეწარსულსა და კონიუნქტივ IIIში ნამყოსრულის ფორმათა 
სახელადი ნაწილი უცვლელად იხმარება, მეშველი ზმნა კი პირველთან ნამყო- 

შია დასმული, ხოლო მეორესთან კონიუნქტივში: 

ნ წწ ბალსზემ. ლაშხ. ბალსჟგვემ. ლენტეხ. 

1 ოლშიხელ სეასე ოლშიზელ ზტას ჩოლშისე სტასე ჩტალშიხზე ხტა/ეს დავვწვარიყავ 
ვ ალშიხელასე ალშიხელას თლშიხე ლასე ალშიბაე ლა/ეს დამწვარიყო 

ე) შდ. უშგ. ლგმგამნე ხი, ლგმშისნე ხი, და სხვა (გვ. 131-132, «ნშ, 5). 

2) ლაშხურ ტეგსტებში -ე ზოკვეცილი უპრევერბო ფორჯაც გვხვდება: მე შყე დ (78, _ე: 
დავარდნილა), მაგრამ ეს უმართებულოდ მიიჩნიეს.
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ბალსზემ. ლაშხ. ბალსქვემ. ლენტეხ. 

1 პმტეხელ ზეუასტე ემტეხელ ხუასს ომტეზე სჟუასე ამეტეხ!ე! ხტა/ეს დავბრუნებულიყავ 
ვ ამტეხელასტ ემტეხელახ ომტეხე ლასე ამეტეხ'ე! ლა/ეს დაბრენებულიყო 

და ასე: ბზ. მეტხელ ხუასუ, ლწჯხ. ემვედელას (59ე,: მოსულიყო), და სხვა. პრე- 
ვერბიან ფორმებს აქაც შეიძლება -ე მოეკვეცოს ბალსზემოურსა და ლენტე- 
ხურში: ბზ, ამტეხ ხ2ასუ (შდ. ბკვ, ომტეხე ხუასუ. ეცერულში ჩაწერილი მაქეს: 

ომკრუეშ ხჟი, ომკტეშ ხუასე, და სხვა), ლნტ. ამეტეხ ხტა/ეს, ბზ, აგჩედ ხუასუდ 

(XXXI, 71,კ: ამჩედხვასვდ, და სხვა იქვე)... 

შენიშვნა. ლაშხურში სახელად ნაწილს ხშირად დაერთვის ნამყო 

წინარეწარსულში ხმარებული -ან სუფიქსი (§ 45): 1 ოლშიხელ-ან ხეას, 
2 ალშიხელ-ან ხას, 3 ალშიხელ-ან, ასევე: 1 ემტეხელ-5ან ხუას, 2 ემტე- 

ხელ-ან ხას, 3 ემტეხელ-ან 1, და სხვა. ლენტეხურში კი, ალ, ქ ურასპე- 

დიანის სიტყვით, ასეთი ფორმებიც გვხვდება. ალშიხენ ხუას, ხას, 

ლას, ან ალშიხე ხუან, ხან; ლან: პირველ შემთხვევაში -ენ სახელად 

ნაწილსაა დართული, უკანასკნელში კი -ან – მეშველ ზმნას. ეს გარემო- 

ებაც ამ ფორმათა „ზმნურობა"ზე მიგვითითებს (იხ. ზემოთ). 

კნქტ. III: ბზ. ლაშხ, ბალსქვ,. ლენტეხ. 

1 ოლშიხელ ხტესგე " ოლშიხელ ხუსე ოლშიხე ხტესეე ალშიზე ხჭეე დავმწვარიყო 
3 ალშიხელესტ 9“ ალშიხელესეს ოლშიხე ლესეს ალშიზე ლესე 21 დამწვარიყოს 

და ასე: ბხ, ალმარელესუ (მომზადებულიყოს), უგ. ალთანელეს (X, 248,;: 

ალთენელეს), ბკვ. ოლთაჟე ლესეს (დაბადებულიყოს), ომტეხე, ლნტ. ამეტეხ 
ლესეს... 

შენიშვნა. თურმეობითი II (§§ 35, 55 8) იგივე აღწერითია და 
ჯობდა მისი აქ მოყვანა, რომ ფუძითა და „მნიშვნელობით თურმეობით 

Iთან დაკავშირებული არ ყოფილიყო. 
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3, მ, ზავადსკი, CM, X, გე. XI-XXXII, ტაბ. I, 1I (=ა». დირი, სIიIმყსL. 119-126), 

4. თავისუფალი სვანი, სვან, გრამ. 92-95, 
§, მ. ჯანაშვილი, ქართ. გრამ. 36, 77-79, 86-90, 97-98, 106-107, 114, 121, 

6. აკ შანიძე, უმლ. 176-197, 205-2L4, 220, 222-223, და სხვა (გვ. 34). ამ უკ:ნასკნელის 
გარდა ყველა დანარჩენი შეცთო?ებს წეიცავს. 

საშუალი ჭმნები. 

60. საშუალ ან უფრო სწორად გარდაუვალ ზმნათაგან რომ სათანადო 

ფორმანტის დართვით გარდამავლები მიიღება, ეს ცნობილია ქართველურ 

1) შდ. თურვჭეობითი II (§§ 35, 55 8) + -ან6 1 ლგმშიხნელ-ან ხტას, ლგმში-– 

ხოლნელ-ან ხტას,3 ლგმშიხნელ-5ნ, ლგმშიხსიოლნელ-ან, და სხეა. 
2) კონიუნქტივი III საერთოდ და მით უფრო ამ შენთხვევაში ნაკლებად იწარმოება სა–- 

კუთარი ფორ?:ებით (§ 47).
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ენებში (გვ. 235). სვანურში, როგორც ჩანს, პირუკუც ხერხდება: გარდამა- 
ვალთაგან გარდაუვალთ ვიღებთ, სახელდობრ: 

#. რთულფუძიან ზმნათაგან -ემ ელემენტის უგულებელყოფით შეიძლება 

გვექნეს რელატიური (და ეგების აბსსოლუტური) ფორმები: 

ბზ. ბქე.ლნტ. ლშხ, ბზ.ლმხ.ა ბქვ.ლნტ. 

სა/აბ-ემ/ნ აბმს – სბ საბ  ხაბბ აბია საბ ხობ უბია 
იქტ-ემ იცვამს –-ხაქტ ხაქე ხაქე აცვია 

იცტ-ეემ იკიდებს –“ ხაცგ ხაცე ბსაცტ კიდია ხოცე ხოცი# კიდი§ 

"იგ/აგემ აგებს –- ხაგ ხაგ ბაგ ადგას ხოგ ხოგ! უდგას ლ-გ? II! 
ლშხ. ლგგ დგას (მაშასადამე, ხ.გ «-%ხ-ო-გა, ხაგ +- Xხ-ა-გგ?7), 

რატომ გრძელდება ბალსზემოურსა და ლაშხურში მაქცევარი -ა-, -ო- (ხაბ, 
ხაბ, ხობ...) და რატომ არის უმლაუტიანი -ა-, -ა- ხპბ, საბსა და სხვებში და 

რატომ არ არის ხაგ, ხაგ'ში, ეს გამოსარკვევია. -ეშ აქ არ ივარაუდება და 

ამდენად უმლაუტი მის გამოწვეულად არ ჩაითვლება. 
8. II ჯგუფის ზმაათაგან მიღებულ საშუალ (აბსოლუტურ და რელა- 

ტიურ) ფორმათა ფუძეში -ი- არის გამოვლენილი და სუფიქსი არა ჩანს: 

ენებითი საშუალი 

გეჭ-ენ-ი –> ზსვ.ლშხ., გექ-ნ-ი ძლებს “– გიჭ (ხორა7, 37ა) ძლებს, ხა-გივ (47, „აძლებს?, 

ჯერჯება, ხო-გიჭ (64ე,, XVIII, 105ე) უძლებს 
სეშედ-ენ-ი - ხეშდ-ე5-ი ეშველება –– შიდ (5კი, XXXI, 60,,)) დეიძლება, აკოძალული 

არაა, ვარგა, ხა-შიდ (ხორა7, 27ე) შველის 

ხედ-ემ-ი + სედ-ნ-ი რჩება -- ზსე. სიდ დარჩენილია, ხა-სიდ დარჩენილი აქვს, 
პშთენია 

და ასე: ხაშყიდ (51,: ახსოვს), ხაცხიპ (3,,, XXXI, 103,,: არტყია), ზსვ.ლნტ. 

გუი, ლშხ. გუ ხაკუიშ (გულგატეხილია), ხატიხ (უბრუნდება), ზსვ. ხაპიჟ, ჟვსვ. 
ხაპიჟუ (ხორა,, 24,,: დამალულია)... ხობი, (X, 186,:: შეუძლია, ძალუძს), 

ბხ.ქვსვ, ხოკუიშ, ბქვ, ხეკუიშ (უტყდება, მაგ., საიდუმლოში), და სხვა. პრევერ- 
ბით: ზსვ. ან-ტიხ (ბრუნდება აქეთ, უკან), ე-ტიხ (ბრუნდება იქით), ეს/შ ჭიმ, 

ლნტ. ას-ა-ჭიმ (მისდევს) (გვ. 69, უმლ., § 32), მყოფადსრულის მნიშვნელობით: 

ბზ.ლშს, ეს-გივხ (პ1კ,), ლნტ. ას-ა-გივხ (დაამაგრდებიან, დასჯერდებიან), ზსვ.ლშხ. 
ა-ხვიმ (19,,), XXXI, 12.) «– ლნტ. ა-ხაჭიმ (აწმყო: ხაჭიმ მისდევს) (მოყვება, 
გამოეკიდება), და სხვადასხვა (გვ. 210, შნშ. II). 

უღლილების თვალსაზრისით საშუალი ზმნები იწარმოება მხოლოდ დრო- 
თა I ჯგუფში და ფორმებით არ განსხვავდება გარდამავალთაგან, ამიტომაც 
გამოყოფილი არ არის. კერძოდ კი აქ მოყვანილთაგან განვიხილავთ უკანასკ- 
ნელთ (8”ს. #4 იხ. §§ 23-29). აწმყოში ჩვეულებრივია: 

1 ზსვ. გტი,ჭე ლნტ. გეივ, ლოხ. გიგ ხტი ვძლებ ხტაშყიდ, ქვსე. ხრტაშუიდ 'ხტი! ვახსოვარ 
2 გიჭ გიჭპხი ხაშყიდ ხაშყიდ ხი! 

ვ გიჭ გიჭვ ხაშყიდ 
81 ლგ-გიჭ-დ ლგ-გ 9 ჭ-დ ლაშყიდ-დ 

1) ი ცხ-ემ და სხვათაგან საშუალი არა გვაქვს.
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და ასე: ბზ.=ჯხ. (პ)ჯირხ (22,: დარჩენ), ხ2აშიდ !ხუი! (ვშველი) (იხ. XXXI, 
:102ე,, 103,,_,ე), ზსვ. ონ-ტ'ე!იხ, ბ5, ე-ტუიხ... (გვ. 69), და სხვა. 

ნამყოუსრულსა და კონიუნქტივ 1ში შეითლება ამათ ნაცნობი ფორმან- 

ტები დაერთოს (ტაბ, X, XI) და გვექზეს: 

1 ბხ.ლნტ. ხოტის-დას, ბეზ. ხოტიხ-დასატ.. ვუვებოდი ლახ, ზეაშუდ-გნ-დ ზტას ვახსოვდი 

3 ხოტიხ-და ხოტიხ-და დფყეებოდა ხაშყდ-2ნ-”და! ახსოვდა 

ბზ.ჟესვ. ხასიდ-და (ჩამო-, და-რჩენილი ქონდა), ხაჭიმ-და (მისდევდა)... შიდ-და 

I ლას, შიდ-2ნ (2? 8,: შეიძლებოდა, ვარგოდა), გიჭ-და (ძლებდა)... ბეჩ.ქვსვ. ხო- 

რიკ-და-ხ | ბზ. ხორკ-გდა-ხ (XXXI, 22,,, 79, ,: ეკიდენ)... ხობიც-და || ზსვ, 
ხობც-გნ, ლჯხ. ხობც-2ნ, ლნტ. ხობიც-გნ (შეეძლო), და სხვა. კონიუნქტივ Iში: 

ბზ, ხოტიხ-დედ-ს, ბეჩ.ლნტ. ხოტიხ-დე-ს, ხაშვიდ-დე-ს (ახსოვდეს), ბზ, ხობც-გნ- 

დედ-ს, ბგვ, ხობც-გნ-ე-ს, ბეჩლნტ. ხობიც-დე-ს || ლნტ. ხობიც-გნ-დეს, ლზხ. ხობც- 
26-'დე!-ს, და სხვადასხვა. მაგრამ ეგევე ზმნები ხსენებულ დროებში ძალიან 

·ხშირად ისე. იუღლებიან, როგორც 11 ჯგუფის საშუალ-ვგნებითები, სახელდობრ: 
აბსოლუტურები სა'მუალ-ვნებითდებიან. .მაგ., ნამკოუსრულში (§ 59 IL): 

ბზ.ლნტ. ლშხ. ეცრ. ბეჩ. 

1. გტიჭ, ლშხ. გიჭ ხეჩი – გტეჭ-ენ-დსს გეჭ-ნ როლ გტექ-ეენ”ნ გტეჰ-ნ-ი-დასგე... ეძლებდი 
3 გიპ ძლებს -– გეჭ-ენ-და? გეჭ-ნ6-ოლ გექ-ნ-ი-.ე გეჭ-ნ-ი-და? 

კნქტ. 1ში: 1 ლნტ. გტეშ-ე5ნ-დე ბზ. გჭექ-ენ-დედ ლშხ. გეჭ-ნ-ოლ-დე (/ე-ხტი) ბქვ. გტეჭნ-ი-დე 
3 გეჭ-ენ-დე-ს გეპ-ენ-დედ.ს  გევჭ-ნო-ლ-დე-ს გეჭნ-ი-დე-ხ 

“ხოლო რელატიურები დროთა II «გუფის უპრევერბო საშუალ-ვნებითთა ფორ- 

მებად წარმოგვიდგებიან: 

აწეყო ნამყოუსრული კონიუნქტივი I 

1 სტაშჟიდ ვახსოვარ ზსვ. ხტეშყდ, ქვსვ. ხტეშჟდ Iხტ4Xს! ვახსოვდი ზტეშჟე || ლში. ხტეშყე-ხტი 

2 ხამჟიდ „ ხეშვდ ხეშუდ (ხას! ხემყე II სეშკე-სი 
3 ხსაშყიდ ბზხ.ეცრ. ხეშყად, ,, ბეჩ. ხეშჟად ხემჟყე-ს (შდ. გე. 202). 

და ასე: ხაჭიმ (სდევს) –– ნამყოუსრ. 1 ხროეჭმ, 2 ხექმ, 3 ხეჭა/ამ, ზსვ. 1 ხრეპე, 

ქვს. ხრეპეტ, 2 ხეპჟ, ხებეტ, 3 ხეპა/აჟ, ხესაქუ (ვემალებოდი...), ხაზფიბ (3,,: 

ამოდის წყალი...) –– ხეზუა/აბ... კონიუნქტივი I: ბჟე.ლშხ, 1 ხრეჭემ-ე, 2 ხეჭემ ე, 

3 ხეჭემ-ე-ს, ბხ.ლნტ. 1 ხტეჭემ, 3 ტხექემ-ს... გვაქვს პარალელი ფორმებიც: 

ხორიკ-და, ხორა/აკ 1 II ბჟ, ხორკ-გნ (ეკიდა), ხობიც (%, 234, ,) –- ხობიც-და || 
ხობც-გნ... (იხ. ზევით) |I სე. ხობა/აც (შეეძლო)... კონიუნქტივი I: ბზ. ხობც-გნ- 

დედ-ს || ხობც-ინ-ს || ხობეც-ს, ლშხ. ხობეცე-ს (იხ, ზემოთ) (შეეძლოს), და სხვა- 

დასხვა. 

შენიშვნა I. უპრევერბო ფორმები რომ ნამყოუსრულისად არის 
გაგებული, ჩანს იქიდანაც, რომ III პირში -და სუფიქსი დაერთვის ბალს- 

1) ლენტეხურში 1 ხუტიხ-დჯას ნიწზნავს 'ვაქებდი”, 

2?) პარალელურად ბე. 1 გტივ-დასზგ.. ლნტ. გტივ-დას, 2 გივ-დასგ#4... 

გიჭვ-დას, 3 გიკ-და... 
ზ) ეცერულში ხორაკ||ხორკ-ჯნ. -ან ვნებითის მაწარპოებელი უნდა იყოს (§ 56).
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ზემოურში: ხაჭიმ (45,,, X, 176,ა: მისდევს) –– ბზ, ხეჭპამ-და (მისდევდა), 
ხორიკ (64,ე,: კიდია) –– ხორაკ (XXXI, 105,: ხორაკ) || ხორაკ-და (Iხ., 
10,კ,: ხორაკ-და 'ეკიდა')... აქედან I და II პირში: 

21 ხტეჭამ-დახ (XXXI, 104ე:-_ვ:: ხვეჭამდას) სტეშად-დას ვშვეელოდი ხუტეპაჟ-დახ 

2 ზეჭამ-დახ ხეშად-დას ხეპაჟ-დას 1 

შენიშვნა II. დროთა II ჯგუფს პრევერბიღა ასხვავებს ნამყო 
უსრულისა და კონიუნქტივი Iისაგან: 

აორ. 1 ბხ. ლოხგეშყდ ბქვ.ლშხ-ა ლოსხტეშყედ ლნტ. ლახტეშედ მოვაგონდი 

2 ლახემყდ ლ”ოხ. ლეხეშყდ, ბქვ. ლახეშყდ ლახეშყდ 
3 ლახშყად (X, 208,,) ლეხშყად, „ ლახშჟა,ად ლახეშყად 

კნქტ.II. ბზ. ლახტშყე, ბქვ ლოსშყე, „ ლოხშყე (/ე-ხტი) ლნტ. ლახტეშყე მოვაგონდე 
2 ზსვ, ლასშყე ლეხშყე (,ე-ხი) ლახეშყი 
3 ლახშყე-ს ლეზშჟე-ს ლახეშყე-ს 

და ასე აორისტში: 1 ზსვ.ლშს. ოთექჭმ, ლნტ. ათრეჭმ, 2 ბხ, ათეჭმ, ბქვ. 
ლნტ. ათეჭმ, ლშხ. ეთეჭმ,. 3 ზხსე. პთეა/ამ, ლშხ, ეთჭამ «– ლნტ. ათეჯამ (იხ. 

X, 201,) კ, შდ. XVIII, 94,:: გავდიე, გავეკიდე)... ხეცხა/აპ (ერტყა) 
–- ახცხა/აპ (X, 176,,), ლაბ. ეხცხაპ <- ლნტ. ახეცხაპ (მოერტყა)... კონი- 
უნქტივ IIში: ბხ, ახცხეპ-ს, ბქვ. ახცხეპ-ე-ს, ლშხ. ეხცხეა-ე-ს, ლნტ. ახე- 

ცხეპ-ს... მყოფადსრულსაც პრევერბით ვარჩევთ აწმყოსაგან: ხასიდ -- 

ბხ ლშხ, ლა-ხსიდ <– ლნტ. ლა-ხასიდ (შერჩება, გამორჩება), ხაგიჭ –– ლნტ. 

ას-აგიჭ (დამაგრდება), ხაცხიპ –- ბზ.ლშხ. ა-ხცხიპ «- ლნტ. ა-ხაცხიპ (მო- 

ერტყმება). 

  

1) ამგვარად, ბალსხემოურში “შეიძლება გეექნეს: 1. 2 ხორიკ-დას)ხორკ-გნ-დას 

(Iხორჯაკ-დას), 3 ხორიკ-და|)ხო რკ-გნ-და||ხორპაკ-'და!, ან; 1 ხტეპუჟ| ხტეპაუჟ- 

დას დამალული ვიყავ, ანდა: ხტაშიდ-დასI ხტეშად-დას || ხტეშდ-ენ-დას ეშვე- 

ლოდი...



წს)I მყმქქსე 

სიტყვათწარმოება 

61. ფორმანტები ორგვარია: სიტყვისმცველი და სიტყვისმწარმოებელი. 
სიტყვისმცვლელია ქართველურს ენებში ბრუნვისა, პირისა და ზმნებში რიცხვის 
ნიშნები, დანარჩენი კი ქცევისა, გვარისა დროისა, სახელებში რიცხვისა და 
სხვადასხვა სიტყვისმწარმოებელია 1, აქ გვაინტერესებს ნაზმნარი სახელები. 

1. მასდარი იწარმოება ლი- პრეფიქსით. უკანასკნელი მეტწილად და– 
ერთვის აწმყოს უმაქცევრო ფუძეს: 

აწმყო მასდარი აწმყო მასდარი 

9/გ-თრე სვამს –- ლი-თრე (19,ე)) სპა ლშხ. ა-დეს დებს –– ლი–დენ დება 

ი-შხი იწვავს –- ლი-შხი წვა ბზ. ი-ღრალ მღერის – ლი-ღრალ მღერა 

ხო-გე–- უგებს –- ლი-გემ (59) აგება ეცრ, ხე-ჭტდელ ეკითხება –– ლი–ჭტდელ კითსკა 
ი-ქტთერ იპარავს –– ლი-ქტთერ პარვა და სხვა მრავალი 

II ჯგ. ტი'გზე, ი-ტხე.. –- ლი-ტზე ბრუნება, საშ.-ვნებითი კი ლი–-ტეს „ბრუნება4, 8088ი8 097608 

კტი/უშე, ი-კეშე... –– ლი-კეშე ტეხა .-.. ლი-კტეშ ტყდომა, და სხვადასხვა 
ყოველთვის აწმყოს ფუძეა გამოყენებული მასდარისთვისო, ამას ვერ 

ვიტყვით, რადგანაც გვაქვს: 
პრი, არი არის – ლი-რდე (59,7ე, XXXI, 40,)) ყოფნა 
ხალა წყინს – ლი-ლონე, ბქვ.ლნტ. ლი-ლონე წყენა ზაშა შურს –– ლი-შო/ონე 

ხუღტა/ე აქვს – ლი-ღჭენ, „ ლი-ღტენე ქონება, და სხვა 
II ჯგ. ვედ'ე1ნი მოდის, მოვა –– ლი-ჯედ (64, X, 219,) მოსვლა, და სხვა. 

შენიშვგნა I. სახელთაგანაც იწარმოება მასდარი ლი- თავსართით: 
მეჩი მოხუცი –– ლი-მჩ-ე--ლნტ. ლი-მეჩე ბერება, ბზ.ეცრ. ლი-მაჩ-ე, ლნტ. ლი-მაჩ-ე, 

ბეჩ. ლიმა”, ლშხ. ლი-მეჩ სიბერე, ბერობა, ბზ, ლი-მჩ-ჯზლ, ლშხ. ლი-მჩ-პლ, ლნტ. 
ლი-მეჩ-ალ ბერობა 

ქვსვ.ეცრ. ჯტაზშა/ამ (67ე:), ბზ. ტოხშამ ეახშამი –– ლშხ. ლი-ჯახშმ-ალ (1ხ.ჯ), ”ეცრ. 
ლი-ტასშმ-ალ, ლნტ. ლი-ტახშამ-ალ, ბზ. ლი-ტოხშმ-ალ ვახშმობა, და სხვა (გვ. 40), 

მთელს რიგს ნასახელარ ზმნებისას აწმყოში და ნასახელარ მასდართ 

საერთო ფუძე მოეპოვება, მაგრამ არის არცთუ ცოტა შემთხვევები, რო- 
ცა ნასახელარი მასდარი გვაქვს და ზმნა კი არა: მა/არე (კაცი) –- ბზ. 

") მიუხედავად ამისა ზნის კატეგორიები აქ იმგვარივე თანამიმდევრობითაა განხილუ– 
ლი, როგორითაც ეს მიღებულია (შდ. ავტორის: „მეტყველების ნაწილებისათვის ქართულში", 

„ჟურნ. „კულტურული აღმშენებლობა", 1930 წლის M# 7-მ, გვ. 742, და შემდ.).
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ლი-მარ-ე, ლას ლი-მარ! (69,, „ა, X, 219,:: ლი-მარ), ბქვ.ლნტ. ლი-მარ 

(კაცობა), მეჩი –– ლი-ნაჩ-უ (XVIII, 110კ, 113,)... (იხ. ზემოთ), დი-!ი!- 

გეზალ (დედა-'და!-შვილი) –– ბზ, ლი-დი–უ - ლი-გზალ- ე, ბე".ლზხ. ლი-დი/ი- 
ლი-გზელ (შდ. 45), ეცრ. ლი-დი - ლი-გზალ, ლნტ. ლი-დი-უ - Iლი1-გეზალ 
(დედა-შვილობა), მუ-გეზალ (მამა-შვილი) –– ბზ. ლი-მუუ - ლი-გზალუ, ბქვ. 

ლოხ. ლი-მუ!ი!- ლი-გზე/ალ (1ს.), ლნტ. ლი-მუუ - I(ლიI-გეზალ (მამა-შვილობა), 

სსე. ხეხრ-ჭაშ, ქვსვ დ<9ეხუ-ჭა,აშ (ცოლ-ქმარი) -– ბზ. ლი-ხეხუ - ჭაშუ (+, 

231, ,: ლიხახვ - ლიჭაშ), კჟვსვ. ლი-ეხჯ - ლი-ჭქაშ (14,, 33,,) || ლნტ. ლი- 
ეხუ - ჭაშ, ბგვ, ლი-ხეხუ - ჭაშ!| ეცი, ლი-ხეხუ - ლი-ჭქაშუ (ცოლ-ქმრობა), 
ფუს ედ/ტ/ნ (ბატონი) -- ხს. ლი-ფუსუდ (X, 248,,), ლნტ. ლი-ფუსტ, 
ლოხ. ლი-ფუსნ (94კ: ბატონობა), და სხვა (CM, X, გვ. LIX-L XVI, 6, 46-54, 

218-219. XXXI, 89-91. სუფიქსების შესახებ § 22). 

შენიშვნა 1L. აწმყოსა და მასდარს როზც ექნეს საერთო ფუძბე, 
შეუძლებელი არ არის ფონეტიკური ხასიათის ცვლილებები მოხდეს ან 

აწმყოში ან მასდარში: ი-ზბ-ი (ჭამს) –– ბზ.ბეჩ.ლნტ. ლი-ზრებ -> ეცრ. ლი- 
ზებ, ლჯხ ლი-ზობ (20; <- · ლი-ზობ-ი 'ჭამა'), იჩო (შვრება) ––- ბეჩ.ლნტ· 
ლი-ჩუემ –> ეცრ. ლი-ჩემ, ლჯხ. ლი-ჩომ (89,: ქმნა), მაშასადამე, იჩო < 

% იჩომ (გვ. 71, შნშ. 1), და სხვა. 

ლიტერატურა: ILM09. 69-70. Lიე#. 0900, 116, 120. CM, X, გვ. IX-X, XIII-XIV, 
XXXVIII-XXXIX. ქართ. გრამ. 11. III” III. 127, და სხვა. 

2. განჟენებულ სახელს აწარმოებს მა- პრეფიქსი: 

მა-ლატ (XVIII, 119ე)) სიყვარული, ძ1ტ2 LI0ხფ (ბხ. ლი-ლატ-ტ, ქვსვ.ეცრ. ლი-ლატ 
ყვარება 11Cხლი) 

მა-ხალ ცოდნა, ძი§ VVI5560 (ბზ. ლი-ხალ-4, ბქვ.ქვსვ. ლი-ხა/პლ ცოდნა, VI59500) 

და ასე: მა-ყალ (9,, XVIII, 113,ე: შიში), მა.ზიგ (XXXI, 32,,: მა-ხიგ, შდ. 
XVIII, 106,: მა-ზგგ), ლშხ. მა-ზიგ (18,ე: ჭირი, სენი), მა-მჭირ (8კა) «– ლნტ- 
მა-მაჭირ (სიზარმაცე), მა-ჟარ (X, 246,: მოწყენა), ეცრ.-ლშხ. მა-ტკლე/აბ (66ე,) 
<– ლნტ. მა-დაკლაბ (ნანება, შეცოდება), ბზ. (ა-გიდ (ძილი), და სხვა (უმლ., 

§ 15, სახელთა ისტ. 301). ფუძის უუმლაუტობა (მა-ხალ, ბზ, მა-ჭუამ, ბქვ. მა-ვუამ 

“მადლობა”, და სხვებში) უნდა დაბრალდეს მოკვეცილ -ა სუფიქსს, რომელიც 
ზოგან დაცულია კიდეც: ბზ.ლშბ. მა-სტუნ-ა (XXXI, 54,,, 93,,: მა-სტუნ-ა –> 
ბჟე.ლნტ. მა-სტუნ 'ტკივილი'), ბზ, მა-ლო§-ა, ლნტ. მა-ლონ-ა (II –> ლნტ. მა ლონ 
“წკენა”), ბზ, მა-შო5§-ა (შური), ზსე. მა-ჰრდა, ლნტ. მა-უოდ-ა (მისაცემი, საჩუქარი-–- 

ფული, ნივთი... ქალისათვის), ბხ, მა-ღურ-ა, ლშხ. მა-ღჯრ-ა (46,)), ბქვ. მპა- 
ღურ-ა <- ლნტ. მა-ღუერ-ა (ფიცი), ბზ. მა-ქუც-ა - მაჟღუან-ა, ლშხ, მა-ქჯც-ა - მა- 

ჟღჯან-ა (46კ), ლნტ. მა-ქუაც - მა-ჟოღნ-ა (გადაწყვეტილება-გასაძღოლი))... (შდ. 

ხსვ მა-=თუ-ა, ლშხ, მა-ით;-ა 12,კ, ლნტ. მა-იათუ-ა: 'ცხელება?). ამგვარად მა- 

წარმოებლად გვქონია მა- –- -ა აფიქსები, 

შენიშვნა, ბალსზემოურში ფუძისეული -ე- ამ ფორმებშიც იქცევა 

-ა-დ: მა-ღუან (XVIII, 115:: ეცრ. მა-ღფუან), ლახ. მა-ღჯენ (42;,), ლნტ. 

“““ ა ლ-კერძ-ლი-მ5რ (კერძ-კაცობა), ლ'ი-კერძ- ლი-მ5რე (76,ე)) დაკერძ-კაცება,
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მაღჟან (ქონება), ბხ.ეცრ. მა-ტკლაბ (იხ. ზემოთ), ბს, მა-გ“ნაბ („ფიქ- 

რი"), და სხვა (CV, X, გე. LXVI-LXVII, მა. XXXI 98). 

3, მსგავსსავე სახელებს აწარმოებს -ა ბოლოსართი უმთავრესად II ჯგუ” 
ფის საშუალ-ვნებით ფუძეთაგან. ბალსზემოურში ფუძის -ე- -+ -§- 

სტეტ-ა (74, ბზ. ხტატ-ა წყეეტ-, ჟლეტა ლი-ზტეტ წყდო1ა 
ცტერ-ა (31), ცეპრ-ა ტოვება. ღალ:ტი ბზეცრ. ლი-ცვერ ღალატი 

ქტეც-ა (39), ქჭაც-ა ჭრ», წყდომა ლი–-ქტეც ჭრა, გაწყვეტა 
კტეშ-ა კეაშა ტყდობა ლი-კეეშ ტყდო?ა 

და ასე: ლშხ. კჯედ-ა (40,;: კლება), ლახ. კუმში, ეცრ, ქუინიმგენემ, ლნტ. კუ- 
მაში ბერ-ა (12,:) = ბზ. კუმში ბარა (XXXI, 56,: ბარა)1 (საქონლის კლება, 
ზარალი), დეგ-ა, ბზ, დაგ-ა (დაღატაკება, დაფსება, გაქრობა), და სხვა. 

შენიშვნა, ლ მოკვეცილი იშვიათია: ლწხხ, კედ (65,) –> ზსვ. კუბდ, 

ლნტ. კუად, ნათ. ბრ. ბზ, კუად-ა-შ (§ 67 9L). 

I ჯგუფის ზმნათაგან გვაქვს: ცხემ-ა (ი"ქემ-ა (16,,_,ე) = ბხ, ც ხ53მ-ა ი 

ქამ-ა (<– I ჯგ. ლი-ცხემ 'ზრდა', IL ჯგ. ლი-ქემ 'მატება”) (ხრდა-მატება), დაგრ-ა 

(XXXI 56,: სიკვდილი), ბზ.ლშხ. გა/არგლ-ა (5კა) «– ლნტ. გარგალ-ა (უმლ,, 
§ 31)... ' 

4. -ობ (<– ქართ. -ობ-ა) ხშირად არის გამოყინებული -ა”ს ნაცელად (გან- 

საკუთრებით ქვემოსვანურში) ქართული -ობ-ა”ს მნიშვნელობით: ბV:ვ,ლშის. ()უ-ერ- 

ობ -> ბზ. ც0ეარ-ობ (ტოვება „ღალატობა") (ლშს. ც7;ერ-ა ხეუფსი!| ცჯერ-ობ 

ხეფსი 31,, ,: მიტოვება გამოვა, მოყვება), ლშხ. კჯედ-ობ (3,.), ზს. კოად-ობ 
(ნაკლებობა), ბზ.ბენ.ჟვს. დაგრ-ობ (31: მკვლელობა), ბზ.ლში, გა/არგლ-ობ 

(4,კ: " ლაპარაკობა), ბზ.ბენ,ლშხ. ქაჩ-ობ (45.ა_ე: ჭრა, ჭრილობის მიყენება), 

და სხვა. ხშირადვე ვხვდებით ჩვეულებრივს ან ნაზმნარ სახელებთან: ზპიდ-ობ 

(XVIII, 97, ->მა-იდ 'შიმშილი'), ლშხ. მაიდ-ობ (3,,: შიმშილობა), ბქვ. მაიდარ- 

ობ, ბზ, მაპიდარ-ობ (შიმშილიანობა), ლნტ. ხაობიან-ობ, ამახობ, ლშხ, ამხობ 

(მტრობა), ჭსვ.ლნტ. მუს-ობ (XVIII, 97ვ «-მუს “/თოვლი') (თოვლობა), წორ.ობ 

(45კ:: გარიგება), და სხვა მრავალი, -ობა დაცულია: ლნტ. ნათი-ობა, ლშხ. 
ნაპთი-ობა (68,: ნაწილობა, განაყოფი, ნათესაობა)... 

62. მიმღეობა სამისავე (აწმყოს, ნამყოს, მყოფადის) დროისა გვაქვს. 
#. აწმჟუოს მიმღეობა მიიღება მასდარის ლი- მოკვეცილ ფუძისაგან 

1. მგ- თავსართით ჩვეულებრივ: მგ-თრე (მსმელი), მგ-მა/არე (მომაზზა- 

დებელი), მგ-შხი (მწველი), მგ-ვნი «- ლნტ. მგ-ვაბი (მხკნელი), მგ-გემ (25,ა: 
მშენებელი), მგ-თხე/ელი (48,.,: მძებნელი), ბზ. მგ--ესგი, ლნტ. მგ-იესკ, ლშხ, მგ-9ეს 

(32,,), ბჟვ. მგ-ისგ (წამღები), ბზ. მგ-წპი (XXXI, 30კა), ბჟვ. მგ-წსი, ლშხ. 
მგ-წიენი (2? 25,.) |) მგ-წC (33,:), ლნტ- მგ-წიი (მპატიჟებელი)... IL ჯგუფისა: მგ 

ტხე (მბრუნებელი), მგ-ვდე (ხორა7, 12,,: მომტანი)... მგ- –> მუ-: მუ-კუშე «- 
#მგ-კეშე (ძტეხი), მუ-ქტცე (მჭრელი)... L ჯგუფისა: მუ-შხუბი (შემზახველი), 

1) ლი-ბერ დაკლება, მ ე-ბ რ-ე ნ-ი «- ლნტ. მ ე-ბე რ-ე ნ-ი (მებრება?) მაკლდება,
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მუ-ჭტემ (73,ა: ჩამცმელი), მუ-თური (X, 250,:კ) «-– ლნტ. მუ-თუერი (მასწავ- 

ლებელი), ზსვ. მუ-პოდი, ლშხ მუ-დი (19.: მიმცემი)... (§§ 301, 77X3, 

გვ. 97, შნშ. 1), 
2. მე- თავსართით -ალ..., -იელ..· ელემენტიანები უმთავრესად და 11 

ჯგუფის საშუალ-ვნებითები ჩვეულებრივ: ბზ. მე-ვგრალ, ლშხ. მე-ვგრალ, ეცრ. 

ლნტ. მე-ვგრალ, ბეჩ. მე-ვგრალ (მხვეწნელი, მვედრებელი), მე-ხელალ, მე-ზე- 
ლალ (89,,), მე-ხელა/ალ (მოსიარულე)... ბზ. მე-ბგრგიელ, კვსვ. მე-ბგ/ორგიელ 
(20,ე, ბქვ. მე-ბგრგელ (მოჭიდავე)... და ასე სხვა გარდაუვალთაგან: ბზ. მე- 

თხჟიარ, ბკვ.ლნტ. მე-თხუარ (XVIII, 123ე), ლშხ. მე-თხჯიარ (2,ეე: მენადირე, 

მონადირე)... II ჯგუფის საშუალ-ვნებითები: მე-ჭემ (48,,:: მიმდევარი), ქა 

მე-წედ (7,,: მნახველი), მე-შედ (XVIII, 102,: მშველელი), მე-ტეხ (რომელიც 

ბრუნდება), მე-კჟეშ (მეტეხი), მე-კედ (43,ა...: მომსვლელი), მე-დეგ (რომელიც 
ქრება), მე-ჩედ (წამსვლელი), და სხვადასხვა. ლენტეხურში ხშირად ფუძის 

-ე- –> -ა-; მე-ტახ, მე-კუაშ, მე-ვად, მე-დაგ 1... ამათ მოკვეცილი უნდა ქონდესთ 

ის სუფიქსი, რომელიც მასდარში ივარაუდება (§ 61,1), რაც ცხადად ჩანს შემ- 

დეგიდან: ლი-რდე (ყოფნა) -–– მე-რდე (5,, X, 4,3: მყოფი, აქედან; ლეგმერდე 
'ავადმყოფი'). ლი-ზგე (სახლობა) –– მე-ზგე (19,,, XVIII, 97): მოსახლე), მე- 

ყურე (X, 168,: მწოლარე), მე-სგურე (34,ა), ლნტ. მესკურე (მჯდომარე), ლი- 
ზი, ლიზი (წასვლა) –– მეზი, მეზი (წამსვლელი, ზსვ. მე-გვნი (XVIII, 104კ,, შდ. 
ლნტ. მუ-გუანი მტირალი), მე-დგარი, მე-დგარი (36,: მომაკვდავი, მკვდა- 
რი), და სხვა. მასდარში წარმოდგენილი ბოლოსართი იშვიათად მოიკვეცება: 

ლშხ. ლი-ჭონე (ხვევა) –– ქა მე-ჭონ (ხორა7, 22,,), შდ. ლნტ. ქა მეჭონე 'რომელიც 

გარს ეხვევა)... 

შენიშვნა. მე-ს ზოგჯერ მგ- ენაცელება: ლშხ. მე-ვგრალ || მგ-ვგ- 

რალ (50,,), ლნტ. მე-ვგრალ II მგ-ვგრალ, ლშხ. მე-რჭალ II მგ-რვალ (36ე,, 
შდ. ბზ. მე-ლჭალ, ბქვ. მე-ლჭა/ალ), ლნტ. მე-რეჭალ |I მგ-რეჭალ (ლშხ. მგ- 
რექალ 37,,: მტირალი, მომთქმელი), ბზ. შე-რბიელ, ბე. მე-რბიელ, ეცრ. 

მე-რბელ =ქვსვ. შე-რბიელ || მგ-რბიელ (მცხობი, ხაბაზი)... (მდ. მგ-თერ 

“მცნობი? –– ბზ.ქვსვ. მე-თერ 'მკითხავი, მარჩიელი'”). 

3. მო- პრეფიქსით ისევ გარდაუვალები: ლას, მო-გეჭ (ხორა7, 19ე, ჯი: 

შდ. სვ. მე-გეჭ 'გამძლე”), ბზ.ლნტ. მო-მარგ (XVIII, 122,,), ლშხ. მო-მარგ 

(ლნტ.ეცრ. მე-მარგ 'ვარგისი”), ბზ.ბენ.ლშხ. მო-ლა/ატ (ლნტ. მე-ლატ 'მოყვარული"). 

ბზ. მო მზირ, ლშხ, მო-მზგრ(-მგვგრალ 50,0, შდ. ბზ.ეცრ. მე-მზირ, ბეჩ.ლშხ. 
მე-მზგრ || ლშხ. მგ-მზგრი <- ლნტ. მე-მეზგრ || მგ-მეზირ 'მლოცველი?), ზსვ. მო-სიბ 

(მოსამსახურე), ქვს. მო-სიპ (მბრუნავი), ბზ, მო-შდაბ, ლშს, მო-შდაბ (7,ა), 

ლნტ. მო-შტაბ (II მე-შტაბ, მგ-შტაბ, ბქვ. მგ-შდაბ “მომუშავე, მკეთებელი"), ბზ. 

  

1) და ასე: მ ე-ჭე/ა მ, მ ე-წ ე/ა დ, და სხვა. ალ. ქურასპედიანი ასე არჩევდა: მე-კტეშ 

(გამტყდარა), მე-ჭე დ (მოსულა)... (გვ- 2C6), ხოლო მ ე–კ # ა შ (მეტეხი). მ.ე ვ ა დ (მომსვლელი)... 
არისო (შდ. ბეჩ.ლნტ. მე-ცხამ, ბზ. მე-ცხ5 მ «–- ეცრ.ლშხ. მე-ცხემ 'მოზარდი”). შეიძლება 
ორივე 8მ ე-შ გ დ II მ ე-შა·დ, ვიხმაროთო,
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მო-ნწირ (მომრევი), ლშხ მო-თიალ (5კ_,), ლნტ. მო-თიალ (| მე-თიალ, ზსვ. 
მე-თი5/ა/ალ “მოწადინე?), ლშხ. მო-სყალ (45,,: გასარიგებელი), და სხვა. 

შენიშვნა I. როგორც ჩანს, მო-ს შეიძლება შეენაცვლოს: 8. მე-: 

ლშს, მო-ღრალ (42.,) =ლნტ. მო-ღარალ (ბბ მო-ღრალ-ა #1.) || ლნტ. მე– 

ღარალ, ბქვ. მე-ღრა/ალ, ბზ. მე-ღრჭლ (მომღერალი), და სხვა, ს. მგ-: 

ლშხ. მო-ნწჯ;არი (37,,, ,;) | მგ-ნწ/წარი (!137,), ბზ, მო-ნწრარი, ლშხ. მუ- 
ნწვარი (37,,, ს, I), ბზ. მუ-ნწუარი (შდ. ლტ. მგ-ნაწეუარი || მო-ნაწეუა- 
რი II მე-ნაწეუაპრი 'შემწევი”1) (დანარჩენი იხ. ზემოთ). 

შენიშვნა .1I. მო- თავსართი შეიძლება დაერთოს აქტივ ზმნათა 
ფუძესაც: ბზ, მრზნან (X, 222,,:: მოზნან) =ბზ, მ?ზნანი, ლშხ. მგზხნანი, 

ლნტ.ბეჩ. მგზნანი (მომვლელი), და სხვა. 

შენიშვნა III, ქართულის მსგავსად წარმოებული ან ქართული- 

დან შესული მო- პრეფიქსიანი ფორმებია: ბხ.ლნტ. მო-მსაზუირ, ლშხ. 

მო-მსახურ (73,ა: მოსამსახურე), ლშხ. მო-სფლა; (36,ა: შესაფლავე), მოზია- 

რებ (23,,: მშეზიარე), მო-მჩიჯან (49,, შდ. ბხ მო-შჩიტარ), ბზ,ეცრ. მო- 

ღლატ (XXXI, 95,,ც: მო-ღლატ), მგ-ღლატი, ლშხ. მგ-ღლატი... 
4. მა- პრეფიქსით IL ჯგუფის საშუალ-ვნებითები; მა-შედ (27ვკ, 88,,, 7, 

4., XVIII, 101,), ბეჩ.ლნტ. მა-შედ –-> ბბ, მა-შად, ლნტ. მა-შად (მარგებელი) 

(შდ. მე-შედ 'მშველელი”), ლშხ. მა-ვედ (24,ჯ) -> ბზ,ეცრ. მა-ვბდ, ბეჩ.ლნტ. მა-ვად 
(მოსავალი) (შდ. მე-ვედ –> ლნტ. მე-ვად 'მომსვლელი'), ლშხ. მა-ზჯეებ (3,ე) –> 

ბზ.ეცრ. მა-ზიაბ, ბეჩ.ლნტ. მა-ზუაბ (ითქმის წყაროზე...: ამომსვლელი, წყარო), 

ლშხ. მა-თხეფ (90,,, მა-თხეფ ერ ხეთხფენი: ხორა:, 13კ_ე: მონადები რომ 

„მოედება“, შეხვდება) -> ბზ, მა-თხაფ (მონადები, ღამურა), ბე”.ლნტ. მა-თხაფ 

(მონადები), და სხვა (შდ. ზევით 2). ფუძის -ე-, როგორც ჩანს, ხდება ბზ.ეცრ. -ა- 

და ბებ ლნტ. -ა- (შდ. § 61, 3), ასევეა III ჯგ. ზმნისაგან: ბბ, მა-ქოღ, ლში. 

მა-ჟოღ; (43,) = ლნტ. მე-ჟქეღუ („მაძღოლი“, გამძღოლი) (შდ. ლოხ. მა-შენ –> 

ბზ.ეეცრ. მა-შან, ბეჩ,ლნტ. მა-შან 'ნაყოფი, რაც ასხია”). 

შენიშგნა. ლშხ. მა-ფეშ –> ბზ.ეცრ. მა-ფაშ, ბე”.ლნტ. მა-ფაშ (და- 

ღლილობა) წარმოებით თუმცა ზემო მაგალითებს გავს, მაგრამ ეს თით. 

ზხვხი. უნდა იყოს (§ 61, 2, შდ. ბზ. მა-ფშ-არ, ეცრ. მა-ფშ-არ <- % მა-ფეშ- 

§/არ, ლნტ. მა-ფეშ-არ “"დაღლილი"). 

(აწმყოს მიმღეობის მაგალითები იხ. X, გვ. LXVI-L XVIII, 7, 56-57, 221-223. XXXI, 94, 96). 

8. მყოფადის მიმღეობა ვნებითია. იწარმოება 1. ლე- პრეფიქსით მას- 

დარის უ-ლი-თავსართო ფუძისაგან; ლე-თრე (1,კ, 3,კ: სასმელი), ლე-მა/არე 

(მოსამზადებელი), ლე-შხი (საწვავი), ლე-ვნი (4,კ)) «- ლნტ. ლე-კანი (სახნავი),. 
ლე-გემ (ასაგები), ლე-თხე/ელი (48,,: საძებნი), ბბ ლე-«ესგი, ლნტ. ლე-იესკ,. 

1 ბზ.ლშხ. მწ8-ნვრი (20, შდ. X, 178მ,,: მ უ-ნჭრი! = მონვჯვრი X, 178კ)), 

ეცრ. მე-ნვრინ მხლებელი.
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ლშხ. ლე-«ეს (10,), ბჟვ. ლე-ისგ (წასაღები), ბზ. ლე-წპი, ლას, ლე წიენი || ლე-წი 
(39,,), ლნტ. ლე-წიი, ბჟვ ლე-წსი (დასაპატიჟებელი)... 1L ჯგ.: ლე-ტხე (და- 
საბრუნებელი), ლე-ვდე (5,,, XVIII, 97,,: მოსატანი), ჩუ ლე-ქუცე. (48ა: გა- 
დასაწყვეტი, გასაჭრელი)... მედიო-პასივთაგან: ქა ლე-ტეხ (67,,: გასაბრუნე- 

ბელი, უნდა გაბრუნდეს), ლე-ჭედ (მოსასვლელი), ლე-წედ (სანასავი)... და ასე 
ბოლოსართმოკვეცილი სხვა ფორმებიც: ლე-კედ (68,კა: ასაღები), ლე-რექუ 

(41კ,: ტანსაცმელი), ბხ ლე-ზელალ, ლჯხ ლე-ხელალ, ეცრ.ლნტ. ლე-ხელალ, 
ბე. ლე-ხელალ (სასიარულო), ბბ. ლე-რბიელ, ბეჩჟეს. ლე-რბიელ, ეცრ. ლე- 
რბელ (საცხობი), ლე-ზუებ (X, 164)) –> ეცრ. ლე-ზებ, ლშხ. ლეზობ (40კ,: საჭ- 

მელი), ლას. ლე-ჩომ (40კი), ბეჩ.ლნტ. ლე-ჩუემ -> ეცრ. ლეჩემ <– ბზ, ლე-ჩუმე 
(X, 170,,, ლშხ. ლე-ჩმე 82, ლექსიდან: საქნარი), სსვ.ლნტ. ლე-ლატ (X, 218,), 

ლშხ. ლე-ლატ (78,ე: საყვარელი, შესაყვარებელი)... 
2. ლა- პრეფიქსიც მყოფადის მიმღეობას აწარმოებს მასდარის ფუძი- 

საგან, ოღონდ ბოლოსართებზია ცვლილებები, სახელდობრ: ე. -ე”თი დასრუ- 

ლებულები უკანასკნელის ნაცვლად -ა”ს გამოივლენენ, ე. ი. მაწარმოებლად 
ლა- –- -ა გამოდის: ლა-თრ-ა (20,, X, 188,;, დასალევი ადგილი ან ქურჭე- 

ლი), ლა-მა/არ-ა (მოსამხადებელი ადგილი..., ლა-ყურ-ა (64,,, XXXI, 34,ა: 
საწოლი), ლა-სგურ-ა (71ე), ლნტ. ლა-სკურ-ა (საჯდომი), ლა-რდ-ა (3,,, XVIII 
119,კ: სამყოფი, ბინა), ლა-ზგ-ა, ლახ ლა-ზგ-ა (12): სასახლე 'ადგილი))... II 

ჯგ. ლა-ტხ-ა, ლშხ. ლა-ტხ-ა (დასაბრუნებელი, გადასახდელი, მაგიერი, საფუა- 

რი), ლა-ვდ-ა, ლშხ. ლა-ვდ-ა (67,კ: მოსატანი), ქა ლა-კოშ-ა, ლახ. ქა ლა-კ;შ-ა 
(67,,ჭ: გასატეხი, სატეხი), და სხვადასხვა, ს. -ი”-თ დასრულებულები კი -ი”ს 

იცავენ ბალსქვემოურსა და ლენტეხურში და იკვეცენ ბალსზემოურსა და ლაშ 

ხურში?: ბქე.ლნტ. ლა-შხი -> ბბ. ლა-შიხ, ლშ ლა-შიხ (X, 184,ა. ერთმარც- 

ვლიანებში, როგორც ვხედავთ, ფუძის შეკუმშული ხმოვანი აღდგება), და ასე: 

ბქე. ლა–ვნი ლნტ. ლა-ვანი + ბზ, ლა–-ვან ლშბ., ლა–ვან (80) სახნავი (ადგილი) 

1. ლა-ს'გ!დი ლა–სკდი ლა-სგიდ (X, პ) ლა-სგიდ (9უ,ე) საბედი 
ლა–თჭრი ლა-თტერი ლა-თტერ ლა-თორ სასწავლებელი, სას- 

·ლა-შდღტი ლა-შთხტი ლა– მდუღე ლა-–შდუხ? სამარუი (წავლო 

ბქვ. ლა-კუცანი <- ლნტ. ლა-კტეცანი -> ბზ, ლა-კუცან (X, 215), ლშა. ლა-კჯცან 
(72: სახოცი), და სხვა მრავალი. დავძენთ, რომ ეს წესი თავიდან ბოლომდე 
არა გატარებული: ბალსზემოურ-ლაშხურში -ი წარმოდგენილია ზოგჯერ 
ლექსებში და ჩვეულებრივ თანხმოვნებისაგან შემჯგარ ფუიიანებთან: ლექსე- 
ბიდან; ლავანი (84,, X, 2,.), ლა-ბგრგი (X, 2: სათოხნი), ლა-ჯაბი (XXXIV, 

85,,: სახარში), ლშხ. ლა-სგიდი (27კ)... თანხმოვნიან ფუძიანებთან კი:- 

1) მიმღეობებში მასდარის ფუძე რომაა გამოყენებული, ეს ჩანს IL ჯგ. ზედიო-პასივ და 

დეფეუტურ ზმნათაგან ლი-ედ (მოსვლა"-–მავედ, მა-ვა/დ (მოსავალი), მ ე-ვ ე/ა დ 
(მომსვლელი), ბზ. ლი-ჩ# მე, ეცრ. ლი-ჩემ, ლნტ. ლი-ჩტემ (ქმნნა) –– მუ-გტ მე, მგ-ჩემ, 

მ უ-ჩ ტემ (მჯნელი, მზმელი), ლი-რ დე (ყოფნა) – მ ე-რ დე (მყოფი), ლა-რ დ-ა (სამყოფი), 
და სხვა (აწმყო ვ ე დ-5-ი + ლნტ. ვე დ-ენ-ი 2ოდის, მოვა, იჩ ო შერება, ა/არი არის). 

93 ლაზხურში -ა'ც მოკვეცილია ლა-ქაჩ (ხორა7, 40კ_კ || ლა-კჩ-ა) «- ლნტ, ლ ა-ქ ა ჩ-ა 

საჭრელი,
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ქვსვ.ბე. ლა-Cრმი ბჯე, ლა-რმი ბზ ლა-რმე:.2 საჯერი 

ლა-რზი ლა-რში ლა-რშე-9 საგები 

ლა-რხი ლა-რხი ლა-რხე -« 7 საჭქენი, გასა,ნელი 

ბალსქვემოურში ლა-ს გაუმლაურტება გამოწვეულია იმ შეკუმშული -ე'ს 
შიერ, რომელიც ბალსზემოურში უკვე ფუძისეულადაა (გვ. 76-77) წარმოდგე- 
წილი: ეცრ, ლა-რდი <– ბზ. ლა-რდეი (სასრდელი), ლა-შზგი = ბხ. ლა-ლშგეი (და- 

სახურავი, სახურავი), და ასე: ბზ. ლაყეძ (ასაყვანი), ბკვ. ლა-თი <– ბზ, ლა-თე9% => 

ლნტ. ლა-თიი, ლას. ლა-თიი 1 (სამკალი) (შდ. ლნტ. ლა ჭეი '"საცხობი”, ლა-სყეი 
“საკეთები'), ბბ ლათე- (X, 24მ,ე: ლათეი 'საყოფი”).. ამათ გარეშე სხვაც: 
ლშა. ლა ნელი (XXXI, 66,,->ბს, ლა-ნქილ '"მოსაზიდი ადგილი”), (ბეჩ.)ლში. 

ლა-შყვდიელი (XVIII, 98კ -> ბს, ლა-ზყედიელ «<- ლნტ. ლა-შყუედიელი -> ბე. 
ლა-შყოდელი (შდ. გვ. 2პ3: სარეცხი), ლახ ლა-თხელი (69,, 74. ,) –> ლა- 
თხელ (73,ა, 75ე) = ეცრ. ლა-თხელი, (ბე.ალნტ. ლა-თხელი, ბა. ლა-თხპლ (სა- 
ძებნი)... და პირუკუ: ბალსქვემოურ-ღენტეხურში -ი ეკვეცება: ბზ.ლნტ. ლა გუან 

(XVIII, 92 <- ლნტ. ლი-გიან-ი 'ტირილი'), ლწხ. ლა-გჯან (34,: ქელეხი), ბზ. 

ლნტ. ლა-ვტამ (XVIII, 95,,. გა: ლა-ჟვამ) <– ბჟვ. ლა-ვუმი (სალოცავი, საყდარი), 
ზსვ. ლა-ირ წ, ლშა, ლა-ირ (63ვე <– ზავ, ლი-ირ-ი, ლშხ, ლი-ირენ ი “წერა') (წერი- 

ლი, წიგნი, საწერი), ბზ,ლაბ. ლაზ (11,,), ბჟვ.ლნტ. ლაზ (<- ლი/იზი 11: წასე- 

ლა) (სავალი)... -ა მოკვეცილი აქვსთ ფორმებს: ლა-ზელალ (75ე,), ბკვ. ლა-ზე- 

ლალ, ლნტ. ლა-ხელალ (სასიარულო), ლა-ვგრალ (58,.), ბკვლნტ. ლა-ვგრალ 
(სახვეწნი), ლა-ბრა/ალ (1,,, XVIII, 104,), ლნტ. ლა-ბარალ (საბანი), ზსე.ლოხ. 

ლა-ღრეარა/ალ (8, XXXI, 54,,: სავაჭრო)... ლა/ა-თხუიარ (55,კ,), ბქვ.ლნტ. 

ლა/ა-თხუარ 1 (XVIII, 109,ეკ: სანადირო), ბხ.ლუბ. ლა-შგომ, ლნტ. ლა-შკომ 

(სათხოვი), ზსე.ლუა. ლა-.ჟოღ“უ! (საძლოლი), და სხვა. სუფიქსად -ა'ს გვავა- 

რაჟუდებინებს: ვ. ბოლო მარცვლის უუმლაუტობა ბ (ლა-ღრალ, ბქვ, ლა-ღრალ, 

ლნტ. ლა-ღარალ "სასიმღერო, სიმღერა”...), ს. ფუძის -ე-ს შეცვლა -ა-დ ზემო- 

სვანურსა და ლენტეხურში: ბს ლა-რბიალ, ბე'ლნტ. ლა-ობიალ, ეცრ, ლა- 

რბალ <– ლახ. ლა-რბიელ (საცხობი)... და 0. მასდარში “ე სუფიქსის არსე- 

ბობა (§ 67 L), -ი იგულისხმება ბოლოსართად: ბქვ. ლპა-ისგ (II ეცრ. ლა-იასგრ! 

“წასაღები), ლა-დისგ (I ეცრ. ლა-დასგ“უ' 51 “სადები'!) და სხვებში, რომელ- 
თა მასდარი -ი'თ უნდა ყოფილიყო თავის დროზე დასრულებული. ალბათ 

-ი'ს მოკვეცის ბრალია, რომ ფუძის -ე. ბალსხემოურ-ეცერულში -§-დ არის 

შეცვლილი (ბეჩოურ-ლენტეხურში კი -ა-დ: უმლაუტს ადგილი არა აქვს): 

1) ლშხ. ლა-წი (39,,, ბზ. ლა-წ იპ) საპატიჟებელი. 
3) ეცრ. ლა-ირ წიგნი, ლა-ირი საწერი. 

ჰე) ლნტ. ლა-თხუარ!ლათხტიარ. , 
ი ლა-ხობ საჭ:ელი, ზსე. ლა-გოპ, ლნტ. ლა-გო 59, ლახ. ლა-გმტე2 საფქვაეი..., 

·რომელთა მასდარში -ი გვეგულება («+ ლი-ზ ტებ-ი, X# ლი-გ ტ ეჰ-ი...), -ე სუფიქსიანთ მისდე- 

ვენ, ამიტომ უმლაუტზე ყურადღების მიჟცევისას სიფრთხილეა საჭირო,
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ბზ.ეცრ. ბეჩ.ლეტ. ლშხ. 

ლა-გამ ლა-გამ ლა-გემ (2,კ) საშენებელი, ასაგები 
ლა-ლდაღ ლა-ლდაღ ლა-ლდეღ საგწყსო 

ბბ ლა-ქუთარ ეცრ. ლა-ქუთარ ლა-ქუთეთდ საქურდი 
ასევეა II ჯგ. საშუალ-ვნებითი მასდარისგან მიღებული ყოველი მიმღეობა: 

ბზ.ეცრ. ბეჩ.ლნტ. ლშხ. 

ლა-ტახ ლა-ტახ ლა-ტეხ (3,,) დასაბრუნებელი 
ლა-კად ლა-კად (შდ. XXXI, 22,კე) ლა-კედ (ხორა7, 2კგ) ასაღები 

ლა-წად, ლა-წად, ლშხ, ლა-წედ (6კ,: სანახავი), და სხვა მრავალი. -ი'ს მოკვე- 

ცილობაზე მიგვითითებს: ბხ, ლა-თხალ (=ლშს, ლა-თხელ!ი! ლნტ. ლა-თხელი, 
ეცრ. ლა-თხელი "საძებნი'!), ლა-ღაშგ, ეცრ. ლა-ღაშგ (= ბეს ლა-ღეშგ, ლშხ. 

ლა-ღეშ <- ბზ. ” ლა-ღეშგი -> " ლა-ღაშგი 'წასართმევი?), ლა-ი§სგ (=ლნტ. ლა- 

(იჰასკ 510, ლახ, ლა“ იეს 78,კ, ბქვ. იხ. ზემოთ <–- ბზ, #” ლპ-იესგი –> ლა-იასგი: 
“წასაღები, წასაყვანი), და სხვადასხვა (+, გვ. LVIII-LIX, 6, 44.46, 215-218. 

XXXI, 85-89, იხ. § 67). 
მიუხედავად იმისა, რომ ლე- და ლა- ორივე ერთს ფუძეს დაერთვის, 

მიღებელი ფორმაც ორსავე შემთხვევაში ვნებითი გვარის მყოფადის მიმღე- 

ობაა და ქართულადაც თითქმის ერთნაირად ითარგმნება, მათ შორის მაინც 

საკმაო განსხვავებაა: ლე- პრეფიქსიანი, ძველი ტერმინით რომ ვთქვათ, ადი- 

ექტივია, ლა- არეფიქსიანი კი სუბსტანტივი. პირველით ნაჩვენებია, რომ 

ობიექტი ამათუიმ მოქმედებისთვის ახ მდგომარეობისთვისაა დანიშნული, მეო- 

რით კი გამოხატულია „სამდგომარეობო“ ან სამოქმედო ადგილი (106. 80L10015) 

ანდა ნივთი (იარაღი), რომლითაც ესათუის მოქმედება სრულდება, მაგ.: 

ლე-თრე დასალევი (წყალი...) – ლა-თრ-ა ე. ადგილი, სადაც სვაზენ, ხ. ჭურჭელი, რითაც სვამენ! 

ლე-ბრა/აპლ... საბანი 1 – ლა-ბრალ, ბქვ. ლა–ბრალ, ლნტ. ლა–ბარალ საბანაო (ადგილი...) 

ლე-ტხე დასაბოუნებელი.. –- ლა-ტხა, ლა-ტხა დასაბრუნებელი (გზა...), საფუარი, ტვირთის 

7 ასატანი აღმართი... (ავტორის: ნე, ნი ნა- პრეფიქსებისათვის ქართულში, გვ, 140-144). 

0. ნამყოს მიმღეობაც ვნებითია. იწარმოება სხვადასხვა აფიქსით. 

1. ლგ- – -ე ფორმანტები დაერთვის უმთავრესად ნამყოს ფუძეს: 

აწმყო აორისტი ნამყოს მიმღეობა 

იქტოედ 5დ-ქტით, ლშბ. ედ-ქტით-ე ლუ-ქტით (|| ბქვ. ლუ-ქტთერ) გოპარული 
იგებ ბზ. ად-გ-ე «– ლნტ. ადი-გ-ე –> ლშხ.ედ-გ-ე ლგ-გ-ე აგებული 
იზბი ლალ-ემ, ბქვ. ლა'ლ'-ემ, ლნტ. ლალ-ემ ჩუ ლგმ-ე, ლგმ-ე (XXXI, 64.) შეჭმული 

ი,გთრე ლაგშ, ლშხ. ლალ-გშ, ბქვ.ლნტ. ლაშ ლშხ, ლუშგე + ბზ. ლიშე, ბქვ. ლუშგე, 

ლნტ. ლუშ!ე! შესმული 
ამათი მსგავსია: ბზ, აიესგი, ბქვ. პისგ... (წაიღებს, წაიყვანს) –– ბზ.ლშს. 

ად-9-ე... (წაიღო) –- ლგ-ი-ე (54,: წაღებული), ბხ ხოღეშგი,.. (ართმევს) 

1) ლათრა M6010, II6 ენXII 80), ლათრა 000VI, L010იVIV IახI0X (XVIII, 989, 

შნშ. 22), 
2? ბხ ლე-ბრჯლი.
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–- ზსვ,ლსხ ქო/ოთ-ღ-ე (წაართვა) – ქა ლგ-ღ-ე (წართმეული), და სხვადასხვა. 

აწმყოს ფუზეც გვხვდება ზოგ შემთხვევაში: ლ5ტ- ლგ-გემ-ე (იხ. ზემოთ), ლი- 

ბემ-ე | ლგ-ბ-ე (დაბმული), ირკინე, ლნტ. ირეკნე (იკიდებს) –- ზსვ. ჟ'ეს-რეკ, 
ლუხ, ჩროეს-რეკ-ე, ლნტ. ჩუას-რეკ. (დაიკიდა) –– ეცრ.ლას. ქა ლგ-რკინ-ე (5, ჯა, 
შდ. ლუხ. ქა ლგ-რიკ, ბზ.ლნტ. ლგ-რეკ1 'გადაკიდებული')... ბბ. ლიქუისგ, ლშ. 
ლიქუის, ბკვ.ლნტ. ლიქუისგ/კ (თქმა) –- ? (ამბობს) –– ბს, რაქუ, ლახ. ლექუ... 
(თქვა) –– ბზ. ქა ლუქუისგ ( X, 190,: ქა-ლუქვისგ), ლნტ. ქა ლუქჟისკ = ბხ. 
ქა ლიქუ, ლნტ. ქა ლუქტ!ე'. ლახ. ლუ-ქუე! (12: ლუქი). ბჟ. ქა ლუქუე (თქზუ- 
ლი), და სხვადასხვა. ითარგმნება -ილ (-ულ) ბოლოსართიანი მიმღეობით, 

ლიე- –– -ე ჩვეულებრივ გამოყენებულია აორისტში -ე”თი ნაწარმოებ და ხმოვან- 

თანხმოვნისა ან თანხმოვან-ხმოვნისაგან შემდგარ ფუძეებთან: ლგ-მარ-ე (16,), 

ბქვ.ლნტ. ლგ-მარ-ე (XXXI. 92,ე: მომზადებული), ჩუ ლგ-ჭმ-ე (ხორა7ჯ, 15ეი) 
<- ლნტ. ჩუ ლგ-ქემ-ე (მოთიბული), ჩუ ლგ-გ5-ე (11კ6. დიდლგ-გნ-ე 45,: დედო- 
ბილი, გეხალდლგგნე 1ს., კ, X, 168,,: შვილობილი...) –- ლნტ. ლგ-გენ-ე (დიდ- 
ლგგეზე...) (დაყენებული), ქა ლგ-გნ-ე, ლგ-გე5-ე (გაცილებული, გაშვებული). 
ჟი ლგ-ფრ-ე (89, ,„; „ახმობილი"), ჟი ლგ-ბდინ-ე (38,;: მოკიდებული, ცეცხლმო- 
კიდებული), ზსვ. ლგ-თ-ე, ქვსვ. ლგ-თი-ე || ლშს ლგ-თიი (მომკილი), ბზ. ლგ-წჰ-ე. 
ბქვ ლგ-წს-ე, ქვს. ლგ-წი=-ე (38, დაპატიჟებული), ლახ ლგყ-ე ბქვ.ლნტ. 
ლგყ-ე (აყვანილი)... ქა ლუ-წუნლ-ე, ბქვ.ლნტ. ქა ლუ-წუილ-ე (X, 186ე: გა- 
თხოვილი), ლახ. ჩუ ლუც?:ნ-ე (75,კ: გაცინებული), ეცრ. ლუ-გუერშლ-ე (ავსებუ- 
ლი), ბზ. ქა ლუ-გრეჰ, ეცრ. ქა ლგ-გეჰ, ლნტ. ლუ-გუე, ლშხ. ლუგჯე9 (34,,: დაფ- 
ქული), და სხვა. აორისტის III პირში -ე მოკვეცკილ და თანხმოვნებისაგან 

შემდგარ ფუმეებთან მარტო ლგეგ- გვაქვს: აორ. ად-გარ, ადგარ (მოკლა) -–- 

ლგ-დგარ (XVIII, 115,). ლშხ. ლგ-დგარ (35,: მკვდარი, მოკლული), ქა/აპტედ, 
ქაპედ, ქარედ, ქაროდ (გაყიდა) –– ქა ლუ-პტედ, ქა ლგ-ჰედ, ლნტ. ქა ლუ ჟედ, 
ლშხ. ქა ლუ-ჟოდ (გაყიდული), ლუ-|შედ, ლუ-ტჟედ..- (მო/იცემული); 

ბზ. აშდუღტ; ეცრ. ამდტიღე, ლნტ. აშტეისე «- ლშხ, ადმდუხვე?2 დამარხა –-– ლუ-შდულე, 
ბქვ. ლუ-შდტიღტ, ლნტ. ლუ-შტტისე -- ლშხ. ლუ-მდუხ!ტ!) (71,3) დამარბული 

ბქე. ჟ'ანირდ <- ლნტ. ჟ'ანირდე -> ლშხ. ჟ'ენგრდე გაიხარდა –- ლშხ. სგა ლგ-რდ (ხორაჯ», 23ა.). 

ლნტ. სკა ლგ-რდ!ე! ზეხრდილი (შდ. ბზ. ჟი ლი-რდ.: აღსრდილი) 

და ასე: ლშხ. ჩუ ლგშგ (7,7), ბბ. ჩუ ლოშგ || ბბ.ლშა ლგშგ-ე, ლნტ. ჩუ ლგშკ 
(მოწველილი), ბკვე.ქვსკ. ლგ-რმ = ბზ. ლი-რმ |I ბბ.ლნტ. ლგ-რმ-ე (დაჭერილი) (შდ. 

1) ხზოწბინე, ლნტ. ხოწებნე (უკიდებს) – ეცრ., ლგ-წბინ-ე, ბზბ.ლნტ. ლგ-წებ! 

ლნტ. ლ გ-წი ბ (დაკიდებული), ეცრ. ასენი, ბხ. §ძჰენი, ლნტ. აძიენი (კლავს) –– ეცო, 

ლგ-სენ-ე, ბზ. ლგ-ძ იჰ, ქვსვ. ლ გ-ძ ი-ე (დაკლული), ხე თხ ე/ე ლი (ეძებს) –– ლ გ-თ ს-ე || ლუხ 
ლგ-თხელ-ე, ლიტ. ლგ-თხე ლ-ე, და სბვადასხვა, 

2) ლაშხურში რიგი -ე'თი ნაწარმოები ზმნებისა აორისტში მიმღეობას ლგ-თი წარ. 

მოგეიდგენს. 
მ) -ე სუფიქსმოკვეცილ თანხმოვანფუძეებთან ლგ- თავსართი ბალსზემოურში ლი-დ იკ. 

ცევა (ალბათ მახვილის წყალობით) ბზხ. ქა ღგ-რხე ქა ლილრხ=-ბქვ.ქვსე. ჩ უ/ქ: 

ლჯგ-რ ხI| ლნტ. ქა ღგ-რხ-ე (გაჟნილი) ბხ.ლნტ. ჩუ ლგ-რ9-ე ->ბზ, ჩუ ლირშ = ქესე 

ჩუ ლგ-რშ (გაშლილი ლოგინი)...
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ლგ-სყე 'გაკეთებული', ქა ლგ-ჭე 'გამომცხვარი:!, და სხვა ზემოთ), ლგ-შიხ 

(92), XXXI 30.,) | ლნტ. ლგ-შხ-ე (დამწვარი), და სხვადასხვა. II ჯგუფის 
ზმნათაგან გამოყენებულია აორისტის ფუძე, რომლის -ი- ხმოვანი (ბალსზემო- 

ურ-)ლაშხურში გრძელდება: ლეგ-ტის (4,ა), ბევ.ლნტ. ლგ-ტის (დაბრუნებული) 
(ლშხ. თხუმ ლგტიხ 1ს. 'თავდახსნილი'), ლგ-ვიდ (39კ), ლგ-ვიდ (მოტანილი), ჩუ 

ლგ-ფხი/იქ (36,ვკ: გაშლილი), ჟი ლუ-ხუნ/იტ (71: ა, <- “" ლგ-სუნ/იტ: ამოწყვე- 
ტილი), ქა ლუ-ცუბ/ირ (62,,: განზე დატოვებული)... ასევე: ჩუ ლგ-კი/იდ (22;,: 
ჩამოღებული, მოხდილი) (ლგ-კი/იდ ”გაწყვე ტილი”: ბზ, კედ, ლჰხ. კგდე 'წყვეტს”– 
ან-კიდ 'გაწყვიტა, გაჟლიტა', შდ. ლგ-თირ, ლაა, ლ2-თიარ “ცნობილი: თერ 
“ცნობს' – ა-თირ 'იცნო"), და სხვა. ფუჭის ხმოვნის გაუმლაუტება (ლგ-ქაჩ 

|==ლწხ. ლგ-ქაჩ: ხორაჯ, 5,|) 'დაქრილი”, ბზ,ბე?,ლნტ. ლუ'თტერ -> ეცრ. ლგ-თერ 
(== ლას, ლგ/უ-თორ 3,,) “აასწავლი,, ლუ-ზტერ (XVIII, 93, XXXIL 4,5) > 
ეცრ. ლგ-ზერ |=> ლშხ. ლგ/უ-ზორ 82,,) “შეკრებილი”...) იმის მომასწავებელია, 

რომ – უფიქსად -ი ან -ე'ა სავარაუდებელი, -ი გვაქვს ლექსებში: ლგ-ჭათ-ი 
(+, 3... 7, = ლნტ. ლგ ჭათ, ბხ.ლახ. ლუ-ჭთუნ-ე 'დაწყევლილი”), ლგ-თიშ-ი 

00ხ., 242, XXXI, 20, ,: ლგ-თიშ "რჩეული'), ლგ-შკად-ი (X, 242ეე, XXXVI, 

22ეა, ·ა-== ბბ, ლგ-შკად «- ლას ლგ-წკად! IM ბე.ლნტ. ლგ-შკად 'მოვედილი”), 
ლუ-ზვერ-ი (XXXI, 2,ე) || ლუ-ზორ-ი ((ს., 8კ, იხ. ზემოთ) (კრებული), და სხვა. 
მიუხედავად ამისა მოკვეცალად -ე ბრლოსართი მიგვაჩ5ია, იმიტომ რომ: ვ§. მა- 
წარმოებელია ლგ- –– -ე (იხ. ზემოთ), ს. გვაქვს პარალელი ფორმები: «სვ. ლგ-კრ-ე 

<- ლნტ. ლგ-კარ-ე => ბევლნტ. ლგ-კარ, ლშს. ლგ-კარ, ლშხ. ჩუ ლუ-ტკუნ ე (40 .), 
ლნტ. ჩუ ლუ-ტკუნ-ე || ლუ-ტკუნ-ე –> ბბ. ჩუ ლუ-ტკჟუინ, ლნტ. ჩუ ლუ ტკუინ (და- 
ხუჭული), კვავ. ქა ლგ-ფრ.ე (ხორაჯ, 29,, ,:) -> ქა ლგ-ფგრ (Iს., 22კე: გამომხ- 
მარა), ზსვ. ლგ-ლფარ.ე (X, 244,:) –> ხსქლშს, ჩუ ლგ-ლფა/არ (7,ი-:,) <– ლნტ. 
ლგ-ლაფაო-Iე! (დაფარებული), კვავ. ჩუ ლგ-ირ-ე -> სსვ. ჩუ ლგ-«რ (დაწერილი), 
ბს. ლგ-ხხ-ე (-> ბზ, ლგ-ზიზ), ლას. ლგ-ზგზ (76,,: გაგზაკნილი)... და ლ. აღწე- 
რითს ფორმებში თითქმის ყველა ნამყოს მიმღეობას, თუ პრევერბი დაერთო, 
-ე გამოევლინება (ბზ. ჩუალტკუბელი 'დახუჯულა”... § 59), ჩანს, -ი ლექსების 
ნაწყალობებია? (გვ. 241) ამგეარად, ნამყოს მიმღეობის მაწარმოებელ 
აფიქსთაგანი არის ლგ- -– -ე. 

მაგალითები: X, გვ. სXVI, 7, 54, 219-220. XXXI, 92-93, 

2. მგ- –– “ე ფორმანტები ზოგჯერ ენაცვლება ლგ---ე'ს: ლუ-ტუბრ || 
ხს, ლუ-ტურ-ე, ლშა, ლუ-ტჯარ (37,,) = მუ-ტუარ, ლშს, მუ-ტჯარ (1ს., აგრეთვე 
72,: ანთებული, მოკიდებული, ქვსვ, მუტუაპრ 'სანთელი'), ბხ, ლგ-ტყბ-ე, ლნტ. 

1) ბალსხევოურში II ჯგ. ზმნათაგან ლგ- პრეფიჟსით მი:ღეღბას იშვიათად აწარმოებ- 
დენ, ხოგი კი ლგტიხ და სევა მსგავს ფორმებს ბალასექოგრად არა ცნობდა. 

2) დასაზვეპია, რ.) ზოგ შემთავევაში ეს -ი ნაშთი იყოს კნინობითეს -ილ ფორმანტისა 

ლ'ს მოკვეცის გზით, რასაც გვაფიჟრებინებს: მეტყტეფი (ეშგ. ლექსიდან, შდ, მეტყვაფი 
XXXI, 6) – ბეტყტეფ-ილ? (ლის. ზეტყვეფილ 276, –” ეტყტეფე+-ილ გაძრო- 
ბილი, კანგაცლილი, გაყვლეჟილი), ლგშკადი (X, 242ე:) – ლშხ, ლგშკადილ 27კ, და 
სხვა,
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ლგ-ტყაბ!ე! –> ბევ. ლგ-ტყაბ, ლშხ. ლგ-ტყაბ (18ე,) = მგ-ტყაბ, ლს, მგ-ტვაბ (1ს.: 
შემწვარი), ბს, ლგ-ქრ-ე = მგ-ჟირ (XXXI, 68,ა: სველი), ლნა. ლგ-ძღირ |I 
ლგ-ძღრ-ე == ჟვსვ. მგ-ძღირ (52კ: სველი), ?ეგრ. ძღვაძღვირი, ლტ. ქა ლგ-55ე+ე!, 
ზსვ. ქა ლგ-ნყ-ე = ქა მგ-ნაყ, ლახ, ქა მგ-ნაყ (35,: გამომცხვარი), და სხვა. ფუ- 
ძეში ხმოვანი უმლაუტდება: მგ-კარ (X,. 4,ე: ლჯდხ. მგ-კარ 8.,: გაღებული, 

ღია), მგ-ჯაბ! (X, 223,, ლ?ჯხ, მგ-;აბ 18,,: მოხარშული), ეცრ. ქა მგ-შგუინ 

(-> ქა მუ-შგუინ = ქა ლუ-შგუინ, ბბ ქა ლუ-შგუირ), ქა მუ-ცხტჟპპ, ლ. ქა 
მუ-კხუაპ (იმოღებული ხმალი ქარქაშიდან...), ბზ. მგ-ჭაბ (გაკვალული)... -ი 
რომ არის ბოლოში: მგ-ში (გასივებული), ზსვ, მგ-პი, კეს. მგით (მწიდე).. და 

სხვაში, აქ -ი ფუძისეულია (შდ. ლგ-ზი-ე 'გასივებული”, ღშა, ლი-ში-ენი, ზსვ. 

ლნტ. ლი-ში-ე "სივება”, ეცრ, ლი-1ი-ე "მიღწევა”, ბზ, ლი-ჰ-ე "დაწევა, მწიფება”, 
ეცრ. ლი-ჰი 'მწიფება”) ისევე ალბათ, როგოოც მგ-ჭე (გამომცხვარი), მგ-სყე 

(17, = ლგ-სყე. გვ. 219-220)მი -ე გვაქვს (ლნტ. ლი-ჭე-ი, ლი-სყე-ი;: «დ. 

გვ. 76). ბოლოსართად -ე უნდა ვივარაუდოთ. მაშასადამე, ნამყოს მიმღეობის 

მაწარმოებლად მგ- –– -ე აფიქსებიც გამოდის. 

მაგალითები: X, გე. LXVII-L XVIII, 7, 223. XXXI, 96. 

3. II ჯგუფის ზმნათა მედიო-პასივ ფუძეთ მი-მღეობად აქცევს მე- -– -ე 

ფორმანტები: მე-ტხ-ე (15,,კ) <- ლნტ. მე-ტეხ-ე (დაბრუნებული), მე-ჯვდ-ე (ხო- 
რა:, 39,,) <– ლნტ. მე-ვედ-ე (მოსული), მე-ჩდ-ე (5,) <«– მე ჩედ-ე (წასული), მე- 
ქრც-ე (31კ,, XVIII 118,, ა.) <–მე-/ტეც-ე (გაჭრილი, გადაწყვეტილი), მე- 
ქუ-რ-ე (XVIII, 116,, ხორა/, 5,ა) <- მე-ქტერ-ე (დამპალი), და სხვა მრავალი. 

მაგალითები: X, გე. LXVII, 7, 221-222, XXXI, 94. 

4. ნა- თავსართი უმთავრესად აწმყოს ფუძეს იყენებს თემისეული -ი, 

-ე?ს უგულებელყოფით: ნა-ხობ (ხორა;, 6ა: ნაჭამი), ლჯხ. ნამგნ, ბკვ. ნამუნ 

(ნაჭმევი), ეცრ. ნა-დისგ+), ბეზ, ნა-დისგ, ლშხ. ნა-დეს (ნადები), აკვ. ნა-ისგ!უ', 

ლუხ, ნა-იეს (წანაღები), ეცრ. ნა-ღეშგრ, ბეჯ. ნპ-ლეშგ, ლუხ. ნა-ღეშ (71,;: ნართ- 

შევი)... ნაკლებად არის გამოყენებული აორისტის ფუძე: ბს. ნაქუ, ეცრ.ლნტ. 

ნაქუ, მაგრამ ბს. ნპაქტნსგ4უო (X, 233,.; ნაქვისგ), ბჟ. ნაქტისგ, ლა. ნაქჯის (92,ჯ, 
შდ. ნაქ; 75,.), ლნტ. ნაქტისკ (ნათქვამი), ლჯხ. ნამუ, ლნტ. ნაშო (ნასვამი), და 

სავა. ითარგმუება ნა- აპრეფივსიანი მიმღეობით. 

თავისებურებებიდან აღსანიშნავია შემდეგი: 

მ. ფუძის ხმოვანი არსად არ უმლაუტდება: ნა-დგარ (71,,, 7, 221,ა), 

ბზ. ნა-დგარ”) (ნაკლავი), ნა-ხტა4შ <- ლტ. ნა-ხატაუ (ნახატი), ნა-მშაჟ (XVIII, 
97,ვ: ნამშავ!), ლშა, ნა-მშაი (შდ. ნამშა; 4,კ: ნამუშევარი), ლჯხ. ნა-ხელალ, ბზ. 
ნა-ხელალე, ბჟ:ე.ლნტ. ნა/ა-ხბხელალ (ნასიარულები), ზსვ. ნა-ჰოდ (X, 259,,), 

ქვსვ. ნა“ჟოდ (მინაცემი), ნა-თორ , (10,კ: ნასწავლი), ნა-შხუნ (X, 162ევ: შე- 

ნანახი)... 

  

,) ზLხვ.ლნტ. თაშმგჯაბ „ხარშული ყველი", საჭჭველია (შდ. ლგ-ჯაბ, ლშხ. 
ლგ-ჯ აბ),
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ხ. განსაკუთრებით ხშირად ბალსზემოურში და სანდახან სხვა დიალექტ- 

ში ნამყოს მიმღეობა გართულებულია -ი”თი: ნა-რდ-უ (18,ეა: ნამყოფი), ბზ, 

ნა-მარ-ე, ლნტ. ნა-მარ-უ (ბკვ.ლსხ. ნა-მა/არ "ნამზადები:), ბზ.ლნტ. ნა-კარ-ჟ 

(ეცრ. ნა-კარ 'ნაღები”), ბზ.ეცრ.ლნტ. ნა-შხატ-უ (ლშხ. ნა-შხატ 'ნაღობი, ღობე”), 
ბზ.ლშხ. ნაზე! (XVIII, 110,კკ: ნაზვ), ბქვ.ლნტ. ნაზ-რ (ნავალი, კვალი), ბზ. 

ნა ჭი/ირ-უ (XXXI, 64,კ: ნაჭირვ), ეცრ.ლნტ. ნა-ჭირ-ე? (განაჭირი, ნაშრომი), 

და სხვა. II ჯგუფის აქტივ ფუძეთაგან მიღებული მიმღეობაც -უ'ს იჩენს: ზსვ. 

ლნტ. ნა-ტიხ-უ (XXXI, 28,,: ნატიხვ, ლშხ. ნა-ტიხ? 'ნაბრუნები'), ბზ.ეცრ.ლნტ. 
ნა-კიდ-ჟ (ბენ. ნა-კიდ, ლშხ. ნა-კიდ 32,: ანაღები), ბხ,ლნტ. ნა-კრიშ-უ (ბქვ. ნა- 

კუიშ, ლშხ, ნა-კჯიშ 86,კ: ნატეხი), და სხვა. 

ი. ფუძისეული -ე- იქცევა -ა-დ -იელ, -იელ, -ელ ელემენტში, ხოლო სხვა 
შემთხვევაში -ა-დ ბალსზემოურში, -ა-/-ა-დ ეცერულში და -ა-დ ლენტეხურში: 

ბზ, ნა-რბიალ-უ, ლნტ. ნპა-რბიალ-”, ეცი. ნა-რბალ => ბეჩ ლუს. ნა/ა-რბიელ (ნა- 

ცხობი)... ბზ.ეცრ. ნა-გპმ || ბზ. ნა-გამ-უ (XXXI. 56,ვ: ნაგამ, 1ხ.კე: ნაგამსე თ8L.), 
ლნტ. ნა-გამ-ჟ => ბეს. ნა·გემ, ლშხ. ნა-გემ (50,;: ნაგები, ნაზენები), ბზ. ნა- 

თხალ-უ, ლნტ. ნა-თხალ-ჟ == ლშს. ნა-თხელ (71,,: ნაძებნი), ბზ. ნა-იასგ-უ, ლნტ. 

ნა-იასკ-=<ე (510), ეცრ. ნა-იასგ-უ => ლას. ნა-'ი1ეს (წანაღები), ბხ, ნა-დასგ-უ 

(X> XI, 97,: ნადასგვ), ეცრ. ნა-დასგ-უ, ლნტ. ნა-დას'კ"უ => ლშს, ნა-დეს (50.,,: 
ნადები), ბხ. ნა-ღაშგ-უ, ლნტ. ნაღაშკ-უ =- ბეჩ.(ლნტ). ნ5-ღეშგ(კ) || ლნტ. ნა-ღეშ- 
კალ, ეცრ. ნა-ღეშგ+უ, ლშხ. ნა-ღეშ (ნართმევი), ბზ.ეეცრ. ნა-ლდაღ-უ, ლნტ. ნა- 
ლდალ-4 =- ბეჩ.ლშხს, ნა-ლდეღ (ნამწყსი), ბზ. ნა-ქტთარ-უ!, ეცრ. ნა-ქუთარ, 

ლნტ. ნა-ქუთარ-უ = ბეჩ.ლშს. ნა/ა-ქუთერ (§8,,0 || ბბ, ნა-ქუით-უ, ბე”ლნტ. ნა- 
ქუით ·ნაპარი'), და სხვა. IL ჯგუფის მედიო-პასივთაგან ნაწარმოებ მიმღე- 

ობაში -ე- –> ბზ, -ა-, ლნტ. -ა-: ბზ, ნა-ტახ-უ, ლნტ. ნა-ტახ-5 = ეცრ. ნა-ტეხ-ჟ, 

ბეზ. ნა-ტეხ-ე, ლშხ, ჩუ ნა-ტეხ (37,,: დანაბრუნები), ბხ. ნა-ვად-2), ლნტ. ნა- 

გად-ჟ, == ეცრ. ნა-ვედ-ჟ, ბეჩ. ნა-ვედ, ლშხ. ნა-ვედ" (44,,: მოსული), ნა-წად-უ, 
ნაწად-უ = ნა-წედ-უ, ნა-წედ, ნაწედ (13,: ნანახი), და სხვა წ. 

.) ნაზმარ (#X, 244,კ, 250, 010/LII), უნდა: ბქვ. ნაზ8ტარ «- ბზ, ნახტაო ((I.). 
2) -4 იშვიათად „გაინფიქსდება", ან უფრო სწორად: დაიმსგავსებს წინამავალ -გ-ს და 

თვით დაიკარგება: ბზ. ნამზ ურ< ნ53-მზგრ-48 (ზ%დ. ეცრ. ნ5ა-მზგრ, ლშხ. ნა-მზგრ 91;;: 

ნალოცი), მაგრამ: ბზ, ნ ა-ხ გზ-ტ (ლშხ. ნა-ხ გზ 73ე,: ნაგზავნი), ლშხ, ნა-ხ უმ (31, <-Xნა- 

სგმ-ტ)I) ნა-ხგმ (30კე:: ზომა, ნაზომი). 

# -ტ ზოგჯერ მრ. რიცხვში გამოევლინება: ლშხ. ნ5იფხნიკ (53,;: ნაამხანაგარი) –– 
ნაიფხნიკ-ჯ-არ (75ე: ნაამხანაგარები), ეცრ.ლშხ, ნა-შდებ (ბზ. ნაშდაბ4, ლნტ. ნაშ- 

ტაბ54 ნასესხები) –– ლშხ. ნ ა-შ დე ბ-ჯ-ა რ (94, ეცრ. ნა-შ დე ბ-აჯ რ...) ნასესხებნი, „თანანა– 

დებნი“, და სხვა, ან შეიძლება რომელსამე სხვა ფორმაშიც გამოჩნდეს იგი. 

ა) ლნტ. ნა-თან-ტ (XXXI, 54, – ჯ#ნა-თენ-ტ)=ნა-თა4# ნაშობი, ბხ. ნა-ვაფ-მ, 
ლნტ. ნა-ჯაფ-4 (Iხ., 97, || ნა-ვაფ: X. 250,,) «–– ეცრ.ლშხა ნავეფ (ხორა/, 4,ე), ბეჩ. 

ნა3-ჭეფ ნაკბენი. 

·) მრ. რ. ნა-ჯე დ-ჯარ (3,,, 11,, 20, ნ ა-კ დ-ჯ-არ კი ზოგს მართებულად არ 
მიაჩნდა)... 

რო ტექსტებში ხმარებული ნა-ყე რ-ვ (XXXI, 68,,: ნაცემი) = ბზ.ეეცრ.ლნტ. ნ3-ყი რ-8ე, 

ბეჩ, ნა-ყ ი რ.
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თ. იშვიათად გვაქვს ბოლოში -ი: ბზ, ნათი, ლას, ნათი (51,,), ბკვ. ნათი 

(XVIII, 97,.), ლნტ. ნათი (ნაწილი, ნათესავი) (ალბათ <– ბბ,ლშს ლითე 'გაყო- 
ფა”), ლშხ. ნა-თიი (იხ. ქვემოთ) (ნამკი), და ტექსტებიდან; ნა-თხვარ-ი (X, 
186, ნათხუარი 224ე) == ბზ, ნა-თხუიარ-უ, ლას ნა-თხულარ, ბქვ. ნა-თხუარ, 

ლნტ. ნა-თხუარ (ნანადირევი), (ნა-ზმ-ი XVIII, 114, ==) ზსვლნტ. ნა-ხზიმ, ბზ. 

ლნტ. ნა-ზგმ (ზომა, ნახზომი) (ლნტ. ნა-ზემ 'ნაზომი”)... 
0. თანხმოვნებისაგან შემდგარ ფუძეებთან გამოგვევლინება -ე- ბალსქეე- 

მოურში, ხოლო (-ე- ->) -პ- ბალსზემოურში: ეცრ. ნა-რდ-ე-ჟ, ბეზ. ნა-რდ-ე-უ –> 

ბზ, ნა-რდ-ა-ე = ლნტ. ნა-რდ-უ, ლშს, ნა-რდ (ნაზარდი, გაზრდილი), ეცო. ნა- 

რშ-ე-უ, ბეზ. ნა-რშ-ე-ჟუ -> ბზ. ნა-რშ-ა-უ == ლნტ. ნა-რშ-ე, ლშხ. ნა-რშ (ნაგები 

ლოგინი), ბქვ, ნა/ა-რმ-ე-უ –> ბზ. ნა-რმ-ა-ფ => ლნტ. ნა რმე, ლოხ. ნა-რმ (ნა- 

კავები, დაჭერილი), ნა/ა-რხ-ე-უ -> ნა-რხ-ა-უ = ნა-რხL2I! (ნაქენი), და სხვა, შდ. 

ნა7,აყ-ე-ჟ –> ბზ. ნაყ-ა-უ = ლნტ. ნაყ-ა-ჟუ, ლშხ. ნაყI| ნაყ-ე-= (ანაყვანი), ნა/ა-სყ- 
ე-უ –> ბზ. ნა-სყ-ა-უ = ლნტ. ნა-სყ-ა-უ, ლშხ. ნა-სყ-ე-ი. (ნაქნარი), ლნტ. ნა-ჭ-ა-ჟ =. 

ლახ. ნა-ჭ-ე-ი (ნაცხობი), ბეჩ. ნაშგ-ე-0 -> ბზ. ნაშგ-ა-უ = ლშხ. ნაშგ-ე-ი (7,) II უფ- 
რო: ნაშგ (7,,), ლნტ. ნაშკ-უ (ნაწველი), ბჟე. ნა,ა-თ-ე-ტ => ლნტ. ნა-თი-ე (იხ. 

ზემოთ თ). 
მაგალითები: X, გე. LXVIII-L XIX, 7, 57-58, 223-224. XXXI, 96-97, 

ნა- პრეფიქსთან ერთად სუფიქსიცაა მოსალოდნელი: ბოლოსართად ვერც 

-ი და ვერც -ე ვერ იქნება, რადგანაც ფუძე ყოველთვის უუმლაუტოა : (იხ. 
მ). გამოვლენილი -ი და -ე, განსაკუთრებით უკანასკნელი, ფუძისეულია (გვ. 76), 

-უ კი ასახსნელია: იგი შეიძლებოდა ყოფილიყო -ო'ს ნარედუქციალი სახე 

(უცხო –> ბზ.ქვსე. უცხე, ეზო –> ზსვ. პაზე, ლშხ. 9იეზ7 (7კ) ლნტ. აზე... C8.-%. 

ბ08. 23), მაგრამ -ო'ს არ მოველით. მეგრულის მსგავსად აქ ბოლოსართი 

უნდა იყოს -ა, რომელიც მოკვეცია (სახელთა ისტ., გვ. 29–- C). ამგვარად, 
მაწარმოებლად ჩანს ნა- –– -ა, 

ს. უარყოფითი მიმღეობა იწარმოება უ--- -ა აფიქსებით. ფუძე უმთავ- 
რესად აწმყოდანაა აღებული: უ-მა/არ-ა (მოუმზადებელი), უ-თუნ-ა (უსმელი, 

მაგ, ცხოველი), ბზ.ლშხ, უშე-ა, ბკვ.ლნტ. უშუ-ა (უსმელი წყალი, კაცი...) 
უ-კლაჟ-ა (XVIII 92,,), ლნტ. უ-კალაჟ-ა (ულეწავი), უ-გ-ა || ლშხ. უ-გმ-ა «- ლნტ. 
უ-გემ-ა (უგები, უშენებელი) (შდ. ზსვ.ლნტ. უ-(ხ-ა, ლშხ. უ-ცხმ-ა: ხორა7, 13,ა_,ა 

«- ლნტ. უ-ცხემ-ა 'გაუზრდელი?), უ-შხ-ა (უწეავი), უ-ვნ-ა <- ლნტ. უ-ვან-ა (უხნა- 
ვი), უ-ი-ა -> ეცრ, უა || ლნტ. უ-ზესკ-ა –> ლშხ. უ-იეს-ა (წაუღებელი), ბზ, უ-წჰ-ა, 
ბქვ. უ-წს-ა, ქვსვ უ-წ9=-ა(მაწიად 30,,: უპატიჟებელ(-„მაპატიჟებლად“), ბზ. 
ლშხ. უ-თხელ-ა (69კ), ლნტ. უ-თხელ-ა II სვ უ-თხ.ა (უნახავი: უპოვარი), უ-ზე- 
ლალ-ა, ბევ.ლნტ. უ-ხელალ-ა (უვლელი), უ-რბიელ-ა, ქვსე,ბეზ. უ-რბი-ელ-ა, ეცრ. 
უ-რბელ-ა (უცხობი), უ-მპერ-ა (63,,) <- ლნტ. უ-მეჭქერ-ა (გაუგებარი), უ-ჯბ-ა- 
უ-ტყბ-ა (ხორაჯ, 16,) <–- ლნტ. უ-ჯაბ-ა - უ-ტყაბ-ა (უხარშავ-უწვავი), უ-მჩ-ა - უ- 

დგა-რ-ა <–- ლნტ. უ-მეჩ-ა - უ-დგარ-ა (უბერებელ-უკვდავი), და სხვა (უმლ., § 6). 

') ტეესტების უმლაუტიანი ფორმა ნა-ჩვემ (X. 252) თუ %ნა-ჩტმინ”ისაგან არაა 

მიღებული, რაც საეჭეოა. მაშინ შეცთომით დაბეჭდილად ჩაითელება, უნდა: ნა-ჩომ (34, 
XXXI, 64,ხ: ნაქნარი).
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1. II ჯგუფის აქტივთა ფუქის -ი- არ იკუმშება, ბალსზემოურ-ლაშხურში, 

პირიქით, იგი გრძელდება: უ-ტიხ-ა (4,,), ბქვ.ლნტ. უ-ტიხ-ა (უბრუნებელი), და 

ასე: უ-ჯი/იდ-ა (24,: მოუტანელი), ჩუ უ-ქტი/იც-ა (19,: უწყვეტელი)... 
2. -ა ბოლოსართი ზოგჯერ იკეელცება: ბხ.ლშახ. უ ლკ-ა <«- ლნტ. უ-ლაკ-ა –> 

გვსვ. უ-ლაკ (40,კ: შეუმთხვევი), ზსვ.ლახ. უ-ტკლებ-ა <- ლნტ. უ-დაკლებ-ა -> ბზ, 
უ-ტკლაბ-ე <– ლნტ. უ-დაკლაბ (უნანებელი), ბს, უშდნ-ა <–- უშდგნ (დაუვიწყარი)... 

შენიშვგნა, II ჯგუფის მედიო-პასივთა უარყოფითი მიმღეობაც 

უსუფიგსოა: ფუძის -ე –> ბზეცრ. -§-, ბეჩ.ლნტ. -ა-, ბალსზემოურში მიმ- 

ღეობის ფორმა -ე”თია კიდევ გართულებული: ლნტ. უ-წედ ა -> ბეჩ.ლნტ. 

უ-წად, ეცრ. უ-წად, ბზ. უ-წად-უ = ლშხ, უ-წედ (39,;), და ასე: ლნტ. უ-ვედ-ა 
> უ-ვად, უ-პად, უ-ვბდ-უ = ლას უ-ჭქედ (მოუსვლელი), უ-ტეხ-ა -> ბეზ. 
უ-ტახ, ეცრ, უ-ტახ, ბზ. უ-ტახ-უ = ლშს. უ-ტეხ... ესენი ჩვეულებრივ ვნე- 
ბითი ბიუნვის ფორმით გვევლინებიან: უ-წად-დ, უ-წად-დ, უ-წად-ვ-დ 

(XVIII, 110კ, ,;: უნახავად), ლნტ. უ-დეგ-ა-დ || უ-დაგ-დ, ბბ. უ-დაგ-ე-დ 
(გაუქრობლად). 
მაგალითები: X, გე. IL XXI, 8, 61-62, 229. XXXI, 101. 

63. აწმყოს (-ი, -ე სუფიქსმოკვეცილი) ფუძე გვხვდება აგრეთვე სხვა 
სახელებშიც, სახელდობრ: #. ნა- –-– -უნ აფიქსებით ნაწარმოებ მასალის სა- 
ხელწოდებებში: ლშხ, ნა-გმ-უ§, ზსვ ნპ-გმ-უნ <- ლნტ. ნა-გემ-უნ (ასაშენებელი 
მასალა; ქვა, კირი, ხე- ტქე...), ლშხ. ნა-ბმ-უნ, ზსვ ნა-ბმ-უნ <- ლნტ. ნა-ბემ-უნ 

(„საბელი“, საბმელი მასალა: თოკი), ბზეცრ. ნა-მზგ”ურ-უნ (X, 223,ვ: ს1))M- 

90V9I68V6), ლშხ. ნა-მზურ-უნ (10,,, X, 176,,) <– ბებლეხ, ნა-მსგრ-უნ «- ლნტ. 

ნა მეზგ/ურ-უნ (სალოცავი მასალა: შესაწირავი), ზსვ. ლნტ. ნა ჩდ-უნ, ლშხ. ნა- 

ჩდ-უნ (ხორაჯ, 32კ: ჩასარევი მასალა პურში, მჭადში: ყველი, ლობიო), ბზ, 

ბე, ნა.ალშგ-უნ (XXXIL 97,,), ლნტ. ნა-ლშკ-უ5, ლშხ, ნანზგ-უნ (2,:: სახურავი 
მასალა: ყავარი, ფიქალი ქვა), ბს.ლუხს, ნა-ტუს-უნ (58,), ბჭვ.ლნტ. ნა ტუს-უნ 

(საკმეველი), ლშა. ნა-;დ-უნ (31,,) «- ლნტ. ნა-ჟუოდ-უნ = ზსვ, ნა-აუდ.უნ (მისა- 
ცეზი), ზსვ.ლახ, ნა-ღფ-უნ || ლას. ნა-ღფენ-უნ (ხორა7, 2, ,,, 18), ლნტ. ნა-ღაფ- 
უნ (საღებაყი)... ზავ. ნა-სყ-უნ, ლშხ. ნა.სყ-უნ «<- ლნტ. ნ5-სყე-უნ (საკეთებელი), 

ლს ნაყ-უნ, ბზ, ნპყ-უნ, ბევ, ნაყ-უნ <- ლნტ. ნაჟე-უნ (შეჭამანდი) ( <«– ბზ.ლშა. 
ლიყი, ლნტ. ლიცე-ი 'აყვანა'), და სხვა. II ჯგ. ნა-ვდ-უნ, ლშხ. ნა-ვდ უნ (11,ე: 
მოსატანი, გადასახდელი)... -უნ ბოლოსართის შემდეგ, როგორც ამას ლაშ- 

ხურში მრ, რიცხვის ფორმები გვიჩვენებს (ჟაგ ნა-ჟგ-უნ 88,._ ი სხვადასხვა 

წამალი? –– მრ. რ. ჟაგ ნა-ჟგ-უნ-;-არ 11,, ნაყ-უნ-ი ნა-სყუნ-დ: ხორა7, 11,,_ სვ: 
შეჭამანდის საკეთებლად –– მრ. რ. ნაყ-უნ-;-არ-ე ნა-სყ-უნ-დ Iხ., 33,;...), -უ 

ივარაუდება, რომელიც წინა -უ-ს მეზობლობის გამო ალბათ დაიკარგა (შდ. 

§62C4ხ) -უნ ბოლოსართის გაუუმლაუტებლობა ალბათ -ა'ს მოკვეცის 

ბრალია: მაწარმოებელი ნა- -- -უნ-ა უნდა იყოს. 

ს. დანიშნულების სახელთა საწარმოებლად ზემოხსენებულ ფუძეს 

დაერთვის ბზ, ნა- – -ურ-ე, ლნტ. ნა--- -ურ, ლშხ, ნა- -- -ურ, ბეჩ, ნა- –- -იერ
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(| ნა--- -ურ), ეცრ. ნა- -- -Iჟ1ერ (|ნა- -- -ურ) და ითარგმნება -ის თვის, სა- –– 
-ად...: ბზ, ნა-გმ-ურ-ე, ლნტ. ნა-გემ-ურ, ლშხ. ნა-გმ-ურ (4,,, 45,ე), ბეჩ. ნა-გმ- 

იერ || ნა§-გმ-ურ, ეცრ, ნ5-გმ-ერ || ნა-გმ-ურ (აშენებისათვის, დასადგმელად), 

ბზ. ნა-ვნ-ურე ლნტ. ნა-ვან-ურ ლშხ. ნა-ვნ–ურ ბეჩ. ნა-ვნ-იერ || ნა-ვნ–-ურ 

ეცრ. ნა-ვნ-ერ || ნა-ვნ-ურ (დახენისათვის, მაგ., ქირა) 
II ჯგ. ნა-კეშ-ურ-ე ნა-კტშ-ურ || ნა-კტიშ-ურ ნა-კეშ-ურ ნა-კტშ-იერ || ნა-კეშ-ურ 

ეცრ. ნა-კტშ-ერ || ნა-კტშ-ტრ (გატეხისათვის) 
1. ბალსზემოურში -5რ -> -ტეირ ისევე, როგორც ეცერულსა და ლენტე- 

ხურში -ურ ->-ჟირ -> ბილაბიალი ბგერის მეზობლად -ირ: ეცრ, ნა-ტხ-ჟირ 

(I ნა-ტხ-'ჟ1ერ §1- = ბეს. ნა-ტხ-ურ/-იერ), ლნტ. ნპა-ტხ-ჟირ | ნპ-ტიხ-უირ (და- 

ბრუნებისათვის), ეცრ.ლნტ. ნა-ლაშ-ჟირ (II ეცრ. ნა-ლაშ-(ჟ1შერ 'თესვისათვის!), ლნტ. 

ნა-ზ-ტირ =-ბკე, ნა-ზ-ტ-ერ (§10) | ეცრ. ნა-ზ-ერ (სვლისათვის), ლნტ. ნა-თი-ჟირ 
(ლშხ, ნა-თი-ურ), ეცრ., ნა-თ-ჟირ (II ნა-თ-ერ '“მკისათვის')... -ტირ –> -ირ: ბზ, ნა- 
ხტაჟ-ირ-ე, ეცრ. ნა-ხტაჟტ-ირ (| ნა-ხტაჟ-ერ) «– ლნტ. ნა-ხატაუჟ-ირ (დახატვისა- 

თვის)... შდ. მედიო-პასივი: ბბ ნა-ვდ-ურ-ე, ლშხ. ნა-ვდ-ურ. ბე, ნა-ვდ-იერ, 

ეცრ. ნ5-ვდ-ერ || ნა-ვდ-უირ «- ლნტ. ნა-ვედ-ჟირ (მოსვლისათვის), ბეჩ. ნა-წდ-იერ, 

ეცი. ნპ-წდ-ერ/-ჟირ (ნახვისათვის)... 

შენიშვნა I. თუ ფუძეში რ მოიპოვება, სუფიქსისეული -რ- –>-ლ- 

(დისიმილაციის გზით) ბალსზემოურსა და ქვემოსვანურში: ბზ, ნა-კრ-ულ-ჟ, 

ლნტ. ნა-კარ-ეილ, ლშხ, (ნა-კრ-ულ II ) ნა-კრენ-ულ == ბე, ნა-კრ-იერ, ეცრ. 
ნა-კრ-ერ (გაღებისათვის), ლნტ. ნა-სკურ-ილ || ნა-სკურ-ჟილ, ლშხ, ნა-სგრ-ულ 

(51, _;) ==ბეჩ. ნა-სგერ-იერ, ეცრ. ნა-სგურ-ერ (ჯდომისათვის), ლნტ. ნა- 

ჯგრ-ჟილ || ნა-ჯგურ-ჟილ, ლშხ. ნა-ჯგრ-ულ (37,;, ეცრ, ნა-ჯგრ-ჟირ 'კურთ- 
ხევისათვის'), ლნტ. ნა-რმ-უ/ილ (ეცრ. ნა-რმ-ერ 'დაჭერისათვის?), ლშხ, ნა- 
ქუთერ-ულ (ბენ, ნა-ქუთერ-იერ || ნა-ქტთ-იერ 'მოპარვისათვის'!) 1... 

შენიშვნა IL. ბალსზემოურში -ურ-ე'ის ან პარალელურად, ანდა 

ზოგჯერ მარტო -იერ გეხვდება: ნა-ჯგრ-ულ-ვ || ნა-ჯგრ-იერ/ლ (კურთხე- 
ვისათვის), ნა-რდ-იერ (ზრდისათვის).. ლენტეხურშიც ასეა: ნპ-ქუთ-ურ 

| ნ3-ქტთ-იერ, და სხვა. 

2. -§ლ, -ალ ელემენტი კარგავს უმლაუტს, -იელ... კი –> ბალსზემოურში 

-იპლ, ლნტ. “იალ, ეცრ. -სლ”'ად, ხოლო -ესგ-ი, -ეშგ-ი, -ელ-ი... ბალსზემოურშივე 

-ურ-უ სუფიქსის დართვისას იქცევა -პსგ-, -5შკ-, -პლ-ად: ბზ, ნა-ხელალ-ურ-ე, 

ლნტ. ნა-ზელალ-ჟ/ეირ, ეცრ. ნა-ხელალ-ერ (ბეჩ, ნა-ზხელალ-იერ, ლშს, ნა-ხელალ- 
ურ “სიარულისათვის')... ბზ ნპ-რბიალ-ურ-ე, ლნტ. ნპ-რბიე/ალ-ურ, ეცრ, ნა- 

რბალ-ერ (ლშხ, ნა-რბიელ-ურ 'ცხობისათვის”)... ბბ. ნა-დასგ-უნრ-ჟ (ლნტ. ნა- 

დეს-ტირ, ლშხ. ნა-დეს-ურ, ბეს. ნა-დისგ-იერ, ეცრ. ნპ-დისგ-ჟირ || ნა-დისგ-'ჟ1ერ 

“დადებისათვის”), ბზ. ნა-იპსგ-უირ-ჟ (ლნტ. ნა-იეს'კ1-ჟირ, ბეჩ, ნა-იესგ-იერ, ეცრ. 

ნა-ისგ-ერ '·წაღებისათვის'), ბზ, ნა-ღაშგ-უირ-ჟე (ლნტ. ნა-ღეშკალ-ურ, ბეს, ნა- 

1) ბალსზხემოურში ნა-ს გრ-ურ-8, ნ5-ქტთარ-რ-4 და სხვა დისიმილაციის გარეშე 

ფორმებიც მსმენია, ლშხ. ნ ა-თ ხ ელ-ულ (73,ე) კი ნა-თხელ-უ რ'ად გაასწორეს,
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ღეშგ-იერ, ლშს. ნა-ღეშ-ურ 'წართმევისათვის”), ბზ, ნა-თხპლ-ურ-უ (ლნტ. ნა/ა- 

თხე/ალ-ურ, ეცრ. ნა-თხელ-ერ “ძებნისათვის'), ბზ, ნა-ქტთარ ულ-უ, ლნტ. ნჯა- 

ქეთე/არ-უილ... 

შენიშვნა. აღნიშნულ ფუძისეულ ხმოვნებს ეგევე მოსდის -უნ 
(იხ, #) ბოლოსართის გამოყენებისას: ბზ, ნა-რბიალ-უნ, ლნტ. ნა-რბიე/ალ- 
უნ, ეცრ, ნპ-რბალ-უნ (ბეჩჯლახ. ნა/ა-რბიელ-უნ 'საცხობი”)... ბზ, ნა-იასგ- 

უნ (ლნტ. ნა-იესკ-უნ, ბეჩ. ნა-იესგ-უნ 'წასაღები'), და სხვა. 

-ურე, -ურ რომ უმლაუტიანია, ჩანს, -ე'ა მოკვეცილი (შდ. გვ. 221). 

ბალსზემოურში -ე ასახსნელია (შდ. გვ. 222). 
რაც შეეხება -ღა (თვის) თანდებულიან მასდარის ფორმებს, რომელთაც 

ანალოგიური მნიშვნელობა აქვსთ, ისინი წარმოების თვალსაზრისით ინტერესს 
მოკლებულნი არიან; ლიშხიღა (წვისათვის) ლიმა/არეღა (მზადებისათვის), 
ლიგემღა (აშენებისათვის), ლიქუთერღა (ქურდობისათვის)... (შდ. ბზ. ისგუაღა 

"შენთვის', ბზ.ლწს, მარაღა, ბჟე.ლნტ. მარაღა 'კაცისათვის'...). 

64. ნაზმნარ სახელთაგან სხვადასხვა აფიქსის წყალობით კვლავ ახალი 

სახელები იწარმოება: 

4. 1. -ი, -ე სუფიქსმოკვეცილი მასდარი + ბზ, -ალ-ე, ლნტ. -ალ-ჟე, 

ლშხ, -ალ-დ, ბე. -ალ-დ, ეცრ. -ალ-დ გვაძლევს ფორმებს, რომელთა თარგმნა 
-მდე თანდებულიანი მასდარით შეიძლება: 

ბალსზ, ლენტეხ. ლაშხ. ბეჩ. ეცერ. 

ლიმარ-ალ-ტ ლიმარ–ალ-4 ლიმარ–ალ-დ ლიმარ–ალ–დ ლიმარ-ალ-დ 

ლიკლაჭ-ალე ლიკალატ-ალე ლიკლატ-ალ-დ ლიკლატ-ალდ ლიკლატ-ალ-დ 
ლიგ-ალ-ე 1 ლიგემ-ალ-ე ლიგმ-5ლ-დ ლიგ'მ-ალ-დ ლიგმ–ალ-დ 

II ჯგ. ლიტხ-ალ-ტე «- ლიტიზ-ალ-ტ ლიტხ-ალ–-დ ლიტსხ–ალ-დ ლიტსზ-ალ-დ 

პასივი » «“ ლიტეს-ალ-ტ ი ი L) ? 

ან ამავე მნიშვნელობისაა ბალსზემოურში, ბეჩოურსა და ლენტეხურში -ი, -ე 
მოკვეცილი მასდარი -L -5ლ, -ალ + ჩიქდ 'ვიდრე': 

ბზხ. ლიმარ-ზლ ჩიქდ ბეჩ.ლნტ. ლიმარ-ალ ჩიქდ (| ლნტ. ლიმარ-ალ-დ, შდ. ლშხ. ზემოთ)? 

ლიტსხ-ალ ჩიქდ ლიტხ-ალ ჩიქდ ლნტ. ლიტებ-ალ ჩიქდ (|| ლიტებ-ალ-დ) ! 

ბბ, ლიგმ-პლ ჩიქდ, ბე. ლიგმ-ალ ჩიქდ <- ლნტ. ლიგემ-ალ ჩიქდ || ლიგემ-ალ-დ 
(აშენებამდე), და სხვა, ხოლო ლაშხურში ეგევე -ალ სუფიქსიანი მასდარი -+- 

-ნუნ (-მდე) თანდებული: ლიმარ-ალ-ნუნ (მომზადებამდე), ლიტხ-ალ-ნუნ (დაბ- 
რუნებამდე) ლიგმ-ალ-ნუნ (აშენებამდე, ლიჯგრ-ალ-ნუნ - ლიშრა?.5ლ-ნუნ 

(38,, ,;: "კურთხევა-ხელისგახსნამდე)... (შდ. ნაქლაქოლ-ნუნ 1,: სნაქალაქე- 
ვა-მდე...). 

1) ბალსხემოურში -ემ, -ესგ-, -ეშგ- და სხვა ამ წარმოების ფორმებში უგულებელყო–- 
ფილია: ლი-დ-32 ლ-ტ (დადებამდე), ლ ი-5 ლ-ტ (წაღებამდე), ლ ი-ღ-5 ლ-ტ (წართმევამდე), ქა 
ლი-ქ ტთ-5 ლ-ტ (მოპარვამდე), და სხვა (იხ. „დეფექტ. ზანებიბ). 

2) გომზადებამდე, ლეწვამდე, აგებამდე, დაბრუნებამდე: 
?) მონზადებამდც დაბრუნება1ჭდე.
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2. -ი, -ე მოკვეცილი მასდარი -L ბს, -იელ (-იერ), ბეჩ.ქვსვ. –იელ (|| ლშხ, 
-იერ), ეცრ.(ბეჩ.) -ელ გამოხატავს მოქმედების დ როს: 

ბზ. ლიჯნ-იელ.ბეჩ.ლძბ. ლი1ნ-იელ «- ლნტ. ლივან-იელ ეცრ. ლიჯწ-ელ (ხვნის დრო, „ზვნობა“) 

ლიკლაგ-იელ(/რ) ლიკლა/ატ-იელ “–  ლიკალატ-იელ ლიკლატ-ელ (ლეწვის დრო, „ლეწვობა“) 

ლით-იელ, ბქვ.ჟვსვ. ლითიელ (<– კვსვ. ლითი -L იელ, ეცრ, ლითი-ელ 'მკის დრო"), 
ბხ. ლიქჩ-იელ, ლშხ. ლიქჩ-იელ <«– ლნტ. ლიქა/აჩ-იელ (516 სიმინდის, ტყის ჭრის, 

გაკაფვის დრო), ლშს, ლიკლაჯ-ჯერ (19,,) == ბეჩ, ლიკლაჟ-ელ... 
3. ეგევე მასდარი –L ბზ, -წლ, ლშს, -ალ, ლნტ.ეცრ, -პლ, ბეჩ. -ალ გამოხა- 

ტავს იმავე მოქმედების დროს ან აბსტრაქტულ სახელს: ბს, ლიქმ-ალ, ბეჩ. 
ლიქმ-ალ, ეცრ. ლიჭმ-ალ (თიბვის დრო), ბზ. ლიგმ-3ლ || ლიგმალ-ალ, ლუს, ლი- 

ლგმ-ალ, ბეჩ, ლილგიმ-ალ, ეცრ. ლილგიმ-ალ || ლიგმ-ალ <– ლნტ ლილგემ-ალ, 
ლიგემ-ალ (აშენების დრო, მშენებლობა), ბხ ლიტხ-ალ, ლუს, ლიტხ-ალ, ბეჩ, 
ლიტხ-ალ, ეცრ. ლიტხ-ალ <- ლნტ. ლიტეხ-ალ (დაბრუნების დრო), ბხ ლიღე- 
ჟალ-ალ (XVIII, 102ვკ, „კ: ლიღვჟალ-ალ "მშობიარობის დრო”)... 

შენიშვნა. ეს ფორმები ან ერთსადაიმავე დიალექტში შეიძლება 

იხმარებოდეს პარალელურად, ან ერთი ერთ დიალექტში იყოს გაბატო- 

ნებული და მეორე მეორეში: ლშხ, ლიკლავ-იელ || ლიკლაჟ-ალ (პირველი 
ჯობიაო: ლეწვის დრო), ლნტ. ლიშხ-იელ | ლიშხ-ალ (წვის დრო, „წვო- 
ბა“)... ბზ, ლიჭმ-პლ (იხ, ზემოთ) => ლნტ. ლიჭემ-იელ, ლშს, ლილაშ-ალ = 

ლნტ. ლილაშ-იელ, ეცრ. ლილაშ-ელ (თესვის დრო)... 
სც. მა- –-#-ა აფიქსებიან სახელს (§ 61,2) ხშირად დაერთვის ქართულ 

-ი-ან, -ი-ერ... ბოლოსართების შესატყვისი ბზ. -ჯრ, ლშხ, -არ, ბქვ,ლნტ. -არ 

სუფიქსი: ბზ. მაზგ-5არ, ბქვ.ლნტ. მაზგ-არ, ლშხ. მაზგ-არ (92,;: ჭირიანი, სნეული), 

ბზ. მაიდ-არ, ბქვ,ლნტ. მა=დ-არ (<- მაიდ: XVIII, 97„კ, ლშხ, მაიდ "შიმში- 

ლი") („შიმშილიანი", მშიერი), ბქვ.ლნტ. მახიად-პრ (<- მახიად 'სიხარული"), 
ლშხ. მახიად-პრ (7,;: სიხარულით) და სხვა, 

C. -ა სუფიქსიან აბსტრაქტულ სახელთ (§ 61, 3) თუ დაემატა -ი, მი- 

ვიღებთ ქართულისებურ ტირია, წუნია, სტუნია, კრეჯია, პარია და მსგავს ფორ- 

.) ნაზგნარ სახელებთან სხვადასხვა მაწარმოებელი აფიქსის გამოყენებაზე იმიტომ ეჩერ- 

დებით, რომ ამ გზით შესაძლებელი ხდება ზოგი უკვე ხმარებიდან გასული ან ფონეტიკურ 

ნიადაგზე სახეშეცვლილი ნაზმნარი ფორმის აღდგენა, მაგ.: ბბ. მაბზ-5რ, ლშხ. მაბზ-5რ, 

ბქვ.ლნტ. მ56%-§ რ (მაძღარი), ბზ. მაშდმ-§ რ, ლშხ. მაშდმ-არ (32), ბქვ. მაშდმ-§რ 
(X, 221,)), ლნტ. მაშტმ-პრ (მთერალი), ბხ. მა.ხმ-3 რ, ლშხ. მახმ-5რ (37კ;:), ბქვ.ლნტ. 
მახმ-ჯრ (ფხიზელი) და სხვა ისეა შედგენილი, როგორც ბზ. მ 59 დ-5 რ... მაგრამ უკანასკნე– 

ლის აბსტრაქტული სახელი მა/ა-ი დ (შდ. § 61, 2) ყველგან დაცულია, მოსალოდნელი 
მა-ბიზ, მა-შშდგმ კი მხოლოდ ზოგან გეხვდება: ლშხ. მა-ბიზ, ლნტ, მა-ბიზ («- ბზ, 

მა-ბზ-ა სიმაძღრე), ბზ.ბეჩ. მა-შდგ მ, ლნტ. მა-შტ გმ (სიმთვრალე)... ასეეე ბზ. უ-ტ 3 ზ-4, 
ეცრ. უ-ტაზხ, ბეჩულნტ. უ-ტახ რომ წარმომდგარია ლშხ. უ-ტ ე ხ'ისაჭან და ყველა კი 

ლნტ. უ-ტ ე ხ-ა”საგან (§ 62 09, შნ შე), ეს ნაწილობრივ ნ ა-ტ4 ტ ე ხ-ი'დანაც (იხ. § 64 L 2) ჩანს. 
ფონეტიკის თვალსაზრისითაც საინტერესოა სხვადასხვა აფიქსით წარმოებული ნაზმნარი 

სახელები: ბზ, მ ა 3 4 5მ (მადლობა) ––მავტმზ" რ (მადლობელი) გრძელი ხმოვანი საერთოდ 

არ იკუმშება, აქ კი ამას ადგილი აქვს...



228 სიტყვათწარმოება |§64 
  

მებს: ლშხ, გეჭა-9, ბზ. გეჭა-9 –> ეცრ.ლნტ. გექა (ან ნათესაობით ბრუნვაში ბს. 

გაქაშ, ბეჩ. გეჭაშ „ძლებია") (= მეგეჭ || ლნტ. მეგაჭ 'გამძლე?), ლშხ, პეჟჯა-9. (ხო- 
რაჯ, 24,,), ლნტ. ბექუა, ბხ,ბე, პექა-ი (გვსვ. მეპბეჟუ || ლნტ. მეპაჟუ, ზსვ, მეპექ 
“მალია”)... ლშ, ჭეფა-ი (ხორაჯ, 20ჯ,), ბზ.ბეჩ?. კეფა-2 -> ეცრ,ლნტ. ვეფა (მევეფ II 
ლნტ. მევაფ 'კბენია, მკბენარა'!), ლშს. შდგმა-ი (32,), ბზ.ბე0. შდგმა-9 -> ეცრ. 
ფდგმა, ლნტ. შტგმა („თრობია", მათრობელა), და სხვა. ქვემო –– ლშხ, ლეღჯ- 

აი (40,), ბზ.ბემა ლეღუ-აი -> ეცრ.ლნტ. ლეღუ-ა (ხორცის მოყვარული) («– ლეღე 
“'ხორცი' + -ა?..., ლშხ, თაშ-აი, ბზ,ბე, თაშ-აი -> ეცრ.ლნტ თაშ:ა (ყველის 

მოყვარული) (<– ზსვლნტ. თაშ, ლშხ. თაშ 7,კ: ყველი –- -ა?...), ლშხ. ქონ-აი. 
(ქონის მოყვარული) და სხვა მაგალითების -ა?... და გექა-9..., ლშხ, ქუერა-ი 

(„ლპობია“) და მსგავს ფორმათა -ა-9,.. წარმოშობით სხვადასხვა უნდა იყოს 
(შდ. მგშა-ი «- მუშა –- -ი, ჭალა-9 <- ჭალა –L -9 "მდინარე?: უმლ,, § 30). 

ს. უარყოფითი მიმღეობისაგან (§ 62 ს) აბსტრაქტული სახელი მიიღება. 

1. ზოგჯერ -ობ სუფიქსის (§ 61,4) დართვით: ლნტ. ურმა-ობ (უჭერ- 

ლობა), უდ!იჯგა-ობ (უქრობლობა)... -ა”ს მოკვეცით: უხატაჟ-ობ (<- %უხატაჟა- 

ობ “უხატველობა!), და სხვა, რაც სხვა დიალექტში თითქმის არ გვხვდება, ან 

2. ჩვეულებრივ ნა- -- -ი მასუბსტანტივებელ ფორმანტთა დართვით. 

უარყოფითობის უ- რედუქციის გამო იქცევა ფ5-დ და -ა კი იკარგვის: ბზ. 

ნა-უმარ-ი, ლშხ. ნა-უმპრ-ი, ბკვ. ნა-უმარ-ი, ლნტ. ნა-ტმარ-ი (<- ” ნა-უ-მა/არ-ა-ი 

'მოუმზადებლობა?), ზსვ.ლნტ., ნა-უვან-ი, ლშხ, ნა-ჟუვან-ი (უხვნელობა), ზსვ.ლშხ. 

ნა-უკალჟ-ი, ლნტ. ნა-უკალავ-ი (ულეწველობა), ნა-უგემ-ი || ხსვ.ლნტ. ნა-ჟგ-ი 
(უშენებლობა), ბზ,ლში, ნა-უზ-ი1, ბქვ.ლნტ. ნა-უზ-ი (XVIII, 102,: წაუსვლე- 
ლობა), ბზ,ლშს, ნა-უტიხ-ი, ბქვლნტ, ნა-ტტიხ-ი (დაუბრუნებლობა)... მედიო- 
პასივი: ნა-უტეხ-ი (დაუბრუნებლობა), ნა-ჟუვედ-ი (32,,: მოუსვლელობა),. ლშხ. 

ჩუ ნა-ჟსყალ-ი (46,კ,კ), ლნტ. ნა-ჟსყალ-ი, ბზ. ნა-უსყალ-0 (შეურიგებლობა)... 

შენიშვნა. ნა----ი ე. წ. ადიექტივებს ასუბსტანტივებს: ბგგი (მა- 

გარი) –– ნა-ბგ-ი (|| ლნტ. ნა-მბგგ-ი "სიმაგრე, ძალა'), შუიდბა, ლნტ. შჟი- 
დობ (<- ქართ. მშვიდობა) -–– ბზ, ნა-შედობ-ი, ბეს, ნა-შუდობ-ი -> ეცრ, ნა- 
შდებ-ი, ლნტ. ნა-შტუებ-ი, ლშხ. ნა-შ,,დობ-ი (16,კ: სიმშვიდე, მშვიდო- 

ბა), ფიშირ (მრავალი) -– ნა-ფშირ-ი, ლშხ, ნა-ფშირ-ი (16,: სიმრავლე)..: 

ამგვარადვეა მიღებული: ბზ. ნა-უბადურ-ი, ბქვ.ლნტ. ნა-უბედურ-ი –> ქესვ. 
ნა-ჯბედრ-ი (13,,, 31,ე <- % ნა-უბედურ-ი, ქართ. უბედურ'ისაგან), და სხვა 
(უმლ., § 6). ნა- -- -ი სხვადასხვა აფიქსისთ ნაწარმოებ სახელებთანაც 

1) პრეფიქსის ბოლოკიდური და ზმნის ფუძის თავკიდური ხმოვნების შეერთებით ვიღებთ 

გრძელ ხმოვნებს ბალსხემოურსა და ლაშხურში: ბბ ლი- + ი რ-ი, ლშხ. ლი- + ირენ-ი– 

ლირი, ლირენი (შდ. ბქვ. ლიირი, ლნტ. ლიირე (წერა), ლი- + Vყ-ი –> ბალსხეჭმო- 

ურსა და ლაშხურში ლიყი (მაგრამ შდ. ბევ ლიყი, ლნტ. ლიყეი '"აყეანა), და ასე: 

ლე ყი (ასაყვანი), ლშხ. ლგყე (აყვანილი), ბზ. ნზჯყ უნ, ლშხ. ნ5ყ უნ (ხორა7, 7კ: შეჭამანდი)... 
ლი- + „ხ-ი > ლიხი (წასელა), მეზი (წამსვლელი), ლ 5ზ (სავალი), ნ 5 ზ # (ნავალი, კვა– 

ლი), ბზ. უ ზა (უსვლელი) (აჟედან: ნა-უზ-ი), ბბ, მექტისგ, ლშხ. მ უქ ის (68;; მთქმე- 

ლი), და .სხვა მრავალი.
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გეხვდება: ვამშა «- ლნტ. ვამაშა (ღონე) –– ზსვ, ლგ-ვმაშ, ლშხ, ლიე-ქმაშ, ლნტ. 
ლგ-ლვამაშ (მაგარი, ღონიერი), აქედან: ბკე, ნა-ლჯმაშ-ი, ბზ, ნა-ლვამშ-ი, 
ლოტ, ნა-ლვმაშ-ი (64,), ლნტ. ნა-ლვამაშ-ი (ღონე), ბზ, ნა-ჩხაფუ, ბეზ. ნა-ჩხეფ, 
ეცრ.ლშხ. ნა-ჩხეფ, ლნტ. ნა-ჩხაფ (განახდომი) –– ბზ, ნა-ნჩხფ-ი, ეცრ, ნა-ნჩხფ-ი 

(X, 164,: ნა-ნჩხფოშ || ნა-ნჩხეფოშ 'სიგამხდრის გამო, სიგამხდრით': 
§ 678), ლნტ. ნა-ნჩხეფ-ი (სიგამხდრე)... 

65. ნაზმნარ სახელთათვის. ნაზმნარ სახელთ ჩვეულებრივ ფუძეღა აქვსთ 

საერთო ზმნასთან. ამის გარდა მასდარს შეიძლება ახასიათებდეს ერთ-ერთი 

ამ ჟი, ჩუ, სგა, ქა პრევერბთაგანი და მიმღეობას დასახელებული წინდებულის 

გარეშე (გე. 62) დრო და გვარი: 

ხგა ლიზი (70, სგა, ლნტ. სკა ლიზი შესელა 

ჟი ლეზი, ჟი ლეზი ასასვლელი 

ბზ. ჟი უზა, ბქვ.ლნტ. ჟი უზა აუსვლელი 

ქა ლი/ი%ი (ხორა7, 40კვ_ვ,) გასვლა 

ქა ლეთში (ზოოავ, 14)ე) გასარჩევი 

ქა უთშა ( „» 13კა –– 14,), ბეჩ. ქა 

უთიმა გაურბეველი 

ქა მეფტე (79:,) – ლნტ. ქა მეფეტე გახვრეტილი, და სხვადასხვა, 

#. რიგი ნაზმნარი სახელებისა დროთა ვითარებაში საკმაოდ დაშორე- 

ბია ზმნას და დღეს ჩვეულებრივი სახელისაგან ძნელადღა გაირჩევა (ასეთ სა- 

ხელებში დროისა და გვარის კატეგორია არა ჩანს და პრევერბიც არ ახლავს 

მათ): 

ლუ-სდუგე, ბქვ. ლუ-სდტიგტ (X, 4,, 7), ლსხ. ლუ-სდუგ (72), ლნტ. ლუ-სტტიგტ (I| ლუ- 
სტტიგ) „წნული“, ნაწნავი (შდ. ლშხ. ნა-სდუგ 14ე,: ნაწნავი) 

ლგ-დგარ, ლშხ. ლგ–დგარ (35;) მკვდარი 
ლა–-რდ-ა ბინა, სამყოფი 

ბზ.ლნტ ლა-ვტამ (XVIII, 96,, _5:), ბქვ. ლა–კტმ-ი „სალოცავი“, ეკლესია 
ლა-ცხნირ (61,ე), ბქვ. ლა-ცხნირ (X, 18მ: ლა(ხნირ)«-- ლნტ. ლა-ცხენირ სავარცხელი 

ლა-სგიდ, ბქვ. ლა-ს”გIდი, ლშხ. ლა-სგიდ (83, XXXI, 28,,, 8მ,,) <– ლნტ. ლა-სკ!Iი!დი სახედი... 

ლე–რექტ (X, 250კ; ხორა7, 30კ) ტანისამოსი 

ბზ. ლე-ზი% (X, 3), ლუხ. ლე-%გზ (11,:) საგზალი... 

ნა-შხატ-4, ლშხ. ნა-შხატ ღობე 

ბზ.ლნტ. ნა-ჭტლაშ-ე, ბქვ.ლნტ. ნა-პტლაშ „ნაჭულაში4 
ბზ, ნა-ყდან-ტ, ბქვ. ნა-ყდან + ლნტ. ნა-ყედან დანანიშნი, დანაკავები 

მგ-შკიდ (XI. 170, 223,პ)) მპედელი, აქედან: ქვსე, მგ-შკიდ–შა მჭედლიანი... 

კომპოზიტებში: თაშმგჯაბ (+ თაშ ყველი+ მგ-ჯაბ მოხარშული), ლშხ. თაშმგჯაბ საჭმელი»: 

ცერმგკაჩ ზომაა, ლშხ. ცერმგკაჩ (+ ცერ ცერი + მგ-კა/აჩ ამართული)... 

ამ გზით არის მიღებული რიგი სახელებისა მცენარეთა, ადგილთა და 

სხვათა: ლშხ. მგჟე მგსგდი (ხორა;, 21,,: „მზისმზერი“, მზესუმზირა), მგბ2- 
ლოლ (Iს., 19,”: მგბელოლ <– აბელე "ბერავს') 1 (მცენარეა), შიარე მგბრალუნოლ 

უ„მბერავი" ამ ბალახს რომ შეგამს საჟო–- 

წელი, ისე „ექცევა“, როგორც „ზმუბულოლი“: 
1) მგბელოლ ალ. ბალახს ერ იხბი კუ- 

მაშ, ეჯჟი ხახლა, იმჟი მუბულოლ. ჩჯაბელე 

(190). 
მუბულოლ ალ ბალახს ლახ ესა იზბი 

კუმაშ, შიშდ ხოშ;რი, ლიტხუნეს ხაბნასჯნე... 
კუმაშ ერ იზბიხ, პერს ხატხუნალანე ·ი ჩ;ა- 

ბეგლე (16აა-ჯა: 31-29): 

გაბერავს. 
„მუბულოლ" ამ ბალახს თუ რომ შევამს 

საქონელი, მაშინვე წყენს, პირღებინებას »„აწ-: 

ყებინებს... საქონელი .· რომ ჭამენ (510), პერს 

არწყევინებს და გაბერავს. სას
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ი0ხ., პ3,)', მუდუწოლ (Iხ., 17,:+- ადუწე 'წელავს')?, მუბუღ-იროლ (Iს., 
17.) (მცენარეებია), ლაფულა (1Iს., 72კ)), ლაფულა (<- ლი-ფუ/ულ-ი “"ბერვა!) 
(ბუშტი, საბერი, (ზოგან) მცენარეა), ბზ.ლშხ ლეცირი (I|0.,,), ბქ. ლელცირი 
(<- ბზ, აცირი, ეცრ. პცირი, ლშხ. აცირე 'ფცქვნის', „კანს ხდის“) (მცენარეა)... 

ბზ.ეცრ, მგ/იქლაწად |I ეცრ. მგქემლაწად, ბე”, მგჟლაწად, ლნტ. მიჟელაწად („მზის- 
სანახი“) == ლშს. მგჟელავედ („მზისამოსავალი“, აღმოსავლეთი)... ეცრ. მიჟუწ- 

დუნა, ბე. მგქემუწდუნა, ლუს, მგეუწდუნა, ლნტ. მიჟეუწედუნა (მზეთუნახავი)... 
ბს, ' ლეგუპერ (X, 166,...: ლეგვპერ «– ლიგუეჰ 'ფქვა”) –> ლექუერ, ბკვ, ლექუერ, 
ლუს, ლეგჯერ (14,,), ლნტ. ლეგუერ "წისქვილი"... ამიტომაა, რომ 

8. ამათთან შეიძლება ვიხმაროთ ისეთი აფიქსები, რომელნიც ჩვეულებ- 
რივს სახელებს ახლავან, მაგ.: 

1. -§რ... (=-იან, -იერ): მაიდ-არ, მპიდ-არ, მაიდ-არ („შიმშილიანი“: 
§ 64 8), ლშს. ლათთუნ-არ (37), ბს ლათთუნ-ბრ (ლნტ. ლათთუნ-არ-ი 'სათუ- 
თუნე, ქისა'), ლშხ. ლაწ,დ-არ (ხორაჯ, 25, ,, «- ლაწუდ 1ხ., 12,, -L -არ), ბზ. 

ლაწუდ-პრ, ბქვლნტ. ლაწედ-არ («<- ლიწუდე/ი 'წურვა') (საწური), ლშხ. ლაჩ- 
დინ-არ, ბზ. ლაჩდინ-არ (XXXI, 66,,_კი: ლაჩდინარ), ბქვ.ლნტ. ლა/აჩდინ-არ 

(<– ბქვ.ლნტ. ლიჩდინე, ბხ.,ლშს. ლიჩდინე 'რევა') (სარევი)... შდ. ბზ. ბაჩ-პრ, ლშხ. 

ბეჩ-რ (ქვიანი), ბზ. კუბდ-5რ, ლწს. კუპტ-არ, ლნტ. კუპატჯრ (<- კართ. კუპატ + 
-არ 'კუპატიანი') (ხორციანი პური) (-ონ სუფიქსი, 309). 

2. -იაქ: ბზ. ლეზუებ-იაქ, ბეჩ.ლნტ. ლეზუებ-იაქ -> ეცრ. ლეზებ-იაქ, ლშხ. ლე- 
ზობ-იაქ (სასაჭმელე), შდ. ზექ-იაქ, ზექ-იაქ (საშეზე) (სახელთა ისტ. 301). 

3. კნინობითის ნაწილაკები: -ოლ, -ოლ, -6/ილ... ბხ.ლუხს. ლარდ-ოლ (<– ლარ- 

და ბინა --ოლ), ლნტ. ლარდ-ოლ => ბქე ლარდ-ილ (ბინაკი), ლას, მეფტოლ 
(ხორა;, 8ე) <– ლნტ. მეფეტოლ = ზსე, მეფტი/ილ (ნახვრეტი პატარა)... -ულ, 

-ულ: ლშხ. ნახ-იტულ (38,,), ზსვ,ლნტ. ნახუტულ (ნაჭერი)... -გლდ: ბზ, ნაზულდ, 
ბქვ,ლნტ. ნახულდ (<– ნახულდა: XXXI, 34კ) => ლშს, ნაზულ (<- "ნა/აზუ “კვა- 
ლი' -L- -გლდ/-გლ), შდ. ზსვ. დაშდულდ, ლნტ. დაშტულდ (სახელთა ისტ.. 300, 
M#), და ასე სხვა ფორმანტები: 

ვ, -იან: ლწს, მგმდმიან (73,ა <- " მგშდმე «I -იან 'მთრობელ-იან-ი!?), ლნტ. 

მგშტმიან (II მგშტმე II მგშტმია 'მათრობელა”), ლშს, მუქჯციან (6ე, <- ”მუქვცე + 
-იან “მჭრელ-იან-ი'), ბბ. მუქტიციან, ლნტ. მუქტციან (მჭრელი: თვალი, დანა...), 

და სხვა. 

ხ. -ია: ბქვ. მუქუნია („მესულიე“, გლახა, საძაგელი), ბხ.ლახ. მუშჯრია 
(6,,_,კვ ხორა7, 36,ა: მაწყინარი)... 

“3 შიარე მგბრალჯნოლ ალ ბალახს ნეცინ „ხელების დამბანინებელი4 ამ ბალახს 

ბალარ ხარ, ამნოჯშ შიარს იბრალხ ბობშარ წვრილი ფოთლები აქვს, ამით ხელებს იბა- 

საპნი მგქაფ (33,კ 1). ნენ ბავშვები საპნის ნაცვლად. 
2?) „ამოგლეჯის დროს თუ გაიწელა, ზაჯგაპურს მაჭმევენო, –– ამბობენ მწყემსი ბავშვები" 

(შენიშნა არტ. ონიანმა). 

მ) ნაწარმოებია ბუ ღ ტრ ე'საგან (მტვერავს) (..ბუ ღჟირს ფუშჯდე Iხ,,: მტვერს, 
უშვებს, აყენებს).



§§ 65, 66 ) ფორმანტები ზმნასა და 5აზნნარ საზელებში 231 
  

C. უფრო საინტერესოა ნაზმნარ სახელებთან უკანასკნელთა მაწარმო- 

ებელი ფორმანტების გამოყენება: 

მა-ყალ შიში (§ 61, 2) –– ზსვ. ლე-მყალ, ლშხ. ლე-მჟალ (8,ე) «– ლნტ. ლე-მაკალ საშიში 

ლა–სგტრ-ა, ლნტ. ლა-სკტრ-ა (§ 62 სც 2) –– ლა–ლსგუ/ტრ-ა (X, 164,),; ლნტ. ლა-ლასკურ-ა საჯდომი 

ლა-%გ-ა, ლშხ. ლა-%გ-ა სასახლო (ადგილი) –– ბზ. ლა-ლზიგ-ა (510), ლახ. ლა-ლზიგ-ა (XXXI, 

24,:), ლნტ. ლა-ლა-ზიგ-ა (ლეჟსებშიც ასეა, შდ, ლალზიგალე: ლექსიდანეე) სასახლე (ადგილი: 

XXXI. 87:გ- ეი წ7Cე/ს0ე, M0010 XII X:IIIC3ხ0X9მ0)... 

და ასე სხვადასხვა სახელთან სხვადასხვა აფიქსი გვხვდება: ლი-ლ-ყურ <–- ლნტ. 
ლი-ლა-ყურ (წოლა სხვასთან), ბს ლი-ლგემალ, ლნტ. ლი-ლგემალ... (აშენება), 

აქედან: ბზ. ლგ-ლგემალ-ე –> ლშს ლგ-ლგმალ-ე, ლნტ. ლგ-ლგემალ-ე –> ბქვ. ლგ- 
ლგიმალ-ე (შენებული), ბზ. (ნა-ლგმალ-უ?) || ნა-ლგემალ-უ (510), ლახ. ნა-ლგმალ 
(ხორაჯ, 211), ეცრ. ნა-ალგიმალ, ლნტ. ნა-ლგამ, ბებ, ნა-ლგემ || ნა-ლგიმალ (ნაშე- 
ნი, ნადგამი), ბზ, ნა-ლზიგ-4, ლშხ, ნა-ლზიგ, ბქვ ნა-ლზიგ <- ლნტ. ნა-ლზიგ-5 II 

ნა-ლა-ზიგ-უ (ნასახლები) (შდ. ნალზგგჟი XVIII, 99,: ნასახლებზე 1)... ზსვ, 

ქუინლგმგენე (X, 244,;) || ეცრ. ქტინიმგენე (510), ლშხ. ქუნლგმგენე (6ე,, 75ვე: 
სულდგმული), ბა,ლშს. ჟახელგმდე (30,ჯ, X, 259: ჟახალგმდად ვნებითი ბრუნეა). 
(სახელდებული), ზსვ. ლგ-მბეც (შეძლებული), ლგ-მბე-ე (X, 250,,:: გაკვირვე- 
ბული)... ბზ. ნა-მსად-ჟ, ბქე, ნა-მსუედ (510), ლშხ. ნა-მსედ-7 (19კა) <– ლნტ. ნა- 
მა-სად-უ (ნარჩენი), ბზ. ნა-მჩად-უ <- ლნტ. ნა-მა-ჩად-ჟ (შდ. კნინ, ფორმა: ნამ- 
ჩედულ XXXI, 34 –> ბბ ნამჩადულ: ნავალი, განაქცევი), ბზ.ქესე ნა-მქაჩ-უ 

ბქვ. ნა-მქაჩ-81 (მოჭრილი ხის ძირი), ნა/§-მხჟირ (5სკ: ნანგრევი) | || ლუხ, ნა-მხორ 

(55): ძველი სახლი| <- ნა-მხორ-ე, რადგანაც მრ. რ. გვაქვს ბხ.ლნტ. ნჯ/ა- 

მხრირ-ე-ალ, ლშხ. ნა-მხორ-7-ალ (1,: ნანგრევები), ნა-მშიხ-უ (ხორა7», 15,,) «– II 
ლნტ. ნა-მა-შიხ-უ (ნაწვავი), ნა-მხოშ (X, 248), ,.), ბზ. ნა-მხოშ-უ (ნაუფ- 
როსები)... 

66. ფორმანტები %ზმნასა და ნაზმნარ სახელში. სხვადასხვა სახისა და 
დანიშნულების რიგი სუფიქსებისა გვხვდება ზმნაშიცკ და ნაზმნარ სახელშიც. 

#. საშუალ-ვნებითთ გვიწარმოებს აქტივთაგან 

1. ბზ, -ალ, ლას. -ალ, ეცრ.ლნტ. -ალ, ბეჩ. -ალ (+- ” -ალ-ე): 
აქტივი საშ,-ვნებ. ბზ. ლშხ. ეცრ.ლნტ. ბეჩ. 

ა-მა/არ-ე ამზადებს –- ი-მარ-§ლ ი-მარ-5ლ ი-მარ-ალ ი-მარ-ალ ემზადება 

ა/ა-წეი/ილ-ე ათხოვებს -- ი-წტილ-პლ ი-წტილალ ი-წტილალ ი-წეილ-ალ თხოვდება 

და ასე: ი-მჩ-ე «– ლნტ. ი-მეჩ-ე (იბერებს) +- ბზ, იმჩ-პლ, ლშს. იმჩ-პლ, ეცრ. იმჩ- 

ალ, ბეჩ, იმჩ-ალ «– ლნტ. იმეჩ-ალ (ბერდება), ირქე-ი «- ლნტ. ირექე-ი (იმოსება) 

–- ირქუ-ალ, ირქუ-ალ, ირქუ ალ, ირქუ-ალ <- ლნტ. ირექუ-ალ (იმოსება), ადუ/ 

უწ-ე (წელავს) -– იდუწ-ალ, იდუწ-ალ (ხორაჯ, 22კ), ეცრ.ლნტ. იდუწ-ალ, ბენ. 
იდუწ-ალ (იწელება), ბზ.ლშხ. ინზორ-ე-ხ, ბქ. ინზორ-ე-ხ <- ლნტ. ინაზორ-ე-ხ 

აც ნალზგგ (6, შნშ. 31) ჯუუს6, XMX#II6.
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(იკრებენ) –- ინზრრ-პლ-ხ, ინზორ-ალ-ხ, ინზორ-პ/ალ-ხ <- ლნტ ინაზორ-პლ-ხ 

(იკრიბებიან)... IL ჯგ. ვნებითთაგან: იკეი/იში (იტეხება) (გვ. 181) -– იკუიშ- 

პლ, ლშხ. იკუიშ-ალ, ეცრ.ლნტ. იკუიშ-ალ, ბეს. იკუიშ-ალ (ტყდება, აცივდება), 
ბს. იხუტ-ალ (შდ, ლნტ. იხუიტ-ალ), ეცრ. იხუტ-ალ (| ხრეტნი: წყდება, იჟლი- 
ტება)... რელატიური ფორმებია: ხემარ-ალ, ლშხ. ხემარ-ალ (5... ემზადება), 

ბს. ხეკუიშ-ალ... (აცივდება), და სხვა მრავალი (უმლ,, § 18). 

2. ბხ. -იელ, ბეჩ.ქვსვ. -იელ, ეცრ. -ელ: 
აქტივი: აფშტდ-ი «– ლნტ. აფაშტე-ი აქებს, იჭტდ-ი = ლნტ. იჭტედნ-ე!, იცხე/ენ-ე ივარცხნის 

ბალსზ. ბეჩ.ლშხ. ლენტ. ეცრ. 
ხ§ ი-ფშედ-იელ ი-ფშტდ-იეღ «“- ი-ფამტტიელ –-– ი-ფშედ-ელ ტოაბახობს 

25<, ი-ჭტდ-იელ ი-ვგდ-იელ «“– ი-ჭტედ-იელ –> ი-ჭტდ-ელ კითხულობს 

ვთ” ა-ცხენ-იელ ლშხ. ი-ცხენ-იელ (61,.) ი-ცხენ-იელ ივარცხნება 

და ასე: ბბ. ა-გზ-გნ-ე (ჭიმავს) –– ი-გზიიელ (იზმორება), კვეც (კვნესის) –– ბზ. 

ხ-კუ'ე!ც-იელ, ბეს. ი-კუც-იელ (კვნესის) <- ლნტ. ი-კუეც-იელ -> ეცრ. 0ი-კეც-ელ 
(კვნესის)... II ჯგ.: ბზ. იტხ-იელ, ბეჩ.ქვს. იტხ-იელ, ეცრო. იტხ-ელ (შდ. ბხ, იპორ- 
იელ, ლნტ. იპერ-იელ, ბე. იპორ-იელ, ეცრ. იპორ-ელ “დაფრინავს'!)... რელა- 
ტიური ფორმებია: ხეტხ-იელ, ხეტხ-იელ -> ეცი. ხეტხ-ელ (უბრუნებს)... 

(უმლ., § 20). 

შენიშვნა LI. -§ლ... და -იელ... გამოყენებულია აგრეთვე II ჯგუ- 

ფის ვნებით ფუძესთან -ურ- სუფიქსის შემდეგ (ფუძის -ე- გრძელდება 
ბალსზემოურსა და ლაშხურში): ბზ. ი-დეგ-ურ-5ლ, ლშხ. ი-დეგ-ურ-ალ, ეცრ. 

ლნტ. ი-დეგ-ურ-ალ, ბეჩ. ი-დეგ-ურ-ალ (თანდათან ქრება)... ხედეგ-ურ-ა/ალ, 

ბქვ. ხედეგ-ურ-ა/ალ II ლნტ. ხედეგენ-პლ (უქრება), ბზ, ხეტეხ-ურ-ალ, ლშხ. 
ხეტეხ-ურ-ალ, ეცრ.ლნტ. ხეტეხ-ურ-ალ, ბე. ხეტეხ-ურ-ალ (უბრუნდება 
ხშირად), ბზ, ხეჟედ-ურ-პლ, ლშხ. ხევედ-ურ-ალ (77,,), ბვ. ხევედ-ურ-ა/ალ 
(თანდათან, დღე-დღეზე მოუდის), ლნტ. ხედეგურ-იელ (უქრება), და სხვა. 
რადგანაც -5ლ... და იელ... ერთი ფუნქციისანი არიან, ამიტომ შეიძლება 
მათს მონაცვლეობას ექნეს ადგილი (ამ შემთხვევაში -ურ-ს ბალსზემო- 

ურისა და ეცერულის გამოკლებით რედუქცია მოსდის): ბზ. ხეჩედ-ურ-ალ, 

ლშხ. ხეჩედ-ურ-ალ, ბჟვ. ხეჩედ-ურ-ა/ალ || ბბ. ხეჩედ-ურ-იელ, ლშხ, ხეჩედ-ჟრ- 
იელ, ბეჩ.ლნტ. ხეჩედ-ურ-იელ (ექცევა, გაურბის), ბხ. ხეტეხ-ურ-იელ, ლშხ. 
ხეტეხ-ურ-იელ, ლნტ. ხეტეხ-ურ-იელ (შდ. ზემოთ)... სხვა. სუფიქსით: ეცრ. 

ხეპეჟ-ინ-ალ, ბეჩ. ხეპეჟ-ინ-ალ => ბზ. ხეპეჟ-უნ-ალ (ემალება), შდ. ხედესგ- 
უნ.§ლ-ხ (ერთმანეთს აბრალებენ)... ასეთივე მონაცვლეობაა: იცხენ-იელ 

(იხ. ზემოთ) = ეცრ, იცხენ-ალ, ბეზ, იცხენ-ალ, და სხვადასხვა. 

შენიშგნა II. არის შემთხვევები ორისავე ელემენტის ერთ ფორ- 
მაში გამოვლენისა: ბზ. ითი-ალ-იელ, ლშხ ითი-ალ-იელ (5,:) ==ბზ. ით4- 

ალ, ლშს. ითი-ალ (7,,), ლნტ. ითა=-პლ (ცდილობს), ლშხ. იკჯ9ი-ალ-იელ-ხ 

  

1) ბალსხემოურსა და ლაშხურში ი 14 და5ნ-ე კითხულობს (წიგნს), ბბ. ი ჭ. ტდიელ... 
კი კითხულობს (ამბავს...).
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(19,ა: იგებენ)... ბზ, ხეპუდ-იელ-§ლ, ლშხ, ხექუდ-იელ-ალ, ბეჩ. ხექუდ-იელ- 
ალ, ლიტ. ხეპუედ-იელ-ალ -> ეცრ. ხექუდ-ელ-ალ (ეკითხება)... 
8. ობიექტის სიმრავლის გამოსახატავად გამოყენებულია: 

1. ბზ. -პლ-ი, ლშტ. -ალ-ი, ბკე, -პლ-ი, ლნტ. -ალ-ი!: ზსვ. ატურ-ე <– ლნტ. 
ატუარ-ე, ლახ, ატურენ-ი (ანთებს სანთელს) –– ბს ატურ-ალ-ი, ლახ. (ატურ- 
ალ-ი|II) ატურენ-ალ-ი, ბ;ვ. ატურ-ალ-ი, ლნტ. ატჟარ-ალ-ი (ანთებს სანთლებს), 
ბზ, ამარ-პლ-ი, ლჯხ, ამარ-ალ-ი, ბქვ, ამარ-ალ-ი, ლნტ. ამარ-ალ-ი (ამზადებს ბევრს 

<- ამა/არ-ე ამზადებს), ბზ. 6თ-ალ-ი, ლახ. ით-ალ-ი (29;,), ბჟ. ით-ალ-ი, ლნტ. 

ით-ალ-ი (იყოფს ბევრს), ბზ. ასყ-5ლ-ი, ლახ, ასყ-პალ-ი (ხორა,, 31კ: აკეთებს 

ბევრს, მრავალს), ლშხ. ანყ-პალ-ი-ხ (8,,:: აცხობენ), ბზ. ხოცყან-პლ-ი-ხ (X, 2,,: 

ხოცყანალიხ 'კეტავენ, ხშავენ ურდულით!), და სხვადასხვა. 

2. ბზ. -იელ-ი, ბეჩ.გვსვ. -იელ-ი, ეცრ, -ელ-ი: აშყუდ-ი «- ლნტ. აშყუედ-ი 
(რეცხს) -–– ბზ. აშყუდ-იელ-ი, ბეჩ ლას აშყუდ-იელ-ი <- ლნტ. აშყუედ-იელ-ი -> 
ეცრ. აშყედ-ელ-ი (რეცხს ტანისამოსს), ბზ. აკუშდენ-ი, ლშხ, აკუშდენ-ი (კეცს) 
–- ბს, აკუშდან-იელი, ლაა აკოშდან-იელ-ი (კეცს ბევრს, ფარდაგს)... ამავე 

ფუნქციისა ბზ, -იელ-ე, ლშხ. -იელ-ე ფორმანტი: იხერ-იი (ხორა7ჯ, 14ეკ,) <– ლნტ. 

იხვერ-ი (კრებს) –– ბბ, იხურ-იელ-ე, ლას იხურ-იელ-ე (იგროვებს) (შდ. ლშხ. 

ახჯრიელეხ: ხორა;, 32,, კ აგროვებენ) == ეცრ. იხურ-ელ-ი, და სხვა. 

შენიშვნა. -იელ-ი... და -ალ-ი... ერთმანეთს ენაცვლებიან: ბზ. ათ- 

შან-იელ-ი = ეცრ. ათშინ-პლ-ი (არჩევს) ბზ. აძაან-იელ-ი = ლშხ, აძიენ- 
ალ-ი (5,კ: კლავს ბევრს საქონელს)... 

3. ბხკლშხ. -გრ-ე, ბკვ.ლნტ. -გრ-ე: ხიპ-ე, ლშხ, ხგპ-ე (ხეთქს)-–- ბზ,ლდხ. 
ახპ-გრ-ე, ბქვ.ლნტ. ახა-გრ-ე (ხეთქს ბევრს), ცილ-ე, ლშხ, ცგლ-ე (აპობს) –– აცლ- 
?რ-ე, ბეწ.ლნტ. აცლ-გრ-ე, (მეტათესით) აცრ-გლ-ე (გვ. 68, შნშ. 3), შდ. აგლ- 
გრ-ე, აგლ-გრ-ე -> ეცრ. აგრ-გლ-ე (გლეჯს), აბლ-2/გრ-ე ->ეცრ. აბრ-გლ-ე (ხევს, 
აპობს)... დისიმილაციით: აწკრ-2ლ-ე, აწკრ-გლ-ე (<- წ აწკრ-გრ-ე... "აპობს წკი- 

რებად”), აშხრ-2ლ-ე; აშხრ-გლ-ე (<-" აშხრ-გრ-ე... “აბობს')... ასიმილაციით: აკუშ- 

ურ-ე, აკტშ-ურ-ე (<-"აკეშ-გრ-ე... 'ამტვრევს'), აქტუც-ურ-ე, აქუც-ურ-ე (ჭრის), 
აფშედ-ურ-ე, ბქვ. აფშედ-ურ-ე (<-" აფშუდ-გრ-ე “უშვებს” (გვ. 97, შნშ. 1), და 
სხეა. -გრ-ე, -გრ-ე ფორმანტი ხშირად გვხვდება II ჯგუფის ზმნებთან, ხოლო 

პირველისასთან იშვიათად, თუ მხედველობაში არ მივიღებთ ლექსებსა და ეცე- 

რულს, საიდანაც ესლა მოგვყავს: ხორაშ-გრ-ე-ხ (გვ. 77 –> ბბ. ხორშ-გლ-ე? 

“უშლიან, უგებენ'), ხოგამ-გრ-ეხ (XXXI, 42, 105,_ვ) -> ეცრ. ხოგმ-გრ-ე-ხ ('უდგა- 

მენ”, შდ. ეცთ.ლხმ. აჟახ-ურ-ე “მეტსახელებს არქმევს”)... 

შენიშვნა 1. -გრ-ე, -გრ-ე და -პლ-ი, -ალ-ი”( მონაცელეობენ: ბზ. 

ხორშ-გლ-ე |I ხორშ-ალ-ი, ეცრ. ხორშ-გრ-ე || ხორშ.პლ-ი (უშლის ლოგინს), 
აგმ-გრ-ე |I აგმ-პლ-ი (აშენებს, აგებს სახლებს)... 

_ შენიშვნა IL. -იელ... და -2რ-.. ელემენტიანი ფორმები შეიძ- 

ლება გართულდენ -§-ი ნიშნით: ბზ. ახურ-იელ-პლ-ი, ლშხ, ახურ-იელ- 
ეუეაეე–__–_–_–_–_–_. · 

- · 

(ჰ) უმლ.,-გვ'. 176, შ ნ შ. 1).
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ალ-ი (5,ე აგროვებს), ბზ. აკუშ-ურ-ასლ-ი, ბქვ. აკუშ-ურ-ალ-ი, ლნტ. აკუშ- 

ურ-ალ-ი (ამტვრევს), ეცრ., აგმ-გრ-ალ-ი, აგუშ-ურ-ალ-ი =- ბს აკუშ-ალ-ი 

(ასხამს), ბზ. ალჯ-გრ-ე | ალჯ-გრ-ბლ-ი (რგავს) ლშხ აშყუდ-იელ-ალ-ი 
(რეცხს)... 

C. კაუზატივს აწარმოებს -უნ-: ხაშხ-უნ-ე, ლშხ. ხაშხ-უნ-ე (აწვევი- 

ნებს), ზსვ. ხაქმ-უნ-ე, ლშხ. ხაქმ-უნ-ე (ათიბვინებს), ზსვ ხაკრ-უნ-ე (აღებინებს 

კარს)... IL ჯგ.: ზსვ ლნტ. ხატხ-უნ-ე, ლშს, ხატხ-უნ-ე (აბრუნებინებს, პირსაღე- 
ბინებს), ზსვ.ლნტ. ხავდ-უნ-ე, ლშხ. ხავდ-უნ-ე (ახდევინებს), და სხვადასხვა. 

გ. თუ ზმნის ფუძე ერთმარცვლიანია და შეუკუმშავია, ან ერთმარცელი- 

ანხე მეტია და შეკუმშულია, მაშინ -უნ-ს რედუქცია მოსდის და იქცევა 

-ენ-ე;?დ, უკანასკნელი კი ბაგისმიერი ბგერის მეზობლად წარმოგვიდგება 

-ნ-ე--დ: ლშხ. ხამარ-უნ-ე, ეცრ.ლნტ. ხამარ-Iუ1ნ-ე «- ბბ ხამარ-უნ-ე (ამზადები- 

ნებს), ლნტ. ხაგემ-ნ-ე <– ზსვ. ხაგმ-უნ-ე, ლშს, ხაგმ-უნ-ე (აშენებინებს), ხაკლაჟ-ნ-ე 

= ლნტ. ხაკალავ.ნ-ე (<- + ხაკალაგ-უნ-ე “ალეწვინებს'), ლშხ. ხაზელალ-ჯნ-ე 
(73): ატარებს, არონინებს), და სხვა. . 

ხ. ბალსზემოურში ფუძის -ე-/-ე- –> -§-/-§'დ: ხაიპსგ-უნ-ე, შდ. ეცრ. ხაიასგ- 
უნ-ე => ლნტ. ხა! 91ესკ-უნ-ე, ლშხ. ხათეს-ენ-ე (წააღებინებს)... 

1, -უნ-ე”ს ნაცვლად შეიძლება მოგვევლინოს -პლ-ჟნ-ე, ბკჟვ.ლნტ. -ალ-ნ-ე, 
ანდა ბზ, -5-ენ-ე, ბქვ.ლნტ. -ა-ჟნ-ე (<- 7 -ა/ალ-უნ-ე) ბზ,ლშხ, ხამარ-ალ-ენ-ე -> 

ბს, ხამპრ-5-ჟნ-ე 1, ბჟვ, ხამარ-ალ-ნ-ე (ამზადებინებს), ლშხ, ხაჭმ-პლ-უნ-ე = ბზ. ხაჭმ-ა- 

უნ-ე (ათიბვინებს), ლნტ. ხახატატ-ალ-ნ-ე = ბზ. ხახტაჟ-ა-ჟნ-ე (ახატვინებს). 

შენიშგნა, -უნ-ე ან -ალ-უნ-ე ხშირად დაერთვის -უნ-/-ჟნ- ნიშ- 

ნიან კაუზატივის ფორმას: ლნტ. ხაგემ-ნ-უნ-ე (<-% ხაგემ-უნ-უნ-ე 'აშენე- 
ბინებს?), ბეჯ ხამარ-ნ-უნ-ე (ამზადებინებს)... ლახ. ხაზხ-უნ-ალ-უნ-ე, ლნტ. 
ხაზხ-უნ-ალ-ჟნ-ე -> ბქვ. ხაშხ-უნ-ა-უნ-ე, ბზ. ხაშხ-უნ-§-ენ-ე (|I ხაშხ-ა-ეუნ-ე 

'აწვევინებს”), ბეს, ხაჭმ-უნ-ალ-ნ-ე, ბქვ, ხაკრ-უნ-ა-ტნ-ე = ბზ. ხაკრ-3-უნ-ე 
(აღებინებს კარს), ლშა. ხაგმ-უნ-ალ-უნ:ე –> ბე. ხაგმ-უნ-ალ-ნ-ე, და სხვა. 

-პლ-/-ალ- ობიექტის სიმრავლის (§66 8 1) ან მოქმედების ჩვეულებრივო- 

ბის (§66 გ) მაჩვენებელია, -უნ- კი როგორც დავინახეთ, შეიძლება ორჯერ 
გვხვდებოდეს ხანდახან: ლუს, ხატხ-უნ-ალ-;ნ-ე?2 (ხორა7, 16,კ), ბქვ. ხატხ-უნ-ა- 
გნ-ე (აბრუნებინებს), ლშხ. ჟი ხანდ-უნ-ალ-ნ-ე-ხ (46,კ: მოანდომინებენ), ლნტ. 

ხატუარ-ალ-ენ-ე (ანთებინებს)... თარგმნიან კი ყველას ერთნაირად. 

2. ლში, '-ას-უნ-ე «- ეცრ.ლსმ.?ე -ასგ-უნ-ე ფორმანტი ან -ი, -ე მოკვეცილ 
აწმყოს ფუძეს დაერთვის, ან -უნ-/-უნ- ნიშნიან კაუზატივის ფორმას: ეცრ.ლხმ. 

ხაჭმ-უნ-ასგ-უნ-ე (ათიბვინებს), ხა-კრ-უნ-ასგ-ტნ-ე (აღებინებს კარს), ჩუ ხაკეშ- 
უნ-ასგ-ენ-ე (ატეხინებს), ეცრ. ხაშხ-უნ-ასგ-8ნ-ე || ხაშხ-უნ-ა-ენ-ე || ხაშხ-უნ-ე 

=- 1) ბალსსემოურში თუ მართლა -ლ- არის დაკარგელი, რამ გააუმლაუტა -53- (სზამარ- 

ჯლ-0წნ-ე >? ხამა5რ-5-ტ ნ-ე),–– ეს გამოსარკვევია. 
მ) ტექსტები ლიზი ლახბინანვნეს (XXXL, 32: სიარული დააწყებინეს), ლა ჯ- 

ბინანენესხ (Iხ,, 86, დაგაწყებინეს)... უნდა ჯესწორდეს ასე: ლიზი ლახბინ-5ლ-ტნ-ე-ს, 
ლაჯბინ-პლ-ტნ-ე-ხ + ლახბინატნებ, ლაჯბინატნეს. 

ი -ასგ-ტნ-ე – -ესგ- ტ6-ე: ლხმ. ხაჭმუნ-ასგ-ტნ-ე| ხაჭმუნ-ესგ-4 ნ-ე, და სხვა.
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(აწვევინებს)... ლშხ, ხაბნ-ას-;ნ-ე (37,,, ხორა7, 16,,) = ხაბნ-ალ-;ნ-ე (37,კ: აწ- 

ყებინებს), ხაფნ-ას-უნ-ე (აწყურებს). და ზოგიც სხვა (-უნ- ელემენტი ჩვეულებ- 
რივია, -ას-უნ-... კი ყველგან არ იხმარება). უკანასკნელი (-ას-ჟხ-...) მნიშვნე- 

ლობით იგივეა, რაც -უნ-. 

შენიშვნა I. მ, ზავადსკით კაუზატივის მაწარმოებლად -უნ- 

სუფიქსიც (X, გვ. XI-XIII) გვაქვს და -ასგ-უხ-იც (ალბათ: -პსკ-უნ-). 

ოღონდ -ასკ- ბოლოსართიანი კაუზატივის ფორმები „ისიუწყე10» 398%6- 

9MM6C6: 10M#0-27ნ!1 X806M#VM9Mილიწიბ; XსინსVხთლბ, Xსც06XV8თიX10თლ...“ 
(ტაბ. I, იხ. აგრეთვე გვ. XVIIL, XIX). 

შენიშვნა IL. ლაშხურში -უხ-დ-უნ-ე ელემენტიანი ფორმაც გვაქეს: 
ხაჩმ-უნ-დ-7ნ-ე-ხ (38კ) => ბბ. (ხაჩმ-უნ-§-ენ-ე-ხ? |) ხაMჩუ'მ-§-უნ-ე-ხ (აქნე- 

ვინებენ) ?, 

გარდამავალ ზმნათაგან ნაწარმოები კაუზატივი საზედაო ქცევისაა: ა/ა- 

შხ-ი (წვავს) -- ხ-ა/ა-შხ-უნ-ე (აწვევინებს), ლალ-ემ, ლა/ალ-ემ (შეჭამა) --- ხ5/ 
ამ-ნ-ე (<– # ხ-ა-ე/ემ-უ5-ე?'აქმია”)... ხოლო გარდაუვალთაგან მიღებული -უნ- ფორ- 
მანტიანი ზმნები გარდამავალია და საარვისო, სათავისო ან სასხვისო ქცევი- 

საა: ი-უჟ-ე (სძინავს) –- ა-ეჟ-უნ-ე (აძინებს), ი-ზგ-ე (სახლობს) ––- §/ა-ზგ-უნ-ე 

(ასახლებს) ლი-რდ-ე (ყოფნა) -- ა-რდ-ენ-ეე (აყენებს, აშენებს ცხოველთ), 
ი-რდ-უნ-ე (იყენებს, იშენებს), ზსე, ი-ჩეხუ (ძოვს) –– §-ჩხ-უნ-ე (<- ”ა-ჩეხუ-უნ-ე 

"აძოვებს?), ბზ. ქუთა5 (ინძ”ევა) -– ა-ქჟთ-უნ-ე (ანძრევს), ხო-ქაბ-ი (გვერდს უვ- 

ლის) –– ,ხ1ა-ქაბ-უნ-ე -> ლშხ. 'ხ'ა-ქაბ-7ნ-ე (ხორა”, 5,,: გადამალავს, ააცილებს, 

გვერდს აახვევინებს), ბზ. =ეცხ-ნ-ი (იღვიძებს) –– §-იცხ-უნ-ე (აღვიძებს), ლნწტ- 

ხალატ (უყვარს) –- ი-ლატ-უნ-ე (იყვარებს)... 
შენიშვნა I. -უნ-ე;'ს დართვისას ზმნის ბოლო მარცვლის -რ- არა 

ჩანს: მის ადგილს თითქოს გაინფიქსებული -Iუ)ნ- იქერს: ა-ყურ-ე (წევს) –– 

პ-ყუნ-ე, ლშხ. ა-ყტნ-ე («- ”ა-ყურ-უნ-ე? "აწეენს'), თერ-ა/ე (ჩანს) –– ბზ.ეცრ. 
§-თნ-ე, ლშხ, ა-თნ-ე «- ლნტ. §-თენ-ე (<-ჯ ა-თერ-უ5-ე? 'აჩენს, ამხილებს”), 

შდ. ი/2გ-თრ-ე (სვამს) –– ა-თჟნ-ე (<- · ათგრ-უნ-ე? “ასმევს საქონელს”: შდ. 

გვ. 84, შნშ., 93, ჟ, 97, ხათრე ასმევს: იხ. „დეფექტ. ზმნები"). 

შენიშგნა II. -უნ- სახელებისგანაც აწარმოეს გარდამავალ 

ზმნებს: ლიც (წყალი) –– ა-ლც-უნ-ე (რწყავს), მი/გე (მზე) –- ა-მჟ-უნ-ე, 
ქვსვ. ა-მჟ-გნ-ე (ამზეურებს) (კვლავ უმლ. 343), ბხ უოშთხუ (ოთხი) -- 

ა-ტოშთხ-უნ-ე 3 („აოთხებს%, აჭენებს), თპრ (ჩირქი) –– ა-თარ-უნ-ე (აჩირ- 

# ეცრ. ხტაკრ-უნ-ასგ-ტნ6- ვეხხარები და ვალებინებ კარს, ხ ტახტა#-ნ-ასგ- 

ტ4 ნე გვესმარები და ვახატვინებ (შდ. ხ ტახტაჟ-ნ-ე | სტახტაჟტ-ალ-ნ-ე “ვახატვინებ”), 
ხტაბმ-უნ-ასგ-ტნ-ე ვეხმაოები და ვაბმევინებო, ––- ამიხსნეს იასონ გურჩიანმა და 
ფრანცუხ და შალვა გერლიანებმა. ლნტ. ხასატაჟტალნე და სხვები ნიშნავსო: აიძუ– 
ლებს და ახატვინებს, ან: ეხმარება და ახატვინებს. 

23 ხაჩმუნნდ?ჯნე (12), ხაჩმუნდეს (27) გაასწორეს: ხაჩმუნდტნეს”ად, 

ხოლო ხაჩმაპნდგნენს (34, შდ. XXXI, 26. კ) უდრისო ხაჩმუნდუტნეს'ს. 
ბ) შდ. ბზ. ა-კმ-უნ-ე (< #ა- + კტსმ, კვამლი + -უ ნ-ე) ჭვარტლავს, ხაიდ შია 

ხაიდ-უ ნ-ე აშივებს...



236 სიტყვათწარმოება (I§66 
  

ქებს) ამგვარივე დანიშნულებისაა -ფრ-ე-/-ურ-ე: ტუფ (ტყავი) –– ბზ.ლშხ. 

ა-ტფ-ურ-·ე, ბქ. ა-ტმ-ურე (ატყავებს), ბხ.ლშ.ს ჯაჭ (ჭაჭა) –– ბზ,ლშხ. 
ა-ჯჭ-ურ-ე (ჭაჭებს აყრევინებს), შდ. ბხ. ნპთ-ი (ნათესავი, მოკეთე) –– ი-ნთ- 

ურ-ე (ნათესავად იკიდებს), შდ. ეცრ. ბაჟურ (<-ბაჯე გონება –- -ურ უგო- 

ნებო) –- ა-ბჟურ-ე (აბრუებს) (§ 22). 

-უნ ე-ს გარდა საშუალ ზმნებს გარდამავლად გვიწარმოებს სათანადო 

მაქცევრის გამოვლენით : 

მ. -ე სუფიქსი: სგურ, ლნტ. სკურ (ზის) – ა-სგურ-ე, ა-სკურ-ე („აჯენს“), 

ხოცგხ (ეგულება) –– ბბ. ი-ნცგხ-ე (იგულებს), ზსვ.ლნტ. ხოვან (სუნი სდის) –– 
ბზხ.ალნტ. ხოვა/ან-ე, ეცრ. ხოვნ-ე (სუნს უდენს), სიპ (ტრიალებს) -- ზსვ, §-სპ-ე 

(აბრუნებს)... 

ს. -გნ-ე: ბზ, ი-გზ-იელ (იზმორება) – ა-გზ-გნ-ე (ჭიმავს), სიპ (ტრიალებს) 

– ლშხ. ა-სპ-გ/უნ-ე, ლნტ. §-სპ-გნ-ე, ზსვ. პ-სპ-უნ-ე (ატრიალებს)... 
0. -ინ-ე: ხო-ჟიბ (სცალია) – ი-ჟბ-ინ-ე <– ლნტ. ი-ჟებ-ნ-ე (იცლის), ბზ.ლშხ. 

ი-კგლდ-ა/ალ, ბქვ.ლნტ. ი-კგლდ-ა/ალ (ჩქარობს) –– ხო-კგლდ-ი/ინ-ე (შდ. გვ. 163, 
შნ შ, 4 "უჩქარის'), წკუ/ულ-ი (წკმუის) -– ბზ. ა-წკტუილ-ნ-ე <– ბქვ. ა-წკულ-ინ-ე, 

ქვსვ. ა-წკუ/ულ-ნ-ე | ლნტ. ა-წკუილ-ნ-ე (აწკმუილებს), და სხვა. 
ძ. -ენ-ი; ხა-ბჟ-ა «- ლნტ. ხა-ბაჟ-ა (გონია) –– ი-ბჟ-ენ-ი, ლნტ. ი-ბაჟ-ნ-ე (<-"ი- 

ბაჟ-ინ-ე 'იგებს'), ხაჟა/არ (მოწყენილია) –- ზსვ.ლშხ. ხაჟრ-ენ-ი (აბეზრებს)... 

(§ 41). 

შენიშვნა, არის შემთხვევები ამ ფორმანტთა მონაცვლეობისა: 

ეცრ, 0-ლტ-ენ-0ი (იყვარებს), ზსვ. ხა-ლტ-ენ-ი (აყვარებს) == ი-ლტ-უნ-ე, ლნტ. 

ი-ლატ-უნ-ე (იყვარებს), ხა.ლტ-უნ-ე, ლნტ. ხა-ლატ-უნ-ე (აყვარებს), ზსვ. 

ხა კფ.უნ-ე = ლშხ, ხა-კფ-გნ-ე (29,ა: ურჩევს, ანდომინებს), ხა-ჟ/შხ-ენ-ი => 
ლნტ. ხა-ჟახ-ნ-ე (<- ხა-ჟახ-ინ-ე “არქმევს') (გვ. 119, შნშ., 122)... 1 

ფორმანტები -ილ-ე, -ან-ე, -2ნ-ი, და სხვა, რომელნიც გამოყენებულნი 

არიან როგორც პბირველადს ზმნებთან, ისე სახელთა გასაზმნავებლად: ბხ. 

ა-გეშ-ილ-ე, ეცრ. ა-გტერშ-ლ-ე, ლნტ. ა-გოშ-ლ-ე (ავსებს) (მდ. ბზ. §-გუშ-ე), ლშხ. 
ხაკჯდ-ან-ე (38,.: აკლებს, ანდომინებს), ი-ჟღტ-ან-ე (იძღოლებს), ბზ. ხევდ-გნ ი 

(შეესვლება), და სხვა, საჭიროა მეტი მასალების მიხედვით იქნეს შესწავლილი. 

9. -უნ-ი -> ლნტ. -უნ-ი ფორმანტიანი ზმნები გამოხატავენ ნატვრას: 

ლშხ. ხაწდ-უნ-ი, ზსვ. ხაწდ-უნ-ი = ლნტ. ხაწედ-უნ-ი (ნახვა ენატრება), ლშს. ხა- 

ზნ-უნ-ი, ბზ. ხპზნ-უნ-ი, ბქვ. ხაზნ-უნ-ი (I ეცრ. ხაზ-ეუნ-ი), ლნტ. ხაზნ-უნ-ი (წასვლა 

ენატრება)... ან -უნ-ე: ბზ, ხაჭქმ-უნ-ე = ეცრ. ხაჭმ-უნ-ი, ლშხ. ხაქმ-უნ-ი, ლნტ. 

ხაჭემ-ნ-ი (თიბვა ენატრება), ბს, ხალაშ-უნ-ე => ეცრ, ხალაშ-უნ-ი, ლშხ. ხალაშ-ენ-ი, 

ლნტ. ხალაშ-უნ-ი (თესვა ენატრება), და სხვა. 

წ(მაწარმოებელთა ბოლო -ე და -ი აწმყოსეული სუფიქსებია: § 21). 

ყველა ეს ნაწარმოები ზმნა იუღლება ჩვეულებრივ: 

  

9.ბზ. ზე ქ დ.ი 0თება (საქმეს), ა-ქ დ-უ ნ-ე (აცთუნებს), ·ხ ა-ქ დ-ე ნ-ი· გადააცთენს. (მაგ., 

ტყვიას).
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ბზ. ატერ-პლ-და (ანთებდა), ან-ტჟარ-ალ-ე (აანთო სანთლები, შდ. ან- 

ტუჟარ-ე), ლშხ. ქად-კოდ-ალ-ე (6მ,: გაყიდა), ჟენ-ნყ-ალ-ე (54: ამოიყვანა), ბზ, 
ჩუადგრმ-ალ-ე-ხ (X, 164,,: ჩვადგრმალეხ 'დაიჭირეს') (შდ. X, 238,,_,,)... 

აშყუდიელ-და (X, 250კ: რეცხდა), ლშხ. ჟან-ხურ-იელ-ე (74,კ: შეკრიბა)... 

ად-კუშ-ურ-ე, ბქე. ად-კუშ-ურ-ე (XVIII, 114ე ლნტ. ად-ა-კუშ-ურ-ე (და- 
ამტვრია)... : 

ჟან-მევრ-5-ჟუინ (X, 250,კ: გაგვაგებინე), ლახ. ქათ-იეს-ალ-2ნ-ა-ს (გაატა- 
ნინოს)... 

ხაწდ-უნ-და (<- ” ხაწედ-უნ-ი-და “ენატრებოდა ნახვა), და სხვადასხვა. 
ლახ ლი-ფნ-ას-;ნ-ე (მოწყურება), მგ-წლენ-პალ-ი (39,ა)) || მგ-წ<ან-იელ-9 

(დამპატიჟებელი), ნა-ჭმუნ-დ-7;ნ-ალ (14კ,: ნაჭენები), და ასე მრავალი. 
რაც შეეხება --ლ და -იელ.. ელემენტიანთ, ისინი სხვადასხვაგვარად 

იწარმოებიან დროთა II და III ჯგუფში: მ. რიგი ზმნებისა ამ ელემენტთ იცავს 

ყველა დროში და ისე იუღლება, როგორც სათავისო ქცევის აქტივი ზმნა 

(დროთა II ჯგუფში): 
ბზ. §დ-ზელალ-ე, ლშხ, ედ-ზელალ-ე, ბქვ.ლნტ. ად-ზელალ-ე დაიარა 

პდ-ფაშტდიელ-ე, „ ედ-ფაშტდიელ-ე, ბეჩ. ად-ფეშტდიელ-ე, ეცრ. პდ-ფაშედალ-ე იტ- 
რაბახა (შდ ქართ. თამაშ-ობ-ს –– ი-თამაშ-ა, მღერ-ი-ს –– ი-მღერ-ა) და სხვა. 

ხ. რიგი -პლ, -იელ”ს იკვეცს და ვნებითდება: მაწარმოებლად გვევლინება 

აორისტის ჯგუფში 1. -ენ ფორმანტი (§ 56), ან 2. ნამყოუსრულის ნიშნები 

(ტაბ. X): 
1. იმპრ-ზლ... ემზადება –– §ნ-მარ-§ნ6, ლშხ, ენ-მარ-5ნ, ბეჩ.ლნტ. §36-მარ-ან, ეცრ. 3ნ-მარ– 

ან მომზადდა 
ირქე-ზლ... იმოსება -- ჟ”ან-რექტ-56, ლშხ. ჟ'ენ-რექტ-5ნ, ეცრ. ჟ'ან-რექტ-ან შეიმოსა 

2. ხეჭტდიელ... ეკითხება –– ლახვტედ-და (XVIII, 113კ_,) ს ლშხ. ლეხპოდ-დღა (74ჯა) <- 
ლნტ. ლახევჭტედ-და, ეცრ. ლახვედ-ი-ტ შეეკითხა, აქედან კონიუნქტივ 11 ში: ბბ. ლახჭტედ- 

დედ-ს შეეკითხოს... 

3. არის შემთხვევები ამ ელემენტთა შემონახვისა და ვნებითის ნიშნის 

დართვისა: ბზ. აღალ, ლშხ. ნღალ (ტანთ იხდის) -– ბზ. ად-იღალ-ან, ლჯხ, ჩჯედ- 

ბღალ-ან (61,: ტანთ გაიხადა), ბზ. ირბიელ (ხაბაზობს) –– ქპნ-გრბ-იელ-5ნ 

(იხაბაზა)... 

შენიშვნა IL. დიალექტები სხვადასხვაგვარად აწარმოებენ ერთსა- 

დაიმავე ფორმას: ეცრ. ირბელ –– აორისტში: ქან-გრბალ (იხ. ზევით 3), 

მაგრამ ლშხ. ენ-გრბიელ-ე, ეცრ.ლნტ. ი-ტბგნ-ალ-ხ, ლახ ი-ტბგნ-ალ-ხ 

(7): იფურთხებიან) – აორისტში: ლნტ. ჩუად-ტგბნ-ან-ხ, ეცრ. ად-ტგბნ-ალ- 
ე-ხ, მაგრამ ლშხ, ჩეედ-ტგბნ-ალ-ან-ხ (იფურთხეს), და სხვა. 

შენიშვნა II. როგორც ვნებითი, ისე საშუალ-ვნებითი ზმნები 

დროთა II ჯგუფში ნამყოუსრულისა და კონიუნქტივ Iის ბოლოსართე- 

ბით გვევლინებიან: ბზ. ხებში (ართმევს) –– აორისტი 1 ახუ-ბიშ-დ (გა- 

მოვართვი), 2 ახ-ბიშ-დ, 3 ახ-ბიშ-დ (ლახბიშდ XVIII, 119ე, შდ. ქა- 

ჩ მხ. რ. 1 და II პირში ნამყოუსრულის მაწარბოებლები არა გვაქვს: 1 ლახტვტედ, 

2 ლახჯგეედ 0ს.ა–ჯ)-
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ლახბიშდდა X, 188,,, ლშხ. ქეაბიშდა 68,)... კონიუნქტივი II: 1 ახუბიშდ, 
2 ახბიშდ, 3 ახბიშდ-ს.,.. და ასე: ხეაპლ || ხეჰა (ეწევა) –– ლახპიდ!1 (და- 
ეწია), ლახპიდ-ს... (დაეწიოს), ლახპოლი/ა (დაეწევა)... ხეცუზლ (უწყრება) 

– ათცუდ (გაუწყრა), ათცენდ-ს (გაუწყრეს), ათცოლი (გაუწყრება)... 

არის შემთხვევები, რომ აწმყოს ჯგუფში ზმნა ვნებითის -ე- პრეფიქსი- 

ანია, აორისტისაში კი საზედაოს -ა- მაქცევრიანი: ბზ, ხესგუურ-და (შვენოდა) –– 

ეს-სგუუ-და (დაშვენდა), ხესგური (აჯდება) –– ლახსგურდა (X, 217,ე <- %ლა- 
ხასგურ-და 'შეაჯდა”'), ათსგურ-და (XVIII, 101,.,_;,: დაჯდა), ხეზგი (ტკივა) –– 
ახზიგ-და (ატკივდა), და სხვა, ანდა აწმყოს ჯგუფში სათავისო ქცევისაა ზმნა, 

ხოლო აორისტისაში ვნებითია: იუჟჟე (სძინავს) -- პთუჟდა (დაეძინა) (შდ. 

ადუჟდა 'დაიძინა'), და სხვა. აქ, აშკარაა, ფორმათა არევასთან გვაქვს საქმე: 

ვნებითის დაკარგული, ან ეგების არწარმოებული ფორმები, შევსებულია 

სხვებით. 

67. ფორმანტთათვის. ნაზმნარ სახელთა მაწარმოებლებიდან ჩვეულებრივ 
პრეფიქსია წარმოდგენილი, სუფიქსი კი ხშირად მოკვეცილია. უკანასკნელის 
აღსადგენად საჭიროა მივმართოთ წარმოებულ პირველადს სახელებს, ხალხურ 
ლექსებს, ნაზმნარ სახელთა ბრუნებასა და მოძმე ენებს. ჩვენ მოველით ნაზმ- 

ნარ სახელებში შემდეგს აფიქსებს: 

პრეფიქსი სუფიქსი პრეფიქსი სუფიქსი 

მასდარისათვის ლი- – -ძ -ე ნამყოს მიმღეობ მე. – -–ე 

აბსტრაქტ. სახელ. მ- – -ა » ი ნ- – –ა 

· · – ა |) უარყოფითი მიმღეობ. უუ–- –.ა 

»· · – -ობ-ა მასალის სახელ. ნ- – –-უნ-ა 

აწმყოს მიმღეობ. მგ- –- -ი, –ე დანიზნულების სახელ. ბატა ნა – -უორ-ე 

· ო მე – -9,-ე ლნტ. ნა – -ურ-ე 
» » მო – -ი,-ე ლშხ) წა – -ურ-ე 

ი ი მ- – ა ბეს. ნა – –იერ-ე 

მყოფადის უ ლე. –- -ი, -ე ეცრ ნა- – -ერ-ე 
· . ლა – მოქმედების დროისა: მასდარი + – -ალ-ე 

ნამყო“ „ ლა. – -ე · – -იელ-ე, 
ი · მგ – -ე და სხვა 

#. ზოგი აქ მოყვანილი აფიქსთაგანი პირველადს სახელებთან გვხვდება 

ამავე დანიშნულებით, მაგ.: 1, აწმყოს მიმღეობის ვ. მ2- აწარმოებს პროფე- 

სიის აღმნიშვნელ სახელს: ბზ.ეცრ.გვს. მგ-ლც-ი (X, 223,,: მეწყლე) (<–- ლიც 
წყალი), ლშხ. მუ-ფს;ნ-ი (9,ვ: მებატონე) (<- ფუსნ ბატონი), ბზ.ეცრ.ქვსე. მუ- 

თხემ-ი (X, 242,,: მეთაური) (<- თსუიმ), ბზ.ლშხ. მგ-ჩა/აჟ-ი, ლნტ. მგ-ჩაჟგრ-ი 

(მეცხენე) (+– ჩ5 / 5 / აე 'ცხენი?), ლნტ. მგ-ხამ-გრ-ი (მეღორე) (<–- საძ ღორი), და 
ამგვარად: ლშხ, მუ-ჯნიან-ი (2,,: მეონიანე) (? <- ჯონიან გვარია), მგ-ნიახურ-ოლ 
(ხორა7, 21,,: მცენარეა) («<–- ქართ. ნ»ახურ-ი, და იქვე სხვადასხვა), ხ. მე-: ლნტ. 

მე-ჩაჟ (მეცხენე), ლშხ. მე/გ-ლოლიაქ-ი (მეცხვარე)... 

შენიშგნა. მა--- -ი აფიქსებიც ამავე ფუნქციისა ჩანს: მა-ხუშ-0 

(უფროსი) (<- ხოშა დიდი, უფროსი), ბხ.ეცრ.ლნტ. მათხემ-ი (მეთაური)... 

1) CM, XXXI, 898-ე ისგალახპიდა (X, 212ს)) დაეწია.
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2. მყოფადის მიმღეობის ლე- და ლა- ხშირად იხმარება: 8. ლე-: ლე- 

ფაკუ, ლწხ. ლე-ფაყურ-ი (<- ” ლე-ფაყუ-გრ-ი 'საქუდე') («+– ფავუ ქუდი), ხსე.ლნტ. 
ლე-ხამ (საღორე) («- სამ ღორი), ბზ, ლე-ხეხე-ჭაშ (საცოლქმრო) (+<– ხეხუ-ჯაშ 

'ცოლ-ქმარი”), ლე-ქშ-გრ-ი (52,,), ბჟვ. ლე-ჭშ გრ-ი +- ლნტ. ლე-ქაშ-გრ-ი (საქმრო) 
(4<- ჯა/აშ ქმარი), და სხვა, ხ. ლა-: ზსვ,ლნტ. ლა-ხამ (საღორე), ლა-კირ, ლშხ. 

ლა-კირ (58, <- კირ) (საკირე), ლა-ღობ (სასკე) (+– ზსვ.ლნტ. ღტებ –> ეცრ, ღებ 
სკა), ბზ. ლა-მურყვამ (XVIII, 97, «-– შურეჟამ კოშკი) (საკოშკე), ლოხ, ლა-მარ 
(I ლა-მარ-ულ-ი 56ე,,ე: საკაცო), ლა-ჩაჟ-ირ, ლა ვნ-ირ... (16,კ..: საღტხენე, 
სახარე)... (ნე-, ნი-, ნა- პრეფიქსებისათვის, 140-141), უკანასკნელთ -ა აქვსთ 

მოკვეცილი (ლალთაშ-ა X, 242,კ <– ”ლა-ლა-თაშ-ა 'საყველე”)... 

3. ნამყოს მიმღეობის ლგ- და ნა- ხშირადეე გეხვდება ოღონდ პირვე- 

ლი ქონებას აღნიშნავს: მ. ლგ-: ლგ-ფაყე, ლა. ლგ-ფაყუ (ქუდიანი), ლგ-ვან, 
ლშხ. ლგ-ვან (ხარიანი), ლშხ. ლე-ვმაშ, ზსვ ლე-ვმაშ (XVIII, 92,ვ «- ვამშა ძალი, 

ღონე) (ღონიერი, მაგარი), ლშს, ლუ-ზურალ - ლგ-ბობშ - ლუ-ღჯაჟმარ-დ (36;; ვი: 
„ქალიან-ბავშვიან-ვაჟიანად"), და სხვა, ხ. ნა-: ნა-თხუმ (32): ნათავერი), ლჯხხ, ნა- 
ზომახ (17,კ <– ზომია 15,: ახალი წელი) (ნაახალწლევი), ნა-ქ;თაშ (24კ <– ქუთაშ 
(ნაქუთაისევი), ბზ,ლშხ. ნა-ქა3-'ჟ' (38,გ), ბქვ. ნა-ქამ, ლნტ. ნა-ქამ (<– ბზ, ქამ: გვ. 66) 
(გარეული, სტუმარი), და სხვა. მოკვეცილი სუფიქსების აღდგენა აქაც ბრუნე- 

ბის მეოხებით მოხერდება. ამდენად, ეს წარმოებული სახელები პრეფიქსები- 

სათვის არიან საინტერესონი, სუფიქსების მხრით კი ცოტა მასალას იძლევიან. 

8. ნაზმნარ სახელთა ბრუნებისას ნათესაობითსა და მოქმედებით 

ბრუნვაში ხშირად აღდგება ის ფორმანტი, რომელიც სახელს მოკვეცია: 

მასდარში დაკარგული აქვსთ 8. -ალ..., -იელ, -იელ ელემენტიანთ -ე. 

იგი ნათესაობით ბრუნვაში გამოჩნდება: ბხ.ლშხ სგა ლივდალ-ე ლშს სალამ 
(39: შემოსვლის სალამი), ლიღრალ-ე ბბ), დრრუ, ლშხ დროი, ლნტ. ლიღა- 

რალ-ე დრო (სიმღერის დრო), ლშხ. ლი7ჯჭმალ-ე მიშისა (29,,: დაურწყების 

კვირაში), ბბ, ლირაალ-ე, ლშხ. ლირჯალ-ე პილ, ლნტ. ლირჟალ-ე პილ (გათენე- 
ბის პირი)... ბბ, ლიჭუდ-იელ-ე სერდე (კითხვის ჯავრი), ლჯს. ლივნიელ-ე დრო+« 

(ხვნის დრო), ბხ, ლირბიელ-ე-შ, ლშხ ლირბიელ-ე-შ (გამოცხობის), და სხვა- 
დასხვა (გვ. 78-80), ხ. საშუალ-ვნებითთ -ი: ლიტეხ-ი-შ (დაბრუნების), ბზ.ქვსვ. 

ლიკეეშ-ი-შ (ტყდომის)... ლ. -ა: ბბ ლილატუ-ა-შ (ყვარების), ლიხეხე-ჭაშვ-ჯ-შ 

(ცოლქმრობის)... 

ია აღუდგებათ: §, აბსსტრაქტულ სახელებს: ბს, მალტ-ა-შ, ღნტ. მა- 
ლატ-ა-შ (სიყვარულის), ჯსვ. მახლ-§-შ, ლნტ. მახალ-§-შ (ცოდნის), ლნტ. მა- 

ყალ-ა-შ (შიშის), ბს, მაღუპ0-პ-შ (ქონების), და სხვა (§ 61, 2). 

ხ. -ობ სუფიქსიანთ: სსვ. ლნტ, დაგრობ-პ-შ, ლუს. დაგრობ-ა-შ (მკვლელო- 

ბის), ბზ. ცტარობ-ა-შ, ბკვ. ცუერობ-ა-შ, ლუს, ცტერობ-ა-შ (ტოვების), ზსვ. 
კუპდობ-პ-შ (ნაკლებობის), და სხვა (§ 61, 4). 

0. ლა- პრეფიქსიან მყოფადის მიმღეობას: ზსვ. ლავნი-ა-შ (სახნავის), ლა- 

კლაუი-ა-შ (სალეწის), ბბ, ლაბრალ-ა-შ, ლნტ. ლაბარალ-ა-შ (საბანის), ბბ. ლჯა- 

პუდიალ-ა-შ (საკითხავის), ლნტ. ლაგამ-პ-შ (საშენებლის), ბზ. ლარბიალ-ა-შ,
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ლნტ. ლარბიალ-ა-შ (საცხობის), ბბ. ლაშგი-ა-შ (საწველის), ბზ.ეცრ. ლა/არმი- 

ა-შ (საჭერის), ლახ. ლალხნი-ა (9ვე: სალხინო), და სხვა (§ 62 8 2, შდ. ლამურ- 

ყვამა XVIII, 99; საკოშკის: § 67 # 2). -ა რომ ნავარაუდებია ბოლოსართად, 

ეს მოქმედებითი ბრუნვიდანაც ჩანს: ბბ ლაღრალ-უშე || ლაღრალ-ოზე (ეცრ. ლაღ- 
რალ-შუე), ლნტ ლაღარალ-უშ, ლშხ ლაბრიალ-უშ (29,, <- · ლაღარა/ალ-ა -L 

-შე, " ლაბრიალ-ა +- -შე: სიმღერით) (შდ. ბხ,ლშხა ლარდ-ოშ 34 „ე || ლარდ- 

უშ 64,, <- ლარდ-ა + -შუ “'ყოფნით'), ლშ. ლაცადუნ-უშ (21,,_,კ), ლნტ. ლა- 
ცადუნ-აუშ (შენაცვლებით, მორიგეობით) ლაცუ-ლახომრალუშუვი (XXXI, 
20,,) = ლაცულ-ლახჟემარალუშ (ჩვენი ტექსტით: სიცილ-ხუმრობით), ბზ.ლშხ. 
ლავგრალ-უშ (50,.: ვედრებით), ლახ, ლამრორთხ-უშ (52ევ: მორთხმით)... (შდ. 

ლნტ. წვეთ-წვეთობუშ 'წვეთწვეთობით'). 
ძ. ნა. თავსართით ნაწარმოებ ნამყოს მიმღეობას: ბზეცრ. ნამშაუჟ-ჯ-შ 

(XVII, 97,0ე: ნამუშევრის), ზსვ.ლნტ. ნარდუ-ა-შ (ნამყოფის), ბზ. ნახტაჟ-ა-შ, 
ლნტ. ნახატაჟუ-ა-შ (ნახატის), ეცრ. ნაქტ-ა-შ (ნათქვამის), ბზეეცრ. ნაშხტჟე-ა-შ 
(ნაღობის, ღობის), ბხ. ნახელალუ-ა-შ, ეცრ. ნაზელალ-ა-შ (ნასიარულების), და 

სხვა (§ 62 C 4), ასევე სხვა შემთხვევებიც (უმლ., § 6, სახელთა ისტ. 298-301). 

შენიშვნა. ნაზმნარი სახელები ხშირად თავისებურად იბრუნებიან, 

მრავლ. რიცხვის ნიშანიც ზოგჯერ სხვა ფორმანტია, მაგრამ მათ პირ- 

ველადს სახელებთან დაკავშირებით განვიხილავთ. 

C. ლექსებში აქა-იქ დაცულია ადრინდელი ფორმები: ხობინახ ლიზი, 

ლიჩედი (XXXI, 10კ: უწყიათ წასვლა), ჯიბინახ ლიშიალ-ე (დაგიწყიათ ომი), 

ეჩიშ ლიცუნალ-ე (იმის სიცილი), შდ. ლეცლურალ-ე-დ - ლეგლურალ-ე-დ (ჩემი 
ტექსტით უნდა: ლეცლგრალიდ - ლეგლგრპლიდ 'დასაგლეჯ-დასახევად”), და 
სხვა (გვ. 78-80, სახელთა ისტ. 301-303). 

L. მოძმე ენებთან შედარებითაც გამოირკვევა ზოგი რამ, მაგ., ნამყოს 

მიმღეობის ნა- –– #-ა მეგრულშია დაცული: ბზ. ნავანუ <- ' ნაჭან-ა == მეგრ. ნა- 

ხონ-ა (ნახნავი), ბხ,ლსხ. ” ნა-სგოჯ-ა, მეგრ. ნა-ხზოჯ-ა (ნაბრძანები).. (სახელთა 

ისტ. 299), კაუზატივის -უნ- (§66 6) ქართულში გვაქვს შემონახული: ხტ-ი-ს 
–- ა-ხტ-უნ-ებ-ს, გაი-ქც-ა –- გაა-ქც-უნ-ა, ძრწ-ი-ს –– შეა-ძოწ-უნ-ებ-ს, ა-ცხ-უნ-ებ-ს, 

მოი-მკვდარ-უნ-ა, და სხვადასხეა. 

შენიშვნა. ნაზმნარი სახელების მაწარმოებელ აფიქსთა რიგი რომ 

ან მოიმე ენებიდანაა ნასესხები, ან პრექართულია, ეს ცხადია. მაგ., ნა- 

სესხებია: მე-: ლშხ, მე-ქორწილ (32,ა: მექორწილე), მე-სჯფელ (25,,, 36,კ: 
მესოფლე), ქა მე-ლაკ - მე-შუკ (50,,: „წამწყდომ-მეგზური%), შდ. მე-ღჯნ-ე 
(36ვ,) || მე-ღჟინ = მერიქიფე..., მო-. ლშა მო-თიალ (5ც_ე: მოცადინე), 

მო-სფლა; (36,ა): მოსაფლავე), მო-ხეჯსალ (36,კ: მოხევსე)... -ობ: დაგრ-ობ, 

კუად-ობ... (§ 61, 4), და სხვა, მაგრამ პრექართული უნდა იყოს: ლი- 

(§ 61, 1), ლე-, ლა- (§ 62 8) «- ”ნი-, ნე-,(ნა- (ნე-, ნი-, ნა- პრეფიქსე- 

ბისათვის, 149-150), მ- (ქცეული მ-გ-დ: § 62 #4), და სხვადასხვა („სიტ- 
ყვათწარმოებისათვის ქართველურ ენებში« ცალკე).
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არ შეიძლება ითქვას, რომ მოკვეცილი სუფიქსები ყოველთვის იმ სახით 
აღდგებიან ნათესაობით ბრუნვაში, ან მოძმე ენებთან შედარებისას, ან წარ- 

მოდგენილი იქნებიან ხალხურ ლექსებში, როგორითაც ისინი უნდა ყოფილ- 
იყვნენ, რადგანაც: ' 

1. ბრუნებისას დიალექტები ერთმანეთს არ მისდევენ: ბზ ლიღრალ-ე 

დროუე (იხ. ზემოთ) => ეცრ, ლიღრალ-ი-შ, ბეს, ლიღრალ-ი | ლიღრალ-ა დრემ, 

"ლნტ. ლიღარალ-ი'-შ! დრრ (სიმღერის დრო)... ბბ ლირბიელ-ე-შ = ეცრ, ლირ- 

ბელ-ი-შ, ბე ლირბიელ-ი-შ| ლირბიელ-ა-შ (ხაბაზობის)... ბზ. ნამშავ-ა-შ (იხ, 

ზემოთ) = ლშხ, ნამშაჯ-ი-შ (პ,ვ: ნამუშევრის), ბზ, ნაზუ-ა-შ = ბეჯ. ნაზე-ი-შ, ლშს, 

ნაზე-ი-შ (ნავალის), ბზ, ნაშხტე-ა-შ =- ბეს ნაშხტ-ი/ა-შ (ღობის)... ბხ. ლაღ- 

რალ-უშე, ბე. ლაღრალ-ოშ = ეცრ ლაღრალ-შე (სიმღერით), ზსვ, ლაშხი-ჯ-შ 

'((იხ. ზემოთ), ლშხ. ლაჭშხაშოა-ა|-შ|) (27,,;: საფერხულოს), შდ. ბქვ. ლიშხი-ა-შ 
(წვის), ლივნი-პ-შ (ხვნის), ბე. ლეშხი-ა-შ (საწვავის), მგშხი-ა-შ (მწველის), და 

სხვა, ბზ. მარშტნ-ა-შ => ლშხ. მარშ;ნ-ი-შ (35,,: ხსენების), ლშხ. მეზელაულ-ი-შ 
(89ე,) = ბეს. მეხელალ-ა-შ, ლნტ. მეხელალ-ი-შ | მეხელალ-ა-შ (მოსიარულის), და 
სხეადასხვა. 

2. ნამყოს მიმღეობის ლგ- –-– -ე აფიქსიანი” მაგალითებიც იშვიათად 
გეხვდება ლექსებში: ლშს. ლგ-შკად-ე მიჩა აჯჯარე (27ა: მოჭედილი მისი აბჯა– 
რი) = უშგ. ლგ-შკად-ი მინე თოფარე (XXX 22,ა: მოჭედილი მათი თოფე- 

ბი)... ნათესაობით ბრუნვაში ზემოსვანურსა და ლაშხურში -ი- აღდგება: ბზ, 

ლგშკად-ი-შ, ლშხ. ლგშკად-ი-შ (ლნტ. ლგშკად-პ-შ), ლნტ.ეცრ. ლგშკად-ი-შ (ჭე- 
დილის), ბზ. ლგეაჩ-ი ჟაგარ, ლშხ. ლგქაჩ-ი ჟაგარ (ხორაჯ, 5,:_ვი)= ლნტ. ლგქაჩ-§ 
ჟაგარ (დაჭრილის წამალი) (შდ. ლნტ. ლგშკად-ა-შ), ბზ. ლგშხ-ი-შ <- ბქვ.ქვსვ. 

ლგშიხ-ი-შ || ლნტ. ლგ-შიხ-ა-შ (დამწვარის) (სახელთა ისტ. 298), და სხვადასხვა. 

3. სუფიქსებში მოიმე ენებიც ვერ ემთხვევიან ერთმანეთს: Xნა-ირ-ა = 
მეგრ. ნა-ჯარ-ა, მაგრამ ნა-წერ-ი, ლნტ. უ-ვან-სა == მეგრ. უ-სონ-უ, მაგრამ უ-სნ- 

ავ-ი... ამდენად, სუფიქსების აღდგენისას საქიროა ამათ სიფრთხილით მოეე- 
პყრათ, განსაკუთრებით ხალხურ ლექსებს, სადაც ერთიდაიგივე ფორმა სხვა- 
დასხვა ნიშნით გვევლინება (ჯერჯერობით: სახელთა ისტ. 306, შნშ. 2). 

შენიშგნა. -ენ- ელემენტი ჩნდება რიგს LI ჯგუფის ზმნებისაში: 

ლშხ. აკრ-ენ-ი (აღებს), ბზ. აქჰ-ენ-ი (კლავს)... ნაზმნარ სახელებში: ლი-ძჰ- 

ენ-ი... (§ 41 8 6), IL ჯგუფის აწმყოსეულ დროთა ენებითებში; ტეხ-ენ-თ 

(3 49 ს) და დროთა III ჯგუფის საზედაო ქცევის ფორმებში: ხალტ- 

უნ-ა.. (§ 4418 4). ყველა ამ შემთხვევაში. ქართულშიც -ებ- გვაქვს: 

აღ-ებ-ს, ლ-ებ-ა, დგ-ებ-ი-ს, ჰგონ-ებ-ია, და სხვა. მორფოლოგიურად -ენ- = 

ქართ. -ებ-. უკანასკნელსავით -ენ- სვანურში მააქტივებელია (გვ. 236, ძ9): 
ხაცხიპ (არტყია) –– ზსვ:ლშს. ხეცხპ-ი «- ლნტ, ხეცხეპბი (შემორტყმული 
ექნება), ხოლო ზსვ.ლუხ. ხეცხპ-ენ-ი «- ლნტ. ხეცხეპ-ენ-ით (შემოერტყვმება), 

და ასე: 

სასიდ დარჩენილი აქვს -- ხესდ-ი «- ლნტ. ხესედ-ი დარჩენილი ექნება, ხეხდ-ენ-ი «- 
თონრ ჩისირ-ინ-ი რარჩიბა
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ქართ. დროთა III ჯგუფში -ენ- არის: უსესხ-ებ-ია –– უსესხ-ნ-ია.., გა- 

უხედ-ნ-ია, უკიდ-ნ-ია, უთხოვ-ხ-ია... ეჟიდ-ნ-ა, გაებედ-ნ–ა, და სხვა. კითხვა 

ისმის; რაა საერთო ქართ. -ებ-, -ენ- I-ემ, –ევ...1 და სვან. -ენ-ს ფორის? 

მაგრამ მათ შესახებ ცალკე (ჯერჯერობით: ბგერით მოვლენ. II, 298). 

ლიტერატურა, 

1. მ. ხსავადსკი, CM, X, გვ. X-XI, XII-XIII, XIV, XVIII შენიშვნით, XX), XXXIX, 

XLI, XLVI, ტაბ. II, 
"2. მ. ჯანაშვილი, ქართ. გრამ. 9, 11, 70, 91, 108..., 
„ვ. ნ. მარი, # ჩი0სხ00წ ი6X. #3. 15-16, 3მ, და სხვა წერილებში, 
«4. აკ შანიძე, უმლ. 181, 195-196, 200, 201-204, 214, 
5. ა. დირი, MI0(IსL. 124, 127-128, 

6. გ. დეეტერსი, ხა8 სIე»(სVCII50) 6 VCIსVIი (L6C1ი7189, 1930), §§ 117-122, 401, 403, 
404 და სხვადასხვა (ეს საყორადღებო გამოკვლევა, საზწუხაროდ, ნხოლოდ მაშინ ”ეეძე- 
ლით დაგვემუშავებინა, როცა გვერდები წეკრული იყო, ამიტომ იგი სათანადო ადგი- 

ლას არ არის გამოყენებული). 

სხვა ავტორთა ნაშრობებში მაგალითებიღაა მოყვანილი: თავისუფალი სვანი, სვან. გრამ. 85, 

86, 89, 95, და სხვა. 

ნ8. II ჯგუფის %ზმნისათვის. გამოირკვა, რომ ფუძედრეკადებში -ი/გ- და 
'«ე- ენაცვლებიან ერთმანეთს: აქტივ ზმნასა თუ ნაზმნარ სახელებში -ი/გ- გვაქვს, 
“ხოლო პასივებში -ე-: ლნტ. 

ვიდ–ე მოავ –- ჭედენი მოდის ლე-ჯდ-ე მოსატანი –-– ლე-ვედ გნოსასვლელი 

ან-ვიდ მოიტანა -- ან-ვად <-აწ-ვედ ზოვიდა უ-ჯიდ-ა ზოუტანელი – უ-ვედ-ა მოუსვლელი, 
ზო-ვიდ-ა ზოუტანია -- მე-ჯვედ-ლი მოსულა და სხვადასხვა (ბგერით მოვლენ. II, 297). 

საშუალში -ი- აღმოჩდა: სიდ (დარჩენილია)... (§ 69 8). დამატებით მოსა- 

'ყვანია; სახელი ბზ,ლშხ, ვი დ (32,კ: ძღვენი), ბაც (3,ჯ: შეიძლება), და ზმნა: 

პ. აქტივი საშუღალ-ვნებითი 

3 ზსე. ბიდე, ლშხ. ბგდე ღვრის ბზ.,ლშხ. ბგდ-ნ-ი, ბქვ. ბგდ-ნ-ი ! იღვრება 

3 ზსვ,„ლნტ. შიდე, ლშხ. შგდე ყრის ბზ.ლშხ. შწდ-ნ-ი, ბევ. შგდ-ნ-ი «– ლნტ. შგდ-ენ-ი იყრება 

3 ზსვქვლშს ჩტაბიდ დაღეარა ბხ. ჩტაბგდ, ლშხ. ჩტაბვდა, ბევ. ჩტაბდ დაიღვარა 

3 ჩგუაშიდ დაყარა ბზ. ჩტაშგდ, ლშხ. ჩტაშგდა, ბკვ. ჩტაშგდ, ლნტ. 

, ჩტაშგდდა დაიყარა 

ღა სხვა დროშიც ასე: ბზ.ლშს, მიბ6და (მიღვრია), და სხვადასხეა. საშუალ- 
"ვნებითში -ე-ს მოველოდით, აქ კი -გ- გვაქვს, და პირუკუ: აწმყოს ჯგუფში 
საქტივშიც -ე-ა და საშუალ-ვნებითშიც: ი- კედ (იღებს), ბხ.ლნტ. კედ #(= ლშხ. 

„კ6გდე "წყვეტს, ქლეტს') –– ბზ, კედ-ნ-ი (წყდება), და სხვა. საჭიროა დაგროვდეს 
მასალები და სათანადოდ გაშუქდეს ეს საინტერესო IL ჯგუფის ზმნები ქარ- 
თულ-მეგრულის მოშველებით: ბზ, ლი-ტყეც (რღვევა, მაგ., ნაკერისა), შდ. 

„ტკეჩ-ი, ლი-ფეშგ (ხსნა), შდ. მეგრ. ფეშქ-უა, ლი-ფეთქუ (სკდომა), შდ. ფეთქვა, 
მეგრ. ფეთქუა, ლი-პერ, შდ. ფრ-ენა, და სხვა. ანდა: ლი-ფტ-ე <- ” ლი-ფიტ-ე 

დვრეტა), შდ. ფუტუ (», 186,,: ხვრელი), ფუტურო... ფუძედრეკადი ზმნები 
„ქართულ-მეგრულშიც საყურადღებოა: ცკვატ-ს –- ცქვიტ-ა, ცქვიტი, კვნეტ-ს –– 
კვნიტ-ა, კვნიტი... მეგრ. „სქილიდერი“ (ტოვებული, რჩენილი) -- სქილადირი 
(დამრჩალი), და სხვა (ჯერჯერობით: ბგერით მოელენ. IL, თ. IV).
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69. დეფექტურ ან თავისებურ ზზნად მიიჩნევა ყოველი პბირნაკლი, 
რიცხვნაკლი, დრონაკლი... ზმნა, 

#4. პირნაკლი და იმავე დროს რიცხვნაკლია ე, წ. მეტეოროლოგიურ 
მოვლენათა აღმნიშვნელი ზმნები, როგორიცაა; უჩხ-ე (წვიმს, უჩხა 'წვეიმა'), 
შდუ-ე (თოვს)... ამგვარივეა: ირპ-პლ (09.-ი. 0Cჰ0,). 27: თენდება), იმერ-ალ 

(იღრუბლება, მერე 'ღრუბელი?), იგრალ-§ლ (იდარებს), და სხვადასხვა. იცე- 

ლებიან ესენი მხ. რიცხვის III პირში დროთა მიხედვით: უჩხა (წვიმდა), უჩ- 
ხედს (წვიმდეს), ჩუანუჩხე (იწვიმა)... ირჰალ'და' (თენდებოდა), ჩეპდოგპან 
(გათენდა) (გვ. 237), და სხვა მრავალი. ფორმების მხრით აქ ახალი არა- 

ფერია, 

შენიშვნა. ზოგი გარდაუვალი ზმნა პირნაკლი და რიცხვნაკლია, 
მაგრამ მათ შესახებ ქვევით. 

138. დრონაკლი მაშინაა ზმნა, თუ იგი დროთა ჯგუფებში სხვადასხვა 
ძირით წარმოგვიდგება. მათ ჩვენ ძირცვალებად ზმნას ვუწოდებთ. ასეთია 

1, მეშველი %ზმნა, იუღლება ზოგიერთ დროში ყველა პირში: 

აწმყო ნამყო კონიუნქტ. მყოფადსრ, პირობ. 

1 ხტ-ი ვარ ხგ ასტ ვიყავ სტე-ესტ ვიყო ხტ-ირი/ა ვივგნები სტ-ირ-ოლ 
2 სხ-ი ხარ ხასტ იყავ ს-ეტ იყო ხ-ირი/ა იკგნები ხ-ირ-ოლ 
3 ლ-ის ლ-ი-%ზ ლასე იყო ლ-ეს იყოს ირი/)ა იკნება ირ-ოლ 

5) ლ-ი-შ-დ . ლ–ასტ-დ ლ-ესტ-დ ლ-ირი/ა-დ და სხვა 
506 ხტ-ი-შ-დ > ხტ-ასტ-დ ხ8-ესტ-დ სე-ირი/ა-დ (შდ. გვ. 188, შ6შ.) 
2 ს-ი-შ-დ :2 > ხ-ასტ-დ ხ-ესტ-დ ს-წრი/ა-დ 
3 ლ-ი-ხ თ ლ-ასტ-ხ ლ–ესტ.ხ ირი/ა–ხ 

სამი ფუძეა აღებული: ი, ა/ესე და არ. ყურადღებას იქცევენ: 2. II პირის 
სუბ. პრეფიქსი ლ- (§ 1 # 4), ს. მხოლ. რიცხვის III პირში -% და მრ. რიცხ- 
გის I და IL პირში -შ- ბგერების გამოვლენა. ესენი სხვა დიალექტში არა ჩანან 

(ბქვ.ქვსე ლ-ი, ლ-ი-დ, ხუ-ი-დ, ს-ი-დ), მათი დანიშნულება ასახსნელია (§2 8 1), 

0. -ესუტ ფუძის თავისებური უღლილება: ფუძის -ე-ს გადასელა ზემოსვანურ- 

უშგულურში -§-დ და ქვემოსვანურში -ა-დ!, -ე'ს უგულებელყოფა უშგულურსა 

1 ქვემოსვანურში ხ გეს, ხეს, ლეს... ფორმებიც გვაქვს.



244 დედექტური ხმნები )§69 
  

და ქვემოსვანურში, კონიუნქტივის საწარმოებლად -ე”ს გამოყენება უშგულურ- 

ბალსქვემოურ-ქვემოსვანურში და -ე'ს დაკარგვა ბალსქვემოურში: თითქოს 
იგი ნამყოს მაწარმოებელი ფორმანტი იყოს ზემოსვანურში (§ 28 #III), ძ. 

კონიუნქტივში ფუძის -ე-ს დაგრძელება ლაშხურში (ლესეს...) და 6. არ ფუ- 
ძისაგან წარმოებული ვნებითის აწმყოს ფორმების მყოფადსრულად გაგება 

(მაგალითები სხვა დიალექტიდან 1: ლას | ლასვ: X, 216,,, ლასე: 1ხ., 250ყ..- 

ხვასვ, ხასვ: XXXI, 88,,_,ე == ლშხ, ლას: 26,,, ხუტას, ხას... კონიუნქტ.: ლეს 

XVIII, 110,,, უშგ. ლესეს => ლშხ. ლესეს 6ვ | ლესს 53,, უშგ. ხვესე, ხესე XXXI, 
89,ა „ა, 104, ,ვ... იხ. §§1 4 4,8 გ 1), რელატიური ფორმები მარტო არ 
ფუძისაგან მიიღება: ხერი/ა (ეგნება)... უკანასკნელი ნაწარმოებია ჯ3რ-ი, არ-0 
ზმნისაგან, 

2. არ-ი, არ-ი (არის, იმყოდება). ამისაგან მიღებული აბსოლუტური და 
სასხვისო ქცევის რელატიური ფორმები აწმყოსა, ნამყოუსრულსა და კონიუნ- 

ქტივ Iში გვხვდება: აწმყოში: 1 ხე-ა/არ-ი, 2 ხ-ა/არ-ი, 3 ა/არ-ი, და 1, 2, 
3 ხორი (ლშხ. ხორი? (უვის?) (ტექსტები: XXXI, 72-ე 95ე5-ეც'') 

ბალსხ. ბქვ.ქვსვ. ბეჩ. ბალსზ.ლნტ. 

48, 1 ტზჟტ-არ-დას (X, 244.) ხტ-არ-დ | ტხტ-არ-დასგტ ვიყკვ ხო-რ-დას ვყავდი 
აC 2 ს-არ-დას ს-არდ | ხ-არ-დასგგ იყავ ხო-რ-დას (XVIII, 91) 

§ ვ არ-და (X, 162კ) არ-და, ლზხ., §რ-და იყო ხო-რ-და (X, 3ე) 

<., 1 ხ4-არ–დედ ბქვ.ლნტ. ხ8-არ-დე, ლშხ. ხტ-5არ-დე ვიყო ბზ.ხო-რ-დედ ვყავდე 
დღ 3 არ-დედ-ს არ-დე-ს არ-დე-ს იყოს ხო-რ-დედ-ს ყავდეს 

დანარჩენ დროებში: მყოფადსრულსა და პირობითში, თურმეობითში, დროთა 

III ჯგუფში და ნაზმნარ „სახელებში -რდ- ძირია გამოყენებული, მყოფადსრულ- 
ში ვნებითის აწმყოს ფორმაა ხმარებაში: ი-რდ-ი (იქნება) (1 ხეუ-ი-რდ-ი, 2 ხ-ი- 
რდ-ი), ხ-ე-რდ-ი (ექნება), აქედან პირობითში: ი-რდ-ოლ (იქნებოდა), ხე-რდ-რლ 
(ექნებოდა) თურმ.: ლგმარდ | ლგმგრდელი 'ყოფილა', ნამყოსრ. ხარდ-ენ-ა 
(ყოლია), ნამყო წინარეწარსული ხა-რდ-5ნ6 (ყოლოდა), ხა-რდ-ენს (ყოლოდეს), 
ლი-რდ-ე (ყოფნა)... ხოლო ხსენებულ დროებსა და აგრეთვე დროთა I ჯგუფის 
საზედაო ქცევითს ფორმებში გამოყენებული არ ძირი" მეშველი ზმნის ფუძედ 

გვევლინება: 
თ- 8 1 მარ (X, 220) ბქვ,ლნტ. მარ || ლნტ. მარი ფთ მაქეს ქა მარ ქა მარ “<= მეყოფა 
26თC 3 ხარ (X, 1)? ზარ || ხარი +“ აქვს ქა ხარ ქა ხარ->2 ეყოფა 
=>: 1 მად ||მად.დდა ლშხ. მადა (4- " მა-არ-და)ე ბქე. მად ლნტ. მადა მქონდა 

«ე. 3 ხად || სპდ-და ბ ხადა (64,ა «– ” ხა–-არ-და) ჩ სად (XVIII, 112) ხადა ქონდა 

ბ 1 მად–დედ-ს -> მაც || მპც-ე-ს ლშხ. მად-ე-ს  ბქვ.ლნტ. მად-ე-ს მჟონდეს 

ად“ 3 ხად-დედ-ს -> ხაც || ხაცჯე-ს ხად-ე-ს (3,) ხად-ე-ს (XXXI, 79კე) გონდეს 
ო 

.) ადგილის ეკონომიისათვის მაგალითები მხოლოდ ბალსზემოურიდან მოგვყავს: იშვიათ 

შემთხვევაში სხვა დიალექტსაც მივმართავთ. 
თ უფრო სწორად: რ ძირი. 

მ) ჯ5რ (გაჟვს) ლექსში ჯაჰპ სახით გვხვდება (შუკე დემე ჯაპ XXXI, 42,): გზა 
ხრსად გაქვს. 

ა) -და ახალი დანართია. 

ა) C9შ.-ხ. 0108, 27.
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კონიუნქტივ Iში 'ნამყოუსრულის ფორმა ფუძედაა გამოყენებული, სხვა დრო- 
ებში კი ჩვეულებრივი ფორმებია; ბზ. ხარ-ა (ყოლია, ქონია), ხარ-8ნ (კოლოდა, 

ქონოდა), ხარ-ენ-ს (ყოლოდეს, ქონოდეს) 1, ლემარ (ყოფილა), და სხვა. პრევერბი 
თუ დაერთო, ზმნა სხვა შინაარსისა გახდება: ათ-ხად || ათ-ხადდა (თქვა), ათ- 

ხარა (უთქვამს), ათ-ხერი (იტყვის), ა-ხად || ა-ხადდა (მოუვიდა, მოუხდა, შეექ- 
ნა), ა-ხარა (მოსვლია, შექნია), ლა-ხად (შეუდგა), ლა-ხარა (შედგომია, მოხდო- 

მია), ქახად (ეყო), ქა-ახარა -> ქახარა (ყოფნია), და სხვადასხვა (იხ. გვ. 18, 

20, Cმ.-ი. 008. 5). 

3. %ზი (ძევს), მაგრამ: ზგსდან'და! (იდვა), ზგსდენ'დუდ)ს (იდვას), რელა- 

ტიური ფორმა: ხაზ (აძევს), ხოხ (უქევს), ხახდ-გდა || ხაზ/სდან'და! (ედვა. XVIIL 
911): ხასდან, 94, _),: მასდან 'მედვა”, ჯასდან 'გედვა'), ხოზ/სდა5'და! (მიზდან, 

ჯიზდან) (ხოსდანდა: X, 4,,, 234, "ედვა'), ხაზდენს | ხახდენდედს, ხოზდენს 

(ედვას), მაგრამ: ხედი (ედება), შდ. ეცრ.ლნტ. ხაზ (აძეევს, აცვია), ხოზ (უძევს), 

ეცრ. ხასდა, ლნტ. ხაზ”გ'და (ეცვა), ეცრ. ხასდე-ს, ლნტ. ხაზ-“გ!დე-ს (ეცვას), ეცრ. 
ზგ 3? (ძევს), ზგსდა (იდვა)... 

4. ხედა (უვლის, შეუპოვრად გადის, მაგ. წყალში) –- ვნებითის აწმ- 

ყოს ფორმაა. ნამყოუსრ. ხედ-ოლ, კონიუნქტ. I ხედ-რლ-დედ-ს, მყოფ. ლა-ხდ- 

ოლ-ი/ა, მაგრამ: 

აორ. 1 ლოხტასდ კონიუნკტ. II ლოხტასდ-დედ | ლოხტასდ 

პჰ ლახასდ ლახასდ-დედ-ხ |  ლახასდ-ს 

ორსავე ზემთხვევაში (ზი, ხაზდან... და ხედა, ლახასდ...) ძირია გამოსარკვევი. 
5, ღგრი („დის“, წავა) (1 ღური, 2 ღგრი: XVIII, 107,)), პრევერბით: 

1 ონ-ღვრი (X, 244კ +– || ონ-ღური X, 2,ი) ეს-ღვრი (X, 206,ე || ეს-ღური? -:-- მივდივარ 
2 ან-ღრი (XXXI, «- || ან-ღგრი )ხ., 98.) კ) ეს-ღრი (XVIII,+ || ეს-ღგრი 52 გ მიდიხარ 
3 ან-ლრი 71ე,.ვვ «- ||) ან-ღგრი) მოდის ეს-ღრი (+07კე <- || ესღგრი %= მიდის 

აქედან სხვა დროებში (ნამყოუსრ. და კონიუნქტ. 1ში) ჩვეულებრივი ფორმები 

გვაქვს: 
ნამყოუსრ. 1 ღურ-დას ონ-ღურ-დას ეს-ღურ-დას კონიუნქტ. I ღურდედ ონ-ღურ-დედ 

3 ლღგრდა ან-ღგრდა ეს-ღგრ-და ღგრ-დეჯ-ს ან-ლგრ-დედ-ს... 
საინტერესოა ბრძანებითში ღგრდ («<- ღგრ-დას 'წადი”) (§ 43 # 2). 

მყოფადსრულში 1 ოდრი (XXXI, 7შე:-კ:, || ოდრინე მსვჭენია: ოდროინე წავალ 

3 ადრი 98;_ა) II ადრინე ადრინეც წავა 

აქედან პირობითში: ადრინას (წახვიდოდი), ადრინა (წავიდოდა), და სხვა. 

მყოფადსრულის ფორმებიც რომ აწმყოს ღგრი ფუძისაგან არის ნაწარმოები 

ად- პრევერბით ან ად- -–- -ინე პრევერბ-სუფიქსით, ეს ჩანს 5§1)ს ფორმიდან: 

ა-ლ-ღრი-დ || ა-ლ-ლრ(ი) –- -ინე-დ (წავალთ), აორისტში კი სხვა ზმნა შემოდის;: 

.) თარგმანი მიახლოებითია: ქართულად შესატყვისი ფორჭით ვერ გადმოიცემა. · 

2) ლენტეხურში ლ-გდ (ძევს), ლ-გზ დ ა (იდვა) (შდ. გდესი "დებს') თუ მართლა: იხმა- - 
რება, მაშინ §, ლ- პრეფიქსი: ნ ზმნათა რიცხვი კიდევ: ერთით” გადიდდება (§ 1 #: 4)., 

3) ფრჩხილებში მოკცეული ფორმები ლეჟგსებში- გვხვდება:; ·-,_
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აორ. 1 ოღტე'რ! (XVIIL მოვედი ოდე'რ! წავედი (მრ. რიცხვსა და კნქტ. IIში III პი- 

2 აღე'რ! 111: „ა მოხ;ედი ადე'რ! წახვედი რის ფუძეა გაჭოყენებული: ონ-კტ4ად-დ 

3 ან-ვად XXXI.98,) მოვიდა აჩსდ წავიდა მოვედით, ო-ჩად.დ წავედით...). 

IL და II პირში წარმოდგენილი ფორმები რომ ერთისადაიმავე -ღერ- ფუძი- 

საგანაა მიღებული, ეს მტკიცდება ტექსტებში დაცული შემოხკევებით: 

L ოდღვერ (XVIII, 110:. X, 202,კ, 208,,. XVIII, 107, = ოდერ 

2 ადღერ (X, 180ე. XVIII, 107... XXXI, 73) => ადერ, რაც უშგულელთ ძველ ფორმებად 
მიაჩნიათ. 

ად- მი- პრევერბია, რომელიც თანხმოვნითდაწყებულ ზმნათა წინ ა-დ გადა- 

დის ხოლმე (გვ. 67), აქ კი და იშვიათად სხვა ზმნაშიც შემონახულია (ადჯად, 

XVIII, 114,: ად-ვად 'მივიდა”, ·აქედან კონიუნჭტივი II: 1 ოდ-ვვე, 2 ად-ჯე, 

3 ად-ვეს: 1ხ., 108,,) ამგვარად, ერთმანეთს უპირისპირდება ო-ღჟერ -- ოდ- 

ღრერ და ა-ღერ –– ად-ღერ, ად- წინდებულის საწინააღმდეგო მიმართულებისა 
არის ან- (§ 19 C 1), გამოდის, რომ ო-ღუკრ, ა-ღერ წარმომდგარია ონ-ღუერ, 

ან-ღერ”ისაგან, რასაც საეჭვოს ხდის თანხმოვნითდაწყებულ ზვ–ნათა წინ ან.ის 

უცვლელობა (1 ონ-ჯაბ, 2 ან-ჯაბ, 3 ან-ჯაბ “მოხარშა', შდ. გვ. 145). 
ირკვევა, რომ დროთა I ჯგუფში ღგრი ფუძეა ხმარებაში (მყოფადში ღ 

იკარგვის), ხოლო აორისტის LI და II პირზი ღერ (ადჯ- წინდებულთან ღლ- აქაც 

ქრება). კითხვა ისმის: ხომ არ არის ღგრ-ი და ღერ ერთიდაიგივე (რასაც გვა- 

ფიქრებინებს ლნტ. 1 ადუი'რ! 'წავედი”, 2 ლნტ.ლსმ. ადი'რ! || ლხა, ღირ 'წახვე- 
დი, წადი', ლნტ. ქან-ღი/ერ 'მოდი' და ეცრ. 1 ღუირ "წავიდოდი, მივდიოდი, 

2 ღირ 'წახვიდოდი, მიდიოდი”), და თუ არ არის, უკანასკნელი (ღე”.) IL ჯგ: 

ხე-ღრ-ენი (<- ლნტ. ხე-ღერ-ენი 'შორდება") ზმნის აბსოლუტური სახე ხომ არაა? 

გადასაწყვეტია ეს კითხვაცა და ა-ღერ”ის ა- წინდებულის პირვანდელი სახე. 

აორისტის მრავლ. რიცხვსა და კონიუნქტავ IIში, აგრეთვე დროთა III 

ჯგუფში, შემოტანილია II ჯგუფის ჭედნი (მოდის) და ხოჩდენი (მიუდის, გაურ- 

ბის) ზმნები. პირველს ყველა ფორმა გააჩნია ბალსქვემოურ-ქვემოსვანურში, 

ბალსზემოურში კი არა გვხვდება აორისტის I და II პირში მოსალოდნელი 

ან-ვუდ, ან-ვდ, და არც ად-->ა- პრევერბი ისმარება ამ ზმნასთან, თუ მხედეე- 

ლობაში არ მივიღებთ ორიოდე კომპოზიტს, როგორიცაა: 

1 გუდ §-ვტდ + ბქვ.ლშხ გუდ ოვტედ მივხვდი ლეგდ 5-ვტდ – ლნტ. ლეგდ ად-ჯკტედ ავად გავხდი 
2 „ 3-დ ” უუ ბ-კედ მიხვდი „ ა-ვდ „ ად-ვედ 
3 „ ა-ღად · „ პა-ვა/ადმიხვდა „ ა-ვად (C8.-0. C10ი, 35-36) 

მეორე – ხოჩდენი–– ზმნას აბსოლუტური ფორმები დროთა II ჯგუფში გა- 

აჩნია. ან- პრევერბი მასთან ზემოსვანურში არ შეიძლება (გვ. 67). 
რელატიური ფორმები აწმყოსა, ნამყოუსრულსა და კონიუნქტივ Iში მი- 

იღება ვედნი ზმნისა და ლიზი მასდარისაგან: 

მი-ვდენი მომიდის, გაგრამ ხშირად: მიზ%ი,.ე-მიზი მიმიდის §-მიზი მომიღის ა-მაზი მომდის 

ჯი-ვდენი მოგიდის ჯაზი, ე-ჯიზი მიგიდის 5§-ჯიხი მოგიდის ა-აზი მოგდის 

ხო-უდენი გოუდის ზოზი, ეს-როზი მიუდის ო-სხოზი მოუდის ა-ბაზი მოსდის 

და აჟედან: ნამყოუსრული ეს-ო%-და ო-ხტე%ზ-და ა-ს5%-და.. 

ამგვარად, სვლის გამოსახატავად სვანურზი მონაცვლეობით გვაქვს:. 

ღგრ(ი)/ (ა)ღერ, ჭედ(ნი), (ხო)ჩდ(ენი), (ხსრზ(ი) (<-"გზ) ზმნები. რაც. შეეხება
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იზელაპლ (დადის) და ხოზნა'ს (უვლია), ესენი სხვა ზვნას არ ინაცვლებენ, და 
ამიტომ არ მოგეყავს თუმცა უკანასკნელი ყველა დროში არ იწარმოება 

(სახელდობრ, აწმყოს ჯგუფში: C9.-ი. (100. 11). 

შენიშვნა. თანხმოვნითდაწყებულ ზმნათა წინ ან- და ად-, თუ აჯღ- 
გადასული არაა ა-დ, ყველა პირში გვხვდება, ამიტომ შეცთომებით დაბევგ- 
დილი ტაბულა II ასე უნდა შეიცვალოს: 

ნხოლოობითი რ. მრავლობითი რ. 

პირი #. ხმ.დაწვ. ფ. ც. თანხმ.დაწყ. ფ. #. ხ2.დაწყ, ფ. 8. თანხ.დაწყ. თდ.. 

1 ხუ, ”პე ივ -უ- IC ლ- –დ  ლხუ-გ---დ 

2. ხ, პკ. § 0- 50 სე-ს, "აე --დ -უე- –-დ # თ თ--დ 0. –-დ 
ვლ, 0. 0- ლ, თ სხ C0- –.ს 

6. იზბი (<–იზები X, 210,: «- '+ი-ლზობ-ი 'ჭანს,, 1 ხუიზბი, 2 ხიზბი, 

მასდარი ლი-ზეებ 1ხ. 'ჭამა?) ჩვეულებრივ იუღლება აწმყოს ჯგუფში (იზობ- 

და “ჭამდა”: გვ. 83, შნშ. 2, ლა-იზუებ-ი | ლა-იზგებ-ნე 'ზეჭამს': გვ. 118, ხხ), 
1 ლოსე-ამ-ა || ლოხე-ამ-ე (შევჭამო), 2 ლახ-§მ-ა/ე (შეჭამო), ლა-ლ-ამ-ა-ს || ლა– 

ლ-ამ-ე-ს (შეჭამოს... გვ. 3), ხომ-ა (უვამია), ხომ-ან (ეჭამა), ხომ-ენ-ს (ეჭამოს)... 
ემ ძირი = ქა4თ. ჯამ'ს: ჯ ბგერის ექვივალენტის დაკარგვის გამო სვანურში 
-ემ გაგრძელებულა (შდ. #V. #83. 825, შფნშ. 3). 

შენიშგნა, ხა-მამ (უჭამს), ხა-მამ-დახ (X, 164,, 230,)_,,: უქამ- 
დენ), ლახ მამ (შეუჭამა), ლოხგე-მამ-ა (შეუჭამია), ლოხე-მაშ-ე?ს (შეეჭამოს), 

ლი-მამ (შეჭმა... C0.-ი. C108. 12), ძირად გამოიყოფს მამ'ს (მდ. ზემო, 

-ემ?ს). 

7. ითრე (<-ი-თგრ-ე 'სვამს,, 1 ხეითრე, 2 ხითრე, მასდარი ლი-თრ-ე) 

აწმყოს ჯგუფშიღა გვხედება (ითრ-ა 'სვამდა', ლა-ითგრე “დალევს”: გვ. 118, ხ), 

IL და III ჯგუფის დროებში კი გვაქვს: 

1 აორ. ლოხუშ (გვ.3) კონიუნქტ. II. ლოსუმ ა || ლოხუშ-ე ვსვა ნ.სრ. მიშე-ა მისვამს 
2 ლახ-გშ ლას-გშმ-ა || ლახ-გშ-ე ჯიმტ-ა გისვანს 

3 ლა-გმ ლა-086შ-ა-ს || ლა-ი2 მ-ე-ს ხსომტ-ა, და სხეა 

თითქოს ორი ძირიაო: 2გშ და გშე. პირველი გამარტივებული უნდა იცოს -უ”ს 
დაკარგვით (შეუ –> 2შ). ეს, ჩანს, ნასესხებია მეგრულიდან (გვ. 173, შნშ.). 
საზედაო ქცევის ფორმებშიც ეგევე ძირები გვევლინება: ხათრ-ე (ასმევს ადა- 
მიანს), ხათრ-ა (ასმევდა), ხათრ-უნი (ასმევდეს იქნება), ლა-ხთგრე (შეასმევს: 
XXXI, 86,; ,,), მაგრამ აორისტში: 1 ლოხუაშ (შევასვი), 2 ლახაშ (შეასვი), 
3 ლახაშ (ასვა), აქედან კონიუნქტივ IIში;: 1 ლოხუაშ ე| ლოხუაშ-ა (ვასვა), 
2 ლახაშ-ე/ა (ასვა), 3 ლახაშ-ე/ა-ს (<– ლა-ხ-ა-2შ.ე/ა-ს: ძირია შუ) (ასეას: C9.- 
ი. 0X08. 17). დროთა 11) ჯგუფში თგრ ძირისაგან ნაწარმოები კაუზატივის · 

ფორმებია გაბატონებული: ნამყოსრ, ხო-თუნ-ა (უსმევია, დაულევინებია), ნამ- 
M წინარეწარსულში: ხო-თუნ-ან, ლოხ-უ-თუნ-ან (დაელევინებინა) .. აწმყოს 

-: ათუნე (<- %ა-თგრ + -უნ-ე? 'ასმევს საქონელს”), ათუნა (ასმევდა), აორის- 
ში: ად-თუნ-ე, და სხვა (გვ. 235, შნშ. I). ”
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8, ხაჰუდი («+ “ხა-პოდ-ი 'აძლეეს”, 1 ხუა:უდი, 2 ხაპტდი, მასდარი ლი- 

პვდი! X, 6კ: მიცემა) ნაწარმოებია "ჰოდ ძირისაგან. უკანასკნელი არა მარტო 

აწმყოს ჯგუფში გვხვდება (ხაპუედ-და (X, 229) "აძლევდა, ლახპეედ-ი/ 
-ნე || ლა-ხ-ვედ-ნე (XXXI, 88, «- " ლა-ხ-ა-პოდ-ინ-ე) | ლახოდი (X, 190, <– 
+ ლა-ხ-ა-ჰოდ-ი) მისცემს...), არამედ დროთა III ჯგუფშიც: ნამყოსრული ხო- 

პტდ-ა || ლოხუ-ჰოდ-ა (<- ” ლა-ხო-პოდ-ა 'მიუცია”...), ხოლო აორისტში ასეთი 
ფორმებია: 

'„> 1 ლოო (XVIII, მივეცი = ლოსომ-ეე || ლოხომ-აა მივცე 
<9 2ლაიო 114, -,, შდ. გვ. 151) 2– ლახომე || ლაზომ-ა 

3 ლახტემ («– %” ლახომ-ე –» ლშხ. ლაზომ 4.,) ს) ლახომ-ე-ს | ლ:ხომ-ა-ს 

აქ კი ძირია რმ (= ქართ. ცემ?): ო-ს გაგრძელება ალბათ გამოწვეულია თავ- 
კიდური თანხმოვნის დაკარგვით, სხვა (საარვისო, სასხვისო) ქცევებისა და 
ვნებითის ფორმები მხოლოდ ჰოდ (CIM.-ი. 06108. 37-38) ძირისაგან მიიღება: 

აწმყო: 3 ჰოდ-ი ყიდის ზო-პტდ-ი გაუყიდის ი-პტდ-ი იყიდება ხე-პტდ-ი ეყიდება 

აორ, 1 ო-მოდ გავყიდე ოთ-ო-პტდ გავუყიდე ქათეუ-ჰოდ-5ნ გავიყიდე ქპთტ-ჰოდ-ან გავეყიდე 
2 ა-შოდ ოთ-ო-ჰტდ ქათ-პჰოდ-ან ქათ-ჰოდ-ან 

3 ა-ჰტედ ოთ-ჰტედ ქ§ად-მოდ–5ნ ქათ-ჰოდ-5ნ 

9. ყგლე (ამბობს, იძახის) (1 ყულე„:.2 ყგლე) აბსოლუტური ზმნაა, იუღ- 
ლება აწმყოს ჯგუფში (ყგლ-ა 'ამბობდა, ყგლედ-ს 'ამბობდეს”). მყოფადსა, 
დროთა IIსა და III ჯგუფში კი აღებულია ” ექუ ძირი: 

აორისტი კონიუნქტ. II. მყოფადსრ. 

1 რტექა”რ! (რტქა/რ) II ლქ. ვთქვი რ"ტაქტ-ა/ე (|| ლგაქტ-ა ვთვვა რტაქტნ-ი || რტპქტნ-ინე 
2 რექა!რ) ლეა თქვი რაჯქტ-ა/ე | ლაქტ-ა თქვა რჯქტნ-ი || რაქტნ-ინე 
3 რაქგ II ლპქგ || ლპაქტინ)2 რპაქტ-ა/ე-ს | ლაქტ-ა-ს) თქვას რუქგნ-ი || რპკტნ-ინე 
(გვ. 170, ტექსტებიდან: რაქვ XVIII, 115, «– რექვ Iხ., 120,, | ლაქვ X, 215,ა: 

"თქვა', ლაქ?ედ X, 216,: “ვთქვათ”, ლექვნი XVIII, 96კ: 'იტყვის”...). 
საზედაო ქცევის ფორმებშიც ეგევე ძირებია გამოყენებული: ხაყლ-ე (ეუბ- 

ნება) (1 ხვაკლე XVIILსL 122,,, 2 ხაყლე), ხაყლ-ა (ხხ. 117,,: ეუბნებოდა) 
(ლექსებში: 1 ხტუაყგლ-ი, 2 ხაყგლ-ი, 3 ხაყვლი XXXI 102,ა- ე)... მაგრამ 

1 ხტექა'რ! ვუთხარ, ვარქუ სტაქტ-ა/ე ვუთხრა ხტაქტნ-ი || ხტ5ჭქენ-ინე ეეტყვი 
2 ხექ“რს უთხარ, არქუ საქტ-ა/)ჭე უთხრა საქტნ-ი | ხაქტნ-ინე ეტყვი (გვ. 120, 

3. საქტ (|| სხქტინ) უთხრა, პრქუა ხ5ქ4#-ა/ე-ს უთხრას საქტნ-ი || საქტნ-ინე ეტყვის %ნშ. 2) 

(ტექსტებიდან: ხვექარ, სექარ, ხაქვ XVIII, 101, კკ 104, X, 230კ.,,, 
ქა ხაქვეს XVIII, 120,: “უთხრას', ხექვნი XXXI, 103,ა ვი: 'ეტყვის”, ჯაქვნინე 
XVIII, 120): 'გეტყვის', ხაქტინნ-ე (ლექსიდან) 'ეტყვის'.. ნამყოსრული ხო- 

ქტ-ა 'უთქვამს'.. მასდარი ლაიქუისგ, გვ. 162, შნშ. 2, X, 230: ლიქვისგ 
“თქმა?,. და სხგა). 

1) ტექსტების ლიფდი, კა ხგტაფდი... (X, 214ჯკე) ამ სახით არა გვსმენია. 

?) სხვის ნათჟვამის სიტყვასიტყვით გადვოსაცემად ნახმარი რ ო ქვ (XVIII, 103.) |I| როქ: 

| ლოქ (57) =ქკართ.--ო უნდა მომდინარეობდენ აორისტის რა ქუ, ლა ქ4, თჭო ფორმები- 

დან) (MV98Xი. მჯ, II, § 1 Xჯ ქ, ზნშ. 4). მის სინტაქსურ ძალაზე ცალკე.
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«აგე (ლავე) და ხაქე ისეთსავე მიმართებაში იმყოფებიან, როგორშიც ძეე- 
ლი ქართული თკუა და პრქუა. სვანურში ძირისეული -ჟ რომ არის დაკარგული 
აორისტის 1 და II პირში, ან ძირისავე -ე- რომ გადასულია -§-დ, ან რ და 
ლ”ს ალტერნაციას რომ აქეს ადგილი, ეს ადვილი მისახვედრია, გამოსარკვე- 
ვია კი: აორისტის IL და II პირში -არ (ხვექარ, ხექარ), III პირში -ინ (ეგე- 
ვე -ინ მყოფადსრულში), რ/ლ ძირისეულადაა მიღებული თუ არა (ქართულში 
ნაფორმანტევი რ ჰრქუა) ძირის ელემენტია, და ეს ძირი სვანურში ნასესხები 
უნდა იყოს), და თუ ძირისეულია, სად არის ის საზედაო ქცევაში... 

შენიშვნა. გზ, გარგლი, ლს. გარგლი, ბჟვ, რაგდი <– ლნტ. რაგადი 

(ლაპარაკობს) დროთა I ჯგუფში (უმთავრესად აწმყო-ნამყოუსრულ-კო- 
ნიუნქტივ 1ში) გვხვდება აბსსოლუტური სახით, სხვა დროებში კი "ეჰ)ე 

ძირი ენაცვლება (იხ. ზემოთ), ხოლო რელატიურ ფორმებში % გარგალ, 

·რაკად ძირები ყველგანაა წარმოდგენილი: ბზ, ხაგგრგალი (ელაპარაკება) 
– ჟი ლა-ხ-გარგლ-ე (X, 4,: „აელაპარაკა#, დაელასარაკა)... ამბტი (ამ- 
ბობს), ხომბუი”ც (უამბობს) ჩვეულებრივ იუღლება. 

10. ხატყცი (1 ხუატყცი, 2 ხატყცი X, 231,, .;) “სცემს, არტყამს” აწმყო- 
ნამყო-უსრულ-კონიუნქტივ 1%ი გვევლინება, სხვაგან კი კგდ ძირი გვაქვს: (1 ხჟა- 
3'დ', 2 ხავ'დ', 3 ხავიდ (X, 232); 'ვცემე, დავარტყი, სცემე, დაარტყი, დაარტყა”, 

ლექსებში: ხაჭგდი... XXXI, 103,კ ე), კონიუნქტივი II: 1 ხჟავდ-ე, 3 ხავჯდ- 
ე-ს, მყოფადსრ. 1 ხუავდე, 3 ხავჯდე... (ეს უკანასკნელი ზმნა II ჯგუფისაა. 

ამის მასდარად ლი-ყერ 'ცემა, დარტყმა' ითვლება: C8. -ი. 0X078. 32). 

11. ხაჩო (<– ლწს. ხეჩო “უშვრება, უზამს') იუღლება აწმყოს ჯგუფში 

(ხაჩო-და “უზამდა, უშვრებოდა?!, ხაჩო-დედ-ს 'უზამდეს'...,, ხოლო დროთა II 
და III ჯგუფში და მყოფადსრულშიც ძირს იცვლის. 

აორისტი კონიუნეტივი II ნაზყოსრ. მყოფადსრ. 

1 ხტა-ყრ დავმართე, ვუყავ, ხეა-ჟრ-ი მი-ყრ-ა || ამ-ყერ-ა ხუა-ყრ-ინე || ოთ-ყერ-ნე! 
3 ხა-ყერ #ევყარე... ხა-ყრ-ი-ს ხო-ყრ-ა | ოთ-–ყერ-ა ხა-ჟრ-ინე | ათ-ჟერ-ნე 

ენაცვლებიან “ჩომ (§ 70, 10) და ყერ ძირები. 
12. ჯი | აიესგი (გვ. 252: 'მიაქვს, წაიღებს, წაიყვანს!) ზოგ დროში ან- 

პრევერბს იყენებს და „მოტანა, მოყვანის“ მნიშვნელობა ეძლევა: 

+§ 1 ოხტაი («- ? ან-ხ4-ა-ი) მოვიტანე, ნოვიყვანე 
6 2 ახაი (+ Mან- ხ-ა-ი) მოიტანე, მოიყვანე, და იშვიათად სხვა პირშიც. 

აორისტის III პირის ფორმებში კი ან-ვიდ?” არის გამოყენებული (§70,6). 

შენიშვნა. ვიდე (მოიტანს, მოიყვანს) და აი I აიესგი (წაიყვანს, 

წაიღებს) ორივე აწმყოა ფორმით და მყოფადია მნიშვნელობით. აწმყოს 

ჯგუფში ა-ხღვა (მოაქვს), ა-ხყა (მოყავს) და ეს-ღჟა (მიაქვს), ეს-ყა (მიყავს), 
(გე. 250, შნშ.) იხმარება აწმყოსეულ დროთა მნიშვნელობით. 

1).ანდა: 1 ოთყერ-ე, 2 ათყერ-ე, 3 ათყერ-ე. 

2) გოსალოდნელი. ა.ნ-ი-ე“ც გვაჟგვს' (გვ.. 67, %ნშ..1).
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70. აღვნიშხოთ ზოგი ზმნის ფონეტიკურ-მორფოლოგიური თავისებუ- 

რებანი: 

1. ხაჟა (ყავს, ვარგა) დროებში მაქცევრებს იცვლის და ფუძეც სხვავდება: 

იწ 1 ზტეჟპდ-დას « ლახ. სუეყეღ-ხეას ლნტ. ხვეყად-დას ბეე. ზტეჟდ ეყავდი 
2 52 ად წვა!! ხეჟ2 7 ხეყად-წდა? 1 ვ სგა 3 ზეყად- და ეჟედა (71ე) ეყ:დ-”და ხევა, ად 

<5_, 1 სტეყეღ ხტეყედ-ე ხტეყად-დე || ზტეყ-ე სტეყ-ე ვყავდე 
დ 3 სეყჟედ-ს ხეყედ-ე-ს ხეყად-დე-ს || ხეჟ-ე-ს ხეჟყ-ე-ს 
კონიუნქტივ 1ში აქაც ნამყოუსრულის ფუძე გვაქვს ბალსზემოურ-ქვემოსვა- 

ნურში. დროთა II ჯგუფში ეს ზმნა არ იუღლება. მყოფადსრულსა და სხვა 

დროებში კი გამოივლენს ფუძისეულ -ენ- ელემენტს: ხეყ-ენ-ი (ეყოლება), აქე- 
დან პირობითში ხეყან-რლ (ეყოლებოდა), ხაყ-ენ-ა (ყოლია), ხაყ ენ-§ან (ყოლო- 

და), ხაყ-ენ-ენ-ს (ყოლოდეს), ლიყენე (ყოლა... X, 220, კ, 231-ე). 
2. ხუღუა/ე "აქვს! (მუღჟა?”ე '"მაქეს', ჯუღუა/ე "გაქვს'), შეიძლება -ლ- 

ამოვარდეს: ხუა (76,,), ტექსტებში ხუღო ? (X, 188,ე) || ხუღვო (X>>XL106,, _;;, 

108, „კ: მუღვო, ჯუღვო, შდ. მეგრ.: მიღუ, გიღუ, უღუ) მოგვეპოვება. ხაეა 
და ხეღჟა ისეა განაწილებული, როგორც ევს და აქვს, მეგრ. უყუნს და ულუ. 

უკანასკნელი მუდამ ობიექტური წყობისაა,ა იუღლება დროთა I და III 

ჯგუფში: 
ნ,უსრ. 1 მუღჟადდა |I მუღტ3 და! მჟონდა კნეტ.I მუღგტედს || მუღჟედდედს || მუღტენს || მუ– 

ღდღევდედს 
3 ხუდუბრდა || ხულეპნწდა!1 ჟონდა სუღტედს || ს უღტედდედს || ხუღგტებს || ხუ– 

დღგენდედს 
ხუღტან და ხუღჟენს'ში გამოიყოფა ნამყო წინარეწარსულისა და კონიუნქტივი 

IIIის -§ნ, -ეხ ფორმანტები, რომელნიც, როგორც ვხედავთ, შეიძლება გარ- 

თულდენ ნამყოუსრულის -და და კონიუნეტივ Iის -დედ მაწარმოებლებით (უკა- 

ნასკნელი ზოგჯერ დაერთვის აგრეთვე ნამკოუსრულის ფორმას კონიუნქტივ 

I1ის გამოსახატავად; მუღუ§ნ-დედ-ს 'მეონდეს”, ხუღუპნ-დედ-ს 'ქონდეს”: გვ. 175, 

შნშ. I, §.46 ბ). ხუღტაა და ხუღეე5-ს კი წარმოებით ხეკად და ხეექდ-ს (იხ. 

ზემოთ 1) მოგვაგონებს. -და და -ჯედ (სუღუპდ-და, ხუღუვედ-დედ-ს) ანალოგი- 
ითაა შენალენი. ხუღეად და ხუღ“ან”ის... -დ და -ნ”ს მონაცვლეობაზე შეიძლება 

ვილაპარაკოთ. მყოფადსრულსა და დროთა III ჯგუფზი, ასევე ნაზმნარ სახე- 

ლებშიც, -ენ ელემენტია გამოვლენილი: ხეღუენი (ექნება), ხეღუპიოლ (ექნებო- 

და), ხაღტენა (ქონია), ხაღტენან (ქონოდა, გვ. 172-173), მაღტან (ქონება), 

ლიღვმენე (ქონება)... 
შენიშვნა. სხავა და სუღჭვა მხოლოდ რელატიური ზმნებია. ან- 

მო- და გს-/ას- მი- პბრევერბები ამ ზმნების მარტო მიმართულებას უჩვენებენ 

1) -და ახალი დანართია, შდ, ხ უღვანდა... (XXXI, 81ე_,). 
2) ლახვას ხუღოხ ლაქგრჩანარდ (XXXI, 6ე;) ყე I:C1611I6 VIX6I0X 816010 

X#V00M# (1ხ., 7: 6თაში აქვთ ჯანებად (სახელთა ისტ. 322), უნდა კი ლახხტას ხუღოხ.. 

ცოლებს აჟვსთ (იხ. წეცთობების გასწორება: 1ხ,, 110). | 

ი) მუღჟუე,მუღტა, 0601ხ V M6I9 (0ლ01VII6831689. 006001); ლიღჯტანე. მაყა 

ჩაჟ, 60Xს V M6M8 3იIIეXხნ; მუღვე თეთრ, ძლ0»ს V M00#M I0MხIII... (X, 222ეაგ. ყი)-
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და არა სახეს: ა-ხყა <– ლნტ. ა-ხაყა («- ”ან-ხაყა 'მოყავს?), ეს-ყა => ლნტ. 

ას-აყა (მიყავს), ა-ხღჟა/ე 1, ლშა ო-ხღჟა «- ლატ, ა-ხუღუა/ე (მოაქვს), ეს- 

ღუა/ე, ლას. ოს-ღჟა = ლნტ. ას-უღჟა/ე (მიაქვს?, გვ. 54), და აქედან ბზ. 

§-ხყპდ.'და! (+ Vან-ნეყად-და) ა-ხღტ5დ/ნ-და-- ეს-ყად-”და! მიყ-ვდა ეს-ღტაღ/ნ-და! მიქონდა 
ა-სყედ.ს (= ლწოხ. ე-ხჟქედეს 32;ე) ა-ხღტენს -- ეს-ყედსს მიყავდეს ეს-ღდე--ს  მიჟ”ონდეს 
ა-ხყენი ა-ხდღტენი –- ეს-ყენი ეს-ღტრენი (მბყოფადღსრ.) 

და სხვა 

3. საკუ (X, 168,.) II ხაკუჩ (8,,) “უნდა. (მაკუ'ჩ, ჯაკუ'ჩ: X, 230,_,) 
ზმნაც ობიექტური წყობისაა (შდ. მეგრ. მოკო მინდა, გოკო გინდა, ოკო უნდა). 

აწმყოს გარდა (სადაც ხაკე-დ იყო მოსალოდნელი) ყველა დანარჩენ დროში 
ისე იუღლება, როგორც 1I ჯგუფის ზმნისაგან მიღებული საშუალი ზმნა (§ 60 

8): ხეკუად”და" (უნდოდა), ხეკუე-ს (15, უნდოდეს), 3-ხკუპდ (<- ლნტ. §-ხე- 
კუად 'მოუნდა”), ა-ხკჟე-ს (<- ლნტ. §-ხეკუე-ს 'მოუნდეს'), ხაკუდა («- ლნტ. ხა- 
კუჟედა 'ნდომია'), ა-ხკტედა (<- ლნტ. ახაკვედა “მონდომია")... მყოფადსრულში 

კი ვნებითი ფორმაღა გვაქეს: ხეკედი || ხეკუდენი (ენდომება, გვ. 241, შნშ.). 

4. ადგარი (კლავს) და იდგარი (კვდება, „იკვლება“) -–- პირეელი აქტი- 
ვია და შეორე ენებითი –-– დროთა LI და II ჯგუფში ჩვეულებრივ იუღლება 

(ადგარ-და "კლავდა” -- იდგარ-რლ!და! “კვდებოდა', ად-დაგრ-ი“ || ადგრ-ინ-ე 
“მოკლავს”) –– პდ-დაგრ-ი 'მოკვდება”, ოთ-დაგრ-ა 'მოუკლავს” –– ათ-დაგრ-ა 'მო- 

კვდომია':, ალდაგარლი 'მომკვდარა”, და სხვადასხვა. ერთი სიტყვით, აჭტივის 

ფორმები „მოკვლა“"ს გამოხატავს, ვნებითისა კი „მოკვდომა"ს), თავისებურება 

შეიმჩნევა აორისტსა და კონიუნქტივ IIში: 

6C 1 ო–დაგრ მოვალი –- ო-დაგნ გოეკვდი => ო-დგრი “– ო-დგენ 

§4< 2 ა-დაგრ (X, 196, ჯ,ე მოკალი ა-დაგნ მოკვდი ჯ ა-დგრი –- ა-დგენ 
ი 3 ა-დგარ 235 .ჯი) ნოკლა – ა-დგანზ მოკვდა “>? ა-დგრ-ი-ს -- ა-დგენ-ს 

ვნებითში ძირისეული რ (ლნტ. დაგარ-ა 'სიკვდილი') შეცელილია ნ'თი: ხომ 

არ არის აქ ვნებითის -ენ (§ 56) გაინფიგვსებული? (შდ. § 26 L 5). 

შენიშგნა. «ღგარპლ?ს (კვდება) დროთა II და III ჯგუფში საკუ- 
თარი ფორმები არა აქვს: უერთდება იდგარი'ს. 

5. იგნალ (დგება) ნაწარმოებია -5ლ ფორმანტით (§ 66 # 1) აკან-ე (აყე- 

ნებს, აცილებს...) ზმნისაგან. უკანასკნელი ისე იუღლება, როგორც I ჯგუფის 

    

ბ) ა-ხღო (XXXI, 665). 
2) აწყყოს ჯგუფში ხ უ ღტა/ე'სა და სხვა ფორმებში მაგჭცევარი არა ჩანს: ლაზხურში იგი 

სასხვისო ქცევადაა გაგებული: ოს-ღ ტა, ო-ხ-ღ ტა (+ #ან-ხო-უ ღ#-ა? შდ. ო-ხ-ყ ა), სხვეაში 

კი საზედაო X,ნდჯა იყოს, 
3) ესყადახ (XXXI, 22,,: მიყავდათ), ეს ღვანდახ (Lხ.,ე, 78ს_,: მიქონდათ) (ტექს- 

ტებიდან მოყვანილი მაგალითები გაუსწორებლადაა დატოვებელი). 

9 ) იხ. CM, X,: 235, ევ –- 235), XXXI 1C8:.,,, ლაიდაგრი (XXXI, 86კა-:.' 
(26-27). 

ა) ჩვათდაგან (X, 162,: მოუკვდა, ისგა ლახდაგან (XVIII, 114, უნდა: 
ისგა ლახდაგან: Iხ.ე: ზეაკვდა).
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ყოველი -ე ბოლოსართიანი (ამარე, ატაბე...) ზმნა, იკნალ კი საშუალ-ვნები- 
თის -პლ ნიშნით გვხვდება ნამყოუსრულსა, კონიუნქტივ Iსა და მყოფადუსრულ- 

ში (იგნალ-და “დგებოდა, იგნალ-უნი 'დგებოდეს იქნება”...), სხვა დროებში 

-ალ არა ჩანს, წარმოდგენილია გენ ფუძე (ჟ'პნ-გენ-ი 'ადგება', და სხვა): 

ჟოხუგენ ავდგე 
ჟ'ახგგენ ადგე 
ჟ'ანგგენს ადგეს 

1 უჟ'ოხვგა || ჟ'ოხუგა= ავდექი 
2 ქახგაI უ”'ახგა= ადექი 
პ ჟანგგან ადგა 

აორისტის I და II პირში ფუძისეული -ნ მოკვეცილია და -ე- გადასულია -§-დ: 

ოხეგა, ახგა? (X, 290ვ, XVIII, 116.;_,ა)), სხვა (ად-, ეს-) პრევერბიან ფორ- 

მებში კი -ნ დაცულია და -ე- შეკუმშული: 

1 ოთიგნ ჩუესტინ დავდეგი (იხ. CLI, X, 197ეჯ ეე, 200,, 236,1-,ვა) ესუპენ დავდგე 

2 ათრგნ ესიგნ დადექი ბოძან, ჩტესგე დადექ, დაიცა ესგგენ დადგე 
3 ადგგან ეს2გან დადგა ესგგენ-ს დადგეს 

ის გარემოება, რომ გენ ფუძეს 2 ახლავს (ან-გგან, ად-2გან... 2 თანხმოვანთ- 

გასაყარი არ არის, რაც ჩანს ლახაგან (XVIII, 98კ_,: ლახაგან 'მიადგა”|), ესა- 

გან (Iხ., 103,: ესაგან “დაადგა'|, ოთრგან IX, 225ე_, |) 'დაუდგა” მაგალი- 
თებიდან), აფიჟრებინებს ვისმე, რომ ეს დროთა II ჯგუფის ფორმები პრევერ- 

ბითღა განსხვავდებიან ლ-გგ (დგას) ზმნის ნამყოუსრულისა და კონიუნქტივი 

1ისაგან: ლ-გგან (იდგა) –- ეს-გგან (დადგა), ად-გგან (დადგა), ხოგან (ედგა) -–– 
ოთოგან (დაუდგა), ხაგან (ედგა) –– ლა-ხაგან (მიადგა), ხაგენ-ს (ედგას) –– ლა- 

ხაგენ-ს (მიადგეს), და სხვა. გამოსარკვევია ა-გ-ემ (აშენებს), ”ჯა-გ-ენ-ე (აყენებს, 
ადგენს), ლ-გ-გ (დგას) ზმნათა დამოკიდებულება: ყველა ეს ერთი გ ძირისაგან 

ნაწარმოებია, თუ სხვადასხვა ძირია. 

.6. პ-ი და §-9-ესგ-ი (წაიღებს, მიაქვს, წაიყვანს) (1 ხმა-ი || ხუა-9-ესგ-ი, 
2 ხა-ი| ხა-9-ესგ-ი) ოთხი მხრით იქცევს ყურადღებას: გ. დროთა IL და III 
ჯგუფში ერთი (ი) ძირითაა წარმოდგენილი (-ესკ-ი ფორმანტი იკარგვის), 
ხ. ამავე დროებში და მყოფადსრულშიც 8; და 0ვ ხ- დაცულია ად– პრევერბის 

შემდეგ (გვ. 17, 20), ლ. აწმყოსა, მყოფადსრულსა და ხშირად ნაზმნარ სახე- 
ლებში (ა)ი და (პააესგი ერთმანეთს ენაცვლებიან და ძ. აორისტის III პირისა 
და აქედან კონიუნეტივი IIის ყველა პირის ფორმებში „მოტანა, მოყვანის“ 

მნიშვნელობით შემოტანილია ან-ვიდ ზმნა, 

ა
ო
რ
ი
ს
ტ
ი
 

კნ
ქტ
. 

II
 

აწმყო მყოფადსო. პირობ, 

3 პ-ი!I|ა-ი-ესგ-0ი ად-ი, ადინე || ად-ი-ესგი || ად-ი–ესგ-ნ-ე ადინა || ადიასგნა , 

და ასე: ლი-ი || ლი-ესგ-ი (<- ”ლი-ი-ესგ-ი 'წაღება, წაყვანა'), მგ-ი II მგ-ი-ესგ-ი 

(წამღები, წამყვანი), ლე-ი || ლე-9-ესგ-ი (წასაღები), და სხვადასხვა. 

(შენიშვნა, ნამყყოუსრულსა, კონიუნქტივ 1სა და თურმეობით Iში 

აიესგი”ღაა გამოყენებული: პიასგ-და (მიქონდა, მიყავდა, წაიღებდა), აქე- 

1) CM, >, 225: 238-ე, XVIII, 116ეგ-ჯა- 
2) უშმგულურში პარალელურად ჟო ზგე, ჟახგე.
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დან კონიუნქტიეი 1: აიასგ-დედ-ს, თურმ. IL: ხაიასგ-ინ-ა, და ასე სხვა 

დროშიც. 

ა 1 ოხჟა-ე მოვიტანე. მოვიყვ:ნე ოთხტა-ი წავიღე, წავიყვანე 

« <2 ახა-ი ათხა-ი ბროძანებ. ათხა-ი || ზ§-ი წაიღე, წაიყვანე, 

რ 3 (ან-ვიდ| ად-ი–ე და სხვა (გვ. 17, 20). 

აორისტის I და II პირში -ა- მაქცევარი შენახულია. -ი ძირი ზოგს დიალექტ- 

ფი შეიძლება მოეკვეცოს: ოთხუეა, ათხა, ადა-ე... (გვ. 17, C8.-ი. 0108. 7). 

7. 2გდი და 'ი'გდესგი”ც ზოგიერთ დროსა და ნაზმნარ სახელებში პარა- 

ლელურად იხმარებიან: «გდი || '2'გდესგი (დებს), ჩჟესდი || ჩჟესდინე || ჩჟესდესგი 
(დადებს), და სხვა. ძირია დ, რომელიც დროთა IL და III ჯგუფში -ესკ-ი 

ფორმანტმოკვეცილი გვხვდება (§ 41). 
8. ეაევე ითქმის ხოღი || ხოღეშგი'ს (ართმევს) შესახებაც: ოთღი || ოთღი- 

ნე || ოთღეშგი (წაართმევს), და სხვა, მაგრამ. ოთ-ღ-ე (წაართვა). ძირია ლ. 

9. იქუთერ (იპარავს): პდ-ქუით (მოიპარა), ად-ქუით-ნ-ე || პდ-ქუით-ე (მო- 

იპარავს)... ჩანს, ძირია ქტით <- მეგრ. ქტირთ-ი = ქართ. ქურჯ-ი. 

10. იჩო (შვრება, იქმს) აწმყოს ჯგუფში ჩვეულებრივ იუღლება: იჩო-და 

(XVIII, 108: შვრებოდა), იჩო-დედ-ს (შვრებოდეს), ად-ჩო (იზამს)... მაგრამ 

1 ჩტემ3 || ო-ჩტემნ (XVIII, )102,ჯ ეჟენი ჩტემ'ი'ნ-ე'ა || ო-ჩტმინ–ე/ა ვ;ნა 

5 2 ჩტე1?ნ || ა-ჩტემნ XXXI, 109: კ ჯენი «3 ჩტემ'ი16-ე/ა· || ა-ჩტჭინ-ე/ა კნა 

3 ჩტემან || ა-ჩტმინ გვ. 145, 16600) ქნა დ ჩტემ”იM%-ე/ა-ს || ა-ჩტმ3ინ-ე/ა-ს ჯგნას აო
რი
- 

ხოჩუმინ-ა (უქნია), ხოჩჟუმინ-3ნ (ექნა), და სხვადასხვა. ჩანს, ორი ფუძე გვაქვს: 

იჩო და ჩომინ. პირველი წარმომდგარია X ი-ჩომ-ე'საგან რაც გვხვდება მყო- 

ფადსრულსა (ოხ-ჩომე XXXI, 98,,: გაუკეთებს... გე. 118) და ზოგ ნაზმნარ 

სახელში: ლი-ჩუმე (1ს. ქმნა), ლე-ჩუმე (საქნარი), მუ-ჩემე (მქნელი), და სხვა, 
ხოლო. მეორე # ჩომინე'საგან. უკანასკნელი გვაქვს მიმღეობაში ჯ;.უ-ჩჟუმინ (ემნი- 

ლი), და სხვა. ძირია ჩომ (=> ქართ. %ქამ: ”ქამ-ენ-ა და მეგრ. %ქომ!), - 

(ი-ჩომ-ე”ში) და -ინ-ე (" ლი-ჩომ-ინ-ე'ში) ფორმანტებია (§ 41, იხ. გე. 236, მ, 0). 

11. იშგუემ (<- წი-შგომ-ე 'თხოულობს, ითხოვს) ზოგ დროში გამოიე- 

ლენს -ინ ელემენტს: იშგვმ-ინ (X, 164): ითხოვა), იშგუმინ-ნე (ითხოვს) (გვ. 
122, შნშ. 2)... ხეზგუემ (სთხოვს), ხაშგუმ-ინ (X, 232,): სთხოვა), ქა მაშგვემ-ნ 
(XI 40, 6ე, «<- "ქა მაშგუტემ-ინ: მთხოვე), ხაშგემ-ინ-ნე (სთხოვს), და სხვა. -ინ 
ძირისეული არ არის (რაც ჩანს შგომ X, 248,, 'თხოვნა: სიტყვიდან). აქაც ორი 

ფუძე უნდა გვქონდეს %იშგომ-ე და ” იშკუტმ-ინ-ე <- · იშგომ-ინ-ე. 

12. ზხაჯეშ (ხაჯიშ XXXI, 102, „ა: გავს, ღირს), ხოჯეშ (უგავს) გამოივ- 

ლენს ფუძისეულ -ონ'ს: ხაჯ-ონ-და! (გავდა, ღირდა), ხაჯ-ონ-დედ-ს (გავდეს), 
ხაჯ-ონ-ა (მსგავსებია), ათ-ჯ-ონ (დაემსგავსა), და სხვა. ენებითშიც -ონ- მოგეე- 

პოვება: ხეჯ-ჟენ-ი (ემსგავსება, ეღირება), ხეჯ-უ5§ნ-რლ (ემსგავსებოდა) და სხვა. 

  

1) 1926 წლის ოქმი M V/,,.
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შენიშვნა. ხალა (წყინს), ხაშა (შურს), ხაჩა (უხარია) და სხვა 
გამოივლენენ -ონ”ს: ხალონ'და! (წყინდა), ხაჩონ(და! (XXXI, 103ვკე: უხა- 
როდა)... ხელონი (ეწყინება), და სხვა (იხ. „დრო4ში). 

აქ მოყვანილი მაგალითებით, რა თქმა უნდა, ამოწურული არაა თავისე- 

ბური ზმნები, მაგრამ საილუსტრაციოდ ესეც კმარა. სხვა ნაშრომებში, გან- 

საკუთრებით კი სვანურ-ქართულ ლექსიკონში, ჩვენ შევეცდებით ვრცლად 

წარმოვადგინოთ ყველა თავისებური ზმნა ყველა დიალექტის მიხედვით. 

ლიტერატურა. 

1, მ. ზავადსკი, CM, X, გვ. XVII, 2X%I-XXXIL 
2. მ. ჯანაშვილი, ქართ. გრამ. 36, 71, 77, 78, 79, 86-90, 106-107, 114, 121, 
3, თავისუფალი სვანი, სვან, გრამ. 92-94, და სხვა.
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1. C8290CMM0 93სIM ILსიMმიჯულIს IL #L20IX80Xს0L0) (I0:900) ILიწი906 
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X2830080MV XIIII06)მ2XV0CI. 00 ულლი”-I2ი 601 I 00+0010M 06IIIM XI9 00ლ0X Lმყ0- 

დ861ხ0XIVX Iუ16#08 X00წI2 007080989 X#, 100007 წ08სIX II 700310801 ნIX 9901M0 M, 
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#VხIM0X7). 

Cოზყი #90 ი Cიმ70+9 –- C0იიუ0-პეიეI80I V2ლ010 LიVწვ0M წ 00X9V07#06#% 
ჰოაეუში0 X200V230L010 X966X2, 0M0V:609M801L წ29II8CMIIM, IICMXIVMCIL0-ML6L)0.1ხ- 

0#MMX # „ს6X830XIILX X00610XI. C8090MIM 003M0#6Mი9 9ყ82 86 MმCXII: 300 Cც8080X# 

(86იX89M#M% C0მ80+XVI9, 9196 MI604”I)I0წ)L 08108) IL MX0–6X0 C8890”I (სI9ი8% 

C828ყC6X»9M9, 80136 II69M106XC0XVIL 021909). 306X0 C902806XV M0M20002107#6982 8 60006MLVMტ6 

800X8010 #6M069V09 1000 MMIV1)II, 8 XL86X0 C08მ96XII –- V 9C10%08 ლნ0წIL ILIX6C8I0- 

I9მXMVM. 
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ინობლი”8 36X0 C8ჩ2960”) (XIIIVწII, სმIMი, III 20IVI, MIVI2XI, M00199, +I6MI>60V 

# 102739) 0000-8088 L0X690VVI0 C09M9M6CIII0 (თავისუფალი სვანეთი), 8 II60X8 
060601) (8090, IIXVX2VI, 900MII, 'IIგსIს ეXიMVI0 I VV66X68I!) ––- მ-იჯრიინ6- 

M389080LVI C8306XIVI0 (00 C)0XM190II 8719216161ნ0V0:0 9929 /Iმ160%-061M2 87). 8 
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ყიეთ)IM 000M0I0M8210L ჰ-, 0700 01#MX0% ლ 916M69%MI0# დ 990686068 ად-, 00ლ»- 
02M8 6.0 83 თ (ად- -+-ჰ- -> ათ-). III MVII0 XმლნიLIX60I370108 0C0668M0C6XIIMIM, 
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1-2 ლ- ლ-გ- –– -დ 
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000640 3200L0MV). IL9II0.: 

კნ. მამარე იყ 10M+0»III X0I# 
ჯამაპრე იხ I0+X0#IIL 126694 

ამაბრე იM9V 1MX2:08IIX 6-0 
გუამარე იმ 1070MIII ყ06 („ყლM9MM II M66#“)! ILC8. 
ნამარე ი0M X·იჯიმყV 906 („M69# # 0I0“) | აგამა/არე 
ჯამარე-ხ 0) 10X083MX 0მC 

ამრე იM I#0X08MX IIX; C). ხალატ-ხ #7067 თ, ხომარა-ს 
01?::23%16C002)C”7ე 0#1/ 1?10121100!!/.1I( 

0 910001(CX0#/V6IIIVI II9IIXI03080 # ეIXCIII0მII 80 8ხICLმ:მ#M06L 88 X00XIVL80110- 
XI07:90X MX96ხიყ. რC0ILMი080 60ს0XV IIIICXIII0, ვ3Iმ ი0I0X6M3ვ #07000V0CI:# 
960»MIX99Vმ9#, 002M2ე080160L029: 092 X00000 00XI))2IIIIIXმ0ს I 109X#Iს6 M100XVII- 
ყყნIი 3 ილ0წ70X6MX9V0# (60M0M9MX-0V0I შ0 808X IIმ2X6#XXმX 068280010 #13LIX9; 

#მ006 76 1იმპXIMIყც9IC XIXL26XMI0I86+C0M# 10) IL0M0M0ILI#V IIი0თMMC08 გუ- # ნ- 8 
8800X90603290X0M (გუიშგუეი X ნიშგუეი ჯთ:ი);. 000+I8000789XIVI0CXC#% “მ1:7:6 

890M6 06067-MX>Lმვ X0V330226XV I X. გუ- # მ- 8 /008M86X073990>0#, IX6 983M- 
980780807 X8IXMI0C3M8 XL 21:0III0308, VI)მ17 1-6 ნ- 8 MMXXს6ტსე9M0L0M% 06XIML06- 
#9)0L 90#V98M9M6M ლ0000MI00L0 II0VX308900”0 83MILLმ2 (+. II.88M%)36, IL. 100XV28. 1L 

Xი.). 0#9M8X0 86L0+00LI IXCCM0CX088160IXV ლ09MXეIიX 066 3+00M990V. /I0I:მ38:06Xს- 
ი80X 310XV ))I8იI9>C X06023MXV968I> IVI9IIII03MI8მ XI შ3X0XLXI0ვ390მ 8 81(2#Mც- 
ლ8080L0X, II600C416I088161»M06 V900I066I60MIMC #»X 1I060IIC08 8 VწVIICწXC60):0M#. 
108006 # M#მე0MIV IX II6698X, (0080X#900L06 1)მ38იMIXVC გ II6006L ი 8 L0V73M#- 
680M (4. 9IX06288). 800006 M06676X 0X09M98X01»8010 06/I6MV0/. 

1964. I. #თრდMVCხ, 06-6MI80-0 MM9MI2გ M ყM-ლ/#8 

IIნI C0LIმCMსIX II9II C0ჩეCIIნIX 0CM08მX 
0CIL0C801X 

ს). 9. Mი. V. 

1 მ- მ-გ- შI9ნX.  გრ- გუ- 
2 »ჯ»ჯ-- 1-- ეილინ. ნ- ნ-გ- 

ვ ლ.+-ნ, ჯ –ხ ჯ-გ.---ხ 
ხ- <-” ჰ- ლ- <- ნ-,–- 0XXM0# 06-07 

ხ- «<- %ჰ.I-- -ხ X0C8. 06X0XX 

11. I 80იი0CV 0 #CV9M03M0ლ6 MM9M9MნIX I0M230I)046M. 5, ლ- 7 0, 8- 

0M9010 I)0MCX0210LV8 # 10ცX9II0XC# 06M0IIIMI XXI 80CX X80180XVCXIX. 83XIIL011. 

8 I 76 წ. ხ- II6)6ე ჟუ 00707: 06XMC969XMI0. 06M0MM 0C9IXI2070#% 06 0, გ-, 

#0700VI# 0700X0-188X68 3 ილ0838IMC0L0X# სც 8II6 2ჯ- 8 ხეეწIა”მ16 I მXმVმXIM238X)L. 
II6C08008987V%VMV IM II))6(ნIIIIC IIL #00068900 06X»0MI8, 7მჯ #6 მ 5, ჰ- /6ყე6- 

06 8 ხ- ილ)0X IXXმ000# 009030#,. ICV063 1I600I 00L40C90M 1IIIM# ლIMMXXლ#% C 

316M06070M -დ- ))016861)62 ად- (“ ად-ჰ- –> ათ-). ILI01:03810#ს 91:0LII03Mცე ნ- წი/3ნL- 
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1):V3MI0V0V ყ0ტ6-MM6# -ყე #V X0)IML000XM#MX (000 M29MIX0# -'ხ (C. /)(7მიმIიIIე). 

12. C00XI0VICIMMC IMVII. წყი0ჰიL M0M”VI 6011 26C0MM/IVVXC IL 100,189 I/8- 

IXI6. 4600:I0X90I6C--ე10 #CIIC)ე)0X0MILVIC 0MI0XILMIVხI6 Lჯმ/M0XMIL. 8 II0IX 1IX60/10# 
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მიებუყჭონშიი (I0MV06000121»099M6) –– ეჯ10 1)0XMV91'0I0I10-M010))6X0XIIC III 

00-9%111480 -0I0)ე)6X0XIნL. IC) 80IC 13 IIIX 108VXIIIყIნIC, 107010610 –– #0 XIXI(MIII6I6 
III I))6XIII9ს80IMIL6. 

8 III X. იწ ნას ლ00XV000M0% 0თ 06»0170X 8 I, II # III უMIMმX; 

1I 1.01 Iუ9ი III XMII0–X, 8 I #. –– 00 II IIუI! III ჟიი0X. 8 161971) 0 MIX #I8- 

X0#0X. 1I))6თIIIICხL 0MI08::8I0L III CV6%6MI, IIIIC 0046I/#. II0II I2XIIMIIII CV07- 

-ზიI9იX0 სი060:7I02 0XCVწ>CI8V6CX I0X03ე70Mხ 06%6MXმ II, 980060001, Iი0VI 06XCXX- 
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79064. I/I. C00IIM01)6MMC MML 8 I2C0M28X 

#ხ961იი!V6M0-IM0606X00Mხ(6 #2 #4279IM(8M0-M0606X00Mხ!6 

80 98 0 8 გოს. 8 ტ)99)L. ც. 

1 .2 ჯ- ჯ- >“ 

1 3 ხტ, 4 ხტ-, -გ- ხგ-,-გ- 
2.1 მ- მ-, შგ- მ- 
2 შI00ILI. ნ- ნ-, ნგ- ნ- 
2 3ხ-,- ხ- ხ-, 
3 1 მ- მ-, მგ- მ. 
3 წყს). გუე- გუს გუ- გუე- 
3 ვილ, ნ- ნ-, ნგ- ნ- 

3.2 ჯ- –- -ხ ჯა ჯგ----ხ ჯ- -- -ხ 
ვ 3 ხ- –- -Iხ! ხ- (<-7ჰ-) # «. 7. 
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'მგ-, ჯგ-, ნგ-, 00M9CX -გ- წ00M06X96-04% 009680 ფ00X#V 9 I 06006X0XIX 8 უ: 
ჯუ-თუფე »!6ჯ»4310 XI064.
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CწირIII6სML 6VXVIMI6IL0 C0800MI0L80)X0 89X01)8X6803810+0#: 7 66M. 0გიმ.(10.16II0 
0 -ისგ 90040 V00X066M906X08 ”VI00II088M)L -ის; უ ი6იXII00020XICI0# II 0 ილი- 
669900, 9I2X960#მICX0# -ინ-ე 00ჯმ0ი”მიIიM/ 00MVIIIIII I CIIIIII0II007201III 61) 

-ი- VMM9IVII300V0> 1IIმ091I 00M0)) (ლაიშხვინ-ნ-ე, 60. »იI+. ლეიშხუნ-ნ-ე 

თ! )MXV6 0M# C06#; 00. 308. აშხუნ-ინ-ე 0//1)XM0»)); +0X #6 1)62VVII))0029VLII1 
-ნ-ე 0ი0000XMMV#9#67XC#I XL IMX970#8M C VC696M9XLV -ენ-ი (ჟ'ანბაჟ-ნ-ე, MIIIX. ჟ”ენბაჟ-ნ-ე 

V3M%რთ6M)), 900 00I/000:067C9: მ) 1I20მ4X0MხXIIXIL 0000X20MI LL 6) სიხი24X61ს- 

8MIM M0MM696#MII6# 8 0X00# I X0# 2:6 LI0I016 0000X2წ8X08 -ი MIIL -ე # -ენ-ი 
(708. ალწ-ინ-ე I ადგლწ-ინ-ე, ათლაწ-ნ-ე #CXMCIM; 0ი. 900. ი. 30. ალწ-ენ-ი, 
იგლწ-ი, M6.#03. ალწ-ი; I9IX, ადკარნ-ე იIX)00X; ლ). აკრ-ენ-ი, #0». აკრ-ე). 

8 860X9M66060M%0X IX I9MVXM9V0C08190L0X -ი, 669. -ის'გ!, 8 992MXX6 83 #6. -ე 

არუVIV)000მ8MXVIMVს# -ნ-ე 080”2X2 38XM6ILმI0> ი XX /იVI0 (ადკარ-ი, I84. ადაკარ-ი || 

ადაკარ-ნ-ე იXIX»თოით»; 36. ანჯაბ-ე | ანჯაბ-ნ-ე იმთ»!თ)). 100 00ჯ0”0Xნ6, 90 

CწთისIILC -ნ-ე 3IM66ს #06818469 10 298მ#0LIIIL. 

27. XVCIXV08M06C (00IIV1L101C1) 00 C806XV C00X28V 000II0XMI6C M16C60761)I0#%- 

#06, 0608330შ09X90C 0X 6VXIწII6I0 C0986/)IICLVც0L0 VIXM M#M0C03001IC99019, I0 ვ949- 

9689I0 090 #მXX6 000X86X0-0760L #80L0#)0X980X#V (000M00M0IL6XV 0+ 6VIV II6I0). 

II0M839076/MIL 610 083XMXVM810XC# 8 989M0CMM00%V 0 #V0216MX00 # „0IX0ჰს9X0IX 00808- 

V960IX08806 06M0მ3V0X09 0X თილხML 6VI>XII6I0 800096X0I)699010 C 

X0C6M6MIM9ILILIM -ი 00IL 00X0XMI# CVVCნIICგ -რლ, -ოლ, 8 91(000MX0M -ი 0II0X26X 8 

LI # II I. I » 90L0700LIX CIVწ9ეIX 9XI301826” VMუ9VI 8 8 III 3106 0006 -C 

0I6Iწ6X -0 (სნ. ამარუნ-რლ 10X06'(# C6%, XIIX. იყდგნ-რლ, 19%, იყდუნ-ოლ 
#0XVX#04 6%, მ0. I I. ხჟიბმუნ, II ხიბმუნ, 1II იბმუნ-ი-უ »# 7212)1(0M3ხ100# 6ს!.-·, 
#0 I ხუიმსახურუნ, II ხიმსახურუნ, III იმსახურნ-ი-უ # CMV2XIM 6%!). 

VCMX)V08V00, ინამ30828806 0 6V X> IL6L0ო0 00360L69M01X0; MM66L 

0#0M9ყ029M8 8 ”(Iმლ000X C IMC+0MMIXIM -ე 8 #6. # »/9ყ%. 81 I 1I X»X. -ას, 8 605. 
-ასგჟ, 2 3 IIL X. -ა; 8 თინMიX თ იწთრIIMლ0X -ი #IMXM -ისგ 8 36. 9M0070 -ი
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“”–ი07066106XC# #0 800X უIIIL2X -ის, 8 უყ9. -ოლ, 8 M6. შXM60X0 -ისგ – ას2ჟ, 8 
609. I2ხმ136ჯხ8ი -ასგუ, -ასე, 8 IX. 8 1 X II MXVIM8X Iი0ი609196X6# -ინ, 87 
1II კ. -ა, 0I9IIII8310007L II)611I0C0X8VI0IIIIM. ი 8 იCთირხიIC6 -ინ (1 ჯ. 6. ატეხას, 
291. ატუხას, 609. ოტხასგუ, ე. ოტეიხ, ჯII>. ოტხინ # ძ0»XV# 6%1; III X. 
#6. ადხსატურს, IV, ადახატაროლ, #86. ადხატეასგე, IIIX. ადხატუნა ი# #ითქV- 

ი0804 რ%?..-). 

1გჯ0უნნIL C #6X2MII900IIIX I0%8381016X -ემ, -ერ # ჯი. 8 36. C 0I.0)#688X16- 
9MIICM (-ი)ნე X69910X LმC0XI# 00900! ე 92 5, 8 8 90.–– ი ა, #CI01#3VL CV იIXC 
-უ C.6. ათბამნა, 31. ადბამ //1XM6#30# 6, 86. ანკადნა, 9. ანკადუ #3/# 6%). 
Lგუი 04808, (70 8 I2I90X C1V986 86 261877, მ 00098M69M6 061:80X299Xხ- 
80M0 იVXVIIXC80X0 -ა. 

28. 3მIM-833M06 | 00 6I0VIXVI0I6 –- ენჰი9II89Mნ0I# II2I0X 0 I06თM9MIXLC0X# ა- # 
0წ((ს)6C8M# 8 #6. -უნ-ა, 8 86. X 8068. -ინ-ა, 0IMV მ0)00000IMMVMM9I0%0% # 009036 

M2გ0I. 80. C VC60690”8ხIMს 0L0ILI9მIM0ლ). სც შის. 97 I X» II 19ს82X X0628M9670#% 

#ტსი#40”9816ნ/M0ILI სIმI0+L ხუი, ხი (#0ML, 66), 00M #07000X 8 IX. II)06/1- 

I060X18VI01VI# -ა VIIV9)I6I6C9. მ10M6MMVVL -უ- VII -ი- 10XVX 018088609, 00I88- 
399 0101 8 39VIX6 ოუ #:1X VIXMIX9VV5მ. II0 380909IMI0 –- 090 320%9M06 #6#96X8M6 # 
ყ0)ლიიქIი# 000თ0XVIIX M9M6006000688%IX C ყალ თურმე იXთვბ!60თ0ობი#. 
LსიIი.: 36. ხაგმინა, უთჯX. ხაგმინა, უ8I. ხაგემნა, 86. ხაგმუნა იXთ3%:10VღოXC#, 
0M# 6.VI/ 0Iე)01#, I 1. ხუპგმინა, 1თL. ხუაგმინახუი, IMV ხუაგემნა(ხუი)... #0 76. 
ხახჭაჟნა, უყ. ხახატაჟუნა <- ”ხახატაჟ-ინ-ა, M6. ხახტაგნა <- ”ხახატაჟ-უნ-ა იჯი- 

3ხ!ცხ(C6/)C, 0# 6.IV 1ჰM0606Cთ.1. 

29, 32-33M06 II –– ი„ითყი# 2600MI01M2#M (0012 IXII8I0Xმ. (0100 8MI032- 

#X20L 300MIM06 ICIMCX81II6 IL IIC))080ჯ/VX0M II2 1L0CV8XIICLIIM #3 IM2უ6M%V9V0# თის- 
M01 – III)0-920#6X C I0)06(ს9XC0X ნა- ++- 8000#018701სMIM LI 8გI0X. 3ვX93906 IL 

0ნლხეეV6XC69 016XMV101IIMX CI00C060X: L 00M0ს0 Mყ820109MI60 სხ. 000623M810X0#% 
ს CIIII:6იC ლგ-მა- I იწრრიVCXI -უნ-ე XV +0ხM0 -ე. IM3 8MX ლგ- –- -ე 06)მ- 

308810:ს0V0I6 მ0I(0IICCML 00 900XIM ს000-0#I6X0 800#CIIM, 910 I0M/ქ860X:M0670# 
10ნ0M5უ86996X# 8000X#0L2X06ს900L0 L220010 8 9მ07”0წ9MI6M V# #10II0CII06#, II300173 
8 600010”0X03ს90M# I, # 003X02:#00Xს10 #0001ს80#89IMXMX 000008010 სI00)ც068. მა 
86XI)0M8მ016# # XC89I6X0M%0X, 100706 –- 8 20VI9X MIMI0210L78X, ა 106IVIIIII0I76IXCIL 1I0X 
81119 0II6X I06(008CCმ ლგ-, 8 -უნ VMX8M87>08M076IX6C#% II0V XC696XVX ·ე # II2600X0/M0იX 
§ -უნ, -უინ ფშუI -ინ, #0 00# 00X0306VM)I# -ე CწთთიC -უნ –> -უნ, ი0996X 7» M6., 
მშ. I ეIIX. უ 9C9563010X MI 00X26109% M0XხX0 ნ. 0600#0”ე761სIVXI#M IIმ1'0X III 7. 
ჩ» 30. I MIX. II) M#ხILIმ26L XX 010098810 -ე # წIIX886X 6IL0. 000Vთ(6XI%CVIXI6 

(01)MXCL 08060000X)8II0IIხL 8 MI69MX6XCI:0X, 00288M9MX6CIხ9M0 1I6Mხ00 MX LX XV0VVIIIX 
I9მუ62I12X, 6 III 3. „გ-VXC თ00MნL 00სIVM0 86 I წ4M8I010# 8 8000M0I20VX6XLM0X 

M12-0+6 (06.30. ლემდაგრუნ, 6გი. ლემდაგრინ იXთ3ვს1606CM6/. 0 #/6%604; C0. 
სს. ლემღიგუნე ლი, 86.#თი». ლგმდიგუნელი იMთ23ს1036M0M/, »IIIVI%M). 8 284. 8 
063Vუხ1მ2 IC VC0969M9 -ე XIIმ20#IXI# 00908XVI VMIVVIM3V00%V01C# (ლე2მაქაჩ ლი იXი- 
ვხ18თC6/)(C, 0M ქ20CXMV#). LI1მ6C8MI6C 0C908XL ე/ე –> ა/ა 8 86. # 980LIმ8 3 9I. #2 8 I,
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#მ# I 80 1I 3მII080M (86. ლგმბამუნ, 2ILI. ლგმბჯმნე ლი იX03ს16C641:0#, 7? 22M8#3ხ160#). 
M3 I0600060» %მILC #Cს0Xნხ3VI0MXC# ჟი, ჩუ, სგა # ქა, 0627:6 –– 00008MIMV6 (ან- –>) 
ა-, (ეს- –>) ე· # ლა- (ლგმაბ, ლგმახ, 181. ლგმახ ლი, Mი ალმაზ, ალმაზ, 
ალმაზ ლი იX03ხ10C6M10#, ?1((6# 0100თ). 

17 001#(# 

30. ინისI6ესI66 C080/იIICIMV90C (000#01). 8 /889M0M# 72))06M069)II #0/761X 

იVX390IICI0I0 # 68800L010 II0I0Xი8 0IM02103MნხL. 4ა00XM2 0C0C0X709% I3 C10XVI0IIMVX 

981010: I1)0861)6 (II1)0070M #XIIL 61070 1I#M) + III)6(0XXC M#IILგ –I- 0 06(0II#C 8600VV 

+ ე'ბMმIVIIM60L2# 00800 ”IმI0X8 “+ CVVIIIIX#6C -ე #II 8VX6M00L II0I88270#ხ. 

C თი0M0M 9))0II0I. 0C0უ060MVI6890:0 ლ891მ8ს! ()00067IL90019%6 9M3MCILC6CMII#, 

-9 #M6M#80: CწთდთოIIC -ე 8 I # II MM0I2X X»C0C02061067, ს 003VწIხX216 960 0))0/I- 

MI60X8VI0I0ILIIIM IX2ლCM0IIL VXIIVI I3II0V6VX0C9, 8 8 III V9I0 # 80 XI9V0#. VV0IX6C -ე 

ბ0Xი28906XC9%, 8X9I3ნLცე 9, 018010, 8 IსV- # XIM0I00#0:MIIMIX IIმI010X )007VILILILI0 

X090980L0 II92C8010 0090სML (38 XCIII0MCIIICM 26IC6XC1:0I0). 

XM8 I0X83076X6IL 000 ი მ00X860სეყმლ0M0X # 18MIX0I0X 0MIIმX90I0I 800, 

-29. 3 0C896X0XL0X %0:M%0 ი-, I098X7X0XV I899MMIC :6III6CXCI0X0 M21)69IIM, 3 % 2026 

9ე10#06LL 0600 IX0CI0» 60XLII06 388290996 MII9 8000”X080/MIცMM8 ლ0690I0ღწიMV- 

001 (000XXI. 

868. 187, 

1 ოთკალაე <- ათუჟაკლაუ # 06#0#0#1:4#4 
2 ათკალაუ ათაკალაუ 

პ ადკლუე  ადაკალატე 
Iა2870MII 6 IIVI0C80IM 001838 76X6M CX0)VVI 6 I0წ73V890LVXMIX 106XVX00იი 7 6XM6IMI 

სM0I0#8MM% 082 მოკალ 42 V/6%#4. 6 I # II MIIIმX VX0Xმ832-0)ხ 0XCVIიოიწ08?, 8 

III 806 IXმ0MIIIL 00803 "VMXIVI09310X6X0M, ყX0, X017:90 6MIIს, 98X146XC8ჯ 

0037IMXX870M V0C09689M9 ლ7Cთ( 862 -ე, C00180X61MVI0II6I0 I0IV3VXCL0MV 0X0MV%98- 

MI9I0 -ა. IX 990M#წV XV0V 0X800970% 09 766 IIმI0XVსL LI I0VIIIნL # 9806 -– 

I60)30# I7006L. ს#06XV 0M9MM IIC IXM0I0X (ს00X8MX8 06009, (0 8 1 # II :9MIC0X 

8 L2960786 Iი0686062 MIMI9 V)6თM2Cმ1 ილMVXწ2XIIIV Vწ00%006XIL6XCIL V/M2))96XM06 ა, 

-0I98მX0 ც III XVX0C6 VI2060C8#6 0000X0MIXX VM2 8ILVX))6V9XII 1მ0IIVI#. 

1 თოვან # 60/0თ>20# ხუაფხსვყ #+X თა:6C1X# 
2 ავან ხაფხვ 

3 ავან (§ 6 7I8068IIC1) ხაფხეჭ, I9V#X. ხაფხევ 

8 2 9X CIVM2MIX 00 0MVI89M6CM VI206989#97 II269MVIM 900000062 ლა- VIII- 
I9#(6XC# (36. 1 /, ლრხუამ # Cთ6#, II ლახამ, 80 III „. ლალემ). VIმ09068I6 7XI- 
ვმჯIვმ6. I #0V7I96 38VI00ნLC 01:0L60XL. 

ყვის L13:0#0 ილ00360MI688010 8XXIL2მ წ700X006X96XC9 603 006836062 %28X 

26, 8 # 8 X073080X0M #30IX6 (რაქუ =თქვა ი# იXთვთ»). 910 #0I718602-XM26XC 
89I10MX83898906 MX866M6C 0 =0#, 910 ”“მწXმ#M (0 წ8IMIIXI# 006860682, LმX 3MI017-609M96 
9086MII69M0X0 99MXმ, 39009VMV8#.
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ს 6ი00606X0IMVV06IC IXმM001M,, 3 XIX0X00MIX გ 000161006 9ლ00860IIC8M0# 
#0M01»3VI0XC# CVVMსIIIXC6L -გნ/-2ნ, -და, 8 9. -უ, V600XVI0XCM რ # ნ #II I088- 
M9M2708 916#69X -ონ/-ონ, XI8 მხIიმ:569MI# I 00II6XMX0610 00860ILC880XI0 III0IIC00- 
ბ.ი89MI0I I068606MI, I0VM6M I0IXVM%00X09 ლ10ILVI00Lმ9 0)01)XVI2: 068606 –- II1)0- 
MI6X90I6CC #M60086))1060906 = 0100XI6III66 C0360MI6M 806. MIC90, 970 3160 MIMI IX66M 
MX6IX0 6 C08060II6M0MIX# მ006M#X0M, 8 I6 00 C00ლ0060/ 060830ი8MIII 0I00M0(0XI00L0 
ლ086000II6M9010 (ხალტგნ/და!, ხალტგნ'და! ი# #706V# 6010 –– ლაბლატგნჩდა!, IIIIX. 
ლახლატგნ!და! <- ,M%. ლახალატგნდა იX 7:0/2067%4#. 610; ხაჟანდა, III. ხაჟანდა 

ი" CXVMთCM ––- ახქანდა, XVI. ახეანდა <- 18%. ჟ'ახაჟანდა #6MV (CI0C#0ი 0C1/MM0, 
#0 ხაჟარ CXVMCთ61, 6M1/ 0CXIV/MX#0; ხაჩონ!და!, 86.MMIX. ხაჩონ!და! თძი6040#; 0X6#4- 
02 –– ათჩონ, MIMI. ათჩონ!და!, 86.MIIX. ათჩონ/და! ინ უთძინი#0M;: 10C600#6#406ჩ. 
#0 980». 8). ხაჩა), 

196”. V. CVდCდთMMCსხ! ილიII0CIსIC6I0 C080ლVIICIIM0+0 

MX. I) იცყ088 იწთდთი#C 8 009086 იVთდთდMXC 

1 VIXIX9VC – «<–“ე 008082 
ბ VIუ9VC _– +<«+-ე 008088 
8 -ე VწMMX9VX ==. 

31. 0CV082 I„I2I0იგ ილხ0ლ”ე9§ IIM#M 010929, #0V966:  0X9V0# I6CM0M. 

9#IMM XცწM8 I6M2Mწ#. IIეI0Mხ, 0 0IIM9V0X#M M6CM0M# ILMC107 06IILVI0 069037 7 1 M 

30 II 060M9X (ხოხალ ვჯთიი, 18+. ლა-ხოხალ-და იჯ 3M0#), # 00370XV/ 09X IM23სL- 

831016949 0X907X76X8M1MM9M, 8 II8მ0019L C X8VMM “რ0Mი#M#M 8 I Cლ60Xხ 1M06I0> ილწ(0- 
თდიX6 X 92010 00ML23მ20Xხ +06MXI VII 068 8M00%X0,. 80 30 II C00#M ––- მ76XმIV- 
900XV7I0 0C080V 603 CVთთMLC0ს. 

"იM210960L#6 #0Mმ386უს უIXIL0M9MმI0» 00900, ყსვლიჯ0იყI6აი 9)06M6MIL. 
მX0 –– ი8099898#M9 -ე შ -ი, 0107 IXC1IVI0IIVIC 80 II C6ი89ი. 1 იწIVMM# «6Mეჟეი%ტ- 
0#MXMX# CVC)თ9L6C8MMV #8X9I070# -ემ ( || –> 807. -ენ), -ერ, -ესგ-ი (986. -ესგ (I -ძსგ, 
Xყ8M/. -ეს!კ!, MIX. -ეს), -ეშგ-თ (#6. -ეშგ, X9%. -ეშკ, M0IX. -ეშ), -ელ-ი/-ელ-ი,. 
-ენ-ი, -ინ-ე (-–> X9MM. -ნ-ე) # 003086) C 9006M7)00LVXMC089 1ML8089»IM# -ე./-ი-, 
32 90L1I0969M6CM II0C6X6MI9VIX # 0L098929M#M -ე # -ი, 806 00X8X68XI6C I0M238- 
ი61M C6107M9LIC (-ესგ-ი, -ელ-ი..., -ინ-ე). II0-8#M#IX0X%XV, -ი 00X0მმVM6980X09 # 

#0016 -ემ # -ერ, 7 #0700MIX, 8 080I0 09600), #8 M#060X6 ე IM0M73:68 6LIM 6MIVნ 
960808898უხ9XIV ა, წ00MI06080-VMC 70696830XV 0ლ7თრშXლწ/ -ი (-"ამ-ი –> -ემ, 
-"არ-ი-> -ერ). 180 0018IმXნ, 90 «80MV# 26 IVწIXI6CM 00XV7V969 -ე # 8 #0M#238- 

თ619X -ესგ-ი, -ელ-ი... მ7MM# # 06X4809#96109 0100#816996 ა 8 I00X006XM0IV6X 
9#000860>68900X. 

CწყთთMM6ი -ემ C0 #6 ლC8M00, I0 X 8 I0739800X -ამ # 8010698გ6/06# 8 XM6- 
0ს0ხIს#X 060IMX XX8I018X: ხაბემ ( | 9Cც. ხა/აბენ) #70V6#72%:0თ6#, იქ ემ 0ძინთიი!, 
იცხემ აითთ»6I, 8 I8M1:6: /C1გგემ, XIIX. აგემ თI>2900MIL # 710VIII6 –– 8 I 00006ჯ0I6M 
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ათი 00 )IILნ6L 0 00#MI2I0C 1XV8მI0X მX# 388968986 IL0MX%6I01IM#>M8ცგ. 06 9790XM 0+X80IIC9XV 
#X66X69 0X0I#080 C 1))V8XV0VCMMIM #30ხIC0M, 0MX88#0 0001 96X”6-8VI00XIL29% «80XMVIL2 
-მცა %#8V60ს 96 90001ხ376X0#M%. 

38. ნიიაM0Lმ70»ხხხ" IIმI90» 3 Mმ0708M0I6M უხცM0იყXI ც #VM7:86ტ08V- 

ლL0M #I0#M06001II8M6IC, XL (000X20M #06X I210M03 I 00))MM, I0VMI'ნ6I08MIMIV008 # 
უბვჯუსიჩ8ხი1ი I, ვ ი თიდლხიხმი ცა 1006X68ი -- I ძიიი#მI 1)000L0M01610 
00060MI68M010 # 063V7XნმIთმყიშ0 II. წ”მიი.: XXIX. ხოტხეხტი, Mყ9M. ხუტხეხეი 
# 60361)C01(010 6#V; XVIX. ოთკალაჟუ-ხუეს <- XI. ათუაკალაუ-ხუეს # 06 M0/#0111%4#; 
სგურხი, X9M. სკურხი იVძ!იის... 1660XV 1I2I0I 8 IIი0M0. M60080)0)6090# 1IXM66+ 

იწორთიილ 3 XIIX. -ის #MM 8 IM. -დას, -ას, 20 8600X0L226MXIILIM 1210 96 

XI01066907ლ (ხუამარის, #9. ხეამარას # 101004, 90 ლუგდ ხუეს II ხჟას # 
0M0#M41. 103. ხუარდ-ხუეს (980 I ხუარდას) # 6+# # %. . 

39. #ლ00ი6LI (8ყI). C086010689XXI 89 ს II0I0Xმ» XI6IM07"3I06Iხ8010 # 

0X))218764ხ80”ი 3110:0ი X))VIIIIსII 6VIVII6I0 ლ0036/0IIC#800, 306X0ლM V სხეIXM0- 
9699M IL I III ლ080MM#M #11020769? IV II0M0IL საგატცინის. ვ ”12I:X:6 

60CII0686069MIMV 1I2I0X0XMI III რაქუ იM# იMთვყია. 910 #XM00X 0II06I6X6M9M06 

898M69M06, C 0IM0ს ი040008LI, XI 1VC7'0))#0 20002, მ C #I)VI0#, XM#M 110X- 
დიგი:I68089 8M:0))1IM800+X# 26C00MI9V0X რდ VVIXL0M#M# I1I11636)0608. 

ს იძუმშ0უმX 01))ტ#86-0 .38410L8 II)063606სL 8ხI0მ%0101 (04სს0 98I088XM60X(#6. 

CMიეთმ0/76#4ხMხ!# 3C.402 

40 CIიგიგI06,ხიხნსს 32M–0C I0 ლ7»06M IXC080XI))V7IIMM  # 06093ი828XMI0 

008IმX26X C LIX)V8M86#IIM. 9%0 –– C0986))6#89M29 0)0))X2, X6M0%8916CM»9#010 80018, 
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MI909M9მ29, 0Mმ, 110IVV8009% 01 MIსVXXIV9%8010 XII2800X8 ICM018MI06XსI0X0 3810X8, 8 
თინX2 6 ე- – 06IმII89მ9, 107XIIIMმ9„, 06023V0X69 0X I006XIIM5MMიIX LI2I010M. 

ILიბრ7#XC6IსL 0- # ე- VII0I0)66IM9I0IC# 8 I0080ხIX I=VწX ლ060M8X. 

CI023M2701ხ8 II 32X0L 1II8I0MX08 II #”0VV00XL IIC00X86IC# #00 II0CLMლ0MILM 
#90ML0C8 ე, C #0X0LILIX 8 III #06 II00I6X0I6L0 800#69M II0090X0IXI 26X9VX: 

უე–> 5, ა (გ61I9V7V0M 6C9III8I0? 2176 M006M0#281!6 II20MხMIX 8 009M08მX IM6CM0იX8V- 
901ხ9M0I10 მ0X0X8 2გ/ი M ლუ)მI. 3მX0I8 ე/ა, ე/ა). 

8 ყ8მ070ყ8X0I6X 800M6MV CVწთთIILლ00X ლიმ Iმ2X. ვმI012 #8IMM6I69 -ი, 0%X0- 
ჩX9Iს 8 90X0X00XIX IM80018X წC6M20XC9%, 313XIIL29 “VMI#MწX» 00808MI, 8 96560X0- 
0სIX 266 ლIVV9მ9X 06 9MIXM 96)0XIV0IXC949 CVთთXMXVC -ა (იგუში #CIM0#M#6X0/, ხეგუშმი 
%0M0#M%#ML6)#C8 V #C0; იმარგ 100%1M0#; მრი | ირა 6ყV06#). LI2L0III C თრ00X#2M- 
ჯეXI -ალ..., -იელ... 060მ3VI0> 0-08XმM. 38X0L 6 I0M0IVნ61I0 1II06(0XIXLC8 ე- # Cწთ- 

·ნიMXC8 -ე, #09000M%IV 60X0მMMIVCM# 8 8მ))018MIX I6C9#X: 

ჯევგრალ, IV». ჯევგრალ <– ჯევგრალე (00IM60 #8 M#მ8მ00IM0# 1I6CMM) 

ყVXI0იX »L66#; ხეჭუდიელ, XML». ხეჭუდიელ, 90. ხეჭტედელ (+–- ხეჭტედიელე) 
„0 9CM2:0C6M) (ფს. ხელჩე «– X8I. ხელეჩე 72Cთ06/!). 

ნ II800MI8მX II IიI)IნL 600 CV”VთთიXC0#M -ი 3 I ლ000VM 1I098M96XC# 

თიი#28X -ენ, #0%0))0MI# I0#X860Iმ0769 106IწLIXMV 80 806X 9820699M9X, 82, #06MXII0- 
'59809M6M X6VX6XCL010. მVM XL6 II8100#ML X0XVწI 06083000Xნ ტულმIმ>. 3მ0X I0# 
90X0MIM# 0 006(0)#LC08 ი- 9MMXM# ე- # 8 807. მ00#69ი იVწთთიისლი -ი, გ 8 36. # 
უIX.-06IM0X VIIII96CMM6X# IXI209M0-0 00809ML ი (I9/. ტეხენი -> ში8.M0IX, ტეხნი 

# იტიხი, იტიხი ძ00302)თC%თ6140#ჩ). 

ყეი #6 #მლ00108 XII2V90X08 6 I6Mმე1960MXMMV IL0XMXმ8076M#XM (-ემ, -ერ...), 
-20 8 ლოიმ)მი. მ81016 8 8XX 9%XV (000X#8MIXნL Mმ070 წ0C6M8მ10LXC#, 890 X0XLVX C0- 
ჯხიყMIXLC9§ უპ “რ0M# ლ0IXVIM26, 00IM #000XხL ლXივIმI. მ8IM0LI2 IM6I0X მI2%M%68XV6 
გკშმა9M00 #68 0-8MM. II800.: ჩXყ9M. ქა ხექტითი, 36. ქა ხექუთი | 86.MიIჯ. ქა 
ხექტნთი Xჯძთმი»!0 V XC0, Xოლმ)M», #0 ხექტთერ #ჯ»იძრი... 

41. წსხისI6ეII66 ხCC080M0IIC9Mხ00. 8 იუიმჯ2. დ0ჯM”XC 0IX00I06I. 8600- 

86%იII6MIV0X0 XL9M9I0X0 IL I0V00ნL იCVCთ(0#%C -ი XV -ა 8 86. # 8MXMV600მXC60X# 

-660016MIც0 VCCIL20720ML # 0I0M006XII0IM6XC# (001IMMმ8X -ოლ, -ოლ, 2 8 M9M2L886მXნ- 

-0110M 96% შ003IXVII# XC67:MV I6M0”8. M# ლწხმემ. 30X0L2XMXIX, 0XM020X0 8 9IIC0CL0X# 

8 I MX II „ყიეX ლჯიემჯმ“. ვმმX0Mმ IXმ09XIL 009080I V7MIM9VI08I0C76IC9. Iს CVI- 

თMXCV7 -ოლ/-ოლ ჩ» 786. I XIყ8MV.-0L0X MV807X0 #0603M96%08 00M03მ016Xნხ 000106. 

900086იVI6V80”0 -დას, -და, 8 8 MVIX.-6M0X –- 8 III IM. -და. ჰI800.: იმაროლდა! 

0M# 207100VM0M#, იდგაროლ!და!, ყი. იდგაროლდა 0# VIMIM)6.4, 90 66%. იშხიდა, 
91, იშხიშ 1064, ხიქაჩ!ე! 1666 #CVX#00CI(0თ0ხ 10XMთ..- 

Iყმ10IნL C "V0C6969MMXIXIMV CVVIIIIILCმXI -ი XXM -ე I#MM0I0L II0L838%6I1X» 

010006. შ960086ჩ0MI. 00#M90X IXIX82გ08MI# 00908»LI 060ხI980 26080» წMIXXXVX:. 91L. 

"იმარგგდ 1ი0მVM060# (880+. იმარგ); 76. ხემგომდა, IთX». ხეშგმგდა #X00%4 (880X. 
36. ხეშგტემ, #თIX. ხეშგო). 

Iმ9I0XXLL II LI0V0XII 06033VI0X C108I97. 810L 0I0MI0690 XIXმI0IM)02X I I07II-
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სხს 9%0I)ხL0ი 8 /”/ესს2600სჰ» 0ყს IსI3 M606018 -ი II)IVIC06XIVII#MI0X -რლ: 86.04“. 

ვედენ'და!, 60. ვედნიდა, 9M. ჟედნიუ, XVIX. ვედნოლ!და! # ი0V200%%#. 
8 86. # XI0IX,-0L0# -და # 8 X8V--0L0M#M -დას, -და M0XL9V0 96 II0MM68#9M, 

XიL M0806 IM32))3ILI6IIXC. 

42. M0MXI0IMMIM#8 I (ი002-0X0X6806 I) #000M»3V6X 00808V II00IMVI6/0I161:0 

M#6ლისხხლთცსყისი # CVIV(0VL6CIL #C079M%I0IXL5#8ცმ I )უმჯიჰ0ის XIC6#0/8976X6ხ901L0 
38018 -დედ, -დე, 2 8 #85607736 00M83მX0/# III I. –– -ს: 76. იმხოლდედი-ს, MIX. 

იშხოლდე-ს, უ,8MI. იშხოლდე-ს, M6. იშხიდე-ს +«0-06+! 10764; 01002. IX200#L 

II უხჯიინს ტეხენდედ-ს, XM>. ტეხენდე-ს, #6. ტეხნიდე-ს, #0 XVIX. ტეხნოლდე-ს 
%)106%? 0X# 68036 ე)C12(|0C4#0# I IL. XL. 

43. ნVIVII6C 86005060I0CIM06 უ ლჯლიი/მ0ეაMისIX ILM2I018X MXXM66X ''6 

#6 06Vთ(სMX06I -უნ-ი > -უნ-ი -> -ნ-ი, -ინ-ი ->-ნ ი, M0IX, ·26-ი -> -ნ-ი, V10 # 8 

მჯწM89ნIX 1XმX0M0X, %010ხL0 VI0I0M066XMI0”0M I0600MMCLI 0-, ე-, 8 8 ILმ960-86 
0069085I –– 0000I0MIII6 XV60C086C0II698M06 6603 #0I.03მX09. LI2I01ხL II I0VIIIIIნI 

# 96XL0%00L16 IM8I0IMXL L LI0CV70Xს. 8 1მM0IX6L0# უ)09#006IV8XI0L CVთთMIC -ოროლ. 

სეილი. ზნ. ხეჭტდიალუნი„ 66M.II >. ზხექტდიელნი <– უმე. ხეჭუედიელნი 
ნყ0რი C)?1)CVIIII/6C)%; 669. ხეტულუნი | ხეტულინი წმი. 3002; IIIX. ხელ- 
კოლნი ნVყ0ი) 680M.X6%0)სხ0# CM0/VCIMM0-. 8 უ6გხX90661ნხ0X0X# 8 ILIMმX0X0X II 

XიწიიX C CVIთMXC0M -ენ L00ICX0I1XX 86MV/) ”მ# 76 XLX8% 8 XI210MX8X. I IIIVI0IIნI 
6 I6M8-9VMV66XM IXI0IXV3I0მX0# -ერ. VI0ი X830მ070# I0VII0I0 X6MმX9V60X00 CVIთ-- 
თდოიილცმ -ემ, #0 094 98070 96 80700M2070#. LI80ი.: 36. ხეტხან'უშნი, IV. ხეტე- 
ხენტნი 6V067 60361)020C21160/; 86.ხექტთარჯნი, IM8X. ხექტთერჩეშნი ნიმი XICCIს 
ყ #60; 36.MIIX, ხებოლნი, MM, ხებემოლნი 6ნ/მისს #»2%6#M3ბ0CI%ი წ” X610; 
36.M0IX. იგოლნი I MIX. იგმოლნი, #MI. იგ'ემზოლნი 6#/0თი) CM)101/2%07 # II). 

0Cუ6IV6I 0XM61VMIს, 9X0 8 87M9M06271ხ00X XIმI01I%L I II)VIXII6 C ე0(0#L- 
0მM# ე- -- -უნ-ი 981101072 391296806 96 ლIლ0მჯ2. შმI0M”მ, მ. X6IM0XMVMX06X69M010 
ვმუ0L2 0690-X90# 8600II#4: ხემარუნი 600 101M06:(ზ 0. XC610. 

44. ნVIVIVI66 C0860V)ICMM06 06033Vწ0X09 00 თ0ნ0MVX6C: II))68606 –– 009082 

#80. 806M6MV –- 0+თისI#MVLC -ი, 2 იი06რMXM6CხL ი- # ე- 30ხI0 22107, წVუ#0 8X3II- 
88607 წMI9V»I 006000690L0 90#68”I2 ა-, 8 X6MIX6X6CM0M ე- 060X00M#M6/X69. 900M0- 

#VIM8 IX2I00108 II LI02VV90ILI 60168 0ლ000Xმ2: M008006 + ილ903მ2 8207. შ00#M6MიX. 
1L8ს0.: ადშიხი, MIIX. ედშიხი (<-”ადიშიხ-ი) C0 2707, 90 ათშიხი, MIIXჯ. ეთშიხი <–- 

M8I, ათეშიხი CL0»I V/ #60... ანტხენი. ჯთX. ანტხენი «<- IV. ანტეხენი 4ი/-- 
#611166C#. 

V2გ0I8 006M9M7M890-86I0606X0IMXIX IX810X0 060223V0L ლIემ/მ“. 30X0X 1)))#. 
X0#00M მთ0080C08 ე-“---ი, # 80M0+700MIM IIL0VX688X96XC# (რინXმMVI -ენ/-ენ, 
Xი0X8 7 მIIX IIმX0108 (000M#8 #80708060 800M08V, 90 398968V6 098 IIM6I0% 
6VIV90I6I0 8006M69M. IL 0XM606IX809#Cც 006986062 XICXმ6 XXX IXMXმX0I8XMIMV 0C086))- 

MI6M89010 302. ICXგიი96ლ0MVC CVთთMX%CMIL -ემ, -ერ, -ესგი.-.. 0-09X8107, # M60X0 

#X 8მ88MM810X -ი #IXI -ოლ-ი/-ოლ-ი: ხელტი <- I9M.. ხელატი 6ყV0მრთ/ #106 171%,.
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#0 ლახლატი, #9IX. ლეხლატი <– I9ე. ლახელატი X0#706'0/M... ხეღჟე/ენი # #60 
6Vყ0იი?...- 36. ადგი | ადგოლი, IVIX. ედგი I ედგოლი 7(00Mე:10M7MC/. ც 800%X0- 
X0IM9MIX IIმI02X CVწთრიMXLC X0::6+ 6ნIIხ 38X696M 060890 8II0CX -ა (3მ IICILIIVM60M0X 
2II600L0X0): 86. ხერი | ხერა, IM. ხერი | ხერა # #C0 6V00. 

Iს86 8IMMMX, 6VIVII66 ლ006)II. #VM00L 060230”8X0.16VნII CVთთMLC -ი. 

45, VCX08906 იწMIM201C0# 0L ნVIVII6L0 0C0860M0I0II0V0I0 I #06ლ086(!I6ჩM- 

9010 20MხC0 MI ს 0CV(სთIILC0M: #მ2 XC6C16 -ი VII0I00661M6X09# -რლ/-ოლ (28. 
#CLII0%96MM0CX 91C0010L0, II შწCM0სM900რ 06))მ3V61ი2M9 I2M CV6 ნ 0L”წ0# 8060CII# 
IX6CM6C-8. ვძ10”მ1 II))0II6M09I0I M6ლ086MIL.) ILI0MX6)IM VXC:08#0I10 0X 6V1VIII0I0 
I60036MI0.: 36. ხეტხანნოლ, »Iიჯ. ხეტხენოლნრლ ი60I/ რიV0რC/ 60./01)C1((C71)ს0# 
V #60; 9. ხებოლნოლ (ტ0/M 606 7?1)M(0#1ს28011პ%6/(-+. 

V 008806 0 6VIVწ0ICI0 ლ0060II6CM90I0: 86.07. ადშიხო/ოლ, /IIX. ედ- 

შიხოლ, 30. ადშიხიე C:076. 6:. 8 1060/IM:00010# II, MX8L II01:80))7:100I1C#L 

ვ80#M6289M9ნ6IMV 1009ხMII2 M6LC6#2XMI, 8 VIIVIხ0L0X M”0იხ0იტ ძელიჯლლეყმIბი -როლ 

(ადშიხოლ C0764 6%). 
თიიMX9I VC100M0-0 ლტMლეIმ+0IხMნI> IIXმX0X08 ლ080MიIL. ხIII2 1I IიVVIIII 

8 90. # M#08.-0M#0X# CX0IMXI C (ს00Mმ2მXMV IL 0II6MM9MI6CI0 8M00086ჩ0IM., ი 86. # .I84%.- 
აL0M 0CVთC XC -ი 6VIVIV. 060860I. VC06Mმ0XCM#, 8 8 66%. II X9IX.-000X )1M60+0 

#ი 00M000IX9V86X0M -ოლ, -ოლ, ს0ILმ3376MI -დას, -და #0XIV% 666 M#0008M6M0იL 
8 106970XCX0X, -და –– მ I0IX--01L:0M, 8 8C6ს0X0MმX6168M0L# 1მ-07 0 1 II II +IIIII2X –– 

8 80IX6L0X. 

180 0IIM6%ი: 

2 წ». 86. ჯნტხენ, MცI. ანტეხენ!დას), 6ლM. ანტხენოლ, 7IIX. ანტხენოლხას, 91. ანტეხენ 

3 ანტხენ ანტეხენ!და1, ანტხენოლ. ანტხენრლ!და!, ანტსენიტ 
ც0სMVICი 0ხ 

46. 3გმწომვხი! I # II 0VIII9მ1010# 07 ვ3მწXმ3MსIX (001M :(606+8)1+46:(6- 

9010 8210Lმ CVთთდისილ”» -ოლ/-ოლ, 006206906 #0X000L0 ტგ0I3ხ(8ჩ06L 001VI- 

IIIII0 IMმC9M)IX -ინ-ა/-უნ-ა, IV8I01IX60, 8 32L.-203M0M I #M606X 010IVI0IILII6 0001) XI LI: 

8 ჯ. 986.M0Iჯ, ხაბოლნა | ც6. ხაბმოლნა, #IIX. ხაბმ/ნოლნა, ეL. ხაბოლნა II ხაბ- 

მოლნა; „MI. ხაბემ/ნოლნა იXCთჰპ%ხ16C60#M0#, 0M 11:)):(0/02ხ10CL.ბ- 
8 ძიულვემი. IIX8I0MმX II IიV00II ს 0M9MX86604160L0M II VIIX86080:M01IL0X 

00”88M6-0# -ოლ/-რლ 9000 098MVVI008089%IX CVIMნIIIC0X -ნა, MX0 8Xლლ»6 C 

მშVM -ენ IM66”0M% 8 129 X6CL0X, 90 010VICX8X6X 8 CMV 6628710010X LC -I6816X01:0X, 

8 9M0010XVCM 400IICI6ხ90 30100«მ0X0# -ენ I წ 86.-ლL0X -ენ -> -ან, ს0)I96M 

-რლ/-ოლ VM6 Vწი0ჯ-ი66IMM60%0/. ”I8გ0ი0MM6ე: 86. ხატხან!უ)ნა, I9V, ხატეხენნა |; ხა- 

ტეხოლნა, წIIX, ხატხენოლნა, 80, ხატხოლნა ი1ი36C6M:09, 0030))თ!4(თ.00ს 6MI/. 

47. 3გ8IXგ3V06 II 80 800X IM86%X8X IXM60> C7თდთII>C -ოლ/-ოლ, 8 00781%- 

9M0# 090 0X0I90 0 მMVV9MXMIMM IXI200X92M#. '"I6MმMIIXM06C6XII CVV00))IსC XM#07#:6 

იჯიწწიჯე0სმIნ. 800090X6ი:
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36. ლგმგამოლუნ 'ლი! ( | ლგმგოლუნ), MIIX. ლგმგ!ემ!ოლინ I ლგმგემოლ- 

ნელი, #6. ლგმგემოლინ | ვ. ლგმგემოლნე ლი, #92, ლგმაგემოლ ლი! იX03V- 
0თ0710/. C12L1220M(#16#.-+« ' 

8 ლემI2I. LIIX02I0.ჰმX II L7VIIIIხნL 8 86. X X8X.-C#0M -ოლ/-ოლ 96 #6I)0XIხ- 

970709, #0უ1სX0 8 36.-ტ00M 1M80#ხIV 0C0M08M ე–>5, 8 -ენ 00X02M9067X0M9 IMXVIს 
8 M8%.-0M#0M. 1L800MX(6): 86. ლ2მტასჟუინ Iლი!), Iნ6. ლგმტეხოლინ || 2#. ლგმტე- 

ხოლნე ლი, XIIX. ლგმტეხოლინ | ლგმტეხოლნელი, MM2. ლგმატეხენ (ლი! ი#ივს- 
0C06116M, 80361)C9(|C.4M0/.. 

L.L 061%#L 

48. ((ი0106IMIVIC6 C086ჩნIIICLI9M0C06, #00X6 0000სIMC08 ი- #MIMM ე·, 9M680X # 

იVთთის -ენ; X0X00%# 8 36--ტ0M X606X0IM» 8 I # II MMI9X 7 -ან, 3.8 

III 7. # 30 8. 9V9MC0I6-–- 8 86. ფ -ან, 8 I)9MIX. -ან, 669.X9IX. -ან # 8 9V. -ან, 
IXI0800LC ე- C0X))2980XC# 0X00 8 109X6XCI0M. II80)0#M60: 

2 უ. 86. ათშიხან, 96. ათშიხენ, ჩხ. ათშიხენ, XIIX. ეთშიხენ 
3 ადშიხან, 3II. ადშიხან, 60ყ MMI. ადშიხან, MIX. ედშიხან C2000.4, M0 86. ათში- 

ხან, 1IIX. ეთზიხან + »II. ათეშიხან C2006#7 V M6020. 

MVვ3 00060990016M# ლ07X0IV6CI 0M116IVIMნ: 

2) II0ი600)7ILCLL 0- (98010) X ე- (0M60) C0#X028MI0X0C1: 8 66000636068MIX II8- 

7019X, )0#M 0.#89XIMIV 6 II0C0X06)ILVI0IIIIM IXIXმლ09IMX # 8 86. # XM2XIXC0M IX V,IIIM- 

809909, 009 VC003606C ლა- # 00# ლ%0909VI 00L48მ09XIX. 

6) ს 1810XCL0M# 8 III ». X7210708 803M#0>7#900 I00006XII809)IIC CVICVთდIIMC2 

9100116M. 8600861MI6880LX0 -და (ედშიხან-და რიჯ64). 

8) 8. უ08. # უხდი, 8 III უ. MC1:0701))L> IVX210108 წ00Lმ0Iი9 (6Vთთ#MIX:C 

-3ნ/-ან/-ან, 86 77MI3%89#% VIIIMწVCმ (86. ადკაფ, 609.6“. ადკაფ = X9IX. ედკაფან 
964). 

LI) 8 301:0700სIX 1980018მX 98400 III? 8 I # II ხიმი ი0%+X0VMXCII8V6X 

6VCთის))1:C -ან/-ენ (გ #ლ0XXI0V6C9MCX უმ00IXCM0I0), 1(0XIIM 1X9209LIM 00M08XL 

ჯგემბი, 0110VXV, ი #6X0)ILVVს ლIMI”IM806I0M 00 გუMMVM6X)» (6C0X029910M016X00# 

I0600MXMC2 ე-, 8 11L XVI 009083 III)0XCI8ს)692 M00XM900XხI0 603 VMIIIV>მ, I C 

უ031ILMV#M 1868 MIX, 1I09V96X 1060MLC ე- #C9630CX (32 #CMIMI096#II0M 169X6CXCM0 0), 

8903 ნე9 IMX9VVX 8 006806066. 3200MX67%: 

9 უ. 86. ათელკ, M6.ჩII. ათელკ = VVIX. ეთლაკენ 

3 ათლაკ, L6. ათლაკ, აIII. პთელაკ, »MIIX. ეთლაკან #თV/IMMV 0; 00M106- 

”II(470M C#MV40VM0 

Cი. 2 შუ. 80. ათკაფ=»I9X. ეთკაფენ 

3 ადკაფ= ედკაფან /იი# 

VI0 Lმლ0მ60109 Cლ0102IL2X26M#680IX II200108 II IL0V790I0ხI, 10 8 0C0M006 3600” 

X)07%9M0ხ(X 00011 1XIX6610C# -ე-, #0700LIM 8 86.-0L0M 8 LI # II IIVIX2X ლXM89წC 00X 

შუემგს VIMმ00MM8, 82 შ III MXI6 X 90 M#V. 1IICI6 -ე- I606X0XMX 8 86. # 
906ი0X0M# 8 5, მ 8 I0IVIMIX IM2210L798X –- 8 ა. LI8200IIM61ე:



M0IIIMI0II(IIIჩ I) (10008 CIიმ1მICMLMII010 ქმუ0”ი ჩ58 
  

1 შნ. ატტხ წ0.ჰ0IX. ოტეხ III. ატუჟეხ 

2 ატს ატეხ ატეხ 

3 ატახ 3. ატაზ, MIIX. ატახ ატახ #0/)MV46/ 

M3 I)8იინის ლა- VI IMწ96ლლ§ სი წ#00X /MIVI2X, 0 8 1IIIX. მმ IIIIM ლ)6- 

XVX6V 9: 86. ლატახ, XCIX. ლაიტახ ი# 01)101)M1/71/#. 

8 0019MM09M0-ცწლხე18X01სVVIX 1L.120018X 80MV08:ხM09 860CM#49 C M0006MVMIM 

00%61:40M (CMMV8IIVM9) უ8ნ61)0::C09ყვ II06(00IXC0# ე-, 8 066LXII8I 8000M# –- I06- 

0ს9M60# ო-. 0ნე უი0IXაივე(0IMV MVმX7IM6ლ08VI0L 8 I I II XVMI00X 062. MIVICIM0, გ I» 

I4#0816X610 –– 80 300X IIIIIმX. II80)IM67: 

2 #M. 86. ათეყჩ, M6.XIII. ათეყჩ, ჩI0X. ეთეყჩ 

8 ათყა, 660, ათყაჩ, 3ს,. ათყაჩ, ეთყაჩ +- III. ათეყაჩ 0# 0C/I0მ0!!41 0220 86 #0- 

M00: 1)00.1I1.16M 

IIიX22826+ს 06%ი6LX80M 800C0MM ო- VXCI0MM9MII8 8 »I06MX6Xლ)იX# M#2I)6MXVM, 

-0I9M-10 8 800.-0L0XM 8 I M 1I M9იიეX VM1MIV7MMი0ნმM9VIII ო -> ჟე, 8 «0M #6 808. 

# 18მ00X010M ––- 8 ე, X0I10%0ILIM, 003M07:9M0, #0I9MV6XC/4 I06126Mმ8:M3080V0VIMIM I1ელ- 

#X0IM რ (რ-–> ჟე –> ე) MMX#. 8 808. # უმI+6CIM0# II0I:0897010M ლჯიმჯე“. ქმ.I0ჯ”ი. 

1612იIIMC0ხ: 
1 X. II6.2IVIX. ჩოხოქხ <– III. ჩტახუქსხ #ჩ 0/I/)ხ(2MV# C -„0!(00V 

2 ჩოზოე:ხ ჩტახო:ხ 
ვ ჩოხქა/ახზ ჩტახოკახ 

III) იმიმი3076ნ#M0: 1 ჩოხტექხ, ნ6ლV.MMIX. ჩოხჩტჰექხს 

2 ჩოხტეკხ ჩოზექს 

18, 1I0X088VM6026MLსLLCL Iს0Lმ83870Xს 06»0XX9M0M 9010C0MI ო- VწII3MI0310X MV8- 

19986 1:0+XIIMV0XC21 უე # მუ0#6MI II06860ინ62 ო-, I0:1VV0XIIIIII 8 1)03V7IხV2+X0 
„800MMIIIV9IMIII 6 IV)6დIIILIC0M ო- (ჩოხუექს -> ჩოხექნ). 0192M0 8 0006 0IVყელს 

8-1 I 1I უ9II2X #CII0Xხ308მ8 ე-. 1I0I)0MX67%: 

9 უ. II6., აბევდ, 86. ახევდ უხIX. ეხეჯდ +- 791, აზოჯდ 

ვ ოხვა/ად ოხჟვად, ობვად – ახოვად II/IIII0 M M0X#V 

LI60016M%0 I121010ი პლ0Xიტ9ყე6XCL 603 I0)086ილნი: ხეწდ #11! ჟ/0(964, ხე- 

წა/ად · 0M 7/0I(064. 

49. LL0IIნ)0IMXX7ი08 II (000M#0X9761ნხM06 II) 00095V6XC# 0X 00009ML 91)0106/. 

00001M0688010 II0I 1ს0X0ILს #00 #6 CVCთსIILC2 -ენ/-ენ, 2 ს #MC6.-0L0X -ენ-ე, 
8 უმIIX0IL0X XC0X69' 01)IM000MII6 970 6V”ძი. L084%I09%IVივ I -დე: -ს –– სიწვეგი067ს 

III იმ? (86. ადშიხენ-ს, .IყMI. პდშიხენ-ს, XIX. ედშიხენ!დე!-ს, #6. ადშიხენე-ს 

220), C101)I(მ)1). 

ც თყია0/0ჯ III)0II0/. 008001V6M9M010 C VCC96MMLX -ან/-ან/-ან I ს IL0VMI0V- 
ძXI86 1I 86 #86XI0I2I0XC# CVVს(სML6CხI -ენ VXI -ე, 90 C40XხL IIX 9M0XI9II#V 0688- 

XVVVII0I2I0CC# 8 წMუ19V710. IIL2IL1)IMIM6)): 

2 უ. 86. ათლაკ ·60V .ათლაკენე 9. ათელაკენ 
3 ათლაკ-ს ათლაკენე-ს აპთელაკენ-ს MV6CIIხ M02C0#MM6/C#% 

ახფას-სს სნ. ახფასე -ს «–- ჩIII, ახეფასენ-ს /IV0,ს /10.1#MVI7IC8 V M070
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ILI2გ)I01ML 1) II)VIIIIსL 80I9I8#IXI0CIX ს 009086 -ე- #, #I)0X#6C #00, 8 V96., 

წოIL. M XIX8მ0IXC80M 09IM 1I0MXC00/IIVMIILX 07თ(ს#LC -ე. II800MM0)): 

2 #. 86. ხე. ატეხ II6.MIIX.VIII, ატებ-ე ' 

3 ატეხ-ს ატეხ-ე-ს IVCVIხ 8060M6/!0ჩი 

16 #6 008008 # CVVთდMIM6C IMC1010I1 8 1)0X9MV0MXVIX LX2I10I8» ლახტეხ-ს, 
31ყMი, ლახეტეხ-ს, ჰ0IX. ლეხტეხე-ს, #6. ლახტეხე-ს 7//ით»:ბ 66120XM61)0# X XC6CMI/- 

სიიზ9ვ)02X0# 6600068606MXI6 IIმIL04XI: 86.IIVL, ხეთელ-ს, IXI0X, ხეთელე-ს 

)/C)ბს M0C#61)10/. 
8 IIმ701მX IL I))V700LI სL080%9IVIM ილ0L4008MIV დ VI0მ9Xმ0/ლI/: აჩე-ს 

(<-”აჩედ-ს) ?!//0))+ს 911017064. 
IIიჯივმ1061ს 06X6-1#0) 30060 ო- X0000I0 C0X0გ906,ს, I0910IV # ხ 

თიიMეX I 0 II MIV #IX2X0M08 066010 0700” ლ26XV6CI #I0IVCIIMIს II06- 

თMX6C ი-, 1I20II00X6ი: III +. 36. ოთთუეფ-ს <- 78%. ათოთუეფ-ს #V თს M07ბ%6- 
1)8091:0# V #C0, 890 მ6.MX9X. აჯთუეფ, M6. აჯთუეფე, IMIIX. ეჯთეეფე მი სი 
121/C1)სხ 1701)1612#100ხ /L 1/ 2)1667#. 

12810 V0:8I1 მს, 90 II0#83301%6I6X IL0IIნI0VIII88 II 80 ტ800X IIXIმ8I0.(8X 
8319676# -ე. 

IIM# შოხIიმ2#69IV8 8800 06XMX0Mხ8010 0080XVX6IL00L0 MM9I:IX0908XM# M010XMხ- 
3VI0IC9. (000IVI 1I IL 1II MIX #09XI0"MMXMIმ2 II 0XM6016 6C «ვლM90I6C# ნო, ნომა || 
ნომმა MI ნო/ოსა (908. ნო ანვე, 76.90. ნოსა/ნოსა ანვე #6 7ჯ)/#2;00(!). 

L1LI7I 00#9X# 

50, CIნ21218»# 6616 II 2L04%I 8 III CC0MM X0ILVI 6სIIს მ8მ600X107MVსIMII. 

# 090699489 0IMX. #4 C600X1019სIC II810Iნ6IL IIXM6C10"' 00I0IC8X01ს89წI0C (000X#V, 10618%Vც- 

8XMI6 I18IMIMII0IC# 0080980-06%6XIXXXIMMV, 00XV 1C6901L3VI0X IV06დIIL6 ა-, 60102- 
9080IIMCI 8 109X6XლM0X. XM9860CVM 3X6Cნ 96 XII)0MCX0IM%. 

ჩბემი“(9#M890-C1020210/ხნ60ხI6 II2-07წხ! 

ც 063VIხXმX+M8M10M 1 3 #29001860 CV(00)IICC2, XC001I»3V76XXC9% #0 XL6 II0I2- 

ვ8701ს I6M07I:61ხ0010 38M0ჯ”8 -ა, 1 IIX8I0M2X IL Iიწიის # ს ლ0%ე”Mყ060X9X 
თ0ი#2»X იტელჯ -ა V8M0II2 0088X/6X0/#/ (0011M29X -ენ/-ენ: 808.I9X. ხამთქუე/ენა, 

I9IX. ხამთქტენა 0Xთ3%1:0C610#, რ6-I)/ 6%1#0 000X01M00XM0; ათხატუე/ენა = IM2. ათა- 
ხატარა იMXCMM1606116#, 06 #რე)M6000400ხ; მა/აკუშა <- ე8%. მაკუეშა || ჟიIX. მა- 
კუშენა, უ190I. მაკტეშენა ი7:03ს16C67C#, #0+MC4M00ხ #C00 IMი0; ლახტეხა <- 19%. 
ლახატეხა იXთ23ხ:006M:0,M, 8036 12C11)1/)C# X %6.IV/ MX ი. IL. 

86ც ი03VIM6ხI2I1M89M0M II წ7X8XI0IV6I I X II L0VIVIIIIხI 1IX6I0I 6 716 CVI(I)0)MIILCI6IL 

-ან, -ა/ან, 1IILX. -ან/-ენ, 900 # IM0I01ML I6M0%8MX61ხ9010 3810X8. 

ციწ8ს196MIIV (000Xმ8X -ენ/-ენ ვM60ხ 065M90 86 07X6M86XCM: ც6. ათხა- 
ტუან, უთXჯ. ათხატუა/-ენ, 30. ათხატებან <- კყ:. ათახატაჟან: იბ)Iი #0X06- 

921070# 0მ00#161ხ00I6 დი: ათხატუენა/ან, ეი». ათხატუენან ი#Xთვბ:0C61MC#,
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-მძთ0#0 6MV #0თეIV0000M00ს; 86. ხამთქეან, უმ». ხამთქუენან ი):2L606M6#, 0ი0M0 
6%:40 C6.MV1/ C001:4/01166MX0. 

III 060830820MV9M M0IMX0IIMVM82 III I2I01Xხ3VI07CI 00M008 003/1სწე ძუ ც- 

#00 II # CVთთM0ლ #00XI0MIIIივ 1II -ენ, -ენ || 96, -ენ-ე, II0M83846 III წ. -ს: 
ათხატჟე/ენ-ს <- 18%, ათახატაჟენ-ს #XI06%1 6) #C იX(0000#00ს; ლახტეხე/ენ-ს <-XV%. 
ლახატეხენ-ს «X06M რ. 067:#I/4#00ს # . ჯ. 

51. C9ი0MC0210)ნხხ2) თ00M8 26002100-0/იემ/8წ96უნ0სIX I1X800.108 მ8ILმ.10- 

IMV2 ი”M0წ7390M9V0L0M. 098 ლ0C0X00LVX 0))MV9079M6 I00MI6XI0V60 800M6900 –- 7C6I0- 

M#M018964ს00IM I212I04. 1III)I900IIM6 06083V0X06ML I)0I 00M0XILV 80)(0MI6089 ლგ- – -ე 

(0X ILI0#I0I0ც I IიწIIIნI) I მე-–--ე (0L IM8I00:08 II IიწIIIIნI). (0IIII 0VM0I0+X 
00#მ3861V 00IL289XMMX6080I0 0I097MCIIM9), მ #XM68M00, 0))0MC00XIII9101C/ ი600წIIიLC 

9))68C1)6XIL, 1:0%01)MI6 061782107 ს0600#ICIXL ლგ- # მე-, I 0 1)63V.1ხX076 100XVIL- 

XMM% II06CდIILC8 მე- 00606069XLV ა- VMI8 VIII /6XCM, 3 8 180IXCI0X I06008- 

XIმ6LC9 8 ე-. IM)0M#6 #0L0, 00” მ0IიIს 96Mლ0% II0686)62 V/)')მ90 826704, 01)IL- 

0006IIII96LC# 5, ე, L0IX0)სIM მ0CIIMII.III0ს7წ27 8 7808. # 18მM0IXCML0M I)686068MIV 

ა- # 83 96. M :I00IX6CM#0M# -–- ე-, I)68))გII09V IX ც ო-. 8 8IM7:9M66941ს0I0M# მX0X 

ო-, უMIIMMM0, ს0 20810IM# ულწიტიებლ” # 80 II M III »Mყ0იX. I+CXI CVVIნIIILC 

-ე 700908, «0 VI8001ნL 1L ILIVIIIხL (X 0ი0:C I Iი0წი0II) მ III ICC Vყილჯი 

80-00ყ210XCM 603 00I0M018701ს9010 IIმX0Iმ8. 1I00დთMჩი II 1. ლ- 80II0#M0ILმ- 

96M09010 LIV8I0#მ, 8 8ნ. #9 უ90MIXCM0M ლ0XMIX08მ0XC#% დლ II)IVმლ0XIVნIM CVXI)00IICC0M 

-ე, 0))#96M I002:0I9VMM 0C98908X7C# I0MMIM. II0I0IX60: 

76.:0IX. 0ბ))თ0. 96. ML. 

1 ჩოლშიხელხტი ჩოლშიხე ხტი ჩტალშიხე ხტი 
2 ჩტალშიხელსხი ჩოლშიხე ხი ჩტალშიხე ხი 
3 ჩტალშიხელი ჩოლშიხე ლი ჩტალშიხე ლი 0M#03ხ!006/!C#M, 0M 0620/)0. 

1I ხი 86. MVIX. ინთმ. II6. MI. 

1 ამტეხელხტი ემტეხელხტი ომტესე ხტი ამეტეხე ხტი 
2 ამტეხელხი ემტეხელხი ომტეხე ხი ამეტეხე ხი 
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#00; ლაყერა 1:ქ)000Mს; 86. ლავნი <- IM. ლავანი –> 76.IIIX. ლავა/ან ჯ0201/- 
#06 X00M0; ლაგა/ამ <- Iხ(X. ლაგემ »1ი, %V70ი (LM %ძიე) რნ”ყძლთL 71001)L1000#0; 
ლატა/ახ <- IIIX. ლატეხ 10, %I0 6წძნL 80361XIV(6M0 # X9. 

100980 C 006C0M8C9MI ლე- # ლა- 0 00X60#მ08M9I0 0XII%მ10XCIMVI I))VI 
01 M07I2: M608II6 C I6თ9LC0# ლე- #8უ9)0X0# XXM6M2XVL 00MIX2X2X06IXIნ8IM)IX XL 
806I087:80% 828889696, 0%001X6 –“- XX688XM# CVII6CCX8II6CIხ8ნIMM IV 06030M29010X 
#0070 X6IM0XIX8M# (100ს5 მ8Cხ1015) XI 00VXMM6, ი06MM6> XC#M0”სIMმ: ლეთრე 
(800თ), X00ჯXV# 0040MV რნ ხზ რხ1I710/0, 0 ლათრა #060CMბპ0, 106 7:00! 000, 

MM C00V0 0.# 7#M/:ხ# 600ხ!..- 

63. წ0იV9280XM6 I80I)6IსII6-0 806CMCII (00070 06M0I9M0 II 00808XL 
000II6XCX6I0 806M6MMV M ))031MVMMXMIX I060Iთ#C0ჩ: ლგ- –- -”ე!, მგ- –– “-ე, მე- -– -ე, 
ნა- –– -/ა". LI 8გ00)#Xტ%: 

ლგ- –– -ე, 8 0000M6#X69M8XMI+ 0IIMმ XX ლგ- (ი წ66969MIX -ე), წI0C>066X910X0#% 
8 000V9მ0XM9X, 0608308მ1#8ნIX 0X ILIმI0X0ს I6CM0X+89006სხM010 შ870X”8, 0101IMCM 
3 MXმ9MIXCL0# 8 Cთ00X8+ II Iიწილხს 0 VIIIIX9MICIC8: ლგგე 1100)/11006M#ხ?M (გგემ 

თიიიი, ადგე X#0CთIM)0'#), 80 86. ლუშდუღე, X6. ლუშდუიღუ <- უთ». ლუშ- 
დუხ!ე! (<-”"ლგ-შდუხე) 30 ))ბი)LხI/, #M02>0))0M6MMხ:V; #6.#68. ლგრმ =36.ლირმ || 

36.XMV. ლგრმშე »0I/MIMMხ... IIIX. ლგტიხ =V6.XI >. ლგტიხ #6036700206M%1 XI 10. 

მგ- – ”-ე #907MI ვშმM0000» 20სთXMCნL ლგ- ---ე: 787. ქა ლგნაყI!ე!, 808. 
ქა ლგნყე II ქა მგნაყ, IიIX. ქა მგნაყ 06ხ1XM06M%6#X#ხ1V-.. 

მე- – -ე ფ0უე6900600M #C6VIMI0CVMX6CXხ80 8 I0VM86X9X ლიმ LმX. 000))#ML  1I 
კჯ IXმ10X00: X8+. მეტეხე –> მეტხე 603621C1)L4(6(((M%X0#, III. შეჭედე –> მევდე 
92121ბ(1((601V% IM XI. 

ნა- 00#000I0896709 L 009086 8820X. 806M6M# C VXC6969M89MXIM 0CVდCთCI#C0X 
-ე #M#V -ი (ილყისე სეიე0MI0XVI. შ00#69MV #C00XL3V76X09 L06IL0). V #X9%LVM% ––- 068წXხ- 
თგX 26M9VC8 ე. 8 7უ6.-ი§0X «0070, ვ 8 #0VIIX ჯIXMLმ8მ)6MLX8მX 0006XV#0 1I))#980 #6 
ი იირთ9MX00# ნა- 0010%#8#90X09 9X6M6MX0M -უ. 090 I60680IVXC% 88 I0წ73MMM0XLII#
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83II> 10IIV80XV6X 6 II0C(IIXC0M ნა-: ნამა/არუ, M6.#XMIX». ნამა/არ ნამზადები 
ჯ1))/4101106#6M#MMV; ნატიხე, ჰ09IX. ნატიხ ნაბრუნები §60308))თV|0MMხ1V; ნაგამ”უ!, 

X87. ნაგამ4, 609.MMIX. ნა/აგემ ნაშენები, ნაგები ჯ:00L)0)00M#Mხ1V # XX). 
II0)M X096თრ#ICტ ნა- 0X6XMV6> 1 00I00X0#XXხ CVწძს(სIIსC -ა, 8 X070))IIV 

წ7>683MI82I0C 0+0VI6C>8M0 VII8VI0 # Mმ1X%M6 8 XC61")6X6010M M#24106MMX III0)0XXIL- 
0=MM89წ061X მ0ს(0VC08 ნა- -- -ა. 

64. 0IC6MII2164Mხ90C ი0MV92CXIM6 ––- «X0%6 C702X8X676906. IMML0 102323101 

უ- -- -ა 00IVC00XIL8910%08 LX28MნIM 060830M # 0C09M086 920». შ06#69M: უმა/არა 
%67! 1)%ზ071106406MXხI#, უმჩა-უდგარა <- IMI8I. უმეჩა-უდგარა #60#L( ))0101ბ(V, 0 600.0 ))IL- 
X#MIV, უთხა | უთხელაგ Mყი. უთხელა #ი06M0VMხIV... 8 1IIM2-0X8მX II I0VII0MI ი 

0X09080169 101IMM 8 86. # 13XIXC#0M: უტიხა, 86.IM97X..უტიხა #086030ე)თ2ჯC0.Mს!.-- 

8ნ 90L0700MI> 01VMVმM9MX შ00Mმ0XC§ ი6VC)0#MC -ა, 06MIM900 7:66 270 000IICX0IIX 

8 ლჯხეI2V. C0000X#მX II I0XVწV0IL II82X0X00, XI6 ე #01060-მ0”04 8619MV7XX II IM2 
#0076 -ა I0683196108 -უ: შ08.IIსX. უტკლება <- #9, უდაკლება –> უდაკლაბ, 
36. უტკლაბე #6000M0#67(V00ი; უტეხა –> I0IX. უტეხ, #6. უტა/ახ,. 86. უტახე 
X080306 ))(:1()6MMზ1%#-.. 

65. IX9, 060392M8100I6C6 M2I1C0MმX#M, 8IL1IX9მ0X 3 006 0C0803V 980». 806- 
#ტMი 0 წ66969M9IXMIM CVIIIMILIC0# -ე #MM -ი # მთთდ0X0#%I ნა- –– -უნ: ნა/აგმუნ <- 192. 
ნაგემუნ ი0%1)20%1)10#%Xხ127 ითი). (I(CM0Mს, I(3600))სხ) #CC00.)I(09016 1)M(/+-..); 

ნაღფუნ <–- 82, ნაღაფუნ 1 7:00Xთ (00.5სი აღაფ IMბ1 710X)XICM#)... §00კ0XLLI X80X- 
99018 8 1801XC–80M Iწ0X0MXI6C C8IIM/6+0X66X0V10X 0 C0XM, VIX0 80XC; 32 CVIVს(ნMLMC0M 
-უნ 88XVM60”808მX -უ (ნაყუნ, #8. 9. ნაყუნუარჯეიVძXი6 XMIVCVMხ0). (CV VCI806 
VMყუ9VIXმ IX0X83018016, VI0 VC6968 L09M6%9%VIMIM I1მ09MსI# -ა. 10 ი01მIმXს, VX0 
3 9090M# 839VI6 061)23088X01MსMნXLMIMV 2(0)ძ09XL068XMIM 60IXIL ნა- –- -უნ-ა. 

66. IVIM69M2 M23M2909MM9, I0MVყMI9MხI MM I6MM ი00M0310108 78 XV 26 

06808X, %II0 I XM9 MმX60ი#22Xმ, 0119606XV9V# მ80)()9LCსხL 8 86.-CX0# ნა- ---ურუ, 
M8M. ნა- -- -ურ, უIIX. ნა----ურ, 669. ნა- --ჯ-იერ ( | ნა- –– -ურ), 87. ნა- -- 

-ჩუბერ ( | ნა- –– -ურ). ILIიჯ, 81M99V#6X# Iწ7690-I769010 00LI80ყ0”0 -ურ -> -ტირ > 
-ირ, #ი0X6 7010, მ უ#0068/IხგმI XIIMC0MXIMMIIMI 200000 MCMნIM მ6M69M+» რ ->ლ 
#”ე>ა, ა. IIგ Lი0ი7წ3M8068MV #5301> ვ# 000MIXL 0606X21IXC# 00I ი0#0ML# -ის 
-თვის, #1# სა- –– -ად. LII8იიIM6ი: 76. ნავდურუ, 7უIი»ჯ. ნავდურ, 6098. ნავდიერ, 
ეჯ. ნავდერ I ნავდუირ <- 782. ნაჭედუირ მოსვლისათვის. 0## »1ი10, %+»106%1 #))IVII- 

თსM, 0## #ჯXMV2ი0ი00, 86. ნადასგუნრუ დადებისათვის 0## XL010. %106%? ?1040ე/CM1/ხ..- 
VMM9VX 6წთთMX0C08 -ურე, -ურ ->-უირ... უIჰვშმ8,. 09638X90, VC6CM6898MIV 

008989M6X# -ე, 

67. LI08006023088MM§ 0+ 0Iწ2მ0ხMხIX MM06I. I 8XMMIMV 98IMV#I07C98: 

#M6M2, 06089889310MIMC 100+17XC9MVC (X00XII8X6IMM3XI6C),. 806M8 76M60M09, XII 
ტირია # II. 

2) II007MX2261ხM06 #M9§ 0603870XC# 0X M#20X202 60 VC696M9IVIM CVI0თMM#0C0X 

–+-3 36. -ალუ, 18%. -ალე, MთX. -ალდ, M6. -ა/ალდ. 090 000X980X0XX76+ X0V-
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მI9V0IMI0MV M2C0I00V 06 II0C.)610I0M ·შმდე I.IV 9გიდტ"IიX ჩიქდ ძი. II89/7%IIM6/ი: 
86. ლიტხალუე <- MI. ლიტეხალე, MIIX. ლიტხალდ, ყ6. ლიტხა/ალდ ძი ძიკც- 
)(CM(C2/!(/#XL. 

6) დილხMი, 001წ9089M2M 01)IIC00XII869V0# IL M0) X6 069000 ლ0V(ითინიი 

-იელ (-იერ), -იელ ( II IIX, -იერ), ყ6. -ელ, 060300580» 80CM9 1CVIC+IხM9: 86. 
ლივნიელ, 66V.უIIX, ლივნიელ <- IM#/. ლივანიელ, ე. ლივნელ რ6))C.M# ?702:6011ხI. 

7) M8გ0I2) + -ალ, -ალ III -ა/ალ შM101მ06L 80იCMი I16CMCI78M9M XIV 
260102VI006 M#M9: 86.ჰM0X. ლიტხა/ალ, 066M, ლიტხალ, ვი. ლიტხალ <- #VI/. 

ლიტეხალ §6ჯიVI9 ძი30)010MXVV; 90 ლიგმპლ, ვი. ლიგმალ <- იჯ. ლიგემალ 
8))ც.M# 12000))ბ ))I/X%XM, 0)/!))0MXCს C))! ))01M))10#8%C6/I1:00.+«· 

მოი თიეM28Xხ6L ი 0X00X# II C0X 76 ILV2101X6 XI 8 იმ39M IX XI216M”0X 
VI00%X))661910768 08))01161XL90: #6. ლიჭმალ, #6. ლიქმა/ალ, 89I. ლიჭემიელ 0/)0.M# 
X0006'(V%, 80 MIIX, ლიკლაჟიელ | ლიკლაუალ ძთ)I0M# +M0#01%%6ს! I ი. 

ო 9 0ნემვიჩიMII თი00X 02 I)წმ. „ტირია"“ # 260X))მ%წნLX IIXC6/Mმ 

6 0-009ყ00#M6# -ა 0)IM0001IV89M6I1C -9 (<-ი). IIL0C10X9MV VXIX9MIVIIIMII076L -ა, 
82 ლ2# 7 9X.189V, (C096XC9: უIIX, ჭეფა9, 36.069. ვეფა9 –> ეს.ეში. ჭეფა 1/0იXV, 

2M0(ს%MM# IM %. IL. 

2900XII6 0--21810MVXIIსI6 IIM69Vმ M80%0:16X0 CV060X20IIIIL8111)0 02:16, 910 '0XIX9V0 
0X#9IVნ MX 07 IX6M ლ0V7II6ლ0189076უხ9ისIX III სი)მმ76ხ8MIX, %V6X (00700, 
00XII 08 00107:86MXL II)V7IIIMV 0600ც008767სV9VMხIXIIV 80000)1M060 XL (წ7XM6MხVIIIII6.1ს- 

90079, 06I0X089%9, Mმ89296989MM% # 10.): ლარდა (სიყ. 6VIწ0I6-0 80-) –- CVთ. 

VწM6ყIხი. -რ/ოლ) –-– ლარდო/ოლ #IC#6Mს):C# X:6001)I(M)X6..- 

მაიდ (გ6ლ7ი. MX#) 10400 –- CVCდ-. 06#0#29M# -პარ, -არ, -არ –– მაიდარ, #6. 

უ8%. მაიდარ 10#00მMხMV... 

ის. ლეგმერ/ერ -> ში. ლექტერ («+ "ლეგუპერ) »ი8MMVC (იი. ლიგუეპ 
M04#01ს) # M80X96 XI). 

C6I76 0MM6'ML, 920 000 CV60)2187XI8M000ხმ880IX 01X18მ10M9XIX IIX68ყM2ჯ 

M068606LXI 06XIV80 #6 წV00#70669I0X09 (მგჟე მგსგდი C.M07 ))/I2V(V XC 00.:MXL0, 

#X0000#X0%#14:; 90. მიჟუწდუნა, ჩ»)IIX». მგჟუწდუნა #თ 6MV00MMC# 004#MI(6M0  1?02(0C(– 

MCM# X))00თ6%MC 1 უI0.)- 

68. 8ხI02XCIMM#6 MM0XLC6CI8CVIV0CIM 06+X6MXI2 8 II2L0#/8X. XMI9V07:0660X- 

8698001ჩ 06X6IX98 8 IM81018მX I 0-II8101ს90 IX #M690X შM0ხI)მ226709 C 00M01XILსI0C 

იწდთMი»Mიი8 -პლი, -ალი, -ა/ალი #M# -იელი, -იელი, 8. -ელი #1 86. -იელე, 
M0X. -იელე. ILმ000)#XM6ა: 36. ამპრალი, /IIX. ამარალი, 96.07. ამარა/ალი 

101)ბ061(2 .-MX010... 

»6. აშყტდიელი, 609.I0IX. აშყუდიელი <- IM2. აშყუედიელი -> §8I. აშყუ· 
დელი თრ) MM010 (აშყუდი 0/MM)IVCC)... იხურიელე, IIIXჯ. იხურიელე ძ06V- 
ჯძრ) -MM010 (იხური C06%ქ2)C0M)... 

C »მX0M# #6 თVწ9I0IM6, III01))06196+C9 CVთს#>C -2რე, -გრე 8 IIV210:2X 

IL ჟუი/ოის1IX (98020) M 1 IიწI0ML (06IIL0): ახპგრე, 96.1M#X. ახპგრე 1)C0X%თ.#ხ16((6) 

#X#01ი (ხი/გპე ე)თ0XXC/#M8160C6)))..-
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ს8იII2 70X))6M2I0ICM I 080IMMხI2 II0I830761M XL60/#60X00900C0IV. იელ -L- 
-ალი... -გრ -L -ალი...: 76. ახურიელალი, /IIX. ახურიელალი ძ06%))((0V /IX010; 
აკუშურალი, X6.M8X. აკოშურა/ალი ))ი36X600L MM#010 # Iს. 

CჯთთიილსL -იელი... II -ალი..., რე... # -ალი... 8 IV 2IX6IIმ2X XC0IVI ვშე- 

M#0იIმის I0VC I0XI2: მ. აგმგრე # აგმპლი ლ7»1!ე)ი? 2? (ძიMV) I %. IX. 

69 0) -ლ,იზ8იინი2308216M”ხ9ხIX ძთ)00Mმ2MI8X. II6I07X00სI> X32 მ2%XMX 

მთთიიი, 8MII9II0ICI 060LIM9M # 1I9 ი01IM6880IX II 1XM 0X”82IX0IხIMწნILX 
IIMCMV. მწი თ0იXM39Iნ სმ2100M8X0M02I070M XI28I6I/090, X0XI# #90 II))0VCX0#M%XI0CIXIMI0 
# თაყწიიი 08M MXIX68XIXMMსL. (160ILVMII 00)6თVLC2M# §7XMVI0I6C9: მგ-, მე-, მო-; 

ლე- (<– ნე-), ლა- (<– ნა-), ნა-, უ-. M3 06#08006))1300876Mხ8ნIX მთთრMLC08 060990 

906IX60+მ82169% I060)IIMC, CVVს(IVLC #6 92010 VC696ყ. III შ8000X2M0სI68ML 1I0- 
06X9010 8006+0MIVXM0 06027MIნს 88IM29VIV6 ი I2M86I ILM9მX0I20ი 08290C0X:0X0 
ვვ9)X8 I #0წIIX Lმ0X80160%VX 930107, 98 0C11080MM6 0+0X8001ხ9IსIX IXIMC6% XI, 
09M06 IX80#00, მიე M2მ00M9MILIL 000MM-. 1|0იასMM6ს, ს თ000)M2X C იCVVთძ)#MILC0X 

-ალ... -იელ 700956080 080899MMC -ე, 90 080 000898X90IC# 8 1|)0X0VX6X080 MX 
Vმ10X6 (36. ლიღრალე დრრე <-Iყ,. ლიღარალე დრრ 68)0Mჩ #6MM#; 36. 

ლიპგჟდიელე სერდე მVMი 04000 ხ) # 3 M200XILნIX 0608M+: ლიღრალე, ლი- 
შიალე 00M#C. 

8 Xმ0Iგი6 ი1სვX8”». IX0I0M0ი IL იწხსს 0+>CVICIIVC6CI CV VთIIIMC -ი, 90 

09 009896769 8 00XVI. IმX076 (ლიტეხიშ ტგივძი))(1?06MM#; ლ0ლხ. ლიჩედი ყ2ჯიძ 
უიწენყმ669 ი 060M9X). 

-ა 800012988XV880XC9 ს 900X (00XV#.) 02X64:6 » 0IIIმი0ხ8ხსIX (000M2X 
6 0))600MMC0# მა-, ლა-, ნა-, C Cწ0თIMI6C0M -ობ 8 8 +ჩ0იVI. 000676 8 IIM68V8X C 
მიბიIი იი” ლა-. II80იიIM6ი: 86. მალტაშ <- I8I. მალატაშ „006 (მალატ 
#10606ს)-..- ს) 

ეყ. ლაგამამ ;:0040X0იI000 0C))L))00MM)ი (ლაგამ X60)ბ0 #1 M0:L012MC. 
ძა9 0MLხ))ი/XIM)... 

ნარდუაშ 0%I6!(0ს0 100-#I6ყ0მს (ნარდუ 6%!0!CI(M, #0200%M6I((MV/C/)... 
8 „80ი”I». 02X67:6: 8ნ6. ლაღრალუშე | ლაღრპლოშუ («+ ”"ლაღრალაშუ) 

2166M6M- 

IIVX6M 0020869IM#MV IL2M8MIMIX ILმ0X80X0ს0IVMX #M80I108 003M07:00 3000 2M08M0MXს 
#M603088V981ს8VI0 (00))MV 0V7CI800XნMწნIX XM690V: 0M6.XVIX. ნასგოჯ <- Xნასგოჯა = 

ნაზოჯა 7112MX03C#Mხ1#7... 
MმX 8ხIII 6ხ6I10 32X069690, 00XM9IC (000XნI 0C0X0მ909ნხL 7» 1IV8))0X90X# 

#033MM, 0X8მ#0 CVVსთMMCიLI ს#00)0X-0 %0006XVI0LC#%, 0I0XMX0 96008, # 8 X:X80# 
ის69I: “ლგშკადე – 8 00M. მმI”გ "ლეგშკადეშ, #0 ა»0X)698070” 16.IXIIX. 
ლგშკა/ადიშ, 18.30. ლგშკადიშ II XI. ლგშკადაშ »ი86იMი10 X /I..· 

„1060606%VIMხ:6 (#0000C/71თ/710%Mხ(0) 2.1თC20.ხL! 
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აბგაროვი ვე. XX11I 

ახვლედიანი გიორგი XXI, 39 

ბართოლომე ი. 33,34 

ბენდელიანი ივანე XXI 

ბერიძე ვუკოლ XX 

გაბლიანი ეგნ. 87 

გაბულდანი პავლე 95 

გერლიანი ფრანცუზ XX, 198, 

235 

გერლიანი შალვა 235 

გვენცაძე ალ. XXI 

გვიდანი ისაკ XXI 

გიორგაძე გ. XX 

გრენი ა. XX, 34, 48 

გულედანი სები XXI 

გურგენიძე ვახტ- XXIII 

გურჩიანი იასონ :235 

გუჯეჯიანი შერი XX, XXI 

დადეშქელიანი გელა 95 
დადეშქელიანი თენგიზ 

95, 113, 140 

დადეშქელიანი-კარბელაშვილისა 

მადი XX 

დავითიანი ალი XXI 

დეეტერსი გ. XIX, XX, 242 

დირი ა. XIX, 34, 189, 207, 

242 

ერკერტი რ. ფონ XIX, 34 

ვეზდენი კოსტა 95 

ზავადსკი მ. X1X, XXL, 33, 34, 

48, 131, 132, 189, 190, 207, 

235, 242, 254 

თავისუფალი სვანი XIX, 34, 

37, 39, 189, 190, 207, 242, 

254 

თოფურია გურ. XXIII 

კვიციანი ფილ. 95 

XX1, 

I. პირთა საძიებელი 

კორძაია თეოფანე 33 

მარგიანი გვედო XX1 

მარგიანი ვალო X XI 

მარი ნ. XIX, XX, 7, 23, 27, 

29, 34, 64, 70, 111, 157, 
242 

შეიე ა. (MCIIICL #.) 69 
მიულერი ფრ XIX, 31, 34, 

43, 201 
ნავერიანი გიორგი XXI 

ნავერიანი სილიბისტრო XXI 

ნიქარაძე ბარბალე 81 

ნიჟარაძე გ. 53, 189 

ნიჟარაძე ივანე 53, 87, 189, 190 

ნიქარაძე ივანე თ.-ძე XX, 18, 

132 

ნიჟქარაძე ივ. 

132, 190 

ნიქარაძე შურა XXI 

ნოზაძე ციცინო XXLI1L 

ანტონ XX – XXI 

არდევან XX-–-XX1 

ონიანი არსენ XX, XXI, 

XXIII 

არტ. 230 

დანიელ XX–XXLI 

მელიტონ XXL 

სპირიდონ XXI 

ივ.-ძე XXI, 18, 

ონიანი 

ონიანი 

ონიანი 

ონიანი 

ონიანი 

ონიანი 

პაკელიანი დომენტი XXI 

პირველი ბიძინა XX 

როზენი გ. (ჩ05.=1%056ი C.) 
XIX, 1, 11, 22, 31, 34, 63, 

69, 207, 212 

სტარჩევსკი ა. 34 

სტოიანოვი ა. XX, 33 

უსლარი ჰ. XIX, 2, 34, 48, 201 

უშხვანი პეტრე 95 

ფანჩვიძე ვლ. XXI 

ფოჩიანი გიორგი XXI 

ფოჩიანი დანიელ XX, 135, 191 

ქურასპედიანი ალექსანდრე XXI, 

99, 126, 165, 114, 207, 214 

ქურასპედიანი ბიქტორ XXI 

ქურასპედიანი ნიკო XXL 

ქურასპედიანი ჰერკულეს XXI 

ღებელი მ. 133 

ჟაუხჩიშვილი სიმ. XX1 

ჟიფშიძე ი. 8 

შამფრიანი შალვა XX 

“შანიძე აკ. XIX,XX, XXL, 3, 

5, 1, 15, 24, 34, 38, 39, 6, 

70, წ8, 79, 150, 154, 156, 

163, 172, 183, 192, 207, 

242. 

შენგელია შოთა XX11L 

რშუხარდტი ჰ. XIX, 3, 7, 9, 34, 

39, 43, 48, 67, 70 

ჩიმაკაძე ნიკო 15 

ჩიქობავა არნრ. 9, 28, 36, 339, 

139 

ჩსენკელი სტეფ. 6 
ცაგარელი ალ. XIX, მ, ვ4 

ძიძიგური შოთა XXI 

წერეთელი მ. 34 “ 

ჭკადუა სოკრატ XXI 

ხარზიანი გიორგი 119 

ხორბალაძე ვახტ. XXI1I 

ხუბუა მაკ. 28 

ხუნდაძე ს. 34 

ჯანაშვილი მ. XIX, 

242, 254 

ჯანაშია ს. 69, 70 

34, 207,



II. სიტყვათა და ფორმანტთა საძიებელი? 

ა) სგანური – 

ა 

(წინდ.) 11, 13, 14, 30, 52, –ა (მყოფ. სრ.) 180, 188 აბქურა 88(ჰ.), 91(1.) 
53, 59, 60, 62, 63, 66, 67, –ა (კონიუნქტ.) 164, 165, 166, აბქურე 91, 236 
60, 112, 115, 117, 1211 167 აბრგლე 233 
122, 134, 138, 143, 145, -ა (პირობ.) 126, 127, 128, 129, აბჯარი 87 

= თ
 
თ
 

148, 149, 151, 152, 165, 130 აბჯარის 118 

196, 197, 204, 205, 246 –ა (განყენ. სახ.) 212, 213, 227, აბურა 89(პ,) 

ა- (მაქცევ.) ნ, 12, 43, 44, 45, 238, 239 აბურე 89. 

46, 41, 49, 50, 68, 69, 77, -ა (მასდარი, მიმღ.) 216, 217, აგათუე 73 

90, 111, 137, 138, 142, 145, 223, 224, 239, 240 “აგამწი|+-და 80, 81 

147, 151, 152, 155, 171, აბამ 91(პ.), 92, 128 აგათუე 73 

172, 175, 176, 180, 192, აბანდა 88(ჰ.) აგამდა 80(პ.) 

203, 208, 238, 253 აბანდადეს 106(პ.) აგამდედს 107 

--ა (აწმჟო) 71, 12, 85, 93, 100, აბანდე 88(ჰ.) აგემ 44, 71, 80(პ.), 81, 84, 162, 

173, 175, 176, 177, 181 აბარაუი 44 171, 252 

–ა (ნამყო უსრ.) 13, 78, 79, 80, აბაბე 88 "აგემი 80 

81, 83, 85, 86, 88, 91, 93, აბაბი 88 ”აგენე 252 
96, 97, 98, 99, 100, 103, აბამდა 80 აგვღელი 33 

104, 106, 109, 110, 195, აბდაჯი 44 აგთპუი 73 
129, 130, 131, 160, 173, აბემ 44, 80, 81, 91, 132 აგზგნე 232, 236 

177, 182, 183, 203 აბელე 229 "აგკუიშ 30 

-ა (ნამჟო სრ.) 169, 170, 173 აბლე/გრე 233 აგლგრე 233 

      
“ საძიებელი შედგენილია ქართული ტექსტისათვის. ამოწერილია ყველა ფორმა იმ სახით, რო- 

გორც ეს ტექსტშია. პარადიგმებიდან, როგორც წესი, ამოწერილია მსოლოდ მხოლოობითის 

111 პირის ფორმა, აღნიშვნით (ჰ.). ზოგ შემთხვევაში ნაჩვენებია პარადიგმის სხვა პირის ფორმებიც, 

ჩვეულებრივ, დიალექტურად განსხვავებული. 
საძიებელში ნაჩვენებია როგორც აღდგენილი ('ანასეტ), ისე კვადრატულ ურჩხილებში მოთავსე– 

ბული ფორმები (ზგსდან'და')ს, თუმცა ხშირად ერთიდაიგივე ფორმა სხვადასხვა გვერდზე სან 

ვარსკვლავით (ფრჩსილათ) არის წარმოდგენილი, ხან მის გარეშე. 

პარალელური ფორმები (აწკუ/ულნე) ისევეა დატოვებული საძიებელში „ თუ ანბანის რიგი 

არ ირღვევა (მაგ., უ, უ, უ, უ), ან თუ ისინი (აწკულნე, აწკულნე) სხვადასხვა გვერდზე არ გვხვდება 
კიდევ ცალ-ცალკე- 

საძიებლის დიდი მოცულობის გამო, სამწუხაროდ, ვერ განხორციელდა ავტორის გეგმა, წარმო–- 

დგენილი ყოფილიყო ძირთა და ფუშეთა საძიებელიც. 

საძიებლის შედგენაში გ. თოფურიასთან ერთად შემდგომ მონაწილეობა მიიღეს ენათმეცნიერე- 

"ბის ინსტიტუტის მეცნიერ თანამშრომლებმა მ. ქალდანმა, თ. ზურაბიშვილმა, ლ. ლექავამ, ლ. ნადა– 

"რეიშვილმა, ე. ნიკოლაიშვილმა, თ. ღვინაძემ, კლ. გაგუამ, გ. ცოცანიძემ, ი. ჩანტლაძემ.



2ს6 სიტყვათა და ფორმანტთა საძიებელი 

  

აგლ2გრე 151, 233 

აგმგდ 97 

აგოშლე 236 

აგრგლე 233 

აგჯაჯა 96 

აგუტხ 142 

აგუღუა 31 
აგცხადი 13 

აგვავე 88 
აგუბჯუი მ8 

აგუერშლე 236 

აგუეჰ 83 

აგუეჰდა 83 

აგუეუდა 102 
აგუითუაფდ 202 

"აგუკუიშ 30 

აგუსუღუა 31, 56 

აგუსუღუე 56 
აგუტიხ 32 

აგუტიხე 31 

აგუშე 180 

აგუხატუე 32 
აგუჭედა 32 
"აგუგტგს 142 
ად- 4, 5, ნ, 11, 19, 160, 17, 18, 

19, 30, 52, 53, 55, 56, 57, 

60, 62, 66, 61, წ8, წ9, 70, 

112, 115, 111, 142, 145, 

205, 245, 246, 247, 252 

-ად 61 

(ოა)-და 86 
ადაგ 38 

ადაგარის 167(ჰ.) 

ადაგარს 167(პ.) 

ადაგარ 167(3.) 

ადაგარი 11 

ადადაგარნე 122 

ადაე 17(პ.), 253 

"ადაზაჟფე 139 

ადაზაუე 140(3.) 

ადაიე 137 

"ადაიი 122 

ადაკალაუას 164(პ.) 

ადაკალაუე 137(პ.), 164 

ადაკალაუი 120 

ადაკარი 120, 123 
ადაკარნე 123 

ადაკუშურე 237 

"ადაკუპრ 142(3.), 1593.) 

"ადამბაქე 153 

ადაშეჩე 55(პ. დამეჩე 55( 
"ადანსგელე 153 

ადაიას 17(3.) 

“ადაიისგ 162 

"ადაისენე 163 

ადარწყალი 73 
ადასგუ 92 

ადასკინე 66 

ადასოყე 141(პ.) 

ადაფგრე 149 

ადაშჟუუედნე 121 

ადაძინე 123 

'ადამიჰინე 122 

ადაძიე 163 

ადაწჟე 73 

ადახაზაუე 199 

ად'ა1ხატაჟ 161 

ადახატაუე 138, 161 

ადა(უ)უზე 67 
ადაუშე 73 

ადაწყე 13 

ადაუშე 73 

ადაგ 38 

ადჯაე 17(პ.) 

ადაიას 171, 169(პ.) 

ადაპიე 17(პ.) 

ადაჯიეს!კ! 17(პ.), 118 

ადაისგ 17(3.), 118, 162 

ადბალე 140 

ადბჯლე 140(ჰ.) 

ადბერგის 121 

ედბერგისგ 120(პ.) 

ადბურისგ 121 

ადგა 151 

ადგამ 127 

ადგან 251(პ,) 

ადგანე 140 

ადგარ 60, 219 

ადგარდა 96 

ადგარდეს 107(3.) 

ადგარი I1 

ადგარნე 122 

ადგანე 140 

ადგარ 219, 151(3.) 

ადგარდა 251 

ადგარი 44(პ.), 45, 47(3.), 71, 
89, 91, 251 

ადგარიუ 89(პ.), 91(პ.) 

ადგარნე 122 

ადგე 51, 116, 117(პ.), 

153(პ.), 162, 166, 171 

ადგემდა 128 

ადგემნა 126(პ.) 

ადგემ!ნე! 116 

ადგენე 140 

ადგენს 251(პ.) 

ადგი 186 

151, 

ადგრიდ 169 

ადგრინე 251 

ადგრის 251(ჰ.) 

“ადგუზგზე 55 

“ადგუიკალუე 31 
"ადგუიფიშირ 32 

“ადგუიჯგირედ 32 
"ადგუხატუე 39 

"ადუგმტკიც!აუ!შე 31 

"ადგუგრმე 31 
ადგგლგრე 151 
ადდაგრად 169 
ადდაგრი 251 

-ადე 110 

ადე/რ! 168, 246 
ად-ეს- 53 

ადეს 81, 118, 162, 211 

ადზაჟე 139, 140(პ.) 

ადზიგენეს 19(პ.) 

ადზგზე 60, 67, 75 

ადთუნე 241 

ადი 14, 168 

ადიას 17(3.) 

ადიჯსგნა 252 

"ადიბინე 57, 138 

ადიგ 116, 141(პ.), 153(ჰ.), 161, 
162, 164, 166, 171 

”ადიგე 57, 117(პ.), 151 

ადიე 17(3.), 20(პ.), 53, 61, 67, 

137, 253(პ.) 

ადიესგი 252 

ადიესგნე 252 

ადი”ი) 11(3.) 

ადღილწ 154 
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ამ 70 

–ამ 101, 129 

ამამეჩახი 170 

ამარალი 233 

ამარალი 233 

ამარე 136, 161, ' 231,, 
"ამარუნი 113 

ამახობ 213 

ამაჯედა 203 

ამაზი 246 

ამარა (ე-ს) 13(პ.), 96, 111» 
ამარალი 233 

ამარჯლი 233 

ამარდა 96 

233.
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"ამარე 1(პ.), 81, 136, 161, 231, ამჯედეხვი 206 
233, 252 

ამარედს 106(პ.) 

ამარუნი 112(3.) 

ამპარუნოლ 126 

„ამბაჯ 40 

ამგვარილა 181 

ამგუარილ 181 

ამგჟარ–+-ილა 181 

"-ამდა 81 

–ამ-დე 110 

ამე 70 

ამეთუფ 199 

ამეჟი 65 

ამექა 66 

ამ'ე1ჩუ 65 

-ამევდ 199 

„ამზარნე 123 

ამზარი 123 

ამზარნე 123 

ამთუიფ 30 

"ამითუეფ 201-202 

-ამირმს 154 

ამის 134, 119 

ამმეჩე/ენა 170 

ამმეჩენახი 170 

ამნოჯშ 230 

ამქი 31, 65 

-ამქუნე 235 

ამქგნე 235 

ამსასატაჟა 170 

ამსადგ 144 

ამსუალდაშ 61 

ამტიხე 30, 117 

ამტხე 30 

ამღა 188, 197 

ამჩა 96 

ამჩე 180 

ამჩედხვასვდ -207 

ამჩედსვი 206 

ამჩგდა 96 

ამჩგნი 113 

ამცურე 117 

ამსა 89(პ.) 

ამხავ 53 

ამხატუე/ენა 170 

ამსე 44, 89 

ამხობ 213 

ამჯედ 205 

ამვედა 203 

ამჭედეხი 206 

ამგმბაქენ 158 

ამგნქა 189 

ამგრმეხ 154 

ამგრმს 154 

ამგრს 7 

ამგტხ 30, 142 

"ამგტ2ხ 142 

ან- (წინდ.) 6, 11, 12, 13, 14, 

11, 20, 30, 52, 53, 54, 56, 

57, 60, 62, 66, ნ7, 69, 69, 

10, 112, 115, 11/, 121, 

134, 138, 142, 145, 148, 

185, 172, 196, 204, 205, 246, 

24, 249, 250 

–ან (ნამჟო წინ. წარს.) 119, 174, 

203, 207 

-ან (ვნებ.) 194, 195, 199, 200 

ანაგენე 54(პ.) 

ანაე 20 

ანწამარ 161 

ანამარე 55(პ,), 136, 161 

ან'ამარ 161 

"ანამპარე 136(პ.) 

"ანამჯარუე 153 

"ანანკ6ჟეშდე 153 

"ანასეტ 143(3.) 

ანასჯინე 66, 137 

ანასყე 154(3.) 

ანაშკადე 139, 146 

ანატყაბე 146 

ანატყაბე 147 

ანაცხ 196 

ანაჯაბნე 121 

ანა(უ)უზე 67 

ანამბჯე 155 

ანაე 209(პ.) 

ანაკე 40, 12 

ანაიე 20(პ.) 

ანაცს 196 

ანგან 38(ჰ3.) 

ანგენე 54(პ.) 

"ანგუპიდგ/გნ 31 
"ანგუიმბუე 31 

"ანგუირდე 31 

"ანგუმა/არე 30 

"ანგუგრდე 55 
ანზიმ 165 

ანზგზე 61 

ანზგმას: 165 

ანზგმე 165 

ანზგმეს 165 

ანთე 154(პ.) 

ანთენე 122 

ანთეინე 122 

ანთიინე 122 

ანთინე 122 

ანთინე 122 

"ანიბინინეს 123 

”ანიგუეჰ 143(პ.) 

ანიე 20(პ.) 

"ანითიე 56(პ.) 

”ანიკედინე 118 

"ანიმარე 136(3.) 

"ანიმაჯე 138 

"ანიტის 144(პ.) 

ანივდ 33 

"ანიქაჩ 144(3.) 

”ანიქუიც 143(პ.) 

ანიჟე 155 

”ანიჟიდ 143(პ.) 

"ანიშიდ 143(პ.) 

”ანიხუინ 143(3.) 

ანივდ 33 

“ანიჭიდე 116 

ანიჯაბი 186 

"ანკაფ(ი)ნე 86 

ანკჯფნე 86 

ანკე 12 

"ანკად 150(პ.), 220 

ან-ლა- 53 

ანლაჯნე 123 

"ანლჯედდ 55 
"ანლემაზ 134 

ანმარე 30, 55(პ.), 61, 136, 161 

ანმარე 30, 55(პ.), 60, 61, 196(პ.), 

148, 161 

ანმჯრი 120(პ.), 123 

ანმპარნე 123 

”ანმეიცხელი 205 

"ანმეტეხელი 205 

ანმეჯდე ლი 205 

"ანმივეს 55 

"ანმგრდ 55 

ანნაყნე 123 

ანნაჟნეხ 61 

ანნაყი 123 

ანნაჟნე 123 

ანია/აცხ 196
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ანიე 20(პ.), 6I, 249 

ანიეს 118 

ანიესგ 162 

ანპა/არ 196 

ან-ქი- 53 

ანსელვი 58 

ანსეტ 143(პ.) 

ანსიპდა 159(პ.) 

ანსიპდეს 166 

ანსიპგდ 159(3.) 

ანსკინე 62, 66, 131 

ანსჟენე 118 

ანსჟენე 118 

ანტას 68, 196 

ანტახ 61, 68, 196, 197 

ანტეხ 13, 197 

ანტეხენ”და! 191(პ.) 

ანტეხენი 186(პ.) 

ანტიხ 69, 152, 208 

ანტიხე 30 

ანტყაბ 141(პ.), 146, 147 

ანტუუდა 91 

ანტყუდეს 101, 109 

ანტუუი 154 

"ანტე4+-გდა 97 
”ანტყუგდეს 107, 109 

ანტხე 111 

ანტეხენი 186(პ.) 

ანტხენოლ!და! 191(პ.) 

ანტუარალე 237 

ანტუარე 237 

ანტგხ 151, 152 

ანტგხას 151 

ანურშუენ 142(პ.) 

ანურშუენნე 142 

ანფეშ 202 

ანფეშე 202 

ანფუ 150 

ანქაჩ 55 

ანქაჩას 165 

ანქაჩე 55, 68, 165 

ანქაჩის 164(პ.) 

ანქაჩიხ 165 

ანქაჩ 55, 68, 164 

ანქაჩის 165 

ანქაჩნე 121 

ანქჩინე 121 

ანქჩის 164(პ.) 

ანქჩიხ 165 

ანღერ 246 

ანღრი 58, 68, 93, 245(ჰ.) 
ანღრიდა 93 

ანღრიდასგუ 93 

ანღრგდეს 107 

ანღგრდა 93, 245 

ანღგრდასგუ 93 

ანღგრდედს 245 

ანღგრი 245(პ.) 

ანყალის 233 

ანშკადას 165 

ანშკადე 139, 146, 165 

ანშკად 146 

ანშკჯდ 146, 165 
ანშკჯდის 1685 

ანშჟად 191 

ანშხატე 68 

ანმხატ 68, 165 

ანშხბინე 121 

ანშხებ 145(3.) 

ანშსებე 147 
ანშხებნე 121 

ანშხტის 165 

ანჩად 67, 196 

ანჭილდა 15 
ანჭლი 15 

ანჭუი 77 

ანჭჟეიდა 98 

"ანხათიშე 55 

“ანხაი 249 

"ანხასე ნ 

"ანხაყა ნ8, 251 

"ანხგა 12 

”ანხეჟჯდდა 251 

%ანხიყიდ 13 

"ანხოამბაუე 153 

"ანხოკუიშა 172 

”ანხოლხინე 153 

"ანხომარე 136(პ.) 

”ანხონჩქარე 153 

?ანხოსყე 57 

"ანხოუღუა 251 

”ანხოჭუენ 144 

”ანხოვიდ 138 

”ანხოჯიდა 51 

"ანხოვიდე118 

“ანხოჯიდა 571 

“ანხუღუა/ე 54 

"ანსუაი 249 

ანხუაქემ 12 

”ანხუასე 6 

"ანხუათშ 12 

ანხუგა 12 

"ანხვიკადი 125 

“ანხუიკდ 12 

”ანხუილდეღ 55 

"ანხუიყიდ 13 

"ანხუიგრდენ 12 

"ანხუოსყ 57 

“"ანხგრდ 55 

ანვად 58, 60, 61, 62, 196(პ.),, 

202, 242 

ანვადხ 67 

ანვად 58, 198(პ.), 202, 249(ჰ.) 

ანვადხ ნ1 

ანვდე 117 

ანედენი 13, 51, 187 

ანვე 202 

"ანჭედ 13, 242 

ანვედდ 202 

ანჯედენი 51 

ანვედი 197 

ანვეს 202 

ანვიდ 53, 61, 62, 151, -242,. 

249, 252, 253(პ.) 

ანჭიდდ 167 

ანვუ 14, 151 

ანვუედდ 202 
ანვუჟემ 162. 

ანვუგ 12 

ანვე 12, 14, 151, 167 

ანვგდ 151 

ანჯგდას 166, 168 

ანჯგდის 166, 168 

ანვგდის 166, 168 

ანჯაბ 246 

ანჯაბას 165 

„ანჯაბე 165 

ანჯაბნე 121 

ანჯაბ 165, 246(პ.) 

ანჯაბის 165 

ანჯაბნე 121. 

ანჯაბხ 118 

ანჯბინე 121 

ანჯბის 165 

ანჰ 17 

"ანპოვიდ 17 

ანუკგდ 12 
ანუქაჩ 55-
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"”ანუჯგდ 151 არში 44, 76(პ.), 77, 154 ასოყა 88()ჰ,), 91(პ.) 

ანგმბაჟე 155 არშიდა 87 ასოყჟე 91 

ან2მჯარუჟე 153 არშიდეს 107 ასოყჟა ე-ს 111 

ანგრშონნე 142 არშულ-ფატანს 119 ასოჟე 121 

"“ანგრშუენ 142(პ.) არშუნი 114 ასპგ/უნე 236 

ანგრშუენნე 142 არშუენდა 15 ასუბ 57 

ანგტხ 142 არშუენი 123 ასუღუა 54, 56(4.), 251 

ან2გგან 38(პ.), 252 არშუინე 123 ასუღ<4ე 54, 56(3.), 251 

-აი 228 არშუინე 122 ასფუსნენა ნ8 

აიასგუ 92(პ.) არშუნი 75 ასყჟალი 233 

"აიჭსგი 82 არხეიდა 76 ასუჯნუნი 115 

"ალჭსგი +-და 82 არხი 44, 71 ასყეიდა 76(პ.) 

ათეს 118, 162, 182 არხიდა 87 ასყენე 118 

აიკალუენა 32 ას- 5, 6, 14 , 16, 52, 53, 56, ასხრი 14, 35(პ.), 50, 53, 55.. 

აიკუეშა 92 60, 62, 66, 68, 89, 70, 105, 68 

აიკუვიშ 32 112, 115, 111, 142, 250 ასხური 14 

აიტიხ 32 ასაბე 155(პ.) ასჰობე 16 

აიტისე 117 ასაბემდა 126 -ასჟუ (ნამჟო უსრ.) 94, 95, 101,. 

აიტხე 30, 117 

აიცურეხ 117 

აიხჯტეხ 32, 117 

აქახურე 233 

აქმა 96 

აჟმგდა 96 
აქორე 121 

აკჯმა 96 

აყუმა 89(პ.), 91(პ.) 

აჟუმე 44, 89, 91 

არ 241, 244 

-არ 249 

არაკ 138 

არაკდ 201 

არაჟს 60, 188 

არაჟ 40 

არაყი 40 

"არაში 77 

არგაჟუი 73 

არგაუი 73 

არდა 14, 83, 92(პ.), 244(პ.) 

-არ-დე 110 

არდეს 168, 244 

არდედს 168, 244 

არდუნე 235 

არი 41, 47, 50, 138, 187, 201, 

211, 216, 244 

არკალის 44 
არშეიდედს. 107 

არმი 154 

არტყუი 44 
არშეიდა 76(3.), 77 

ასაბემდი 126 

ასაგე 155(3.) 

ასაგიჯ 210 

ასაგიჭხ 208 

ასაგუეშ 16 

ასად 196, 202 

ასადიგ 144(3.) 

ასაყა 68, 251 

ასაჯიმ 208 

ასახატაჟა 170 

ასად 196, 202 

ასადგ 152 

ასაკეშ 14 

-ასგ 235 

ასგა 53 

-ასგუ (ნამჟო უსრ.) 93, 94, 95, 

101, 102, 104, 105, 106 

-ასგუ (პირობ.) 127, 128, 130 

-ასგუ-დე 110 

-ასგუნე 234 

ასგურე 35, 236 

ასდენოლ 191 

ასეს 202 
ასეტდა 15 

"ასიწვენ 14 

ასკურე 35, 236 

ასკურედეს 108 

"ასლგსიპელი 205 

"ასმიგოშა 68 

ასობე 16, 57 

ასოგ/ემ1ა 111 

"ასოგოშმა 68 

104 

-ასუ (პირობ.) 128 

ასჟაბემღი 126 

ასვადგ 152 

ასჟაკუშ 14 

ატ- 10 

ატახ 61, 62, 68, 196(3.), 191 

"ატას +-ეს 200 

ატაბა 80 

ატაბე 80, 252 

?ატა+-ეს 200 

ატახ ნ0, 61, ნმ, 196(პ.), 1971 

ატბიდე 72 

ატგანედ 19 

ატეხ 14 

ატეხე 200 

ატეხეს 112(პ.), 200(პ.), 201 

ატეხს 112, 200(3.) 

ატიხ 53, 6”, 141(პ.), 149, 155 

”ატიხე 30 

ატკვარ 18 

ატლასი 871 

ატმურე 236 

ატფურე 236 

ატებე 88 

ატები 88 

ატეივ 18 
ატყიმე 18 

ატხა 127(პ.) 

ატხას 125 

ატუარალი 233“ 

ატუარე 233
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ატუეხ 14 

“ატუეხე 200 

ატურალი 233 

-ატურალი 233 

ატურჯზლდა 237 

-ატურპლი 233 

ატურე 233 

ატურენალი 233 

ატურენი 233 

ატეს|-ხეს) 12, 149, 

178 

„აჯჯარე 241 

აფაშტუი 232 

აფეთდა 15 

აფეშ 202 

აფიტ 61 

-აფიშტუ 150 

აფიშუდ 61, 150 

აფრე 149 

აფუ 150 

'რაფუშუდ 150 

აფუჭაჟი 73 

აფშუდი 232 

აფშუდურე 233 

აფშუდურე 233 

"აფშუდგრე 233 

აფჭაუი 13 

აფხაზ 138 

აფხნიკ 138 

"აფგრე 149 

“აფგშუდ 150, 168 

აქაჩ. 1471 

აქაჩა 108 

"აქაჩე 147 

აქაჩი 88 

აქანცუ 151(4ჰ.) 

აქაფდა 15 

აქაჩ 68, 145, 164 

აქაჩდ 148 

აქაჩდეს 108 

აქაჩე 11, 88 

აქაჩხ 148 

'"აქანცუ 159ჰ.) 

აქდუნე 236 

-აქუც 142 

აქფი 15 

აქჩა 73, 89(პ.), 97 

აქჩე 71, 88, 89, 

-აქჩგდწა) 97 

152, 153, 

აქვაჩდ 148 

აქუთუნე 235 

აქუიც 142(პ.) 

აქუჩინე 121 

აქუცურე 233 
აქვცურე 233 
“აქვვც 142 
აღაფ 141(პ.) 

აღე(რ! 160, 246 

აღურა 183 

აღურეკდა 82 

აღურეკი 82 

აჟალ 146 

აუალ 82, 146 

აუალდა 82 

აჟურდა 160 

აჟუალ 146 

აუჟნე 235 

აჟურა 73(პ.), 92(პ.), 160(ჰპ.) 

აჟურე 41(პ.), 92, 160(პ.), 235 

"აუფრუნე 235 

აშ 113, 154, 189, 201 

აშარდდეს 106(პ.) 

აშარდე 36(ჰ.) 

აშგან 145 

"აშგენ 145 

აშგუდ 146 

აშგუიდ 146 

აშდუღუეს 165 

აშდუღუ 155, 219 

აშდღუნი 114 

აშდღუი 90 

აშდღუიდეს 107 

აშდღუის 165 

ამდღუიუ 90(პ.) 

აშდუითღუ 219 

აშთქე 194 

ამთხუნი 114 

აშთხუიდა 99(3.) 

აშიდ 62, 141(ჰ.), 142 

აშიდს 62 

აშის 57, ნმ, 147, 152 

აშიხდა 86 

”აშიხი 86 

აშკად 165 

აშკადის 185 

აშმარ 178 

ბაშტუხუნი 114 
აშტუისე 219 
აშუს 14, 57 

აშყოდის 165 

აშყეუდელი 233 

აშყუდი 44, 90, 91, 233 

აშჟყუდიდეს 108 

აშყუდიელალი 234 
აშჟუუდიელი 233 
აშუუდიელდა 237 

აშუჟუდიელი 233 

აშუჟუდინე 121, 124 

აშუუდის 165 

აშუუდიუ 90(პ.), 91(3.), 108 

აშყუედ 141(პ.), 165 

აშუუედნე 121 

აშსატ 68 

აშსატნე 121 

აშხი 71, 72, 235 

აშხრგლე 233 

აშსრგლე 233 

”აშხრგრე 233 

აშხტი 44, 89 

აშხტინე 121 

აშსტიუ 89(პ.) 

აშხუნ 142 

აშსუნეს 165 

აშსუნის 165 

აშსუინ 141(პ.), 142, 165 

ამსუიუ 90(პ.) 

აშხუნი 90, 91 

აშსფვნინე 122 

აშხუნის 165 

აშხუნი4უ 91(პ.) 

აშხგდეს 107 

აშხგ2დს 107 

"აშუვხ 14 

აშგდ 142 

აშეხ 14 

აჩად 58, 61, 62, 67, ნ8, 196, 

202 

აჩას 124 

აჩაშ 33 

აჩად 37, 53, 58, 61, 196, 202, 

246 

აჩადდ 168 

აჩადხ 61 

აჩე 202 

აჩედდ 202 

”აჩედეს 202(პ.) 

"აჩედს 202(ჰ.) 

აჩეს 202(პ.) 

?აჩესუუნე 235
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აჩმინ 145 

აჩუმ 145 
აჩხაფ 197 

აჩვემ 145 
აჩჟუემინ 145 

აჩუმინ 145, 259(პ.) 

აჩუმინა 253 

აჩუმინე/ას 253(პ.) 

აცირე 230 

აცლგრე 233 

აცლგრე 233 

აცრგლე 2386 

აცსუღუა 32 

აცურ 142 

აცურას 1866 

აცურეს 166 

აცურის 166 
აცხულა 91(პ.) 

აცსულე 91 
აცჟუირ 142(პ.) 

“აცუუგრ 142 

"“აცუგრ 142. 

აძიენპლი 233 

აძიენი 123, 163, 182 

აწიინე 122 

აწინახ 127 

აწინე 122 

აწკრგლე 233 
აწკრგლე 233 
“აწკრგრე 233 

აწკულინე 236 

აწკუ/ულნე 236 
აწკუილნე 236 

აწკუილნე 236 

აწრანი 40, 89 

აწკანი4 89(პ.) 

აწუხუაუი 73 

აწუხუაუი 73 

აწხუაჟი 73 

აწ4ი/ილე 231 
აწვუიხე 141(პ.) 

აჭაბ 149, 151(3.) 

აჭეიდა 18, 71 

აჭკჟერ 141(პ.) 

აჭმე 40 

ახ 17 

ახად 20 

ახადახ 20 

ახაზატი 12 

ახათიშ 55 

ახაკარა 174 

ახაკარან 174 

ახაკარენა 174 

ახაკარენან 174 

ასაკჟედა 251 

ახამარა 174 

ახამარან 174 

ახამარენა 174 

ახამარენან 114 

ახაია 20 

ახარა 20 

ახარჯაუი 12 

ასასუჟ ნ 

ახატაუდა 102 

ახსატაუდეს 107(3.), 111 

ასატაუი 72, 136, 161 

“ახატა4ი+-და 74(პ.) 
ახაფგნდა 158 

ახაყა 68, 251 

ახსაცხიპ 210 

ახაჭიმ 208 

ასახატაჟა 174 

ახახატა4ენა 174 

ბახახერ 145(ჰპ.) 

ახაჯედა 203 

ახად 245 

ახად!და! 20, 245 

ასაზი 246 

ახარა 20, 245 

ახათშ 12 

ახაი 249 

ახაია 20 

ასასუ (ხეს) 3, 6, 14, 155 

ასაზდა 246 

ახვმევრედ 32 
ახზაჟი 72 

ასზაჟი 12 

ასზიგდა 238 

ახსთანან 194 

ასთანენს 171 

ახთენენს 117 

ახთიშ 55 

ახთიშე 55 

ახია 20 

ახკუედა 251 

ახმარან 174 

ახმარჯნ 174 

ასმარენ 114 

ასმარენა 1174 

ახმარენან 174 

ასმაჭინდა 158 

ასმაჭრენ!და) 158 

"ახ ეო-ა)გმბაჟა 172 

ასოზი 63 

ახოლხინე 153 

ასომარა 1869(პ.) 

ახომბაჟა 172 

ახომბაჟე 159 
ახოჭომე 173(პ.) 

ახოსტუნდა 158 

ახოსე 51 

ახოსყე 51, 154(ჰ.) 

ახსოტას 198(ჰ.) 

ახოტისა 170 

ასოწებ 151(პ.) 

ახოწებნე 119 

ახოჯად 198(ჰ.) 

ახოვიდ 17 

ახოჭვიდა 57, 172 

ახოჭიდე 118 

ახპგრე 233 

ასპგრე 233 
ასჟანდ 158 

ახქანდა 158 

ასქანდ 158 

ასქანდა 158 

ახქარნე 128 
ასსგურდა 38(ჰ.) 

ახტაჟი 44, 48, 12, 161 

ასტაუნი 112 

ახტაუჟდა 14(პ.) 

ახტაუი 39(პ.), 12, 89(პ.), 136, 

161 

ახტაუი4 89(პ.) 

ახჯრიელეხ 233 

ასჯრიელალი 233 

ახურიელალი 233 

ახუსუ 51 

ახუღუა 54, 251 

ასუღუე 54, 251 

ახფას 195 
ახფგნდა 158, 159 

ახსფვნდა 158 

ახღელის 168 

ახღო 251 

ახღუა 54, 249, 251 

ახღუბდ/ნ-და 251 

ახღუე 251 

ახღვენს 251 
ახჟა 68, 249, 251
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ახმკადვინ 168 

ახშკადუინ 168 

ასცხიპ 280 

ასწინდა 159(პ.) 

ასჯიმ 208 

ასხერ 145(პ.) 

ახვედა 203 

ახუაია 20 

ახუასუ (სუეს) ვ, 6, 14 

ახუვიდა 172 
ახგრდენს 201 

ახგრჯაუი 172 

ახერჯა4ი 12, 152 

აჭ 136 

ავად 67, 196, 246(პ.) 

აჭან 14 

აჭანის 165 

ავად 61, 196, 246(ჰ.) 

ავან 68, 141(3.), 147, 165 

აჯანდა 75(პ.) 

ავჭანი 44(პ.), 71, 75(პ.) 

"ავანი+-და 75(პ.) 

აჭანნე 121 

ავდენიხი 187, 202 

აჯდენიხი 202 

აჭეს 202 

ავმარი 48 

აჯნ 98 

ავნი 44(პ.), 11, 15(პ.), 89, 91, 

93 

აჭნიდა 921(პ.) 

აჭნინე 121 

ავჯნის 165 

ავნი4 89(პ.), 91(პ.), 95 

ავხგდა 96, 98 

ავნგდეს 1071 

ავნგდს 107 

აჯუან 14 
აჯა 130, 131, 154, 160, 190, 

197, 198 

აჯაბ 92(3.) 

აჯაბდა 74(პ.), 83 

აჯაბწი) 81 

აჯაზი 246 
აჯაბ 74, 81, 83, მ8, 92, 102, 

181 

აჯაბდა 83, 102 

აჯატჟიცგნედ 137 
აჯაღ 53, 61 

აჯახიადგნდა 158 

აჯავედა 203 

აჯბი 81, 88 

აჯბის 88 

აჯბგდ 97 

აჯგირ 149(პ.) 

აჯგრი 149 

"აჯგგრი 149 

აჯეთუფ 199 

აჯეჩდ 199 

აჯევდ 199 
აჯთუიფ 30 

აჯკალუენა 32 

აჯკუეშა 32 

აჯკუიშე 117 

აჯკგლთხან 174 

აჯკგლთხენა 174 

აჯჟი 168 

აჯსუღუა 32 

აჯსუღუე 32 
აჯტიხე 30, 117 

აჯფიშუდე 1171 

აჯფშჯდე 117 
აჯჭურე 236 

აჯხიდენ 158 

აჯხიდგნ!და!) 158 

აჯხინ2გნწდა) 158 

აჯხუიტეს 117 

აჯვედა 203 

აჯემ 149 

აჯგტს 30, 142 

“აჯეტგს 142 

აჰრაფი 40 

აჰუედ 248(პ.) 

აჟედ 61, 62 

”აჟთგრ 12 

"ა4ჟლემა/არე (ხუი) 205: 

–აჟნე 234 

აჟოშთხუნე 235 

აუქუნე 235 

აუტეს 12 

"აუფუშუდ 150 
"აუფგშუდ 150 
აუქუგც 142 
“აჟშგენ 145 

"აუშიხ 57 

”აუშგდ 142 

-ადიას 169 

-ალ (ელემენტი) 96, 100, 119, 

185, 226, 227, 231, 233, 

252 

–ალ (ობიექტ. სიმრ.) 234 

-ალ-დ 226 

-ალ–Iდა! 86, 100 

-ალ-დას 86, 109 

-ალ-დე 110 

-ალ-დედ 110 
-ალე 86, 100, 238 
-ალ-ი 233 

-ალ-ის 101 
"ალ-უნე 234 

-ალუ 226 

-ალუნე 234 

ამბჯი 40 

ამბვი 249 

–ან (ნამჟო წინ. წარს.) 173, 174» 

175, 203, 207 

-ან (ვნებ.) 194, 200“ 

–ანე 236 

-არ 221, 230 

არდა 97(პ.), 244(პ.) 

არდეს 168, 244 

-ასუნ 235 

-ასუნე 234 

აბდაუი 62, 

აბემ 90, 91 

აბემდეს 197 

აბენ 48 

აბენდეს 107 

აბჯ4 11 
§ბ4§4 11 
აგმალი 233 

აგმგრალი 234 

აგმგრე 233 

აგნე 251 

პგურდე 31 
აგუდიგა 31 

აგუთუაფდ 199, 202 

აგუთუეფს 201 

აგუიმბუე 81 

აგუკალუე 31 
აგუკუიშა 31 

აგუმეჩახი 170 

აგუღელი 33 
აგუშბლი 234 

აგუშე 48, 179, 180, 236 

აგუშილე 236 

აგუმშურალი 234 

აგუჩეს 202 

აპგუჯედნი 31 
ადასგუ 92(პ.), 104



ადასგუდეს 107 

ადღბე 166 

ადბი 182 

ადბინე 671, 136, 138 

ადბღულალისგ 121 

ადგა 152 

ადგანოლ 1მ9 

სიტუვათა და ფორმანტთა საძიებელი 

ადკაფ 195, 196(პ.) 
ადკაფჯნ 195 

ადკაფენს 200 

აღკარ 146, 165 

ადკაფს 199(3.) 

აღკიდ 150 

ადკონკალე 490.) 

ადგე 57, 116, 117(ჰ.), 152, 171, პდკვაჩსიელი 120 
218 

ადგემი 186 

ადგი 186, 188 

ადგოლ 190 

ადგოლი 168 

ადგოლოლ 190 

ადდაგრი 251 

ადდე 61 
ადდიგ 44(პ.) 

ადდიგე 117 

ადდირანს 61 

პდზელალე 140(პ.), 237? 

ადზელალი 120 

ადზელალოლ 126 

ადზელალე 140(პ.), 237 

ადზელპლი 123 

ადზელპალნე 123 

ადზიგან ნ2 

ადზიგენს 9(პ.) 

'“ადიბ 166 

ადიბეს 166 

ადიგ 171 

ადიგე 1711, 218 

ადილღუაქენს 200 

ადირმე 154 

ადირშ 154 

აპდირშე 154(პ.) 

აპდისგ 81, 92, 104, 1171 

"ადიტის 67 ' 

ადიტუენს 200 

"აპდიცომე|(ნი) 124 

"ადიწრრინე 122 

ადიტუს 199(პ.) 

პდიქუი 186 

ადიღალან 2371 

ადკარას 165 

ადკარე 148, 165 

პდკარის 165 

აპდკარქე 19(3.) 

ადკაფ 195 

ადკაფან 195 

ადკაფენს 200 

ადკუეცალისგ 121 
ადკუეციელისგ 121 
ადკუიე 147, 152 

ადკუიჰ 147, 152 

ადლაჯე 124 

ადლაჯნე 124 

ადლაში 69 

ადლეჭალე 140 
ადრე) 150 

ადსასდკე 157 

ადსოჟალისგ 121 

ადსრჟუი 186 

ადტის ნ7, 153 

ადტკუნე 146 
პდტკვინ 146 
ადტგბნალეხ 231 

ადუქდა 238 

ადფაშუდალე 231 
ადფაშუდიელე 237 

ადფეშუდალე 149(პ.) 
ადფეშუდიპლე 140(3.) 
პდფეშუდიელე 217 
ადფიშგ 178 

ადფიშრი 186 

ადქაჩი 186 

ადქაჩნე 122 
ადქეშალ 121 

ადქეშალე 149(პ.) 

პდქეშალისგ 121 

აპდქეშიელისგ 121 

ადქუემ 118 

ადქუით 120, 14, 

218, 253 
ადქუითე 120, 124, 253 

ადქუითერ 120, 124 

აპდქტითერნე 120 

ადქუითნე 120, 253 

ადღაფე 124 

ადღაფნე 124 

აპდღირალასგუ 127 

ადღირალე 140(პ.) 

ადღირჯლი 120, 123 

162, 1711, 

აპდღირჯლნე 123 

ადღუაქენს 200 

პდღუპაქს 199(ჰ.) 
ადყარალე 140().) 

პდყარალისგ 121 

ადყარწიშელასგუ 127 

ადყარწიშელისგ 121 

ადშდირალისგ 121 

პღშიხან 56, 194(ჰ.) 

ადშისან 58(ჰპ.), 194(ჰ.) 

ადშისან 56(ჰ.), 194(3.) 

?“ადშისანეს 200 

ადმიხენე 199(ჰ.) 

პდშისენეს 201 

პჯდშიხენს 199(პ.) 

ადშიხენს 199(პ.), 200 

ადშიხი 186(ჰ.) 

აპდშიხიუ 189 

ადშიხოლ 189, 191 

ადშიხოლ 189 

ადშიხროლ 190 

აპდშყუედნე 124 
ადჩო 118, 188, 253 

ადჩუამნრლ 1898 

ადჩუემნრლ 189 

ადცემნე 124 

ადცომე 124 

ადცსუაპნე 119 

ადცუემნე 124 

პდწორას 165 

ადწორის 165 

ადწუერ 142(პ.) 

ადწუერის 165 

ადწუშერნე 122 

ადჭენ 144(პ.) 

ადჭონე 146 

ადჭ,უ1შენ 146 

ადჭუენ 144 

ადხატაუე 116(პ.), 137(3.) 

ადხატაუი 116(3.) 

ადხატუე 137(3.) 

ადხატუი 39 

ადჯანას 165 

ადვანე 124 

ადჯანის 165 

ადვანისგ 123 

ადვან 165 

ადვანის 165 

ადვანნე 122, 123, 124 

ადჯიდ 66
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ადჯვგედეს 166 

ადჯირაუე 138 

ადჯგრჟე 138 

ადუგე 116 
ადუიზრალი 120 

ადუიზრპლი 120 

ადუილფალი 120 

ადუილფბალი 120 

ადგრშე 154 

აეს 118 

პესგ 92(პ.), 130 

აზგუნე 235 

აზიჰ 163 

აზლენი 163 

აზჰენი 163 

აზუ 223 

ათბან 51(პ.) 

ათბ5ნ 57(3.) 

ათბოლა 188 

ათბოლი 188 

ათება/ან 51(პ.) 

ათეთუფ 198 

აპთელაკ 195(3.) 

აპთელაკან 51 

აპთელაკხ 195 

ათელაკენს 209 

ათენე 235 

ათეი 11 

აპთექად!ან! 196 

ათექადენს 200 

ათექდ 196 

ათეჟაჩ 197(პ.) 

ათეშისან 16, 194 

ათეშისენს 199 

ათეშიხი 57, 186 

ათეჩდ 198 

ათეჭამ 210 

ათეჭმ 210 

ათვბუგლ 189 

ათი 44, 16, 11, 90 

ათიგ 13 

ათიი 76(პ.), 77, 99 

ათიიდა 99 

ათიკდ 150 

ათირპ 150 

პთი5 90(პ.) 
ათიტუდ 199 

ათლაკ 195(პ.) 

პთლაკენეს 200 

ათლაკს 195, 199 

ათლაკიდს 199 

ათლაკს 199(პ.) 

ათლაკს 199 

ათლაშ 14 

პთლეჭალ 140 
ათმეჩან 13 

ათმეჩენ 13 

ათნე 235 

ათქახი 188 

ათტასხ 198(3.) 

ათუ 138 

ათუქდა 238 

ათქად 196 

ათქადეს 200 

ათქადს 199(პ.) 

ათქეშალ 141 

ათღირალ 140 

ათჟაჩ 197(3.) 

ათყაჩ 61, 197(პ.) 

ათშანიელი 233 

ათში 90 

ათშინალი 233 

ათშიხან 194(პ.) 

ათშისან 193 

ათშისან 193 

ათშისენეს 199 

ათშიხენს 199 

ათშმიხი 57, 186 

ათში<4 90(პ.) 

ათცოლი 188, 238 

ათცუდ 238 

ათცვიდს 238 

ათწედნი 188 

ათჭა/ამ 210 

ათუბოლ 190 

ათუბოლა 188 

ათუბოლი 188, 190 

ათუბროლ 190 

პთუჭელაკენ 200 

ათუჟექადენ 200 

ათუექდ 196 

აპთუტეეჩ 199 

ათ4ეშიხენ 194, 199 

ათუეშიხი 186 

ათუეჭმ 210 

ათუიგ 13 

ათუიდგ 13 

ათუილღუაჟენ 200 
ათუიშეჩენ 13 

ათ<4ირკ 150 

ათუიტუენ 200 
"ათუიშიხენე 200 

ათუიწურ 143 

ათუკაფენ 200 

ათულაშმ 14 

ათუმეჩან 13 

ათუპექნი 117 

ათუღანუან 196 

ათუღუაქან 196 

ათუშისან 193 

ათუშიხენ 199 

ათუშიხი 186 

ათუშიხოლ 189 

“ათჟუშიხოლ 189 

ათუშისოლდას 190 

პი 249, 252 

პისგ 92(პ.), 128 

აკიმბ 149(პ.) 

აკუშა 148 

აკუშე 117(პ.), 148 

–ალ 90, 94, 100, 102, 110, 114, 

225, 227, 231 

-ალდ 226 

-პლი 233 

ალტხად 125 

ამგენეს 1+7 

ამგენს 177 

-ამ-და 100 

-ამ-დას 100 

–ამ-დე 110 

-ამ-დედ 110 

ამდიგა 56 

ამდიგე 30 

ამდიგა 56 

აპმეთუფ 199, 202 

ამეტესხ (სუჟას, სუეს, ლესეს, ლი, 
ლას, ლეს) 204(პ.), 206, 207 

ამეტეხელი 205 

ამეჩედე 180 

ამეჩედხ 205 

ამევდ 199 

პმევედ (ხუიდ, ხიდ, ლი) 204, 
205, 2086(პ.) 

აპმევედდ 205 

ამეჯედე ლი 204 
პმთჟეფ 201 

პმთუეფე 201



სიტუვათა და ფორმანტთა საძიებელი ვიყ 
  

-ამ(ი|-და 86 

-ამ(ი)-დას 86 

ამირმა 171 

ამიზი 246 

ამკარახ 168 

ამკარედ 167 

ამმეჩა 171 

ამმეჩახი 110 

-ამ-ნა 129 

-ამ-ნას 129 

ამსიბენა 56 

ამტეხ ხუასუ 207 

ამტეხე |ხუი, ხი) 206 

ამტეხელ სხუასუ 207 

ამტეხელასუ 207 

ამტეხელი 204(ჰ.), 205, 206 

ამკერა 249 

ამშეხე 40 

ამჩე 180 

ანთიე 56(პ.) 

§ნთიშ 166 

ანთიშას 166 

ანთიშეს 166 

ანთორის 164(პ.) 

ანთორის 165 

ანთუაფდ 199 

ანთუერ 164 

პნთვერის 164(პ.) 
აპნთუერიხზ 165 

ანთგმშას 168 

ანთგშეს 166 

ანთგშის 166 

“ანითე 154(პ.) 

ანილდეღდა 126 

ანილდეღი 120 

აპნილდეღოლ 126 

ანინდუნე 137(პ.), 153 

ანირდ 154(პ.), 161 

ამჩედ (სუასუდ, ხუი, ხი) 206, აპნირდე 154, 151 

207 

· პამჩედეს 112 

ამჩედელ (ხუი, ხი) 205, 206 

ამჩედელი 206 

ამჩედელიხ! 205 

ამჩედხ 205 

ამჩედ 112 

ამჩედს 112 

ამსატაჟუან 174 

ამსატუან 174 

ამხატტე 149 

ამჯად 199 

ამვე 202 

ამვედ წზუიშდ, ხიშდ, ლი| 205, 

206 

ამპვედელი 204 

პმვედელი 204, 205 

ამვეს 55, 202 

ამგრმა 171 

ანიტს 33 

?ანიჟიდინე 122 

ანიჯ!დ) 33 

ანკადუ 121, 128 

ანკადი 125 

ანკადნა 125 

ანკდა 148 

ანკდე 148 

ანკედ 118, 128 

ანკედნა 125 

ანკედ!ნე! 116, 118 

ჯნკიდ 58, 161, 150(3.), 151(3.), 
163 

ანმარან 237 

ანმარას 164(პ.) 

ანმარან 194, 231 

ანმარე .164 
კნმარან 194, 237 

-§ნ (ვნებ.) 195, 196, 199, 200, ჯანმურე 130(პ.) 
209 ანმარრლ 190 

-36 (ნამჟო წინ. წარს.) 179, 174, ა§მაჯე 138 
175, 203 

ანბაჟე 124 

ანბაქნე 124 

ანბინე 67 

ანბოზი 40 

ანგწუ1ეჰ 143(3.) 

ანდე 60, 66 

ანთე 56(ჰ.), 154(პ.) 

ანმა/გრგი 186 

ანქებე 124 

ჯნქებნე 124 
ანსელუი 58 

ანსყე 154(3.) 

ანსუიბნი 120 

"ანტიხე 117(პ.) 

ანტს 197 

ანტსა 127, 148 

ანტხასგუ 121 

ანტსე 117(ჰ.), 148 

ანტსენ 191(ჰ.) 

ანტსენი 186(ჰ.) 

ანტხენოლ 191(პ.) 

ანტხენიუ 191(პ.) 

ანტუს 1971 

ანტუსე 13 

ანტუხენი 117 

ანფიშირ 32 

ანქაჩ 144(პ.) 

ანქუიც 143(3.) 

ანჟიდ 143(პ.), 147 

ანკიდნე 122 

ანშიდ 143(ჰ.) 

ანშეოდე 124 

ანშეჟტედნე 124 

ანშსატას 165 

ანშხატის 185 

ანშხატ 165 

ანშხატის 165 

ანშხატნე 122 

ანჩო 118 

ანცხუაპე 124 

ანცხუჯჰნე 119. 124 

ანხუვინ 143(პ.) 

ანჯა/ადდ 199 

ანჯვდ 246 

ანჯდე 117 

ანვდენი 13, 51, 181 

ანვიდ 61, 66 

ანჯვიდე 118 

ანჯუდ 246 

ანჯაბე 124 

ანჯაბნე 124 

ანჯგირდ 32 

ანგლდელი 120 

ანგნდუნე 137(პ.), 153 

ანგრდე 161 

ანგრდეინე 121 

ანგრდინე 121 

ანგრმე 61, 154(პ.) 

ახასგუ 92(3.) 

აიჯსგდა 82, 252 

პიჭსგდედს 253 

აიჭსგუნი 115 

აპიდიგა 32, 56 

აძეს 182 

ა”იესIკ! 118, 162
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აიესგი 82, 118, 162, 182, 21მ, 

249, 252 

აპი(ი)სგ 162 

აიკუეშა 82 

პიკვიშა 32 

პირდედს 201 

პირიდეს 201 

აისგ 118, 162, 218 

აისენი 163 

აიჟიდა 32 

პიცხუნე 235 

აივე 138 

-არ 227 

არგაუი 73 

არგიუე 73 

-არ-დე 110 

-არ-დედ 110 

აპრეკანი 73 

პრი 18, 35(პ.), 41, 47, 50, 14, 

83, 92, 187, 211, 216, 244 

-არწ(ი|-და 86 

–არ(ი|–დას 86 

არკალი 73 

-ას 86, 94, 99, 100, 101, 102, 

103, 104, 105, 10ნ, 125, 

126, 128, 129, 130, 160 

–ასგუნი 235 

-ასგუ 94, 95, 100, 104, 106, 

128, 129 

–ასგ”2) 94, 95, 101, 104, 128 

ასდენოლ 191 

ასებან 57(პ.) 

ასეკუაშ 38 

ასენი 163, 219 

ასპე 236 

ასპუნე 236 

ასპგნე 236 

ასრეკ 151(პ.) 

ასტი 15 

პჯსუჯლი 233 

ასყეი 16(პ.), 77, 99 

ასჟეიდა 99 

ასჟყი 44, 16, 17, 90, 93 

ასყიდა 93(პ.) 

ასჟიუ 90(პ.) 

ასწუენ 14 

ასუ 243 

-ასუ 94, 95, 101, 104 

ასუსიპი 186 

ასუწუენ 14 

პსგნჯაჟი 149, 152 
ატბიდე/ი 72 

ატებდე 12 
"ატიხე 1171(3.) 

ატხა 125, 148 

ატსე 30, 117(პ.), 148 

ატუხას 125 

პტუსხე 117 
აფთი 75 

აჟუნე 235 

აშის 57, 68, 147, 149(პ.) 

აშიხდა 75 

აშუჟედი 233 

აშუუედიელი 233 

აშხი 1(პ.), 71, 72, 75, 86, 235 

აშხიდა 99(პ.) 

ამხიდეს 109 

აშხინე 121 

აშხუნი 112 
აშუიხ 571 

"აჩეხუუნე 235 

აჩხუნე 235 

აცირი 230 

აცირი 230 

აძიჰ 149(3.), 163, 171 

აძიენი 123, 163, 182, 219 

აძიი 163 

აძჰანიელი 233 

აძჰენი 123, 135, 163, 171, 182, 

219, 241 

აძჰინა 125 

აძჰინე 121, 123 

აძჰინეხ 122 

აწინე 119, 122 

”აწიინე 122 

"აწიჰინე 122 

აწჰე 156(პ.) 

აწჰინე 119 

აწ4ი/ილე 231 
აწენწილე 152 

აჭემე 44 

აბეი 16(პ.), 17, 99 

აჭეიდა 99 

აჭი 7 

აჭმა 93(ჰ.) 

აჭმე 40, 93, 179 
ასბიმდ 231 

ახბიშდ 237(პ.), 238 

ასბიშდს 238(პ.) 

ახეკუად 251 

ახსეკუეს 251 

ახეფას 195 

ასხეფას'ან! 195 

ახეფასენს 200 

ახეცხაპ 210 

ახეცხეპს 210 

ახეჭემს 201 

ახთენან 194 

ახთხალ!და! 163 

ასთხელდა 163 

ასთხელიუ 163 

ახიკდ 12 

ახირმ 20 

ახიქუვ 143 

ახიჟდ 13 

ახიუნას 125 

ახკადგ 127 
ახკტად 251 

ასკუეს 251 

ახულდეღ 55 
ახფას 195 

ასფასჯნ 195 

ახფასეს 200 
ახფასიდს 200 

ახფასიდს 199 

ასფასს 200 

ახღუენი 251 

ახუედს 251 

ახყუენი 251 

ახუჯდ;და! 251 

ასცხა/აპ 210 

ახცხეპეს 210 

ახცხეპს 219 
ასუბიშდ 237 

ახუბიშდ 238 

ასუთორიდ 165 

ახუთუერიდ 165 

ახვიბ 13 

ასუიკ 116 

ასუილდეღ 55 
პსუიქჩ. 14 
ახუიუდ 13 

ასჟიშხ 14 
ახსუიხუნ 143 
ახუკადი 125 

პხუკადნას 125 
ახვკარზ 117 
ასხუკედ!ნე!) 116 

ასუჟიდდას 126 

ასუჟიდნას 126
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„ახგრდენ 12 

აჯდიგა 32, 56 

აჯდიგა 56 

აჯეთუფ 199 

აჯევდ 199 
აჯთუეფ 201 

აჯთუეფე 201 

აჯიკუმ 144 

აჯირშა 171 

აჯიმ 74 

აჯიშდა 74(ჰ.) 

აჯიმხ 144 

აჯიშსუნ 144 

აჯიზი 246 

აჯკუარ 156 

ბალარ 230 

ბალახს 229, 230 

ბაქ 236 

ბაქურ 236 

“ბარა 213 

ბარჯას 87, 147 

ბარჯალს 137 

ბაშლეჟს 119 

ბაჩ 33 

ბაჩა 33 

“ბაჩჯრ 230 

ბაჩთეისგა 32 

ბაჩმუჟე 32 

ბაჩუ 33 

ბაც 242 

აბაზი 32 

?გ- 25, 29, 31 

–გ-(ძირი) 116, 252 

გაგიმარჯოხ 15 

გამუოფოხ 15 

გარ 188 

"გარგალ 249 

გარგალა 75, 213 

გარგლა 40, 213 

გარგლი 11, 249 

გარგლობ 213 

გარგლგნი 113 

გამ 80 

აჯკუიშა 32 

აჯკუიშან 1174 

აჯკუიშან 174 

აჯკუიშან 174 

აჯმეჩა 171 

აჯმეჩახუი 170 

აჯსიბენა 56 

აჯუიდა 32 

აჯვე 202 

-§ლ (ელემენტი) 12, 78, 8წ, 

90, 94, 100, 108, 110, 114, 

115, 181, 162, 180, 181, 

214, 225, 220, 227, 231, 

232, 237, 251, 252 

-ზჯლი 233 

ბარა 213 

ბაჩ 33 

ბაჩთესგა 32 

ბაჩთექა 32 

ბაჩმგა 32 

ბაჩქი 171 

ბელხანჯარს 131 

ბერა 213 

ბეროლს 135 

ბეფშშუ 40, 179 

ბეფშუ 46, 48, 178 

ბეფშუსანქა 48, 119 

ბეჩან 79 

ბეჩარ 230 

ბეჭკუენი 10 

ბეჭკუნი 10 

გ 

გარგალდა 75 

გარგლა 213 

გარგლი 10, 715, 249 

გარგლობ 213 

გარგული 10 

გაჭაშ 228 

გებნი 41 

გეზალდ 147 

გეზალდლგგნე 219 
გეზალს 53 

–გემ- 116 

გემტვრევას 15 

პამშიხად 169 

–36 (ნამყო წინ, წარს.) 1739, 174 

-ჯნ (ელემენტი) 1712, 203, 250 

-36 (ვნებ.) 194, 195, 196, 199, 

200 

-ჯრ 227, 230 

-ჭსგ 225 

-ზსგ-და 100 

-ზსგ-დას 100 

-ზსგ-დე 110 

-პსგ-დედ 110 

-ჭსგუნ 235 

-ჯშგ 225 

-ჭენე 234 

ბიდე 10, 242 

ბივჟე 10, 11 

ბობშარ 230 

ბოთლიკ 82 

ბოჭკუენი 10 

ბოჭკუნი 10 

ბუტილ 181 

ბუღჯირს 230 

ბუღურე 280 

ბუდე 10 

ბუჯუე 10 
ბეგი 228 

ბგდე 242 

ბგდნი 242 

ბგლგემთე 197 

ბგდნი 242 

გენ 252 
გერეგილ 181 
გეჭა= 228 

გეჭა 228 

გეჭაი 228 

გეჭაშ 228 

გეჭენდა 209 
გეჭენდეს 209 
გეჭენდედს 209 
გეჭენი 49(ჰ.), 208 
„გეჭნი 49(პ.), 208 

გეჭნიდა 209
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გეჭნიდეს 209 

გეჭნიუ 209 

გეჭნოლ 209 

გეჭნოლდე (/–ხუი) 209 
გეჭნოლდეს 209 
გერგილ 181 

გვ- 31 
გვარიშ 32 

გვაყერ 145 

გვეროლე 80 
გვიშგვე 33, 203 

გვიჩდა ვვ 

გზაჟურობ 59 

გიბე 41 

"გიდ 75 

გილე 151 

გიმგნჩუ 63 

გიჭ 208(პ.), 209 

გიჭდა 209(პ.) 

გიჭდასგუ 209 

გიჭდას 209 

გიჭ ხუი 209 

გჯასმა 154 

გჯაურ 145 

გჯიცხა 188 

დ (ძირი) 253 

გუ 17 

გუ 208 

გუდ 67, 202, 246 

გუთერ 45 

გუჟი 63 

გუტხე 22, 30 

გუღუა/ე 30 
გუშ 20 

გუშგე 33 
გუშბგვე 33 
გუშგუე 21 
გუშგუეი 27 
გუშკუე 27 
გული 11 

გუ- 15, 16, 17, 22, 23, 25, 26, 
27, 30, 31, 54 

-გუ 104, 105 
გუ- – -ს 24 

გუადგარი 45 

გუალატ 21, 24 
გუალატდ 21 
გუალატ!ხ! 21 

გუალატხი 21 

გუაყერ 145 

გუარიშ 32 

დ 

დაკალებ 156 

-დ (მრავლ.) 1, 2, 4, 9, 24, 29, დაკელებ 156 

133, 202, 247 დალი 180, 190 

–დ (ნამყო უსრ.) 92, 93, 971, 989, დარჯგლს 119 

101, 105, 109, 111, 112, 158, –დასგუ 93, 94, 

159, 160, 161, 169, 196 
-დ (კონიუნქტ.) 198, 109 

-და (აორისტი) 

106, 127, 128 
-დას4 94, 95, 101, 128 

160, 161, 167 დაშდულდ 78 
–და (ნამჟო უსრ.) 74, 76, 78, 79, დაშნაი 62, 135 

80, 81, 82, 83, 84, 85, 86, დაშნაის 119, 135 

92, 93, 94, 96, 97, 98, დაშნა 87 

99, 100, 101, 102, 103, 105, დაშნილ 147 

106, 109, 126, 
154, 158, 
161, 115, 

127, 128, დაჯ 119 
159, 160, 161, დავი წ0 
116, 182, 184, დაგა 213 

191, 195, 196, 209, 244, 250 დარ 62 

დაგარა 251 

ღაგრა 213 

დაგრობ 213, 240 

დაგრობაშ 239 

დაგრობაშ 239 

დაგროლინ 193 

–დას 18, 94, 99, 100, 101, 102, 
10მ, 105, 106, 126, 
182, 184, 191 

-დასგუ 94, 95, 121, 128 
–დასგგ 94, 95, 101, 128 
-დას<4 94, 95, 101, 128 

95, 102, 105, 

გუაურ 26 

გუებგუენ 33 
გუეშჟი 63 
გუეჭენ 209 
გუეჭენდას 209 
გუეჭენდე 209 
გუეჭენდედ 209 
გუეჭნიდასგუ 209 
გუეჭნიდე 209 
გუი 27, 208 
გუირი 26 

გუიშგე 27 

გშიჩდა მვ 

გვიჭ 209 

გუიჭდასგუ 209 
გუიჭდას 209 

"გუუღუა 30 
"გუუღუე 30 
გუტიხე 16 

გუგ- 11 

გუგტხე 30 
"გუგტგხე 16 
გგლე 49 

დაშდულდ 230 

დაშდუ 80 

დაშტულდ 230 
დჯასგდა 8მ2(პ.) 

დასგდედს 107 

დჭსგ(ი|) 82(პ.) 

”დასგი--და 82(პ.) 
დაუ 61 

-დგე- 116 
-დე 107, 100, 109, 

112, 167, 177, 184, 199 
დეგა 213 

დეგანუნი 185 

დეგენი 38, 41, 50, 180, 181 
დეგნი 38, 180, 181 
დეგნუნი 185 

დედბერილა 181 
დედბერილ 181 
"დედბერ +-5ლა 181 
დედეშ 190 
დემ 80, 132 
დემე 244 

110, 111,
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დენა 104 

დენაა»შ 104 

დესამა 34 

დეშ 32, 62, 135 

დეშდუ 80 
დეშერ 192 

დეშერს 62 

-დედ 107, 108, 109, 111, 112, 

167, 177, 184, 250 

დემ 62, 131 
დესამა 34 

დესგი 44(პ.), 81, 82(პ.), 92, 

118 

"დი 44 

ე 188, 200, 201 

-ე-(ვნებ.) 12, 18, 39, 47, 48, 

50, 51, 56, 57, 111, 113, 175, 

176, 179, 180, 181, 183, 

184, 186, 194, 137, 138, 

199, 201, 238 

–ე (თემისეული) 71, 72, 73, 78, 

19, 80, 81, 82, 83, 84, 85, 

88, 89, 91, 92, 93, 95, 96, 

98, 100, 102, 103, 106, 1C8. 

109, 110, 111, 112, 117. 

119, 120, 122, 124, 125. 

126, 121, 128, 136, 16, 

162, 221, 224, 236, 252, 

253 
-ე (აორისტი) 136, 137, 129, 

140, 141, 146, 147, 148, 151, 
152, 159, 154, 155, 157, 

161, 164, 165, 166, 19უ, 

202, 219 
-ე (მუკოფ. სრ) 123, 124, 125, 

128, 129, 186, 190 

-ე (თურმ.) 132, 133 

-ე (კონიუნქტ.) 109, 111, 112, 

164, 165, 166, 161, 177, 

200, 201, 244 

–ე (მასდარი) 19, 216, 217, 226, 

227, 239 

ე– (მიმღეობა) 206, 207, 216, 

220, 221, 223 

ეგუგეშის LV4 

ეგუგუეშ 31 
ეგუღუა 31 

დიარ 33 

დიასახლ 135 

დიარ 33 

დიგ 116 

დიგა 89(ჰ.) 

დიგდეს 106(პ.), 109 

დიგე 4, 5, 30, 41, 95, 116, 161, 
180 

დიგნუნი 113 

დიგუნი 113 

დიდლგგენე 219 
დიდლგგნე 219 
დი-Iი1-გეზალ 212 

დიგგე 161 

ე 

ედბი 182 

ედბინე 57, 67, 136, 138 

ედგე 171, 218 
ედგი 188 

ედგიჭენდეს 199 
ედგოლი 188 

ედდიგე 117 
–ედე 110 

ედზელალე 23! 
ედზელალნე 123 
ედირე 163 

ედიქჯი 186 

ედიღალან ნ1 

ედკარე 146 

ედკაფან 195, 196(ჰ.) 

ედკიდ 150 

ედკჯიე 141 
ედკჯინე 189 

ედკუიე 152 
ედნებვზანდა 195 

ედრუანდა 195 

ედტკუნე 146 
ედფაშუდიელე 231 
ედქარჯენდეს 199 

ედქაჩნე 122 

ედქტითე 147, 162, 171, 218 

ედშიხან 56(პ.), 194(3.) 

ედშიხანდა 195 

ედშისენს 199(პ,) 

ედშისი 186(პ.) 

ედშისოლ 189 

ედჩო 118 

ედწორნე 122 

35 

დინათე 188 

დინას 188 

დოშ 32 

დრეუ 241 

დროი 239 

დრო 239, 241 

დროუ 239, 241 

“დუიგასგუ 95 
დუიგასუ 95 

დუიგასგუ 85 
დეიგასუ 95 

დუიგე 49, 89 

დგგე 30, 161, 180 

ედხატუე 137(ჰ.) 
ედვიდ 866 
ედჭგდას 1860 
ედვგდეს 166 
ედუგდის 166 
ედჯირუე 138 
ედგრშე 154.) 

ეთბოლი 188 

ეთეუჩ 13 

ეთეჩდ 198 

ეთეჭმ 210 

ეთიგ 6, 13 

ეთიკ 150 

ეთლაკან 57, 195(3.) 

ეთლაკანდას 195 

ეთლაკი 186, 188 

ეთლაკიხი 202 

ეთმეჩენ 13 

ეთიამთქან 194 

ეთყაჩ 197 

ეთშიხან 16, 194 

ეთშიხენს 199 

ეთშისი 51, 186 

ეთწედნი 188 

ეთჭამ 210 

ეთჯგრიხ 61 

ეთგრმ 154 
-ე---ი 181, 187 

-ელ 90, 100, 110, 114, 140, 

141, 163, 172. 173, 222, 

227, 232 

ელბედ 56 
-ელი 100, 162, 233
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ელკგრძანდად 202 

ელმაზინ 135 

ელმაზლის 135 

ელმაზ (ხუი) 134, 135 

ელსიპელი 205 

ელსიპელი 205 

ელღრიდ 56 

L-ე)მ-გდე 110 
ემგრმა 171 

-ენ 21, 123, 
173, 174, 

162, 163, 
175, 1716, 177, 

179, 185, 192, 196, 195, 
196, 200, 203, 207, 237, 
241, 242, 250, 251 

172, 

ემ 72, 60, 81, 82, 86, 91, 94,, ენბაქნეხ 188 
100, 108, 110, 

135, 153, 155, 

164, 181, 191, 

226 “ 
–ემ (პირი) 247 

ემაგუშ 144 

ემგოშა 68 

-ემ-და 101, 129 

–ამ-დასგუ 101, 129 

-ემ-დას 101 

-ემ-დე 110 

ემდიგე 30 

ემდიგა 56 

ემეთუფ 199 

“ემეჯდ 199 
ემთუეფე 201 
”-ემი 100, 112, 162 

-ემ-ინ 129 

-ემ-ინ-ა 129 

ემიზი 56, 246 

ემმეჩა 111 

ემმეჩახი 179 

-ემ-ნა 129 

-ემ-ნ-ას 129 

ემოშ 62 

ემტეს 206 

ემტეხელ ხუას 207 

ემტეხელას 201 

ემტეხელან |ხუას, ხას) 207 

ემტეხელი 204(პ.), 205 

ემფგნა 188 

ემჟა 56 

ემჩედელ (ხუი, ხი) 205, 206 

ემჩედელი 206 

ემჩედხ 205 

ემხატუ-ან/ენ 174 

ემხუიდ!ა) 56 

ემჯედ 205, 206(პ.) 

ემჭედელას 207 

ეზმჯედელი 204, 205 

ემჯეს 55, 202 

125, 129, ენბინე 67 
162, 163, ენბინნეს 123 
192, 200, ენბინგნეს 123 

-ენე 176, 203 

ენთიე 56(პ.) 

ენთხელე 163 

-ენი (ელემენტი) 124, 163, 181, 

193, 236 

–ენი 49, 123, 179, 181, 192 

ენკედ 188 
ენკიდ 62, 151(პ.), 163 

ენმარან 237 

ენმაჯე 138 

ენსგიდნი 120 

ენტიხ 144(პ.) 

ენუნდუნე 137(3.) 

ენჟიდე 141 

ენკიდნე 122 

ენმსატნე 122 

ენჭონე 146 

ენხურიელის 61 

ენხურიელოლ 189 

ენვიდ ნნ 

ენვიდე 118 

ენჯაბი 186 

ენგნგზარჯან 195 

ენგრბიელე 237 

ენგრდე 161 

ეიგოშა 68 

-ეიიდა 100 

-ეთდღას 100 

-ე-ი-დედ 110 
ეიდიგა 56 

ეიზუმ 32 

ეიკალუა 32 

ეიკჯეინი 32 

ეიკუიშე 30 
ეიკუ5ნშანენ 174 

ეიკუიშენ 174 

ეიმეჩახეუი 110 

ეიქი 32 

ეიხოლის 382 

სიტყვათა და ფორმანტთა საძიებელი 

ეიხ4იდ”ა! 56 

ეივე 202 
ერ 178, 179, 186, 188, 189, 

195, 201, 215, 229 

–ერ 72, 80, 82, 86, 91, 94, 100, 

110, 114, 115, 118, 125, 

135, 162, 161, 181 

ერე 201 

–ერ-ი 100 

ერქგდა 32 
ეს- 5, 6, 11, 12, 13, 14, 16, 1”, 

30, 31, 52, 53, 55, 56, 57, 

60, 62, 63, 66, 68, 69, 70, 

112, 115, 117, 134, 138, 142, 

163, 172, 204, 205, 250, 

252 

ესაბ 13 

ესაგ 69 

ესაგან 252 

ესაგან 252 

ესაირე 69 

ესაგუშ 5, 12, 13 

ესად 155 

ესბან 57(პ.) 

ესბე 155(პ.) 

ესბიზან 12 

–ესგ 91, 92, 100, 162, 163 

ესგე 155(პ.) 

ესგვაშლანა 178 

ესგიჭხ 208 

ესგოშე 146 

ესგუუდა 238 
”ესგუგოშე 31 
ესგუგუეშის 32 
ესგუეშ 16, 55(3.), 142(პ.), 146 

–-ესგუნე 234 

ესგუღუა 31 
ესდე 53, 55(პ.), 58, 67 

ესდეს 118 

ესერ 61, ნ2, 181 

ესერ 61 

ესვდეხ 138 

ესვთონა 112 

ესვტიხ 138, 152 

ესთონა 172 

ესირკ 150 
ესიჭონე 146 

"ესიჟად 142(პ.) 

–ეს!კ) 100, 162, 163
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–ეს'კ1-და 101 

–ესIკ1-დას 101 

–ესკ1-დე. 110 ? 
ესლაბედ 56 

"ესლემჯზ 134 

“ესლგსიპელი 205 

·ესმაჟა 56 

”ესმახჟუიდ!და!) 56 

"ესმიგოშა 68 

'ესმიზი 56 

ესნარ 193 

ესნერ 193 

"ესოგოშა 68 

ესოგუშ 51 

ესოდ 51 

“ესოდა 58 

#ესოხუიდახ 58 

ესოზდა 246 

ესოზი 16, 560, 246 

ესქახე 141 

ესქახედ 147, 168 

ესრეკ 150, 151(3.) 

ესრეკე 151 

ესრენ 134, 135, 193 

ესსგურიხ 61 

ესსგუუდა 238 

ესსვიპა 172 

ესსვიპი 186 

ესტვიხ 138 

ესფუსდენა 68 

ესფუსნენა ნ8 

ეს-ქა 53 

ესქჯე 162 
ესქჟუიც 1439(3.) 

ესღვანდახ 251 

ესღრი 12, 35(პ.), 37, 50, 53, 

56, 68, 245(პ.) 

ესღრიხ ნ2 

ესღურდას 245 

ესღუჟა 31, 54, 56(პ.), 249, 251 

ესღჟად/ნდა 251 

“ესღუჟე 251 
ესღუეჟნი 251 
ესღუენს 251 

ესღური 12 

ესღგრდა 245 

ესღგრი 245(პ.) 

ესჟა 68, 249, 251 

ესყადახ 251 

ესეად!და! 251 

ესჟედს 251 
ესუენი 251 

ესშგუდანდ 194 

ესშიდ 143(პ.) 

ესცჯოლი 188 

ესცუირე 118 

ესწგხა 188 

ესწ2გხგნ 157 

ესწ2ხგნ!და! 157 

ესწგსგნდახ 157 

ესჭიმ 69, 208 

ესჭუენ 671, 10 

ესსვიდა 159 

ესხრი 12, 53, 68 

ესხრის 62 

ესხჯიდა 56, 159 

ესხუიდ 159 

ესხუიდ“და! 56, 159 

ესჯუჯმ 144(პ.) 

ესჰაგოშე 146 

"ესჰაგუეშ 16, 142(3.) 

ესჰაგუშ 5 

"ესპობე 16 

”ესპოდეხ 138 

“ესჰოზი 16 

"ესპჰოვუბმ 144(3.) 

ესჯოგნშგა 1I1 

”ესჰუცად 144(პ.) 

ესუ 243 

ესუაგუშ 12 

ესუად 142(ჰ.), 155 

ესუბიზან 12 

ესუგემნე 118 

ესუგეშ 57 
ესუგოშ 12 

ესუგტეშ 57 
ესუდა 110 

ესუდე 51 
ესუიგუშ 14 

ესუირაკ 159 

ესუიუდ 14 

ესურეკნე 119 

ესუსიპა 112 

ესუსიპი 186 

ესგგან 160 

ესგგან 252, 160 

ესგგენს 252(ჰ.) 

ეტიხ 69, 208 

ეტუის 69, 209 

-ე----უნი 185 

ეშ 195 

ეშ- 70 

-ეშგ 91, 100, 162, 163 

–ეშკ 162 

ეშჯიმ 208 

ეშჯუენ 70 
ეშხვი 53 

ეშხუ 32, 62, 188 

ეშხუდ 61, 189 

ეჩა 671 

ეჩას 21, 23, 24, 25, 36, 37, 38, 

45, 46, 41, 126, 110, 179, 

180 

ეჩასუ 118 

ეჩაჯ: 202 

ეჩე 70 

ეჩექა 68 

ეჩის 131 

ეჩისუ 178 

ეჩიშ 240 

ეჩი 61 

ეჩიშ 33 

ეჩქ§ 179, 1898, 194 

ეჩწქად 61 

ეჩჩუნ 80 

ეჩსავ 168 

ეჩხან 141 

ეჩხაჯ 135 

ეჩსაუ 168 

ეჩსან 131 

ეჩხანქა 180 

ეჩხოლიხ 32 

ეჩგნღო 188, 189 

ეხევდ 198 
ეხერიხ 186 

ეხიკ 12 

ეხფასან 195 

ეხუედეს 251 
ეხყიდ 13 

ეხცხაპ 210 

ეხცხეპეს 210 

ეხჭემეს 200 

ეჯ 33, 113, 124, 135, 154 

ეჯა 23, 24, 25, 26, 28, 36, 

37, 38, 45, 46, 41, 889, 117, 

130, 180, 188, 201 

ეჯას 170 

ეჯასიპგნედ 137 

ეჯაჯიჯვნედ 131
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ეჯაჩად 37 

ეჯგოშა ნმ 

ეჯგჯარს 168 

ეჯეთუფ 199 
ეჯეჯდ 198 
ეჯესღრი 37 

ეჯზუმ 32 

ეჯთუეფე 201 
ეჯი 36, 3მ, 53, 61, 70, 134, 

188 

ეჯის 170 

ეჯიზი 246 

ეჯკალუა 32 
ეჯკუიშე 30 
ეჯკუიშანენ 174 

ეჯკუიშენ 174 

ეჯლაჯის 147 

ეჯლაჯხ 148 

ეჯმეჩა 171 

ეჯმეჩახუი 170 

ეჯნემ 37, 201 

ეჯნემ 24, 37 

ვოი მ 

-% 9, 243 
ზაგარიდ 197 

ზაგარის 88 

რდაგარნ 79 

ზაგნიშ 79 

ზაისა 63, 188 

ზაუ 12, 75 

ზა 188 

ზექიაქ 230 

-თ I, 5 

თანაღქა 63 

თავბედილ 190 

თაშ 228 

თაშაი 2286 

თაშარ 61 

თაშა 228 

თაშაი 228 

თაშმგჯაბ 209 

ეჯიარს 170 

ეჯიარსი 189 

ეჯაარ 24, 25, 87, 1714 

ეჯიარს 22, 24, 28, 36, 37, 170, 

117 

ეჯქი 32, 65, 229 

ეჯღა 1435 

ეჯხოლის 32 

ეჯხ-ვი 188 

ეჯხუიდ!და! 56 
ეჯვე 202 

ეჰე 201 

-ე4. 101 
ეჟ 178 

ეუგეშის 32 

-ე----გნ 176 

-ედ 110 

-ედ-ე 110 
-ელ 163 

-ელი 86, 100, 114, 162, 181, 

225 

% 

ზექიაქ 230 

ზი 41, 50, 245 

ზითუნახაჯს 131 

ზისხ 63 

"ზობ 75 

რობაი 15 

რომხა 239 

ზურალ 180 

ზურჩია 87 

თ 

თარა 81 

თარდა 80 

თაშ 228, 229 

თაშმგჯაბ 221, 229 

თჯრ 235 

"თე 122 

თეთრ 250 

თელდ 121 

4 

სიტყვათა და ფორმანტთა საძიებელი 

-ემ 116, 247 

–ენ (ელემენტი) 112, 173, 174, 

ზ” 176, 177, 197, 204, 250 

-ენ 173, 174, 175, 115, 

199, 200, 203, 250 

ერ 66 

–ეს 96, 100, 162, 163 

ესა 124, 229 

ესამა 188 

–ესგ 118, 130, 162, 163, 226 

–ესგი 82, 86, 91, 96, 100, 110, 

114, 115, 118, 135, 162, 

181, 225, 252, 253 

-ეს-და 101 

–ეს-დე 101 

-უს-ის 110' 
"ექ4 248, 249 

-ეშ 96, 100, 162, 163 

-ეშგ 118, 162, 163, 226 

-ეშგი 82, 86, 91, 96, 100, 162, 

181, 225 

117, 

ზურჩიას 118 

ზღგდაში 84 

-ზუჟებ-116 

ზ2გ 41, 50, 245 

"ზ:ზ 75 

ზგსდა 245 

ზგსდანწდა) 245 

ზგსდენ! ე)დს 245 

თერ 44(პ.), 80, 116, 163, 182,. 

220 

თერა 11, 41, 85, 87, 93, 94, 

99, 235 

თერახი 11 

თერახუი 11 

თერარს 87 

თერე 41, 99, 235 

თერინ!და!) 85
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თერონდა 98(3.) 

თერგნ 85, 93, 94 

თერგნ'და! 85, 99 

თვეთნაშ 32 

თვეთნე 33 

თეეფ 147 

?თი 122 

”7თორ 15 

თოფარე 241 

ი (კავშირი) 31, 32, 33, 53, 60, 

61, 66, 113, 119, 124, 127, 

131, 134, 168, 179, 188, 190, 

199, 212, 219 

ი (ძირი) 243 

ი- (მაქცევარი) 6, 12, 13, 27, 

39, 43, 45, 471, 49, 50, 51, 

56, 116, 117, 137, 138, 142, 

143, 171, 201 

–ი (თემისეული) 40, 12, 14, 75, 

16, 77, 80, 81, 82, 83, 84, 

88, 89, 91, 92, 93, 95, 96, 

98, 99, 100, 102, 105, 106, 

107, 10მ, 109, 110, 111, 
112, 117, 119, 120, 123, 
194, 125, 126, 136, 154, 
161, 162, 180, 181, 185, 166, 
192, 294, 236 

-ი- (ვნებ.) 12, 18, 39, 47, 51, 
56, 111, 179, 180, 181, 
182, 103, 186, 188, 189, 
194, 199 

-ი (აორისტი, ნამეო უსრ.) 139, 

146, 147, 148, 182, 185, 

197, 202 

-ი (მჟოფადი, პირობ.) 115, 120, 

123, 125, 126, 127, 129, 

130, 186 188» 190, 191 

-ი (მიმღეობა) 216, 217, 218, 

220, 221, 229, 241 

–ი (მასდარი) 216, 217, 226, 227, 

239 

-ი (კონიუნქტ., პირობ.) 154, 

165, 16წ, 167, 191 

-ი- (ნათეს. ბრ.) 104, 241 

-ია 230 

იაგუნდი 87 

–იალ 99, 114, 180, 225 

"თრე 44 

თჯითჟი 131 

თუდ 31 

თუმანს 188 

თხუმ ნვ, 132, 180, 189, 220 

თხუმას 87, 118 

თხუმქი 63, 119, 135 

თხუიმ ნ3, 180, 238 

თხვიმს 47 

ი 

–იალე 80 

-ი-ალ-”და! 86, 100 

-ი–ალ–დას 86, 100 

-იალ-დედ 110 

“-იალ 114, 135, 225 

"-იალადა 81 

–იალე 80 

-იან 230 

-იჯლ 87, 112 

-იალ-და 100 

-იბლ-დას 100 

–იჭლ-დე 110 

–იჭლე 80 

"იბაქინე 236 

იბარაუი 45 

იბაცქჯიელეს 79 

იბაქნე 123, 163, 236 

იბარ 45 

იბემ 45 

იბემი 48, 182 

იბენ 48 

იბენი 48 

იბი 182, 191 

"იბინე 136, 156 

იბირღვჯიაელეს 79 

იბმი 182, 191 

იბმუნიუ 127(პჰ.) 

იბნე 45, 48, 136 

"იბნედე 112 

იბნი 40, 182, 191 

იბნგდ 91 

იბოლნი 185 

იბჟენი 123, 163, 236 

იბრალს 230 

იბრიალდეს 107 

იბრიალნის 113 

იბურგალ 91 

იბურგელ 91 

თოფილ ზ? 

თუეთნა 32 

თუეთნე 33 

თუეფენიდ 14 
თუეფნი 41 

თუეფნიდ 14 

თუეფს 119 

თუიფე 41 

თგრ 241 

იბურღუიელს 19 

იბღელინი 113, 114 

იბღულელ 121, 173 

იბცქუძელს 79 

იგამ 81 

იგამი 81 

იგემ 45, 47, 81, 171, 218 

იგემი 81, 181 

იგ”ემზოლნი 185 

იგეჰ 91, 92, 181 
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ლახომ 151(პ.), 171, 246 

ლახომას 248(3.) 

7ლახომე 248 

ლახომეს 248(პ.) 

ლახსაკურალგნ 15% 

ლახსგურდა 238
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ლახსედა 203 

ლახსიდ 210 

ლახსისგგნ 158(ჰ.) 

ლახსისგგნ!და! 157 

ლასტახენს 204 

ლასტეხა 203(პ.) 

ლახტეხა/ან 203(პ.) 

ლასტეხან 203(პ.) 

ლასტესჯნ 203(3.) 

ლახტეხენს 203 

ლასტეხენ 203(პ.) 

ლასტეხენს 203, 204 

ლასტის 67, 144(პ.), 152 

ლახტიხე 117 

ლასტკალბგნ 158(პ.) 

ლახტულე 146 
ლახტუილ 141(პ.), 144(პ.), 146 

ლახტუილ 144(პ.), 146 

ლასტუილხ 61 

ლახტგს 152 

ლასუშ 8 

ლახუშკბ 198 

ლახქჯემს 119 

ლახშმადა 203 

ლახშადა 203 

ლახშკადე 139, 146 

ლახშონეს 1671 

ლახშონ 158 

ლასხსშონდეს 167 

ლასშონდედს 161 

ლახწუენე 140 

ლახჭარე 151 

ლასჭარ 142(პ.), 150, 151(პ.) 

ლახჭიდ 150(ჰ.), 151(პ.) 

ლახხარბინს 167 

ლახხარბგნდედს 161 

ლასხარბინს 161 

ლასხ5რგნ'და! 151 

ლახხვიდახ 159 

ლასხვიდხ 159 

ლახხიპე 118 

ლახხჯიდა 159 

ლახხჯიდეს 167 

ლასხუიდ 159 

ლასხხუიდეს 161 

ლახსუიდ 159 

ლასხუიდ!და! 159 

ლასხვიდ! დახ 159 

ლასხუიდდედს 161 
ლასხუიდს 161 

ლახსჰოდნე“ 13, 248 

ლასჰუედინე 248 

"ლასუაზარ 12 

ლახუათგრე 126 

ლახუათგროლ 126 

ლახუატეხენ 203 

ლახუახუიდღ 159 

ლახუაშ 14 

ლახუბა 24 

ლახუემ 61, 171 

"ლახუეჭედ 12 
"ლახუეჭოდ 13 
ლახჟემ 135, 1I1, 248(3.) 

ლასუიდ 12 

ლახუმარალუშ 240 

ლასუფულ 57 
”ლასუხაომ 151 

ლახუჰოდა 248 

"ლახუგშ მ, 12 

ლახგშ 1 

ლავად 196, 197 

ლავან 216 

ლაჯვანი 216 

ლავად 196 

ლაჯან 216 

ლაჯანი 216 

ლაჯდა 216 

ლავვამ 211 

ლაჯვრაისგა 53 

ლავჯნი 216 

ლაჯნიაშ 239 

ლავნირ 238 

ლავუამ 211, 229 

ლავუში 217, 229 

ლავუმითე 53 

ლავურაქა 63 

ლავგრალ 217 

ლავგრალ 217 

ლავგრალუშ 240 

ლაჯაბი 216 

ლაჯატხ 144 

ლაჯბინანვნეხ 234 

ლაჯბინალუნეხ 234 

ლაჯბინჯუნეხ 234 

ლაჯთვენნე 80 

ლაჯთვერნე 80 

ლაჯთუენნას 80 

ლაჯტგხიხ 148 

ლაჰედნე 19 

ლაჰოდნე 19 

ლაჰჰოდნე 19 

ლაუჟეჩ 75 

ლაზ 217, 228 

ლაზქი 62 

ლათეი 211 

ლაკუაფს 59, 196 

ლანატს 144 

ლაიკუაფს 196 

ლაიპარ 196(პ.) 

ლაიტას 196(პ.) 

ლაატეხე 200 

ლააიტეხეს 200 

ლაიტხენი 196 

ლაივად 197 

ლაივედ 197 

ლანო 33 

ლაპარ 196(პ.) 

ლარაქა 63 

ლარაჩუ 63 

ლარე 119 

ლარტეს 119 

ლატას 59, 1986(3.) 

ლატეხ 200 

ლატეხს 200 

ლაჟეი 217 

ლაში 40 

ლაშგიაშ 240 

ლაშსარ 135 

ლამხარს 154 

ლაშხისა 63 

ლაჩად 59, 196 

ლახაშ 241 

ლახამ 58 

ლახეტხ 51 

ლახექმ 12 

ლახეშდ 197 

ლახეჰწუ 19 

ლახო 58 

ლახეშ 12 

ლავად 196, 197 

ლაჯატხ 144 

ლადასგ!უ? 217 

ლადისგ 211 

ლაზელალ 217 

ლაზგა 216, 231 

ლათი 211 

ლათიი 211 

ლათხელი 217, 218 

ლათხუარ 217 

ლათხჟიარ 217



ლათუერი 216 

ლაითანან 195 

ლაკირ 239 

·ლაკუეცანი 216 

“ლაკუშა 216 

ლაკუცანი 216 

„ლაკუცან 216 

ლაწლმემ 3(ჰ.), 61, 151(3.), 166, 
170, 218, 235 

„ლალემეს ვ, 166 

„·ლალზიგა 231 

ლამეჩედელი 205 

„ლამჩედელი 205 

სლამჩედლი 205 

„·ლაიასგუ 217 

·ლაიბსგ 218 

„«ლაიჯსგი 218 

„ლაიბინე 138 

-ლაიდე 162 

ლაIი1ემ 3 

ლაიესგი 218 

-ლაიზებნე 57 “ 

ლაიზუები 116, 118, 123, 247 

-ლაიზუებნა 127 

·ლაიაზუებნე 57, 116, 123, 241 

«ლაიზ!4ჰებნე 122 

·ლაითენან 195 

-ლაითენან 195 

ლაათრე 118 

ლაითგრე 118, 124, 241 

«ლაპიკალუე 61 
ლაიკგლმახე 138 

ლაირ 217 

„ლაირი 217 

-ლაისგ 66, 217 

„ლაისკ ნ6 

-ლაისუშა 138 

„ლპაფეშუდიბლე 81 
„ლაიქუ 162 

„ლაიქუე 162 

ლაიქუემ 118 

«ლაიშგედ 143(პ.) 

«ლაიმდგმან 67, 

„ლაიშდემ5§6 61 

·ლაიმხუინ 58(პ.) 

„ლაიშხ4ინნა 126 

"ლაიმხუინნე 122 

·ლაიწანე 138 

-ლაიჭინ 150(პ.) 

„«ლააჭუენ 87 

ლარბალ 217 

ლარბიალ 217 

ლარბიალაშ 240 

ლარბიალ 217 

ლარბიალაშ 239 

ლარდი 217 

ლარში 2171 

ლარმიაშ 240 

ლარში 217 

ლარხი 211 

ლას 244 

ლას!გ1დი 216, 229 

ლასგიდ 216, 229 

ლასვ 35, 244 

ლასკდი 216 

ლასკIი1დი 229 

ლასყეი 217 

ლასუ4 3, 35(პ.), 134, 243(პ.) 

ლატხა 216, 218 

ლაფგნდისჯრ 152 

ლაქვ 248 

ლაქუ 146, 170 

ლაქუედ 248 
ლაქუთარ 218 

ლაქუთარ 218 

ლაღეშგ 2186 

ლაშგი 211 

ლაში 40 

ლაშის 216 

ლაშყუედიელი "211 

ლაშხი 216 

ლაშხიაშ 241 

ლაშხიდ 2 

ლაჩდინარ 230 

ლაჩდინჯრ 230 

ლაჩდგნარ 230 

ლაცხენირ 229 

ლაცხნირ 229 

ლაფწიჰ 217 

ლაჭეი 211 

ლაჭუდიალაშ 239 

ლახბიშდ 231 

ლახდოლი/ა 245 

ლახემუშკურ”ან! 195 

ლახემუშკუარენს 209 

ლახეისნაჟ!ან! '195 

ლახეისნაჟენს 200 

ლახერა 188 

ლახერაგი 186 

ლახერა 188 

სიტუვათა და ფორმანტთა საძიებელი ვა? 

ლახეტას 57 

ლასეტესს 200, 201 

ლახეტს 57, 90 

ლახექარაუჟან 194) 

ლახექაჩან 57 

ლახეშად 197 

ლასეშყად 197, 210(პ.) 

ლახეშუდ 210 

ლახეშყეს 210(ჰ.) 

ლახეჭემს 84, 200 

ლახეჭმ 12 

ლახეჭუედდა 237 
ლახეხოლი 188 

ლახეჰუწ 19 

ლახეჟუოლი 188 

ლასზუებნასგუ 121 

ლახიდ 12 

ლახისტამ 195, 200 

ლასისტამეს 200 

ლასისტემ 200 

ლახისნაუ 195 

ლახისნაჟენს 200 

ლასხისნაჟუს 200 
ლახლატი 188 

ლახმუშგვრანხ 195 

ლახმუშგუარ 195, 199 

ლასმუშგუარდ 199 

ლახმუშგუარხ 199 

ლახმუშგუარს 200 

ლახმუშგერ3ნ 195“ 

ლახმუშგურ§ანVხ 195 

ლასმუშგურენეს 200 

ლახტას 51 

ლასტეხეს 200 

ლახტესს 200 

ლახქარვან 194 

ლასქარვ§ნ 194 
ლასქაჩ§ნ 57 

ლახშად 58(პ.), 197 

ლასშდას 191 

ლახშუად 219(3.) 

ლახშყად 197, 210(პ.) 

ლასშყეს 210(ჰ.) 

ლასშხუინი 186 

ლახშსუინნას 126 

ლახჭედ 12, 13 

ლახჭედიუ 237 

ლასჭუედ 13, 237 

ლასჭუედდა 231 
ლასჭუედდეს 231
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ლახხოლი 188 

ლახხუას 250 

ლასჰაწუ 19 

ლასპიდ 238 

ლახჰიდს 238 

ლახჰოლ 190 

ლასჰოლა 190, 238 

ლახჰოლი 188, 190, 238 

ლახუბემნე 119 

ლახუდესგი 119 

ლახუეტეს 200 

ლასუეჭუედ 19 
ლახუესნაჟან 196 

ლახუზუები 116 

ლახუზუებნე 116 
ლახუთ!გპრას 125 

ლახუიშსუნ 14 

ლასუსგური 119 

ლახუტეხ 200 

ლახუქუემნე 118 

ლასუშსხუინნას 126 

ლახუეჭუედ 13, 237 

ლაჯდა 216 

ლაჰისტამ 195, 200 

ლაჰისტმენ 200 

ლაპისტმენეს 200 

ლაჰჰაწ4 19 
ლაჰჰუაწ 19 

ლატხენი 169 

ლაქუ 146, 248(პ.), 249 

ლაქუას 248(პ.) 

ლაქუინ 248 

ლაში 40 

ლპახუიშგდ 143 

ლავდ 197 

ლავუდ 197 
ლ––-დ 2, 4, 5 

ლე- 215, 218, 219, 240 

ლებრა/ჯლ 218 

ლებრჯბლი 218 

ლეგდ 67, 245 

ლეგემ 215 
ლეგვჰერ 230 
ლეგლურალედ 240 
ლეგლრჯლდ 240 
ლეგმერდე 214 
ლეგჯერ 230 

სიტყვათა და ფორძანტთა საძიებელი 

ლეგუერ 203 
"ლეგუჰერ 230 
ლე––--ე 238 
ლეზებ 216 

ლეზებიაქ 230 

ლეზეზ 229 

ლეზელალ 216 
ლეზელალ 216 
ლეზელალ 216 
ლეზელალ 216 
ლეზი 229 

ლეზიზ 229 

ლეზობ 218 

ლეზობიაქ 230 

ლეზუებ 216 

ლეზუებს 46 

ლეზუჟებიაქ 230 

ლეზუებიაქ 230 

ლეთრას 131 
ლეთრე 215, 218 

ლეთრეღლერი 188: 

ლეთში 229 

ლეთხე/ელი 215 
ლეი 252 

ლე– – -ი 298 

ლეისგ 216 

ლეკედ 216 
ლელატ 216 
ლელატ 216 

ლემარე 215 

ლემასგუ 46, 180: 

ლემაჟალ 231 

ლემარე 215 

ლემესგ 180 
ლემესჭი 194- 

ლემთქებნენ 202” 

ლემყალ 231 

ლემყალ 231 

ლეიბინე 138 

ლეიდე 162 
ლეიეს 216 

ლეიესკ 215 
ლეიესგი 215, 252. 

ლეიზობი 57, 118, 201: 

ლეაზობიM 123 

ლეიაზობნე 122 

ლეიზობნეს 123 

ლეითენან 195 

ლეითრა 127(3.) 

ლეითრე 118 

ლეით!გ1რე 188 

ლეიფიშგე 118 

ლეაქვე 162 
ლეიქტემ 118 
ლეჯჟედნე 138 
ლეიშხუნნე 122' 

ლეიწანე 138 

ლეივე 138 
ლეჟქა 65, 189 

ლერბელ 216 

ლერბიელ 216 

ლერბიელ 216 

ლერექუ 216, 229 

ლეს (I05) 3, 243, 244” 

ლესეს 3(პ.), 244 

ლეს5 3(პ.), 243(პ.)! 

ლეტეს 216 
ლეტხე 216, 218 

ლეფIა!ყური 239 

«ლეფაუუგრი .239. 

ლეფაუუ 239 
ლექარ 10 

ლექჯა 189 
ლექუა 79 
ლექუერ 230 
ლექუერ 290 
ლექუცე 216 

ლეღჯა95 228 

ლეღუ 228 
ლეღუა 228 
ლეღუპი 228 

ლეშხი 215 

ლეშხიაშ 241 

ლეჩემ 218 

ლეჩიჟქგრი 188. 

ლეჩმე 216 

ლეჩომ 216 
ლეჩუემ 216 

ლეჩუმე 216, 253. 

ლეცირი 230. 

ლეცირი 230 
ლეცლურალედ :240' 
ლეცლგრალიდ 240 
ლეწედ 216 
ლეწიი 216 

ლეწი 216



ლეწიენი 216 

ლეწსი 216 

ლეწჰი 216 

ლეჭაშგრი 239 

ლეჭშგრი 239 

ლეჭმგრი 239 

ლეჭშგრიდ 61 
ლეხამ 239 

ლეხეტს 57 
ლეხეშდ 197 

ლეხესხუჭაშ 239 

ლეხიდ 12 
ლეხისნაუან 195 

ლეხლატი 188 

ლეხმუშგჯრანდახ 195 

ლეხია 188 

ლეხიი 188 

ლეხაიოლი 188 

ლეხრაგი 186 

ლესხსგმი 188 

ლეხტახ 51 

ლეხტეხეს 200 

ლეხქარჯან 194, 195 

ლეხქარჯანდა 195 

ლეხქაჩან 57 

ლეხშად 1971 

ლესშყად 210(პ.) 

ლეშმხყეს 219(პ.) 

ლეხჭოდ 13 
ლეხჭოდდა 237 

ლეჭანი 215 

ლევდე 216, 242 

ლეჭედ 216, 242 

ლეჯნი 215 

ლეზი 229 
ლეთ 188 

"ლუივა/ედ 191 
ლესეს 8(პ.), 244 

ლესს 3(პ.), 244 

ლექვ 146 
ლექჯნა 121 

ლექვნეს 188 
ლექუ 170, 219 

ლუჭვარ 10 
ლეჟი 228 

ლი- 211, 213, 215, 240 

ლი 2(3.), 3(II), 35(პ.), 41, 50, 
193, 187, 204, 205, 243(პ.) 

ლიალუ 226 

ლიბერ 213 

ლიბრიალ 188 

ლიგალუ 226 

ლიგემ 211 

ლიგემალ (ჩიქდ) 226. 
ლიგემალდ 226 

ლიგემალუ 226 

ლიგემალ 221 

ლიგემღა 226 

ლიგმალ (ჩიქდ) 226 

ლიგIმახლდ 226 

ლიგმალ 221 

ლიგმალჯლ 221 

ლიგმალდ 226 

ლიგმალნუნ 226 

ლიგმალ 221 

ლიგმალდ 226 

ლიგმჯლ (ჩიქდ|) 226, 227 

ლიგურგუინე 62 
ლიგჭე 124 
ლიგუანი 211 

ლიგუეჰ 230 

"ლიგუეჰი 217 

ლიდ 243 

ლიდალუე 226 
ლიდეს 211 

ლიდი–ლიგზალლი 212” 

ლიდი–ლიგზელ 212 

ლიდიუ'წლი1გეზალ 212. 

ლიდი54-ლიგზალუ 212 

ლიდილიგზელ 21.2. 

ლი- –– –ე 298 

ლიეხჯ-ლიჭაშ 212 

ლიეხ4-ჭაშ 212 

ლიესგი 252 

ლიზ 9, 243 

ლიზბუდდ 92 

ლიზგე 214 

ლიზგუნე ნ2 

ლიზებ 212 

ლიზი 62, 214, 211, 229, 284, 

240 

ლიზობ 212 

"ლიზობი 212 

ლიზუებ 212, 246? 

"ლიზუები 211 

ლითერ 163 

ლითი 221 

ლითიელ 227 

ლითიელ 2271 

სიტყვათა და ფორმანტთა საძიებელი 129: 

ლითიი 62 

ლითოფი 189 

ლითრე 211, 247 

ლიი 252 

ლი- – –ი 238 

”ლიიესგი 252 

ლიირე 228 

ლიირენი 217 

ლიირი 217, 228 

ლიკალაუალუ 226 
ლიკალაუჟიელ 221 

ლიკედდ 2 
ლიკერძ-ლიმარ 212 

ლიკერძ-ლიმარე 212 

ლიკეფიალე 80 
ლიკვეჩხიელ 81 
ლიკლაჯიერ 221 

ლიკლაუალდ 226 
ლიკლაგალ 221 
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ლგმარდგნ 134 

ლაემარე ლი 132 

ლემარეხ 133 

ლგზარხ 133 

ლემარხვეს 134 

ლეგმასკუროლსხ 193 

ლგმატეხენ (ხუი, 
ლგმაქაჩ ლი 133 

ლემაქაჩინ ლი 134 

ლგმაქაჩოლ ლი 193 

ლემავან (ხი, ლი) 132, 134 

ლემაჭედენ (ლი! 193 

–ლგმაჯჭემოლ 193 

-ლემახატაუ” ლი 133 

-ლგმაჟან წი, ლი| 132, 134 

ლას) 

ლი| 193 

ლგმაჟედენ ლი 193 
“ლემაზ 132, 134 

ლემარ (სუესუ, ხესუ, სასუ, 
ლას4, ლი) 132, 133, 134, 
245 

ლემჯარს 133 

ლგმბაქ/უ!ნელი 133 

-ლგმბამნე: ლი 135 

-ლგმბამნიუპ სვასვ 132 

-ლგმბამნიუე ხვი 132 

„ლემბამნრ V4ი 132 
ლეგმბამოლუნ (ხუი, ლი) 192 

-ლგმბამუნ 135 

ლგმბედჯინ 135. 

ლემბემინ ლი 195 

ლემბემნელი 185 

ლგმბეზოლინ (ხუი, წლი!) 192 

«ლგმბემოლნე წხვი, ლი) 192 

„ლგმბენოლინ 192 

ლვმბენოლნელ!ხუი! 192 

ლგმბენოლნელი 192 

ლგმბეც 231 

ლემბქე 231 

ლგმგამნე (ხი, ლი) 131(ჰ.), 132, 

205, 206 

ლემგამნო ხუი 132, .205 

ლგმგამოლუნ 192 

ლემგამუნ ლი 131(პ.) 

ლგმგემინ ლი 131(პ.) 

ლემგემოლინ 192 

ლგმგემოლნე ლი 192 

ლგმგემოლინ 192 

ლემგემნელ ხუი 132 

ლგმგენელი 121(3.) 
ლგმგოლინ 192 

ლგმგოლინ 192 

ლგმგოლუნ 192 

ლემდაგრჯლ 192 

ლეგმდაგრინ (წლი) 133, 193 

ლემდაგროლინ 192-–193 

ლგმდაგროლნე ლი 193 
ლგმდაგროლინ 193 

ლგმდაგროლუნ 192 

ლგმდაგრუნე ლი 132 

ლგმდაგრუნ 132 

ლეგმდაგურუნ 132 

ლგმდაგუინ Iლი! 193 

ლემდასგუინ 135 

ლგმდეგოლინ 193 

ლგმდეგოლი8§ 193 

ლგმდესინ 135 

ლგმდიგინ 133 

ლგმდიგუინ 133 

ლგმდიგუნე ლი 133 
ლგმე 218 

ლეგმზარვინ 132 

ლგმზელალინხ 134 

ლგმზელალუნ 134 

ლემზელალ 134 

ლემზიგ 133 

ლეგმზიგალ 134 

ლგმზობინ 133 

ლემზობინხ 133, 194 

ლგმთხჯლოლინ 193 

ლეგმთხოლ 193 

ლგმთხოლინ 193 

ლემთხოლუნ 193 

ლემთგრინ 135 

ლემთგრინხ 134 ”
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ლეგმთგრუნ 135 

ლეგმკალუინ 134 

ლგმკალუნელი 134 
ლგმკიდინხ 134 

ლეგმმარნე ლი 133 

ლემიასგუინ 135 

ლგმიესინ 135 

ლგმსგუროლინს 193 

ლგმსგუროლინს 193 

ლემსგუროლუნს 193 

ლგმსგუეჯ 134 
ლგმსკვინინ 131 

ლგმსუეინს 135 

ლემტახინ 193 

ლემტახუინ (ხუი, ლი) 193 

ლემტეხოლინ |სუი|) 193 

ლგმტესოლნე (ხუი, ლი) 193 
ლ2მტეხოლნელი 193 
ლგმტეხოლნელსხუი 193 

ლგმტისინს 135 

ლემტის!უ1ინ 133 

ლემტიხუნე ლი 133 

ლემტისუნე ლი 133 

ლგმქაჩოლუნ 193 

ლგმქეშალ 135 

ლგმქეშალნე ლი 135--136 

ლემქეშიალუნ 136 

ლგმქეშიელ 196 
ლემქუითარუნ 135 

ლგმქუითინ 135 

ლგმქუითუნ 135 

ლგმღარალინს 133 

ლგმღელინ 134 

ლგმღირალუნ 133, 134 

ლემღირალ 133 

ლემღირჯლ 133, 134 

ლეგმყარალ 136 

ლეგმჟარალ 136 

ლგმმდიხვნიუე ხვი 132 

ლემშერინ 135 

ლგ2მშიხინ 135 

ლგმშისნელან |ხუჟას) 207 

ლგმშისნე |ხი, ლი| 205, 206 

ლემშიხნრ ხჟი 132, 205 

ლგმშისოლინ 193 

ლეგმშიხოლინ ხუი 193 

ლეგმშიხოლნე ხუი 193 

ლგშმმისოლნელან (სჟას) 207 

ლემშისოლნელხ<4ი 193 

ლგმშიხოლუნ ხუი 193 

ლემჩასუინ 135 

ლემჩეხუნე ლი 135 

ლემჩომინ 133 

ლემჩომინს 133 

ლგმცხამიუნ- 131 

ლგმცხიპვინ 131 

ლგმძინს 134 

ლემძი+ინ-ს 134 

ლემძიჰუნ 135 

ლეგმჯამოლინ 193 

ლგმჭემოლინ 193 

ლგმჭემოლნე ლი 193 

ლგმჭოდიელინ 133 

ლგმჭოდიელნელი 133 
ლემჭუედიაპლუნ 135 

ლეგმჭუედიელ 133, 135 

ლგმხაპინ 193 

ლემსჯიტინ 133 

ლგშვანინ 133, 134 

ლგმჯვანნე ლი 133 

ლგმჯანნელ |ხუი, ხი) 133 

ლემვანნელი 133, 134 

ლგმჯანუნ 133 

ლემვადუნ 193 

ლგმვედოლინ 193 

ლემშუედოლინ 193 

ლგმვიდინ 133 

ლგმვიდინს 134 

ლიემჯაბინს 134 

ლგმგრბალ ხი 133, 136 

ლგმგრბალ ხი 136 

ლეგმგრბიალუნ ხი 133, 135, 136 

ლემგრბიელინ 133 

ლემგრბიელ 193, 136 

ლგმგრდელ (სუი, ხი) 133 
ლაგმგრდელი 134, 244 

ლგნაყIე! 221 

ლგნჟე 221 
ლგიე 218 

ლვირ 220 

ლგარე 220 

ლგჟრე 221 
ლერდ 219 

ლგრდე! 219 

ლგრეკ 219 

ლგრიკ 219 

ლგრკინე 219 

ლჯგრმ 219 

ლგრმე 219 

ლგრშ 219 

ლგრშე 219 

ლერს 218 

ლვგრხე 219 
ლგსენე 219 

ლგსპგდდ 92 
ლგსჟე 220, 221 

ლგტეხენიდ 14 
ლეტის 220 
ლეგტის 220 
ლაეტყაბ 221 

ლგტყაბ 221 

ლგტჟაბ!ე! 221 
ლგტუბე 220 
ლგტსედ 22 
ლგტხენიდ 14 

ლგფაჟუ 239 
ლგფაჟუ 239 
ლგფრე 219, 220 

ლგფხი/იქ 220 
ლგფგრ 220 
ლექაჩ 220 
ლექაჩა 241 
ლექაჩი 241 
ლექაჩ 220 

ლექაწი 241 

ლგღე 219 
ლგუე 219 
ლეშანდ 189 

ლგშიე 221 

ლგშის (ხუი) 204, 220 

ლგშისაშ 241 

ლგშისიშ 241 

ლეგშკ 219 

ლგშკადაშ 241 

ლგშკადე 241 
ლგშკადი 87, 220, 241 

ლგშკადილ 220 · 

ლგშკადიე) 220 
ლგშკადიშ 241 

ლგშკად 87, 220 

ლეშკადიშ 241 ატამორა ს.
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ლეშმკჯდიშ 241 

ლიშიენი 221 
ლგშხე 220 

ლემხებ ნ2 

ლგშხელ |ხ5ი, ხი) 206 

ლგშხიშ 241 

ლგჩედ 202 
ლგცლისგა წ3 
ლგცჩუ ნ63 

ლაეძიე 219 

ლეშიჰ 219 
ლგძღირ 221 

ლეგძღრე 221 

ლგწბინე 219 
ლგწებ 219 
ლეგწიბ 219 
ლგწიე 2198 

მ- 7, 8, 9, 15, 16, 17, 22, 23, 25, 

27, 28, 29, 30, 54, 55, 220 

მა- (მიმღეობა) 132, 134, 135, 

215 

მა- (განყენ. სახ.) 212, 215 

მა---"-ა 212, 227, 238 

მაბზარ 227 

მაბიზ 227 

მაბქა 85 

მაბქგნ!და) 85 

მაგ 31, 140, 188 

მაგა 181 

მად 140, 244 

შადა 244 

მადაკლაბ 212 

მადეი 33 

მადეს 244 

მადილუ 118 

მადმა 197 

მადრავ ზ7 

მავ 190 

მაზგარ 227 

მაზიგ 212 

მაზვებ 215 

მაზუაბ 215 

მაზუაბ 215 
მაზგგ 

მათხაფ 215 

ლგწსე 219 
ლგწუილე 62 
ლგწჰე 219 
ლგჭათი 220 

ლეგჭათ 220 

ლგჭე 220 
ლგჭემე 219 
ლგჭმე 219 
ლგსუი/იტ 220 

ლგჯაბ 221 

ლეჯაბ 221 

ლგჯაშე-უვ 178 
ლგჯმარაშალ 119 

ლეგჭან 239 

ლევან 239 
ლგვიდ 220 

მათხაფ 215 

მათხეფ 215 

მათხუმი 238 

მა-–-ი 238 

მაკუ!ჩ! 251 

მაკვიშენა 204 

მაკუშა 204 

მაკჟშერენენს 177 

მაკუშენა 204 

მაკუშურენს 117 

მალატ 212 

მალატაშ 239 

მალატენა 170 

მალატ 21, 24, 84 

მალატდ 21 

მალატს 21, 24 

მალატხი 21 

მალონ 93, 212 

მალონა 212 

მალონ 98 

მალონა 212 

მალტაშ 239 

მალტე/ენა 170 

მალტენ 84 

მამ 247 

მამა 33, 181 

მამაჭირ 212 

მამბჟენ 158 

ლგჯიდ 220 
ლეჭმაშ 229, 239 
ლეჯმაშ 229, 239 
ლეჰა 65 

ლგჰედ 218 
ლ2გ 2(პ.), 41, 208 
ლგგან 2, 160 

ლგგანდა 2 

ლგგან 252 
ლგგან!და! 2, 160 

ლეგდა 2 
ლე2გსხი 2 
ლგგგდ”ა! 2 
ლმე 218 
ლ2ჟე 219 
ლეშგ 219 
ლგშგე 218 

მამთქტა 1716 

მამთქუ-ან/-ენ 116 

მამინე 156 

მამჭინდა 93 

მამჭირ 212 

მამჭირენ 93 

მანესგგრე 66 

მანესგ'იზრე 66 

მანესგI21რე 66 

მანესგგრა ნ6 

მანოლ 137 

მანწამ 84 

მანწმგნდა 84 

მაიათუა 212 

მაიდ 221 

მაიდობ 213 

მაითუა 138 

მაჟარ 212 
მაქოღ 215 

მაქოღნა 212 

მაქოლჯ 215 

მარ 244 

მარჯ 66, 152, 192- 

მარაღა 226 

მარგლიტი 87 

"მარდა 244 

მარე 32, 204, 211: 

მარი 244 

მარშონ 75 

მარშვნიშ 241
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'მშარშუნაშ 241 

მასგურ 35 

მასდან 245 

"მასედა 203 

მასკურ 35 

მასტუნ 212 

მასტუნა 212 

“მასტუნა 212 

მასძელ 180 

მატკლაბ 212, 213 

'მატკლაბგნდა 84 

მატკლებ 84, 212 

'"მატყვეფი 141 

“მატეუეფ 148 

მაფაშ 215 

“მაფაშ 215 

შაფეშ 215 

'“მაფეშა/არ 215 

მაფხჯ 145 

“მაქვცა-მაქღჯანა 212 

მაქუაც-მაქოღნა 212 

“მაღჯენ 212 

მაღჯრა 212 

მაღუან 213 

“მაღუან 212 

მაღუჯპნ 212, 250 

მაღუჯნაშ 239 

მაჟა 250 

მაკალ 212, 231 

მაჟალაშ 238 

მაყამნი 42 

მაულენი 42 

მაულუნი 42 

მაშად 215 

მაშან 215 

მაშარღე 36 

მაშად 215 

მაშან 215 

მაშგვემნ 253 

“მაშგუემინ 253 

მაშდმარ 189, 227 

მაშდმარ 227 

მაშდმარ 221 

შმაშდემ 227 

შაშედ 215 

მაშენ 215 

მაშონა 212 

მაშტმარ 2271 

მაშტემ 227 

მაჩანე 87 

მაჩენე 87 

მაჩონ 93 

მაჩუბ 65 

-მარუბ 65 

მაწვანედ 156 

„მაწიად 223 

მაწუბნედ 156 

მაწუენედ 156 

'მაწხ2ნ 97 

მაწხ2გნდა 97 

მაწგს 97 

მახალ 212 

„მახალაშ 239 

·მახლაშ 239 

„მახმარ 227 

მახმარ 227 

მახმჯრ 227 

მახიადარ 227 

მახუში 238 

მაჯად 215, 216 

მავად 215, 216 

შავედ 215, 216 

შაჯუამ 212 

მავუამ 212, 227 

“მავუმარ 2271 

მაჰუდა 212 

მაჰურენე 5 

მაჟოდა 212 

მაჟურენე 5 

მაბდა 98 
მაბგდ'ა! 98 

შმაგ 23, 25 

მაგს 25 

მად 150, 244 
მადა 9244 
მადდა 244 

მადე» 33 

მადეს 244 

მადედს 244 

მალა ნვ 

მალე 31 

მამა 33 

მჯი 191 

მაიდარ 230 

მაიდობქი 134 

მაიდვნდეს 197 

'მაითჯა 212 

მაითუა 138 

მარ 244 

"მარა 159 

მარას 135, 180, 188, 202 

მარაღა 226 

მარახანქა 1719 

მარე 179, 194, 204, 211 

მაროშ 179 

მაქუდა 98 

"მაქუ + -გდა 98 

მა 53 

მაბზა 227 

მაბზარ 227 

მაბზჯარ 227 

მაბიზ 227 

მაბგდ!ა! 94 

მაგ 34, 140 

მაგიდ 175, 212 

მაგუნაბ 213 

მად 62 

მაზგარ 227 

მაზგარ 221 

მაზიგ 212 
მაიდ 213, 227 

მაკუეშა 204 

მაკუეშენა 204 

მაკუიშენა 204 

მაკუიშენა 204 

მაკუშა 204 

მაკუშენა 204 

მამთქუჯნ 116 

მანესკგრე/ა (:1:3 

მაი 62, 189 

მაიდ 227 

'მაიდარობ 213 

მაიდარობ 213 

მაიდარ 227, 230 

მაიდჯრ 227, 230 

მაიდჯარს 46 

მაადობ 213 

მპითუჟა 138, 212 

მაქიბ 65 

მატხე 49 

მაფეშარ 215 

მაფშარ 215 

მაფშჯარ 215 

მაფსჯ 145 

მაქუდ!ა! 94 

“მაქვცა-მაქღტანა 212 

მაღუერა 212 

მაღურა 212 
მაშედ 215 

მაჩუიბ 65



მახიად 227 

მახიადარ 2271 

მასიადგნდა 84 

მახიად 84 
მაბგდ 85 

მჯბგდ!ა! 105 

მაი 26 

მჯღურა 212 

მაც 244 
მაცეს 244 

მ----დ 24 
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შეკვადი 187 

მეკუაშ 214 

მეკუეშ 214 

მელაკ–მეშუკ 240 

მელატ 214 

მელჭა/ალ 214 

მელჭალ 214 

მემარგ 214 

მემეზგრ 214 

მემზირ 214 

მემზგრ 214 

შე- 205, 206, 214, '215, 238, 240 მემთქუან 176 

შებემი 48 

მებენი 48 

მებერენი 213 

მებორგიელ 214 

მებრენი 213 

მებგრგელ 214 

მებგრგიელ 214 

მებგრგიელ 214 

მეგაჯ 228 

მეგამს 48 

შეგეჭ 214, 228 

მეგვნი 214 

მეგმარს 180 

შეგმი 135 

მედაგ 214 

მედგარი 214“ 

მედგარი 214 

მედეგ 214, 

შე----ე 204, 221, 238 

შეზგე 214 

მეზელალ 214 

მეზელალაშ 241 

მეზელალ 214 

მეზელალიშ 241 

მეზელალ 214 

მეზელალიშ 241 

მეზელჭლ 214 

მეზი 214 

მეზუბელარ 24 

მეზუბელს 179 

მეთერ 214 

მეთი§/ა/ალ 215 

მეთხვჯიარ 214 

მეთხჯიარას 201 

მეთხუარ 214 

მეთხუიარ 214 

მე-–-ი 238 

მემთქუჯ§ნ 176 

მენაწეუარი 215 

მენჯრინ 215 

მეიად 5 

მეპაქუ 228 

მეპექ 228 

მეპეჟუ 228 

მექეღუ 215 
მერა 180 

მერბელ 214 

მერბიელ 214 

მერბიელ 214 

მერდე 190, 214, 216 

მერეჭალ 214 

მერი 180 

მერმა 19 

'მეროლე 190 

მერჭალ 214 

მერხელ 190 

მესგჯრიხი 178 

მესგურე 214 

შესკვრე 214 

მესჯფელ-240 
მეტას 214 

მეტეს 214 
მეტეხე (ხჟი| 204, 221 

მეტუვაფი 220 
მეტუვეფილ 220 
”მეტუუეფე+--ილ 220 
მეტუუეფი 220 
მეტეუეფილ 220 
მეტხე 62, 204, 221 

მეტხე (ხ4ი) 205 
მეტხელ (სგასუ) 207 

მეფეტე 229 

მეფეტოლ 230 

მეფტე 229 
მეფტი/ილ 230 

მეფტოლ 230 

მოქორწილ 240 

მექტერე 221 
შექუეცე 221 
შექუერე (ლი) 204, 221 
მექვცე 221 
მეღარალ 215 

მეღოლიაქი 238 

მეღრა/ალ 215 

მეღრჯლ 215 

მეღჯნე 240 

მეღ4ინ 240 

მეუჭრუა მ? 

მეჟკერუჟა 87 

მეჟურე 214 

მეშად 214 

მეშედ 214, 215 

მეშეხე 40 

მეშტაბ 214 

მეშუკ 240 

მშეშჟუედ 206 

მეშყედლი 206 
მეშყედხვი 208 

შეშუედხი 206 

მეშხა 179 

მეშხე 40 _ 

მეჩაქ 238 

მეჩდე 221 

მეჩდელი 62 

მეჩდგლ (ხი) 906 
მეჩდელი 206 

მეჩედ 214 

შეჩედე 221 

მეჩი 40, 183, 211, 212 

მეცხამ 214 

მეცხამ 214 
მეცხემ 214 

შეძავობას 84 

მეძავ 119 

მეწად 214 

მეწედ 214 
მეჭამ 214 

მეჭემ 214 

მეჭონე 214 

მეჭონ 214 

მეხტა4ი 48 

შევად 214, 215, 216 

შეჯაფ 228 

შეუდე 221
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მევედ (|ხვი, ხი, ლი) 206, 214, მიქელაწად 230 

215, 216, 242 

შეჯედე 221 
შეჭეფ 228 

მევრალს 119 

მევგრალ 214 

მევგრალ 214 

მეჭგრალ 214 

მევგრალდას 168 

მევგრჯლ 214 
მეჰად 5 

მეზი 214, 228 

მერე 243 

მეჯარ 189 

მექუისგ 228 

მეშდნი 36 

ში 11, 21, 23, 24, 25, 32, 33, 
36, 37, 38, 47, 49, 57, 68, 
80, 83, 88, 93, 117, 130, 191, 
184, 135, 149, 154, 159, 160, 
170, 174, 175, 188, 190, 197, 
198, 201, 202 

მიბიდა 242 

მიგემ 46 

მიგჭე 124 

მიდესგი 45 

მიდი 45 

მითრონ 85 

მითრონდ 85 

მითრონს 85 

მიკედ 23, 46 

მიკჟუიშან 114 

მიკუიშან 174 

მიკუიშან 174 

მიკუიშან 174 

მიკულშენ 174 

მილაში 46 

მიმარა 170 

მიმარენდ 174 

მიმარა 170 

მიმარანდ 174 

მიმარენდ 174 

მიმეჩა 171 

მიმზგრა 59 

მიმჩა 171 

მინ 61 

მინე 241 

მიჟ 235 

მიჟბგნ 94 

მიქეუწედუნა 230 

მიქიბ 94 

მიქიბდა 94 

მიჟქლაწად 230 

მიქუწდუნა 230 

მირაგადნა 115 

მისჟი 46 

მიტხე 49 

მიქარავა 171 

მიქრაფა 171 

მიღარალა 170 

მიღრა/ალა 170 

მიყრა 249 

მიშგვა 18 

მიშგვივ 178 

მიშგჯი 24 

მიშგუ 27, 180 

მიშგუნდეს 107 

მიშგუა 119 

მიშგუი 27 

მიშკუი 27 

მიჩა 53, 61, 188, 241 

მიცხონ 93 

მიჭვ 190 

მიხალხ 24 

მიხატაუა 173 

მიხატა–<ანდ 174 

მიხატაუენდ 174 

მიხტაუჟა 173 

მისტაუპნს 174 
მიხტაუაბნდ 174 

მიხტაუბნსხ 174 

მისტაუიჟ 89(ჰ.) 

მიჯდენი 202, 246 

მიჰრი 45 

მიზდან 245 

მიზი 246 

მიშისა 239 

მიშუა 247 

მო 62, 201 

მო- 214, 215, 240 

მოგეჭ 214 
მოდ 189 

მო----ე 288 

მოზნან 215 

მოზიარებ 215 

მ/ოთკარ 37 

მოთიალ 215, 240 

მოთიალ 215 

სიტუვათა და ფორმანტთა საძიებელი 

მოლა/ატ 214 

მომა 33, 124 
მომარგ 214 

მომარგ 214 

მომზირ 214 

მომზგრ 214 
მომსახურ 215 

მომსახ4ირ 215 

მოშჩიჯან 215 

მონაწეუპრი 215 

მონწირ 215 

მონწვარი 215 

მონწვარი 215 
მონჯრი 215 

მორილ 131 

მოსავალ 53 

მოსიპ 214 

მოსფლაჯ 215, 240 

მოსყალ 215 

მოღარალ 215 

მოღლატ 24, 215 

მოღლატ 215 

მოღრალ 215 

მოღრალა 215 

მოშდაბ 214 

მოშდაბ 214 

მოშტაბ 214 
მოშჩიუარ 215 

მ”ოჭაბ 149 

მოხეკსალ 240 

მოდ 175, 199 

მოზნან 215 

მომა 33, 124 

მუ 33, 188, 189 

მუ- 213 

მუბუღჯიროლ 230 

მუბულოლ 229 

მუ-გეზალ 212 

მუგუანი 214 

მუდუწოლ 230 

მუთვრი 32, 33 

მუთხუმი 238 

მუთუერი 214 

მუთ4რი 32, 33, 214 

მუკუშე 30, 213 

მუნწვარი 215 

მუნწუპრი 215 

მუნჯრი 215 

მურყუამ 239
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მუს 48, 213 
მუსობ 213 

მუტჯარ 220 

მუტუარ 220 
მუჯდი 214 

მუჯნიანი 238 

მუფსვნი 238 

მუქჯციან 230 

მუქუემ 214 

მუქუიციან 230 

მუქუნია 230 

“მუქტცე 213, 230, 231 

მუქუციან 230 

მუღვე 250 

მუღვო 250 

მუღჯანს 177 

მუღუა 250 

მუღუანდეს 117 

მუღუჭდდა 250 

მუღუ §ნ'და! 250 

მუღ<ჯნდედს 250 

მუღფე 250 

მუღუედდედს 250 
მუღუედს 250 

მუღუენდეს 117 

მუღუენდედს 250 
მუღუენს 177, 250 

მუუჯსგიდ 188 

მუშა 228 

მუშგუინ 221 

მუშკიდთე 168 

მუშჯრია 230 

მუშხუნი 213 

მუჩუემ 216 

მუჩუმე 216, 253 

მუცხუაპ 221 

მუცხუაპ 221 

მუხვბას 81 

მუხვბე 81 

მუხუბა 81 

მუხუბე 81 

მუჰტდი 30, 214 

მუქჯის 228 

მ-–--ს 24 

მგ– (ლ) !! 
შ2გ- (მიმღ.) 213, 214, 215, 238, 

240 

მგაფხაზ 138 

მგბელოლ 229 

მგბრალჯნოლ 229, 230 

მგგემ 99, 213 

მგგგრგა/ალი ნ2 

მგდგე 30 
მგ----ე 220, 221, 238 
მგზნანი 215 

მგთერ 214 

მგთრე 213 

მგთხე/ელი 213 

მგ––-ი 238 
მგკარ 221 

მგკაჩ 229 

მეკარ 221 

მგკაჩ 229 

მგკუშე 30, 213 
მგლაშს 135 
მგლცი 238 

მგმა/არე 213 
მგმეზირ 214 

მგმზგრი 214 

მგნაე 221 

მგნაჟ 221 

მგნაწეუარი 215 

მგნიახუროლ 298 

მგნწჯარი 215 

მგნვრი 215 

მგ» 122, 221, 252 

მგიეს 213 

მგიესკ 213 

მგიესგი 213, 252 

მგისგ 213 

მგიფხაზ 138 

მგიფხაზ 138 

მგიფხაზი 138 

მგჟ 235 

მგჟელავედ 230 
მგქემლაწად 230 

მგქემუწდუნა 230 

მგქემგსგდი 229 

მგქირ 221 

მგჭლაწად 230 

მგქჟლაწად 230 

მგქუწდუნა 230 
მგრბიელ 214 

მგრდი 8 

მგრეჭალ 214 

მგრეჭალ 214 

მგრჭალ 214 

მგსელვე 33 
მგსჟა 119 

მგსყე 221 

· მგტიხე 16, 30 

მგტყაბ 221 

მგტყაბ 22! 

მგტხე (ხ-ვი|) 22, 30, 40, 204, 213 

მგტხედ 22 
” მგტგხე 16, 30 

მგქაფ 230 

მგღლატი 215 

მგღლატი 215 

მგღოლიაქი 238 

მგშაი 228... 

მგშგუინ 221 

მგშდაბ 214 

? მგშდმე 230 

მგშდმიან 230 

მგში 221 

მგშკიდ 229 

მგშკიდთე 168 

მგშკიდშა 229 

მგშტაბ 214 

მეშტმე 230 

მგშტმია 230 

მგშტმიან 230 

მგშხი 213 

მგშხიაშ 241 

მგჩაქგრი 238 

მგჩა/აქი 238 

მგჩემ 216 

მგძღირ 194, 221 

მგწიი 213 

მგწი 213 

მგწიანიელი 237 

მგწიენალი 237 

მგწიენი 213 

მეწსი 213 

მგწჰი 213 

მგჭაბ 221 

მგჭე 221 

მგხამგრი 238 

მგვანი 213 

მგჯდე 213 
მგვნი 213 

მგვგრალ 214 

მგჯგრალ 214
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მგჯაბ 221 

მგჯაბ 221, 229 

მგჰი 221 

მგჰუდი 30 

ნ– (ლი) 9, 15, 16, 17, 22, 28, ნაზე 222, 230 
25, 26, 21, 28, 29, 30, 54 

-ნ- 120, 157 
ნა- 221, 223, 239, 240 

ნა----ა 223, 238 
ნაბგი 228 

ნაბდარს ”7 

ნაბმუნ 224 

ნაგამ 222 

ნაგამსვ 222 

ნაგამუ 222 

ნაგამ 222 

ნაგამუ 222 

ნაგემ 222 

ნაგმუნ 224 

ნაგმურ 225 

ნაგჭურს 183 

ნადასგვ 222 

ნადას!კ1უ 222 

ნადასგუ 222 

ნადჯსგუირუ 225 

ნადგარ 221 

ნადგარუ 221 

ნადეს 221, 222 

ნადესურ 225 

ნა----ერ-ე 238 
ნაზელალ 221 

ნაზელალაშ 240 

ნაზელალერ 225 

ნაზელალ 221 

ნახელალურ 225 

ნაზელალურუ 225 

ნაზელალუ 221 

ნაზელალუაშ 240 

ნაზერ 225 

ნაზვ 222 

ნაზიმ 223 

ნაზმარ 222 

ნაზმი 223 

ნაზობ 221 

ნაზომახს 239 

ნაზულდ 230 

ნაზულდა 230 

ნაზუმ 222 

ნაზვარ 222 
ნაზუერ 225 

ნაზუირ 225 

ნაზუიშ 241 

ნაზეზ 222 

ნაზგზუ 222 

ნაზემ 222, 223 

"“ნაზგმუ 222 

ნათანუ 222 

ნათაუ 222 

ნათაუ 17 

"ნათენუ 222 

ნათერ 225 

ნათეუ 225 

ნათი 228 

ნათიი 223 

ნათიობა 213 

ნათიურ 225 

ნათორ 75, 221 

ნათხალურ 226 

ნათხალუ 222 

ნათხჯლურუ 226 

ნათხჯლუ 222 

ნათხელერ 226 

ნათხელურ 225 

ნათხელ 222 

ნათხელულ 225 

ნათხელურ 225 

ნათხვარი 223 

ნათხუმ 239 

ნათხუარ 223 

ნათხუარი 228 

ნათუჟირ 225 

ნათხუიარ 223 

ნაი 32, 33 
ნა-–--ი 228 

ნა-––-იერ 224 

ნა----იერ-ე 238 

"ნაირა 241 

ნაკ 40, 72 

ნაკარ 222 

ნაკარუ 222 

ნაკარუილ 225 

ნაკიდ 222 

მჯზნანი 215 
მგზნანი 215 

ნაკრენულ 225 

ნაკრერ 225 

ნაკრიერ 225 

ნაკრულ 225 

ნაკრულუ 225 

ნაკჯიშ 222 

ნაკუშურ 225 

ნალაშ'უ1ერ 225 

ნალაშუირ 225 

ნალაზიგუ 231 

ნალატ 21, 24 

ნალატდ 21 

ნალატ!ხ! 21, 24 

ნალგამ 231 

ნალგემ 231 

ნალგემპლუ 231 

ნალგიმალ 231 

ნალგმალ 231 

ნალდაღუ 222 

ნალდაღუ 222 

ნალდეღ 222 

ნალზიგ 231 

ნალზიგუ 231 

ნალზგგ 231 

ნალზგგჟი 231 

ნალშგუნ 224 

ნალშკუნ 224 

ნალჯამაში 229 

ნალვამში 229 

ნალჯვმაში 229 

ნალვმაში 229 

ნამარ 222 

ნამარუ 222 

ნამასადუ 231 

ნამაჩადუ 231 

ნამარ 222 

ნამარჟუ 222 

ნამაშის4ე 231 

ნამბგგი 228 

ნამზურუნ 224 

ნამზგრ 222 

ნამზგრუნ 224 

ნამსადუ 231 

ნამსედჯ 231



ნამსუედ 231 

ნამუნ 221 

ნამქაჩ'უ? 231 

ნამშაი 221 

ნამშაჯ 221 

ნამშაჯიშ 241 

ნამშაუ 221 

ნამშაუაშ 240, 241 

ნამშიხ4 231 

ნამჩადუ 231 

ნამჩადულ 231 

ნამჩედულ 231 

ნამხორ 231 

ნამხორჯალ 2831 

ნამხორუ 231 

ნამხოშ 231 

ნამხოშუ 231 

ნამხუირ 231 

ნამხვირგალ 231 

ნანჩხეფი 229 

ნანჩხეფოშ 229 

ნანჩხფი 229 

ნანჩხფოშ 229 

ნანყგლუ 75 
ნაი 31, 33, 169, 170 

ნაიასკ4 222 

ნა”ი1ეს 221, 222 

ნაქგუნ 224 

ნაჟგუნჯარ 224 

ნარბიელ 222 

ნარბიელუნ 226 

ნარბიელურ 225 

ნარდ 223 

ნარდა<4 223 

ნარდეუ 223 
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ოსუსკინა 172 

ოსჯრტუინდა 158 

ოსუზსყე 57 

ოსუტახ 198(პ.) 

ოს!უტიხა 1710, 111 

ოხუჩო 118 

ოსუწებ 150, 163 

ოხIუ1წებნე 119 

ოსუვად 198(პ.) 

ოხუვიდ 61, 138 

ოხუჯიდე 118 
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ჟანკაჩნახ 127 

ჟ/ანკარზისგ 129(3.) 

ჟ”ანკიდ 150 (პ.) 

ჟ“ანკიდდ 167 
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ჟენბინნე 123 

ჟენგენი 188 

ჟ“ენგენოლ 189 

ჟიენზგსკან 194 
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ჟენცუე 162 
ჟ”ენგრდან 195 
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ქამეეცხლი 205 
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ქანგრბალ 237 

ქაიტაბა 32 

ქპიტისა 32 

ქაჩ 145 

ქასი 66



51 სიტყვათა და ფორმანტთა საძიებელი 
  

ქაჯკუარ 141 

ქაუტაბა 32 

ქადიტუდ 196 
ქპდიტუ 194, 199(პ.) 

ქადიტე!და! 196 

ქჯდიღალ36ნ 194 
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ღოთაშღ 31 
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ჩადღუაქდა 196 

ჩაქ 238, 250 
ჩაქ 238 
ჩემინ 53, 145, 166 

ჩემნ 145 

ჩემნედ 169 

ჩემნეს 166 

ჩესდე 59 

ჩექმარპლს 119 

ჩექმარი 87 
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ჩოხქას 198 
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ჩვესდე 55(3.) 
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ჩჟუადაკუშურე 151-152 

" ჩუადაკუგშგრე 152 

”ჩუადამეზგრი 120 
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ჩუადჟურდა 38, 160 

ჩუადძიინე 122 
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